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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till
lag om resolution av kreditinstitut och virdepappersfore-
tag och vissa lagar i samband med den samt om godkiin-
nande av avtalet om dverforing av och omsesidighet for
bidrag till den gemensamma resolutionsfonden samt till
lag om genomforande av de bestimmelser i avtalet som
hor till omradet for lagstiftningen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslds att det stiftas
en lag om resolution av kreditinstitut och
virdepappersforetag, en lag om myndigheten
for finansiell stabilitet samt en lag om for-
valtningsavgift till Verket for finansiell stabi-
litet. Vidare foreslas dndringar i lagen om Fi-
nansinspektionen, i kreditinstitutslagen och 1i
lagen om Finlands Bank. Lagen om statens
sdkerhetsfond och lagen om tillfillig bank-
skatt foreslas bli upphdvda. I denna proposi-
tion forslas att riksdagen skulle godkdnna av-
talet om &verforing av och omsesidighet for
bidrag till den gemensamma resolutionsfon-
den samt lagen om genomférande av de be-
stimmelser i avtalet som hor till omradet for
lagstiftningen. Det foreslds ocksé dndringar i
flera andra lagar som géller nidrmast inla-
ningsbanker.

Avsikten med propositionen dr att genom-
fora Europeiska unionens s.k. resolutionsdi-
rektiv och direktivet om &ndring av insitt-
ningsgarantidirektivet, gora de &andringar i
den nationella lagstiftningen som orsakas av
unionens resolutionsforordning samt att
genomfora avtalet om en gemensam resolu-
tionsfond.

Den foreslagna resolutionslagen géller ut-
over kreditinstitut och viardepappersforetag
dessutom foretag som hor till samma fore-
tagsgrupp som dom . Lagen géller i vissa av-
seenden tredjeldnders kreditinstituts och var-
depappersforetags filialer i Finland. I lagen
foreskrivs om foretags beredskap for resolu-
tion, om resolution av foretag som rakat i fi-
nansiella svarigheter och om omorganisering
eller avveckling av verksamheten i foretag
under resolution. Myndigheten for finansiell
stabilitet har enligt forslaget befogenhet att
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besluta om resolution av kreditinstitut och
virdepappersforetag och att anvinda resolu-
tionsverktyg och -befogenheter i stéllet for
att forsitta ett foretag i likvidation eller kon-
kurs. Den viktigaste befogenheten innebéar
enligt forslaget tickning av ett foretags for-
luster med aktie- eller andelskapital och ogil-
tigforklaring av aktier eller andelar i samma
forhéllande samt vid behov nedskrivning av
skulder och konvertering av skulder till aktier
eller andelar.

I unionens resolutionsférordning foreskrivs
om inrdttande av en gemensam europeisk re-
solutionsmyndighet och en gemensam reso-
lutionsfond, som tillsammans med radet,
kommissionen och de nationella resolu-
tionsmyndigheterna bildar en gemensam re-
solutionsmekanism for de medlemsstater som
deltar i bankunionen. Resolutionsforordning
ska tillimpas pé kreditinstitut som &r beldgna
i medlemsstater, pA moderforetag som omfat-
tas av Europeiska centralbankens gruppbase-
rade tillsyn och bedriver grinsoverskridande
verksamhet samt pa sddana i en deltagande
medlemsstat beldgna vardepappersforetag
och finansiella institut vilkas moderforetag
stdr under tillsyn som avses ovan. Sidana
ndmnda institut och grupper som omfattas av
Europeiska centralbankens gruppbaserade
tillsyn samt grupper som bedriver grinsdver-
skridande verksamhet star under resolutions-
ndmndens priméra behorighet. Dessutom ska
forordningen tillimpas pa alla kreditinstitut
som den gemensamma resolutionsfonden ut-
nyttjas for. Férordningen ska tillimpas pa re-
solution av sddana institut och foretag som
avses i den. De nationella resolutionsmyn-
digheterna ansvarar for genomforandet av re-
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solutionsndmndens beslut. I forordningen fo-
reskrivs om resolutionsndmndens organisa-
tion, ledning och ekonomiforvaltning samt
om inréttande av resolutionsfonden. Den f6-
reslagna resolutionslagen ska tillimpas pé in-
stitut inom forordningens tillimpningsomra-
de endast till den del som nagot annat inte fo-
reskrivs i forordningen.

Genom lagen om myndigheten for finansi-
ell stabilitet inrdttas Verket for finansiell sta-
bilitet, som i egenskap av nationell resolu-
tionsmyndighet anvédnder de resolutionsverk-
tyg och -befogenheter som avses i resolu-
tionslagen. Verket samarbetar med resolu-
tionsndmnden och de nationella finansmark-
nadsmyndigheterna. Till verkets uppgifter
hor ocksé att hos instituten ta ut stabilitetsav-
gifter i enlighet med resolutionsférordning
och att overfora de insamlade medlen, dvs.
Finlands finansieringsandel, till gemensam-
ma resolutionsfond. Inséttningsgarantifon-
dens uppgifter om att sdkerstilla inlanings-
bankens insdttares tillgodohavanden ska
overforas till verket. Insdttningsgarantifon-
den ska inom en 10 ars Overgangsperiod ut-
Okas genom inséttningsgarantiavgifter upp
till fondens miniminivé, 0,8 procent av de
garanterade inséttningarna. Verket forvaltar
fonden som star utanfor statsbudgeten och
utgdrs av stabilitetsavgifterna som betalas till
resolutionsfonden samt av inséttningsgaran-
tiavgifterna som betalas till insdttningsgaran-
tifonden. Verkets driftsutgifter ticks genom
avgifter som tas ut hos instituten. Den fore-
slagna lagen om forvaltningsavgift till Verket
for finansiell stabilitet foreskrivs om forvalt-
ningsavgifter som tas ut for att ticka verkets
driftsutgifter.

Det foreslés att lagen om statens sékerhets-
fond och lagen om tillfillig bankskatt upp-
hivs. Det ér inte ldngre motiverat att ta ut
bankskatt hos inlaningsbankerna eftersom in-
stituten enligt lagen om myndigheten for fi-
nansiell stabilitet blir skyldiga att betala EU:s

stabilitetsavgift och nationell stabilitetsavgift.
Det foreslas att de medel som bankskatten
inbringat 6verfors dels till resolutionsfonden
och dels till statens budjet. Skatten vid be-
rakningen av stabilitetsavgifterna fran och
med 2015 ska rdknas inldningsbankerna till
godo i samma forhdllande som de betalat
bankskatt.

Den gemensamma resolutionsmekanismen
for medlemsstaterna i bankunionen inrittas
dels genom resolutionsférordning och dels
genom ett internationellt fordrag varmed
medlemsstaterna inom euroomradet och Ov-
riga medlemsstater som deltar i mekanismen
antar detaljerade bestdmmelser om &verfo-
ring av medel till den gemensamma resolu-
tionsfonden samt om successiv sammanslag-
ning av tillgdngarna. Den foreslagna lagstift-
ningen uppfyller de krav som stills pa par-
terna enligt det ovan nimnda fordraget.

Till kreditinstitutslagen foreslads bestdm-
melser om kreditinstituts skyldighet att utar-
beta en aterhdmtningsplan och om tryggande
av den fortsatta verksamheten efter en bety-
dande forsamring av ett kreditinstituts finan-
siella situation. Finansinspektionen foreslas
fa samtidigt utdkade befogenheter att i ett ti-
digt skede vidta dtgérder som gor det mdjligt
att ingripa da det skett en forsdmring av den
finansiella situationen.

I de 6vriga lagar som ingér i propositionen
foreslds @ndringar som foranleds av resolu-
tionslagen.

Propositionen har samband med budget-
propositionen for 2015 och avses bli behand-
lad i samband med den.

Avsikten dr att lagarna ska trdda i kraft den
1 januari 2015. Lagen om genomfSrande av
de bestimmelser i avtalet om en gemensam
resolutionsfond som hor till omradet for lag-
stiftningen ska trdda i kraft vid en tidpunkt
som bestdms genom statsradets forordning,
samtidigt som avtalet trdder i kraft for Fin-
lands del.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Inledning

Kreditinstitut och vérdepappersforetag,
nedan institut, tillhandahaller livsviktiga
tjénster till medborgare, foretag och dver hu-
vud taget till ekonomin. Institutens verksam-
het ar baserad pd fortroende, vilket innebar
att de snabbt blir funktionsodugliga om kun-
der och motparter tappar fortroendet for insti-
tutens formaga att klara av sina ataganden.
Det adr onskvart att institutens misslyckanden
kan avhjélpas med sedvanliga insolvensforfa-
randen. Institutens interna beroendeforhal-
landen kan dock orsaka systemrisker da ett
instituts problem sprider sig dver hela syste-
met. Ocksa ett enskilt instituts ekonomiska
betydelse kan ge upphov till systemrisker.
Sedvanliga insolvensforfaranden ér inte alltid
en ldmplig metod att 16sa problem som drab-
bar institut. Lagstiftningen saknar samtidigt
verktyg for krishantering och -16sning, vilket
innebér att man i krissituationer blir tvungen
att forlita sig pa offentlig finansiering for att
aterstilla fortroendet for institutet och for att
forhindra att en krissituation i ett enskilt in-
stitut far negativa konsekvenser for hela real-
ekonomin.

Ett vélfungerande finansieringssystem &r
en viktig faktor for samhillsutvecklingen. Av
denna anledning vill varje stat i sista hand
trygga stabiliteten i sitt eget finansiella sy-
stem. Den ekonomiska historien visar dock
vilka enorma kostnader bankkriserna har in-
neburit for skattebetalarna. En del av dessa
kostnader orsakas av direkt och indirekt
bankstdd och delvis beror de indirekt pa att
totalproduktionen minskar. Internationella
valutafonden, nedan /IMF, konstaterar att den
genomsnittliga lingden pa en bankkris 1 ett
industriland &ren 1970—2011 var tre &r och
ledde till en synnerligen kraftig minskning av
totalproduktionen, vilket i férhéllande till den
orsakade 3,8 procents direkta kostnader for
den offentliga ekonomin.

De senaste arens internationella finanskris
har haft synnerligen allvarliga konsekvenser
ocksa inom EU. Enligt kommissionens upp-
skattning tog EU:s medlemslédnder &ren

2008—2011 i anvindning bankstdd (rekapi-
talisering samt garantier for medelsanskaff-
ning och tillgangar) i olika former till ett be-
lopp av ca 1 600 miljarder euro, vilket mot-
svarar ca 13 procent av totalproduktionen i
EU. Dessutom har krisens indirekta kostna-
der varit synnerligen omfattande. I flera av
EU:s medlemsstater &r totalproduktionen
fortfarande pa en ldgre niva an ar 2008.

Ledarna for G20-staterna har understrukit
behovet att fornya resolutionsmetoderna och
insolvenslagstiftningen for att sikerstélla att
stora krisdrabbade institut som bedriver
komplicerad gransoverskridande verksamhet
pa ett dndamalsenligt sdtt kan avvecklas och
deras verksamhet vid behov avslutas under
kontrollerade former. Dessutom har radet for
finansiell stabilitet, Financial Stability Board
(F'SB) gjort utredningar om behovet av en re-
solutionsram. (Key Attributes of Effective
Resolution Regimes for Financial Institu-
tions, oktober 2011, Recovery and Resolu-
tion Planning for Systemically Important Fi-
nancial Institutions: Guidance on Develop-
ing Effective Resolution Strategies, juli 2013;
Recovery and Resolution Planning for Sys-
temically Important Financial Institutions:
Guidance on Identification of Critical Func-
tions and Critical Shared Services, juli 2013
och Recovery and Resolution Planning for
Systemically Important Financial Institu-
tions: Guidance on Recovery Triggers and
Stress Scenarios, juli 2013).

De reella kostnaderna for bankkriserna har
uppvisat stora variationer ldnderna emellan.
Utredningarna visar att dessa skillnader till
stor del kan forklaras med de resolutions-
verktyg som myndigheterna har till sitt for-
fogande och hur de anvénds. Ineffektiv till-
syn, obegrinsat insittningsskydd samt av-
saknad av myndighetsatgédrder har ofta inne-
burit en kidnnbar 6kning av kriskostnaderna
for skattebetalarna.

En orsak till den forvirrade krisen inom eu-
roomradet anses vara institutens och deras
hemstaters inbdrdes beroendeforhallanden.
Institutens verksamhetsforutsittningar &r i
stor utstrickning beroende dels av hemsta-
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ternas ekonomiska situation och dels av réin-
tenivan pé statsldnen. Den forsvagade eko-
nomiska aktiviteten i forening med stigande
rantor har fOrsdmrat institutens I6nsamhet
och samtidigt inverkat negativt pa deras till-
gang till finansiering och kreditgivning. For
att upprétthalla stabiliteten pa finansmarkna-
den har staterna varit tvungna att stilla ga-
rantier for kreditinstituten, vilket ytterligare
har forsdmrat staternas ekonomiska balans.

I maj 2012 foreslog kommissionen att det
inrdttas en bankunion som dels skulle ater-
stilla fortroendet for bankerna och euron
samt pa langre sikt frimja den ekonomiska
och finanspolitiska integrationen inom EU
och dels bryta ddesgemenskapen mellan in-
stituten och staterna. Bankunionen skulle i
det forsta skedet omfatta den gemensamma
banktillsynen inom EU och i ett senare skede
en gemensam resolutionsmyndighet och ett
gemensamt insittningsskydd.

Ett viktigt syfte med bankunionen é&r att
bryta 6desgemenskapen mellan kreditinstitu-
ten och deras hemstater. I enlighet med den
malsdttningen ska anvéndningen av offentligt
stod inom bankunionen minimeras sa att det
skapas ett system som innebér att investerar-
na och instituten sjélv ansvarar for de kost-
nader som orsakas av finanskriser.

Kommissionen offentliggjorde den 12 sep-
tember 2012 FEuropeiska centralbankens,
nedan ECB, forslag till en férordning om sér-
skilda tillsynsuppgifter samt ett forslag till
andring av fOrordningen om Europeiska
bankmyndigheten (EBA) (forordningen om
gemensam banktillsyn). Genom forordning-
arna inrittas en enhetlig ram for banktillsy-
nen, inom vilken ECB i november 2014
overtar huvudansvaret for tillsynen dver kre-
ditinstitutens stabilitet och varmed det siker-
stills att ett enhetligt regelverk konsekvent
tilldmpas pa EU:s inre marknad.

Europeiska kommissionen antog den 6 juni
2012 ett forslag till Europaparlamentets och
radets direktiv om inrdttande av en ram for
aterhdmtning och resolution av kreditinstitut
och virdepappersforetag. Syftet med kom-
missionens forslag dr att sékerstilla fortsatta
vitala finansiella tjdnster, avvirja skadliga
verkan pa finansiella systemets stabilitet, mi-
nimera anvéindningen av offentliga medel,
undvika forluster och minimera kostnaderna

for resolution samt trygga skyddade insétt-
ningar och skydda kundmedel. Europaparla-
mentets och radets direktiv 2014/59/EU om
inrdttande av en ram for terhdmtning och re-
solution av kreditinstitut och vardepappersfo-
retag och om &andring av rédets direktiv
82/891/EEG och Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG,
2004/25/EG,  2005/56/EG, 2007/36/EG,
2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU
samt Europaparlamentets och radets forord-
ningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr
648/2012, nedan dterhdmtnings- och resolu-
tionsdirektivet, resolutionsdirektivet, blev
klart i december 2013 och medlemsstaterna
ska implementera det i sin lagstiftning fran
och med den 1 januari 2015. Medlemsstater-
na ska dock senast den 1 januari 2016 tillim-
pa de bestimmelser om nedskrivning av
skulder som givits med tanke pa tillimpning-
en av avdelning IV kapitel IV avsnitt 5.

Genom en andring (2009/14/EG) av insétt-
ningsgarantidirektivet eliminerades skillna-
derna i de nationella inséttningsgarantisyste-
men och héjdes nivén pa insdttningsgarantin
till 100 000 euro. I det sammanhanget togs i
direktivet in en omprovningsklausul enligt
vilken kommissionen forutsitts gdra en
grundlig revidering av direktivet. Kommis-
sionen antog darfor den 12 juli 2010 ett {or-
slag till ett nytt insdttningsgarantidirektiv.
Europaparlamentets och radets direktiv
2014/49/EU om inséttningsgarantisystem
(omarbetning) ersitter direktiv 94/19/EG och
andringsdirektivet 2009/14/EG och det pub-
licerades i juni 2014.

Da tillsynen Over instituten inom den mo-
netdra unionen Overfors till den gemensam-
ma tillsynsmekanismen anség det ocksé be-
hovliga att en gemensam resolutionsmeka-
nism som har de befogenheter som behovs
for att sdkerstélla att det finns ett enhetligt
verktyg for att 16sa krissituationer som drab-
bar institut i de deltagande medlemsstaterna.
En gemensam resolutionsmekanism &r nod-
vindig for att bankkriser ska kunna éatgérdas
effektivt och for att sambandet mellan den
offentliga sektorn och krisdrabbade institut
ska kunna brytas. Kommissionen antog den
10 juli 2013 ett forslag till forordning om en
gemensam resolutionsmekanism, (Europa-
parlamentets och  radets  forordning
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(2014/806/EU) om faststéllande av enhetliga
regler och ett enhetligt forfarande for resolu-
tion av kreditinstitut och vissa vardepappers-
foretag inom ramen for en gemensam resolu-
tionsmekanism och en gemensam resolu-
tionsfond samt om &ndring forordning (EU)
nr 1093/2010) nedan EU:s resolutionsfor-
ordning, forordningen. Enligt forslaget ska
for lainderna inom den monetéra unionen in-
rittas en gemensam europeisk resolutions-
myndighet och en gemensam resolutions-
fond, vilka tillsammans med kommissionen
och de nationella resolutionsmyndigheterna
bildar EU:s gemensamma resolutionsmeka-
nism. P4 mekanismen ska enligt forslaget
tillimpas EU:s resolutionsforordning och re-
solutionsdirektivet.

Enligt radets allmédnna riktlinjer i december
2013 ska en gemensam resolutionsmekanism
inrdttas dels genom férordningen och dels
genom ett internationellt fordrag mellan
medlemsstaterna. De fordragsslutande stater-
na antar nirmare foreskrifter om overforing
av medel till den gemensamma resolutions-
fonden samt om succesiv sammanslagning av
medlen. De deltagande staternas regeringar
har férhandlat om fordraget vid en konferens
med deltagare ocksé fran sddana lédnder utan-
for euroomradet, vilka overvéger att godkén-
na fordraget. Europaparlamentet och &vriga
lander utanfér euroomradet deltar i férhand-
lingarna som observatorer. Europaparlamen-
tet och rddet nddde politiskt samforstand om
forordningen i mars 2014 och den antogs i
juli 2014.

Den foreslagna forordningen fOrutsétter
vissa lagéndringar for att resolutionsdirekti-
vet, inséttningsgarantidirektivet, EU:s resolu-
tionsforordning och fordraget ska kunna
genomforas. Dessutom foresléds att riksdagen
ger sitt samtycke till att Finland i samband
med att ratifikationshandlingen deponeras
ger en forklaring. I den understryks att for-
draget om en gemensam resolutionsfond och
EU:s resolutionsforordning ska tolkas sa att
de inte skapar forpliktelser vad géller med-
lemsstaternas gemensamma ansvar, dndring
av Europeiska stabilitetsmekanismen, nedan
ESM, eller i synnerhet anvidndningen av of-
fentliga medel pa ett sitt som begrénsar de
fordragslutande parternas ekonomiska sjélv-
bestimmanderitt eller ekonomiska ansvar.

Finland gav motsvarande forklaring tillsam-
mans med flera andra medlemsstater ocksa
da de stindiga representanternas kommitté
godkidnde forhandlingsresultatet géllande
EU:s resolutionsférordning och da fordraget
om en gemensam resolutionsfond underteck-
nades.

2 Nulige
2.1 Lagstiftning och praxis
2.1.1 Nationell lagstiftning

Den i Finland géllande lagstiftningsramen
om hantering av bankkriser bygger i bevil-
jande av offentligt finansiellt stod till kredit-
institut som hamnat i allvarliga svarigheter,
far att pa sé sitt avvérja allvarliga storningar
pa finansmarknaden. Lagen om statens séa-
kerhetsfond (379/1992), nedan LSSF, inne-
haller en viktig del av resolutionsramen i
Finland. Under den finansiella krisen kom-
pletterades resolutionsramen tillfdlligt dels
med lagen om statens kapitalplaceringar i in-
laningsbanker (1171/2009) och dels genom
regeringens proposition till riksdagen med
forslag till beviljande av statsborgen for inla-
ningsbankers och hypoteksbankers upplaning
(RP 255/2009 rd). Sist nimnda statsborgen ar
inte langre i kraft. Den inhemska resolutions-
ramen har de senaste &ren kompletterats med
resolutionsverktyg pa euroomridets niva. En
forutséttning for beviljande av offentligt fi-
nansiellt stod dr dessutom alltid att Europeis-
ka kommissionen ger sitt godkédnnande i en-
lighet med reglerna for statligt stod. Dessa
regler stéller ett flertal villkor for beviljande
av offentligt stod. Trots detta har krishanter-
ingen inom euroomradet forsvarats pa grund
av att EU-staternas nationella resolutionslag-
stiftning inte har varit harmoniserad.

Lagen om statens scikerhetsfond

Statens sidkerhetsfond, nedan SSF, inrétta-
des genom en lag som tradde i kraft ar 1992 i
samband med de atgédrder som vidtogs i sam-
band med den finldndska bankkrisen i borjan
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av 1990-talet. I lagen foreskrivs om formerna
offentligt bankstod till inldningsbanker med
solvensproblem, om villkoren for bankstod
och om forfarandet for beviljande av stdd
samt om finansiering av fondens verksamhet,
fondens forvaltning, bokféring och bokslut.

Syftet med SSF ir att trygga stabiliteten 1
inlaningsbankernas verksamhet for att upp-
ratthalla insdttarnas och Ovriga borgendrers
fortroende for banksystemet i Finland. Av-
sikten dr att med bankstdd som beviljas av
fondens medel eller i statsbudgeten trygga in-
laningsbankernas kapitaltdckning sa som lag-
stiftningen forutsétter. Till atskillnad fran
forslaget till aterhdmtnings- och resolutions-
direktiv &r utgangspunkten for lagen att of-
fentliga medel kan anvidndas for att rddda
problembanker.

SSF kan bevilja finansiellt stod pa ansdkan
av en bank, dess holdingforetag, centralinsti-
tut eller egendomsforvaltningsbolag. Dessut-
om kan statsradet aldgga en bank eller dess
holdingforetag att till fonden ldmna in en an-
sokan om finansiellt stod, om

1) kreditinstitutets kapitaltickning har bli-
vit eller kan véntas bli s& mycket sdmre att
den inte finns forutsittningar att fortsitta den
koncessionsenliga verksamheten,

2) kreditinstitutet inte kan foresla tillrackli-
ga atgérder for att sdkerstilla eller upprétthal-
la sin lagstadgade kapitaltickning och det
inte utan statligt finansiellt stod dr mojligt att
trygga kapitaltdckningen, och om

3) kreditinstitutets likvidation eller konkurs
kan leda till allvarliga storningar pd finans-
marknaden.

De bestimmelser om fondens stodformer
som ingér i LSSF é&r sa utformade att de tilla-
ter manga typer av finansiellt stod till kris-
drabbade banker. De i praktiken viktigaste
stodformerna var i samband med bankkrisen
pa 1990-talet teckning av aktier och kapital-
bevis samt beviljande av lan till bankerna.
Dessutom kan sdkerhetsfonden ocksa dga ak-
tier 1 holdingforetag om det anses nddviandigt
for att trygga en banks verksamhet och fi-
nansmarknadens funktion.

Sakerhetsfondens stodsystem dr inte avsett
att anvidndas for eventuella tillfalliga sol-
vensproblem. Det &r i sista hand Finlands
Bank som ansvarar for kreditinstitutens lik-
viditet. Enligt lagen kan dock Finlands Bank

stdlla borgen for en inlaningsbank i en situa-
tion dér centralbanken i syfte att skota sina
egna uppgifter har beslutat bevilja banken
kredit for att trygga dess likviditet och ban-
ken inte kan stélla sadan sdkerhet for kredi-
ten som inom det europeiska centralbankssy-
stemet forutsitts for nddfinansiering av det
slaget. Enligt 7 § i lagen om Finlands Bank
(214/1998) ska Finlands Bank ha tillrackliga
sdkerheter i sin kreditgivning.

LSSF har dndrats tre ganger sedan ar 1992.
Ar 1996 gjordes i lagen dndringar som inne-
bér att statsradets allmdnna sammantrdde ska
fatta beslut om stdd som beviljas krisbanker
av SSF:s medel eller inom ramen for anslag
och befogenheter som beviljats i statsbudge-
ten. Ar 2001 fogade till lagen bestimmelser
om é&garansvar och &r 2009 kompletterades
lagen bl.a. med bestimmelser som innebar att
krisdrabbade inldningsbanker ska ansdka om
stod hos SSF. Samtidigt stroks bestimmelsen
om att finansiellt stod kunde beviljas frivilli-
ga sikerhetsfonder som avses i kreditinsti-
tutslagen (610/2014).

Frivilliga sikerhetsfonder

En inléningsbank kan i enlighet med kre-
ditinstitutslagens 13 kap. frivilligt hora till en
sdkerhetsfond som bildats av flera banker
tillsammans och vars medel anvinds for att
trygga stabiliteten i de inlaningsbankers
verksamhet som hor till fonden. Medlen kan
anvindas for stodatgdrder som avses i 1 § i
LSSF. Stod fran en sidkerhetsfond ska aterbe-
talas pa yrkande av fonden. Sdkerhetsfonden
kan hos sina medlemmar ta ut en arlig risk-
baserad garantiavgift och den kan ta ldn for
sin verksamhet endast med sérskilt tillstdnd
av finansministeriet.

Fonder utanfor statsbudgeten

Staten har for ndrvarande 11 saddana fonder
utanfor statsbudgeten som avses i 87 § i
grundlagen (731/1999). Sé&dana ir bl.a. SSF,
Statens pensionsfond, Forsorjningsbered-
skapsfonden, Oljeskyddsfonden och Kéarnav-
fallshanteringsfonden.  Fonderna  utanfor
statsbudgeten berdknades ar 2013 haft in-
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komster pad ca 5 miljarder euro och ca
4,6 miljarder euro i utgifter.

Med tanke péa tryggandet av budgetmakten
ar instdllningen till att inrdtta nya statliga
fonder synnerligen restriktiv. 1 forarbetena
till grundlagen (RP 1/1998 rd) framhélls att
det genom olika arrangemang som sikerstil-
ler riksdagens beslutanderitt ar mojligt att
minska inskrdnkningen av riksdagens bud-
getmakt. Exempelvis de utgifter som betalas
ur en fond pé ett uttdmmande sitt kan regle-
ras genom en speciallag om fonden, sd att
riksdagen genom sin lagstiftningsmakt kan
anses styra fondens medelsanvidndning. Nég-
ra allménna definitioner av uppgiftsomraden
som forutsitter fondering har inte utformats,
eftersom fonder har inréttats for synnerligen
varierande uppgifter och av manga olika or-
saker. Det kan anses att skotseln av en viss
uppgift oundgingligen forutsitter att en fond
inrdttas da uppgiften i fraga permanent hor
till staten och sddana metoder inom ramen
for budgetekonomin som t.ex. nettobudgete-
ring, mangarig budgetering eller forslags- el-
ler reservationsanslag vél skulle lampa sig
for skotseln av uppgiften.

I Statens revisionsverks effektivitetsrevi-
sionsberittelse (184/2009) konstateras det i
friga om styrningen och forvaltningen av
fonderna utanfor statsbudgeten att det &r skal
att fasta sdrskilt avseende vid styrningen av
fonderna utanfor statsbudgeten eftersom des-
sa fonders medel eventuellt kan dgnas mindre
uppmérksamhet dn budgetmedlen och efter-
som anvéindningen av fondmedel inte ndd-
vindigtvis frdn resultatsynpunkt Overvakas
lika effektivt som budgetmedlen. D& fonder-
na utanfor statsbudgeten dessutom fran eko-
nomisk synpunkt utgdér en betydande helhet
maste de ministerier som styr fonderna se till
att riksdagen arligen halls informerad om
fondernas verksambhet.

Fonderingen styr ocksd medel utanfor be-
slutsfattandet ndr det géller prioritering av
verksamheten och ekonomin inom budget-
processen samt allokering av resurser till be-
slutsfattandet i sérskilda sammanhang. S&-
dant beslutsfattande separat fran den ekono-
miska helheten leder i allménhet till partiell
optimering och salunda till svagare resultat
med tanke pa den ekonomiska effektiviteten
dn da beslut om ekonomiska och verksam-

hetsrelaterade prioriteringar fattas pa en gang
och som en helhet. Det dr darfor motiverat att
forhalla sig ytterst restriktivt till fondering
och i praktiken tolka de fonderingsvillkor
som anges i grundlagens 87 § ytterst snavt.

Syftet med fondernas verksamhet bor vara
att astadkomma effektiv och &ndamalsenlig
forvaltning. Organiseringen och forvaltning-
en av fonderna utanfor statsbudgeten bor
ordnas enligt enhetliga principer. Eventuella
avvikelser fran principerna maste motiveras.
Fondernas verksamhet och olikheter i om-
fattningen eller aktiviteten utgor inget hinder
for att samordna fondernas forvaltning.

Lagen och forordningen om statsbudgeten

121 § i lagen om statsbudgeten (423/1988)
foreskrivs om dmbetsverkens och inréttning-
arnas bokslut och verksamhetsberittelser.
Ambetsverken och inrdttningarna ska i bok-
slutet och den verksamhetsberittelse som ut-
arbetas for fullgérandet av resultatansvaret
ge riktiga och tillrdckliga uppgifter om hur
budgeten har foljts och om &dmbetsverkets
och inréttningens intékter och kostnader,
ekonomiska stillning och resultatet av verk-
samheten.

I lagens 21 a § foreskrivs om tilldmpning
av lagen pa statliga fonders bokslut, bokfo-
ring och redovisning.

Enligt 41 § i forordningen om statsbudge-
ten (1243/1992) hor till statens bokforing,
ambetsverkets och inrdttningarnas bokforing,
bokforingen for statliga fonder utanfoér bud-
geten samt statens centralbokforing. Am-
betsverkens och inréttningarnas bokforing
samt centralbokforingen bestar av affarsbok-
foring och budgetbokforing. Bokféringen av
statliga fonder utanfor budgeten &r affarsbok-
foring.

I férordningens 65 b § foreskrivs att bok-
slutet for statliga fonder utanfor budgeten ska
innehélla

1) en verksamhetsberittelse som redogdr
for resultatet av verksamheten och utveck-
lingen av det samt dess effekt pa utveckling-
en av de samhélleliga verkningarna,

2) en intdkts- och kostnadskalkyl som re-
dogor for intdkterna och kostnaderna,
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3) en balansrdkning som redogdr for den
ekonomiska stéllningen pa bokslutsdagen,

4) en finansieringsanalys som redogor for
penningflodet,

5) uppgifter som ldmnas i bilagor (noter),
till vilka hor uppgifterna om utfallet av dis-
positionsplanen for fondens medel eller av
den budget som faststillts for fonden.

Enligt forordningens 68 a § ska varje mini-
sterium senast den 30 april efter finansaret
till finansministeriet ldmna de faststéllda
boksluten for affirsverken och de statliga
fonderna utanfér budgeten inom sitt forvalt-
ningsomrade samt sddana andra forslag som
uppgorandet av stadens bokslutsberittelse
forutsitter och som géller redogorelser vilka
ska ingd i berittelsen, samt Oversittningarna
av dem till det andra nationalspréket.

Lagen om statens kapitalplaceringar i inld-
ningsbanker

Till £61jd av de allvarliga storningar pa fi-
nansmarknaden som fick sin borjan i USA
beslot man komplettera den resolutionsram
som gillde &r 2009 med atgirder som skulle
vidtas i ett tidigt stadium. Storningarna ledde
till en allmin fortroendekris pa finansmark-
naden, pd grund av ovissheten om hur ut-
vecklingen av hela banksystemets solvens,
inte enbart pa grund av enskilda bankers pro-
blem.

Staten skulle i enlighet med kapitalplacer-
ingslagen i ett tidigt skede ha kunnat gora
kapitalplaceringar i funktionsdugliga inla-
ningsbanker som uppfyllde kapitaltdcknings-
kraven genom att teckna kapitalldn som emit-
terats av finldndska inldningsbanker. Staten
hade kunnat rekapitalisera bankerna ocksa
genom att teckna kapitallan som emitterats
av finldndska inlaningsbanker, finldndska
holdingforetag eller av centralinstitutet for
sammanslutningen av andelsbanker. Kapital-
lan fick salunda inte tecknas om emittenten
inte uppfyllde det lagstadgade kapitaltick-
ningskravet. Enligt lagen skulle staten ha fatt
teckna kapitallan till ett belopp av hogst fyra
miljarder euro eller inom ramen for anslag
eller befogenheter som beviljats i statsbudge-
ten.

P& kapitallan skulle betalas arlig rénta.
Réntan skulle bestimmas utifran referensrin-
tan pa statens fem &rs obligationer plus ett
tilligg pd sex procentenheter. Kapitallinen
skulle forenas ocksd med andra villkor. I
synnerhet om emittenten inte hade kunnat be-
tala hela rdntan pa kapitallanet skulle enligt
lanevillkoren begriansningar ha géllt bl.a. i
fraga om emittentens vinstutdelning och af-
farsverksamhet i Ovrigt. Lagens giltighetstid
forlingdes en géng ar 2010 och gick ut i ok-
tober samma &r. D& hade lagen inte behovt
tillimpas en enda gang.

Statsborgen for inldningsbankers och hypo-
teksbankers upplaning

Riksdagen beslot under finanskrisen, ut-
over atgirderna for att trygga kreditinstitu-
tens kapitaltdckning, i tvA omgéngar aren
2009—2010 gora det mojligt att bevilja
statsborgen for livskraftiga och solventa in-
laningsbankers och hypoteksbankers uppla-
ning (RP 255/2009 rd). Syftet med proposi-
tionen var att sikerstélla solventa finlindska
kreditinstituts upplaning i en situation dér
allvarliga storningar pa finansmarknaden for-
sdmrade tillgdngen pa finansiering, i synner-
het pé langfristig upplaning. Pa detta sitt vil-
le man minska risken for att kreditinstitutens
problem &terverkade pa foretagens och hus-
héllens mdjligheter att fa 1&n eller pd deras
lanekostnader och salunda pa hela Finlands
ekonomi.

Avsikten var att lagen om statens langiv-
ning samt statsborgen och statsgaranti
(449/1988) skulle tillimpas pa statsborgen
och avgifterna i samband darmed. Statsbor-
gen hade vid behov kunnat beviljas utan
betryggande sékerhet, for obligationsldn pa
hogst fem ar. 1 det forsta skedet skulle stats-
borgen ha beviljats som sdkerhet for skulder
till ett nominellt belopp pa hogst 50 miljarder
euro, senare som sdkerhet for skulder till ett
belopp pa hogst 17 miljarder euro. Avsikten
var att pd temporér statsborgen tillimpa stats-
radets forordning om avgifter for deposi-
tionsbanker och hypoteksbanker for temporir
statsborgen (67/2009). Enligt forordningen
skulle avgifterna bestimmas pa marknads-
villkor och baseras pd ECB:s rekommenda-
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tion. Befogenheten att bevilja statsborgen
géllde till utgangen av 2010. De finldndska
kreditinstituten behdvde inte i nagot skede
ansdka om statsborgen.

Europeiska finansiella stabiliseringsfacilite-
ten

Véren 2010 beslots det att resolutionsra-
men for finanssektorn skulle kompletteras sa
att pd nivan av euroomradets medlemsstater
inrdttades Europeiska finansiella stabilise-
ringsfaciliteten, som en del av stabilitetsme-
kanismen for den europeiska ekonomin. Eu-
ropeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten
inrdttades som ett temporért arrangemang for
att till sommaren 2013 bevilja finansiellt stod
till krisdrabbade medlemsstater inom euro-
omradet. Genom Europeiska finansiella sta-
biliseringsfaciliteten beviljades aren 2010
och 2011 Portugal, Irland och Grekland stod
i form av lan. For rekapitalisering av kris-
drabbade kreditinstitut beviljades genom des-
sa laneprogram sammanlagt ca 95 miljarder
euro.

Varen 2011 utvidgades verksamhetsprinci-
perna for Europeiska finansiella stabilise-
ringsfaciliteten sd att det genom den blev
mojligt att bevilja stéd i form av lan till eu-
roomradets medlemsstater for rekapitalise-
ring av i dessa medlemsstater verksamma fi-
nansiella institut ocksd utanfor det makro-
ekonomiska stabiliseringsprogrammet for
medlemsstaten i friga. S&dant riktat stod till-
lampades sommaren 2012 i samband med det
bankstddsprogram som beviljades Spanien.
Spaniens bankstddspaket overfordes emeller-
tid i november 2012 sa att det genomfordes
via ESM.

Det ramavtal om Europeiska finansiella
stabiliseringsfaciliteten som ingétts mellan
euroomradets medlemsstater har, liksom av-
talet om &ndring av ramavtalet, i Finland
satts i kraft genom en lag (668/2010). For
Europeiska finansiella stabiliseringsfacilite-
tens upplaning beviljas statsborgen av med-
lemsstaterna inom euroomrédet. Finlands an-
del av garantierna for de l&n som tagits av
Europeiska finansiella stabiliseringsfacilite-
ten ar ca 1,92 procent.

Europeiska stabilitetsmekanismen

I november 2010 beslét euroomradets med-
lemsstater inrdtta Europeiska stabilitetsme-
kanismen, som en permanent resolutionsme-
kanism. ESM:s verksamhetsprinciper preci-
serades senare sa att det genom mekanismen
ar mojligt att pd motsvarande sétt som genom
Europeiska finansiella stabiliseringsfacilite-
ten bevilja stdd i form av lan till euroomra-
dets medlemsstater for rekapitalisering av fi-
nansinstitut som ar verksamma i dem, ocksa
utanfor det makroekonomiska stabiliserings-
programmet for medlemsstaten i fraga. Avta-
let om inrdttande av EVM undertecknades 1
december 2011 och trddde i kraft i oktober
2012. Efter att ESM:s verksamhet inletts
overfordes till mekanismen det bankstddspa-
ket p& hogst 100 miljarder euro som tidigare
beviljats Spanien. I slutet av 2012 hade Spa-
nien beviljats stdd pa 39,5 miljarder euro.

Det mellan euroomradets medlemsstater
ingdngna fordraget om inrdttande av ESM
genomfordes i Finland genom en lag
(402/2012). ESM ir ett internationellt finans-
institut med eget kapital. Finlands andel av
ESM:s kapital dr 1,79 procent, dvs.
12,58 miljarder euro, varav 1,44 miljarder ar
inbetalt kapital och 11,14 miljarder &r inford-
ringsbart kapital.

I juni 2012 kom stats- och regeringschefer-
na for euroomrédets medlemsstater verens
om att ESM, efter att det i anslutning till
ECB inréttats en effektiv gemensam banktill-
synsmekanism, kunde rekapitalisera banker
ocksé direkt. Syftet med forslaget var att bry-
ta 0desgemenskapen mellan kreditinstituten
och deras hemstater. Samtidigt var det fraga
om en viktig principiell dndring eftersom
mellan euroomradets medlemsstater godkén-
des en riskfordelning med tanke pa problem
inom banksektorn. En sddan riskférdelning
har av tradition ansetts vara helt nationell.

Beslutet om det nya stodinstrumentet fattas
i det forfarande som avses i artikel 19 i ESM-
avtalet. I samband med att stodinstrumentet
inrdttas bemyndigar ESM:s rad styrelsen att
godkénna riktlinjer som i detalj reglerar stod-
instrumentets verksamhet. Detta forfarande
motsvarar  artiklarna  14—18 i ESM-
fordraget, vilket innebér att ESM:s styrelse
ska anta ndrmare riktlinjer om formerna for
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genomforande av det forebyggande finansiel-
la stodet. Beslutet om stodinstrumentet och
dess verksamhetsprinciper ska fattas av
ESM:s forvaltningsorgan hosten 2014 innan
ECB tar emot banktillsynsuppdraget inom
ramen for den gemensamma tillsynsmeka-
nismen. Politisk enighet om principerna for
stodinstrumentet uppnaddes i juni 2014 inom
ramen for eurogruppen.

Direkt rekapitalisering kan anvéndas for
banker som ir beldgna i ESM:s medlemssta-
ter. En medlemsstat kan ansdka om ett sddant
instrument ocksd da den redan omfattas av
ett finansiellt anpassningsprogram. Stddin-
strumentet &dr villkorligt bade for medlems-
staten och for den stddmottagande banken.

Syftet med stodet ar att trygga hela euro-
omradets och dess medlemsstaters finansiella
stabilitet i1 situationer dir en medlemsstats fi-
nansiella system har drabbats av allvarliga
problem och medlemsstaten inte kan klara
upp situationen utan att riskera sin egen
skuldtalighet eller marknadsfinansiering. Av-
sikten med direkt rekapitalisering &r att bryta
en utveckling som innebar att ett sarbart fi-
nansiellt system och en skuldsatt stat forsva-
gar varandra. For att det direkta rekapitalise-
ringsinstrumentet ska kunna anvéndas maste
medlemsstaten vara oférmdgen att rekapitali-
sera ett kreditinstitut helt ensam, utan att ris-
kera sin egen skuldtélighet eller marknadsfi-
nansiering. Institutet ska frdn medlemsstatens
synpunkt vara sé betydande att en likvidation
av institutet skulle dventyra statens eller hela
euroomradets finansiella stabilitet.

ESM:s direkta rekapitaliseringsinstrument
kan efter att resolutionsdirektivets och EU:s
resolutionsforordnings bestimmelser om in-
vesteraransvar tillimpat frdn den 1 januari
2016 anvindas endast i situationer som avses
i direktivets artikel 44.7 och forordningens
artikel 27.9, efter att skulder som motsvarar
minst atta procent av det instituts balansrak-
ning som é&r forsatt i resolution och alla dess
nedskrivningsbara osékrade skulder har skri-
vits ned och resolutionsfonden har deltagit i
kostnaderna for resolutionsatgirderna med
ett belopp som motsvarar fem procent av det
instituts balansrdkning som &ar foremal for re-
solution.

Innan bestimmelserna om investeraransvar
i resolutionsdirektivet och EU:s resolutions-

forordning trdder i kraft forutsétts tillamp-
ning av ett investeraransvar som motsvarar
minst atta procent av virdet av det stodmot-
tagande institutets balansrdkning och resolu-
tionsfondens deltagande hogst med ett be-
lopp som motsvarar méalnivan f6r fondens
forsta &r. Om den nationella lagstiftningen i
ett stddsdkande instituts hemstat inte gor det
mojligt att upprétthalla en saddan niva pé in-
vesteraransvaret som principerna for stodin-
strumentet forutsitter, dr ett villkor for att
ESM ska kunna bevilja finansiellt stod att
medlemsstaten dndrar sin lagstiftning i dver-
ensstimmelse med resolutionsdirektivet och
EU:s resolutionsférordning.

Lagen om tillfillig bankskatt

I lagen om tillféllig bankskatt (986/2012)
foreskrivs det om bankskatt som ska betalas
till staten under skattedren 2013—2015. La-
gen grundar sig pa behovet att pa forhand
samla in medel for finansiering av eventuella
kriser som drabbar kreditinstituten och att
begrinsa skattebetalarnas ansvar for kris-
kostnaderna. 1 lagens fOrarbeten (RP
167/2012 rd) konstateras det att om man pa
unionsnivd nar en 16sning i frdga om kom-
missionens forslag till krishanteringsdirektiv,
ska beslut om anvidndning av medlen fattas
utifrdn direktivet. Enligt motiveringen till
propositionen dr avsikten den att skatt inte
langre ska uppbaras nir stabilitetsavgift bor-
jar tas ut i enlighet med direktivet.

Bankskatten utgér 0,125 procent av den
summa av riskvdgda poster som inlanings-
banken tilldmpar i1 sin kapitaltickningsana-
lys. Beloppet av bankskatten for ett skattear
bestdms enligt summan av riskvigda poster
den sista dagen i det kalenderér som foregar
skattedret. Enligt 2013 &rs budget skulle i
bankskatt tas ut uppskattningsvis 170 miljo-
ner euro, vilket belopp i en tilliggsbudget
minskades med 37 miljoner euro. Ar 2014 tas
1 bankskatt ut uppskattningsvis 133 miljoner
euro. De berdknade inkomsterna av bank-
skatten har beaktats pd statsbudgetens mo-
ment 11.01.05 Bankskatt.

I statsbudgeterna for aren 2013 och 2014
har belopp motsvarande intdkterna fran
bankskatten beaktats som anslag under mo-
ment 28.99.87 Anvindning av intidkterna frén
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bankskatten, som &r ett trearigt reservations-
anslag. Anslaget far anvéndas till betalning
av finansinvesteringsutgifter som ar nddvén-
diga for att trygga stabiliteten p& finansmark-
naden.

Avgifter av samma typ som bankskatten tas
ut bl.a. i Sverige, Tyskland, Frankrike, Stor-
britannien och Nederlédnderna.

Centralbankens nodfinansiering

Till centralbankens centrala uppgifter hor
att trygga det finansiella systements stabilitet.
Till dessa uppgifter hor, utdver stabilitetsana-
lys, allmén tillsyn och andra krisférebyggan-
de atgérder, att delta i krishantering inom det
finansiella systemet och att i samband dar-
med delta i tryggandet av banksystemets lik-
viditet ocksa i krissituationer (lender of last
resort). Finlands Banks beredskap for nodfi-
nansiering och krishantering nér det géller
det finansiella systemet ingar i dess lagstad-
gade uppgift enligt 3 § i lagen om Finlands
Bank att for sin del sorja for betalningssy-
stemets och det Ovriga finansiella systemets
tillforlitlighet och effektivitet samt att delta i
utvecklandet av systemet.

Finlands Banks viktigaste instrument nér
de giller krishantering i anslutning till det fi-
nansiella systemet &r att bevilja en eller flera
banker nddfinansiering nér dessa har drab-
bats av solvens- eller likviditetsproblem.
Nodfinansiering kan beviljas pa villkor som
avviker fran dem som géller for normal cen-
tralbanksfinansiering i situationer dér ett fi-
nansinstitut inte kan fa normal likviditetskre-
dit eller finansiering frdn marknaden. Cen-
tralbanken ar dock inte skyldig att bevilja
nddfinansiering, utan den har endast denna
mojlighet om den anser att situationen kriaver
det.

Nodfinansiering dr en exceptionell &tgérd
eftersom man ocksé i allvarliga problemsitu-
ationer i forsta hand maste forsdka vidta at-
gérder pa marknadsvillkor innan nddfinansie-
ring beviljas. Bankerna skoter normalt sin
likviditet direkt pd marknaden eller med lik-
viditetskrediter inom ramen penningpolitiska
operationer.

En viktig faktor ndr nddfinansiering bevil-
jas dr att det stélls godtagbara sékerheter for

krediten. Vid beviljande av nddfinansiering
tillimpas inte normala, for penningpolitiska
operationer faststéllda villkor for mottagande
av sikerheter, utan centralbanken avgor sjélv
vad den godtar som kreditsdkerhet. Anvand-
ningen av sdkerheter begrénsas dock av 7 § i
lagen om Finlands Bank enligt vilken Fin-
lands Bank ska ha tillrickliga sékerheter i sin
kreditgivning.

Nodfinansiering hor till de nationella cen-
tralbankernas uppgifter, men pa grund av fi-
nanskrisen har ECB i allt storre utstrackning
borjat fasta avseende ocksd vid anvéndning-
en av nddfinansiering. ECB:s rdd ansvarar
for att begrinsa nddfinansieringsoperationer
om det anser att de stér i konflikt med euro-
systemets mal och uppgifter.

2.1.2 Finlands system for inséttningsgaranti

I kreditinstitutslagens 14 kap. foreskrivs
om Finlands system for insdttningsgaranti.
Alla inliningsbanker ska hora till insitt-
ningsgarantifonden vars syfte ar att skydda
insdttarna vid fallissemang. Med inlénings-
bank avses ett kreditinstitut som enligt sin
koncession far ta emot insdttningar fran all-
minheten. Med insdttningar avses enligt la-
gen medel som finns péd konto i en inlénings-
bank samt medel som inte dnnu forts in pa ett
konto och &r féremal for transaktioner, inklu-
sive upplupna rintor.

Till insdttningsgarantifonden som inrétta-
des 1998 horde vid utgéngen av 2013
264 medlemsbanker. Insittningsgarantifon-
dens uppgift ar att trygga inséttarnas tillgo-
dohavanden i en medlemsbank i situationer
dér medlemsbanken é&r insolvent. I slutet av
2013 uppgick de skyddade inséttningarna i
medlemsbankerna till sammanlagt 77 miljar-
der euro. Insittningsgarantifondens fonde-
ringsgrad var 1,2 procent och berdknas till
utgdngen av 2013 oka till 1,3 procent. Insitt-
ningsgarantifondens verksamhet &vervakas
av Finansinspektionen.

Av inséttningsgarantifondens medel ersétts
en inséttares tillgodohavanden wupp till
100 000 euro per bank. Ett undantag utgér
medel fran forsdljning av en bostad som varit
helt i1 insdttarens eget bruk d& medlen an-
vénds for kop av en ny bostad och har satts in
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pa konto i en inlaningsbank hogst sex mana-
der fore den dag da inléningsbanken har for-
summat att betala inséttarens fordran. Vissa
inséttningar, t.ex. insédttningar som gjorts av
en annan inl&dningsbank och brottsligt forvér-
vade medel, omfattas inte av skyddet.
Finansinspektionen beslutar om insétt-
ningsgarantifondens  betalningsskyldighet.
Da Finansinspektionen har fatt vetskap om
att en bank har forsummat att betala insitt-
ning som &r fordran som forfallit till betal-
ning ska Finansinspektionen inom fem ar-
betsdagar besluta om forutsittningarna for
ersittning ur insittningsgarantifonden ar upp-
fyllda. En forutséttning &r att det 4r bankens
betalnings- eller andra ekonomiska svarighe-
ter som dr orsak till att fordringarna inte har
betalts och att dessa svarigheter inte &r tillfal-
liga. Finansinspektionen kan besluta att in-
sattningar ska ersittas ocksd i samband med
att ett kreditinstituts koncession aterkallas.
Finansinspektionen ska informera insitt-
ningsgarantifonden, inlaningsbankens siker-
hetsfond, inldningsbanken, finansministeriet
samt tillsynsmyndigheten och skyddssyste-
met i en eventuell filials etableringsstat om
sitt beslut. Dessutom ska insdttarna underrét-
tas. For att inséttarna i praktiken ska ha nytta
av det lagstadgade skyddet &ldgger lagen in-
l&ningsbanken att informera sina insittare om
det skydd som inséttningsgarantifonden er-
bjuder samt att genom en offentlig kungorel-
se meddela vilka atgirder de ska vidta for att
trygga sina fordringar.
Inséttningsgarantifonden ska betala insét-
tarnas fordringar inom 20 arbetsdagar fran
Finansinspektionens beslut eller fran det be-
slut om att forsdtta kreditinstitutet i likvida-
tion som foregar beslutet. Om det foreligger
exceptionella forhallanden eller sirskilda or-
saker kan Finansinspektionen forldnga tids-
fristen med 10 arbetsdagar. Banken ska for
utbetalningarna ldmna in uppgifter om insét-
tarna och deras fordringar. D4 inséttarnas
fordringar betalas av fondens medel fér fon-
den en fordran mot den krisdrabbade banken.
I enlighet med ex ante -principen finansieras
insdttningsgarantifonden med avgifter som
arligen tas ut hos medlemsbankerna samt
med avkastningen av fondens placeringstill-
gangar. Medlemsavgiftens storlek berdknas
per bank pa basis av kapitaltickningen och

bankens skyddade inlaningsstock. For sam-
manslutningen av inléningsbanker berdknas
en gemensam avgift. Ar 2013 togs ut
66,3 miljoner euro i stodavgifter. Om insétt-
ningsgarantifondens egna medel inte ridcker
for betalningen av ersdttningar ar det enligt
kreditinstitutslagens 14 kap. 12 § mojligt att
lana ocksé av medlemsbankerna som ar skyl-
diga att bevilja lan. Inséttningsgarantifonden
hade inte &nnu &r 2013 utnyttjat sin uppla-
ningsritt.

Inséttningsgarantifonden verkar i enlighet
med sina stadgar som faststéllts av finansmi-
nisteriet. I administrativt hinseende verkar
fonden 1 anslutning till Finansbranschens
Centralforbund, men dess beslut fattas av en
sjdlvstindig delegation och av styrelsen som
viljs av delegationen. Delegationen utses av
insdttningsgarantifondens  medlemsbanker.
Fonden placerar sina tillgdngar pa ett sétt
som stdder dess grundldggande uppgift. Till-
gingarna ska placeras tillforlitligt, effektivt
och pa ett sitt som tryggar likviditeten. Vid
placeringen ska ocksé iakttas riskspridnings-
principen. I kreditinstitutslagens 14 kap. 13 §
forbjuds placeringar i medlemsbanker och i
vardepapper som de emitterar. Fondens till-
gdngar kan 1 praktiken inte placeras i
hogriskobjekt, utan fonden ska placera i ob-
ligationsl&n och i1 penningmarknadsinstru-
ment.

Om en inléningsbank har en filial utom-
lands &r banken skyldig att underritta insétt-
ningsgarantifonden och Finansinspektionen
om hur inséttningarna i den utldndska filialen
ar sikrade.

Ocksa utldndska kreditinstituts filialer i
Finland kan hora till det finldndska insétt-
ningsgarantisystemet. [ insdttningsgaranti-
fondens stadgar ska i enlighet med kreditin-
stitutslagens 14 kap. 2 § foreskrivas om med-
lemskap for utlandska kreditinstituts filialer i
Finland. I fraga om staters i Europeiskt eko-
nomiskt samarbetsomrade, nedan EES-stater,
kreditinstitut fattar inséttningsgarantifonden
pa ansdkan beslut om medlemskap i insétt-
ningsgarantifonden efter att ha inhdmtat ytt-
randen fran Finlands Bank och Finansinspek-
tionen. Finansinspektionen beslutar om med-
lemskap for andra filialer &n filialer till kre-
ditinstitut i EES-stater. Utlandska kreditinsti-



RP 175/2014 rd 17

tuts filialer ska vara representerade i insétt-
ningsgarantifondens styrelse.

En filial till ett kreditinstitut i en EES-stat
kan hora till det finléndska inséttningsskyd-
det endast som ett komplement till insatt-
ningsskyddet i sin hemstat. En ans6kan om
medlemskap kan avslds om det skydd som
kreditinstitutets hemstat erbjuder kan anses
vara tillrickligt. Insdttningar i medlemsfilia-
ler till andra dn EES-staters kreditinstitut kan
ersittas i den utstrackning som konstaterats i
samband med att medlemskapet faststélldes,
dock hogst till ett belopp av 100 000 euro om
kreditinstitutet har forsatts i konkurs eller
likvidation och dess tillgangar inte racker for
betalning av inséttningarna. Filialer till insti-
tut som &r beldgna utomlands kan frivilligt
lamna det finlédndska inséttningsgarantisy-
stemet. Om de inte iakttar kreditinstitutsla-
gen, med stod av den utfirdade foreskrifter
eller inséttningsgarantifondens stadgar, kan
inséttningsgarantifonden upphéva medlem-
skapet nér det dr fridga om ett kreditinstitut i
en EES-stat eller ett kreditinstitut i nigon an-
nan stat &n en EES-stat. Fore beslutet om att
upphédva medlemskapet ska insdttningsgaran-
tifonden hora kreditinstitutet, Finansinspek-
tionen, Finlands Bank och tillsynsmyndighe-
ten i kreditinstitutets hemstat. Finansinspek-
tionen ska for sin del hora Finlands Bank och
tillsynsmyndigheten i kreditinstitutets hem-
stat.

2.1.3 Praxis 1 enskilda fall

Kaupthing Bank hf., tryggandet av insdtt-
ningarna i bankens filial i Finland

De isldndska bankernas kris som ledde till
att de islindska myndigheterna hosten 2008
overtog ledningen av de tre storsta isldndska
bankerna, dterverkade bade pa bankgrupper-
nas enheter i Finland och pa de Ovriga is-
landséigda bankernas verksamhet i Finland.
Tvd av de krisdrabbade bankerna bedrev
dessutom inlaningsverksamhet i1 Finland:
Glitnir Bank Abj bedrev i Finland verksam-
het som inléningsbank i dotterbolagsform,
medan Kaupthing Bank hade en filial i Fin-
land. Stéllningen for inséttarna i Glitnirs in-

laningsbank stabiliserades genom foretagsre-
gleringar. | frdga om Kapthings filial ansva-
rade ddremot det isléndska insdttningsgaran-
tisystemet for insdttningar upp  till
20 800 euro medan det finldndska insétt-
ningsgarantisystemet ansvarade for insitt-
ningar som Oversteg 20 800 euro, upp till
maximibeloppet for Finlands d& géllande in-
sattningsskydd (25 000 euro; maximibelop-
pet hojdes under ar 2008 till 50 000 euro). Is-
lands inséttningsgaranti ansvarade for ca
67 miljoner euro medan Finlands insétt-
ningsgaranti ansvarade for minst tre miljoner
euro. I det fallet kunde det isldndska insétt-
ningsgarantisystemets betalningsforméga
dock ifragasittas, d& hela den isldndska
banksektorn kraschade pa en géng.

Finansinspektionen hindrade med stod av
19 § 1 lagen om Finansinspektionen
(587/2003) de islindska bankerna att flytta
bort sina finldndska enheters tillgangar frén
Finland. Kaupthing Bank hf. finldndska fili-
als verksamhet avbrots genom Finansinspek-
tionens beslut den 9 oktober 2008 med stod
av 7 § 1 lagen om utldndska kreditinstituts
och finansiella instituts verksamhet i Finland
(1608/1993) i syfte att trygga jamlikheten
mellan inséttarna. Samtidigt tillsatte Finans-
inspektionen med stod av 22 § i lagen om Fi-
nansinspektionen ett ombud for filialen. Fili-
alens inséttningsstock var ca 115 miljoner
euro fordelad pé ca 10 000 inséttare.

Finansministeriet, Finlands Bank och Fi-
nansinspektionen bad inséttningsgarantifon-
den utreda om insittarnas tillgodohavanden
kunde betalas ut utan statens eller insatt-
ningsgarantifondens medverkan. Syftet med
forfarandet var att trygga fortroendet for
bankinsittningar och att géra det mojligt att
avveckla filialers verksamhet under kontrol-
lerade former samt snabbt och effektivt.

De finldndska myndigheterna och insétt-
ningsgarantifonden agerade i bakgrunden i
samband med de étgirder inom den privata
sektorn som innebar att de tre stora finldnds-
ka bankerna till fullt belopp mellanfinansie-
rade aterbetalningen av de finldndska insit-
tarnas tillgodohavanden i Kaupthing Bank.
OP-Pohjola Group, Nordea Bank Finland
Abp och Sampo Bank Abp (numera Danske
Bank Abp) beviljade mellanfinansiering via
ett separat bolag som de grundat. Som kredit-
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sdkerhet overldmnades till bolaget Kaupthing
Banks inhemska lanefordringar och Ovriga
tillgdngar. De finldndska bankerna forband
sig att béra den med finansieringsarrange-
manget sammanhéngande risken for att in-
takterna av realiseringen av sédkerheten inte
skulle ricka som tdckning for den beviljade
krediten. Inséttningsgarantifonden forband
sig att svara for de avvecklings- och advo-
katkostnader som orsakades av forhandling-
arna om avtalsarrangemanget och av doku-
menteringen.

Trots att arrangemanget hade godkénts av
de islindska myndigheterna krivde kreditin-
stituten statsgaranti for vissa réttsliga risker.
Det var frdga om riskerna i den situationen
att Kaupthing Banks Ovriga borgenérer i ett
senare kridvde atervinning av inséttningarna
till konkursboet. Riksdagen gav genom sitt
beslut 642/2008 (RP 182/2008 rd) den 24 ok-
tober 2008 sitt samtycke till att statsradet el-
ler finansministeriet utan krav pa motséker-
het kunde bevilja finlindska banker och filia-
lers insittare statsgaranti mot ovan nidmnda
rattsliga risker. Statsgarantin maximibelopp
faststdlldes till ett sammanlagt inséttningsbe-
lopp p& maximalt 115 miljoner euro. Om den
rattsliga risken forverkligades skulle staten
pa de finldndska inséttarnas vignar genom
Kaupthing Banks konkursbo betala ut ett be-
lopp som fran konkursboets synpunkt &ver-
steg det belopp som tillkom bankens fin-
landska inséttare. Pa garantin tillimpades la-
gen om statens l&ngivning samt statsborgen
och statsgaranti.

Tack vare det arrangemang som beskrivs
ovan kunde inséttarnas fordringar pa
Kaupthing Bank hf.:s filial i Finland betalas i
sin helhet den 31 oktober 2008, utan att man
behdvde utnyttja inséittningsgarantisystemet
eller skattemedel. Filialen skotte aterbetal-
ningen av krediten i enlighet med tidtabellen
fore utgangen av januari 2009. Filialens
verksambhet i Finland upphdrde den 30 janua-
ri 2009.

Den finansiella 10sning for den privata sek-
torn som genomfordes i Finland var excep-
tionell 1 jaimforelse med Ovriga lander. Ar-
rangemanget genomfordes i en exceptionell
marknadssituation, efter att investeringsban-
ken Lehman Brothers i USA forsatts i likvi-
dation i september 2008.

Insdttningarna i Sofia Bank Abp

Finansinspektionen aterkallade den
28 mars 2010 Sofia Bank Abp:s koncession
for inldningsverksamhet. Orsaken var att
bankens kapitaltickning inte uppfyllde lag-
stadgade krav. Da banken forsattes i likvida-
tion hade den dver 5 500 inséttare. Dess in-
sattnings stock var ca 150 miljoner euro.

Med Finansinspektionens och inséttnings-
garantifondens samtycke betalade banken i
borjan av likvidationen 85 procent av sina
kunders inséttningar. I maj 2010 betalade in-
sattningsgarantifonden de &terstidende tillgo-
dohavandena upp till inséttningsgarantins dé
géllande maximibelopp 50 000 euro, sam-
manlagt 20,7 miljoner euro. Bankens insitta-
re fick full betalning for sina fordringar till
ett maximibelopp pa ca 340 000 euro, dels av
institutets egna medel och dels genom insétt-
ningsgarantifondens ersittning.

De for inséttningsgarantifonden bindande
standigt kortare tidsfristerna for ersittningar
kan i fortsdttningen bromsas upp genom de
strukturella forfaranden som beskrivs ovan.
Detta innebér att insdttningsgarantifonden i
framtiden kommer att stillas infor storre en-
skilda erséttningsbelopp, samtidigt som fon-
dens stidllning som en betydande ford-
ringsdgare i forhallande till bankens admi-
nistrationsbo.

2.2 Den internationella utvecklingen
samt lagstiftningen inom utland och
EU

2.2.1 Den internationella utvecklingen och
resolutionslagstiftningen i andra lander

Tilldmpning av den nya lagstifiningen i Ne-
derldnderna

I Nederldnderna borjade man i1 februari
2013 for att stabilisera finansmarknaden till-
lampa en ny bail in -positiv lagstiftning, da
det inom bank- och forsdkringsbranschen
verksamma bolaget SNS Reaal nationalisera-
des. SNS Reaal ér en koncern inom finans-
branschen. Dotterbolaget SNS Bank N.V. dr
Nederldndernas fjarde storsta bank och kon-
cernens dotterbolag REAAL N.V. inom f{or-
sakringsbranschen ér en av landets storsta ak-
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térer inom den branschen. Anda till nationa-
liseringen var SNS Reaal noterat pd Amster-
dams bors. Nederldndernas regering har fast-
stallt att bolaget &r en systemviktig bank.

Ar 2006 kopte moderbolaget SNS Reaal
N.V. av den nederldndska banken ABN
AMRO dess fastighetsverksamhet Bouw-
fonds property Finance som doptes om till
SNS Property Finance. Till den i forhallande
till SNS Reaals storlek omfattande fastig-
hetsportfoljen hor huvudsakligen neder-
landska fastigheter vilkas virde avsevirt har
forsvagats under den finansiella krisen.
Verksamhetens 16nsamhet forsdmras dessut-
om av den stora andelen betalningsinstéllel-
ser for fastighetslén samt av SNS Banks sé
kallade double leverage -problem som beror
pa att moderbolaget delvis placerat l&neme-
del i aktier i dotterbolag. De ekonomiska
problem som hérrorde fran fastighetsverk-
samheten ledde till att nederldndska staten pa
ansOkan beviljade SNS Reaal 750 miljoner
euro i statsstdd redan ar 2008. I samband
med statsstodet effektiviserades centralban-
kens tillsyn Over de Nederlandsche Bank,
nedan DNB. Bade SNS Reaal och myndighe-
terna deltog i utredningen av olika offentliga
och privata alternativ i syfte att 16sa proble-
men. SNS Reaal har inte aterbetalt statssto-
den i enlighet med betalningsprogrammen.

DNB konstaterade i borjan av ar 2013 att
SNS Bank hade ett kapitalunderskott pa
minst 1,84 miljarder euro. DNB satte for bo-
laget ut tidsgrénsen den 31 januari 2013 da
underskottet skulle vara avhjilpt. Efter att
forhandlingarna med en privat kopespekulant
strandat konstaterades det att det inte fanns
nagra alternativ som skulle ha rdddat banken
fran konkurs. Utifrdn denna information till-
limpade Nederldndernas finansministerium
for forsta gdngen sin befogenhet enligt inter-
ventionslagen (Interventiewet) som tritt i
kraft den 13 juni 2012 och nationaliserade
SNS Reaal. Interventionslagen ar en resolu-
tionslag som &r baserad pé bail in -idén och
tilldter nationalisering av finansinstitut som
ett sista handsalternativ. Lagen ger DNB be-
fogenheter att vidta aterhdmtnings- och reso-
lutionsatgérder i ett tidigt skede. DNB kan
exempelvis uppritta en overforingsplan som
innebér att ett instituts tillgangar overfors till

ett existerande finansinstitut eller egendoms-
forvaltningsbolag.

Interventionen bestod av fem delar: ned-
skrivning av aktier och efterstillda skulder,
rekapitalisering, separering av fastighets-
verksamheten, broldn samt engingsbetal-
ningar fran nederldndska banker. Nationali-
seringen genomfordes med stod av finansmi-
nisterns forordning som innebar att moderbo-
laget SNS Reaals och dotterbolaget SNS
Banks aktier och forlagsobligationer, SNS
Reaals och SNS Banks efterstillda skulder
samt alla eventuella relaterade krav den
1 februari 2013 exproprierades till neder-
landska staten. Inget vederlag betalades i
samband med expropriationen. Bail in -
arrangemanget var vért en miljard euro.

Staten stodde enligt resolutionsplanen SNS
Reaal med kapital till ett virde av 2,2 miljar-
der euro. Det tidigare statsstodet skrevs ned
med 0,8 miljarder och separeringen av fas-
tighetsverksamheten kostade 0,7 miljarder
euro. Staten stodde sdlunda SNS Reaal med
sammanlagt 3,7 miljarder euro. Dessutom
beviljade staten 1,1 miljarder euro i 1an och 5
miljarder i garantier.

Banksektorn deltar i resolutionen med en
miljard euro som i samband med beskatt-
ningen ar 2014 samlas in hos de banker som
hor till insdttningsgarantisystemet. SNS Rea-
als investerares tillgodohavanden har varit
skyddade och disponibla under hela resolu-
tionen. SNS Reaals ledning byttes ut i sam-
band med resolutionen.

Avsikten med resolutionen dr att SNS Rea-
al dter ska privatiseras efter saneringen. SNS
Reaal meddelade i juni 2013 att forlusterna
fortsatte, men detta hade beaktats vid plane-
ringen av resolutionen. Myndigheterna krév-
de dérfor inga atgérder.

Nederldnderna behover kommissionens
godkédnnande for statsstodet och méste darfor
tillstdlla kommissionen en resolutionsplan i
augusti 2013. Allménna aklagaren i Neder-
landerna undersoker om det férekommit be-
dréagerier i den krisdrabbade fastighetsverk-
samheten. Ett pastdende om att exproprie-
ringen utan erséttning var olaglig ledde till
atal. DNB och finansministeriet har kritise-
rats fOr att de ingripit i ett sent skede och vid-
tagit overdrivna atgirder och man har darfor
borjat utreda deras agerande. Finansministern
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har dock konstaterat att det inte funnits négra
realistiska alternativ till nationaliseringen och
att denna var nddvindig for att uppratthélla
stabiliteten pa finansmarknaden. Ministern
understrok ocksa vikten av man genom inter-
nationell lagstiftning sédkerstéller att den pri-
vata sektorn svarar for resolutionskostnader-
na.

Danmarks nya resolutionslagstiftning och re-
solutionen av Amagerbanken

Danmarks nya lagstiftning om resolution
av krisdrabbade danska banker (det tredje
bankstodsprogrammet) tridde 1 kraft den
1 oktober 2010. Syftet med den nya lagstift-
ningen &r att skapa ett nytt forfarande for re-
solution av krisdrabbade banker sa att danska
statens kostnader minimeras. Avsikten &r sé-
lunda att institutens &dgare och borgenérer
samt den danska bankbranschen ska svara for
resolutionskostnaderna.

I Danmarks forsta och andra bankstddspro-
gram hade staten en viktig roll bade i fraga
om genomforandet av stodatgdrderna enligt
bankstodsprogrammen och i friga om kost-
naderna for bankstddsprogrammen. Bank-
stodsprogrammen, som géllde till den 30 sep-
tember 2010, var huvudsakligen av foljande
innehall. Danmarks parlament och finanssek-
tor avtalade hdosten 2008 om ett tvaarigt stat-
ligt bankstodsprogram (det forsta bankstods-
programmet) som innebar att danska staten i
praktiken garanterade aterbetalningen av
bankinséttares samt Ovriga (non-
subordinated) borgenérers tillgodohavanden.
Om en bank inte uppfyllde de lagstadgade
kapitalkraven skulle dess tillgangar och skul-
der overforas till det statsédgda bolaget for fi-
nansiell stabilitet (Finansiel Stabilitet A/S)
for avveckling. Som vederlag for danska sta-
tens garanti deltog de danska bankerna i
kostnaderna for det forsta bankstddspro-
grammet med 35 miljarder kronor (4,69 mil-
jarder euro). Det viktigaste syftet med Dan-
marks forsta bankstddsprogram var att trygga
de danska bankernas likviditet.

I februari 2009 godkidnde Danmarks parla-
ment det andra bankstodsprogrammet som
innebar att danska staten beviljade 43 danska
banker Tier 1 -kapitalstdd till ett sammanlagt
belopp av 46 miljarder kronor (6,17 miljarder

euro). Samtidigt inledde danska staten ocksé
ett program som innebar att de danska ban-
kerna kunde ansoka om bankspecifikt stats-
stod for hogst treariga rekapitaliseringspro-
jekt efter att giltighetstiden for det forsta
bankstodsprogrammet gatt ut. I programmet
deltog 50 banker som vid utgangen av 2010
hade beviljats garantier for sammanlagt
193 miljarder kronor (25,87 miljarder euro).
Det huvudsakliga syftet med Danmarks
andra bankstodsprogram var att trygga ban-
kernas likviditet.

Resolution av ett krisdrabbat instituts verk-
samhet eller avslutande av verksamheten ge-
nom ett ofta flerarigt sedvanligt likvidations-
forfarande ar for bankens kunder och place-
rare (aktiedgare och Ovriga borgendrer),
banksektorn och staten néstan alltid det
sdmsta alternativet procedurméssigt och fran
ekonomisk synpunkt. Om en krisdrabbad
banks verksamhet avbryts leder detta till en
onddigt kraftig sénkning av vérdet pa ban-
kens tillgdngar och ofta ocksé till okade lik-
vidationskostnader.

Det huvudsakliga syftet med Danmarks
tredje bankstodsprogram ar att snabbt klar-
lagga en krisdrabbad banks finansiella stéll-
ning och vid behov avsluta dess verksambhet i
en kontrollerad och procedurméssigt forut-
sdgbar process som bygger pa frivillighet och
snabbhet.

Om institutet har forlorat eller om det fore-
ligger ett omedelbart hot om att banken
kommer att forlora sina verksamhetsforut-
sdttningar, sin solvens eller likviditet och om
den krisdrabbade bankens situation inte kan
hjdlpas upp p&d marknadsvillkor t.ex. genom
en extra kapitalinsats eller ett dgararrange-
mang, kan bankens ledning och Finansiel
Stabilitet A/S avtala att bankens tillgangar
och affarsverksamhet ska Gverforas till Fi-
nansiel Stabilitet A/S:s dotterbolag som in-
rittats for &ndamalet.

Finansiel Stabilitet A/S och institutets led-
ning avtalar om ett preliminirt overléatelse-
pris for de balansposter som ska Overforas.
Det prelimindra overltelsepriset justeras pé
basis av en uppskattning som gors av tva
oberoende revisorer. Vid bedomningen fast-
stills realiseringsvérdet pa den krisdrabbade
bankens balansposter, dvs. balansposternas
marknadsvirde vid overlatelsetidpunkten
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med avdrag for realiseringskostnaderna. I
bedomningen ingér inte goodwill eller vardet
av eventuella immateriella rattigheter. Betal-
ningen av de balansposter som Overfors till
det nya dotterbolaget bekriftas sa att det nya
institutet dvertar ansvaret for det krisdrabba-
de institutets (non-subordinated) skulder till
ett belopp som motsvarar Gverlatelsepriset.
Om balansposternas slutliga varde underskri-
der den preliminédra uppskattningen ska un-
derskottet tickas med medel ur Danmarks
stabilitetsfond.

For att sdkerstilla att det krisdrabbade in-
stitutet, aktiedgarna och dvriga borgendrer far
full erséttning for de balansposter som Over-
latits till det nya institutet, ska i dverlatelse-
avtalet tas in villkoret att alla Sverlatelser ska
ske till marknadspris.

For att en ny bank ska kunna fortsdtta med
en krisdrabbad banks afférsverksamhet an-
svarar Finansiel Stabilitet A/S for att den nya
bankens kapitaltickning och likviditet nér
upp till lagstadgad niva.

Kénnetecknande for resolutionsmodellen &r
att den dr snabb. Mélet &r att vissa av ett
krisdrabbat instituts balansposter ska overfo-
ras till ett nytt institut under ett veckoslut,
med andra ord mellan fredag eftermiddag
och méndag morgon.

Amagerbanken var den forsta danska ban-
ken vars verksamhet avvecklades i enlighet
med resolutionsmodellen i det tredje bank-
stodsprogrammet. Amagerbanken rapporte-
rade aren 2005-2011 att det skedde en kraftig
okning av utlaningen som klart 6verskred de
danska bankernas genomsnittliga motsvaran-
de 6kning. En betydande del av Amagerban-
kens utlaning gick till fastighetsplacerings-
projekt. Amagerbankens marknadsandel av
de danska bankernas totala utlaning i slutet
av 2010 var emellertid liten, endast 1,6 pro-
cent.

Da 2008 ars finansiella kris djupnade blev
Amagerbanken tvungen att ta emot bade lik-
viditetsstdd som erbjods instituten enligt det
forsta bankstodsprogrammet och kapitalstdd
som erbjods enligt det andra bankstddspro-
grammet. | anslutning till kapitalstodsbeslu-
tet genomforde Finanstilsynet en inspektion
som visade att det fanns anledning att skriva
ned virdet pa vissa balansposter och att i
samband didrmed 6ka Amagerbankens aktie-

kapital med ca en miljard kronor (134 miljo-
ner euro). Efter okningen av aktiekapitalet
beviljades Amagerbanken i december 2009
1,1 miljarder kronor (147 miljoner euro) i
kapitalstod enligt det andra bankstodspro-
grammet.

Utdver kapitalstodet undertecknade Ama-
gerbanken och Finansiel Stabilitet A/S i juni
2010 ett avtal enligt vilket Amagerbanken
beviljades statlig garanti pa sammanlagt
13,5 miljarder kronor (1,81 miljarder euro)
for sina refinansieringsprojekt. Ett villkor en-
ligt det undertecknade avtalet var att Ama-
gerbanken senast den 15 september 2010
skulle oka sitt aktiekapital med 750 miljoner
kronor (100,5 miljoner euro) och godta att
tva personer som utsdgs av Finansiel Stabili-
tet A/S skulle véljas in i Amagerbankens sty-
relse. I september 0kade Amagerbanken av-
talsenligt sitt aktiekapital med 900 miljoner
kronor (120,6 miljoner euro) och valde en ny
styrelse vid en extra bolagsstimma i novem-
ber 2010, varefter styrelsen utsdg en ny verk-
stdllande direktor for banken.

Amagerbankens nya ledning inledde ome-
delbart en grundlig utredning av institutets
finansiella situation. Utredningen visade att
det var skl att ytterligare skriva ned vérdet
pa vissa balansposter, vilket innebar att
Amagerbanken inte lingre uppfyllde lagstad-
gade kapitaltdckningskrav. Detta ledde till att
Amagerbanken och Finansiel Stabilitet A/S
avtalade att bankens affdrsverksamhet den
6 februari 2011 skulle dverforas till en ny
bank som grundats av Finansiel Stabilitet
A/S, dvs. Amagerbanken af 2011. Overfo-
ringen av affarsverksamheten genomftrdes
eftersom ingen var villig att bli dgare till
Amagerbanken trots de subventioner som
danska staten erbjod.

Det prelimindra dverlatelsepriset for Ama-
gerbanken af 2011:s balansposter var
18,5 miljarder kronor (2,5 miljarder euro).
Amagerbanken af 2011 betalade overlatelse-
priset sa att den 0vertog Amagerbankens an-
svarsforbindelser till ett viarde av sammanlagt
15,2 miljarder kronor (2 miljarder euro). Det-
ta resulterade i ett skuldsaldo (en buffert-
fond) pa 3,3 miljarder kronor (440 miljoner
euro).

Amagerbanken af 2011 6vertog, med un-
dantag for kapitallan, ansvaret for Amager-
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bankens skulder till ett motvirde av
58,8 procent av skuldernas nominella belopp.
Detta innebar att borgenérernas fordringar
reducerades med 41,2 procent. Av Amager-
bankens insdttare fick 99 procent ut sina
fordringar. Aktiedgarna och de som hade ka-
pitallén forlorade sina placeringar i sin hel-
het.

D& Amagerbanken af 2011 inledde sin
verksamhet den 7 februari 2011 kunde ban-
kens tidigare och nya kunder utnyttja den nya
bankens tjdnster pd normalt sdtt. Det kan no-
teras att danska och utlindska motparter
kunde gora inbetalningar till Amagerbanken
af 2011 utan hot om att de gick till bankens
konkursbo.

I maj 2011 sdlde Amagerbanken af 2011
alla sina detaljkunder till Faroese bank P/F
BankNordik for 235 miljoner kronor
(31,5 miljoner euro). Amagerbanken af
2011:s oOvriga kreditstock pd 13 miljarder
kronor (1,74 miljarder euro) fordelades pa ca
200 (risk)kunder. Omorganiseringen av den-
na kreditstock fortsattes genom bankens och
Finansiel Stabilitet A/S:s forsorg.

Reduceringen av Amagerbankens skulder
fick aterverkningar pd Danmarks banksektor,
eftersom de internationella ratinginstituten
sdnkte ratingen for landets stdrsta bankers
langfristiga finansiering.

Resolutionslagstifiningens utveckling

Den internationella resolutionslagstiftning-
en har hittills varit foga utvecklad. Efter att
den finansiella krisen brot ut 2007 har flera
lander infort resolutionslagstiftning eller for-
nyat sin lagstiftning, men det finns fortfaran-
de stora skillnader i krislosningsmetoderna
och -systemen. I vissa stater, exempelvis
Storbritannien, USA och Tyskland, har for
kreditinstituten godkénts en egen lagstiftning
om placeraransvar och minimering av offent-
ligt stod, medan krislosningen i andra stater,
exempelvis Sverige, nirmast bygger pa of-
fentligt stod.

Krislosningslagstiftningen i de stater som
tagits med i1 den internationella jimfGrelsen
uppvisar olikheter. Jamforelsen tar upp sada-
na helheter som myndighetsverksamhet, fi-

nansiering, lagstiftningens struktur samt det
finansiella stddet i sista hand.

I vissa referensstater fornyades resolutions-
lagstiftningen redan fore finanskrisen som
borjade 2007. I USA tillimpas vid resolution
av kreditinstitut FDICIA-lagen (Federal De-
posit Insurance Improvement Corporation
Act) som tridde i kraft 1991 och den s.k.
least cost resolution method -principen. En-
ligt denna princip ska den resolutionsmetod
anviandas som &r minst kostnadskrdavande for
insdttningsgarantifonden. FDICIA-lagens re-
solutionsbestdimmelser dr tillimpliga pa insti-
tut som tar emot inséttningar. I FDICIA-
lagen foreskrivs ocksa om undantag géllande
systemrisker. Enligt lagen bemyndigas in-
sdttningsgarantimyndigheten FDIC (Federal
Deposit Insurance Corporation) att vidta
andra atgérder eller bevilja stod for avveck-
ling av systemviktiga kreditinstitut. Bestdm-
melserna om undantag i friga om systemris-
ker togs inte in i den géillande s.k. Dodd-
Frank -lagstiftningen (Dodd-Frank Wall
Street Reform and Consumer Protection Act)
som trddde i kraft 2010. Lagen innebar en
genomgripande revidering av lagstiftningen
géllande finansbranschen i USA. Genom den
inrdttades t.ex. en myndighet for 6vervakning
av den finansiella stabiliteten och reglerades
forfarandet for avveckling av sddana system-
viktiga kreditinstitut som uttryckligen defini-
eras 1 lagen (systemically important, non-
bank financial institutions). FDIC kan enligt
lagen utse en likvidator for ett kreditinstitut
som hotar den finansiella stabiliteten om det
gar omkull. Dodd-Frank -lagen ér baserad pa
principen att konkursmogna kreditinstitut
inte ska héllas vid liv. Likvidation innebar
enligt Dodd-Frank salunda ett undantag i si-
tuationer dér ett fallissemang skulle f& omfat-
tande konsekvenser for det finansiella syste-
met. P4 institut som tar emot inséttningar till-
lampas fortfarande FDICIA-lagens resolu-
tionsbestimmelser eller ocksd kan man nér
det &r fraga om sédana institut inleda ett sed-
vanligt insolvensforfarande i enlighet med
konkurslagstiftningen. Ett sedvanligt insol-
vensforfarande kan tillimpas ocksa nér det ar
fraga om kreditinstitut som inte uppfyller sy-
stemriskkriterierna 1 Dodd-Frank -
lagstiftningen.
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I Storbritannien trddde en permanent reso-
lutionslagstiftning i kraft i februari 2009 i
samband med att kreditinstitutslagen (Ban-
king Act) genomfordes. Resolutionssystemet
bestar av fyra alternativ, dvs. alternativet att
ett krisdrabbat institut kops upp av den priva-
ta sektorn, alternativet att institutet dvergar
till ett kapitalforvaltningsbolag som admini-
streras av centralbanken, alternativet att insti-
tutet temporért nationaliseras och konkursal-
ternativet som innebdr att insittarnas tillgo-
dohavanden betalas av insattningsgarantifon-
den.

I Sverige tradde lagen (2008:814) om stat-
ligt stod till kreditinstitut i kraft 2008. Enligt
lagen far stod l&dmnas for fortsatt verksamhet
1 kreditinstitut som é&r livskraftiga eller for re-
solution eller avveckling i ordnade former av
kreditinstitut som inte kan forvantas uppna
l6nsamhet pa lang sikt. En forutsittning for
finansiellt stdd dr dessutom att den finansiel-
la stabiliteten i Sverige dr hotad. Eftersom
det sist ndmnda villkoret &r relativt flexibelt
ger det staten tillrickligt utrymme for prov-
ning av stodbehovet.

Det danska resolutionssystemet dr baserat
pa en politisk overenskommelse mellan ban-
kerna och Folketinget, medan genomforandet
av resolutionsbestimmelserna &r baserat pa
ett antal lagar. Sedan &r 2008 har i Danmark
tillimpats olika statsgaranti- och resolutions-
program som mdjliggdr olika stodéatgirder.

I Tyskland togs en forsta resolutionsram i
bruk ar 2008 d& det inrdttades en sarskild
fond for stabilisering av finansmarknaden.
Lagstiftningen om omstruktureringsforfaran-
den for kreditinstitut fran ar 2010 (Gesetz zur
Restrukturierung und geordneten Abwick-
lung von Kreditinstituten, zur Errichtung ei-
nes Restrukturierungsfonds fiir Kreditinstitu-
te und zur Verldngerung der Verjihrungsfrist
der Aktienrechtlichen Organhaftung) bestar
av en resolutionslag med bestimmelser om
aterhdmtnings- och omstruktureringsforfa-
randen. Dessutom inréttades en omstrukture-
ringsfond vars tillgangar anvinds for omor-
ganisering av systemviktiga kreditinstitut. I
kreditinstitutslagen (Kreditwesengesetz)
stadgar om forbundsstatens finansinspektion
krishanteringsbefogenheter. 1 juni 2013 for-
starktes resolutionssystemet genom en ny lag
som aldgger instituten att upprétta sanerings-

och avvecklingsplaner (Gesestz zur Abschir-
mung von Risiken und zur Planung der Sani-
erung und Abwicklung von Kreditinstituten
und Finanzgruppen). Lagen giller endast sy-
stemviktiga kreditinstitut pd den tyska fi-
nansmarknaden. Genom lagen inrdttades
ocksa en sirskild resolutionsenhet till vilken
utover de uppgifter som foreskrivs i den nya
lagen overfordes vissa uppgifter som avses i
kreditinstitutslagen, exempelvis befogenhet
att beordra Overforing av kreditinstituts till-
gangar till ett existerande fristiende foretag.

Resolutionsmyndigheter och myndighetssam-
arbete

Inséttningsgarantimyndigheten i USA har
omfattande befogenheter att enligt provning
genomfora resolutionsatgédrder. Enligt FDI-
CIA-lagens resolutionsbestimmelser ges in-
sattningsgarantimyndigheten omfattande be-
fogenheter att vidta olika typer av resolu-
tionsatgédrder och i fraiga om Dodd-Frank -
likvidation fungerar den som likvidations-
myndighet med befogenhet att overfora eller
sdlja tillgangar till tredje part. Om kreditinsti-
tut uppfyller kriterierna for likvidation enligt
Dodd-Frank -lagen ger direktionen for Fede-
ral Reserve tillsammans med inséttningsga-
rantimyndigheten eller pd begiran av fi-
nansministeriet en skriftlig rekommendation
till finansministern om att utse en likvidator
for ett krisdrabbat kreditinstitut, efter att ha
konstaterat att den finansiella stabiliteten ar
hotad om kreditinstitutet blir insolvent. Fi-
nansministerns beslut kan overklagas i dom-
stol. Domstolen ska inom 24 timmar ta still-
ning till frdgan om beslutet &r “godtyckligt
och oberédkneligt” (arbitrary and capricious).

I Storbritannien styrs resolutionsprocessen
av centralbanken, Bank of England, nir det
inte dr fraga om nationalisering av kreditin-
stitut. Enligt kapitel 78 i kreditinstitutslagen
(Banking Act 2009) kan centralbanken inte
vidta resolutionsétgérder utan finansministe-
riets samtycke, om atgidrderna berdr offentli-
ga medel. Tillsynsmyndighetens uppgift ar
att besluta om resolution ska inledas. Trots
att centralbanken kan ge rekommendationer
om resolutionséatgirder ska beslut om séddana
alltid fattas av tillsynsmyndigheten.
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I Sverige fattas bankstodsbeslut av reger-
ingen eller av den stddmyndighet som den
utsett, dvs. enligt lagen av Riksgilden.

I Danmark skots drenden som géller resolu-
tion av kreditinstitut diremot av det statsdgda
bolaget Finansiel Stabilitet A/S. Resolutions-
forfarandet baseras pa principen om place-
rarnas och den privata sektorns ansvar. Reso-
lutionsforfarandet inleds av tillsynsmyndig-
heten som dé vissa troskelvillkor &r uppfyllda
ska sétta ut en tidsfrist inom vilken kreditin-
stitutet ska hitta en privat koparkandidat. Ef-
ter att tidsfristen 16pt ut overgar forvaltning-
en av kreditinstitutet till Finansiel Stabilitet
A/S.

I Tyskland gor finansmarknadsmyndighe-
ten (Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistung-
saufsichf) pa anmidlan av kreditinstitutet en
ansdkan om upprittande av en saneringsplan
och vidtagande av ytterligare atgédrder, men
besluten fattas av domstol. Ansdkan om om-
organisering gors av en sdrskild resolutions-
enhet och besluten fattas av domstolen efter
att den hort forbundsstatens finansinspektion
och centralbanken Deutsche Bundesbank.
Forbundsstatens finansinspektion vidtar sa-
neringsatgdrder i enlighet med kreditinsti-
tutslagen. Beslut om &verforing av tillgangar
ska dock fattas av resolutionsenheten. Sane-
ringsbefogenheterna enligt 2013 ars resolu-
tionslag utdvas av forbundsstatens finansin-
spektion och resolutionsbefogenheterna ut-
Ovas av resolutionsenheten. Forbundsstatens
finansinspektion och centralbanken ska till-
sammans besluta vilka kreditinstitut som or-
sakar sddan systemrisk som avses i lagen och
som lagen darfor ska tillimpas pa.

Finansiering av resolution och utnyttjande
av fonder samt forhallandet mellan dessa

For resolution enligt FDICIA-lagen an-
viands 1 USA insdttningsgarantifonden (De-
posit Insurance Fund). Insittningsgarantisy-
stemets medlemsinstitut gor &rliga inbetal-
ningar till fonden. Insittningsgarantimyndig-
heten kan ocksa ta ut extra avgifter eller for-
handsavgifter hos medlemsinstituten. | sista
hand kan inséttningsgarantifonden finansie-
ras genom begriansad upplaning. Dodd-Frank
-lagstiftningen innebér att forluster inte kan
overforas pa skattebetalarna. Det &r i forsta

hand investerarna som bér ansvaret for likvi-
dationskostnader. Inséttningsgarantimyndig-
heten kan dock ldna medel av finansministe-
riet for att ticka likvidationskostnader. Skul-
der é&terbetalas da genom att ex post -
stabilitetsavgifter i forsta hand tas ut hos
bankerna och i andra hand hos kreditinstitu-
ten. Finanssektorn deltar sdlunda i kostna-
derna forst efter resolutionen, men aterbetal-
ningen av lanen innebér att forbudet mot an-
viandning av offentliga medel iakttas. Léne-
medlen och de stabilitetsavgifter som tagits
ut hos finanssektorn deponeras i en sérskild
resolutionsfond inom finansministeriets for-
valtningsomrade (Orderly Liquidation Fund).

I Storbritannien ersétts inséttarnas tillgodo-
havanden av insittningsgarantifonden nér det
ar frdga om konkursforfarande (Financial
Services Compensation Scheme). 1 samband
med att Banking Act sattes 1 kraft utvidgades
inséttningsgarantifondens mandat sa att dess
medel kan anvéndas for andra resolutionsén-
damal 4n konkursforfaranden, men kostna-
derna far inte 6verskrida kostnaderna for ett
konkursforfarande. Samtidigt fogades till
géllande Financial Services and Markets Act
2000 en bestimmelse enligt vilken insétt-
ningsgarantifonden med stod av finansmini-
steriets forordning kan avsitta ex ante -medel
till en separat reservfond. Finansministeriet
beviljades i samband med lagstiftningsrefor-
men ritt att bevilja inséttningsgarantifonden
lan ur den statliga lanefonden (National Lo-
ans Fund), som i samband med den nationel-
la lanelagen ar 1998 inréttades i anslutning
till centralbanken och vars uppgift det ar att
ansvara for statens uppléning och utlaning.

I 7 kap. i Sveriges lag om statligt stod till
kreditinstitut foreskrivs om stabilitetsfonden
som fOrvaltas av Riksgélden. Syftet med
fonden &r att ticka statens kostnader. I den
man fondens medel inte ricker till kan Riks-
gilden bevilja fonden obegrinsad kredit.
Kreditinstituten ska varje rikenskapsar betala
en stabilitetsavgift. Ocksé alla de medel som
staten far in som en del av bankstddet ska
aterbetalas till fonden. Malet &r att fonden ar
2023 ska uppga till 2,5 procent av bruttona-
tionalprodukten. Dess vérde uppgick i1 juni
2013 till 46 miljarder svenska kronor.

I Danmark anvinds inte offentliga medel
for finansiering av atgérder som vidtas av
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stabilitetsbolaget efter att det forsta statsga-
rantiprogrammet 16pt ut i oktober 2010. In-
sattningsgarantifonden garanterar inséttning-
ar upp till 100 000 euro. Inséttningsgaranti-
fonden finansieras av finanssektorn som be-
talar arliga stabilitetsavgifter till fonden. Ett
kreditinstituts skyldighet att betala stabili-
tetsavgift upphdr om det avgiftsbelopp som
kreditinstitutet betalat in Overstiger en pro-
cent av nettoinsdttningen. Fonden har ockséa
en separat likvidationsavdelning. Likvida-
tionsavdelningen svarar for statsbolagets av
resolutionsprogrammen orsakade forluster
som insdttningsgarantin inte ticker. Likvida-
tionsavdelningens kapital uppgar till 3,2 mil-
jarder danska kronor.

I Tyskland tillimpas bail in -principen i
samband med omorganiseringsforfarandet,
eftersom det pa detta sitt &r mojligt att i stor
utstrackning paverka tredje parters réttighe-
ter, exempelvis genom reducering av skulder
eller konvertering av skulder till kapital.
Ocksé for fondernas vidkommande har man
slutat anvinda offentliga medel. Stabilitets-
fonden for finansmarknaden utnyttjades i
samband med den fOrsta resolutionsramen ar
2008. Mojligheten att vidta atgérder i enlig-
het med den upphdrde i slutet av 2010. Stabi-
litetsfonden lanefinansierades av Tysklands
finansministerium. Fondens stddatgarder har
tva ganger ateraktiverats. Med stdod av den
s.k. tredje stabilitetslagen kunde fonden ut-
nyttjas 1.1.2013—1.1.2014. Den ar 2011 in-
rattade omorganiseringsfondens medel an-
viands for omorganisering av systemviktiga
kreditinstitut och for finansiering av stodat-
girder i enlighet med lagen om stabilise-
ringsfonden. Fondens medel anvinds framfor
allt for kapitalférvaltningsbolag och rekapita-
lisering samt for garantier. Fonden finansie-
ras genom ex ante -avgifter fran alla kreditin-
stitut som fatt verksambhetstillstaind i Tysk-
land. Avgiftens belopp beror pa institutets
storlek och forbindelser med andra institut.
Béda fonderna administreras av forbundssta-
tens institut for stabilitet av finansmarkna-
den.

Finansiellt stod i sista hand

Trots att det i USA i enlighet med Dodd-
Frank -lagstiftningen dr forbjudet att anvén-

da offentliga medel for d&ndamaélet, kan cen-
tralbanken Federal Reserve bevilja nodlan
for uppritthallande av den finansiella stabili-
teten. Genom Dodd-Frank -lagstiftningen
slopades mojligheten att bevilja nodlan till
privata institut. Lan beviljas endast mot till-
rackliga sdkerheter, for att skattebetalarna
inte ska &samkas forluster. Centralbankens
direktion ska i samrdd med finansministeriet
utveckla forfaranden som giller anvidndning
av samt regler for nddlan. Finansministern
ska godkdnna varje laneprogram och dess
varaktighet innan programmet inleds.

Storbritanniens kreditinstitutslag ger fi-
nansministeriet befogenheter att med parla-
mentets medverkan bevilja finansiellt stod i
form av statsgarantier. Finansiellt stod bevil-
jas direkt ur en reservfond i sédana fall da
behovet av stdd dr sa bradskande att man inte
hinner invénta parlamentets medverkan. Fi-
nansministeriet ska i sd fall rapportera till
parlamentet om anvéndningen av reservfon-
den.

I Sverige sker finansieringen i praktiken
alltid inom ramen for offentligt stod. Staten
kan bevilja ett kreditinstitut finansiellt stod
eller nationalisera kreditinstitutet, dvs. Gverta
dganderdtten. Det sist ndmnda alternativet
kommer i friga d& kreditinstitutets kapital
underskrider en viss grins och kreditinstitutet
har avbojt statligt stod eller brutit mot regler-
na for beviljande av finansiellt stod.

Genom det s.k. fjirde resolutionsprogram-
met tog man i Danmark &r 2012 ater i bruk
institutsspecifika statsgarantier. Stabilitetsbo-
laget kan med statliga medel stélla sékerheter
for fusion av tva finansinstitut. En forutsétt-
ning &r att det ena institutet har rékat i finan-
siella svarigheter och att det andra &r att ett
livskraftigt finansinstitut till vilket det forst
nimnda institutets tillgingar Overfors for
fortsatt verksamhet.

I Tyskland finansieras stabilitetsfonden for
finansmarknaden med offentliga lanemedel,
medan omorganiseringsfonden finansieras av
banksektorn. Malet dr att skattemedel inte
langre ska anvindas for resolution. Fonderna
har darfér kombinerats s& att omorganise-
ringsfonden ansvarar for eventuella forluster
pa grund av stabiliseringsatgarder som vidta-
gits genom stabilitetsfonden. Dessutom kan
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omorganiseringsfondens medel anvéndas for
samma syften som stabilitetsfondens medel.

2.2.2 Inséttningsgarantilagstiftningens inter-
nationella utveckling och lagstiftningen i
andra ldnder

Lagstiftningen om  insdttningsgaranti
genomfors pé varierande sitt i olika stater.
Antalet skyddssystem och -fonder varierar,
liksom ocksd de rittsliga formerna. Ocksé
bestimmelserna om inséttningsgarantisyste-
mets forhallande till de statliga resolutions-
systemen och de dértill horande fonderna har
genomforts pa olika sétt. 1 vissa stater, ex-
empelvis USA, Storbritannien, Danmark,
Norge och Spanien kan insittningsgaranti-
fondernas medel anvidndas for resolution,
medan man i andra stater anvinder andra
medel for resolutionskostnaderna.

I det foljande gors en jamforelse mellan
stater med olika typer av inséttningsgaranti-
system. Jamforelsen omfattar Storbritannien,
Sverige, Danmark, Tyskland och Spanien,
EES-staten Norge samt USA.

Lagstiftningsramen for insdttningsgarantin i
huvuddrag

I USA tillimpas tva inséttningsarantisys-
tem pé federal nivd. Den federala insétt-
ningsgarantimyndigheten (Federal Deposit
Insurance Corporation, FDIC) garanterar in-
sattningar 1 statliga banker och sparkassor
genom en inséttningsgarantifond (Deposit In-
surance Fund). Verksamheten regleras i in-
sdttningsgarantilagen (Federal Deposit Insu-
rance Corporation Act). Inséttningarna i kre-
ditféreningar garanteras av den nationella
kreditféreningsadministrationen  (National
Credit Union Administration, NCUA), som
regleras i lagen om federala kreditféreningar
(Federal Credit Union Act). NCUA forvaltar
fonden (National Credit Union Share Insur-
ance Fund, NCUSIF). Béade FDIC och
NCUA iér sjélvstidndiga federala dmbetsverk
frdn 1930-talet. Genom Dodd-Frank -lagen
frin 2010 fOrnyades insittningsgarantilag-
stiftningen med beaktande av de problem
som finanskrisen medforde, t.ex. genom att
skyddsnivan hojdes till 250 000 dollar. I

USA finns ocksa privata insittningsgaranti-
system.

I Storbritannien stiftades ar 2000 en lag om
finansiella tjanster och marknader (Financial
Services and Markets Act 2000) enligt vilken
alla inldningsinstitut som fatt koncession i
Storbritannien maste hora till erséttningssy-
stemet for finansiella tjanster (Financial Ser-
vices Compensation Scheme Limited), nedan
ersdttningsfonden. Ersdttningsfonden &r ett
av regeringen och finanssektorn oberoende
bolag som utan vinstsyfte verkar som ersatt-
ningsfond for finanssektorn i insdttnings-,
placerings-, bostadsldne- och forsékrings-
drenden. Erséttningsfonden betalar erséttning
for insdttningar upp till 85 000 pund, motsva-
rande 100 000 euro, om ett av dess medlems-
institut inte kan eller sannolikt inte kommer
att kunna betala vissa fordringar.

I Sverige ér Riksgdlden den av regeringen
utsedda insdttningsgarantimyndighet som av-
ses 1 lagen (1995:1571) om inséttningsgaran-
ti. Riksgédlden ansvarar for vissa atgérder i
samband med finansiella kriser, exempelvis
for resolution och i samband dérmed for for-
valtningen av Stabilitetsfonden. Ar 2010 hoj-
des inséttningsgarantins niva till nuvarande
100 000 euro. Enligt lagen om inséttningsga-
ranti garanterar svenska staten inséttningar
jamte rinta hos banker, kreditmarknadsfore-
tag och vissa virdepappersforetag, om de har
tillstdnd att ta emot kunders medel pé konto.
Inséttning betalas om ett institut som avses i
lagen gér i konkurs eller om Finansinspek-
tionen, som Overvakar finansmarknaden i
Sverige, beslutar bevilja skydd pa grund av
institutets insolvens.

I Danmark &r inséttningsgarantin en del av
resolutionssystemet i enlighet med lagen om
en garantifond for inséttare och investerare
(lov om en garantifond for indskydere og in-
vestorer nr. 133 af 22 februar 2011). Garan-
tifonden fOr inséttare och investerare ar ett
privat och sjdlvstindigt institut som inréttats
genom lag. Fonden Overvakas av tillsyns-
myndigheten for Danmarks finansmarknad
(Finanstilsynet). Banksektorn och Danmarks
konsumentrad ska vara representerade i till-
synsmyndighetens styrelse som utses av eko-
nomiministern. Fonden betalar insdttarnas
och investerarnas forluster i omorganise-
rings- och konkurssituationer. Inséttningar
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jamte réanta ersétts upp till 100 000 euro. Fran
inséttningsbeloppet dras forst av insittarens
skulder till institutet som forsatts i likvidation
eller konkurs. Vissa typer av inséttningar er-
sétts till fullt belopp, utan eventuell nettning.

I Norge verkar en sdkerhetsfond for ban-
kerna (Bankenes Sikringsfond). Enligt bank-
garantilagen (lov 1996-12-06 nr 75 om sik-
ringsordninger for banker, forsikringsselska-
penes garantiordninger og offentlig admini-
strasjon m.v av finansinstitusjoner) ska av
fondens medel ersittas kundernas insittning-
ar 1 inlénings- och affarsbanker jimte rénta,
upp till tvd miljoner norska kronor. Banker-
nas sdkringsfond &r en privat fond som enligt
lagen &r en sjélvstéindig juridisk person och
som inte kan vara foremél for konkurs eller
skuldsaneringsforfarande. I direktivet
2009/14/EG av den 11 mars 2009 om and-
ring av direktiv 94/19/EG om system for ga-
ranti av insdttningar, vad géller tdckningsni-
van och utbetalningsfristen faststidlldes nivén
pa insittningsgarantin till 100 000 euro, vil-
ket utgdr ca 40 procent av den garanti som
erbjuds i Norge. Direktivet har inte dnnu fo-
gats till EES-avtalet och det ska salunda inte
tillimpas pa Norge som é&r ett EES-land.
Ocksé enligt det nya inséttningsgarantidirek-
tivet ska skyddsnivan fortfarande vara 100
000 euro. Norges regering och finansministe-
rium har utovat pétryckningar for att halla
kvar den norska skyddsnivan pa nuvarande
tva miljoner.

I det tyska insdttningsgarantisystemet delas
skyddsformerna i institutgarantisystem och
insdttningsgarantisystem. Till institutsgaran-
tisystemen hor den offentliga sektorns inla-
ningsbanker (Sparkassen), de statliga ban-
kerna (Landesbanken), sparbankerna som ar
specialiserade pé statliga bostadslén (Lan-
desbausparkassen) samt andelsbankerna
(Genossenschaftsbanken). Institutsgarantisy-
stemet skyddar sina medlemsinstituts solvens
och likviditet och pa sé sitt garanteras ocksé
insdttningarna. De 1 lagen angivna institut
som inte hor till institutsgarantisystemet ska
vara medlemmar i inséttningsgarantisyste-
met. Finansministeriet utser enskilda juridis-
ka personer till obligatoriska inséttningsga-
rantisystem. Forbundsstatens finansinspek-
tion bestdmmer till vilket insdttningsgaranti-
system ett enskilt system ska hora pa grund

av sin form. Det dr mdjligt att utéver till de
obligatoriska systemen ocksa hora till frivil-
liga garantisystem som erbjuder en hogre
skyddsnivd. 1 lagen om insattningsgaranti
och ersittning till placerare (Einlagensiche-
rungs- und Anlegerentschdidigungsgesetz) 16-
reskrivs om inséttningsgaranti.

Spaniens nuvarande insittningsgarantifond
(Fondo de Garantia de Depositos, FGD) ér
en privatrittslig fond som inréttades den 14
november 2010. Syftet med fonden ar att
skydda investerare, antingen genom att ga-
rantera insdttningar eller genom att trygga
fondmedlemmarnas livskraft. Fonden garan-
terar inséttningar och vérdepapper hos kredit-
institut upp till 100 000 euro.

Finansiering av insdttningsgarantin

I USA finansieras inséttningsgarantisyste-
met med avgifter frdn fondernas medlemsin-
stitut. FDIC:s styrelse ska varje ar for insétt-
ningsgarantifonden faststilla en malniva som
berdknas si att fondens tickning divideras
med de skyddade insdttningarna. Den lag-
stadgade miniminivan &r 1,35 procent. FDIC
kan ocksa ta ut extra avgifter eller férhands-
avgifter hos sina medlemsinstitut. Insétt-
ningsgarantifondens vérde uppgick vid ut-
gangen av ar 2012 till 33 miljarder dollar. De
kreditforeningar som dr medlemmar i NCUA
ar skyldiga att till fonden betala in en procent
av insdttningarna. Dessutom har NCUA:s
styrelse befogenheter att hos medlemsinstitu-
ten ta ut avgifter for finansiering av sin verk-
samhet. Fondens solvensgrad var ar 2012
1,3 procent av de ersittningsberittigade in-
sittningarna pa 839,4 miljarder dollar. Trots
att for insdttningsgarantisystemet vanligen
inte anvénds skattemedel verkar bdde FDIC
och NCUA med obegrinsad garanti av USA:s
regering.

Storbritanniens ersittningsfond finansieras
med avgifter fran de institut som omfattas av
skyddet. Avgiften bestar av atta delar. For ett
institut faststélls den &rliga avgiften sa att
andelarna for olika atgdrder berdknas separat,
vilket innebér att institutet betalar i forhal-
lande till omfattningen av sin verksamhet.
Andelens belopp bestims enligt vad ersitt-
ningarna i frdga om institut som tillhandahal-
ler atgdrderna i frdga véntas uppgad till under
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de foljande 12 méanaderna eller om det be-
loppet dr storre utgdr avgiften en tredjedel av
vad ersdttningen till institut som tillhandahal-
ler en viss atgérd véntas uppga till under de
foljande 36 ménaderna. Avgiften faststélls i
frdga om inséttningar av den myndighet som
Overvakar verksamhetens stabilitet. Om de
avgifter som arligen flyter in inte ricker for
att tdcka kostnaderna, kan ersittningsfonden
ta ut extra avgifter hos instituten. Finansmi-
nisteriet kan dessutom bevilja ersittnings-
fonden lan ur statens lanefond (National Lo-
ans Fund). Ersittningsfondens nettotillgéng-
ar var i mars 2013 18 miljarder pund negati-
va och insittningsdelens nettotillgdngar var
950 miljoner pund negativa.

Svenska statens inséttningsgaranti finansie-
ras genom att en arlig avgift tas ut hos de in-
stitut som avses i lagen. Avgiften betalas till
insdttningsgarantimyndigheten,  dvs.  till
Riksgélden, som ocksé bestimmer avgiftens
storlek. Avgiften ar 0,1 procent av institutets
ersittningsberittigade insittningar. De in-
samlade medlen placeras i en fond som ad-
ministreras av Riksgidlden. Riksgélden ska
placera medlen pa riantebdrande konto eller i
svenska statsobligationer. I slutet av 2012 var
fondens vérde 28,3 miljarder svenska kronor.

Den danska garantifonden for placerare och
investerare har fyra avdelningar: en kreditin-
stitutsavdelning, en hypoteksbanksavdelning,
en placeringsbolagsavdelning och en likvida-
tionsavdelning som inréttades ar 2010. Kre-
ditinstitutsavdelningens,  hypoteksbanksav-
delningens och placeringsbolagsavdelningens
sammanlagda kapital ska uppgd till minst
3,2 miljarder danska kronor. Fonden finansi-
eras genom att dess medlemsinstitut betalar
arliga avgifter till den avdelning som respek-
tive institut hor till. Avgiften till kreditinsti-
tutsavdelningen ar 0,25 procent av de ersitt-
ningsberittigade inséttningarna. Den avgift
som ska betalas av ett enskilt institut bestdms
pa basis av dess erséttningsberittigade in-
sittningar, kontanter och vérdepapper. Vid
utgangen av 2012 var kreditinstitutsavdel-
ningens vérde 1,9 miljarder danska kronor.
Likvidationsavdelningens kapital ska uppgé
till minst 3,2 miljarder danska kronor och be-
std av garantier som stéllts av avdelningens
medlemsinstitut. Dessutom forutsitts det att
avdelningen ytterligare har ett kapital pa en

miljard som garantier och kontanter for reso-
lution. Eventuella ersdttningar till ett institut
betalas av den avdelning som institutet hor
till. Om avdelningens tillgdngar inte ricker
for betalning av ersittningar ska de Ovriga
avdelningarna lana ut medel till den i forhal-
lande till sina avgiftsintdkter. Likvidations-
avdelningen kan dock inte delta i utlaningen
mellan avdelningarna. Om en avdelnings till-
gingar fortfarande inte rdcker till, efter att
den lénat fran de andra avdelningarna, kan
den pa marknaden ta upp 14n som garanteras
av danska staten.

Den norska bankgarantifonden finansieras
med avgifter som tas ut hos medlemsinstitu-
ten. Sedan &r 2013 &r de arliga avgifterna
oberoende av fondens storlek. Avgiften utgor
en tusendel av de skyddade inséttningarnas
sammanlagda belopp och 0,5 tusendelar av
det belopp som anvénds for berdkning av ka-
pitalkravet. Ett medlemsinstituts avgift juste-
ras 1 Overensstimmelse med dess kapital-
tickning. Medlemsfilialers avgift utgér en
promille av filialens skyddade inséttningar.
Enligt lagen utgdr kapitalkravet for fonden
1,5 procent av de skyddade insittningarna
och 0,5 procent av det belopp som anvénds
for berdkning av kapitalkravet for andra med-
lemmar é&n filialerna. D4 fondens storlek inte
uppfyller kraven ska underskottet tickas med
garantier som stills av medlemsinstituten.
Fonden kan 1 sista hand ta upp l&n som en-
dast med samtycke av Norges kung far
overskrida det dubbla kapitalkravet pa fon-
den. Fondens eget kapital uppgick vid ut-
giangen av 2012 till 24,3 miljarder norska
kronor, vilket motsvarar 2,7 procent av de
skyddade insittningarna.

Det tyska systemet bestér av 13 fonder som
har ett solidariskt ansvar. Fonderna finansie-
ras med riskrelaterade avgifter. De obligato-
riska inséttningsgarantisystemen ska enligt
lagen finansieras med medlemsinstitutens ar-
liga avgifter. Nér ett ersittningsfall intraffar
ar det dessutom mojligt att i efterskott (ex
post) ta ut avgifter hos medlemsinstituten.
Om det inte dr mojligt att inom en viss tid ta
ut avgifter i efterskott kan inséttningsgaranti-
systemet ocksa ta upp lan for betalning av er-
sattningar. For aterbetalningen tas avgifter ut
1 efterskott.
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Spaniens insdttningsgarantifond ska finan-
sieras pa forhand (ex ante). Medlemsinstitu-
ten ska betala arliga avgifter enligt ett fast-
stéllt relationstal. Ar 2013 var relationstalet
2/1000 av medlemsinstitutets inldningsstock
och det kan uppgé till hogst 3/1000 av inla-
ningsstocken. Ekonomiministern kan sénka
relationstalet om fonden anses réicka till for
uppgifterna eller ocksa kan ministern avbryta
avgiftsuttaget om fondens tillgdngar uppgar
till en procent av de ersittningsberittigade
insdttningarna. Om de lagstadgade forutsitt-
ningarna &r uppfyllda kan fonden ocksé ta ut
extra avgifter. [ sista hand kan garantifonden
ta upp for att finansiera sin verksamhet, lan
ocksad av Spaniens centralbank. Inséttnings-
garantifondens tillgdngar uppgick vid ut-
gingen av 2012 till 3,8 miljarder euro.

Férhallandet mellan insdttningsgaranti och
resolution

I USA ér FDIC den centrala aktoren nar det
giller resolution. For finansieringen av reso-
lutionséatgirder anvinds insédttningsgaranti-
fondens tillgangar. FDIC kan, da de lagstad-
gade forutsittningarna &r uppfyllda, bemyn-
digas att genomfora resolutionsatgérder. En-
ligt inséttningsgarantilagen ska FDIC vilja
den resolutionsforfarandet som &r minst
kostnadskravande for insdttningsgarantifon-
den. Alla sédana finansinstituts kostnader
som eventuellt blir foremal for resolution kan
dock inte ersdttas ur inséttningsgarantifon-
den. Resolutionskostnaderna for sddana insti-
tut kan erséttas ur en separat likvidationsfond
(Orderly Liquidation Fund) som administre-
ras av FDIC. Ocksa NCUA har vissa resolu-
tionsrelaterade uppgifter. NCUA administre-
rar ocksa t.ex. stabilitetsfonden for kreditfo-
reningar.

Storbritanniens lag om finansiella tjanster
och finansmarknader ger ocksd mdjlighet att
anvinda erséttningsfondens medel for resolu-
tion. Genom kreditinstitutslagen (Banking
Act 2009) infordes ett system for s.k. special-
resolution (Special Resolution Regime) som
bestar av fyra resolutionsverktyg. Finansmi-
nisteriet kan inte endast bestimma att ersitt-
ningsfondens medel ska anvéndas for sed-
vanliga insolvenssituationer utan det kan
ocksa bestdimma att ett institut ska séljas till

den privata sektorn, att ett institut ska dvertas
av ett kapitalforvaltningsbolag som forvaltas
av centralbanken eller att det tillfélligt ska
nationaliseras. De medel som erséttningsfon-
den ska anvénda for resolution far dock inte
enligt vad som nédrmare foreskrivs i lagen
overskrida de kostnader som skulle upp-
komma i en normal ersdttningssituation.

I Sverige spelar Riksgélden en viktig roll
for uppratthéllandet av den finansiella stabili-
teten, da den béade &r insdttningsgarantimyn-
dighet och &dr den myndighet som skoter
statsstodsdrenden inom ramen for resolu-
tionssystemet. Stabilitetsfondens medel an-
vénds dock endast for stodatgirder enligt la-
gen (2008:814) om statligt stod till kreditin-
stitut, medan de medel som samlats in for in-
sdttningsgaranti dr placerade i enlighet med
insdttningsgarantilagen.

I Danmark ingér insittningsgarantisystemet
1 ett mera omfattande resolutionssystem. Ga-
rantifonden for insdttare och investerare sva-
rar for alla resolutionskostnader. Resolutio-
nen skots av det statsdgda bolaget Finansiel
Stabilitet A/S. Fondens fristdende likvida-
tionsavdelning ansvarar for bolagets av reso-
lutionsprogrammen orsakade forluster som
inséttningsgarantin inte tdcker. Avdelningen
har dessutom mdjlighet att bevilja vissa latt-
nader &t institut under resolution.

Norge garantifond for bankerna arbetar i
forebyggande syfte for att forhindra att dess
medlemsinstitut far finansiella problem, t.ex.
genom att analysera institutens finansiella si-
tuation och erbjuda radgivning till mindre in-
stitut. I bankgarantilagen foreskrivs ocksa att
garantifonden kan stédja sina medlemsinsti-
tut sa att de kan fullgéra sina dtaganden och
fortsétta med sin verksamhet. Garantifondens
medel kan i detta syfte anvindas t.ex. for
borgen eller annat stod for ersittningsberatti-
gade insdttningar eller for beviljande av lan
sd att ett medlemsinstitut kan fullgéra sina
Ovriga dtaganden. Fondens medel kan ocksé
anvéndas for rekapitalisering av ett medlems-
institut som fortsdtter med sin verksamhet el-
ler forsitts i likvidation, eller for betalning av
borgenirers forluster till f6ljd av likviditets-
eller solvensstorningar. Fondens styrelse be-
slutar om stod till medlemsinstitut och om
stodvillkoren. Norges centralbank och till-
synsmyndigheten for finansmarknaden utser
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vardera en styrelsemedlem medan de &vriga
medlemmarna utses bland medlemsbanker-
nas representanter. Om stodatgérdernas virde
overskrider det dubbla kapitalkravet p& fon-
den, kravs norske kungens samtycke for sto-
det.

I Tyskland finansieras resolutionsatgérder
med medel frén en sdrskild stabilitetsfond
och fran en omorganiseringsfond. Garantisy-
stemets medel kan ockséd anvéindas for att fo6-
rebygga att medlemsinstitut blir insolventa,
t.ex. genom att rekapitalisera institut som ra-
kat i svérigheter eller garantera lan.

I Spanien deltar tva fonder i krishantering
och resolution. Inséttningsgarantifonden har
befogenheter att vidta atgérder for att trygga
inséttares eller egna intressen. Fonden kan
vidta atgérder for att forbittra och aterstilla
kreditinstituts likviditet eller solvens och for
att stodja resolution av kreditinstitut. Insatt-
ningsgarantifonden verkar i enlighet med
principen least cost -principen och vidtar
stimulansatgérder endast d& detta &r forman-
ligare for fonden &n ett normalt solvensforfa-
rande. I juni 2009 inrdttades i Spanien en
omstruktureringsfond (Fondo de Reestructu-
racion Ordenada Bancaria, FROB). Fondens
medel anvénds i forsta hand for resolution av
den spanska banksektorn. Inséttningsgaranti-
och omstruktureringsfondens befogenheter
overlappar delvis varandra, men endast om-
struktureringsfonden har befogenheter att
Overta ledningen av finansinstitut. Omstruk-
tureringsfonden har utvecklats for att vara
den priméra resolutionsfonden i Spanien. In-
sdttningsgarantifondens medel kan anvédndas
for omstruktureringsfondens verksambhet.

2.2.3 Resolutionsdirektivet

I resolutionsdirektivet foreskrivs om mini-
miharmonisering av resolutionsregleringen
inom unionen.

I resolutionsdirektivets avdelning 1 fore-
skrivs om direktivets tillimpningsomrade
samt om definitioner och myndigheter. Di-
rektivets tre centrala delomridet ar avdel-
ningen Il om beredning, avdelning III om ti-
digt ingripande samt avdelning IV om resolu-
tion. I avdelningarna V—XI foreskrivs om
gransdverskridande resolution pa koncernni-
va, om forbindelser med tredjeland, om fi-

nansieringsarrangemang for resolution samt
om sanktioner.
Avdelning I Tillimpningsomrade, defini-
tioner och myndigheter

Direktivet ska enligt artikel 1.1 for det for-
sta tillaimpas pé kreditinstitut som avses i Eu-
ropaparlamentets och  radets  direktiv
2013/36/EU om behorighet att utdva verk-
samhet i kreditinstitut och om tillsyn av kre-
ditinstitut och vérdepappersforetag, om and-
ring av direktiv 2002/87/EG och om upphi-
vande av  direktiv  2006/48/EG  och
2006/49/EG, nedan kreditinstitutsdirektivet.
Direktivet ska vidare tillimpas pé de flesta
virdepappersforetag som dr etablerade inom
unionen, dvs. pa foretag som avses i artikel
4.1.2 i Europaparlamentets och ridets for-
ordning (EU) nr 575/2003 om tillsynskrav
for kreditinstitut och virdepappersforetag
och om é&ndring av forordning (EU) nr
648/2012, nedan EU:s tillsynsforordning,
och pa vilka tillimpas kapitalkrav enligt kre-
ditinstitutsdirektivets artikel 28.2. Med insti-
tut avses i direktivet kreditinstitut och vérde-
pappersforetag.

Dessutom ska direktivet tillimpas péa finan-
siella holdingforetag, finansiella holdingfore-
tag med blandad verksamhet och pé holding-
foretag med blandad verksamhet samt pa fi-
nansiella holdingforetag som i en medlems-
stat eller p& unionsniva verkar som moderbo-
lag, pé finansiella holdingforetag som i unio-
nen verkar som moderforetag och pa finansi-
ella holdingforetag med blandad verksamhet.
Direktivet ska ocksa tillimpas pé finansinsti-
tut som &r dotterforetag till kreditinstitut,
vardepappersforetag eller ovan nimnda bolag
och omfattas av den gruppbaserade tillsynen
over moderforetag i enlighet med EU:s till-
synsforordnings artiklar 6 och 17. Vidare ska
direktivet tillimpas pa i tredjeldnder etable-
rade kreditinstituts och virdepappersforetags
filialer inom EU s& som nérmare foreskrivs i
direktivet.

I resolutionsdirektivets definitioner finns i
artikel 2. Enligt direktivets artikel 3 ska med-
lemsstaterna utse en eller flera administrativa
myndigheter med befogenhet att tilldmpa re-
solutionsverktygen och utdva resolutionsbe-
fogenheterna, nedan resolutionsmyndighet el-
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ler myndighet. Varje medlemsstat far enligt
egen provning definiera myndigheten nidrma-
re. Enligt artikelns punkt 3 kan tillsynsmyn-
digheten, nedan behdrig myndighet, enligt
EU:s tillsynsforordning och kreditinstitutsdi-
rektivet endast i undantagsfall utses till reso-
lutionsmyndighet. Om resolutionsmyndighe-
ten utover vad som foreskrivs i resolutions-
regleringen har andra uppgifter ska dessa
uppgifter, for undvikande av intressekonflik-
ter och for att trygga verksamhetens obero-
ende, separeras fran resolutionsmyndighetens
Ovriga funktioner. Om resolutionsmyndighe-
ten och tillsynsmyndigheten &r separata en-
heter ska medlemsstaterna enligt artikel 3.4
kriava att de samarbetar vid forberedandet,
planeringen och tillimpningen av resolu-
tionsbeslut. Enligt artikelns punkt 8 ska med-
lemsstaterna sékerstélla att myndigheterna
har den sakkunskap, de resurser och den ope-
rativa kapacitet som krévs for att tillimpa re-
solutionsatgirder. I artikeln anvisas EBA oli-
ka forfaranden géllande uppgifter och befo-
genheter for en enhetlig tillsyn.

Medlemsstaten ska ocksa utse ett behorigt
ministerium. Om ndgot ministerium inte har
utsetts for uppgiften ska resolutionsmyndig-
heten enligt artikelns punkt 6 informera mi-
nisteriet om sina beslut enligt direktivet samt,
om négot annat inte foreskrivs nationellt, ut-
verka ministeriets forhandsgodkénnande for
beslut som kan f& direkt budgeteffekter eller
systemeffekter. De behoriga myndigheternas,
resolutionsmyndigheternas och EBA:s beslut
enligt resolutionsdirektivet ska beaktas beslu-
tets eventuella negativa konsekvenser for de
medlemsstater dar ett institut eller en grupp
verkar och samtidigt ska minimeras de nega-
tiva konsekvenserna for de berdrda med-
lemsstaternas finansiella stabilitet samt 6vri-
ga negativa finansiella och sociala konse-
kvenser.

Avdelning  II Beredning

1 kap. Planer for Aterhimtning och
resolution

I fridga om enskilda aktorer och konsolide-
ringsgrupper foreskrivs separat om aterhamt-
nings- och resolutionsplaner. Aterhimtnings-

och resolutionsplaner uppréttas i regel for
hela koncernen.

I artikel 4 beaktas proportionalitetsprinci-
pen sa att det i enskilda fall foreskrivs om
lattnader i frdga om innehallet och detaljni-
van i de planer som myndigheten kriver.
Myndigheten ska ta hdnsyn till de effekter
som ett instituts obestand, till f6ljd av arten
av dess verksamhet, dess storlek eller dess
grad av sammanldnkning med andra institut
eller med det finansiella systemet i allmén-
het, skulle kunna fa pa finansmarknaderna,
pa andra institut och pa finansieringsvillkor.
Enligt artikel 2 ska beddmningen i fraga ut-
foras av tillsyns- eller eventuellt av resolu-
tionsmyndigheten efter att den vid behov in-
hdmtat den nationella makrotillsynsmyndig-
hetens yttrande. Myndigheten kan ockséa be-
sluta att inte krdva planer av kreditinstitut
som #r permanent understidllda ett centralt
organ enligt EU:s tillsynsforordnings arti-
kel 10.

Aterhdmtningsplan

Enligt direktivets artikel 5 ska ett institut
upprétta en aterhdmtningsplan varav framgér
institutets atgdrder for att i ett tidigt skede
aterstdlla dess finansiella stidllning efter en
betydande forsdmring. Planen far inte forut-
sétta tillgang till eller erhédllande av extraor-
dinirt offentligt finansiellt stdd. I planen ska
dock i tillampliga delar bedomas under vilka
forutsattningar och med vilka sékerheter in-
stitutet kan utnyttja centralbanksfaciliteter.
Bestimmelser om det ndrmare innehallet i
aterhdmtningsplanen finns dessutom i bila-
gans del A. Medlemsstaterna kan stélla ytter-
ligare villkor pa innehéllet.

Planen ska uppdateras minst en gang per
ar. Planen ska stillas till den myndighet for
bedémning som &r behorig enligt kreditinsti-
tutsdirektivet nir institutets ledning har god-
kinde det. Den behdriga myndigheten ska i
enlighet med artikel 5.8 ha befogenhet att
kriva att ett institut for detaljerade register
over finansiella avtal dér det berorda institu-
tet ar part.

Den behdriga myndigheten ska i enlighet
med artikel 6 bedoma planen efter samrad
med den behoriga myndigheten i den med-
lemsstat déir det finns sadana betydande filial
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som avses 1 kreditinstitutsdirektivet. Den be-
horiga myndigheten ska Overlimna planen
till resolutionsmyndigheten som kan rekom-
mendera att det gors dndringar i planen om
resolutionsmyndigheten i planen konstaterar
faktorer som kan forsimra mdjligheterna att
avveckla institutet. Om den behdriga myn-
digheten anser att institutets aterhdmtnings-
plan inte &r godtagbar kan myndigheten en-
ligt artikel 6.5—7 fOrutsétta att institutet vid-
tar rimliga atgérder, exempelvis sdnker insti-
tutets riskprofil, omprovar institutets strategi
och struktur eller rekapitaliseringen av insti-
tutet. Institutet ska enligt artikel 9 i &terhdmt-
ningsplanen ange kvantitativa och kvalitativa
faktorer som bestdmmer tidpunkten da &ter-
gérder enligt planen kan vidtas. Faktorerna ar
emellertid inte bindande for institutets led-
ning.

Om ett institut hor till en koncern som &r
foremal for gruppbaserad tillsyn, behdver det
inte upprdtta nadgon separat aterhdmtnings-
plan, utan planen ska enligt artikel 7 upprat-
tas for hela koncernen. Aterhimtningsplanen
ska uppréttas av moderforetaget pa unionsni-
va och i planen ska anges atgirder som avser
bade moderforetaget och enskilda dotterfore-
tag. Syftet med konsolideringsgruppens plan
bor enligt artikelns 4 punkt vara att stabilise-
ra och trygga verksamhetsforutsittningarna
for hela koncernen och det berdrda institutet
pa ett sitt som beaktar de finansiella verk-
samhetsforutsittningarna for alla institut som
hor till gruppen. Den behoriga myndigheten
kan dock kréva att dotterforetagen uppréttar
separata dterhdmtningsplaner. 1 direktivets
artikel 8.1 foreskrivs att tillsynsmyndigheten
for koncernen och de behdriga myndigheter-
na for dotterforetagen ska i samrad beddéma
konsolideringsgruppens  aterhdmtningsplan
efter att ha inhdmtat yttranden frén tillsyns-
kollegiet och fran de behoriga myndigheterna
for betydande filialer. Vid beddmningen ska
beaktas dterhdmtningsitgirdernas eventuella
effekter pad den finansiella stabiliteten i de
medlemsstater dar koncernen verkar.

Resolutionsplan
Resolutionsmyndigheten ska enligt artikel

10.1 uppritta en resolutionsplan for varje sa-
dant institut som inte hor till en koncern. I re-

solutionsplanen ska tas in alternativ for an-
vindning av olika resolutionsverktyg och -
befogenheter for den hédndelse att villkoren
for resolution uppfylls. Syftet med planen &r
att ett institut ska kunna rekonstrueras s att
dess livsviktiga funktioner tryggas. Planen
ska uppréttas av resolutionsmyndigheten ef-
ter att den inhédmtat yttranden fran de behori-
ga myndigheterna och fran resolutionsmyn-
digheterna i de medlemsstater dir en eventu-
ellt betydande filial adr beldgen. Planen ska
hallas uppdaterad. Institutet ska pa begéiran
lagga fram all information som behdvs och
bitrdda vid upprittandet och uppdateringen
av planen. Resolutionsmyndigheterna och de
behoriga myndigheterna ska samarbeta vid
inhdmtandet av informationen. Resolutions-
planen ska sindas till den behdriga myndig-
heten for kdnnedom.

I samband med att planen upprittas ska
ocksd mojligheten att i enlighet med artiklar-
na 15 eller 16 avveckla eller omorganisera
institutet bedémas. I direktivets artikel 10.3
konstateras att i planen ska beaktas att forut-
sdttningarna for resolution kan uppfyllas an-
tingen som en enskild hindelse eller som en
del av mera omfattande finansiell instabilitet
eller overgripande systempaverkande héndel-
ser. I planen far inte forutsittas tillgdng till
ovanligt offentligt finansiellt stod eller akut
likviditetsstod fran centralbanker. Resolu-
tionsmyndigheten bor ha befogenheter att
kréva att ett institut eller en koncern for en
forteckning 6ver séddana finansiella avtal dar
institutet ar part. [ artikel 7 ndmns de uppgif-
ter som ska ingé i resolutionsplanen.

En resolutionsplan for en koncern ska i en-
lighet med artikel 12 upprittas i samrad med
resolutionsmyndigheten for koncernen och
resolutionsmyndigheten for dotterforetagen
efter att de horde krishanteringsmyndigheter-
na for betydande filialer. Resolutionsmyn-
digheterna ska i enlighet med artikel 13.4 fat-
ta ett gemensamt beslut om godkénnande av
planen. Resolutionsplanen ska sidndas for
kdnnedom till den behdriga myndigheten.
Resolutionsplanen kan baseras pa en resolu-
tion av koncernen pad moderforetagets niva
eller uppspjalkning av resolutionen pa dotter-
foretagsniva sa att den avser enskilda institut.
I artikel 12.3 réknas upp de uppgifter som
ska framgé av resolutionsplanen. I artikelns
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punkt 5 konstateras att koncernresolutions-
planer inte far ha en oproportionerlig verkan
pa nadgon medlemsstat.

2 kap. Majlighet till resolution och
omorganisering

I direktivets artiklar 15 och 16 foreskrivs
att resolutionsmyndigheten samtidigt som
den uppréttar en resolutionsplan ska bedoma
mojligheterna till resolution eller avveckling
av ett institut eller en koncern, utan anvénd-
ning av annat offentligt finansiellt stéd dn
sddana finansieringsarrangemang som avses i
direktivet. Myndigheten ska fore beddm-
ningen konsultera resolutionsmyndigheterna
for en eventuellt betydande filial till institu-
tet. Nar det ar friga om bedomning av moj-
ligheterna till resolution eller omorganisering
av en koncern ska beddmningen goras i sam-
rdd med resolutionsmyndigheterna for dot-
terbolagen. I bilagans del C foreskrivs nér-
mare om minimiinnehéllet i beddmningen.

Enligt artikel 15.1 andra leden anses en re-
solution av ett institut eller en koncern vara
mojlig om det ar rimligt och trovérdigt att re-
solutionsmyndigheten kan avveckla institutet
enligt normala insolvensforfaranden eller
forsétta institutet eller koncernen i resolution.
Vid resolutionen ska betydande negativa ef-
fekter pad de finansiella systemen i storsta
mojliga man undvikas. Om resolutionsmyn-
digheten gor bedomningen att det finns bety-
dande hinder for avveckling eller omorgani-
sering av ett institut eller en koncern, kan den
i enlighet med artikel 17.1 kréva att institutet
eller koncernen vidtar atgirder for att undan-
roja hindren. Om myndigheten anser att de
alternativa atgirder som institutet eller kon-
cernen foreslar inte dr tillrdckliga kan den i
enlighet med 5 punkten krdva att institutet
t.ex. begrdnsar riskkoncentrationer, avstar
fran vissa tillgangar, slutar utveckla nya pro-
dukter eller upphdr med forsiljning eller gor
andringar 1 institutets réttsliga eller funktio-
nella uppbyggnad.

I direktivets artikel 18 foreskrivs att resolu-
tionsmyndigheten pa koncernnivé, tillsam-
mans med resolutionsmyndigheterna for dot-
terforetagen, ska striva efter ett gemensamt
beslut om de atgérder som kravs av koncern-
bolagen for undanrdjande av hindren.

Finansiellt stod inom kon-
cerner

3 kap.

I direktivets artikel 19 foreskrivs om med-
lemsstaternas skyldighet att sdkerstilla moj-
ligheten att ingé avtal om koncerninternt fi-
nansiellt stod dé villkoren for tidigt ingripan-
de enligt artikel 27 ar uppfyllda. Enligt arti-
kel 19.4 kan medlemsstaterna dock begrinsa
ratten till koncerninterna finansiella stod-
transaktioner om den nationella lagstiftning-
en forutsétter att delar av en koncern eller
verksamheter som genomfors inom en kon-
cern ska separeras, av skél hinforliga till fi-
nansiell stabilitet. En medlemsstat far inte
forutsétta att ett avtal om koncerninternt fi-
nansiellt stdd i enskilda fall eller 6ver huvud
taget for verksamhet i medlemsstaten ska
vara en forutsittning for all slags koncernin-
ternt finansiellt stod. Kapitlets bestimmelser
géller inte koncerninterna finansieringsarran-
gemang dér ingen av parterna uppfyller di-
rektivets villkor for tidigt ingripande.

Stodet kan omfatta 14n, garanti eller sidker-
het. Stodet ska baseras pa ett avtal som pa
forhand ingatts mellan parterna och som en-
ligt artikel 20.1 ska tillstillas tillsynsmyndig-
heten pa koncernniva for godkénnande. Avtal
enligt artikel 19.8 far ingds endast om ingen
av parterna, vid den tidpunkt da det foreslag-
na avtalet ingds, enligt deras respektive beho-
riga myndigheter, uppfyller villkoren for ti-
digt ingripande. Tillsynsmyndigheten pa
koncernniva ska bevilja tillstdnd att ingé av-
tal om avtalsvillkoren &r forenliga med arti-
kel 23. Om de ndmnda forutsittningarna inte
uppfylls kan tillsynsmyndigheten forbjuda
parterna att ingd avtal. Tillsynsmyndigheten
pa koncernnivd ska om mojligt fatta ett
gemensamt beslut med de behoriga myndig-
heterna for dotterbolagen. I beslutet ska be-
aktas avtalets eventuella effekter, inklusive
de ekonomiska effekterna i de medlemsstater
dar koncernen verkar. Den behdriga myndig-
heten ska Overlimna de avtal om finansiellt
stod som den godként till respektive resolu-
tionsmyndigheter.

Enligt direktivets artikel 21 ar avtalet bin-
dande endast for de institut eller foretag vil-
kas aktiedgare har godként avtalet. I artikel
23 ingér uttdommande bestimmelser om for-
utsdttningarna for koncerninternt finansiellt
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stod. I artikel 24 foreskrivs att beslut om fi-
nansiellt stod ska fattas av ledningsorganet
for den koncernenhet som tillhandahéller det
finansiella stodet. Enligt direktivets artikel 25
ska ledningsorganet innan finansiellt stod ges
anmdla detta till behdrig myndighet samt till
EBA. Den behdriga myndigheten kan forbju-
da eller begrinsa stodet om det inte uppfyller
de forutsattningar som foreskrivs i artikel 23.
I en sddan situation kan den behoriga myn-
digheten, om koncernens aterhdmtningsplan
héanvisar till koncerninternt finansiellt stod,
be resolutionsmyndigheten pd koncernniva
omprova &aterhdmtningsplanen. I artikel 26
om offentliggérande av stod forutsitts det att
de allménna avtalsvillkoren och parternas
namn offentliggors.

Avdelning I1I Tidigt ingripande

Den behoriga myndigheten kan genom att
vidta atgérder 1 ett tidigt skede ingripa dé ett
instituts ekonomiska situation forsdmras. Di-
rektivet kompletterar kreditinstitutsdirekti-
vets bestimmelser om atgirder for tidigt in-
gripande. 1 direktivets artikel 27 konstateras
vilka minimiatgdrder den behoriga myndig-
heten har befogenheter att vidta. Den behori-
ga myndigheten kan t.ex. kréva att ett institut
genomfor Adtgdrder som anges i &aterhdmt-
ningsplanen, uppréttar en handlingsplan eller
krdva &ndringar i institutets afférsstrategi.
Enligt artikel 27.2 ska den behoriga myndig-
heten utan drdjsmél underritta resolutions-
myndigheten om att villkoren for tidigt ingri-
pande &dr uppfyllda, sa att myndigheten ska
kunna kréiva att institutet kontaktar potentiel-
la kdpare for att forbereda en resolution av
institutet.

Vid allvarliga storningar och d& atgirder
som vidtagits i enlighet med artikel 27 inte &r
tillrackliga for att vinda den forvérrade situa-
tionen, kan den behoriga myndigheten enligt
artikel 28 kréva att institutets ledning byts ut
eller enligt artikel 29 utse en eller flera tillfal-
liga forvaltare eller ombud som ska ersétta
ledningen eller samrada med den. Syftet med
att tillsatta en forvaltare ar att uppratthélla el-
ler aterstélla institutets finansiella stéllning
och att aterstilla en tillforlitlig ledning i en-
lighet med principerna for en god forvalt-
ning. Forvaltaren ska i allménhet tillséttas for

hogst ett ar. I direktivets artikel 30 foreskrivs
om tidigt ingripande i friga om koncerner.

Avdelning IV Resolution

Mail, villkor och allmiinna
principer

1 kap.

Niér resolutionsmyndigheterna anvénder re-
solutionsverktyg och utdvar resolutionsbefo-
genheter ska de ta hdnsyn till resolutionsma-
len och vilja de verktyg och befogenheter
som bést uppfyller de mal som é&r relevanta,
beroende pad om omsténdigheterna i varje en-
skilt fall. Resolutionsmaélen rdknas upp i arti-
kel 31. Resolutionsmélen é&r att sékerstdlla
upprétthallande av kritiska funktioner, und-
vikande av betydande negativa effekter pa
den finansiella stabiliteten och uppritthallan-
de av marknadsdisciplin, minimering av an-
vindningen av offentliga medel, skyddande
av inséttare och investerare som omfattas av
tillimpningsomradet for direktiv 97/9/EG
samt skyddande av kundmedel och kundtill-
gingar. Resolutionsmyndigheten ska i stra-
vandet att uppfylla malen minimera resolu-
tionskostnaderna och undvika virdeforstorel-
se savida detta inte krdvs for att uppna reso-
lutionsmélen.

En forutsittning for anviandning av resolu-
tionsverktyg och utévande av resolutionsbe-
fogenheter &r enligt artikel 32 att faststéllan-
de av att institutet fallerar eller sannolikt
kommer att fallera har gjorts av den behdriga
myndigheten, efter samrdd med resolutions-
myndigheten, att det med beaktande av tids-
aspekter och andra relevanta omstdndigheter
inte finns nigra rimliga utsikter att nagra al-
ternativa dtgirder fran privata sektorn inom
rimlig tid skulle kunna forhindra att institutet
fallerar samt att en resolutionsétgird ar nod-
viandig av hinsyn till allménintresset. I arti-
kelns punkt 3 foreskrivs uttryckligen att en
tidigare vidtagen atgird for tidigt ingripande
inte &r ett villkor for att vidta resolutionsat-
gérder. Ett institut anses sannolikt fallera om
det inte kommer att uppfylla villkoren for sin
koncession och koncessionen déarfor kan
aterkallas d& institutets tillgdngar underskri-
der eller inom den ndrmaste framtiden kom-
mer att underskrida dess skulder, om institu-
tet inte kan eller inom den nidrmaste framti-
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den inte kommer att kunna betala sina skul-
der eller, med vissa undantag, om institutet
kommer att behdva offentligt stod. Fragan
om behovet av offentligt finansiellt stod ar
forenad med undantag da finansiellt stod i
enlighet med bestdmmelserna om statligt
stod erbjuds ett solvent institut. I direktivets
artikel 33 foreskrivs om resolutionsvillkor
med avseende pa finansinstitut och holding-
foretag.

Nér resolutionsmyndigheterna anvénder re-
solutionsverktyg och utovar resolutionsbefo-
genheter ska de beakta de allméinna principer
for resolution som ndmns 1 artikel 34, dvs. att
aktiedgarna 1 institutet under resolution ska
bira de forsta forlusterna, varefter borgena-
rerna ska béra forluster efter aktiedgarna i en-
lighet med den nationella prioritetsordning-
en, utom da det uttryckligen foreskrivs nagot
annat i direktivet, att ledningsorganet for in-
stitutet ska erséttas, utom da det anses nod-
vindigt att, beroende pa omstéindigheterna,
behélla ledningsorganet for att kunna uppfyl-
la resolutionsmalen, att ledningsorganet ska
bistd med all hjilp som krivs for att uppna
resolutionsmalen, att fysiska och juridiska
personer ska goras ansvariga i Overensstim-
melse med civil- eller straffritten i medlems-
staten for att institutet har fallerat, att borge-
nérer i samma klass ska behandlas likvérdigt,
att ingen borgenir ska dsamkas storre forlus-
ter 4n vad som skulle ha varit fallet om insti-
tutet hade avvecklats enligt normala insol-
vensforfaranden i stillet for att forsattas i re-
solution, att garanterade insdttningar ska
skyddas helt och resolutionsatgérder vidtas i
enlighet med de skyddsatgdrder som fore-
skrivs i direktivet.

Da resolutionséatgiarderna avser ett institut
som hor till en koncern ska enligt artikel 34.2
verktygen anvéndas och befogenheterna ut-
Ovas pa ett satt som minimerar paverkan pa
andra koncernenheter och minimerar de ne-
gativa effekterna pa den finansiella stabilite-
ten i unionen och dess medlemsstater.

Enligt artikel 35 far resolutionsmyndighe-
ten utse en sdrskild forvaltare som ersitter
ledningsorganet for institutet under resolu-
tion. Forvaltaren ska vidta de atgirder som
krévs for att nd resolutionsmalen och genom-
fora resolutionsétgérder i enlighet med reso-
lutionsmyndighetens beslut. Forvaltaren ska

ha alla befogenheter som institutets aktiedga-
re och ledningsorgan har, men fir dock utova
befogenheterna endast under resolutions-
myndighetens kontroll. Resolutionsmyndig-
heten far nér som helst avsitta den sérskilda
forvaltaren och sitta granser for forvaltarens
atgirder. En sérskild forvaltare far inte utses
for mer &n ett ar.
2 kap. Virdering

Innan resolutionsmyndigheten vidtar reso-
lutionsatgérder eller utdvar befogenheten att
skriva ned eller konvertera berdrda kapitalin-
strument, ska den sidkerstédlla en rattvis, val
avviagd och realistisk vérdering i enlighet
med artikel 36 av tillgangarna och skulderna
i ett institut som fallerar eller sannolikt
kommer att fallera. Vérderingen ska utforas
av en person med oberoende stéllning i for-
héllande till institutet och offentliga myndig-
heter. I undantagsfall kan resolutionsmyn-
digheten gora en preliminédr vérdering, men
en virdering av en oberoende sakkunnig ska
gOras sa snabbt som mojligt. Efter den defini-
tiva vidrderingen kan resolutionsatgérderna
anpassas pa det sitt som avses 1 artikel 36.11.

I artikel 36.4 foreskrivs om syftena med
varderingen och i 5 punkten om de omstén-
digheter som ska beaktas vid vérderingen. I
samband med vérderingen ska dessutom be-
aktas sddana ekonomiska uppgifter som
framgér av det instituts bokforing som for-
satts i resolution. I samband med vérderingen
ska i enlighet med artikelns punkt 8 ocksé
anges hur borgenérerna indelas i klasser en-
ligt deras prioritetsnivder samt goras en be-
domning av vilken behandling varje klass av
borgenirer skulle ha forvéntats fA om institu-
tet hade avvecklats enligt normala insolvens-
forfaranden.

3 kap. Resolutionsverktyg

Allménna principer

Enligt direktivets artikel 37 ska resolu-
tionsmyndigheterna ha de befogenheter som
ar nodvindiga for att anvédnda ett eller flera
av foljande verktyg: verktyget forsiljning av
affarsverksamhet, broinstitutverktyget, verk-
tyget avskiljande av tillgangar och skuldned-
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skrivningsverktyget eller verktyget konverte-
ring av skulder till eget kapital. Medlemssta-
terna kan ocksé foreskriva om andra resolu-
tionsverktyg forutsatt att de dr kompatibla
med resolutionsmalen och de allménna prin-
ciperna i artiklarna 31 och 34.

Resolutionsverktygen kan anvindas indivi-
duellt eller i kombination med ett annat reso-
lutionsverktyg. Verktyget avskiljande av till-
géngar far dock anvéndas endast tillsammans
med ett annat resolutionsverktyg. I en myck-
et exceptionell situation med en systemkris
far resolutionsmyndigheten, nér de forutsitt-
ningar som anges i artikel 37.10 &r uppfyllda,
soka finansiering fran alternativa finansie-
ringskéllor genom att anvénda de statliga
stabiliseringsverktyg som avses i artiklarna
56—58, om medlemsstaten har tagit dessa
verktyg i anvindning.

Om anvindningen av resolutionsverktyg
skulle leda till forluster for borgenérerna eller
till konvertering av deras skulder, kan resolu-
tionsmyndigheten skriva ned skulderna och
konvertera kapitalet pa det sitt som namns i
artikel 59 omedelbart fore eller i samband
med anvindningen av verktyget. Nar till-
gangarna eller skulderna i ett institut som ar
foremél for resolution delvis overlats eller
overfors till ett tillfalligt institut, ska den res-
terande delen av institutet i enlighet med ar-
tikel 37.6 avvecklas enligt normala insol-
vensforfaranden inom en tid som é&r rimlig
med hénsyn till genomforandet av resolutio-
nen.

Sadana rimliga kostnader som i samband
med anvindningen av resolutionsverktyg el-
ler utdévande av resolutionsbefogenheter for
resolutionsmyndigheten eller ett finansie-
ringsarrangemang som avses i artikel 101
kan pé det sitt som avses i 37.7 ersittas i
form av en viss typ av kvittning eller genom
en prioriterad borgenirs rittigheter.

Verktyget forsdljning av verksamhet

I direktivets artiklar 38 och 39 foreskrivs
om forséljning av verksambhet till en kopare
som inte &r ett sddant broinstitut eller tillfal-
ligt institut som avses i artikel 40. Forsilj-
ning kan ske i en eller flera etapper, antingen
som forséljning av dganderittsinstrument el-
ler som forséljning av institutets tillgangar el-

ler skulder. Overforingen ska goras pa af-
farsméssiga villkor och for den behdvs inte
medgivande fran aktiedgarna. Till den del
som nédgot annat inte foljer av artikel 37.7
ska det vederlag som koparen betalar for ak-
tierna i institutet under resolution tillfalla ak-
tiedgarna, medan intékterna fran forsiljning-
en av tillgangarna eller skulderna tillfaller in-
stitutet.

Koparen ska ha tillstind att fortsdtta med
affiarsverksamheten. Den behdriga myndig-
heten ska utféra sina uppgifter i anslutning
till forséljningen av verksamheten s att for-
sidljningen inte fordrdjs pa ett sétt som hind-
rar att resolutionsmélen uppnés. | artikelns
9 punkt foreskrivs om den situationen att den
behoriga myndigheten inte har utfoért de upp-
gifter som behovs for forsdljningen av verk-
samheten. Enligt artikelns punkt 12 ska med-
lemsstaterna se till att koparen far fortsétta
att utdva sin ratt till medlemskap i t.ex. clear-
ing- och avvecklingssystem samt i insétt-
ningsgarantisystem.

I direktivets artikel 39 foreskrivs om forfa-
randena vid forsdljning av affarsverksamhet,
t.ex. om marknadsforing av verksamheten till
potentiella kopare.

Tillfdlligt institut eller broinstitut

I artiklarna 40 och 41 foreskrivs om an-
vindning av ett tillfalligt institut, dvs. om
broinstitutsverktyget. Ett broinstitut dr enligt
artikel 40.2 en juridisk person som helt eller
delvis égs eller kontrolleras av en eller flera
offentliga myndigheter, vilket kan omfatta
resolutionsmyndigheten. Till broinstitutet ska
utan aktiedgarnas medgivande i en eller flera
delar kunna 6verforas hela affarsverksamhe-
ten eller en del av verksamheten i ett institut
under resolution. Vederlaget som broinstitu-
tet har betalat for aktierna i institutet under
resolution tillhor aktiedgarna medan vederla-
gen for forsdljningen av tillgdngarna eller
skulderna tillhor institutet. I direktivets arti-
kel 40.7 foreskrivs om situationer dir affars-
verksambhet eller tillgingar som &verforts till
ett broinstitut kan foras tillbaka till institutet
under resolution eller till de ursprungliga
agarna.

Ett broinstitut anses fortsdtta med den till
institutet overforda verksamheten i ofordnd-
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rad form, som en fortsdttning pa institutet
under resolution. Medlemsstaterna ska enligt
artikel 40.10 se till att broinstitutet trots for-
sdljningen kan fortsétta att utdva sin rétt till
medlemskap t.ex. i clearing- och avveck-
lingssystem samt i insdttningsgarantisystem.
I enlighet med artikel 41.2 ska broinstitutets
centrala funktioner upprétthdllas och malet
ska vara att pa affarsmissiga villkor sélja bo-
laget till en kopare inom den privata sektorn.
Om man inte lyckas sélja broinstitutets verk-
samhet eller tillgingar eller om bolagets
verksamhet inte annars kan avslutas, ska re-
solutionsmyndigheten i regel avveckla broin-
stitutet senast tva ar efter forsiljningen av det
sista institutet under resolution.

Egendomsforvaltningsbolag

Enligt direktivets artikel 42 ska problema-
tiska balansposter 1 ett institut eller broinsti-
tut kunna avskiljas och dverforas till en eller
flera tillgdngsforvaltningsenheter eller egen-
domsforvaltningsbolag som star under of-
fentlig tillsyn. En tillgangsforvaltningsenhet
ska i enlighet med artikel 42.2 vara en juri-
disk person som é&gs helt eller delvis av en el-
ler flera offentliga myndigheter och kontrol-
leras av resolutionsmyndigheten. Enligt arti-
kelns punkt 5 kan balansposter dverforas en-
dast om en likvidation av de tillgdngarna en-
ligt normala insolvensforfaranden kan fa ne-
gativa effekter pd en eller flera finansiella
marknader eller om en sddan &verforing ar
nddvéndig for att se till att institutet under re-
solution eller broinstitutet fungerar vil, eller
om en siddan dverforing dr nddvéndig for att
maximera behéllningen efter likvidation.
Syftet med tillgdngsforvaltningsenhetens
verksamhet dr att maximera vardet pa de till-
gingar som Overforts till enheten nir till-
gangarna siljs eller verksamhetens upphor.
Vederlaget for de overforda tillgdngarna till-
hor institutet under resolution.

Realisering av investeraransvaret

Realisering av investeraransvaret ger reso-
lutionsmyndigheterna befogenheter att skriva
ned skulder och konvertera dem till aktieka-
pital. Verktyget bor kunna anvéndas for att

uppné de resolutionsmal som avses i artikel
31, med iakttagande av de allménna resolu-
tionsprinciper som framgar av artikel 34 for
syften som avses i 43.2. Det dr for det forsta
frdga om att rekapitalisera institutet s att det
blir mojligt att aterstélla institutets eller enhe-
tens mojligheter att uppfylla villkoren for
auktorisation, att fortsitta med de verksam-
heter for vilka det har auktoriserats samt att
bevara ett tillrdckligt marknadsfortroende for
institutet eller enheten. En forutsittning ar att
det finns rimliga utsikter for att anvéndning-
en av verktyget tillsammans med andra rele-
vanta dtgérder, forutom att uppna de relevan-
ta resolutionsmalen, kommer att aterstilla
den sunda finansiella stillningen och den
langsiktiga barkraften hos institutet. For det
andra bor verktyget kunna anvindas for kon-
vertering av kapitalet eller for nedskrivning
av fordringar eller skuldinstrument som &ver-
fors till ett broinstitut eller nér de ar foremal
for en forsdljning av affarsverksamheten eller
nér det fattas beslut om att anvinda ett egen-
domsforvaltningsbolag.

I direktivets artikel 44 foreskrivs om verk-
tygets tillimpningsomrade. Investeraransvar
bor kunna tillimpas pa ett instituts alla for-
pliktelser, nedan nedskrivningsbara skulder.
I artikelns punkt 2 foreskrivs om skulder som
inte dr nedskrivningsbara. Verktyget kan inte
anvindas i forhallande till insdttningar som
ar garanterade enligt inséttningsgarantidirek-
tivet, nedan garanterade insdttningar, sikra-
de skulder upp till sékerhetens belopp, kund-
tillgadngar, skulder som héanfor sig till en for-
troenderelation mellan institutet och en an-
nan person, under forutséttning att en sadan
mottagare atnjuter skydd enligt tillimplig in-
solvensritt eller civilrdtt, skulder till institut,
med undantag for enheter inom en och sam-
ma koncern, med en ursprunglig 16ptid pa
mindre én sju dagar, skulder med en &tersta-
ende 16ptid pa mindre dn sju dagar som hén-
for sig till system eller operatorer av system
som dr utformade for dndamélen i direktiv
98/26/EG eller till deras deltagare och som
uppstar till foljd av deltagande i ett sadant
system, exempelvis lonefordringar, skulder
som hénfor sig till tjanster som &r kritiska for
institutets l0pande verksamhet, skatte- och
socialforsdkringsmyndigheters fordringar el-
ler inséttningsgarantiavgifter.
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Dessutom far resolutionsmyndigheten i en-
lighet med artikel 44 punkt 3 under exceptio-
nella omstdndigheter, nér skuldnedskriv-
ningsverktyget anvinds, frén tillimpningen
av nedskrivnings- eller konverteringsbefo-
genheterna helt eller delvis undanta vissa
skulder. Myndigheten ska dock i sin prov-
ning beakta principen om investerarnas och
borgenidrernas priméra ansvar for institutets
forluster, deras formaga att hantera institutets
forluster och behovet att trygga finansiering-
en av resolutionsdtgirder. I undantagssitua-
tioner kan man ndr det dr fraga om Ovriga
skuldforbindelser skriva ned eller konvertera
kapitalet i hogre grad. I artikelns punkt 4 {6-
reskrivs att i de fall dir en resolutionsfond
beslutar att helt eller delvis undanta en kvali-
ficerad skuld och de forluster som skulle ha
tillkommit de skulderna inte fullt ut har 6ver-
forts pa andra borgenérer, far ett bidrag goras
fran finansieringsarrangemanget for resolu-
tion till institutet under resolution eller ocksa
kan institutet rekapitaliseras nir fOrutsitt-
ningarna i 5 punkten &r uppfyllda. I den sist
ndmnda punkten forutsitts att i institutet har
genomforts ett s.k. totalt dgaransvar pa étta
procent och att bidraget fran finansieringsar-
rangemanget fOor resolution inte Overstiger
fem procent av de totala skulderna inklusive
kapitalbasen. Resolutionsmyndigheten kan i
exceptionella situationer anvinda alternativa
finansieringskéllor utover fondens tillgangar.

I direktivets artikel 45 foreskrivs om mini-
mikrav for kapitalbas och balansposter som
kan anvéndas for realisering av investeraran-
svaret. Minimikravet ska berdknas pa kapi-
talbasen och kvalificerade skulder, uttryckt
som en procentandel av de totala skulderna
och kapitalbasen i institutet. Minimikravet
ska inte tillimpas pa hypoteksbanker som
inte far ta emot insdttningar. Enligt artikelns
punkt 14 kan minimikravet delvis tickas med
avtalsbaserade verktyg som kan anvindas for
realisering av investeraransvaret.

Resolutionsmyndigheten faststiller efter
samrad med den behdriga myndigheten mi-
nimikravet som géller for ett enskilt institut.
Enligt direktivets artikel 45.6 ska vid be-
domningen beaktas atminstone behovet att
sidkerstilla att institutet kan forséttas i resolu-
tion, aterstillande av en godtagbar kapital-
tickningsgrad samtidigt som investeraran-

svaret realiseras, undantagande av eventuella
kvalificerade skulder fran verktygets tillamp-
ningsomrade, institutets verksamhet och or-
ganiseringen av den, i vilken utstrickning in-
sdttningsgarantisystemet kan bidra till att fi-
nansiera resolutionen samt i vilken utstréck-
ning institutets fallissemang skulle f& negati-
va effekter pa den finansiella stabiliteten.
Koncernens moderforetag pa unionsniva ska
i regel iaktta det minimikrav som géller for
koncernen. Resolutionsmyndigheterna ska
enligt artikel 9 faststdlla minimikravet for
varje enskilt dotterbolag och om mgjligt i
samrdd med resolutionsmyndigheten for
koncernen fatta ett gemensamt beslut om den
niva som ska tillimpas.

I artikelns punkt 19 foreskrivs om EBA:s
skyldighet att senast hosten 2016 till kom-
missionen ldmna in en rapport dtminstone om
hur minimikravet for kapitalbas har tillim-
pats pa nationell nivé och hur regleringen har
fungerat. | rapporten ska beaktas bl.a. mini-
mikravets effekter pa finansmarknadens
funktion och utveckling samt pd aktorernas
verksamhetsforutsattningar samt regleringens
kompatibilitet med eventuellt motsvarande
internationell reglering.

I direktivets artikel 46 foreskrivs om be-
démning av beloppet for skuldnedskrivning.
Resolutionsmyndigheten ska beddoma det to-
tala belopp med vilket kvalificerade skulder
maste skrivas ned for att sidkerstélla att sub-
stansvirdet i institutet under resolution &r
lika med noll, och p& motsvarande sétt det re-
lationstal varmed kvalificerade skulder méste
konverteras till aktier eller andra typer av ka-
pitalinstrument for att kdrnprimérkapitalrela-
tionen ska kunna aterstéllas. Enligt artikelns
punkt 2 ska det belopp faststillas varmed
kvalificerade skulder behover skrivas ned el-
ler konverteras for att aterstdlla kdrnprimér-
kapitalrelationen, for att bevara ett tillrackligt
markandsfortroende och gora det mojligt for
institutet att under adtminstone ett ar fortsétta
uppfylla villkoren for auktorisation och fort-
sitta bedriva de verksamheter for vilka det
har auktoriserats.

Medlemsstaterna ska enligt artikel 47 se till
att resolutionsmyndigheterna nér de anvinder
skuldnedskrivningsverktyget eller nedskriv-
ningen eller konverteringen av kapitalinstru-
ment drar in dganderittsinstrument eller spa-
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der ut dganderitten for existerande aktiedga-
re. Detta sker genom att kapitalinstrument
som emitterats av ett institut vars tillgangar
ar storre dn dess skulder, eller nedskriv-
ningsbara skulder konverteras till aktier eller
annat eget kapital. De skyldigheter som orsa-
kas av anvdndningen av verktyget, exempel-
vis atgidrder som foranleds av skyldigheten
att rapportera om fordndringar i dgandet, ska
vidtas av den behodriga myndigheten sa att
malen for och genomforandet av resolutionen
inte dventyras.

I direktivets artikel 48.1 foreskrivs om ord-
ningsfoljden for nedskrivning och konverte-
ring. Om de atgérder som forst ska vidtas
racker ska foljande &tgérder inte vidtas. Till
att borja med ska kérnprimirkapitalposter
minskas i forhallande till forlusterna (led a).
Om detta inte riacker ska myndigheterna sén-
ka kapitalbeloppet i 6vriga primérkapitalin-
strument 1 den utstriackning som krévs, i pro-
portion till forlusterna (led b). Déarefter ska
myndigheter ska myndigheterna sinka kapi-
talbeloppet 1 supplementérkapitalinstrument
(c). Endast om den totala nedsittningen av
aktier eller andra dganderittsinstrument och
tillimpliga kapitalinstrument enligt leden a, b
och ¢ dr mindre 4n summan av de belopp
som avses i artikel 47.3 b och ¢ ska myndig-
heterna i den utstrickning som krdvs och i
Overensstimmelse med rangordningen av
fordringar vid normala insolvensforfaranden
sénka kapitalbeloppet for efterstillda skulder
(led d). Endast om den totala nedskrivningen
av aktier eller andra dganderéttsinstrument,
tillimpliga kapitalinstrument och kvalifice-
rade skulder i enlighet med leden a, b och ¢
dr mindre dn summan av de belopp som av-
ses i artikel 47.3 b och d ska myndigheterna i
den utstrdckning som krévs sdnka kapitalbe-
loppet for resten av de kvalificerade skulder-
na (led e). Nedskrivningarna enligt artikel
48.1 d och e ska goras i den rangordning som
iakttas vid normalt insolvensforfarande. Ut-
gangspunkten ar den att atgirderna pa ett
rattvist sétt ska hénfora sig till tillgdngar av
samma typ.

I artikel 49 foreskrivs om tillimpning av
verktyget pa derivat. Fore realiseringen av
investeraransvaret i friga om derivat ska av-
talen beslutas vad resolutionsmyndighetens
befogenheter enligt artikel 49.2 omfattar.

Enligt artikel 50 ska det sékerstéllas att re-
solutionsmyndigheten, nédr den utovar ned-
skrivnings- eller konverteringsbefogenheter,
tillimpar olika konverteringskurser for olika
kapitalinstruments- och skuldklasser. Kon-
verteringskursen ska da lampligen kompen-
sera den berdrda borgendren for eventuell
forlust till foljd av att nedskrivnings- och
konverteringsbefogenheterna utdvats. Den
konverteringskurs som tillimpas for skulder
som anses vara prioriterade ska vara hogre dn
konverteringskursen for efterstillda skulder.

I samband med att investeraransvaret reali-
seras ska i enlighet med artikel 51 utarbetas
och genomforas en dterhdmtningsplan for af-
farsverksamheten. Resolutionsmyndigheten
kan utse en person som ska utarbeta och
genomfOra en omstruktureringsplan. I planen
ska det enligt artikel 52.4 faststéllas atgarder
som syftar till att inom en rimlig tid &terstélla
barkraften pé lang sikt. Planen ska i regel
uppréttas och tillstéllas resolutionsmyndighe-
ten inom en ménad efter realiseringen av in-
vesteraransvaret. I artikelns punkter 4—6 {o-
reskrivs ndrmare om planens innehéll och hur
den ska upprittas. Resolutionsmyndigheten
och den behdriga myndigheten ska tillsam-
mans godkénna planen.

Medlemsstaterna ska enligt artikel 53 se till
att om en resolutionsmyndighet utovar befo-
genheter ska atgdrderna fa verkan och vara
omedelbart bindande for institutet under re-
solution samt for berdrda borgenéirer och ak-
tiedgare. Dessutom ska resolutionsmyndighe-
ten ha befogenhet att genomfora eller kriva
atgérder som avses i artiklarna 59 och 63.
Den ska t.ex. rapportera om dndring av alla
relevanta register samt om listning, uppta-
gande till handel eller avlistning av aktier.

Medlemsstaterna ska enligt artikel 54.1 i
tillimpliga fall krdva att institut och enheter
alltid innehar ett tillrackligt aktiekapital eller
andra kdrnprimérkapitalinstrument for att in-
stitutet eller enheterna under resolution ska
kunna konvertera skulder till aktier eller
andra dganderittsinstrument pa ett effektivt
sitt. De ndmnda instituten och enheterna ska
ocksé se till att det i deras stadgar eller bo-
lagsordningar inte finns ndgra forfarande-
maéssiga hinder for konvertering. Enligt arti-
kel 55 ska medlemsstaterna ocksé kréva in-
kludering av ett villkor enligt vilken den bor-
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gendr eller avtalspart i ett avtal som uppréttar
skulden medger att skulden kan komma att
omfattas av nedskrivnings- och konverte-
ringsbefogenheter och gar med pa att vara
bunden av alla minskningar av kapitalbelop-
pet eller det utestdende beloppet, om inte lag-
stiftningen 1 ett tredjeland erkdnner forverk-
ligandet av investeraransvaret. Resolutions-
myndigheten kan vid behov forutsétta att ett
visst institut vidtar ovan ndmnda &tgérder,
ndr det behdvs for upprittande och uppdate-
ring av resolutionsplaner.

Enligt artikel 56 far medlemsstaterna till-
handahalla extraordindrt offentligt finansiellt
stdd genom ytterligare finansiella stabilise-
ringsverktyg. Som verktyg kan enligt artikel
57 anvéndas offentligt aktiekapitalstod eller
tillfélligt offentligt &dgande enligt artikel 58.
Under anvindningen av verktygen ska insti-
tutet fortsittningsvis forvaltas pd marknads-
maéssiga och professionella grunder och dess
andel i institutet ska dverforas till den privata
sektorn sd snart som mojligt. Verktygen an-
vinds av det behoriga ministeriet eller av re-
geringen, i samrdd med resolutionsmyndig-
heten.

De statliga finansiella stabiliseringsverkty-
gen ska enligt artikel 56.3 tillgripas som en
sista utvég efter det att andra resolutionsverk-
tyg sa ldngt som det dr praktiskt mojligt har
beddmts och utnyttjats samtidigt som den fi-
nansiella stabiliteten uppratthallits, i enlighet
med det behoriga ministeriets eller regering-
ens bedomning efter samrdd med resolu-
tionsmyndigheten. De statliga finansiella sta-
biliseringsverktygen kan enligt artikel 56.4
tillimpas endast om det behoriga ministeriet
eller regeringen och resolutionsmyndigheten
efter samrdd med centralbanken och den be-
hériga myndigheten avgor att tillimpningen
av resolutionsverktygen inte skulle vara till-
racklig for att undvika betydande negativa
foljdverkningar pa det finansiella systemet
eller, om det behdriga ministeriet eller reger-
ingen och resolutionsmyndigheten avgor att
tillimpningen av resolutionsverktygen inte
skulle vara tillracklig for att skydda allmin-
intresset, efter det att institutet beviljats ex-
traordindrt likviditetsstod. I en mycket excep-
tionell situation med en systemkris far reso-
lutionsmyndigheten enligt artikel 37.10 sdka

finansiering fran alternativa finansieringskal-
lor, nér f6ljande villkor &r uppfyllda:

a) ett bidrag till forlustabsorbering och re-
kapitalisering motsvarande ett belopp som
minst motsvarar atta procent av de samman-
lagda skulderna, inklusive kapitalbasen i in-
stitutet under resolution, berdknat vid tid-
punkten for resolutionsitgidrden i Overens-
stimmelse med den virdering som foreskrivs
i artikel 36, har gjorts av aktiedgare och in-
nehavare av andra dganderittsinstrument, in-
nehavare av tillimpliga kapitalinstrument
och andra kvalificerade skulder genom ned-
skrivning, konvertering eller pa annat sitt,

b) de ska villkoras av ett godkdnnande i
forvig och ett slutgiltigt godkédnnande enligt
unionens regler om statligt stod.

4 kap. Nedskrivning och konverte-
ring av kapitalinstrument

I artiklarna 59—62 foreskrivs ndrmare om
nedskrivning och konvertering av kapitalin-
strument. Nedskrivningen eller konvertering-
en kan goras separat eller i samband med en
resolutionsédtgird. Resolutionsmyndigheten
ska gora en nedskrivning sé snart den konsta-
terat att ett institut eller en enhet uppfyller
forutséttningarna for resolution eller att insti-
tutet eller gruppen utan nedskrivning eller
konvertering inte lingre kommer att vara
barkraftig eller att aktoren 1 fraga &r i behov
av extraordinért offentligt stod.

Enligt artikel 60 ska nedskrivningen eller
konverteringen goras i enlighet med ford-
ringarnas prioritetsgrad vid normala insol-
vensforfaranden sa att poster i kdrnprimérka-
pitalet forst minskas i proportion till forlus-
terna, varefter kapitalbeloppet fore tillampli-
ga Ovriga primédrkapitalinstrument skrivs ned
eller konverteras till kérnprimirkapitalin-
strument. [ artikel 60.3 foreskrivs nirmare
om fOrutséttningarna for konvertering. Reso-
lutionsmyndigheterna far kridva att institut
och enheter emitterar kérnprimérkapitalin-
strument till innehavarna av de tillimpliga
kapitalinstrumenten. Till myndighet som an-
svarar for faststillande av att nedskrivnings-
eller konverteringsforutsittningarna ar upp-
fyllda kan enligt artikel 61 utses antingen den
behoriga myndigheten eller resolutionsmyn-
digheten. Med tanke p& koncernsituationer
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foreskrivs 1 artikel 62 om konsoliderad till-
lampning av forfaranden for faststéllanden.
5 kap. Resolutionsbefogenheter

I direktivets artiklar 63—71 foreskrivs om
myndigheternas befogenheter. Resolutions-
myndigheterna ska nddvéndiga befogenheter
att anvidnda resolutionsverktyg antingen var
for sig eller i kombination. En resolutions-
myndighet ska framfor allt ha befogenhet att

a) krdva att ett institut eller en enhet ldmnar
den information som krdvs for att resolu-
tionsmyndigheten ska kunna besluta om och
forbereda en resolutionsdtgird (artikel
63.1 a),

b) ta kontroll 6ver ett institut under resolu-
tion och att utova alla de rittigheter som till-
delats aktiedgarna och ledningen (led b),

c) Overfora aktier, tillgdngar eller skulder
till ett annat institut (led ¢ och d),

d) skriva ned och konvertera kvalificerade
skulder i ett institut (led e och f).

e) dra in skuldinstrument som utfdrdats av
ett institut (led g),

f) sdnka, dven sdnka till noll, vardet av ak-
tier som emitterats av ndmnda institut och fo-
retag (led h) och att krdva emission av aktier
eller andra kapitalinstrument (led 1),

g) dndra eller anpassa 16ptiden for skuldin-
strument och andra kvalificerade skulder som
emitterats av ett institut eller att dndra den
rdanta som ska betalas for sddana instrument,
déribland genom tempordr betalningsinstal-
lelse samt befogenhet att sdga upp och avslu-
ta finansiella avtal eller derivatkontrakt (led j
och k),

h) avsitta eller ersitta ledningsorganet (led
1), samt att

i) krdva att den behoriga myndigheten i god
tid bedomer kdparen av ett kvalificerat inne-
hav (led m).

Dessutom ska myndigheterna enligt artikel
64 ha vissa kompletterande befogenheter nér
det géller anviandning av resolutionsverktyg.
Medlemsstaterna ska enligt punkt 3 se till att
resolutionsmyndigheterna niar de utdvar en
resolutionsbefogenhet har befogenhet att vid-
ta de atgirder for att tillgodose kontinuitet
som krivs for att sdkerstélla att resolutions-
atgdrden dr dndamalsenligt och, i tillimpliga

fall, att den Overforda verksamheten kan be-
drivas av den mottagande enheten.

Resolutionsmyndigheterna ska enligt arti-
kel 65 ocksa ha befogenhet att kréva att ett
institut under resolution, eller nigon av dess
koncernenheter, tillhandahéaller alla tjénster
och faciliteter som dr nddvédndiga for att en
mottagande enhet ska kunna bedriva den
verksamhet som Overforts till den effektivt.

Enligt artikel 66 ska medlemsstaterna se till
att om en Overforing av aktier eller andra
dganderittsinstrument, tillgdngar, rittigheter
eller skulder omfattar tillgangar som finns i
en annan medlemsstat dn resolutionsmyndig-
hetens medlemsstat, eller rittigheter eller
skyldigheter enligt en annan medlemsstats
ratt dn resolutionsmyndighetens medlemsstat,
ska overforingen fa verkan i den andra med-
lemsstaten eller enligt dess ritt. Medlemssta-
terna ska ocksé se till att aktorer som berors
av Overforingen inte har rétt att forhindra, be-
strida eller bortse frén overforingen enligt en
bestimmelse i ritten i den medlemsstat dér
tillgdngarna finns.

I artikel 67 foreskrivs om befogenhet avse-
ende tillgangar, rattigheter, skulder, aktier
och andra dganderittsinstrument som ir be-
lagna i tredjeland. Resolutionsmyndigheterna
ska kunna kridva att forvaltaren, konkursfor-
valtaren eller en annan person som utdvar
kontroll 6ver institutet under resolution samt
den mottagande enheten vidtar alla nodvén-
diga atgirder for att se till att overforingen,
nedskrivningen, konverteringen eller &tgér-
den fir verkan. Samma krav ska kunna stil-
las vid dverforing av aktier eller andra dgan-
derédttsinstrument som &r beldgna i tredjeland
eller vid dverforing av aktier, andra dgande-
rattsinstrument, tillgangar, réttigheter och
skulder som styrs av tredjelandets ritt.

I direktivets artikel 68 foreskrivs ndrmare
om uteslutande av vissa avtalsvillkor vid ti-
digt ingripande och resolution, exempelvis
géllande en krisforebyggande atgédrd eller
krishanteringsétgérd faller inte i resolution.

Enligt artikel 69 ska resolutionsmyndighe-
terna ha befogenhet att skjuta upp en betal-
ning eller en leveransskyldighet som f6ljer av
ett avtal som institutet dr part i, till och med
midnatt foljande vardag. Detta ska dock inte
gilla for garanterade inséttningar, krav som
hénfor sig till system eller operatorer av sy-
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stem som &dr utsedda enligt direktiv
98/26/EG, centrala motparter och central-
banker, eller fordringar vid tillimpning av di-
rektiv 97/9/EG.

Enligt artikel 70 ska resolutionsmyndighe-
terna ha befogenhet att begrdnsa mojlighe-
terna for borgendrer med sdkerhetsratt i ett
institut under resolution att gora sékerhetsrét-
ter gillande avseende tillgangar i det institu-
tet. Begridnsningen géller fram till midnatt
foljande vardag men inte sékerhetsritter som
innehas av centralbanker, centrala motparter
eller operatorer av system som &dr utformade
for dndamélen 1 direktiv 98/26/EG och som
institutet har pantsatt eller tillhandahallit ge-
nom marginalsékerhet eller full sdkerhet.

For att resolutionsverktygen ska kunna an-
vindas effektivt ska resolutionsmyndigheter-
na enligt artikel 71 dessutom ha befogenhet
att skjuta upp uppségningsrétten for en part i
ett avtal eller i ett institut under resolution.
Under vissa forutsittningar kan befogenheten
gilla uppsigningsritten for en part i ett avtal
med ett dotterforetag. En sddan befogenhet
att tillfalligt skjuta upp uppsdgningsritt kan
enligt artikeln f& verkan hogst till midnatt
vardagen efter offentliggbérande av beslutet
om uppskjutandet. Nér resolutionsmyndighe-
ten utovar befogenheter enligt artiklarna
69—71 ska den beakta de effekter péd fi-
nansmarknadens funktion som utdvande av
befogenheterna eventuellt far.

I direktivets artikel 72 foreskrivs om ut-
O6vande av resolutionsbefogenheter. For att
resolutionsmyndigheterna ska kunna vidta en
resolutionsatgdrd maste de utéva kontroll
Over institutet under resolution i syfte att dri-
va verksamheten och tillhandahalla tjéinsterna
1 institutet med alla de befogenheter som dess
aktiedgare och ledningsorgan har samt for-
valta och forfoga over tillgangar och egen-
dom i institutet. Resolutionsmyndigheten ska
ocksa kunna vidta en resolutionsatgird i en-
lighet med administrativa befogenheter och
forfaranden, utan att utdva kontroll dver in-
stitutet under resolution.

6 kap. Skyddsatgirder

Resolutionsbefogenheterna balanseras av
direktivets artiklar 73—80 om skyddsatgér-
der som giller aktiedigare och borgenirer. I

bestammelserna konstateras for det forsta att
dessa inte ska drabbas av storre forluster dn
om institutet under resolution hade avveck-
lats under normala solvensforfaranden. I di-
rektivets artikel 74 foreskrivs om virdering
av skillnad i behandling efter att resolutions-
atgirder vidtagits 1 ett institut. Dessutom f6-
reskrivs 1 kapitlet om skyddsatgirder som av-
ser motparter i situationer dér endast en del
av ett instituts tillgdngar, réttigheter eller
skulder 6verfors till en tredje part samt om
sdrskilda skyddsatgdrder vid overforing av
sékerstéllda fordringar.

7 kap. Forfaranderegler

I direktivets artikel 81 foreskrivs nirmare
om forfaranderegler som géller ledningsor-
ganet fOor ett institut, tillsynsmyndigheterna
och resolutionsmyndigheterna. Bestdmmel-
serna géller framfor allt informationen mel-
lan myndigheterna. Efter att den behoriga
myndigheten har meddelat resolutionsmyn-
digheten att den anser att ett institut uppfyller
resolutionsvillkoren ska resolutionsmyndig-
heten gora motsvarande beddmning och be-
sluta om den vidtar resolutionsétgérder. I ar-
tikel 84 foreskrivs om konfidentialitet.

8 kap. Riitten att 6verklaga samt
uteslutande av andra atgér-

der

I artikel 85 foreskrivs att alla atgdrder som
avses 1 direktivet ska kunna hénskjutas till en
domstol. Dessutom kan en medlemsstat fore-
skriva att en resolutionséatgird pa férhand ska
godkénnas av en rattslig myndighet. Efter-
som ocksé ett instituts aktier, tillgangar, rét-
tigheter och skulder méste skyddas, kan an-
vandningen av ett rittsmedel dock inte leda
till att en transaktion blir ogiltig.

Enligt artikel 86 far normalt insolvensforfa-
rande inledas endast pé initiativ av resolu-
tionsmyndigheten och ett beslut om normalt
insolvensforfarande kan inte fattas utan att
resolutionsmyndigheten har godként detta,
om det har konstaterats att institutet eller en-
heten uppfyller villkoren for resolution. Av
denna anledning ska den behdriga myndighe-
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ten och resolutionsmyndigheten underrittas
om ansOkningar om att fa inleda normala in-
solvensforfaranden.

Avdelning V' Resolution av grinsover-
skridande koncerner

I artikel 87 foreskrivs att nir resolutionen
kan f& effekt i en eller flera medlemsstater
ska medlemsstaternas myndigheter samarbe-
ta med varandra for att se till att beslut fattas
och atgirder vidtas pa ett samordnat och ef-
fektivt séitt samt for att hélla resolutionskost-
naderna s& laga som mojligt. Enligt artikel 88
ska resolutionskollegier inréttas for enheter.
Kollegierna skapar ramar for resolutions-
myndigheternas och vid behov for tillsyns-
myndigheternas samarbete. Kollegiemed-
lemmar &r resolutionsmyndigheten pa kon-
cernnivd, resolutionsmyndigheterna for kon-
cernbolag, de samordnande tillsynsmyndig-
heterna, vissa andra myndigheter pa nationell
niva samt EBA.

Resolutionskollegierna ska bl.a. svara for
utbyte av uppgifter, information, uppréttande
av koncernresolutionsplaner, beddmning av
mojligheten till resolution av koncernen och
realisering av investerarskyddet samt faststil-
lande av minimikrav for koncerner pa konso-
liderad niva. Dessutom ska kollegiet bedoma
om ett dotterforetag som inom en koncern
uppfyller villkoren for resolution i enlighet
med artikel 91 ska uppritta en resolutions-
ordning med en beskrivning av planerade re-
solutionsatgirder och samordningen av dem
samt upprétta en finansieringsplan. En myn-
dighet som har invindningar mot resolu-
tionsordningen ska ange skélen till invénd-
ningarna och informera de Ovriga resolu-
tionsmyndigheterna om de é&tgirder den
kommer att vidta. En koncernresolutionsord-
ning kan uppréttas ocksd i situationer som
avses 1 artikel 92, dvs. dir ett moderforetag
inom unionen uppfyller villkoren for resolu-
tion. Om ingen koncernresolutionsordning
genomfors ska resolutionsmyndigheten pé
koncernniva fatta besluten efter samrad med
resolutionskollegiets ovriga medlemmar. Ett
resolutionskollegium ska inréttas ocksa da ett
moderforetag som é&r beléget i en annan med-

lemsstat har tva eller flera dotterbolag som ar
etablerade inom unionen.

Avdelning VI Forbindelser med tredjeland

Eftersom institut som &r verksamma inom
unionen ofta bedriver verksamhet i tredje-
land, forutsétter en effektiv resolutionslag-
stiftning samarbete med myndigheter i tred-
jeland. Samarbetet kan baseras pa ett avtal
som i enlighet med artikel 93 ingatts mellan
EU och ett tredjeland eller pa ett sadant icke-
bindande samarbetsarrangemang som EBA
ingatt i enlighet med artikel 97. Medlemssta-
terna ska ocksa enligt artikel 94 erkénna re-
solutionsforfaranden i tredjeland d& dessa
géller institut som har ett dotterbolag eller en
filial i medlemsstaten i fraga eller som annars
har tillgdngar, rittigheter eller skulder i med-
lemsstaten eller pé vilka tillimpas medlems-
statens lagstiftning. Om ett dotterbolag inom
unionen inte omfattas av tredjelandets resolu-
tionsforfarande eller om den medlemsstat dér
dotterbolaget ar beldget, pd de grunder som
foreskrivs i artikel 95 har végrat erkdnna
tredjelandets resolutionsétgérder, ska denna
medlemsstat 1 enlighet med artikel 96 ha be-
fogenhet att erkdnna resolutionen av dotter-
bolaget. I artikel 97 foreskrivs om samarbete
med myndigheter i tredjeland och 1 artikel 98
om utbyte av konfidentiella uppgifter.

Avdelning VII
Finansieringsarrangemang

Genom direktivet uppréttas ett europeiskt
system fOr finansieringsarrangemang. Det
ska enligt artikel 99 bestd av nationella fi-
nansieringsarrangemang, l&n mellan nationel-
la finansieringsarrangemang, samt av over-
gangen till dmsesidig bolagsform for natio-
nella finansieringsarrangemang i fall av kon-
cernresolution.

Medlemsstaterna ska i enlighet med artikel
100 ha finansiella finansieringsarrangemang
som resolutionsmyndigheten kan anvénda i
samband med resolutionsverktyg och resolu-
tionsbefogenheter. Finansieringsarrangemang
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kan inrdttas genom en fond eller baseras pa
obligatoriska bidrag som betalas av instituten
inom tillimpningsomradet och som omedel-
bart stélls till resolutionsmyndighetens forfo-
gande. Finansieringsarrangemangen far i en-
lighet med artikel 101 anvindas endast av re-
solutionsmyndigheten for de &ndamal som
ndmns i artikeln. Myndigheten maste kunna
borja anvinda finansieringsarrangemangen.

Medlemsstaterna ska sékerstilla de finansi-
ella tillgangarna for att resolutionsverktygen
och -befogenheterna ska kunna tillimpas pé
ett effektivt sétt. Enligt direktivets artikel 102
ska medlemsstaterna senast den 31 december
2024 sikerstélla att de finansiella tillgangar-
na for deras finansieringsarrangemang upp-
gér till minst en procent av alla garanterade
insdttningar i auktoriserade institut inom de-
ras territorium. Medlemsstaterna ska enligt
artikel 103 sékerstélla att bidrag samlas in
minst en gang per ar fran institut som ar auk-
toriserade pa deras territorium. Bidragen ska
i enlighet med artikel 102.2 fordelas sé& jamnt
som mojligt dver perioden tills malnivan
uppnés. Efter det att malnivan initialt har
uppnatts och de tillgéngliga finansiella med-
len dérefter har minskats till mindre &n tva
tredjedelar av maélnivan, ska de bidragen
uppgé till en nivd som gor det mojligt att
uppna méalnivan inom sex ar.

Bidragen ska enligt artikel 103 baseras pa
institutens riskprofil som berdknas pé riskex-
poneringen i relation, exklusive eget kapital
och efter avdrag for garanterade inséttningar,
till alla inom medlemsstaten etablerade insti-
tuts riskexponeringar. Kommissionen kan
anta delegerade akter om samordning av bi-
dragen med riskprofilen. Medlemsstaterna
ska enligt artikel 104 sdkerstélla att extraor-
dindra efterhandsbidrag tagits upp frén insti-
tuten, for att tdcka de supplementira belop-
pen. Extraordinira efterhandsbidrag fir inte
vara hogre dn tre génger det arliga beloppet
for bidrag. Om beloppen inte é&r tillrackliga
for finansieringsarrangemangen och de ex-
traordinédra efterhandsbidragen enligt artikel
104 inte omedelbart ar tillgéngliga eller till-
rackliga foreskrivs i artikel 105 att finansie-
ringsarrangemanget ska ha mgjlighet att ta
upp offentliga 14n eller andra former av stod
fran institut, finansinstitut eller andra tredje
parter.

Enligt artikel 106 ska medlemsstaterna se
till att finansieringsarrangemang under deras
jurisdiktion far begira att fa lana frén alla
andra finansieringsarrangemang inom unio-
nen, i hdndelse att beloppen inte ar tillrackli-
ga for att ticka forlusterna, kostnaderna eller
andra utgifter som uppstar genom anvéind-
ningen av finansieringsarrangemangen. Ett
finansieringsarrangemang ska likasa ha befo-
genhet att lana ut till andra finansieringsar-
rangemang som uppfyller villkoren. Lanen
frdn varje deltagande finansieringsarrange-
mang ska ha samma villkor, sdvida inte alla
deltagande finansieringsarrangemang enas
om nagot annat. Antal av ldnen ska bestdm-
mas som en proportion mot de garanterade
insdttningarna i medlemsstaten for det finan-
sieringsarrangemanget for resolution, med
avseende pé de totala garanterade inséttning-
arna i medlemsstaterna for deltagande finan-
sieringsarrangemang.

I enlighet med artikel 107 ska medlemssta-
terna sédkerstdlla att det nationella finansie-
ringsarrangemanget for varje institut som &r
en del av en koncern bidrar till finansieringen
av koncernresolutionen. Finansieringen base-
ras pad en gemensam finansieringsplan som
utgor en del av koncernresolutionsordningen.
I artikel 107.3 foreskrivs ndrmare om finan-
sieringsplanens innehall.

I direktivets artikel 108 foreskrivs om den
rangordning for insdttningar som ska tillim-
pas i samband med nationella insolvensforfa-
randen. For det forsta ska insdttningar fran
fysiska personer och mikroforetag samt sma
och medelstora foretag ha en prioritet som ar
hogre dn den prioritet som ges fordringar
fran vanliga oprioriterade borgendrer utan
sdkerhet. Garanterade insdttningar ska ocksé
ha en hogre prioritet 4n den Overstigande an-
delen av skyddet nir det ar friga om fysiska
personers, mikroforetags samt smi och me-
delstora foretags inséttningar.

I direktivet foreskrivs vidare om forhallan-
det mellan inséttningsgarantifonden och fi-
nansieringen av resolutionsétgirder. Enligt
artikel 109 ska inséttningsgarantisystemet
vara ansvarigt for garanterade inséttares for-
luster vid tillimpning av ett normalt insol-
vensforfarande. Detta giller fall dér resolu-
tionen garanterar insdttarna fortsatt tillgang
till inséttningarna och dér insdttningsgarantin
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sa att sdga loser ut. Inséttningsgarantifonden
kan dock finansiera resolutionen hogst med
ett belopp som motsvarar det skyddade in-
sattningsbelopp som inséttningsgarantifon-
den skulle ha ersatt till inséttarna om institu-
tet skulle ha forsatts i konkurs istéllet for re-
solution. Ett insdttningsgarantisystems ansvar
ska enligt artikel 109.5 inte under nigra om-
standigheter Gverskrida ett belopp som mot-
svarar 50 procent av dess mélniva. Medlems-
staterna far faststdlla en hogre procentuell
andel.

Avdelning VIII
Sanktioner

Enligt artikel 110 ska medlemsstaterna
faststdlla regler for administrativa sanktioner
och andra administrativa atgirder som ska
tilldimpas ndr nationella bestimmelser inte
har efterlevts. De administrativa sanktionerna
och Ovriga administrativa atgérder ska vara
effektiva, proportionerliga och avskrickande.
Ocksé en enskild person som t.ex. i ledning-
en for ett institut ansvarar for att institutets
skyldigheter uppfylls kan vara foremél for
sanktioner och atgarder. I direktivets artikel
111 rdknas upp ett antal situationer dir sank-
tioner atminstone ska kunna paféras. Som
exempel kan ndmnas underlatenhet att upp-
ritta dterhdmtningsplaner samt underlétenhet
att tillhandahalla alla nddvandiga uppgifter
for utarbetandet av resolutionsplaner. I arti-
kelns 2 punkt rdknas ocksd upp vilka sank-
tioner och étgérder som atminstone ska kun-
na tillimpas. En juridisk person ska kunna
paforas administrativa avgifter pa upp till
10 procent av den juridiska personens totala
arliga nettoomsittning medan en fysisk per-
son ska kunna péforas administrativa avgifter
pa upp till fem miljoner euro. I direktivets ar-
tikel 114 foreskrivs vilka omstindigheter
som ska beaktas ndr sanktioner pafors. Enligt
artikel 112 ska myndigheterna offentliggora
sanktioner pd sin webbplats. Vidare fore-
skrivs 1 artikel 113 att myndigheterna ska in-
formera EBA om alla administrativa sanktio-
ner. EBA ska upprétthélla en central databas
over sanktioner som rapporteras, da syftet ar

utbyte av information mellan resolutions-
myndigheterna.

Avdelningarna IX och X

Verkstillande befogenheter
och dndringar av EU-
lagstiftning

I direktivets artikel 115 foreskrivs om
kommissionens befogenhet att under de for-
utsdttningar som anges i artikeln anta delege-
rade akter. I artiklarna 116—126 foreskrivs
vilka &ndringar som ska goras i direktiv och
forordningar med anledning av resolutionsdi-
rektivet.

Avdelning XI Slutbestimmelser

I slutbestimmelserna foreskrivs om den
permanenta interna kommitté som EBA ska
inrdtta, om samarbete mellan EBA och de na-
tionella myndigheterna, om granskning av di-
rektivet samt om inforlivande och ikrafttra-
dande av direktivet. Direktivet trader i kraft
den tjugonde dagen efter att det offentlig-
gjorts i EU:s offentliga tidning. De nationella
bestimmelser som direktivet foranleder ska
utfiardas och offentliggoras senast den 31 de-
cember 2014 och tillampas fran och med den
1 januari 2015. Bestimmelserna om ned-
skrivningar, skulder och konvertering av
skulder till aktiekapital ska borja tillampas
senast den 1 januari 2016. Kommissionen
ska se over genomforandet av direktivet se-
nast den 1 juni 2018.

2.2.4 Forordningen om en gemensam resolu-
tionsmekanism samt avtalet om en gemen-
sam resolutionsfond

Genom EU:s resolutionsforordning inréttas
for linderna i den monetira unionen en
gemensam resolutionsmekanism som enligt
forordningens artikel 1 bestar av enhetliga
regler och forfaranden som kommissionen
ska tillampa tillsammans med en ndmnd och
de deltagande medlemsstaternas resolu-
tionsmyndigheter. Genom f6rordningen in-
rittas ocksd en gemensam resolutionsfond till
stod for den gemensamma resolutionsmeka-
nismen. Forordningens bestdmmelser har
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samordnats med resolutionsdirektivet och
med radets forordning (EU) nr 1024/2013 om
tilldelning av sérskilda uppgifter till Europe-
iska centralbanken i fraga om politiken for
tillsyn over kreditinstitut, nedan ECB.:s bank-
tillsynsférordning. Forordningen komplette-
rar det mellanstatliga avtalet om en gemen-
sam resolutionsfond. Avtalet innehallet be-
stimmelser om overforing av medlemsstater-
nas avgifter till en gemensam resolutionsfond
samt om sammanslagning av de nationella
fondandelarna under en Gvergangsperiod pa
atta ar. Det ska tillimpas pa de medlemssta-
ter som deltar i den gemensamma banktill-
synsmekanismen och den gemensamma reso-
lutionsmekanismen.

Tilldmpningsomrade och forhdllande till re-
solutionsdirektivet samt allmdnna principer

EU:s resolutionsforordning ska enligt arti-
kel 4 tillampas p& de medlemsstater som har
euron som valuta. Forordningen ska tillim-
pas ockséd pa andra medlemsstater om de be-
slutar ansluta sig till den gemensamma reso-
lutionsmekanismen. Enligt artikel 2 ska for-
ordningen tillimpas ocksad pa kreditinstitut
och pé moderforetag etablerade i en av de
deltagande medlemsstaterna, inbegripet fi-
nansiella holdingforetag och blandade finan-
siella holdingforetag som omfattas av grupp-
baserad ECB-tillsyn enligt ECB:s banktill-
synsforordning samt pa vérdepappersforetag
och finansinstitut som &r etablerade i de del-
tagande medlemsstaterna. Nedan anvénds
den gemensamma bendmningen enhet.

Om kommissionen eller den resolutions-
myndighet som inréttas genom EU:s resolu-
tionsforordning, nedan resolutionsndmnden,
med stdd av forordningen skoter uppgifter el-
ler utévar befogenheter som i enlighet med
resolutionsdirektivet hor till den nationella
resolutionsmyndigheten ska  resolutions-
ndmnden i enlighet med artikel 5 betraktas
som nationell resolutionsmyndighet. De na-
tionella resolutionsmyndigheterna ska i sin
verksamhet tillimpa de nationella bestdm-
melserna om genomforande av resolutionsdi-
rektivet.

I artikel 6 1 EU:s resolutionsforordning f6-
reskrivs om de allmidnna principer som reso-
lutionsndmnden, kommissionen och den na-

tionella resolutionsmyndigheten ska tillimpa.
Det ar viktigt att beakta de effekter som at-
girderna eventuellt far i de medlemsldnder
som deltar i resolutionsmekanismen samt
over huvud taget inom unionen. Resolutions-
ndmnden eller kommissionen kan inte be-
stimma att en medlemsstat ska bevilja extra-
ordinirt offentligt finansiellt stdd som i reso-
lutionsdirektivet definieras som offentligt
stod till finansinstitut eller vardepappersfore-
tag och som ska betraktas som statligt stod
enligt artikel 107 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt.

Tilldmplig materiell lagstifining

I del I i EU:s resolutionsférordning ingar
de materiella bestimmelser som ska tillim-
pas i friga om den gemensamma resolu-
tionsmekanismen. Bestdmmelserna motsva-
rar till innehallet resolutionsdirektivet, men
de har delvis preciserats i syfte att begransa
resolutionsndmndens provningsritt pa det
sdtt som unionsdomstolens réttspraxis forut-
sitter (tolkningen av den s.k. Meroni-
domen). I bestimmelserna foreskrivs om de
nationella behoriga myndigheternas, resolu-
tionsmyndigheternas och ECB:s deltagande i
resolutionsmekanismen samt om genomfo-
rande av resolutionsndmndens, kommissio-
nens och radets direktiv och beslut.

I artikel 8 1 EU:s resolutionsforordning f6-
reskrivs om resolutionsplaner. Resolutions-
ndmnden ska i samrdd med de behoriga
myndigheterna och nationella resolutions-
myndigheterna uppritta resolutionsplaner for
foretagsenheter som stér under ECB:s direkta
tillsyn samt for alla gransoverskridande kon-
cerner. De nationella myndigheterna utarbe-
tar prelimindra resolutionsplaner for resolu-
tionsndmnden. Enligt forordningens artikel 9
ska resolutionsplaner for andra enheter an
sddana som ndmns ovan utarbetas av den na-
tionella resolutionsmyndigheten.

Resolutionsndmnden eller den nationella
resolutionsmyndigheten ska enligt artikel 10
gbra en bedomning av om institut och kon-
cerner kan fOrsdttas i resolution i samband
med utarbetandet av resolutionsplaner enligt
artiklarna 8 eller 9. Om det for en resolution
finns hinder som de facto inte kan avhjilpas
genom atgidrder som fOretagsenheten sjalv
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foreslar, kan resolutionsndmnden aldgga de
nationella resolutionsmyndigheterna att kra-
va eller, ndr bedomningen gors av den natio-
nella resolutionsmyndigheten, kan den ocksa
krdva att enheten genomfor atgérder for att
avldgsna hindren. Resolutionsndmnden eller
den nationella resolutionsmyndigheten kan i
enlighet med artikel 11 besluta att en enhet
far tillimpa forenklade krav pa utarbetandet
av resolutionsplaner eller bevilja undantag
frén kravet pa att utarbeta dem.

I férordningens artikel 12 foreskrivs om
minimikrav som i samband med en resolu-
tionsplan ska stéllas pé tillgdngar och skulder
som kan vara foreméal for nedskrivning eller
konvertering. Resolutionsndmnden  stéller
minimikrav pa enheter som avses i artikel 8
och de nationella resolutionsmyndigheterna
stiller minimikrav pa ovriga enheter. Defini-
tionerna ska goras i samrdd med respektive
tillsynsmyndighet.

I forordningens artikel 13 foreskrivs om ti-
digt ingripande. ECB och medlemsstaternas
behoriga myndigheter ska informera resolu-
tionsndmnden om alla atgérder som de alag-
ger ett institut eller en koncern att vidta i en-
lighet med artiklarna 27.1, 28 eller 29 i reso-
lutionsdirektivet eller artikel 104 i tillsynsdi-
rektivet. Eventuella tilliggsdtgidrder som ar
baserade pa ndmnda bestimmelser och som
aldggs innan den forsta atgird som rapporte-
rats till resolutionsndmnden har utforts far ut-
foras efter samrdd med resolutionsndmnden.
Néamnden kan forbereda en resolution av in-
stitutet och kréva att det kontaktar potentiella
kopare eller nationella resolutionsmyndighe-
ter, for utarbetande av ett forlag till prelimi-
nér resolutionsordning for institutet.

I artiklarna 14 och 15 i EU:s resolutions-
forordning foreskrivs om resolutionsmalen
och de allminna resolutionsprinciperna.
Niamnden, radet, kommissionen och, 1 till-
lampliga fall, de nationella resolutionsmyn-
digheterna ska - inom ramen for sina respek-
tive befogenheter - med hénsyn till resolu-
tionsmélen vilja de resolutionsverktyg och
resolutionsbefogenheter som ur deras syn-
vinkel bist kan uppfylla de for omstindighe-
terna relevanta resolutionsmalen. I artikel 16
foreskrivs om resolution av finansiella insti-
tut och moderforetag. I forordningens artikel
17 foreskrivs om den prioritetsordning for

fordringar som anvénds vid nedskrivning el-
ler konvertering av skulder. Prioritetsord-
ningen dr densamma som enligt artikel 108 i
resolutionsdirektivet. Vid anvindning av
skuldnedskrivningsverktyget ska inséttnings-
garantisystemet ersitta ett sddant belopp av
garanterade inséttningar som skulle ha skri-
vits ned om investeraransvaret hade tillim-
pats pa garanterade insdttningar.

I artikel 18 foreskrivs om resolutionsforfa-
randet. Resolutionsmyndigheten bedomer i
friga om de enheter som dess befogenhet
omfattar, antingen pd ECB:s eller eget initia-
tiv, om det finns forutséttning for att forsitta
en enhet i resolution. Om villkoren &r upp-
fyllda antar resolutionsndmnden for den na-
tionella resolutionsmyndigheten en resolu-
tionsordning med bestimmelser om att enhe-
ten ska forsattas i resolution, om anviandning
av resolutionsverktyg och om anvindning av
resolutionsfondens medel till stéd for resolu-
tionen. Resolutionsndmnden beslut trdder i
kraft om inte kommissionen inom 24 timmar
invinder mot det eller kridver att det gors
andringar i beslutet. Om kommissionen anser
att villkoren for resolution inte &r uppfyllda
med hinsyn till allméinintresset enligt artikel
18, eller krdver sddana &ndringar i resolu-
tionsordningen som skulle leda till en bety-
dande éndring av resolutionsfondens kostna-
der, ska kommissionen sdnda forslaget till
ndmnden for avgorande inom 12 timmar fran
mottagandet av resolutionsordningen. Reso-
lutionsordningen trader i kraft om nédmnden
inte inom 24 timmar fran att ha mottagit re-
solutionsordningen har gjort invdndningar
mot den eller krdvt dndringar. Ndmnden fat-
tar i sddana fall sitt beslut med enkel majori-
tet.

Resolutionsndmnden ska sdkerstélla att de
nationella resolutionsmyndigheterna genom-
for resolutionsordningen. Enligt artikel 23
ska resolutionsordningen innehalla detaljera-
de uppgifter om de resolutionsverktyg som
ska tillimpas enligt artiklarna 24—27. I ar-
tiklarna foreskrivs om verktyget for forsélj-
ning av affirsverksamhet (artikel 24), broin-
stitutsverktyget (artikel 25), verktyget for av-
skiljande av tillgdngar (26) och om skuldned-
skrivningsverktyget (artikel 27). Regleringen
av dessa verktyg stimmer 6verens med mot-
svarande reglering i resolutionsdirektivet. I



48 RP 175/2014 rd

resolutionsordningen beskrivs ocksa i vilken
utstrdckning och for vilka dndamaél resolu-
tionsfondens medel ska anvéndas. I forord-
ningens artikel 22 foreskrivs om allménna
principer for resolutionsverktyg.

Om resolutionsatgédrder innebdr offentligt
stod enligt EU:s bestimmelser om statligt
stod eller anvindning av den gemensamma
resolutionsfondens medel, ska kommissionen
pa det sitt som anges i artikel 19 godkénna
atgirderna i enlighet med bestdmmelserna
om statligt stdd. I forordningens artikel 19
foreskrivs om forfaranden i anslutning till
kommissionens tillsyn over statligt stod, in-
klusive tredjeparters ritt att lamna in kom-
mentarer till kommissionen.

Innan beslut om en resolutionsétgérd eller
om utovandet av befogenheten att skriva ned
eller konvertera kapitalinstrument utévas, ska
resolutionsndmnden enligt artikel 20 se till
att en skélig, forsiktig och realistisk vérde-
ring gors av tillgadngar och skulder i enheten.
Om en oberoende vérdering inte &r mdjlig,
far ndmnden genomfdra en prelimindr vérde-
ring fore den definitiva vérderingen av till-
gangarna och skulderna. I forordningens arti-
kel 21 foreskrivs om nedskrivning och kon-
vertering av kapitalinstrument som kan an-
viandas separat eller tillsammans med resolu-
tionsatgédrder. Resolutionsndmnden beslutar
om nedskrivning eller konvertering efter att
ha konstaterat att de villkor som anges i arti-
kel 21.1 &r uppfyllda. ECB, den behoriga
myndigheten eller resolutionsmyndigheten
ska underrétta resolutionsndimnden om en
enhet enligt deras bedomning uppfyller vill-
koren for nedskrivning eller konvertering.
Om anvindning av resolutionsverktygen
skulle dsamka borgenérerna forluster ska re-
solutionsmyndigheten genomfora nedskriv-
ning eller konvertering enligt artikel 21 innan
atgérder vidtas eller i samband med atgérder-
na.

De nationella resolutionsmyndigheterna
ska i enlighet med artikel 29 genomfora reso-
lutionsbeslut. Om den nationella resolu-
tionsmyndigheten inte tillimpar eller inte f6l-
jer ett beslut, vilket leder till att resolutions-
malen inte kan nas, har resolutionsndmnden
befogenheter att vidta de atgérder som be-
hovs for genomforande av beslutet. Resolu-
tionsndmnden foljer upp det nationella ge-

nomforandet. De nationella resolutionsmyn-
digheterna ska i enlighet med artikel 28 bisté
resolutionsndmnden och samarbeta med den
samt ge den information om genomforandet
och om utévandet av sina befogenheter.

Resolutionsndmnden, kommissionen, ECB,
de nationella behoriga myndigheterna och re-
solutionsmyndigheterna 4r i enlighet med ar-
tiklar 30 skyldiga att samarbeta effektivt och
utbyta information. 1 artikel 30.1 foreskrivs
om tystnadsplikt. Resolutionsndmnden utser
pa begiran en representant till ECB:s till-
synsorgan samt sin representant i EBA:s re-
solutionskommitté. Resolutionsndmnden kan
ocksa samarbeta med Europeiska finansiella
stabiliseringsfaciliteten och Europeiska stabi-
litetsmekanismen ESM. I artikel 31 fore-
skrivs om forhéllandet mellan resolutions-
ndmnden och de nationella resolutionsmyn-
digheterna. En medlemsstat kan ocksa beslu-
ta Gverfora sina befogenheter pa resolutions-
ndmnden. [ artikel 32 foreskrivs om resolu-
tionsndmndens uppgift att representera de
deltagande medlemsstaternas nationella reso-
lutionsmyndigheter i samarbetet med andra
dn deltagande medlemsstater och tredjelén-
der.

I forordningens 5 kap. ges resolutions-
nimnden ett antal utredningsbefogenheter.
Enligt artikel 34 har ndmnden trots tystnads-
plikten ritt att be om och fa information frén
enheter och deras anstillda samt fran aktorer
till vilka enheterna har lagt ut funktioner. Re-
solutionsndmnden kan ocksé i enlighet med
artikel 35 utfora utredningar av nimnda per-
soner och i enlighet med artikel 36 gora in-
spektioner pé plats. Resolutionsradet ska ut-
Ova dessa befogenheter i forsta hand genom
formedling av den nationella resolutions-
myndigheten. Om en person motsétter sig ut-
redningar eller inspektioner ska vederbdran-
de nationella resolutionsmyndighet erbjuda
handrickning efter att ha ansokt om tillstand
av den nationella rittsliga myndigheten.

Resolutionsndmnden har ocksa befogenhe-
ter att i enlighet med artiklarna 38 och 39 pa-
fora administrativa sanktioner och viten. Re-
solutionsndmnden ska inrédtta en besvérsin-
stans for att parterna ska kunna Overklaga
ndmndens beslut. Beslut om administrativa
sanktioner och viten &r verkstéllbara direkt
med stdd av forordningen. Medlemsstaterna
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ska utse en nationell myndighet som i enlig-
het med nationella procedurbestimmelser ger
ett forordnande om verkstillighet.

Den gemensamma resolutionsmyndigheten
och dess beslutsfattande

I resolutionsforordningens del III fore-
skrivs om den institutionella ramen for reso-
lution. Resolutionsndmnden é&r enligt artikel
42 en av unionens byrder och ska betraktas
som en separat juridisk person. Nimnden ska
ha sitt séte i Bryssel (artikel 48). Namnden
bestar av en ordforande, en vice ordforande,
fyra heltidsledaméter och av ledaméter som
utses av de deltagande medlemsstaterna och
foretrdder de nationella resolutionsmyndig-
heterna. Ndmnden foretrdds av dess ordfo-
rande som svarar for den dagliga ledningen
av namnden. Ndmndens beslut férbereds och
verkstélls av sekretariatet. Kommissionen ger
ndmnden en lista 6ver kandidater till posterna
som ordférande och ledamdéter, efter att ha
hort nimndens plenarsession. Namnden utser
ordférande och ledamoter efter att ha hort
Europaparlamentet.

Enligt forordningens artikel 47 ska resolu-
tionsndmnden och de nationella resolutions-
myndigheterna agera med oberoende och i
det allmdnnas intresse. Ndmndens ledamoter
ska agera pa ett oberoende och objektivt sitt,
i hela unionens intresse och varken efterfraga
eller ta emot instruktioner fran utomstaende.
I forordningens artikel 45 foreskrivs om
ndmndens skyldighet att rapportera till Euro-
paparlamentet, de nationella parlamenten, ra-
det, kommissionen och Europeiska revisions-
ratten om utforandet av sina uppgifter. Euro-
paparlamentet har rétt att hora ordféranden.
Med tanke pd nidmndens speciella uppgifter
far de nationella parlamenten enligt artikel 46
begéra att nimnden svarar pa eventuella syn-
punkter eller fragor som de har lamnat in till
ndmnden. Némndens ordforande &r ocksa
skyldig att pd uppmaning delta i de nationella
parlamentens utfragningar.

Resolutionsndmnden fattar beslut i tva oli-
ka sammanséittningar, dvs. plenarsessioner
och verkstéllande sessioner. I en session del-
tar samtliga ledamdter, dvs. ordféranden,
vice ordféranden och den representant for
den nationella resolutionsmyndigheten som

utsetts av varje medlemsstat. Kommissionen
och ECB utser vardera en permanent obser-
vatdr som har rétt att ndrvara vid plenarses-
sioner och verkstillande sessioner. Plenar-
sessionens uppgifter rdknas upp i artikel 50.
Plenarsessionen ska bl.a. besluta om resolu-
tion da atgirderna forutsitter anvindning av
den gemensamma resolutionsfonden utdver
ett visst troskelvérde, frivilliga lan mellan fi-
nansieringsarrangemangen for en resolution
och placering av fondens tillgangar.

Enligt artikel 52 i resolutionsférordningen
ska nimnden i sin plenarsession fatta beslut
med enkel majoritet. Varje ledamot ska ha en
rost. Vid lika rostetal ska ordforanden ha ut-
slagsrost. Beslut som géller nettoutnyttjande
av fonden utover troskelvirdet enligt artikel
50.1 d eller frivilliga l&n mellan finansie-
ringsarrangemang ska emellertid fattas med
tva tredjedels majoritet, som ocksa foretrader
minst 50 procent av inbetalningarna till fon-
den.

Ordforanden och fyra permanenta ledamé-
ter ska delta i de verkstillande sessionerna.
Nar det ar fraga om resolutionsbeslut ska i
sammansittningen delta ocksad de medlems-
staters resolutionsmyndigheter dér den enhet
ar beldgen som ar foremal for resolution. Den
verkstillande sessionen fattar merparten av
resolutionsbesluten och forbereder beslut
som ska fattas av plenarsessionen. Den verk-
stillande sessionen ska om mojligt fatta ett
gemensamt beslut, men om ett sddant beslut
inte fattas inom utsatt tid ska resolutions-
ndmndens permanenta ledamoter fatta beslu-
tet med enkel majoritet.

Budget

Resolutionsndmnden ska enligt artikel 57
svara for att ansla nddvindiga finansiella och
personella resurser. Ndmnden ska ha en egen
budget som inte ingdr i unionens budget.
Uppskattningen av alla ndmndens inkomster
och utgifter ska beréknas for varje budgetar
och redovisas i budgeten. Ndmndens plenar-
session ska enligt artikel 61 godkdnna budge-
ten utifrdn ordférandens budgetforslag. Bud-
geten ska enligt artikel 58 besta av tva delar,
dvs. del I for administrativ budjet och del II
for gemensamma resolutionsfondens budjet.
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Budgeten for nimndens administration ska
enligt artikel 59 tdcka ndmndens alla admi-
nistrativa utgifter. Utgifterna ska i enlighet
med artikel 65 tickas med arliga stabilitets-
avgifter som betalas av alla enheter inom till-
lampningsomradet for resolutionsmekanis-
men. Fordelningen av stabilitetsavgifterna
mellan de betalningsskyldiga faststills ge-
nom kommissionens delegerade akter. Be-
stimmelsen péverkar inte medlemsstaternas
ratt att ta upp avgifter for att ticka nationella
myndigheters kostnader for uppgifter som de
skoter 1 enlighet med forordningen. Resolu-
tionsfondens budget bestdr av tva delar. I
budgetens del 1 ingér resolutionsndmndens
driftskostnader som ticks genom de admi-
nistrativa avgifter som avses i artikel 65. I
budgetens del II ingér den gemensamma re-
solutionsfondens kostnader for egentliga re-
solutionsatgarder, dvs. kostnader som ticks
genom stabilitetsavgifter som avses i artikel
70 samt intékter av fondens placeringar och
medel som fonden l&nat. Narmare bestim-
melser om budgetforfarandet finns i de finan-
siella regler som resolutionsndmnden ska
faststélla enligt artikel 64.

Enligt resolutionsfoérordningens artikel 62
ska inom resolutionsndmnden inréttas en in-
tern revisionsfunktion som ska granska verk-
samheten och ge rad till nimnden i friga om
riskhantering. I férordningens artikel 63 fore-
skrivs om redovisning och forfarande for an-
svarsfrihet. 1 artikel 66 foreskrivs om atgér-
der for att forebygga bedrégerier, t.ex. genom
att aldgga ndmnden att ansluta sig till det in-
terinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999
om interna utredningar som utférs av Euro-
peiska byran for Dbedridgeribekdmpning
(OLAF).

Den gemensamma resolutionsfonden

Genom EU:s resolutionsférordning inréttas
en gemensam bankresolutionsfond. Bestdm-
melser om Overforing av medel till den ge-
mensamma resolutionsfonden och om dess
verksamhet finns ocksd i avtalet om en
gemensam resolutionsfond.

Enligt resolutionsfoérordningens artikel 67
dgs fonden av resolutionsndmnden, som ock-
sa forvaltar dess tillgdngar och i enlighet med

resolutionsmalen och -principerna anvénder
dem for att sékerstilla en effektiv tillimpning
av resolutionsverktygen och -befogenheterna.
EU:s medel far under inga omstindigheter
anviandas for fondens &taganden. I resolu-
tionsforordningens artikel 76 foreskrivs om
anvandning av fondens medel och i artikel 79
foreskrivs pa motsvarande sétt som i resolu-
tionsdirektivet om anvindning av insétt-
ningsgarantifonden.

Enligt resolutionsforordningens artikel 57
dr malnivan for forhandsfinansieringen av
fonden en procent av de i1 de deltagande med-
lemsstaterna auktoriserade kreditinstitutens
garanterade insdttningar i enlighet med direk-
tiv 94/19/EG. Medlen ska enligt huvudregeln
samlas in under atta ar och i dem kan enligt
artikel 70 ingd sikerstillda betalningsatagan-
den. Stabilitetsavgifter tas ut minst en gang
per ar och ska fordelas mellan de auktorise-
rade instituten i de deltagande medlemssta-
terna i proportion till beloppet av respektive
instituts skulder (exklusive kapitalbas) minus
garanterade inséttningar. Stabilitetsavgifterna
faststdlls pa de grunder som anges i de dele-
gerade akter som kommissionen antagit med
stod av resolutionsdirektivet. I radets genom-
forandeforordning foreskrivs om tillimpning
av dessa grunder inom ramen for den gemen-
samma resolutionsmekanismen.

Om de pa forhand insamlade stabilitetsav-
gifterna inte ricker for att tdcka resolutions-
kostnaderna dr det enligt resolutionsforord-
ningens artikel 71 mdjligt att dessutom samla
in extraordindra efterhandsbidrag. Efter-
handsbidragen ska fordelas mellan enheterna
pa samma grunder som forhandsbidragen och
bidragsbeloppet ir inte begrinsat. Kommis-
sionen kan anta delegerade akter om finansi-
eringen, exempelvis genom periodisering av
finansieringsandelarna, om forfarandet for
berdkning av forhandsbidragen och om un-
dantagande av ett institut fran betalning av
efterhandsbidragen.

De avtalsslutande parterna forbinder sig en-
ligt artikel 3 i avtalet om en gemensam reso-
lutionsfond att senast den sista juni till fon-
den Overfora de bidrag som de uppbér i en-
lighet med artiklarna 70 och 71 i EU:s reso-
lutionsforordning. Avgifter som med stdd av
resolutionsdirektivet uppburits innan fordra-
get borjat tillimpas ska overforas senast den



RP 175/2014 rd 51

31 januari 2016 eller en ménad efter den dag
dé avtalet trddde i kraft. Fran de belopp som
Overfors ska dras av belopp som betalts i
samband med resolutionsatgdrder som ge-
nomforts pd den avtalsslutande partens terri-
torium.

Stabilitetsavgifter som pa nationell niva
uppburits under Overgéngsperioden atta ar
ska hinforas till respektive avtalsslutande
parts motsvarande nationella fondandelar.
Enligt artikel 4 i avtalet bestims andelarnas
storlek med stod av resolutionsférordningens
artiklar 69 och 70 pa basis av de stabilitets-
avgifter som ska betalas av instituten. Av-
kastningen fran placeringen av fondtillgéng-
arna Overfors till de nationella fondandelarna
i forhéllande till dessas tillgingar. De natio-
nella fondandelarna blir efter Gvergangsperi-
oden en del av den gemensamma fonden.

Enligt resolutionsfoérordningens artikel 72
ska resolutionsndmnden besluta att begéira
lan till resolutionsfonden fran finansierings-
arrangemang for resolution i icke-deltagande
medlemsstater om forhandsfinansieringen
inte ar tillracklig, om efterhandsfinansiering-
en inte dr omedelbart tillgdnglig och om al-
ternativ finansiering inte &r omedelbart till-
ginglig pé rimliga villkor. Dessutom far
ndmnden i enlighet med artikel 73 ta upp lan
och andra former av stdd fran finansiella in-
stitut och andra tredje parter, om forhands-
och efterhandsfinansieringen inte dr omedel-
bart tillgéinglig eller inte tillracklig. I artikel
74 konstateras uttryckligen att resolutions-
nimnden ska for fondens rdkning inga finan-
sieringsarrangemang, inbegripet offentliga
finansieringsarrangemang, for att sdkerstélla
tillgang till ytterligare finansiella medel.

Resolutionsndmnden ska i enlighet med re-
solutionsforordningens artikel 75 forvalta re-
solutionsfonden. Fondens tillgangar ska in-
vesteras i obligationer som utfirdas av med-
lemsstater eller mellanstatliga organisationer,
eller i hoglikvida tillgangar med hog kredit-
vardighet. Avkastningen pa siddana invester-
ingar ska tillfalla resolutionsfonden. Vid en
koncernresolution som innefattar institut som
ar etablerade i en eller flera deltagande med-
lemsstater och institut som &r etablerade i en
eller flera icke-deltagande medlemsstater ska
resolutionsfonden i enlighet med artikel 78
bidra till finansieringen av koncernresolutio-

nen sd som avses 1 resolutionsdirektivets ar-
tikel 107.

Resolutionsndmnden ska vid genomforan-
de av en enskild resolutionséatgérd anvinda
fondens medel for att ticka kostnaderna i den
ordning som anges i avtalets artikel 5. Kost-
naderna ska i forsta hand tdckas utgdende
fran den avtalsslutande parts nationella fond-
andel som institutet eller enheten under reso-
lution hénfor sig till. Om det dr fraga om en
enhet som ar etablerad i flera medlemsstater
ska kostnaderna i forsta hand fordelas i pro-
portion till de bidrag som var och en av de
enheter eller den koncern som ar foremal for
resolution har erlagt till sina nationella delar.
Om tillimpningen av denna grund for kost-
nadsfordelningen skulle leda till en stor dis-
proportion mellan & ena sidan fordelningen
av kostnaderna mellan fondandelarna och &
andra sidan de enheters riskprofiler som ar
foremal for resolution, kan en avtalsslutande
part be resolutionsndmnden omprdova fordel-
ningsgrunden i enlighet med resolutionsdi-
rektivet.

Under det forsta aret av overgangsperioden
ar den nationella fondandelen primért ansva-
rig for resolutionskostnaderna med hela det
fonderade beloppet. Under det andra aret
sjunker ansvaret till 60 procent av det fonde-
rade beloppet och under det tredje éret till 40
procent av de tillgdngliga medlen. Dérefter
minskas fondandelarnas medel arligen med
s& manga procentenheter som berdknas sa att
40 divideras med 6, till dess att de nationella
fondandelarna upphor att existera efter dver-
gangsperioden pa atta & och den gemen-
samma fonden svarar for kostnaderna helt so-
lidariskt.

Om medlemsstaternas fondandelar inte
racker for tickning av fondens mal ska i en-
lighet med den ovan ndmnda modellen an-
viandas ocksd medel i fondens gemensamma
andel sé att de 6vriga nationella fondandelar-
nas maximala ansvarsandelar arligen 0kar pa
motsvarande sitt. Om de medel som hanfor
sig till en gemensam andel inte racker ska de
aterstdende nationella fondandelarna anvén-
das. Om de aterstdende nationella fondande-
larna inte riacker ska till fonden dverforas ex-
tra stabilitetsavgifter som tagits ut i efterhand
i enlighet med resolutionsforordningens arti-
kel 71. Om dessa stabilitetsavgifter inte &r
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omedelbart tillgdngliga kan den gemensam-
ma resolutionsndmnden be om lan eller annat
stod till fonden eller i enlighet med avtalets
artikel 7 pé initiativ av en fordragslutande
part gora tillfilliga dverforingar mellan den
nationella delarna. De avtalsslutande parterna
har rétt att motsétta sig lan fran sin fondan-
del.

De stater vilkas andelar har anvénts till fi-
nansiering av en enskild resolutionséatgird
ska sdkerstdlla att deras banksektor inom en
rimlig tid kompletterar den nationella delen
med forhandsbidrag. Enligt avtalets artikel 6
ska fonden fyllas p&4 genom forhandsbidrag,
som ska betalas in inom de tidsperioder som
anges i artikel 69.2—4 i EU:s resolutionsfor-
ordning och som ska uppga till ett belopp
som motsvarar det som krdvs for att den
maélniva som anges i artikel 69.1 i EU:s reso-
lutionsforordning ska uppnds. Under over-
gangsperioden ska den stat inom vilken ett
institut eller en enhet under resolution &r eta-
blerad, Overfora stabilitetsavgifterna till sin
nationella del. Alla stater som deltar i fonden
ska overfora avgifter till den gemensamma
fondandelen.

I avtalet finns bestimmelser om avtalsslu-
tande parter som inte har euron som valuta
(artikel 8) samt om respekt for de allménna
principer och mél for resolution som nimns i
EU:s resolutionsforordning (artikel 9). Om
reglerna for resolution forsdmras eller upp-
hévs har de avtalsslutande parterna rétt att
aberopa Wienkonventionen om traktatrétten.
Om en avtalsslutande part &beropar sddana
foljder kan varje annan fordragsslutande part
hénskjuta drendet till Europeiska unionens
domstol och eventuellt i enlighet med grund-
fordraget ansdka om intermistiska atgirder
medan behandlingen pagar.

De avtalsslutande parterna ska enligt avta-
lets artikel 10 vidta &tgirder for att sékerstil-
la att deras skyldighet att 6verfora bidragen
uppfylls. Resolutionsndmnden far pa eget ini-
tiativ eller pa begéiran av en avtalsslutande
part Overvdga om en avtalsslutande part har
underlétit att uppfylla sin skyldighet att 6ver-
fora bidragen till fonden. Om en avtalsslu-
tande part inte vidtar de dtgérder som krévs
ska den inte kunna utnyttja andra avtalsslu-
tande parters delar for finansiering av resolu-
tionsétgérder. Endast resolutionsndmndens

permanenta ledaméter far delta i beslutsfat-
tandet.

EU-domstolen dr behorig att avgéra me-
ningsskiljaktigheter om tolkningsfrdgor och
dess domar dr bindande (artikel 14). I avtalet
finns ocksd bestimmelser om sanktioner i
anslutning till utomobligatoriskt ansvar (arti-
kel 15). Den sist nimnda artikeln géller den
situationen att en dtgird som vidtagits inom
ramen for resolutionsmekanismen leder till
ersittningsskyldighet for unionen i enlighet
med EU-domstolens beslut. De avtalsslutan-
de parterna forbinder sig da att till lander
utanfor bankunionen betala ett belopp som
motsvarar deras andel av ersittningsskyldig-
heten.

Slutbestimmelserna i och genomforandet av
EU:s resolutionsforordning och det mellan-
statliga avtalet om en gemensam resolutions-

fond

I artiklarna 80—92 i EU:s resolutionsfor-
ordning finns bestimmelser om resolutions-
ndmndens och dess anstélldas privilegier och
immunitet, om ndmndens interna sprakord-
ning, om ndmndens personal, ansvar, tyst-
nadsplikt och informationsutbyte, samt om
sdkerhetsbestimmelser om skydd av sekre-
tessbelagda uppgifter.

I artiklarna 93—99 finns bestimmelser om
genomforandebefogenheter och slutbestam-
melser. Enligt forordningens artikel 94 ska
kommissionen senast den 31 december 2018
och direfter vart tredje ar offentliggdéra en
rapport om tillimpningen av férordningen. I
syfte att understryka att férordningen ar pri-
maér i1 forhallande till resolutionsdirektivet fo-
reskrivs 1 forordningens artikel 96 att resolu-
tionsfonden ska betraktas som de deltagande
medlemsstaternas finansieringsarrangemang
for resolution.

Enligt det mellanstatliga avtalets artikel 16
ska resolutionsndmnden senast tvd &ar fran
och med det datum dé avtalet trédder i kraft
och dérefter var artonde ménad framlégga en
rapport till Europaparlamentet och rddet om
genomforandet av detta avtal, sédrskilt om hu-
ruvida den 6msesidiga anvandningen av fon-
den fungerar vdl och om dess inverkan pé
den finansiella stabiliteten och den inre
marknaden. Avtalsparterna forbinder sig att
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inom tio ar i enlighet med EU-fordraget vidta
nodvéndiga atgirder i syfte att inforliva in-
nehéllet i avtalet 1 unionens réttsliga ram (ar-
tikel 16).

EU:s resolutionsforordning trader i kraft
den tjugonde dagen efter att den har offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tid-
ning. Forordningen ska borja tillimpas steg-
vis. Bestimmelserna om resolutionsndmn-
dens rittsliga stdllning och organiseringen av
dess verksamhet ska tillimpas fran den tid-
punkt d& villkoren for Gverforing av de na-
tionellt insamlade stabilitetsavgifterna till
den gemensamma resolutionsfonden &r upp-
fyllda, dvs. da det mellanstatliga avtalet tra-
der i kraft. Bestimmelserna om nidmndens
befogenhet att samla in information och sam-
arbeta med de nationella resolutionsmyndig-
heterna i samband med resolutionsplanering-
en ska tillimpas fran och med den 1 januari
2015. Till ovriga delar ska forordningen till-
lampas frén och med den 1 januari 2016, da
resolutionsndmnden far fulla befogenheter
enligt forordningen.

Avtalet trader i kraft da sa manga avtalsslu-
tande parter av de linder som omfattas av
tillimpningsomradet for radets forordning
(EU) nr 1024/2013 om tilldelning av sarskil-
da uppgifter till Europeiska centralbanken i
frdga om politiken for tillsyn 6ver kreditinsti-
tut, nedan SSM-forordningen, och EU:s reso-
lutionsforordning har deponerat sina ratifika-
tionsinstrument, att detta motsvarar minst 90
procent av fondandelarna, och det ska tillam-
pas under forutséttning att EU s resolutions-
forordning har trétt i kraft. Avtalet ska fran
och med den 1 januari 2016 tillimpas pé de
lander inom tillimpningsomradet for SSM-
forordningen och EU:s resolutionsforordning
som har ratificerat avtalet fore utgangen av
2015 (artiklarna 11 och 12). Denna proposi-
tion innehdller ett forslag till lag om godkén-
nande av avtalet om en gemensam resolu-
tionsfond samt med forslag till lag om ge-
nomforande av de bestimmelser som hor till
omrédet for lagstiftningen.

2.2.5 Inséttningsgarantidirektivet

Direktivet om inséttningsgarantisystem,
som ersitter direktiv 94/19/EG, och &nd-

ringsdirektivet 2009/14/EG, dr en omarbet-
ning.

Tilldmpningsomrdde, definitioner och tillsyn

Enligt artikel 1 ska direktivet tillimpas pa
alla inséttningsgarantisystem som regleras
genom lagstiftning och avtal samt pa garanti-
system som avses i kreditinstitutdirektivets
artikel 80.8, som en tillsynsmyndighet enligt
kreditinstitutsdirektivet har erként som in-
sdttningsgarantisystem, nedan garantisystem.

I direktivets artikel 2.3 a och artikel 5 pre-
ciseras begreppet garanterade inséttningar.
Som en inséttning betraktas bl.a. inte en in-
sattares tillgodohavanden som é&r baserade pé
ett fordringsbevis som ér stéllt pa innehava-
ren och inte heller tillgodohavanden vilkas
aterbetalning av kapitalvirde ar bunden till
en fordnderlig grund, exempelvis ett aktiein-
dex. Den omstindigheten att avkastningen pa
en inséttning dr bunden till en s&dan grund
utesluter didremot inte begreppet insittning
frdn definitionen. Som en garanterad insétt-
ning betraktas inte heller en inséttning som
gjorts av ett offentligt samfund, ett kreditin-
stitut, ett virdepappersforetag eller en forsak-
ringsanstalt.

Enligt direktivets artikel 4 ska det i varje
medlemsstat finnas minst ett sddant garanti-
system som avses i direktivet och som inla-
ningsbankerna ska hdora till. Enligt den
ndmnda artikeln ska det for tillsynen Gver att
direktivet efterlevs utses en nationell till-
synsmyndighet enligt artikel 3, som bl.a. ska
stresstesta insdttningsgarantisystemet.

Belopp som ersdtts

Enligt artikel 6 ska garantinivén fortfarande
vara 100 000 euro. Inga nationella undantag
far goras i detta avseende. Medlemsstaterna
ska sékerstilla att belopp 6ver 100 000 euro
ticks nér det géller inséttningar som hanfor
sig till fastighetstransaktioner avseende pri-
vatbostéder eller insdttningar som ar forknip-
pade med vissa livssituationer samt insatt-
ningar som baseras pé utbetalning av forsak-
ringar eller ersdttningar for skador till f6ljd
av brott eller felaktiga domar, for minst tre
och hogst 12 ménader. I artikeln foreskrivs
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dessutom att medlemsstaterna ska sékerstélla
att dterbetalningar gors i alternativa valutor.

I direktivets artikel 7 preciseras principen
om erséttning for upplupen rédnta och fore-
skrivs om kvittning av insdttarens skulder
mot insdttningar.

Aterbetalning

Den tid under vilken det inséttningar ska
finnas tillgédngligt forkortas i artikel 8 frén
nuvarande 20 till 7 arbetsdagar. Overgéngen
till en dterbetalningstid pa sju arbetsdagar ska
ske stegvis fram till den 31 december 2023.
Inséttaren behdver inte be om ersittningen.
Inséttarna ska dessutom inom fem arbetsda-
gar efter begéran ha tillgng till ett lampligt
belopp av sina garanterade inséttningar for
att ticka levnadsomkostnader.

Finansiering av insdttningsgarantisystem
och utlaning mellan insdttningsgarantisystem

I direktivets artiklar 10 och 11 foreskrivs
med avvikelse fran det géllande direktivet
om finansiering av inséttningsgarantisystem
enligt artikel 9. Insdttningsgarantisystemens
tillgéngliga finansiella medel ska std i pro-
portion till skyldigheterna. Medlen ska i for-
sta hand samlas in genom é&rliga bidrag fran
medlemsbankerna. De tillgdngliga finansiella
medlen ska senast den 3 juli 2024 na upp till
en malniva pa 0,8 procent av deltagarnas er-
sattningsberittigade inséttningar. Om insétt-
ningsgarantifondens tillgéngliga finansiella
medel har minskat till mindre &n tva tredje-
delar av malnivén ska den regelbundna avgif-
ten uppgé till en niva som gor det mdjligt att
uppnd malnivén inom sex ar. Om de medel
som samlats in pa forhand inte ricker for att
ersitta insittningar ska medlemsbankerna be-
tala extra avgifter pa hogst 0,5 procent av de-
ras ersittningsberittigade inséttningar per ka-
lenderar. Medlemsbankernas avgifter till ga-
rantisystemen ska enligt artikel 13 baseras pa
respektive deltagares riskniva.

Om de medel som samlats in genom avgif-
ter inte ricker for att ersitta inséttningarna,
aktualiseras de nationella garantisystemens
solidariska ansvar. I direktivet foreskrivs att
ett garantisystem som behover medel har ratt
att frdn andra garantisystem ta upp ldn pé

hogst 0,5 procent av de garanterade insitt-
ningarna i det ldntagande insittningsgaranti-
systemet. | sista hand krivs det att medlems-
staterna har tillgang ocksa till alternativa fi-
nansieringsarrangemang som gor det mojligt
att fi kortfristig finansiering.

Grdansoverskridande samarbete

Enligt direktivets artikel 14 ska insétt-
ningsgarantisystem omfatta inséttare hos fili-
aler som upprittats av deras medlemskredit-
institut i andra medlemsstater. Virdstatens
garantisystem ska emellertid gora aterbetal-
ningar i enlighet med instruktioner frén
hemmedlemsstatens insdttningsgarantisy-
stem. For att underlétta det praktiska samar-
betet aldggs garantisystemen att upprétta in-
bordes samarbetsavtal. EBA ges ritt att vid
behov reglera avtalsrelaterade tvister.

Information till insdttare

Enligt artikel 16 ska inséttarna ges béttre
information om inséttningsgarantin och om
garantisystemets funktion, bl.a. med ett in-
formationsblad som riktar sig till inséttarna.

2.3 Bedomning av nuléget
Resolution

Finlands géllande lagstiftning om resolu-
tion bygger pd anvéindning av offentliga me-
del och stdmmer sdlunda inte Overens med
grunderna i det nya resolutionsdirektivet och
inte 6ver huvud taget med dess innehall. Det
ar darfor nodvéandigt att det stiftas en ny hel-
tackande resolutionslag som uppfyller de
krav som resolutionsdirektivet stéller. Efter-
som direktivet innehaller mera detaljerade
bestimmelser 4n EU:s resolutionsforordning
och bestdmmelserna kommer att tillimpas
ocksa nér det géller EU:s gemensamma reso-
lutionsmekanism samt eftersom tilldmp-
ningsomradet for direktivet &r mera omfat-
tande an tillimpningsomradet for EU:s reso-
lutionsforordning, &r det nddvindigt att
genomfora direktivet i dess helhet, trots den
nimnda forordningen.

Nér direktivet genomfors nationellt &r det
dessutom skail att beakta att resolutionsdirek-
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tivet har karaktdren av en minimiharmonise-
ring, vilket mojliggor ytterligare nationell re-
glering. Det finns emellertid inga grunder for
sadan ytterligare reglering, med beaktande av
direktivets tickningsgrad samt den omstén-
digheten att ytterligare nationella bestimmel-
ser skulle vara problematiska i forhéllande
till tillimpningsomradet for EU:s resolutions-
forordning som é&r direkt forpliktande.

Den administrativa organiseringen av de
nationella resolutionsétgirderna lamnas i re-
solutionsdirektivet beroende av nationell
provning. Trots att den nationella resolu-
tionsmyndighetens betydelse minskar i och
med att den gemensamma resolutionsmeka-
nismen inréttas, ska direktivets bestimmelser
ocksa till denna del séttas i kraft nationellt.
Vid beddémningen av den administrativa or-
ganiseringen av de nationella resolutionsat-
gérderna &r det skél att sékerstélla i synnerhet
den nationella resolutionsmyndighetens obe-
roende, snabbhet och effektivitet samt sam-
arbetet med Ovriga finansmarknadsmyndig-
heter. Dessutom maéste det beaktas att resolu-
tionsbesluten, trots intentionerna med den
nya lagstiftningen, kan fa sédana konsekven-
ser for statsekonomin att det &r motiverat att
den administrativa styrningen av resolu-
tionsmyndigheten fortfarande hénfors till
statsradets parlamentariska ansvar.

Resolutionsdirektivet gor det mojligt att
nationellt genomféra bestimmelserna om in-
vesteraransvar fore den tidpunkt som anges i
direktivets dvergangsbestimmelser. Med be-
aktande av investeraransvarets centrala bety-
delse for lagens syften ar det skél att med av-
vikelse fran direktivets minimikrav overvéga
att genomfora bestdimmelserna om investe-
raransvar frdn och med att lagen trétt i kraft.

Tidigt ingripande och gruppstod

I samband med den internationella utveck-
lingen av banktillsynen har pa senaste tid ac-
centuerats bl.a. behovet att kraftigare och i
ett tidigare skede ingripa ndr kreditinstitut
och virdepappersforetag rakat i ekonomiska
svarigheter som senare kan leda till en kris. |
resolutionsdirektivet foreslds dirfor att kre-
ditinstitut och vérdepappersforetag ska aldag-
gas att uppritta en sérskild aterhdmtnings-
plan da deras finansiella situation pé det sétt

som avses ovan har forsvagats eller kommer
att forsvagas. Dessutom forutsitter direktivet
att tillsynsmyndigheterna far vissa extra be-
fogenheter i sddana situationer. I den géllan-
de kreditinstitutslagen och lagen om invester-
ingstjénster finns inte bestimmelser om ater-
himtningsplaner. Inte heller de bestimmelser
i lagen om Finansinspektionen som géller Fi-
nansinspektionens tillsynsbefogenheter nér i
alla avseenden upp till direktivets krav. Det
ar salunda skal att ocksa i dessa avseenden se
over lagstiftningen s& att den motsvarar di-
rektivets krav. Samtidigt dr det emellertid
skél att se till att Finansinspektionens till-
synsbefogenheter uppfyller allménna krav pé
lagstiftningens och myndighetsverksamhe-
tens forutsebarhet.

I direktivet foreskrivs dessutom om finan-
siella koncerners rétt att s4 som nirmare fo-
reskrivs i direktivet uppritta koncerninterna
avtal om finansiellt stod som Overskrider
koncerngrianserna ocksa da den nationella la-
gen stéller grinser for koncerninternt finansi-
ellt stod till koncernforetag i andra stater.
Trots att Finlands géllande lag inte stdller sa-
dana begriansningar kan det vara skil att i la-
gen ta in mot direktivet svarande bestimmel-
ser om att en koncern har ritt att i enlighet
med direktivet ingd interna avtal om finansi-
ellt stdd, oberoende av om koncernforetagens
rdtt att ingd sddana avtal har begridnsats na-
gon annanstans i lag.

Insdttningsgaranti

De gillande bestdmmelserna om insétt-
ningsgaranti ndr inte i alla avseenden upp till
kraven i det nya inséttningsgarantidirektivet.
Det ar sdlunda skal att justera bestimmelser-
na sa att de motsvarar direktivet, i synnerhet
nir det géller definitionen av erséttningsbe-
rattigade insdttningar, maximitiden for utbe-
talning av erséttningar samt definitionen av
insdttningsgarantifondens malnivd och de
avgifter som ska samlas in for &ndamalet.

Det dr dessutom skil att omprova insétt-
ningsgarantifondens réttsliga stillning. Det
kan anses vara en viktig offentlig uppgift att
upprétthalla en lagstadgat inséttningsgaranti.
Det ar emellertid branschen sjilv som ansva-
rar for forvaltningen av den nuvarande in-
sattningsgarantifonden och vid behov for ut-
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betalning av erséttningar till inséttarna, trots
att det dr finansministeriet som faststéller
fondens stadgar. I lagen finns ingen uttryck-
lig definition av inséttningsgarantifondens ju-
ridiska status och rittsliga karaktér. Insitt-
ningsgarantisystemet administreras i prakti-
ken i anslutning till Finansbranschens Cen-
tralforbund.

Av de skél som ndmns ovan bdr man over-
viga att Overfora forvaltningen av insétt-
ningsgarantin pé en offentlig myndighets an-
svar, varvid dr det motiverat att insittnings-
garantifonden fér status av en fond utanfor
statsbudgeten, eftersom direktivet innehaller
uttdmmande bestdimmelser bdde om de avgif-
ter som branschens aktdrer ska betala till
fonden och om anvindning av fondens medel
for betalning av ersdttningar till inséttarna el-
ler i vissa fall for resolution av banker. For-
valtningen av insittningsgarantifonden inne-
bér sélunda inte i ndgot avseende overvigan-
den av det slag som hor till riksdagens bud-
getmakt. Frdgan om att ge inséttningsgaranti-
fonden status som en fond utanfor statsbud-
geten behandlas ndrmare i den allmidnna mo-
tiveringens avsnitt 3.2 och 3.3, medan fragan
om lagstiftningsordningen behandlas i de-
taljmotiveringens avsnitt 3.

3 Mailsittning och de viktigaste
forslagen

3.1 Malséttning

Denna proposition innebér att resolutions-
direktivet, dndringen av inséttningsgarantidi-
rektivet samt EU:s forordning om en gemen-
sam resolutionsmekanism genomfors natio-
nellt. Dessutom foreslés att det mellanstatliga
avtalet om en gemensam resolutionsfond
godkénns samt att det foreskrivs om genom-
forande av det mellanstatliga avtalet.

Genomforande av resolutionsdirektivet

Avsikten med propositionen ar att i enlig-
het med resolutionsdirektivets syften bryta
det nuvarande sambandet mellan den offent-
liga ekonomin och banksektorns problem ge-
nom lagstiftning som innebdr att branschen

sjélv far Gverta ansvaret for de kostnader som
orsakas av en finansiell kris. I enlighet med
denna malséttning &r avsikten med proposi-
tionen att infora ett effektivt dgar- och inve-
steraransvar och att sidlunda minimera an-
viandningen av offentliga medel for att 16sa
framtida bankkriser.

Ett annat &r, likaséd i enlighet med malsatt-
ningarna i resolutionsdirektivet, att sékerstl-
la att resolutionsmyndigheten har befogenhe-
ter att snabbt och effektivt omorganisera
verksamheten i systemviktiga kreditinstitut
och virdepappersforetag som rakat i ekono-
miska svarigheter. Avsikten med de fore-
slagna bestimmelserna dr framfor allt att si-
kerstilla kontinuiteten i sddana kreditinstituts
kédrnfunktioner och sélunda att uppritthalla
fortroendet for det finansiella systemets
funktioner.

Ett syfte med propositionen &r ocksa att i
Overensstimmelse med malsittningarna i re-
solutionsdirektivet frdmja Finansinspektio-
nens befogenheter att gora tidiga ingripan-
den. Avsikten é&r att till denna del sdkerstélla
att Finansinspektionen i ett tidigt skede med
tillrackliga befogenheter kan ingripa i ett sa-
dant kreditinstituts verksamhet, vars ekono-
miska situation har forsvagats pé ett sétt som
nidrmare anges i lagen, innan kreditinstitutet
drabbas av en egentlig kris.

Genomforande av insdttningsgarantidirekti-
vet

Syftet med propositionen dr att i enlighet
med malséttningarna i insittningsgarantidi-
rektivet frimja en réttvis konkurrens mellan
medlemsstaternas inlédningsbanker, framfor
allt genom att precisera definitionen av be-
greppet erséttningsberéttigade insittningar
och principerna for forhandsfinansiering av
insdttningsgarantin.

Ett syfte med propositionen &r dessutom att
forbittra inséttarnas stéllning genom att for-
korta maximitiden for betalning av ersétt-
ningar och genom att i detalj reglera informa-
tionen om inséttningsgarantin.

3.2 Genomforandealternativ

3.2.1 Inrittande av en nationell resolutions-
myndighet
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Enligt resolutionsdirektivets artikel 3.1 och
3 ska medlemsstaterna utse en eller i undan-
tagsfall flera myndigheter till nationell re-
konstruktionsmyndighet. Myndigheten kan
vara en nationell centralbank, ett behorigt
ministerium eller ndgon annan myndighet, el-
ler i undantagsfall ocksa den tillsynsmyndig-
het for kreditinstitut som utsetts med stod av
tillsynsdirektivet. Om resolutionsuppgifter
aldggs en myndighet som skoter ocksa andra
uppgifter, méaste medlemsstaterna se till att
resolutionsuppgifterna operativt har avskilts
fran myndighetens Ovriga uppgifter och att
det skapas ldmpliga arrangemang for undvi-
kande av intressekonflikter pa grund av skot-
seln av uppgifterna, i synnerhet i sddana fall
da resolutionsuppgifter aldggs en sédan till-
synsmyndighet for kreditinstitut som avses i
tillsynsdirektivet.

Sddana forebyggande befogenheter som
avses 1 direktivet innebdr uppgifter som en-
ligt den gillande lagstiftningen tillkommer
Finansinspektionen. Egentliga resolutionsbe-
fogenheter enligt direktivet har diremot en-
ligt den nationella lagstiftningen inte alagts
nagon myndighet. I samband med beredning-
en har man Gvervégt olika alternativ for in-
gripande i efterhand, dvs. att lata finansmini-
steriet, Finlands Bank, Finansinspektionen
eller en helt ny myndighet skota uppgifterna
antingen ensam eller tillsammans med négon
annan myndighet. Med undantag for statens
sdkerhetsfond som hor till finansministeriets
ansvarsomrade har de ovan nimnda myndig-
heterna for ndrvarande inga uppgifter som
kan jamforas med sddana uppgifter eller be-
fogenheter som avses i resolutionsdirektivet.
Statens sdkerhetsfonds medel kan anvéndas
for teckning av aktier eller andelar i fin-
lindska inléningsbanker, for borgensforbin-
delser, for lan och annat finansiellt stéd om
det dr nodvéndigt for att trygga ett instituts
verksamhet och stabiliteten pa finansmark-
naden.

Man har dvervidgt mojligheterna att vid fi-
nansministeriet overfora uppgifterna till fi-
nansmarknadsavdelningen eller controller-
funktionen, eller till Statskontoret som verkar
inom ministeriets forvaltningsomrade. Fi-
nansmarknadsavdelningen ansvarar vid mini-
steriet for de uppgifter som regleras i LSSF,
dvs. uppgifter som innebidr offentligt overta-

gande av institut som rékat i svarigheter samt
offentligt finansiellt stdd. En dndring av Sta-
tens sdkerhetsfonds uppgifter i 6verensstim-
melse med resolutionsdirektivet, EU:s reso-
lutionsforordning och det mellanstatliga avta-
let samt en utvidgning av uppgifterna sa att
de omfattas ocksa tryggandet av insdttnings-
garantin skulle innebéra en sé& vésentlig &nd-
ring av fondens uppdrag att det inte vore &n-
damaélsenligt att basera resolutionsramen péa
den gillande lagstiftningens strukturer. De
uppgifter som kommer att tilldelas resolu-
tionsmyndigheten har samband bade med fo-
rebyggande av och en kontrollerad hantering
av kriser, utan att det blir friga om befogen-
heter som avser offentligt dvertagande eller
offentligt finansiellt stdd. Finansmarknads-
avdelningen ér tillstindsmyndighet for bor-
sen och virdepapperscentralen samt for den
centrala motparten. Den har dock inga upp-
gifter som innebér kontinuerlig daglig tillsyn.
Dessutom star avdelningen under politisk
styrning.

Finanscontrollerfunktionen &r en del av
ministeriet och till dess uppgifter hor statsra-
dets gemensamma utvérdering av statsfinan-
serna och resultaten av verksamheten (lagen
om statsbudgeten, 24 f §). Funktionen betja-
nar statsradet och ministeriernas ledning ge-
nom att ge rad till den hogsta ledningen, sty-
ra forvaltningen och i egenskap av en opera-
tivt oberoende tillsynsmyndighet kvalitativt
sékerstélla och utveckla styrnings- och rap-
porteringssystemen inom  statsfinanserna
samt trygga redovisningsskyldigheten. De
uppgifter som resolutionsmyndigheten fore-
slas f4 motsvarar emellertid till sin karaktér
inte finanskontrollerfunktionens nuvarande
uppgifter och resolutionsfunktionen har i
princip inga kopplingar till statsbudgeten.

Statskontoret verkar under finansministeri-
ets resultatansvar och till dess uppgifter hor
att ordna service i samband med finansiering,
placering, skdtsel av skulder och lan samt
personalservice for statliga dmbetsverk och
inrdttningar, skota statens centralbokforing
samt handldgga statens skadestdndsdrenden.
Till uppgifterna hor emellertid inte tillsyn
over finansmarknaden och inte heller andra
uppgifter som har ndra samband med resolu-
tion.
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Organiseringen av resolutionsmyndighe-
tens uppgifter kan i administrativt hanseende
hénforas ocksa till finansministeriet. Detta
kunde eventuellt dventyra uppfattningen om
myndighetens oberoende, framfor allt i for-
hallande till det politiska beslutsfattandet.
Uppgifterna skulle inte heller pa ett naturligt
sitt passa in i den existerande forvaltnings-
strukturen.

Till Finlands Banks uppgifter hor att
genomfora den monetira politik som Europe-
iska centralbankens rdd har utformat. Fin-
lands Bank ska ocksé for sin del svara for
penningforsdrjningen och sedelutgivningen,
inneha och forvalta valutareserven, sorja for
betalningssystemets och det dvriga finansiel-
la systemets tillforlitlighet och effektivitet
samt delta i utvecklande av systemet, samt
sOrja for att det sammanstills och offentlig-
gors statistik som behdvs for bankens verk-
samhet. Finlands Bank har expertis pad mak-
rotillsyn.

Till ECB:s uppgifter hor bl.a. att tillsam-
mans med nationella tillsynsmyndigheter ut-
ova tillsyn over kreditinstitutens kapitaltick-
ning inom sitt behorighetsomrade. Finansin-
spektionen é&r tillsynsmyndighet i Finland.
ECB:s tillsynsfunktion har avskilts fran det
penningpolitiska beslutsfattandet. Strukturen
for beslutsfattandet ska enligt EU:s resolu-
tionsforordning planeras sa att ECB eller den
nationella tillsynsmyndigheten inte &r be-
slutsfattare i frdga om resolution. Besluten
ska 1 stéllet fattas av en separat myndighet,
dvs. resolutionsndmnden. For att resolutions-
forfarandet ocksé pa nationell niva ska kunna
avskiljas fran det penningpolitiska beslutsfat-
tandet och fran tillsynen O6ver kreditinstitu-
tens kapitaltdckning ar det motiverat att var-
ken Finlands Bank eller Finansinspektionen
alaggs uppgifter som tillkommer en myndig-
het som ska utdva tillsyn 6ver den finansiella
stabiliteten.

Finansinspektionen, som verkar i samband
med Finlands Bank, ska bl.a. utdva tillsyn
over kreditinstituts och véirdepappersforetags
verksamhet i1 Finland. Finansinspektionen
deltar i tillsynssamarbetet tillsammans med
ovriga tillsynsmyndigheter och ECB, och den
har omfattande kédnnedom om institutens fi-
nansiella situation och eventuella riskfakto-
rer. Till Finansinspektionens uppgifter ska

enligt resolutionsdirektivet hora tidigt ingri-
pande i instituts eventuella problem. Om en
separat resolutionsfunktion skulle inréttas i
anslutning till Finansinspektionen kunde man
ifrdgasitta dess oberoende av de beslut som
Finansinspektionens 6vriga funktioner fattar i
anslutning till den operativa tillsynen &ver
institut.

Den myndighet som ska utdva tillsyn 6ver
den finansiella stabiliteten bor enligt resolu-
tionsdirektivet vara sjdlvstdndig och obero-
ende bade operativt och i sitt beslutsfattande.
Vid évervdgandet av myndighetens placering
har man beaktat ocksé den administrativa ef-
fektiviteten och mojligheten att utnyttja exi-
sterande kompetens. Bara ett administrativt
samband med en existerande organisation
och den ekonomiska nytta som detta skulle
innebdra i forhéllande till totalkostnaderna
for verksamheten dr inte en sd betydande ar-
gument att det av den anledningen é&r skl att
organisera myndigheten i anslutning till en
redan existerande myndighet. Finansministe-
riet, Finlands Bank och Finansinspektionen
har kompetens som det kunde vara motiverat
att utnyttja i myndighetens verksamhet. Ef-
tersom direktivet dock utgér ifran att verk-
samheten ska vara oberoende och sjdlvstin-
dig skulle synergieffekten endast i begrinsad
utstrackning kunna utnyttjas inom en organi-
sation, och jamfort med tva samarbetande
myndigheter skulle den i detta fall inte vara
s betydande att det pa den grunden vore skél
att organisera uppgifterna i anslutning till na-
gon av de nimnda myndigheterna. Detta
hindrar emellertid inte att myndigheten for
finansiell stabilitet eventuellt utnyttjar en an-
nan myndighets existerande administrativa
tjénster.

Det foreslés att det inréttas en ny sjélvstén-
dig myndighet for finansiell stabilitet till vars
uppgifter bl.a. hor att utarbeta resolutions-
planer, bereda resolutionsdtgirder samt att
finansiera och fatta beslut om finansiering av
atgirderna. Det kunnande som krivs for re-
solution och i synnerhet vikten av kdnnedom
om branschen talar for att myndigheten for
finansiell stabilitet trots sin sjélvstdndighet
ska verka i ndra samarbete med finansmini-
steriet, Finlands Bank och Finansinspektio-
nen. Samarbetet &r en garanti for att myndig-
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heten och dess resolutionsatgédrder atnjuter
alla centrala myndigheters fortroende.

Alternativa modeller for organisering av
myndighetssamarbetet dr att en annan myn-
dighet deltar i beredningen med stéd av en
allmén eller sirskilt reglerad samarbetsfor-
pliktelse, informationsutbyte mellan myndig-
heterna, inrdttande av ett sarskilt samarbets-
organ for beredningen och avskiljande av be-
slutsfattandet till statsrddet och/eller riksda-
gen. Det foreslds att i synnerhet Finlands
Bank och Finansinspektionen uttryckligen
aldggs att samarbeta med myndigheten for
finansiell stabilitet. Samarbetsforpliktelsen
innebdr att de ska ge myndigheten for finan-
siell stabilitet rdd och yttranden om bered-
ning och planering av resolutionsbeslut samt
om konkreta dtgiarder. Enligt forslaget ska
lagstiftningen dessutom trygga ett effektivt
och snabbt informationsutbyte mellan myn-
digheterna.

Enligt forslaget tillsétts en sérskild direk-
tion eller ndmnd som kan ges beslutsbefo-
genheter. Hos en myndighet har en direktion
ofta allménna lednings- och beslutsbefogen-
heter. Exempelvis enligt lagen om Finansin-
spektionen uppstiller direktionen de sirskil-
da maélen for Finansinspektionens verksam-
het och beslutar om riktlinjerna foér verksam-
heten samt styr och Gvervakar maluppfyllel-
sen och iakttagandet av riktlinjerna.

Med hjélp av organet dr det mdjligt att
fraimja ett brett kunnande inom organisatio-
nen. Myndigheten for finansiell stabilitet har
inte i storre utstrickning uppgifter for vilka
det vore dndamadlsenligt att tillimpa direk-
tionsmodellen. Det foreslas att i samband
med myndigheten inréttas en delegation med
uppgift att trygga informationsutbytet och
samarbetet mellan olika myndigheter pé fi-
nansmarknaden. For ett effektivt myndig-
hetssamarbete tillimpas dessutom andra ar-
rangemang.

Den snabbhet och effektivitet som krévs av
beslutsfattandet i en krissituation talar for att
det inrittas ett s.k. chefsverk dar det i forsta
hand é&r chefen som fattar besluten. P4 senas-
te tid har man i lagstiftningen stannat for
denna 16sning bl.a. i frdga om det nya Kon-
kurrens- och konsumentverket (RP 108/2012
rd) samt Sdkerhets- och kemikalieverket (RP
132/2010 rd). I motiveringarna till lagarna

om de ndmnda myndigheterna konstateras
det att direktionsmodellen dventyrar myndig-
hetsverksamhetens opartiskhet och oberoen-
de. Dessutom konstateras det att beslutsmo-
dellen fortydligar lednings- och styrningssy-
stemen.

Personalen i den foreslagna myndighetsor-
ganisationen dimensioneras enligt det s.k.
normala marknadsldget. Detta innebdr att
personalen i en krissituation utokas t.ex. med
hjilp av finansministeriet, Finlands Bank och
Finansinspektionen. Placeringen av myndig-
heten maste 16sas pa ett dndamalsenligt sétt
for att de stodfunktioner som andra myndig-
heter eller utomstdende serviceproducenter
erbjuder ska kunna utnyttjas effektivt.

Hur andra medlemsstater har [6st frdgan om
en resolutionsmyndighet

I néstan alla medlemsstater pagar forbere-
delser for att genomfora resolutionsdirektivet
nationellt. Déarfor har nagra slutgiltiga beslut
om en sddan myndighetsstruktur som direk-
tivet forutsétter inte dnnu fattats. I Tyskland
skots resolutionsuppgifter for nérvarande
nidrmast av verket for stabilisering av fi-
nansmarknaden (FMSA) som ir en fristdende
och sjélvstindig myndighet inom finansmini-
steriets forvaltningsomrdde. Myndigheten
verkar 1 hyrda lokaler och tar bl.a. sina IT-
tjénster fran centralbanken. I Tyskland, Os-
terrike och Irland har man inte &nnu fattat
nagra beslut om myndighetsstrukturen.

I Danmark kommer det existerande bolaget
Finansiel Stabilitet A/S sannolikt att ombil-
das till resolutionsmyndighet. Bolaget ar helt
statsdgt och det forvaltar det statliga dgandet
i danska krisinstitut. Bolaget kommer dér-
emot samtidigt att ombildas till ett statligt
verk.

I Spanien kommer uppgifterna som resolu-
tionsmyndighet sannolikt att skdtas av den
nuvarande statliga stabilitetsfonden for kre-
ditinstitut FROB. Den kommer att vara en
fristdende och sjilvstindig myndighet inom
finansministeriets forvaltningsomrade.
FROB verkar for ndrvarande i anslutning till
Spaniens centralbank men har en egen, fran
centralbanken fristdende personal som inte
deltar 1 skotseln av centralbankens Ovriga
uppgifter. Centralbanken och tillsynsmyn-



60 RP 175/2014 rd

digheten har for nirvarande representanter i
FROB:s direktion, men forvaltningsmodellen
kommer till denna del att omprdévas i sam-
band med genomférandet av resolutionsdi-
rektivet.

I Polen kommer man sannolikt att ombilda
den nuvarande stabilitetsfonden for kreditin-
stitut till en resolutionsmyndighet. Stabili-
tetsfonden inréttades pa 1990-talet for admi-
nistrationen av statliga bankstodsprogram
samt inséttningsgarantisystemet. Myndighe-
ten kommer sannolikt att fortsitta som en fri-
stdende och sjilvstindig myndighet inom fi-
nansministeriets forvaltningsomrade. Stabili-
tetsfonden har for nédrvarande en direktion
dir de centrala ministerierna, centralbanken,
tillsynsmyndigheten och bankernas bransch-
organisation &dr representerade. Direktionens
stillning kommer att omprdvas i samband
med att resolutionsdirektivet genomfors. Sta-
bilitetsfonden forvaltar ocksa insittningsga-
rantisystemet.

I Storbritannien kommer sannolikt resolu-
tionsenheten (Special Resolution Unit) att
verka som resolutionsmyndighet i anslutning
till centralbanken. Resolutionsenheten funge-
rar i centralbanken i branschen som ar ansva-
rig for finansiella stabiliteten. Resolutionsen-
heten ar i operativt hidnseende fristdende fran
centralbankens 6vriga funktioner och har sin
egen personal. Resolutionsenhetens tjénste-
man dr dock formellt centralbankens tjéns-
temin. Centralbankens uppgift ar att utdva
tillsyn over kreditinstitutens kapitaltdckning
(Prudential Regulatory Authority) och forfa-
randen (Financial Conduct Authority). Dessa
uppgifter har separerats fran varandra till oli-
ka sektorer av centralbanken och for ledning-
en av dem ansvarar sérskilda direktionsmed-
lemmar. I samband med att resolutionsdirek-
tivet genomfors kommer arbetsfordelningen
mellan resolutionsenheten och tillsynsmyn-
digheten sannolikt att dndras sa att utarbetan-
det av resolutionsplaner och beslutsfattandet
om undanrdjande av resolutionshinder, sé
som direktivet forutsitter kommer att 6verfo-
ras fran tillsynsmyndigheten till resolutions-
myndigheten.

I Grekland har man tills vidare inte avgjort
vilken myndighet som ska verka som en sa-
dan resolutionsmyndighet som avses i direk-
tivet. Resolutionsuppgifterna skots for nérva-

rande dels av en resolutionsenhet som verkar
1 anslutning till centralbanken och dels av en
stabilitetsfond for kreditinstitut. I Grekland ar
centralbanken ocksé tillsynsmyndighet for
kreditinstitut. Resolutionsuppgifterna avskil-
des ar 2012 till en sjdlvstdndig fristdende en-
het. Resolutionsenheten dr i operativt hénse-
ende sjdlvstdndig och fristdende, den har sin
egen personal och beslutsfattandet om reso-
lutionsatgérder har avskilts frén centralban-
kens ovriga forvaltning.

I Ungern kommer resolutionsbefogenheter-
na sannolikt att overforas till en fristdende
avdelning 1 anslutning till centralbanken.
Avdelningen har 11 sakkunniga och en direk-
tion. Den ungerska inséttningsgarantifonden
ar en fristdende statlig aktdr som forvaltas av
en direktion bestdende av representanter for
tillsynsmyndigheten, centralbanken och mi-
nisteriet. Avsikten dr att inrdtta en resolu-
tionsfond i anslutning till insdttningsgaranti-
fonden.

Enligt preliminéra uppgifter kommer man i
Nederlédnderna att dverfora resolutionsbefo-
genheterna till centralbanken, som ocksé
verkar som tillsynsmyndighet. Centralban-
kens tillsynsavdelning har for ndrvarande en
enhet som berett tidigare resolutionsédrenden.

I Malta kommer man sannolikt att i admi-
nistrativt hénseende inrétta resolutionsmyn-
digheten i anslutning till tillsynsmyndighe-
ten. I praktiken kommer sambandet mellan
myndigheterna att vara uttryckligen admi-
nistrativt till sin karaktér, eftersom myndig-
heten kommer att ha egen personal och en
fristdende direktion och dessutom kommer
den att arbeta separat fran tillsynsmyndighe-
ten ocksa fysiskt, dvs. i skilda lokaler.

I Ruménien kommer resolutionsbefogenhe-
terna sannolikt att tilldelas centralbanken, dar
en resolutionsenhet for nérvarande verkar. En
sddan operativ separering och separering av
beslutsfattandet fran bankens Ovriga verk-
samhet &r i planeringsstadiet. Centralbanken
verkar ocksa som tillsynsmyndighet.

3.2.2 Inrittande av en fond utanfor statsbud-
geten

Statens  sdikerhetsfond. Finansministeriet
forvaltar den fond utanfor statsbudgeten som
avses 1 LSSF och vars uppgift ar att trygga
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stabiliteten i inlaningsbankernas verksamhet.
Fondens medel kan anvindas for teckning av
aktier i finlindska inldningsbanker och des-
sas finldndska holdingforetag, nedan hol-
dingforetag, bevilja lan till banker och deras
holdingforetag samt till det centralinstitut
som avses i lagen om en sammanslutning av
inlédningsbanker (599/2010), stdlla borgen for
lan som upptas av dessa samt bevilja banker,
deras holdingforetag och centralinstitutet
ocksa annat finansiellt stod, om sadant be-
hovs for att trygga bankens eller sam-
manslutningens verksamhet och stabiliteten
pa finansmarknaden. En vésentlig utvidgning
av en existerande fond utanfor statsbudgeten
eller fondens anvéndningsdndamal skulle
forutsétta att lagforslaget godkénns med sa-
dan kvalificerad majoritet som avses i grund-
lagens 87 §.

Inrdttande av en ny fond utanfor statsbudge-
ten

Enligt resolutionsdirektivet ska medlems-
staterna stifta att myndigheten svarar pa reso-
lutionsatgérder. For att trygga ett effektivt
genomforande av resolutionsétgérderna och -
befogenheterna foreskrivs i direktivets artikel
100 att medlemsstaterna ska uppratta finansi-
eringsarrangemang och att myndigheten ska
besluta om anvindningen av det. Att uppritta
finansieringsarrangemang och att for &nda-
maélet bygga upp en beslutsmekanism har ka-
raktdren av bestdende statliga uppgifter.

Enligt resolutionsdirektivet och EU:s reso-
lutionsforordning ska stabilitetsavgifter tas ut
hos betalningsskyldiga institut. Enligt EU:s
resolutionsforordning ska en nationell resolu-
tionsmyndighet som medlemsstaterna utsett
samla in stabilitetsavgifter och dverféra dem
till den fond som avses i forordningen. Héarav
foljer att det dr staten som genom myndighe-
ten ansvarar fOr att avgifterna tas ut och over-
fors. Staten ansvarar inte for betalningen av
stabilitetsavgifter eller eventuella underskott.

Enligt grundlagens 87 § kan en fond utan-
for statsbudgeten inrdttas om skotseln av na-
gon bestdende statlig uppgift nddvéndigtvis
kréaver det.

Bestdende uppgift. Skotseln av en bestden-
de statlig uppgift kan pa det sitt som be-
stimmelsen avser forutsitta att det inréttas en

fond nér det ar svart att forutse betydande ut-
giftsposter i samband med skotseln av en
uppgift. Funktioner som avser olika typer av
statliga borgensforbindelser eller garantier
kan anses hora till denna kategori. Som ex-
empel pa en siddan fond kan ndmnas statsga-
rantifonden. Vidare kan ndmnas ocksé funk-
tioner av forsékringskaraktir inom miljo-
skyddsomradet, dvs. ndrmast oljeskyddsfon-
den och kérnavtalshanteringsfonden. Ocksé
insamling av betydande belopp for framtida,
forutsebara behov kan forutsétta fondering.
Som exempel pa sddana funktioner av spar-
karaktdr kan ndmnas statens nuvarande pen-
sionsfond. Sadan léne- och réntestddsverk-
samhet som i stor skala bedrivs av statens
bostadsfond kan ocksa forutsétta fondering.

Nédvindighet. Enligt forarbetena (RP
1/1998 rd) kan nodvédndighetskriteriet anses
vara uppfyllt om uppgiften dr en bestdende
statlig uppgift och de budgetekonomiska red-
skapen, s& som nettobudgetering, flerarsbud-
getering eller forslags- eller reservationsan-
slag, inte ar lampliga for uppgiften i fraga.
Som exempel ndmns situationer da det &r
svart att forutse eventuella betydande utgifts-
poster eller dér insamling av betydande pen-
ningsummor for forutsebara behov kan forut-
sétta fondering.

Stabilitetsavgifter och inséttningsgaranti-
avgifter ska betalas varje ar. Arrangemanget
ska sdkerstdlla anvidndningen av avgifterna
for de dndamal som foreskrivs i lagen, vilket
bést kan tryggas med hjélp av en fond utan-
for statsbudgeten.

Forutsebarhet. Det ar exceptionellt svart
att forutse nér ett institut eventuellt ska for-
sittas i resolution och nir det uppkommer
behov av resolutionsfinansiering eller betal-
ning av insdttningsgaranti. Resolutionsdirek-
tivet utgdr ifran att tillsynsmyndigheterna re-
dan pa forhand ska ingripa i problem som
eventuellt drabbar kreditinstitut. Resolu-
tionsbefogenheterna ska utovas i sista hand
for att trygga fortsatt verksamhet i ett livs-
kraftigt kreditinstitut. Det &r svart att forutse
ndr det uppkommer en krissituation i ett kre-
ditinstitut och att pa forhand bedoma kostna-
derna for resolutionsatgirder. Beslutsfattan-
det inom EU:s resolutionsmekanism dverfors
1 stor utstrackning till den ndmnda som avses
i EU:s resolutionsforordning. Den nationella
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resolutionsmyndigheten kommer fortfarande
att fatta beslut som géller sma kreditinstitut,
men behovet att finansiera resolutionsétgér-
der ur en gemensam EU-resolutionsfond in-
nebér att befogenheterna overfors fran den
nationella myndigheten till resolutionsndmn-
den.

Beslut om betalning av insdttningsgaranti
kan ha samband med resolution av en inla-
ningsbank, men ocksa med avveckling av in-
stitutets verksamhet till f6ljd av sanering el-
ler konkurs. Det ér ocksa svért att forutse nar
insdttningsgaranti kommer att betalas och det
blir annu mera osannolikt att erséttning beta-
las da kraven pé inldningsbankernas kapital-
tackning skérps och tillsynen blir effektivare.

Begrdnsning av riksdagens budgetmakt.
Enligt forarbetena till grundlagen bor ut-
gangspunkten vara att budgeten ska uppta
statens samtliga inkomster och utgifter och
att fonder ska inréttas endast i undantagsfall,
eftersom fonder som star utanfor statsbudge-
ten utgdr undantag fran principen om budge-
tens fullstdndighet och anses kringskéra riks-
dagens budgetmakt. De avgifter som de be-
talningsskyldiga betalat till fonden hor inte
till budgeten, eftersom staten inte deltar i in-
samlingen av avgifterna och avgifterna inte
ska anvéndas for finansiering av utgiftsposter
i budgeten.

3.2.3 Resolutionsbeslut och dverklagande
samt forvaltning av fonden

Enligt resolutionsdirektivet kan medlems-
staterna genomfora finansieringen av resolu-
tionsatgarder enligt olika alternativ. De kan
som sin handlingsmodell vélja att inrétta en
fristdende resolutionsfond eller ocksé kan de
anvinda redan existerande resolutions- eller
insdttningsgarantifonder for finansieringen.
Det sist ndmnda alternativet innebar att in-
sattningsgarantifondens roll utvidgas sé att
den utdver skyddande av inséttares medel
ocksa i begrinsad utstrickning omfattar reso-
lution av kreditinstitut och vardepappersfore-
tag.

Finansieringen av resolutionsdtgirder kan
genomforas pa tre alternativa sétt. Det forsta
ar det alternativ som foreslés i propositionen,
dvs. att resolutionsmyndigheten forvaltar
bada fonderna och att fonderna i administra-

tivt hinseende sammanslés till en gemensam
resolutions- och insdttningsgarantifond. Som
en alternativ modell har man Overvigt ett sy-
stem dér insattningsgarantifonden och resolu-
tionsfonden halls atskilda fran varandra, men
bada fonderna forvaltas av resolutionsmyn-
digheten. Av de skdl som ndmns nedan har
man stannat for alternativet att sammanslé
fonderna. Som det tredje alternativet har man
overvigt en modell dir resolutionsmyndighe-
ten forvaltar resolutionsfonden och en frista-
ende juridisk person i branschens regi férval-
tar inséttningsgarantifonden.

Myndighetens beslutsfattande och alterna-
tivet en fond som forvaltas av myndigheten.
En fordel med det forsta alternativet som ska
inforas enligt forslaget &r att beslutsfattandet
centraliseras. Genom att fonderna fOrvaltas
av en oberoende myndighet forebyggs even-
tuella konflikter i samband med beslutsfat-
tandet i krissituationer. En fordel med den
valda modellen ar att beslutsfattandet om
fonderna koncentreras till en enda myndig-
het.

Den gemensamma forvaltningen av resolu-
tionsfonden och insdttningsgarantifonden ger
dessutom vissa synergieffekter och skalfor-
delar samt gor det mojligt att koordinera fon-
derna. Koncentreringen av forvaltningen till
en enda institution ger t.ex. kostnadsbespa-
ringar jimfort med den situationen att fon-
derna skulle administreras av olika myndig-
heter. Den gemensamma forvaltningen av
fonderna och elimineringen av onddiga dver-
lappande funktioner ger dels synergifordelar
och dels ocksa skalfordelar, da de genom-
snittliga kostnaderna for fondftrvaltningen
minskar.

Sammanslagningen av fonderna och cent-
raliseringen av forvaltningen mojliggor ocksa
en effektiv och enhetlig forvaltning av fon-
dernas verksamhet. Koncentreringen av
fondforvaltningen till en enda myndighet,
dvs. resolutionsmyndigheten, dr pd det hela
taget en klar 16sning fran réttslig synpunkt
eftersom inrittande av en separat juridisk
person maste bedomas som sadan overforing
av forvaltningsuppgifter pd andra &n myn-
digheter som avses i grundlagens 124 §.

Myndighetens beslutsfattande, en resolu-
tionsfond som forvaltas av en myndighet och
en insdttningsgarantifond som forvaltas av
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en enskild juridisk person. Som det tredje al-
ternativet har man 6vervagt en modell dér re-
solutionsmyndigheten under sig har en reso-
lutionsfond som forvaltar fondtillgdngarna,
medan en fristdende juridisk person skulle
forvalta inséttningsgarantifonden. Ockséd en-
ligt denna modell ska resolutionsmyndighe-
ten fatta beslut om anvéndning av fondtill-
gangarna for att ticka resolutionskostnader
eller betala garanterade inséttningar. Enligt
resolutionsdirektivets artikel 109 ska det na-
tionella inséttningsgarantisystemet anvéndas
vid resolution i stillet for garanterade insitt-
ningar. Inséttningsgarantisystemets ansvar
ska inte i ndgot fall vara storre dn beloppet av
de forluster som det hade varit tvunget att be-
tala om institutet hade avvecklats under nor-
mala insolvensforhallanden. Denna modell &r
forenad med vissa problem i synnerhet med
avseende pa grundlagens 124 §. Denna pro-
blematik behandlas i korthet som foljande.

Overforing av forvaltningsuppgifter pd andra
dn myndigheter

Av de tre alternativa modeller som refere-
ras ovan aktualiserar en fridgan om sédan
overforing av forvaltningsuppgifter p& andra
an myndigheter som avses i grundlagens
124 §.

Enligt 124 § kan offentliga forvaltnings-
uppgifter anfortros andra 4n myndigheter en-
dast genom lag eller med stod av lag, om det
behovs for en dandamalsenligt skotsel av upp-
gifterna och om det inte dventyrar de grund-
laggande fri- och réttigheterna, rittssékerhe-
ten eller andra krav pa god forvaltning. Upp-
gifter som innebir betydande utdvning av of-
fentlig makt far dock ges endast myndighe-
ter. D4 myndighetsuppgifter Overfors pa
andra 4n myndigheter maéste det bl.a. pé
grund av rittssdkerhetssynpunkter stadgas i
lag om skoétseln av uppgifterna och om det
forfarande som ska iakttas i samband dér-
med.

Overforing av offentliga forvaltningsupp-
gifter pa andra 4n myndigheter far inte dven-
tyra de grundldggande rattigheterna, réttssa-
kerheten eller andra krav pa en god forvalt-
ning. Med en offentlig uppgift kan avses en i
lagstiftningen definierad uppgift som tilldelas
en viss aktdr och som ar avsedd att utforas i

offentligt eller allmént intresse. Enligt grund-
lagens forarbeten avses med offentliga for-
valtningsuppgifter bl.a. uppgifter i anslutning
till beslutsfattande som géller enskilda per-
soners och sammanslutningars réttigheter,
skyldigheter och intressen. Till denna katego-
ri hor sadana ensidiga normgivnings-, ratt-
skipnings- och forvaltningsbeslut vilkas
verkningar stricker sig till enskilda réttssub-
jekt.

Utgangspunkten dr salunda den att offent-
liga forvaltningsuppgifter ska skdtas av
myndigheter och att sddana forvaltningsupp-
gifter endast i undantagsfall far Gverforas pa
andra &n myndigheter. Om en myndighet fat-
tar beslut som avser anvéndning av fondtill-
gingar medan fOrvaltningen skots av en en-
skild fond eller om myndigheten ansvarar
bade for beslutsfattandet och for forvaltning-
en, inverkar detta pa fondens uppgifter och
pa bedomningen av den offentliga maktutov-
ningen. Institutens fonderade tillgdngar har
samband med skotseln av offentliga uppgif-
ter, eftersom tillgangarna i friga har samlats
in for ett lagstadgat anvindningsdndamal och
dr sa placerade att en myndighet har be-
stimmanderétt ver dem.

Beslut om utbetalning av resolutions- och
insdttningsgarantifondens medel berér fysis-
ka och juridiska personers rittigheter, skyl-
digheter och intressen. Forvaltningen av re-
solutions- och inséttningsgarantifonden &r en
offentlig forvaltningsuppgift som far tilldelas
en aktdr som inte dr en myndighet endast om
det behovs for en dndamélsenlig skotsel av
uppgifterna. Offentliga uppgifter far tilldelas
andra 4n myndigheter endast genom eller
med stdd av lag. Den méste da pavisas varfor
privatisering dr ett mera dndamaélsenligt al-
ternativ @n att organisera uppgifterna i en
myndighets regi. Vid en bedomning av &n-
damalsenligheten kan beaktas t.ex. forvalt-
ningens effektivitet, resurserna, uppgifternas
speciella karaktir samt fradgan om det aktuel-
la forvaltningsomradet krdver sadan special-
sakkunskap som kan erbjudas av en aktor
som inte dr en myndighet. Dessutom ska det
fastas avseende vid hur vil uppgifterna lam-
par sig for att skotas vid sidan av den Gvriga
verksamhet som uppgiftsmottagaren eventu-
ellt bedriver samt arbets- och ansvarsfordel-
ningen mellan myndigheten och den privata
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aktoren. Grundlagsutskottet har ocksa beak-
tat vedertagen praxis som ett bevis pa att ar-
rangemanget dr dndamalsenligt.

For att uppgifterna ska kunna skotas pa ett
andamaélsenligt sétt dr det inte motiverat att
overfora forvaltningen av resolutions- och
inséttningsgarantifonden pa nigon annan ak-
tor &n en myndighet. Badde med tanke pa den
administrativa effektiviteten och ett ekono-
miskt utnyttjande av resurserna maste inrét-
tandet av en resolutionsmyndighet anses vara
det enda motiverade alternativet nér det gill-
er forvaltningen av fonderna. Det dr synner-
ligen viktigt att sédkerstilla att resolutions-
myndigheten har alla nédvindiga befogenhe-
ter och uppgifter bl.a. om inséttarna och an-
viandningsmojligheterna for fondernas till-
gangar, for att den ska kunna fatta de snabba
beslut som krivs i en resolutionssituation.
Eftersom resolutionsfonden kommer att vara
en helt ny typ av fond finns det for nirvaran-
de ingen sadan utomstéende expertis som kan
motivera att forvaltningen 6verfors pa ndgon
annan aktor d4n en myndighet. Anvéndningen
av inséttningsgarantifondens medel for reso-
lutionsatgérder begrinsas inte till tryggande
av inséttares fordringar, utan medlen kan an-
vindas 1 samband med resolutionsverktyg.
Resolutionsfondens roll fordndras da det blir
mera sannolikt att det vidtas resolutionsat-
girder dn att ett institut forsétts i konkurs.
Syftet med den nya lagstiftningen é&r att dndra
forutsittningarna for utnyttjande av insétt-
ningsgarantin i traditionell bemairkelse.

Endast myndigheter kan utdva betydande
offentlig makt. En enskild aktor kan t.ex. inte
ges ett bemyndigande som innebér att den
kan péfora administrativa pafoljder av sank-
tionskaraktdr — ett saddant bemyndigande
kan enligt grundlagsutskottets praxis ges en-
dast en myndighet. Bade resolutionsfonden
och inséttningsgarantifonden kan anses skota
uppgifter som &r av betydelse for allménin-
tresset, dvs. sikerstéllande av en stabil verk-
samhet i virdepappersforetagen samt skyd-
dande av insdttningarna da ett kreditinstitut
blir insolvent eller forsitts i konkurs. Verk-
samheten i fraga har betydelse for den all-
ménna finansiella stabiliteten och salunda for
den offentliga ekonomin. Resolutionsuppgif-
terna och forvaltningen av fonderna i sam-
band med dem kan innebéra sddan betydande

offentlig maktutdvning som inte 6ver huvud
taget kan Overforas pa nadgon annan aktor dn
en myndighet. Detta innebér att de alternati-
va modeller som refereras ovan inte hade
kunnat genomforas.

Overklagande

Ett alternativt besvirssystem kunde inforas
for beslut som géller dverskridning av insétt-
ningsgarantifondens ersittnings- och delta-
gandetroskel. Sddana beslut ska enligt forsla-
get fattas av myndigheten for finansiell stabi-
litet. I ett betdnkande av en arbetsgrupp vid
justitieministeriet (Uppgiftsfordelningen mel-
lan forvaltningsdomstolarna. Betdnkande av
arbetsgruppen for forvaltningsprocessnivéer-
na, 78/2010) konstateras det att det framtida
malet bor vara ett allmdnt omprovningssy-
stem dér huvudregeln &r att det forsta skedet
vid sdkande av dndring utgor en begéran om
omprovning till forvaltningsmyndigheten.

Omprovningsbegéran kan indelas i 1) rét-
telse av sak- och skrivfel, 2) réttelse genom
besvir till den myndighet som fattat beslutet
och 3) obligatorisk omprovningsbegéran som
en del av Overklagandet. Omprovningssy-
stemet har tagits i bruk bl.a. vid &verforing
av offentlig makt till indirekt offentlig for-
valtning eller till helt privata aktorer.

Exempelvis skatterattelsendmnden utgor i
organisatoriskt hinseende en del av skatte-
forvaltningen. Den verkar i praktiken sjalv-
standigt, som en ndmnd som é&r fristdende
frdn den Ovriga skatteforvaltningen. I fraga
om kommunala drenden riktas en begéran om
omprdévning av en tjansteinnehavares beslut
déremot ofta till ett kollegialt organ. Den
tjinsteinnehavare som fattat beslutet kan be-
reda eller foredra drendet. Klaganden kan rik-
ta en begiran om omprovning ocksa till den
myndighet som i forsta instans har fattat be-
slutet eller ocksa kan begiran riktas till en
hogre eller ordinarie férvaltningsmyndighet.

Med tanke pa inséttarnas rattssdkerhet kan
det vara motiverat att utveckla omprévnings-
systemet sd att det inrdttas en fristdende
nidmnd i anslutning till myndigheten. D& det
sannolikt i praktiken inte kommer att begéras
omprovning 1 sirskilt manga fall &r det ut-
ifrén en helhetsbeddmning inte motiverat att
Overfora uppgifterna pé en provningsndmnd,
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detta for undvikande av att besvérssystemet
blir onddigt tungrott och kostnadskrévande.

3.2.4 Anvindningen av den tillfdlliga bank-
skattens avkastning

Den tillfdlliga bankskattens avkastning kan
raknas de betalningsskyldiga instituten till
godo pé olika sétt. Ett belopp som motsvarar
avkastningen kan anvindas for betalning av
kreditinstitutens stabilitetsavgift enligt EU:s
resolutionsforordning péd sa sitt att kreditin-
stituten de facto helt eller delvis undantas
fran betalning av stabilitetsavgift sddana &r
dé bankskattens avkastning kan anvindas for
att ticka de finldndska kreditinstitutens be-
talningsandel enligt malnivan for den fond
som avses i EU:s resolutionsférordning.

Kreditinstitutens skyldighet att betala stabi-
litetsavgifter borjar ar 2015. Befrielse fran
betalningsskyldighet kunde genomforas un-
der en Overgangsperiod t.ex. genom olika
losningar i ett tidigt skede, vilket innebar att
kreditinstituten undantas frén betalningsskyl-
digheten under de forsta aren, eller i ett sena-
re skede, vilket innebér att kreditinstituten
undantas fran betalningsskyldigheten tempo-
rart, ca sex eller sju &r efter betalningsfore-
laggandet.

Alternativt kunde ett belopp motsvarande
bankskattens avkastning ldmnas i resolu-
tionsfonden som en nationell kapitalbuffert
som kan anvindas for finansiering av kredit-
instituts eventuella betalningsforpliktelser i
efterhand, t.ex. da en fond som avses 1 EU:s
resolutionsférordning maste ta upp extra sta-
bilitetsavgifter.

Det foreslas att bankskatten fran och med
ar 2015 ska anvindas delvis for betalning av
inldningsbankernas avgiftsandelar i propor-
tion till den bankskatt som de betalat. Detta
innebdr att institut som inte har betalt bank-
skatt blir skyldiga att betala stabilitetsavgifter
fran och med &r 2015. Bankskatten skulle
inte betalas i skattedr 2015.

33 De viktigaste forslagen
3.3.1 Verket for finansiell stabilitet

Det foreslas att en fristdende ny resolu-
tionsmyndighet inrdttas, dvs. Verket for fi-

nansiell stabilitet, nedan verket, inrittas i
Finland. Inréttandet av en fristdiende myndig-
het for uppgiften understryker resolutions-
verksamhetens betydelse samt den omstéin-
digheten att verksamheten é&r fristdende i1 for-
hallande till 6vriga existerande finansmark-
nadsmyndigheter och deras uppgifter. Det ar
friga om en myndighet som ska utova helt
nya befogenheter och i enskilda fall betydan-
de makt. Myndigheten har ocksé ett klart av-
grinsat eget verksamhetsomrade. Det &r én-
damalsenligt att organisera verksamheten
som en helt ny myndighet.

Det foreslds att verket inréttas inom fi-
nansministeriets forvaltningsomrade, efter-
som ministeriet i enlighet med reglementet
for statsrddet ansvarar for finansmarknadens
funktion. Det finns inte ndgot annat naturligt
placeringsalternativ for verket inom statens
centralforvaltning.

Myndighetens verksamhet styrs enligt all-
ménna principer. Skotseln av verksamheten
forutsatter kompetens och kinnedom om
branschen, oberoende i forhallande till Gvriga
myndigheter samt tillracklig ansvarssprid-
ning, kostnadseffektivitet och paverkan pa
den offentliga ekonomin, snabbt och effektivt
beslutsfattande samt sidkerstillande av ett
smidigt gransoverskridande myndighetssam-
arbete, flexibilitet i forhéllande till EU:s ge-
mensamma resolutionsmekanism och finan-
sieringen av den, resolutions- och insétt-
ningsgarantifondens uppbyggnad samt ratts-
sékra beslut.

De samarbetsforpliktelser for myndigheter-
na som foljer av direktivet kan indelas i en
allmén och en sérskild samarbetsforpliktelse,
i informationsutbyte mellan resolutions- och
tillsynsmyndigheterna och i sérskilda samar-
betsorgan.

Skotseln av resolutionsmyndighetens upp-
gifter forutsitter inte nddvindigtvis alltid en
stor ordinarie personal. Personalen maste
emellertid kunna skdta de uppgifter som den
tilldelas ocksé nér det inte &r fraga om krissi-
tuationer, exempelvis godkidnnande och test-
ning av resolutionsplaner samt deltagande i
internationellt samarbete och tillsyn. Dessut-
om maste det ses till att personalen far ut-
bildning och kontinuerligt hélls informerad
om léget. I enlighet med forslaget till forord-
ningen om en gemensam resolutionsmeka-
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nism ska de nationella resolutionsmyndighe-
terna bistd resolutionsndmnden vid skotseln
av dess uppgifter.

Enligt den foreslagna lagen ska finansmini-
steriet, Finlands Bank och Finansinspektio-
nen stélla personal till resolutionsmyndighe-
tens forfogande i krissituationer. Dessutom ar
det mojligt att utnyttja sakkunskapen hos och
personalen vid institutet under resolution nér
det géller att vidta atgérder och f& informa-
tion, vilket bidrar till att minska resolutions-
myndighetens behov av resurser. Myndighe-
tens behov av ordinarie personal uppskattas
till ca 12 personer. Bland annat utarbetandet
av resolutionsplaner kommer att sysselsitta
verket i synnerhet under de forsta &ren av
verksamheten. Da ska enligt forslaget anlitas
visstidsanstdlld personal (ca fem personer).
Lone- och forvaltningskostnaderna ska enligt
forslaget tickas med forvaltningsavgifter
som tas ut hos instituten inom branschen. Det
foreslés att en sdrskild lag stiftas om forvalt-
ningsavgifterna.

3.3.2 Tidigt ingripande samt resolutionsverk-
tyg

Verkets uppgifter ska regleras i den fore-
slagna resolutionslagen och i en sirskild lag
om verket. Dessutom ska EU:s resolutions-
forordning tillimpas pa uppgifterna. I resolu-
tionsdirektivet foreskrivs om tidigt ingripan-
de och om atgérder i samband med att institut
stillas under resolutionsforvaltning. Institut
skulle ha en aterhamtningsplan for att sékra
fortsdttning av dess operation om institutets
finansiella beldgenhet har dndrats betydligt.
Finansinspektionen har befogenhet att vidta
atgérder for tidigt ingripande om den gor be-
domningen att ett instituts kapitalbas kom-
mer att underskrida eller har underskridit den
tilldtna gransen, t.ex. pd grund av forsdmrad
likviditet eller 6kad upplaning. Finansinspek-
tionen kan bl.a. kriva att ett instituts ledning
vidtar atgirder enligt en aterhdmtningsplan
eller andra &tgérder for att hjdlpa upp situa-
tionen, kréva att bolagsstimman sammankal-
las, kréva att den hogsta ledningen eller na-
gon som hor till den avsitts samt kréva adnd-
ringar i institutets afférsstrategi eller i dess
rattsliga eller operativa struktur.

Verket for finansiell stabilitet skulle upp-
stilla en resolutionsplan for institut. Om ett
tidigt ingripande inte visar sig vara effektivt
eller om det inte ldngre &r motiverat att vidta
sddana étgirder och om institutet riskerar att
fallera eller haller pa att fallera och det med
hinsyn till allménintresset dr nddvindigt att
vidta resolutionsatgirder, kan institutet stil-
las under resolutionsforvaltning. Enligt for-
slaget ska Verket for finansiell stabilitet av-
gbra om forutsittningarna for resolutionsfor-
valtning dr uppfyllda och besluta om att stil-
la institut under resolutionsforvaltning. I fra-
ga om kreditinstitut som hor till tillamp-
ningsomradet for EU:s resolutionsférordning
ska befogenheterna enligt forslaget delas upp
mellan de nationella myndigheterna och re-
solutionsndmnden. Nédmnden ska d& utova
verkets befogenheter enligt den nationella
lagstiftningen.

Da forutsittningarna for att stélla institut
under resolutionsforvaltning ar uppfyllda ska
verket ha befogenhet att anvidnda resolu-
tionsverktygen. Dessa dr nedskrivning av
skulder, forsdljning av affarsverksamheten,
inrdttande av ett tillfdlligt institut eller egen-
domsforvaltningsbolag. Dessutom ska verket
besluta om finansiering av resolution. Fran
och med &r 2016 ska de stabilitetsavgifter
som de nationella kreditinstituten betalar for
att tdcka kostnaderna for nationella resolu-
tionsétgérder overforas till den gemensamma
fond som avses i EU:s resolutionsforordning
och i det mellanstatliga avtalet. Verket ska
forvalta den nya fond utanfor statsbudgeten
som bestar av resolutionsfondens stabilitets-
avgifter och inséttningsgarantifondens insétt-
ningsgarantiavgifter. Vardepappersforetagens
stabilitetsavgifter overfors endast till den na-
tionella resolutionsfonden. For viardepappers-
foretagens skyldighet att betala stabilitetsav-
gifter kan enligt forslaget uppstéllas nationel-
la begrénsningar som avviker fran direktivet.

Kommissionen anser att inséttningsflykt
med stdd av resolutionsdirektivet inte kan
forhindras genom temporirt avbrytande av
verksamheten, men att det ar skél att 1 resolu-
tionsplanerna beakta alla situationer och at-
girder som krivs for att insittningsflykt ska
kunna foérhindras. Enligt forslaget upphivs
emellertid inte lagen om temporért avbrytan-
de av en depositionsbanks verksamhet och
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inte heller myndighetens ratt att enligt lagen
temporért avbryta en banks verksamhet, ef-
tersom det nationellt kan vara nodvéndigt att
anvinda mera omfattande befogenheter an
resolutionsverktyg for att forhindra spridning
av en allvarlig systemrisk. Direktivet ar ett
s.k. minimiharmoniseringsdirektiv, vilket in-
nebdr att medlemsstaterna kan lagstifta om
resolutionsverktyg som dr mera omfattande
an de som avses 1 direktivet.

I propositionen foreslas inga bestimmelser
som innebér att insittningsgarantifonden kan
bevilja en annan EES-stats inséttningsgaran-
tifond 1&n pa det sétt som avses i inséttnings-
garantidirektivets artikel 12. I propositionen
foreslds inte heller genomforande av insétt-
ningsgarantidirektivets artikel 11.3, enligt
vilken medlemsstaterna féar tilldta ett insatt-
ningsgarantisystem att anvinda tillgangliga
finansiella medel for alternativa atgérder i
syfte att undvika kreditinstitutfallissemang.

3.3.3 Finansiering av resolution

Om det visar sig att de ovan i kapitel 3.3.1
beskrivna resolutionsverktyg som Verket for
finansiell stabilitet anvinder inte ricker till
som atgirder for omorganisering av ett insti-
tuts verksamhet, kan verket for finansiering
av resolutionsétgirderna anvénda stabilitets-
avgifter som tas ut hos instituten.

Det foreslas att LSSF upphivs eftersom
fondens uppgifter i visentliga avseenden
maste dndras som en foljd av att resolutions-
direktivet, EU:s resolutionsforordning och
det mellanstatliga avtalet om EU:s gemen-
samma fond genomfors.

Den fond for finansiell stabilitet som enligt
forslaget ska bildas av resolutionsfonden och
insédttningsgarantifonden &r en utanfor stats-
budgeten stdende fond vars uppgifter, for-
valtning och placeringspolitik regleras ge-
nom lag. Enligt grundlagens 87 § kan genom
lag bestimmas att en statlig fond ska ldmnas
utanfor statsbudgeten, om skdtseln av ndgon
bestdende statlig uppgift nodvandigtvis kra-
ver det. Att en fond star utanfor statsbudge-
ten innebér ett undantag frdn principen om
budgetens fullstdndighet och existensen av
sddana fonder minskar riksdagens budget-
makt. | riksdagen krévs minst tvé tredjedels
majoritet av de avgivna rdsterna for godkén-

nande av ett lagforslag som avser inrédttande
av en fond utanfor statsbudgeten eller som
innebér en visentlig utvidgning av en sadan
fond eller dess anvdndningsdandamaél.

Fondens uppgift foreslas vara att trygga
stabiliteten 1 kreditinstitutens och vardepap-
persforetagens verksamhet och att skdta de
uppgifter som avses i resolutionslagen. Kris-
situationer av det slag som avses i lagstift-
ningen om fonden kan komma Overraskande
och sadana betydande utgiftsposter som fon-
den ér avsedd for kan vara svara att forutse.
Fonden for finansiell stabilitet skulle som en
del av resolutionsatgdrderna och beslutsfat-
tandet om dem hora till de bestaende statliga
uppgifterna. P4 grund av fondens karaktér
lampar sig sddana budgetekonomiska forfa-
randen som nettobudgetering inte for budge-
teringen nér det géller skdtseln av uppgifter-
na i fraga. Verket for finansiell stabilitet ska
forvalta fonden och ska sélunda organisera
verksamheten pé ett effektivt och dndamals-
enligt sitt. Verket ska enligt forslaget skota
den allménna ledningen och tillsynen av fon-
den.

I grundlagens fOrarbeten ndmns som en
fordel med fonderna att de &r sjdlvstindiga
samt mojliggdr en flexibel medelsanvéind-
ning och sammankoppling av vissa inkoms-
ter med vissa utgifter. Fonderna gor det ock-
s& mojligt att uppréitthélla beredskap for ut-
gifter som Over huvud taget dr osdkra. D&
man beaktar att det krdvs snabba beslut om
resolutionsatgidrder och inséttningsgaranti
kan det konstateras att en fond utanfor stats-
budgeten till sin uppbyggnad dr dmnad att
frimja en sa smidig betalningsprocess som
mojligt.

Som en del av Verket for finansiell stabili-
tet ska fonden revideras och dess verksamhet
ska std under tillsyn av statens revisionsverk.
For att oka fondverksamhetens transparens
foreslas att det uppréttas ett separat bokslut
for fondens verksambhet.

Medel som fordkar till fonden for resolu-
tion respektive for insdttningsgaranti ska en-
ligt forslaget héllas &tskilda fran varandra,
trots att fonderna administreras gemensamt.
Medlemsstaterna ska enligt artikel 100 i reso-
lutionsdirektivet inrétta en nationell fond till
vilken samlas in stabilitetsavgifter for att
ticka resolutionskostnader. 1 enlighet med
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forordningens ikrafttradandebestdmmelse ska
bestimmelserna om EU:s gemensamma reso-
lutionsfond och om inbetalningen av stabili-
tetsavgifter tillimpas fran och med ar 2016.
Resolutionsdirektivet tridder dock i kraft re-
dan &r 2015 vilket innebér att i Finland ska
inréttas ett arrangemang varmed det i enlig-
het med direktivet sikerstills att stabilitets-
avgifter betalas fran och med ar 2015.

Det foreslds att de stabilitetsavgifter som
virdepappersforetagen i enlighet med resolu-
tionsdirektivets artikel 103 har betalat in ska
overforas till den nationella resolutionsfon-
den.

Efter ar 2016 ska Verket for finansiell sta-
bilitet samla in och i enlighet med EU:s reso-
lutionsforordning och det mellanstatliga avta-
let arligen Gverfora de stabilitetsavgifter som
kreditinstituten betalat in till EU:s gemen-
samma fond. Under Gvergingsperioden ska
EU:s resolutionsforordning och det mellan-
statliga avtalet om en gemensam fond tillim-
pas i frdga om ersittningsgraden mellan de
nationella finansieringsarrangemangen och
EU:s fond, 1 samband med en eventuell reso-
lution. Efter dvergangsperioden dr det &m-
betsverkets uppgift att ansvara for att kredit-
instituten betalar stabilitetsavgifterna och po-
tentiella Ovriga stabilitetsavgifterna till fullt
belopp och i tid. For att trygga detta ska av-
gifterna enligt forslaget 6verforas till den na-
tionella fonden varefter verket overfor dem
vidare till EU:s fond. Verket ska dels se till
att stabilitetsavgifterna betalas in till fonden
och dels ansvara for att avgifterna samlas in
och overfors for att ticka den ndmnds admi-
nistrativa kostnader som avses i EU:s resolu-
tionsforordning.

Insdttningsgarantifonden som forvaltas av
Verket for finansiell stabilitet ska inom en 10
ars overgdngsperiod utdkas si att minimini-
van for insdttningsgarantin, 0,8 procent av de
garanterade insittningarna, ska dverforas till
den nya inséttningsgarantifonden antingen
genom inséttningsgarantiavgifter som betalas
av inléningsbankerna eller s& att den gamla
insdttningsgarantifonden 6verfér motsvaran-
de medel till den nya fonden. Den del som
overskrider miniminivan av skyddet skulle
bli kvar i den nuvarande garantifonden och
skulle fortsdttningsvis forvaltas av bran-
schen. Inséttningsgarantifondens uppgifter

ska overforas till den nya inséttningsgaranti-
fonden och till Verket for finansiell stabilitet
nér lagstiftningen trider i kraft. Om den nya
inséttningsgarantifondens  tillgdngar inte
racker till for att skota den nya fondens ata-
ganden tillrickligt snabbt och pé ett sétt som
sdkerstéller stabiliteten genom extra avgifter,
ska tillgdngarna som forvaltas av branschen
anvindas. D4 den gamla inséttningsgaranti-
fonden uppldses, skall de aterstdende forbin-
delserna dverforas till insdttningsgarantifon-
den. Syftet med insittningsgarantifonden ar
att skydda kundernas insdttningar i inla-
ningsbankerna. Fonden har en offentligritts-
lig uppgift da avsikten med den é&r att tillgo-
dose allménintresset. De medel som betalats
in till inséttningsgarantifonden ar inte inla-
ningsbankernas egendom. Enligt insdttnings-
garantidirektivet dr ett insdttningsgarantisy-
stem som regleras i lag ett alternativt sétt att
garantera inséttningar.

Avsikten med den foreslagna dndringen &r
att trygga ett s heltickande beslutsfattande
som mojligt vid resolution av kreditinstitut
och eventuell likvidation eller konkurs. D&
Verket for finansiell stabilitet beddmer om
ett institut ska forséttas i resolution eller om
ett insolvensforfarande ska inledas eller om
institutets verksamhet temporért ska avbrytas
far beslutet eventuellt &terverkningar ocksé
pa beslut om betalning av inséttningsgaranti-
avgifter och pa insdttningsgarantifondens
deltagande i resolutionskostnaderna. Medlen
ska vid behov vara snabbt tillgéngliga och
verket ska alltid ha omfattande och aktuell
kunskap bade om realisering av medel samt
om garanterade inséttningar och inséttnings-
bas. Information om insittare dr nodvéindig
bade i institutets resolution och i foregripan-
de av inséttningsgaranterings utlosning.

Inséttningsgarantifondens placeringsverk-
samhet har gett resultat. For att trygga en
fortsatt hogklassig placeringsverksamhet ska
for Verket for finansiell stabilitet genom fi-
nansministeriets beslut tillsidttas en styrelse
som ansvarar for fondens placeringsverk-
samhet. Av styrelsens fem ledamoter ska tva
representera branschen. Styrelseledaméterna
skoter sitt uppdrag under tjinsteansvar.

Om de forhallanden som berdr inséttnings-
garantisystemet undergar betydande forénd-
ringar i och med den europeiska utveckling-



RP 175/2014 rd 69

en, kan det bli aktuellt att ompréva behovet
av en insittningsgarantifond som upprétthélls
av branschforetagen.

3.3.4 Upphédvande av lagen om tillfillig
bankskatt

Lagen om tillfallig bankskatt ska enligt
dess forarbeten inte tillimpas samtidigt som
resolutionsdirektivet. Det foreslas att lagen
upphdvs. De medel som influtit som bank-
skatt ska enligt forslaget overforas dels till
den nya resolutionsfonden och intdktsfora
dels till statens budjet. De medel som Over-
fors till resolutionsfonden ska enligt forslaget
anvindas for att frdn och med ar 2015 betala
inlaningsbankernas arliga stabilitetsavgifts-
andelar i ett forhallande som motsvarar deras
betalningsandelar.

3.3.5 Overklagande och omprdvningskrav

Beslut som Verket for finansiell stabilitet
har utfardat med stod av resolutionslagen kan
enligt forslaget 6verklagas genom besvir till
Helsingfors forvaltningsdomstol. Verket har
ratt att Overklaga Helsingfors forvaltnings-
domstols beslut till hogsta forvaltningsdom-
stolen. Beslut om forvaltningsavgifter kan i
forsta instans Overklagas till verket, s& som
foreskrivs 1 forvaltningslagen (434/2003).
Forslaget stimmer dverens med de 10sningar
for reglering av besvirsforfaranden som f6-
reslagits i samband med den senaste tidens
lagstiftningsprojekt géllande finansmarkna-
den.

3.3.6 Administrativa pafoljder

I resolutionsdirektivet foreskrivs om for-
pliktelser som medlemsstaterna ska uppfylla
for att undgé pafoljder. Det ar fraga om for-
summelse att utarbeta, upprétthalla och upp-
datera aterhdmtningsplaner, forsummelse att
rapportera om koncerninternt finansiellt stod,
forsummelse att ldmna uppgifter som behdvs
for utarbetande av resolutionsplaner och for-
summelse att rapportera om resolutionsforut-
sattningar.

Av de forseelser som riknas upp ovan &r
endast forsummelse att rapportera uppgifter
som behovs for utarbetande av resolutions-
planer en forsummelse av det slag som hor
till verkets befogenhet. Det dr inte motiverat
att bygga upp ett administrativt pafoljdssy-
stem inom en liten myndighetsstruktur, efter-
som det sannolikt inte skulle vara mojligt att
utnyttja systemet effektivt och forfarandet
skulle inte heller vara forenligt med propor-
tionalitetsprincipen. Pafoljder for férsummel-
se att lamna uppgifter for utarbetande av re-
solutionsplaner ska enligt forslaget paforas
av Finansinspektionen, till vars uppgifter det
hor att pafora pafoljder ocksa for de Gvriga
forseelser som riknas upp ovan.

4 Propositionens konsekvenser
4.1 Ekonomiska konsekvenser
4.1.1 Allménna konsekvenser

De negativa konsekvenser som en finansi-
ell kris far for den ekonomiska utvecklingen
ar ofta betydande. Den senaste finanskrisen
har i detta avseende varit exceptionellt skad-
lig. Krisen har ocksé visat att efter att bank-
sektorn eller stora kreditinstitutskoncerner
rakat i allvarliga svarigheter har den offentli-
ga sektorn varit tvungen att vidta stodatgar-
der for att sdkerstilla den for ekonomin och
samhillsfunktionerna nddvindiga finansie-
ringsverksamheten. Myndigheterna har inte
haft metoder eller lagstadgade verktyg for att
16sa akuta nationella eller gransdverskridan-
de bankkriser utan att vidta i vissa fall syn-
nerligen omfattande stodatgirder och anvén-
da offentliga medel. I vissa av EU:s med-
lemsstater, exempelvis Irland och Spanien,
har uttryckligen stoden till kreditinstituten
ocksa lett till en kraftig forsdmring av den
statliga ekonomin och en snabb Okning av
skuldséttningen samt till 6kad osédkerhet pa
marknaden, vilket har bidragit till att den
allménna ekonomiska krisen forldngts samti-
digt som de sociala kostnaderna dkat.

Utover de statliga stodatgérderna har ECB
under den finansiella krisen stott finansie-
ringssystemet inom euroomridet genom
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Oppna marknadsoperationer som pagéatt lang-
re &n vanligt och genom okonventionella
penningpolitiska &tgdrder. Styrrdntorna har
hallits pa en extremt 1ag niva redan i flera ars
tid och ECB har beviljat krediter med en
langsta 16ptid pa tre ar. Dessutom kan ECB:s
utfastelse att under vissa forutsittningar kdpa
problemlénders statsobligationer ses som ett
indirekt stdd till kreditinstitut med portfoljer
som innehaller stora méngder obligationer
som emitterats framfor allt av den egna hem-
staten.

Syftet med den foreslagna lagstiftningen
samt med de foreslagna resolutionsmyndig-
heterna och EU:s gemensamma resolutions-
fond dr dels att minska sannolikheten for fi-
nanskriser och dels ocksé att minska de kost-
nader som en eventuell kris innebédr for den
offentliga sektorn. Den foreslagna ramen in-
nehéller flera element som syftar till att ma-
len ska kunna nas. Inom resolutionsramen
accentueras framfor allt investeraransvaret
som redan i det nuvarande krishanteringssy-
stemet har forverkligats i en viss utstrdck-
ning. Den modell som i mars 2013 tillampa-
des i samband med bankkrisen i Cypern gick
ut pa att minimera den offentliga finansie-
ringsandelen genom realisering av investe-
raransvaret. D4 utnyttjades ocksa inséttningar
som overskred insdttningsgarantins
100 000 euros grins for att tdcka institutens
forluster, eftersom det i institutens balans-
rakningar inte fanns tillrickligt med andra
nedskrivningsbara skuldinstrument. Atgr-
derna utfoll planenligt och de hade inte séda-
na betydande smittoeffekter eller andra kon-
sekvenser som man pa vissa héll befarade.

Erfarenheterna av finanskrisen visar att det
inte racker med enbart realisering av investe-
raransvaret. Den foreslagna resolutionsramen
innefattar ocksd andra atgérdshelheter som
syftar till att forbéttra krishanteringsforma-
gan, effektivisera resolutionsétgérderna samt
minimera instituts resolutionsrelaterade for-
luster d& de rdkat i ekonomiska svarigheter.
Tillsynsmyndigheterna kommer att fa verk-
tyg for tidigt ingripande som, om de anvénds
effektivt, fr en stor krisforebyggande bety-
delse. Kreditinstituten och vardepappersfore-
tagen ska dessutom utarbeta aterhdmtnings-
planer och utverka tillsynsmyndigheternas
godkénnande for dem, medan myndigheterna

for sin del ska uppritta resolutionsplaner for
instituten. Dessa planer hjidlper bade institu-
ten och myndigheterna att identifiera och fo-
rebygga risker och dessutom underléttar de
vidtagandet av dtgarder i krissituationer.

Som en del i den foreslagna resolutionsra-
men ingdr inbetalning av avgifter till resolu-
tionsfonden. De stabilitetsavgifter som é&rli-
gen betalas in av kreditinstituten inom till-
lampningsomradet for EU:s resolutionsfor-
ordning anvénds for att bygga upp en gemen-
sam resolutionsfond for de ldnder som deltar
1 bankunionen. Fondens medel anvinds for
finansiering av resolutionsatgérder, vilket sa-
lunda kommer att minska behovet att anvén-
da offentliga medel i en eventuell krissitua-
tion. Dessutom deltar viardepappersforetagen
i uppbyggnaden av den nationella resolu-
tionsfonden.

Malnivan for EU:s gemensamma resolu-
tionsfond &r en procent av de garanterade in-
sattningarna, en niva som det ir meningen att
uppnd senast ar 2024. Fonden, som enligt
dagens uppgifter kommer att uppgé till ca
55 miljarder euro eller 0,2 procent av de
inom euroomradet verksamma kreditinstitu-
tens sammanlagda balansrakningar, har i vis-
sa sammanhang kritiserats for att vara alltfor
liten. Det bor emellertid konstateras att EU:s
gemensamma resolutionsfond utgér endast
en del av den mekanism som avses i lagstift-
ningen om resolution inom finanssektorn och
som 1 sin helhet for det forsta ska frimja sta-
biliteten inom sektorn och minska sannolik-
heten for finanskriser och for det andra oka
dgarnas och finansidrernas ansvar i eventuel-
la krissituationer. Resolutionsndmnden kan
fatta beslut om anviandning av EU:s gemen-
samma resolutionsfond forst ndr posterna
kreditinstitutets kapitalbasposter eller skul-
dernas nominella belopp har skrivits ned med
ett belopp som motsvarar minst atta procent
av kreditinstitutets sammanlagda skulder.
Motsvarande investeraransvar skulle under
den kris pa finansmarknaden som borjade ar
2008 ha rackt som étgérd for att 16sa merpar-
ten av kreditinstitutens problem, och EU:s
gemensamma resolutionsfond skulle slutli-
gen ha behovt tas i ansprék for resolution av
relativt fa institut. Det &r dessutom mojligt att
O0ka den gemensamma resolutionsfondens
kapacitet genom att tdcka de forluster som



RP 175/2014 rd 71

orsakas av resolutionsverksamheten med ex-
tra avgiftuttag eller upplaning. Mélnivan for
EU:s gemensamma resolutionsfond &r salun-
da motiverad och nir fonden har natt sin fulla
kapacitet kan den anses vara ett viktigt verk-
tyg dtminstone i fraga om enskilda krisfall.

Pé det hela taget kan resolutionsramen be-
raknas fa positiva nettoeffekter pa den fram-
tida ekonomiska utvecklingen. Enligt den ef-
fektbedomning som gjordes pé basis av
kommissionens ursprungliga direktivforslag
skulle de sammantagna effekterna av de olika
atgiarderna inom EU resultera i en nettonytta
pa ca 0,7—1,0 procent av EU:s bruttonatio-
nalprodukt pa arsnivd. Enligt en berdkning
utifran 2012 &rs nationalprodukt skulle detta
betyda ca 90—130 miljarder euro. Berék-
ningarna ir baserade pd att den fOreslagna
lagstiftningen minskar sannolikheten for en
kris som omfattar hela det finansiella syste-
met, med atfoljande allvarliga stérningar for
den ekonomiska verksamheten och sjunkan-
de bruttonationalprodukt. De negativa kon-
sekvenserna av en eventuell kris skulle &
andra sidan bli mindre, tack vare den effekti-
vare resolutionen. Den foreslagna reglering-
en orsakar naturligtvis ocksd kostnader da
investeraransvaret Okar bankernas finansie-
ringskostnader och sélunda leder till hogre
l&nerdntor. Nettonyttan kan dock antas bli
betydande trots att man vid beddmningen
maste komma ihdg de problem som sam-
manhénger med teoretiska berékningar.

Den nya reglering av kreditinstitutens kapi-
taltdckning som infors samtidigt som resolu-
tionsregleringen och den centraliserade till-
synen Over systemviktiga institut i ECB:s
regi kommer att fa betydelse for banksek-
torns stabilitet och verksamhet i Europa. Ef-
fekterna av samtliga padgéende regleringspro-
jekt gar i princip i samma riktning, vilket in-
nebdr att det dr svart att separat fran de Ovri-
ga objekten goéra en exakt bedomning av vil-
ka effekter den foreslagna regleringen kom-
mer att fa.

4.1.2 Konsekvenser for instituten, foretagen
och hushallen

De foreslagna resolutionsbestimmelserna
kommer att f4 konsekvenser for instituten

och deras kunder samt for investerarna. For
ingen grupps vidkommande blir konsekven-
serna dock entydiga eller exakt métbara.
Konsekvenserna kommer dessutom inte att
vara desamma for institut som bedriver olika
typer av verksamhet och de kommer ocksa
att variera bade pa kort och pa lang sikt.

Pa kort sikt maste instituten och deras kun-
der samt investerarna anpassa sig till den nya
regleringen, vilket innebar kostnader for for-
valtningen och affarsverksamheten. P4 langre
sikt blir de positiva effekterna tydligare i
form av bittre finansiell stabilitet och mindre
sannolikhet for kriser, vilket leder till ldgre
finansieringskostnader, samt i form av korta-
re fluktuationer p& marknaden.

Kreditinstitut och virdepappersforetag

Merparten av de direkta kostnader som or-
sakas av resolutionsramen hanfor sig i forsta
hand till branschen. Det dr mycket svért att
pa forhand bedoma och delvis ar det beroen-
de av konkurrenssituationen i vilken ut-
strickning branschen Overfor dessa Okade
kostnader pé sina kunder.

I vilken utstrickning kostnaderna hénfors
till olika aktorer varierar beroende pa dessas
siardrag. Allt som allt omfattar resolutions-
lagstiftningens tillimpningsomrade i Finland
ca 300 kreditinstitut och tio vardepappersfo-
retag. Tilldimpningsomradet omfattar utdver
inlaningsbankerna ocks&d Hypoteksforening-
en, Kommunfinansiering Abp, tva hypoteks-
banker, OP-Processtjdnster Ab samt tre fi-
nansieringsbolag.

Konsekvenser for kreditinstitutens balans-
struktur och finansieringskostnader

En av de direkta konsekvenserna for bran-
schen sammanhédnger med kreditinstitutens
balansstruktur. Kreditinstituten ska sikerstil-
la att deras balansridkningar innehaller sa sto-
ra skuldposter att de tillsammans med kapi-
talbasen utgdr minst atta procent av balans-
rakningen och kan anvéndas for att i en reso-
lutionssituation realisera investeraransvaret.
Ett kreditinstituts forluster och den rekapita-
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lisering som koncessionen forutsétter tdcks
genom nedskrivning och konvertering av
borgenérernas fordringar till egna medel. Nér
investeraransvaret realiseras anvénds eget
kapital forst for att ticka forluster, dérefter
anvinds olika icke sdkerstéllda skuldinstru-
ment i avtalad ordning och till sist ersitt-
ningsberéttigade inséttningar (insdttningar
som inte omfattas av insdttmingsgarantin).
Till nedskrivningsbara skulder riknas & andra
sidan bl.a. inséttningar som ska ersittas (in-
sdttningar som omfattas av insdttningsgaran-
tin), vissa skuldinstrument med en 16ptid pa
mindre dn sju dagar och sikerstillda skuldin-
strument.

Den nationella resolutionsmyndigheten el-
ler staten kan enligt resolutionsdirektivet av
stabilitetsskidl enligt provning undanta vissa
tillgangsposter fran reduceringen av skuldin-
strumentens nominella virde. Ocksé i detta
fall ska dock investeraransvaret ticka kredit-
institutets forluster till minst atta procent av
balansrékningens vérde.

De inhemska inlaningsbankerna hade i sep-
tember 2013 i medeltal ca 44 procent av ba-
lansomslutningen i instrument som investe-
raransvaret kunde tillimpas pa. Det bor
emellertid beaktas att alla skuldinstrument
som omfattas av investeraransvaret inte kan
beaktas ndr minimikravet i friga om nedsk-
rivningsbara skulder berdknas (minimum re-
quirement for own funds and eligble liabiliti-
es, MREL). Samtliga finldndska kreditinstitut
uppfyller sédlunda det foreslagna minimikra-
vet géllande nedskrivningsbara skulder, en
del av dem visserligen med relativt liten
marginal.

Den foreslagna lagstiftningen inverkar dels
pa institutens balansstruktur och dels ocksa
pa priset pa kreditinstitutens upplaning. Den
inverkan som inférandet av resolutionsre-
gleringen har pé kreditvirderingen av kredit-
instituten och de skuldinstrument som de
emitterar dr i forsta hand negativ, eftersom
statsstodselementet faller bort i en krissitua-
tion och sannolikheten for att forlusterna rea-
liseras i frdga om kreditinstitutet eller enskil-
da skuldinstrument sdlunda okar. I en del av
de kreditinstitut inom euroomradet vilkas
kreditvardering har paverkats positivt av ett
eventuellt statsstodselement har kreditvérde-

rarna redan justerat virderingarna nedat till
foljd av den foreslagna lagen.

Kreditvarderingen ger sdlunda i fortsatt-
ningen en korrektare bild av de enskilda in-
stitutens riskprofil. Detta leder sannolikt till
att skillnaderna mellan kreditinstituten véxer
i frdga om investerarnas och kreditvirderar-
nas riskvérdering samt till att investerarnas
genomsnittliga krav pa risktilligg okar pa
branschniva. Om det inte vidtas korrigerande
atgirder kommer detta sannolikt att leda till
dyrare upplaning, d&ven om det ocksa i detta
avseende kan finnas betydande skillnader
mellan instituten. For de nordiska ldndernas
kreditinstitut har den inverkan som statliga
stdd haft pd vérderingarna uppgétt till upp-
skattningsvis en eller hogst tva kreditvérde-
ringsklasser. IMF har pé& basis av enkéter
gjort bedomningen att om vérderingen av ett
kreditinstitut och dess skuldinstrument héller
sig pa nivan en investeringsklass sa kommer
investerarnas intresse fOr instrumenten att
vara 1 stort sett ofordndrat, trots att en del av
institutens skulder kommer att vara nedsk-
rivningsbara till nominellt vérde.

Pé det hela taget kommer kreditinstitutens
kapital- och skuldstruktur sdlunda att férénd-
ras i och med regleringen, vilket vid sidan av
de dndrade vérderingarna kommer att paver-
ka investerarnas bedomningar och agerande.
Kreditinstituten ska dels uppfylla minimima-
let atta procent nér det giller kapitalbasen
och skuldinstrumenten som omfattas av inve-
steraransvaret och 4 andra sidan maste de,
beroende pa sin affarsmodell och sitt mark-
nadstilltrdde, avgora vilka instrument som
ska anvéndas for att uppna malet.

Garanterade och vissa icke-garanterade in-
sdttningars prioritet vid en resolution har re-
levans ocksa for prisséttningen av icke sdker-
stillda seniorlan (1&n med hogre prioritet)
och juniorlén (l&n med ldgre prioritet) och for
hur de virderas i forhallande till varandra,
beroende pa andelen skulder som omfattas av
investeraransvaret samt, som en foljd darav,
den berdknade forlustgraden vid en likvida-
tion. Detta kan leda till att det genomsnittliga
priset pa upplaning stiger, trots att kreditin-
stituten uttryckligen med denna motivering
kan stréva efter att 6ka t.ex. andelen séker-
stillda seniorlan, garanterade insittningar el-
ler andra sddana skuldposter i balansrédkning-
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en med vilka den genomsnittliga kostnaden
for medelsanskaffningen kan sénkas. Av en
central betydelse dr ett instituts uppskattade
kreditvirdighet och totala exponering i for-
hallande till referensgruppen.

Stabilitetsavgifternas kostnader for bran-
schen

Varje instituts betalningsandel nér det gill-
er mélnivdn for EU:s gemensamma resolu-
tionsfond bestdms sa att dess skulder, exklu-
sive eget kapital och efter avdrag for garante-
rade inséttningar, stills i proportion till hela
sektorns skulder, exklusive eget kapital och
efter avdrag for garanterade inséttningar. Sto-
ra institut tdcker salunda merparten av sina
stabilitetsavgifter pa den grunden att de, med
storre sannolikhet &n nir det &r friga om sméa
institut, 6kar systemrisken. Nér stabilitetsav-
giften bestims ska utdver institutens storlek
beaktas flera faktorer som var och en ger en
bild av de risker som varje aktér eventuellt
innebér for finansieringssystemet. Stabilitets-
avgiften aterspeglar sdlunda for det forsta
sannolikheten for att institutet méste anvianda
medel ur fonden och for det andra hur myck-
et institutet eventuellt kommer att behova.

Fran branschens synpunkt ar stabilitetsav-
giften en betydande kostnadspost. De riskre-
laterade faktorerna nir det géller stabilitets-
avgiften ar inte 4nnu kdnda, men om man ut-
gar frdn kommissionens icke riskvédgda pre-
limindra berdkningar kommer de finléndska
kreditinstitutens betalningsandel av EU:s
gemensamma resolutionsfond att vara ca 2,2
procent, dvs. ca 1,2 miljarder euro. Vid be-
domningen av avgiftsbeloppet kan det kon-
stateras att i Finland redan har tagits ut en
bankskatt vars avkastning &r 2013 uppgick
till ca 133 miljoner euro.

Berdkningsgrunden leder till att stabilitets-
avgifterna salunda pafors aktorer vilkas upp-
laning i stor utstrdckning sker pd marknads-
villkor. Som motivering kan for det forsta an-
foras att inbetalningarna till inséttningsgaran-
tifonden baseras pa de garanterade insitt-
ningarnas belopp. Marknadsfinansieringens
roll aterspeglar dessutom i allménhet sanno-
likheten fOr att instituten Okar sin risk i det
finansiella systemet. Det bor emellertid kon-
stateras att trots att en viss typ av aktdrer, ex-

empelvis Kommunfinans Abp och hypoteks-
bankerna, baserar sin verksamhet pé finansie-
ring frdn marknaden, kan sannolikheten for
att de méste anvénda resolutionsfondens me-
del anses vara liten. Det &r i sista hand
Kommunernas garanticentral som ansvarar
for Kommunfinans Abp:s ataganden, medan
hypoteksbankernas finansiering &r helt séker-
stilld. Det 4r av denna anledning motiverat
att varje aktors stabilitetsavgift 1 tillrackligt
stor utstrackning aterspeglar ocksé riskerna i
dess balansrékning.

Inséttningsgarantifonden och resolutions-
fonden bildar tillsammans fonden for finan-
siell stabilitet. Inséttningsgarantifondens me-
del kan i fortsdttningen anvindas béde for
betalning av erséttningar till inséttare och i
samband med resolutionsatgirder. En be-
grinsning i fridga om det sist ndmnda an-
vindningsdndamalet &r att det belopp som
betalas ur inséttningsgarantifonden inte far
Overskrida den erséttningsforpliktelse som
skulle gélla for fonden i det fall att institutet
forsattes i konkurs. En omsténdighet som
Okar bankernas kostnader dr emellertid att
den betalningstid pé sju arbetsdagar som in-
sdttningsgarantisystemet forutsétter, riknat
fran erséttningsbeslutet, kommer att forutsét-
ta dndringar i inlaningsbankernas och insitt-
ningsgarantifondens IT-system.

Malnivéan for den nationella resolutions-
fonden som bestar av virdepappersforetagens
avgifter skulle enligt dagens uppgifter inte bli
sarskilt hog. Enligt preliminéra uppgifter ut-
gbr virdepappersforetagens stabilitetsavgift
arligen ca 0,005 procent av deras omsittning
under tio &r.

De administrativa kostnaderna for myndig-
hetens verksamhet

Det foreslas att driftskostnaderna for Ver-
ket for finansiell stabilitet ska tickas genom
administrativa avgifter som betalas av kredit-
instituten och vérdepappersforetagen. For-
valtningsavgift betalas enligt forslaget av
ndrmare 300 kreditinstitut och 10 vérdepap-
persforetag. Forvaltningsavgiften for en aktor
baseras dels pd en uppskattning av den ar-
betsmidngd som den orsakar for myndigheten



74 RP 175/2014 rd

och dels pa sannolikheten for att aktdren i
fraga kan orsaka s.k. systemrisk pé finans-
marknaden. En del av avgiften dr en s.k.
grundavgift som dr densamma for alla akto-
rer och i stort sétt ticker de arbetsrelaterade
kostnader som orsakas av de minsta aktorer-
na. Avgiftens andra del, dvs. den proportio-
nella avgiftsdelen, faststills i relation till ak-
torernas finansieringsandel av verkets drifts-
kostnader pad den grunden att sannolikheten
for att stora aktorer Okar systemrisken &ar
storre d4n motsvarande sannolikhet for smé
aktdrer.

Kreditinstitutens proportionella avgift &r
bunden till balansrdkningens storlek, medan
virdepappersforetagens avgift dr bunden till
omséttningen. Dessa avgiftsgrunder aterspeg-
lar den betydelse som dessa olika typer av
aktorer har for finansieringssystemet. Kredit-
institutens dominerande roll jamfort med
vardepappersforetagen aterspeglar det fak-
tum att kreditinstituten enligt dagens uppgif-
ter kommer att svara for 99 procent av ver-
kets driftskostnader.

Verkets driftskostnader uppskattas bli rela-
tivt sma i forhallande till branschens storlek.
Omstiandigheter som under de forsta verk-
samhetsdren kommer att 6ka myndighetens

arbetsmingd &r utarbetandet av resolutions-
planer samt bedémning av mojligheterna till
avveckling och omorganisering. Om krissitu-
ationer kan undvikas kommer déremot upp-
dateringen av planerna i fortsdttningen att
kréva mindre resurser for verksamheten. Un-
der de forsta verksamhetsaren berdknas ver-
kets driftsutgifter uppgé till maximalt tre mil-
joner euro, vilket i forhéllande till kreditinsti-
tutens sammanlagda balansrdkning utgor
0,0006 procent. I en reell krissituation skulle
verkets driftskostnader naturligtvis bli betyd-
ligt storre, men da skulle ocksd nyttoeffek-
terna av verksamheten 6ka.

Forvaltningsavgifterna belastar branschen
och eventuellt dess kunder, medan nyttoef-
fekterna av verksamheten i stor utstrickning
gagnar samhéllsekonomin i1 och med att for-
utsédgbarheten for eventuella finansiella kris-
situationer blir béttre. Ocksa sannolikheten
for att ett institut sjdlv ska raka i en krissitua-
tion minskar som en foljd av verksamheten,
pad grund av att resolutionsplanerna till sin
karaktir ar forebyggande. Redan i det fall att
verket genom sin verksamhet forhindrar en
allvarlig storning i det finansiella systemet
innebér detta att nyttoeffekterna av verksam-
het klart verstiger kostnaderna.

Grundavgift | Proportionell avgift Berdknad % -andel
av budgeten
Kreditinstitut 300 0,0006 % av balansrdkningen | 99 %
Virdepappersforetag | 300 0,03 % av omséttningen 1%

Tabell 1. Férslag till forvaltningsavgift till myndigheten for finansiell stabilitet aren 2015 och

2016.

Dérutover deltar ca 6 000 europeiska kre-
ditinstitut, inklusive de finldndska kreditinsti-
tuten, 1 resolutionsndmndens administrativa
kostnader enligt EU:s resolutionsférordning.
Enligt kommissionens prelimindra fOrslag
maste man av tidtabellsskédl &ren 2015 och
2016 tillimpa ett temporért arrangemang for
forvaltningsavgiften, men dérefter ska for-
valtningsavgiften tas ut pd motsvarande sitt
som ECB:s tillsynsavgift. Forslaget motive-
ras med att de avgiftsrelaterade forfarandena
inom branschen bor vara sa tydliga och kon-

sekventa som mdjligt. Varje instituts betal-
ningsandel baseras sannolikt pa balansrak-
ningens storlek samt p& exponeringen i ba-
lansrdkningen. Resolutionsndmndens kostna-
der berdknas under det forsta verksamhets-
aret utgora 50 procent och frén och med det
andra verksamhetsaret 100 procent av budge-
ten. Kommissionen har gjort beddmningen
att ndmnden behover 309 anstillda. Néamn-
dens sammanlagda arliga utgifter kommer
fran och med ar 2016 att uppga till 61—
66 miljoner euro och andelen per institut en-
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ligt en grov berdkning till i genomsnitt ca
11 000 euro per ar.

Aterhdmtningsplanernas verkningar

Pa kort sikt kommer utarbetandet av &ter-
hédmtningsplaner for kreditinstitutens och
vardepappersforetagens affarsfunktioner att
for foretagen innebdra vissa administrativa
kostnader, som dock uppskattas bli relativt
laga. Instituten blir dessutom eventuellt
tvungna att omorganisera sina funktioner s
att planerna kan genomforas. Utarbetandet av
aterhdmtningsplaner kan 4 andra sidan lyfta
fram och identifiera risker pa ett sitt som
forbéttrar institutens stabilitet.

Exempel pd genomforande av investeraran-
svar

Nar ett institut inom finansbranschen péa
grund av ekonomiska svarigheter har under-
skridit solvenskravet och/eller likviditetskra-
vet har det ofta uppkommit en situation dar
endast offentliga medel anvénts for att 16sa
det krisdrabbade institutets problem. Det har
varit nodvindigt att sdkerstélla systemviktiga
aktorers affarsverksamhet bl.a. genom statligt
kapitalstdd och/eller genom omorganisering
av ett krisdrabbat instituts verksamhet eller
forséljning av hela institutet eller delar av
det, genom dverforing av institutets tillgang-
ar och skulder till ett tillfalligt institut och el-
ler till ett holdingforetag. I flera fall har re-

kapitalisering av ett institut genomforts i en
situation dar dess eget kapital har varit nega-
tivt. I en sédan situation accentueras risken
for att skattebetalarna far bédra kostnaderna
for rekapitalisering av kreditinstitutet.

Nér det dr frdga om smé finansiella institut
som inte dr systemviktiga kan deras svarighe-
ter atminstone i teorin 16sas i ett sedvanligt
insolvensforfarande, genom foretagssanering,
genom likvidation eller konkurs. I ett sddant
sedvanligt insolvensforfarande genomfors
investeraransvaret alltid fullt ut.

Da ett systemviktigt, krisdrabbat instituts
problem 18ses i ett sedvanligt insolvensforfa-
rande innebdr detta, pd grund av att affars-
verksamheten avbryts, dock med stor sanno-
likhet att véirdet pd institutets tillgangar sjun-
ker avsevirt, vilket ytterligare skulle 6ka for-
lusterna for institutets aktiedgare och borge-
ndrer. En konkurs skulle sannolikt ocksé ut-
gora ett hot mot hela finansmarknadens stabi-
litet samt orsaka fran den ekonomiska ut-
vecklingens synpunkt skadliga avbrott i be-
talningstrafiken.

Genomforandet av investeraransvaret inne-
bar nedskrivning av det krisdrabbade institu-
tets skulder och dess syfte dr att sanera insti-
tutets affarsverksamhet samt att aterstilla in-
stitutets ekonomiska stabilitet och livskraft
pa langre sikt. I lagen foreskrivs om princi-
perna for ett krisdrabbat instituts aktiedgares
och Ovriga borgenirer ansvar for forlusterna
av institutets affarsverksamhet samt for en
eventuell rekapitalisering av institutet.

I exemplet har Institutet Abp:s forenklade
balansrdkning under dess normala afférs-
verksamhet f6ljande innehall:

Institutet Abp:s balansrikning under dess normala verksamhet

Tillgdngar Skulder

Léan och &vriga fordringar 100 Eget kapital 10

Obligationer 100 Kapitalldn 10
Seniorskulder 80
Garanterade inséttningar 75
<7 dagars skulder 25

Tillgangar sammanlagt 200 Skulder och eget kapital sam- 200
manlagt
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Till f6ljd av en lagkonjunktur eller av andra
orsaker maste virdet av institutets balanspos-
ternas varde skrivas ned med 40 procent.

Nedskrivningarna  4r sammanlagt 80
(40 + 40), vilket overskrider institutets eget
kapital (20). Institutet dr de facto i konkurs.

Institutet Abp:s balansrikning fore resolutionen

Tillgangar Skulder

Lan och 6vriga fordringar 60 Eget kapital -70

Obligationer 60 Kapitallan 10
Seniorskulder 80
Garanterade inséttningar 75
<7 dagars skulder 25

Tillgdngar sammanlagt 120 Skulder och eget kapital sam- 120
manlagt

Verket for finansiell stabilitet har beslutet
forsatta institutet 1 resolution och tillimpa la-
gens bestdimmelser om investeraransvar pa
institutet. Till f6]jd av nedskrivningen av in-
stitutets tillgdngar ska i friga om institutets
skulder i enlighet med lagen goras foljande
andringar:

- 1 syfte att dterstélla negativt eget kapital
(70) redovisas for det forsta kapitallan (10)
som forlorade,

- ytterligare nedskrivning (60) av foljande
icke-sékerstillda seniorskulder:

Institutet Abp:s balansriikning efter nedskrivning av skuldernas nominella viirde

Tillgdngar Skulder

Lan och 6vriga fordringar 60 Eget kapital 0

Obligationer 60 Kapitalldn 0
Seniorskulder 20
Garanterade inséttningar 75
< 7 dagars skulder 25

Tillgdngar sammanlagt 120 Skulder och eget kapital sam- 120
manlagt

Till foljd av vdardeminskningarna var man
tvungen att skriva ned skuldernas virde for
att balansera balansrdkningen. Eftersom in-
stitutets eget kapital och kapitallén redovisats
som forlorade maste institutet ytterligare re-
kapitaliseras.

Rekapitaliseringen av institutet genomfors
sd att de éaterstdende seniorskulderna (20)
konverteras till aktiekapital (8) genom att
tilldela seniorborgendrerna nyemitterade ak-
tier. Nedskrivningen av skuldernas nominella
véirde och rekapitaliseringen har i detta for-
enklade exempel for tydlighetens skull visats
som separata atgdrder men i praktiken skulle
de genomforas som en helhet.

Efter omvérderingen av tillgangarna, ned-
skrivningen av skuldernas nominella vérde
och rekapitaliseringen har institutets livskraft
1 princip aterstéllts. Det dr emellertid sanno-
likt att institutet fOr att det ska kunna bedriva
verksamhet behover stodatgérder pé kort sikt,
eftersom inséttningsstocken sannolikt kom-
mer att krympa och institutets behov av re-
kapitalisering kommer att oOka. Institutet
kommer inte att omedelbart efter genomfo-
randet av krisatgidrderna kunna bedriva helt
sjalvstindig verksamhet pd marknaden. Ver-
ket for finansiell stabilitet ska enligt forslaget
besluta om eventuellt temporért stdd och
stodvillkoren. Stodet betalas av resolutions-
fondens medel.
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Institutet Abp:s balansriikning efter rekapitaliseringen

Tillgdngar Skulder

Lan och ovriga fordringar 60 Eget kapital 8

Obligationer 60 Kapitallan 0
Seniorskulder 12
Garanterade inséttningar 25
< 7 dagars skulder 75

Tillgangar sammanlagt 120 Skulder och eget kapital sam- 120
manlagt

Inséttningsgarantifonden kan bli tvungen
att delta i finansieringen av ett institut som
omorganiseras, om institutet inte i tillracklig
utstrickning har sékerstédllda seniorskulder
eller inséttningar utanfor inséttningsgarantin
for att rekapitalisera institutet. Inséttningsga-
rantifonden kan betala ersdttningen kontant
antingen till institutet eller till ett holdingfo-
retag, beroende péd vilket resolutionsverktyg
som tillimpas pa institutet.

Inséttningsgarantifondens betalning till ett
bolag motsvarar det nettobelopp som pafors
bolaget vid insolvensforfarande, dvs. ersétt-
ningen med avdrag for dterkravet. Foljden av
insdttningsgarantifondens nettobetalning ar
att insdttningsgarantifonden inte far rdtt till
bolagets aktier.

Kommissionens simuleringsanalys

Kommissionen har utarbetat en analys av
alternativa sitt att genomftra investeraran-
svaret och en dversikt av hur den nuvarande
finansiella strukturen péverkas i 45 institut
som dr verksamma i EU:s medlemsstater.

Kommissionens analys bygger pd antagan-
det att kreditinstitutens inlaningsstruktur lig-
ger pa medelvirdet for instituten i EU:s med-
lemsstater, eftersom det inte finns ndrmare
uppgifter om hur inséttningarna fordelar sig
mellan garanterade respektive icke garante-
rade insittningar. Enligt kommissionens be-
domning ligger i medeltal ca 50 procent av
institutens skulder inom ramen for investe-
raransvaret. Av detta utgér den sammanlagda
andelen eget kapital och juniorskuld ca sex
procentenheter, andelen seniorskuld och in-
sdttningar med légre prioritet ca 20 procent-

enheter och andelen inséttningar med hogre
prioritet ca 24 procentenheter.

I simuleringsanalysen granskas situationen
dir ett kreditinstituts forluster motsvarar
25 procent av dess sammanlagda ataganden.
I granskningen delas kreditinstituten in i tre
klasser (medelstora institut, stora inlénings-
banker, stora interbanker) och analysen base-
ras pd genomsnittet for respektive klass. Un-
der den nuvarande krisen hade 12,5 procent
av de rekapitaliserade probleminstituten stor-
re forluster dn genomsnittet, medan 87,5 pro-
cent hade mindre.

I kommissionens simuleringsévning skulle
aktiedgarnas, juniorborgenérernas och de
osdkrade seniorborgendrernas samt resolu-
tionsfondens betalning réacka till for att ticka
1 genomsnitt 25 procent av forlusterna endast
i friga om stora inlaningsbanker, da fondens
tillgdngar néatt upp till malnivan. I fraga om
Ovriga institut skulle ocksa ersittningsberit-
tigade inséttningar som inte ersitts ur insatt-
ningsgarantifonden bli tvungna att delta i
tackandet av institutets forluster.

I kommissionens analys gors ocksé en be-
domning av hur kreditinstitutens rekapitalise-
ringsbehov som konstaterats under finanskri-
sen skulle ha kunnat tickas om aterhdmt-
nings- och resolutionsregleringen hade géllt
under krisen. Enligt kommissionens bedém-
ning skulle tvd tredjedelar av krisbankerna
aren 2008—2011 ha klarat forlusterna med
dgarnas och borgenirernas investeraransvar.
Nio kreditinstitut skulle ha varit tvungna att
anvinda medel ur resolutionsfonden och i
atta av krisbankerna Gversteg forlusterna 13
procent av balansrdkningen. I frdga om dessa
institut skulle man ha varit tvungen att kon-
vertera ytterligare seniorskulder samt andra
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an ersdttningsberittigade inséttningar och i
ett fall skulle ocksa inséttningsgarantifonden
ha varit tvungen att delta i tdickandet av insti-
tutets forluster.

Féretag och hushall

Den foreslagna lagstiftningens konsekven-
ser for foretag och hushall hérror fran finans-
sektorn. Foretagens och hushallens tillgang
till krediter beréknas i allménhet inte bli sdm-
re som en foljd av den foreslagna reglering-
en. Overgangsskedet ndr det géiller de krav
som den nya lagstiftningen stéller kan emel-
lertid pa kort sikt ha betydelse for enskilda
bankers kreditgivning i den nuvarande mil-
jon, dir den ekonomiska utvecklingen efter
finanskrisen fortfarande ar svag i manga EU-
lénder.

Sannolikt kommer kreditinstituten att over-
fora dtminstone en del av sina i genomsnitt
vixande kostnader for medelsanskaffningen
till kundmarginalerna. Konkurrenssituationen
inom olika kundkategorier kommer i stor ut-
strickning att bli avgdrande for hur stora
kostnader som kan skjutas pa framtiden. En-
ligt kommissionens effektbedomning kom-
mer finansieringskostnaderna for kreditinsti-
tuten i EU:s medlemsstater att stiga med 5—
15 réntepoing till foljd av investeraransvaret
och kostnaderna for inrdttandet av fonden.
Om branschen overfor sina okade finansie-
ringskostnader pa sina kunder kommer réin-
tedkningen enligt de makroekonomiska mo-
dellerna att bromsa upp bruttonationalpro-
duktens arliga tillvixt med 0,1—0,5 procent.

Pé langre sikt véntas foretagen och hushal-
len, liksom 6ver huvud taget den ekonomiska
utvecklingen, dra nytta av den nya lagstift-
ningen tack vare den fOrbittrade stabilitet
som den for med sig. Den minskade sanno-
likheten for finanskriser och de effektivare
lagstadgade verktygen for hanteringen av fi-
nanskriser kommer att forbdttra verksam-
hetsmiljon for foretagen och hushéllen. Net-
toeffekterna av den foreslagna lagstiftningen
véntas bli positiva.

4.1.3 Statsekonomiska konsekvenser

De stod som beviljats instituten har i
manga av EU:s medlemsstater lett till en klar

O0kning av skuldsattningsgraden och darmed
till tunga kostnader for skattebetalarna. Ex-
empelvis for direkt stod till banksektorn i
Grekland har i det andra anpassningspro-
grammet reserverats 50 miljarder euro, vilket
utgdr ca 26 procent av landets nationalpro-
dukt ar 2012. Stodet bestar av lan som tagits
upp av grekiska staten och som i sinom tid
ska aterbetalas med skatteintékter till den del
som lénet inte kan betalas med intékterna
frdn forsdljning av placeringar. P4 motsva-
rande sétt har spanska staten fran ESM fatt
ett 1an pa over 40 miljarder euro for stod till
instituten, utover investeraransvaret. I sam-
band med krisen pa Cypern, dir bankstddet
spelade en viktig roll, lyckades man genom
att i stor utstrickning realisera investeraran-
svaret minska behovet av finansiering i form
av lan, vilket forhindrade statlig skuldsatt-
ning upp till en ohéllbar niva.

I det allvarligaste skedet av finanskrisen
forband sig finska staten &r 2009 genom
riksdagens beslut att vid behov, inom ramen
for kommissionens bestimmelser om statligt
stod, garantera kreditinstitutens medelsan-
skaffning och ge kapitalstdd till livskraftiga
kreditinstitut. Det fanns dock inte nagot be-
hov av sédana atgérder, vilket ledde till att
utféstelserna forfoll utan att de hade utnytt-
jats.

Ett viktigt syfte med propositionen &r att
vésentligen minska det statliga stodet i en
eventuell krissituation. Sélunda ska i forsta
hand institutens dgare och innehavarna av in-
stitutens skuldinstrument ansvara for resolu-
tionskostnaderna. For det andra ska de reso-
lutionsfonder till vilka instituten betalat av-
gifter vid behov delta i finansieringen av re-
solutionsarrangemangen.

Enligt kommissionen beviljade EU:s med-
lemsstater aren 2008—2011 sina institut ca
473 miljarder euro i kapitalstod eller garanti-
er. Om resolutionsdirektivet hade varit kraft
under krisen skulle man uppskattningsvis ha
kunnat tdcka 79 procent av det offentliga
stodet genom nedskrivningar av eget kapital
och konvertering av juniorskulder. Senior-
skuldens andel skulle ha utgjort sju procent,
andra @n garanterade inséttningars andel fem
procent, resolutionsfondens andel sex pro-
cent, andelen inséttningar med béttre prioritet
tva procent och insittningsgarantifondernas
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andel 0,4 procent. Inte i en enda av krisban-
kerna har kapitalet och juniorskulderna, sa
som den fOreslagna lagstiftningen kriver,
uppgatt till atta procent av institutets atagan-
den.

Konsekvenser for myndigheternas verksam-
het

Propositionen leder till en 6kning av myn-
digheternas uppgift och kréver storre perso-
nalresurser. Det foreslas att inom finansmini-
steriets forvaltningsomrade inrdttas Verket
for finansiell stabilitet som ska inleda sin
verksamhet den 1 januari 2015. Verket
kommer under de forsta dren av sin verk-
samhet att ha hogst ca 16—17 anstdllda och
senare, om Kkrissituationer kan undvikas, ca
12 anstéllda. Verket har till uppgift att utar-
beta t.ex. resolutionsplaner, bedoma forut-
sittningarna for avveckling av institut, delta i
resolutionskollegiernas arbete samt samarbe-
ta med resolutionsmyndigheter och tillsyns-
myndigheter. Verket ska ansvara for resolu-
tionsplanerna for sddana institut under Fi-
nansinspektionens tillsyn som inte i betydan-
de utstrdckning bedriver gransoverskridande
verksamhet. Verket ska ocksé utarbeta ett ut-
kast till resolutionsplan for institut som star
under ECB:s tillsyn och for vilka det har
uppréttats planer som ska godkénnas av den
resolutionsndmnd som avses i EU:s resolu-
tionsforordning. Dessutom ska verket verk-
stilla nimndens beslut.

Verket ska enligt forslaget ansvara for ut-
arbetandet av resolutionsplaner for de ca
300 kreditinstitut och tio vardepappersforetag
som lagstiftningen tillimpas pa. Utarbetandet
av planerna kommer att sysselsitta verket
framfor allt under dess forsta verksamhetsar.
I praktiken kommer dock ett mindre antal de-
taljerade planer att utarbetas, eftersom t.ex.
en gemensam plan behdver utarbetas for
sammanslutningen av inléningsbanker. P&
motsvarande sétt ansvarar myndigheten i
moderforetagets hemstat for utarbetandet av
resolutionsplan for kreditinstitut som hor till
utlindska koncerner som é&r verksamma i
Finland. Det dr emellertid mojligt att Verket
for finansiell stabilitet forutsitter att det utar-
betas separata resolutionsplaner for sddana
institut.

Verket ska enligt forslaget forbereda,
genomfora och vid behov folja upp ocksa re-
solutionsatgirderna. For sddana undantagssi-
tuationer och for extra personalbehov ska det
enligt forslaget finnas beredskap for att fi-
nansministeriet, Finansinspektionen och Fin-
lands Bank med samtycke av de berérda per-
sonerna anvisar verket sakkunnigresurser.
Verket ska enligt forslaget ansvara for 16ne-
kostnaderna och 6vriga kostnader.

Kostnaderna for verksamheten ska enligt
forslaget finansieras med kreditinstitutens
och virdepappersforetagens arliga forvalt-
ningsavgifter, i dverensstimmelse med den
budget for verket som finansministeriet god-
kénner. 1 exceptionella situationer, exempel-
vis da ett institut stéllts under resolutionsfor-
valtning och resolutionsatgirder vidtas, ska
for verket upprittas en tilliggsbudget.

Verkets driftsutgifter berdknas under de
forsta &ren uppgé till ca 2,4 miljoner euro.
Av detta belopp behovs ca 1,5 miljoner euro
for personalens lonekostnader inklusive bi-
kostnader. For verkets administrativa funk-
tioner (lokaler, maskiner och anordningar
samt resor) och stodtjanster (ekonomi, och
personalforvaltning, IT-tjinster, telefon och
kostnader for arbetsredskap) har budgeterats
sammanlagt ca 900 000 euro. Eftersom inrat-
tandet av det nya verket kan orsaka ovintade
eller storre kostnader &n véntat och eftersom
t.ex. resekostnaderna kan uppga till storre be-
lopp 4n beréknat, till f6ljd av deltagandet i
den resolutionsndmnd som avses i EU:s reso-
lutionsforordning, tas i budgeten dessutom in
en arlig buffert pa 600 000 euro. Den budge-
terade nivan uppgar salunda under verkets
forsta ar till tre miljoner euro. I fortsittningen
kommer driftsutgifterna, om krissituationer
kan undvikas, att sjunka med ca 25 procent.
En omstdndighet som inverkar pa kostnads-
nivdn ar naturligtvis ocksd om verket och
forvaltningen inrittas i anslutning till en exi-
sterande myndighet, vilket gor det mdjligt att
spara lokal-, arbetsredskaps- och forvalt-
ningskostnader. Med beaktande av att orga-
nisationen blir relativt liten skulle detta vara
motiverat.

Inséttningsgarantifondens forvaltnings-
kostnader inklusive personalkostnaderna var
ar 2013 ca 400 000 euro. Forslaget innebar
inga vésentliga fordndringar nér det géller in-
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sdttningsgarantifondens administrativa kost-
nader. Den betalningstid pa sju arbetsdagar
som insdttningsgarantidirektivet forutsitter
nér det dr frdga om utbetalningsbeslut kom-
mer att innebédra att inlaningsbankerna och
insdttningsgarantifonden méste se Over sina
IT-system, vilket innebdr extra kostnader
ocksa for myndigheten.

Finansinspektionen fér till f61jd av proposi-
tionen nya uppgifter, exempelvis i form av
bedomning och godkdnnande av &terhdmt-
ningsplaner for kreditinstitut samt samarbete
mellan tillsynsmyndigheterna vid beddmning
och godkénnande av dterhdmtningsplaner for
gransoverskridande foretagsgrupper. Dessut-
om ska Finansinspektionen bedriva effektivt
samarbete med verket.

I propositionen foreslas inga sddana vésent-
liga dndringar av finansministeriets eller Fin-
lands Banks uppgifter som bedoms fa eko-
nomiska konsekvenser.

Andringar till forordnande om finansiell sta-
bilitet och budgetpropositionen i 2015 stats-
budgeten

Lagforslaget har samband med budgetpro-
positionen for 2015 och avsikten ar att det
ska behandlas i samband med den.

Verket for finansiell stabilitet berdknas &r
2015 ha omkostnader pa uppskattningsvis tre
miljoner euro och dess utgifter i 2015 ars
budgetproposition foreslds bli budgeterade
till bruttobelopp pd moment 28.92.03 (Om-
kostnader for Verket for finansiell stabilitet).
Kostnaderna for verksamheten ska enligt for-
slaget tickas med avgifter av skattekaraktir
som tas ut hos foretagen inom branschen och
av denna anledning berdknas det att pd mo-
ment 11.19.11 (Forvaltningsavgifter till Ver-
ket for finansiell stabilitet) flyter in uppskatt-
ningsvis tre miljoner euro vilket motsvarar
omkostnaderna for verksamheten.

Balansomslutningen for statens sdkerhets-
fond uppgick enligt bokslutet for 2013 till
2,18 miljoner euro, varav 1,04 miljoner ut-
gjordes av aktier i egendomsforvaltningsbo-
laget Arsenal Ab som ar forsatt i likvidation.
Det foreslas att lagen om statens sdkerhets-
fond upphévs och att statens sékerhetsfonds
verksamhet avslutas. Finansministeriet ska
ombesorja de atgirder for avslutande av fon-

dens verksamhet som behovs nér lagen triader
i kraft samt fondens aterstdende ataganden,
inklusive &drenden som har samband med
fullmiktige och resolutionsndmnden. For
fondens fullmaktige aterstar att i borjan av
2015 upprétta fondens bokslut for 2014.

Statens sdkerhetsfonds uppgifter bestar hu-
vudsakligen i att dvervaka avvecklingen av
egendomsforvaltningsbolaget Arsenal Ab
och Yrityspankki Skop Oyj samt &garstyr-
ningen i samband med dem. Fonden koordi-
nerar dessutom de skadestandsrittegéngar
som har inletts pd grund av specialgransk-
ningar som utforts med stod av lagen om sta-
tens sdkerhetsfond. Ar 2015 kommer statens
sdkerhetsfonds penningmedel, ca 1,1 miljo-
ner euro, att inkomstféras pa moment
12.28.87 (Inkomster av stabiliseringen av fi-
nansmarknaden) och fondens innehav av ak-
tier i Arsenal Ab Overfors till finansministe-
riet. Enligt den senaste uppskattningen kom-
mer likvidationen av Arsenal Ab att paga i
ytterligare tre-fyra &r och under den tiden kan
Arsenal redovisa 15 miljoner euro till staten,
inklusive fem miljoner som ska aterbetalas i
slutet av 2014. Uppskattningen ar dock osé-
ker, eftersom det dr synnerligen svért att for-
utspé hur linge de for likvidationen relevanta
skadestdndsrittegdngar som Arsenal &r part i
kommer att paga.

Enligt propositionen inrédttas en ny fond
utanfor statsbudgeten, dvs. fonden for finan-
siell stabilitet, som bestar av resolutionsfon-
den och inséttningsgarantifonden. Den nya
fondens tillgadngar utgors av EU:s stabilitets-
avgifter och de inséittningsgarantiavgifter
som i regel arligen tas ut hos kreditinstituten
samt av de nationella stabilitetsavgifter som 1
enlighet med sédrskilda bestimmelser tas ut
hos vérdepappersforetagen. Dessutom bestar
tillgdngarna av bankskattens avkastning som
delvis overfors fran statsbudgeten till stabili-
tetsfonden och dérav framét till resolutions-
fonden samt insdttningsavgifter som betalas..

Kreditinstituten ska enligt forslaget arligen
till resolutionsfonden betala EU:s stabilitets-
avgift vars belopp arligen fore riskvigningen
av de enskilda instituten uppgar till ca 135
miljoner euro och som ska Overforas vidare
till EU:s gemensamma resolutionsfond. Till
den nya insdttningsgarantifonden ska i 10 ars
overgangsperiod i enlighet med den minimi-
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nivd for det insdttningsgarantisystemet som
anges i insittningsgarantidirektivet betalas in
0,8 procent av de garanterade insdttningarna.
Kostnaderna for den verksamhet som fonden
for finansiell stabilitet bedriver ska enligt
forslaget tickas med avgifter som tas ut hos
kreditinstituten och vérdepappersforetagen.
Omkostnaderna berdknas ar 2015 uppga till
hogst tre miljoner euro.

I statsbudgeterna for 2013 och 2014 har ett
belopp motsvarande bankskattens avkast-
ning, 133 miljoner euro vartdera &ret, beak-
tats som ett anslag under moment 28.99.87
(Anvindning av intékterna fran bankskatten),
som &r ett tredrigt reservationsanslag. Ansla-
get far anvéndas till betalning av finansinve-
steringsutgifter som dr nddvédndiga for att
trygga stabiliteten pd finansmarknaden. En-
ligt propositionen upphivs lagen om tillfallig
bankskatt och 2015 ska inlaningsbankerna
inte langre betala bankskatt till staten.

Av anslagen for anvéndning av intéikterna
frdn bankskatten ska sammanlagt 266 miljo-
ner euro overforas 166 miljoner euro till sta-
bilitetsfonden medan 100 miljoner euro ska
redovisas till staten.

I budgetpropositionen for 2015 innebdr
detta att anslagen pd moment 28.99.87 1 2013
och 2014 ars budget dtertas och ombudgete-
ras. Beloppet 166 miljoner euro som &verfors
till stabilitetsfonden ska enligt forslaget be-
aktas som ett reservationsanslag pd moment
28.92.60. Atertagandet av anslaget pa 266
miljoner euro ska enligt forslaget beaktas i
inkomstposten pa moment 12.39.04 (Aterta-
gande av Overforda anslag).

Enligt regeringsprogrammets rambestim-
melser faller utgifterna inom respektive utan-
for den finansiella ramen. Anslaget som bud-
geterats pa aren 2013 och 2014, motsvarande
intdkterna fran bankskatten, har varit en fi-
nansiell placeringskostnad utanfor ramen.
Overforingen till resolutionsfonden och vida-
re till EU:s gemensamma resolutionsfond &r
emellertid inte en finansiell placering utan
enligt rambestdmmelserna en utgift som fal-
ler inom den finansiella ramen. Under den
innevarande valperioden har redan en géng
gjorts ett undantag fran rambestdmmelserna i
regeringsprogrammet (fondéverforingar mot-
svarande den s.k. yle-skatten behandlades
som utgifter utanfor den finansiella ramen).

Beloppet 166 miljoner euro som 6verfors
till fonden ska enligt forslaget &r 2016 &ver-
foras vidare till EU:s gemensamma resolu-
tionsfond. Summan ska dras av fran de beta-
lande inlaningsbankernas skyldighet att beta-
la EU:s stabilitetsavgift &r 2015 och delvis ar
2016. Enligt direktivet ska medlemsstaterna
hos bankerna ta ut stabilitetavgifter redan
2015, men de stabilitetsavgifter som samlats
in for EU:s gemensamma resolutionsfond ska
overforas vidare forst ar 2016, eftersom EU:s
resolutionsférordning om den gemensamma
resolutionsfonden tillimpas fran den 1 janua-
ri 2016. Stabilitetsavgifterna for 2015 ska
overforas till den gemensamma resolutions-
fonden senast den 31 januari 2016, medan
stabilitetsavgifterna for 2016 ska &verforas
den 30 juni 2016. Den nationella resolutions-
fondens kapital kommer att besta av de stabi-
litetsavgifter som betalats av vardepappersfo-
retagen och det kommer enligt de senaste
uppgifterna att uppga till sammanlagt endast
ca 35 000 euro.

Stabilitetsfondens balans for eget kapital
uppgér av bankskattens avkastning som over-
foras.

Nettointdkterna fran inséttningsgarantifon-
dens placeringsverksamhet var enligt bokfo-
ringen 14,7 miljoner euro &r 2013 medan
bruttointékterna var 16,2 miljoner euro, var-
av ranteintidkternas andel utgjorde 13,8 mil-
joner euro och forsdljningsvinsternas andel
2,3 miljoner euro. Kostnaderna for placer-
ingsverksamheten var 1,5 miljoner euro, var-
av forséljningsforlusternas andel utgjorde
0,8 miljoner och egendomsforvaltnings-
arvodena till forvaltarna 0,7 miljoner euro.
Inséttningsgarantifondens  forvaltningskost-
nader uppgick 1 slutet av 2013 till 0,4 miljo-
ner euro. Fonden hade inte tagit upp lan for
sin verksamhet. Det sammanlagda beloppet
av garanterade insittningar i de finldndska
inl&ningsbankerna och sélunda fondens even-
tuella maximiansvar var 77 miljarder euro i
slutet av 2013.

Enligt propositionen ska inséttningsgaranti-
fondens verksamhet Overforas till det nya
Verket for finansiell stabilitet som ska ombe-
sOrja att inséttningsgarantifondens uppdrag
och andra &taganden som hor till potentiell
overforande egendom vederbdrligen Gverfors
till verket och fonden senast den 31 decem-
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ber 2015 1 sétt som foreskrivs ndrmare. Efter-
som inséttningsgarantifondens rittigheter och
skyldigheter overfors till verket med undan-
tag av investeringsmedel som star Over till
den gamla fonden omedelbart da lagen trider
i kraft, ar avsikten att t.ex. overforingen av
IT-systemen och uppdateringen av avtalen
ska ske under Overgangsperioden. Overfo-
ringen ska genomfOras s& snart som mojligt.
Forbindelser som &r kvar ska &verforas till
insdttningsgarantifonden d& den gamla in-
sdttningsgarantifonden uppldsas.

Enligt propositionens lagforslag 2 ska fon-
den for finansiell stabilitet med statsradets
tillstdind och pa villkor som statsradet be-
stimmer kunna ta upp lan inom grénserna for
de lanefullmakter som riksdagen beviljar i
samband med behandlingen av statsbudge-
ten. I budgetpropositionen for 2015 foreslés
ingen lanefullmakt for fonden. Resolutions-
fondens eventuella ldnebehov sammanhénger
med artikel 106.1 i resolutionsdirektivet. Det
ar ocksd mojligt att EU:s gemensamma reso-
lutionsfond hos de medlemsstater som deltar
i fonden ansoker om alternativ finansiering i
enlighet med artikel 73 i EU:s resolutions-
forordning, varvid 1an som eventuellt beviljas
av finska staten kan genomforas via resolu-
tionsfonden.

Fonden for finansiell stabilitet kan med
samtycke av statsradet bevilja 1an med stod
av artikel 106.2 i resolutionsdirektivet. Enligt
artikeln ska medlemsstaterna se till att finan-
sieringsarrangemang under deras jurisdiktion
har befogenhet att l&na ut till andra finansie-
ringsarrangemang inom unionen, under vissa
omstidndigheter. Det antas att den nationella
resolutionsfonden blir s& liten att lanefull-
makten sannolikt i praktiken inte kommer att
utnyttjas. [ lagen foreslas inga mot artikel 12
1 inséttningsgarantidirektivet svarande be-
stimmelser om medlemsstaternas mojlighe-
ter lagstifta om l1dn mellan de nationella in-
sdttningsgarantisystemen.

4.2 Sambhiilleliga konsekvenser

Propositionen far betydande samhélleliga
konsekvenser. De ekonomiska konsekvenser
som de foreslagna resolutionsbestimmelser-
na far for samhéllet &r huvudsakligen positi-
va och hérror framfor allt fran forebyggandet

av kriser samt fran de forbittrade mojlighe-
terna att hantera kriser. Finanskrisen har visat
pa brister i forebyggandet och hanteringen av
kriser inom den for ett fungerande samhille
viktiga finanssektorn. Marknadsdisciplinen
har inte fungerat och statliga stod till stora
bankkoncerner, som bedomts varit alltfor sto-
ra for att gd under, har lett till snedvridning
av konkurrensen i forhallande till mindre ak-
torer inom branschen och sannolikt ocksa till
att de stora bankkoncernerna tagit storre ris-
ker dn de skulle ha tagit om det statliga
skyddsnitet inte fanns. Efter att krisen for-
vérrats blev man i flera av EU:s medlemssta-
ter tvungen att anvidnda hundratals miljarder
euro i skattemedel for att sikerstélla kontinu-
iteten i den systemviktiga finansieringsverk-
samheten. I flera medlemsstater har detta
ocksa lett till kraftiga underskott i den offent-
liga ekonomin och till snabbt vixande skul-
der, dvs. en situation som for att den ska
kunna stabiliseras och balanseras kriver en
mycket lang och fran samhillets synpunkt
kostsam process.

Avsikten med den foreslagna regleringen &r
for det forsta att forebygga uppkomsten av
allvarliga kriser. Det har ofta sagts att finans-
kriser ér cykliskt dterkommande och inte &r
paverkbara genom politiska atgérder. Sanno-
likheten och kostnaderna for siddana kriser
kan dock paverkas. Genom att de europeiska
kreditinstituten tillimpar enhetliga resolu-
tionsregler forbéttras transparensen och for-
troendet. Utarbetandet av aterhdmtnings- och
resolutionsplaner forbéttrar & andra sidan, i
kombination med en omsorgsfull krisplane-
ring, sannolikheten for att kriser faktiskt
uppkommer.

Kriser kan dock aldrig helt forhindras. Av
denna anledning foreskrivs i de foreslagna
resolutionsbestimmelserna om flera typer av
verktyg for aterhdmtning och resolution. Vid
anvindningen av dessa redskap beaktas moj-
ligheterna att minimera resolutionskostna-
derna och trygga den finansiella stabiliteten.
Ocksa 1 en resolutionssituation efterstrivas
sdlunda ett fran samhillets synpunkt optimalt
ekonomiskt slutresultat. Om en finanskris i
framtiden allvarligt hotar en medlemsstats el-
ler EU:s finansiella stabilitet, kan det vid si-
dan av resolutionsétgéirder bli nédvéndigt att
anvidnda ocksd andra redskap for att t.ex.
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nedskrivning av skulders nominella vérde
ska kunna genomforas under kontrollerade
former.

5 Beredningen av propositionen

5.1 Beredningsskeden och berednings-
material

Finansministeriet tillsatte den 5 februari
2013 en arbetsgrupp med uppgift att bedoma
mojligheterna att genomfdra resolutionsat-
girder i1 systemviktiga kreditinstitut med fi-
nansiella svarigheter och finansiera atgéirder-
na samt uppritthdlla inséttningsgarantin pa
ett s& dndamaélsenligt sétt som mdjligt och
vidta atgérder for genomforande av EU:s lag-
stiftning om &dterhdmtning och resolution av
kreditinstitut och vérdepappersforetag samt
lagga fram Ovriga nodvindiga lagforslag.
Arbetsgruppen gavs i uppdrag att utarbeta
forslagen i form av en regeringsproposition.

Medan arbetsgruppen arbetade med forsla-
gen enades kommissionen, radet och parla-
mentet om innehallet i resolutionsdirektivet
och insdttningsgarantidirektivet. Kommissio-
nen antog under arbetsgruppens mandatperi-
od ett forslag till EU:s resolutionsforordning
och medlemsstaterna forhandlade om inne-
hallet i ett mellanstatligt avtal. Da arbets-
gruppen avslutade sitt arbete hade forslagen
inte dnnu blivit klara. Arbetsgruppen beakta-
de dock de preliminéra forslagen i sitt arbete.

Utover representanter for finansministeriet
horde till arbetsgruppen representanter for
justitieministeriet, Finlands Bank, Finansin-
spektionen och Finansbranschens Centralfor-
bund. Arbetsgruppen utformade i enlighet
med uppdraget sitt forslag som en regerings-
proposition. Arbetsgruppen foreslog att det
inréttas en resolutionsmyndighet och att det
stiftas en lag om resolutionsbefogenheter.
Vidare foreslog arbetsgruppen att det inréttas
en fond utanfor statsbudgeten.

5.2 Remissyttranden och hur de beak-
tats

Arbetsgruppens propositionsutkast séndes
pa remiss den 27 mars 2014 (Statsradets pro-
jektregister VM/015:00/2013). Remisstiden

gick ut den 2 maj 2014. Propositionsutkastet
har lagts ut pa ministeriets internetsidor.

Utkastet sdndes pa remiss till sammanlagt
22 myndigheter och organisationer. Sam-
manlagt 18 remissvar inkom. 14 av de in-
stanser som ombads inkomma med yttranden
svarade, dvs. justitieministeriet, social- och
hilsovardsministeriet, hogsta forvaltnings-
domstolen, ECB, Finlands Bank, Finansin-
spektionen, Konkurrens- och konsumentver-
ket, Konkurrensombudsmannen, Statens re-
visionsverk, Statskontoret, Finansbranschens
Centralférbund, Kommunfinans Abp, Egen-
domsforvaltningsbolaget Arsenal Ab samt
Inséttningsgarantifonden. Dessutom har OP-
Pohjola Group pé& eget initiativ inkommit
med ett yttrande. Inrikesministeriet, Helsing-
fors polisinrittning och Riksaklagardmbetet
har meddelat att de inte 6nskar yttra sig om
arbetsgruppens promemoria. Arbets- och nér-
ingsministeriet, marknadsdomstolen, Advo-
katforbundet, Paikallisosuuspankkiliitto och
Sparbanksforbundet har inte inkommit med
yttranden.

Den allménna instillningen till arbetsgrup-
pens malsittningar och centrala lagforslag ér
huvudsakligen positiv. Forslagen till ny lag-
stiftning om 16sning av kriser pa finansmark-
naden, till ny myndighetsstruktur for resolu-
tion samt till inrdttande av en ny insdttnings-
garanti- och resolutionsfond anses huvudsak-
ligen vara dndamalsenliga. I yttrandena be-
rors framfor allt ikrafttradandebestdmmelser-
na om investeraransvar, placeringsorten for
myndigheten for finansiell stabilitet och dnd-
ringen av insdttningsgarantifondens rittsliga
status. Flera remissvar beror ocksa fragor om
detaljer i propositionsutkastet samt materiella
aspekter. Finansministeriet har gett ut en
sammanfattande promemoria av remissvaren
(den 22 maj 2014).

Finlands Bank samt Statskontoret stdder
forslagen 1 arbetsgruppens betinkande. Ock-
s& Finansinspektionen stoder i huvudsak ar-
betsgruppens malsittningar och de centrala
lagforslagen. ECB stiller sig positiv till de
uppgifter som enligt lagforslagen tilldelas
Finlands Bank. Konkurrens- och konsument-
verket anser att lagforslaget pa det hela taget
innehaller effektiva resolutionsrelaterade
element. Justitieministeriet har ingenting att
anmérka nér det giller mélséttningarna eller
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sittet att behandla fragan om hur de forplik-
telser som EU alagger ska genomforas natio-
nellt.

Finansbranschen Centralférbund anser att
det inte fanns nédgot sirskilt behov att sétta i
kraft bestimmelserna om investeraransvar i
bradskande ordning, utan att den nationella
marginal som EU-regleringen tillater bor ut-
nyttjas i full utstrickning. Ikrafttridandebes-
tdmmelserna har justerats i samband med den
fortsatta beredningen. Under den fortsatta be-
redningen beaktades den ett &rs 6vergéngspe-
riod som direktivet mojliggor i1 fraga om ge-
nomforandet av det forsta lagforslagets be-
stimmelser om investeraransvar pa sa sitt att
8 kap. 6 § 4-6 mom. i det forsta lagforslaget
ska tillimpas forst fran den 1 januari 2016.

Social- och hilsovardsministeriet, Finans-
inspektionen, Finansbranschens Centralfor-
bund, Konkursombudsmannen och Statens
revisionsverk anser det vara viktigt att man
for att sdkerstilla kostnadseffektiviteten un-
der den fortsatta beredningen utreder mojlig-
heten att inrdtta myndigheten for finansiell
stabilitet 1 anslutning till ndgot existerande
verk. I frdga om placeringen av myndigheten
for finansiell stabilitet &r propositionen efter
den fortsatta beredningen baserad pa resolu-
tionsarbetsgruppens promemoria. En
omsténdighet som talar for inrdttande av en
sjdlvstaindig myndighet inom finansministe-
riets forvaltningsomrade &r bl.a. att den myn-
dighet som direktivet avser ska vara sjilv-
standig och oavhéngig i operativt hinseende
och i sitt beslutsfattande. Arbetsgruppens
forslag stimmer Gverens ocksd med ECB:s
asikt enligt vilken resolutionsmyndighetens
och tillsynsmyndighetens uppgifter ska hallas
atskilda frén varandra. Finlands Bank anser
ocksa att arbetsgruppens forslag dr motiverat.

Myndigheten for finansiell stabilitet ska for
utforandet av sina uppgifter ha de redskap,
befogenheter och resurser som ndmns i ar-
betsgruppens forslag. Finansinspektionen,
ECB och Statens revisionsverk anser det
ocksa vara viktigt att myndigheten for finan-
siell stabilitet har tillrickliga befogenheter
for skotseln av sina uppgifter.

Insdttningsgarantifondens uppgifter som
inrdttats for att trygga insdttarnas fordringar i
inléningsbankerna och forvaltningen av fon-
dens tillgangar ska overforas till myndighe-

ten for finansiell stabilitet. Statens revisions-
verk anser att forslaget att dndra inséttnings-
garantifonden till en fond utanfor statsbudge-
ten dr motiverat eftersom de ansvars- och
tillsynsfrigor som ansluter sig till fondens
verksamhet d& i skenet av grundlagen blir
organiserade pa ett tydligare sitt. Finansin-
spektionen anser att den centraliserade for-
valtningsmodellen frimjar verksamhetens ef-
fektivitet och stdder de mojligheter som
myndigheten for finansiell stabilitet har att
agera i resolutionssituationer dér det forut-
sétts att insdttningsgarantifondens medel an-
vénds for betalning av inséttningar. Finlands
Bank anser ocksé att arbetsgruppens forslag
till fondstruktur &r motiverat.

Finansbranschens Centralforbund och In-
sdttningsgarantifonden understoder inte for-
slaget att insdttningsgarantifondens uppgifter
och forvaltningen av fondens medel skall
overforas till den myndighet for finansiell
stabilitet som ska inrdttas enligt forslaget.
Forslaget har i samband med den fortsatta
beredningen omarbetats sa att branschforeta-
gen far mojlighet att forvalta den del av in-
sattningsgarantifondens tillgangar. Finans-
branschen Centralforbund och Inséttningsga-
rantifonden anser att den sex ménaders dver-
gangsperiod som arbetsgruppen foreslagit for
overforingen av Insittningsgarantifondens
tillgangar ar alltfor kort. Overgangsperioden
har under den fortsatta beredningen forldngts
till 12 manader.

I samband med den fortsatta beredningen
av propositionen har pa basis av remissvaren
beaktats forhallandet mellan forslagen och
insolvenslagstiftningen. Motiveringarna har
preciserats med hénvisning till de begrepp
som anvénds i solvenslagstiftningen.

Som en f6ljd av remissvaren har de fore-
slagna bestimmelserna om stabilitets- och
insdttningsgarantiavgifter samt administrati-
va avgifter justerats.

I bestimmelserna om &verklagande och pé-
foljdssystem har gjorts justeringar framfor
allt med anledning av hogsta forvaltnings-
domstolens remissvar. Dessutom har i de bi-
fogade lagarnas bestimmelser om Overkla-
gande gjorts preciseringar i dverensstimmel-
se med nuvarande lagstiftningspraxis.

I motiveringen till bestimmelserna om lag-
stiftningsordningen har ocksa behandlats fra-
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gor gillande administrativa sanktioner, ex-
empelvis ne bis in idem -forbudet.

Den fortsatta beredningen av propositionen
har utforts som tjénsteuppdrag vid finansmi-
nisteriet.

6 Samband med andra propositio-
ner

Propositionen ansluter sig till budgetpropo-
sitionen for 2015.

I artikel 66 i EU:s resolutionsforordning fo-
reskrivs om resolutionsndmndens skyldighet
att berdkna de enskilda arliga stabilitetsavgif-
terna for institut som hor till den gemen-
samma resolutionsmekanismen. Enligt reso-
lutionsdirektivets artikel 103.7 ska kommis-
sionen ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter och specificera begreppet bidragsjuster-
ingar i forhallande till institutens riskprofil,
med avseende pa faststillandet av stabilitets-
avgiften och forvaltningsavgiften. Kommis-
sionen har inte d4nnu antagit delegerade akter
eller genomforandebestammelser och i denna

proposition kan dirfor inte laggas forslag till
berdkning av stabilitetsavgiftens storlek per
institut. Avsikten dr att kommissionen ska
anta de delegerade akterna innan direktivet
trader i kraft den 1 januari 2015.

Bestimmelserna om beskattning av insétt-
ningsgarantiavgifter och stabilitetsavgifter
har beretts som tjdnsteuppdrag vid finansmi-
nisteriets skatteavdelning. I frdga om behand-
ling om skattningen for stabilitetsavgifterna
och insittningsgarantiavgifterna som ska be-
talas till det nya Verket for finansiell stabili-
tet kommer att avlatas ett separat lagforslag.
I resolutionsdirektivet foreskrivs inte om be-
skattning av avgifterna. Enligt inledande
stycket (10) i avtalet om EU:s gemensamma
resolutionsfond erinrar de avtalsslutande par-
terna erinrar om att det dr deras mal att bibe-
halla lika villkor och att minimera de &ver-
gripande resolutionskostnaderna for skattebe-
talarna, och de kommer att beakta den 6ver-
gripande bdrdan for sina respektive banksek-
torer nér de utformar bidragen till fonden och
deras skatteméssiga behandling.
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DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag

1.1 Lag om resolution av kreditinstitut
och virdepappersforetag

AVDELNING I ALLMANT

1 kap. Allméinna bestimmelser

1 §. Tillimpningsomradde. 1 denna paragraf
foreskrivs om lagens tillimpningsomrade.
Enligt paragrafens / mom. ska lagen tillim-
pas pa kreditinstitut och vérdepappersforetag,
nedan institut. Av lagforslagets 3 § 1 mom.
2 punkten foljer dock att lagen ska tillimpas
endast pa virdepappersforetag som bedriver
handel med finansiella instrument for egen
rakning och/eller garanterar emissioner.

Enligt paragrafens 2 mom. ska lagen dess-
utom tillampas pd foretag som avses i mo-
mentet och som hor till samma foretagsgrupp
enligt 3 § 1 mom. 7 punkten. Sddana foretag
ar enligt 8—10 punkten i det ndmnda mo-
mentet finansiella holdingforetag, blandade
finansiella holdingforetag och holdingforetag
med blandad verksamhet samt sddana finan-
siella institut som definieras i momentets
4 punkt och dr dotterforetag till ett kreditin-
stitut eller ett vérdepappersforetag eller ett
saddant holdingforetag som ndmns ovan. P&
sadana foretag ska lagen dock tillimpas en-
dast i samband med resolution av institut
som hor till samma grupp.

I paragrafens 3 mom. hénvisas till lagens
15 kap. dér det foreskrivs om resolution av
institut och filialer d& en myndighet i en stat
utanfor EES i forsta hand ansvarar for kon-
cernresolutionen.

I paragrafens 4 mom. konstateras for tyd-
lighetens skull att denna lag ska tillimpas
endast om inte ndgot annat foljer av EU:s re-
solutionsforordning eller av det mellan de
deltagande staterna ingéngna avtal som avses
i forordningens artikel 1.3. Det sist ndimnda
avtalet giéller Overforing av avgifter som
samlas in pd nationell niva till den gemen-
samma resolutionsfond som avses i EU:s re-
solutionsférordning. EU:s resolutionsforord-
ning ska enligt forslaget tillimpas pé kredit-

institut etablerade i stater som deltar i den
gemensamma resolutionsmekanism som av-
ses 1 forordningen. Dessutom ska EU:s reso-
lutionsforordning tillimpas pad moderforetag
som é&r etablerade i en medlemsstat som del-
tar i EU:s gemensamma resolutionsmeka-
nism samt pé virdepappersforetag och finan-
siella institut som &r etablerade i en med-
lemsstat, om ECB i enlighet med artikel 4.1 g
1 forordningen om en gemensam tillsynsme-
kanism utdvar gruppbaserad tillsyn Gver de-
ras moderforetag. Sddana ovan ndmnda insti-
tut och grupper som omfattas av ECB:s
gruppbaserade tillsyn samt grupper som be-
driver grinsoverskridande verksamhet hor till
resolutionsndmndens primédra behorighet.
Denna behorighet omfattar dessutom alla sa-
dana kreditinstitut for vilkas resolution den
gemensamma resolutionsfonden anvénds.
Den foreslagna lagen ska salunda i sin helhet
tillimpas endast pd andra &n ovan nidmnda
kreditinstitut samt pa andra till lagens till-
lampningsomrade hérande vardepappersfore-
tag och finansiella institut dn sddana som
ndmns ovan.

Det inbordes forhallandet mellan tillamp-
ningen av EU:s resolutionsforordning och
denna lag kommer i praktiken, nér det &r fra-
ga om institut som omfattas av forordningen,
att for detaljernas vidkommande bestdmmas i
och med att samarbetsformerna mellan den
gemensamma resolutionsmekanismen enligt
forordningen och den nationella resolutions-
myndigheten stabiliseras.

EU:s resolutionsférordning ska i stéllet for
denna lag tillimpas pd sddana institut som
enligt forordningens artikel 2 hor till forord-
ningens tillimpningsomrade. 1 EU:s resolu-
tionsforordning foreskrivs om enhetliga be-
stimmelser och forfaranden som den resolu-
tionsndmnd som i enlighet med foérordning-
ens artikel 42 tillsammans med radet, kom-
missionen och de deltagande medlemsstater-
nas nationella resolutionsmyndigheter ska
tillimpas inom ramen for den gemensamma
resolutionsmekanismen.

I artikel 5 1 EU:s resolutionsforordning f6-
reskrivs om situationer dér resolutionsndmn-
den utdvar befogenheter som tilldelats den
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nationella resolutionsmyndigheten. Delta-
gande medlemsstater inom forordningens till-
lampningsomrade 4r de medlemsstater som
hor till och har anslutit sig till bankunionen
samt kreditinstitut som hor till resolutions-
nidmndens priméra behorighet och i de delta-
gande medlemsstaterna star under ECB:s till-
syn samt institut som bedriver gransoverskri-
dande verksamhet. Nordea Bank Finland
Abp, Danske Bank Abp och OP-Pohjola
Group och deras medlemsbanker omfattas i
Finland av resolutionsndmndens priméra be-
horighet. Andra kreditinstitut ska vara primér
behorighet av det nationella Verket for finan-
siell stabilitet som avses i lag om myndighe-
ten for finansiell stabilitet. Om man vid reso-
lution av dessa s.k. smé kreditinstitut méste
utnyttja den gemensamma resolutionsfond
som avses 1 EU:s resolutionsférordning,
overfors behdrigheten enligt forordningen till
resolutionsndmnden.

Den nationella resolutionsmyndigheten ska
i enlighet med EU:s resolutionsférordning
t.ex. uppratta resolutionsplaner for sma insti-
tut och delta i utarbetandet av resolutionspla-
ner for institut som hor till resolutionsndmn-
dens behorighet (artikel 8), bedoma resolu-
tionsmdjligheterna i frdga om sma institut
och undanrdja ocksd sddana i resolutions-
nimndens beslut angivna hinder for resolu-
tion som avser institut inom resolutions-
ndmndens behorighet (artikel 10), for resolu-
tionsndmnden ldgga fram forslag till forenk-
lade skyldigheter for vissa institut (artikel
11), samrada om minimikrav for kapitalbas
och nedskrivningsbara skulder (artikel 12),
utova befogenheter i samband med nedskriv-
ning av skulder och konvertering (artikel 17)
och delta i utbyte av information med andra
myndigheter (artikel 30).

Resolutionsndmnden utarbetar i enlighet
med EU:s resolutionsférordning t.ex. resolu-
tionsplaner for institut som stér direkt under
ECB:s tillsyn samt, i samarbete med de beho-
riga myndigheterna och nationella resolu-
tionsmyndigheterna, for alla grénsdverskri-
dande koncerner. Resolutionsndmnden eller
den nationella resolutionsmyndigheten ska i
samband med utarbetandet av resolutionspla-
nerna beddma mojligheterna att avveckla och
omorganisera instituten. Om det finns sddana
hinder for avveckling eller omorganisering

av verksamheten som de facto inte kan eli-
mineras genom atgérder som institutet sjalv
foreslar, kan resolutionsndmnden ge de na-
tionella resolutionsmyndigheterna anvisning-
ar att kriva att institutet vidtar atgérder som
behovs for att undanrdja hindren. Resolu-
tionsndmnden kan besluta att ett institut far
tillimpa forenklade skyldigheter vid utarbe-
tande av resolutionsplanen eller att ett institut
fér undantas fran skyldigheten att utarbeta en
plan.

Resolutionsndmnden ska faststélla mini-
kravet for en enhet for vilken den utarbetar
en resolutionsplan, nér det géller tillgdngar
och skulder som kan vara foremal for ned-
skrivning eller konvertering. Dessutom be-
domer resolutionsndmnden pa ECB:s eller pa
eget initiativ t.ex. om fOrutséttningarna for
resolution av en enhet av uppfyllda. Nar for-
utsdttningarna dr uppfyllda fattar resolutions-
ndmnden beslut ocksd om ramen for de reso-
lutionsverktyg som ska tillimpas samt om
den ram for anvdndning av resolutionsfon-
dens medel som stdder resolutionen.

2 §. Myndigheten for finansiell stabilitet. 1
paragrafens I/ mom. foreskrivs i Gverens-
stimmelse med artikel 3.1 i resolutionsdirek-
tivet om den myndighet som ska ansvara for
myndighetsuppgifterna enligt denna lag. En-
ligt momentet dr denna myndighet Verket for
finansiell stabilitet som det foreskrivs om i
den foreslagna lagen om myndigheten for fi-
nansiell stabilitet, nedan verklagen. Enligt
det foreslagna momentet ska verket skota de
myndlghetsuppglfter som avses i denna lag
endast om inte nagot annat foljer av EU:s re-
solutionsférordning. Den 1 f{6rordningen
ndmnda resolutionsnidmndens behorighet asi-
dositter det nationella verkets behdrighet sé
som foreskrivs i forordningen. Verket ansva-
rar emellertid for genomforande av den ge-
mensamma resolutionsmekanismens beslut
som avses i forordning och verket ska i sam-
band dirmed iaktta denna lag, till den del
som den inte stér i konflikt med den gemen-
samma resolutionsmekanismens beslut.

Enligt den foreslagna paragrafens 2 mom.
ska planeringsuppgifterna i samband med en
koncernresolution skdtas av verket, om kon-
cernens moderforetag &r ett finlandskt fore-
tag som inte &r dotterforetag till ett moderfo-
retag som dr beldget i en annan EES-stat.
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Med moderforetag avses i detta samman-
hang, om inte nagot annat uttryckligen fore-
skrivs, koncernens och gruppens yttersta mo-
derforetag pa unionsnivd. Av momentet fol-
jer att bestimmelserna i 2 kap. om resolu-
tionsplaner for en koncern och bestdmmel-
serna i 3 kap. om hinder for avveckling och
omorganisering inte ska tillimpas péa under-
koncerner eller undergrupper, om inte nagot
annat uttryckligen foreskrivs i denna lag.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att de upp-
gifter som vid en koncernresolution enligt 4—
14 kap. ska skotas av resolutionsmyndighe-
ten hor till verket, om kreditinstitutet eller
vardepappersforetaget eller dess moderfore-
tag enligt 1 § 2 mom. 1 punkten &r ett fin-
landskt foretag som inte dr dotterforetag till
ett moderforetag som &ar beldget i en annan
EES-stat. Verkets behorighet dr pad motsva-
rande sétt som enligt 2 mom. beroende av om
institutet eller dess moderforetag ar gruppens
hogsta moderforetag inom hela EES-
omradet.

3 §. Definitioner. 1 denna paragraf fore-
skrivs om de definitioner som anvénds i den
foreslagna lagen. De motsvarar definitioner-
na i resolutionsdirektivets artikel 2 och hu-
vudsakligen de som anvénds i kreditinsti-
tutslagen.

Enligt paragrafens / mom. 1 punkten avses
med kreditinstitut detsamma som i 1 kap. 7 §
1 kreditinstitutslagen. Enligt resolutionsdirek-
tivets artikel 2.2 avses med kreditinstitut inte
sddana enheter som avses i kreditinstitutsdi-
rektivets artikel 2.5. Enligt kreditinstitutsdi-
rektivets artikel 2.5.21 ska kreditinstitutsdi-
rektivet 1 Finland inte tillimpas pa Teollisen
yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt
samarbete Ab och Finnvera Oyj/Finnvera
Abp. De sist ndmnda enheterna &r inte sédana
institut som avses i denna lag.

I paragrafens 1 mom. 7, /1 och 12 punkten
foreskrivs med avvikelse fran tillampnings-
omradet for gruppbaserad tillsyn enligt EU:s
tillsynsférordning om definitionen av be-
greppen grupp samt moderforetag for en
grupp och dotterforetag till en grupp. Med
avvikelse fran tillimpningsomrddet for
gruppbaserad tillsyn ska till begreppet grupp
enligt lagen som moderforetag hénforas ock-
s& begreppet finansiellt holdingforetag och
dess dotterforetag.

I momentets 20 punkt definieras begreppet
betydande filial. Ddrmed avses en filial som i
enlighet med kreditinstitutsdirektivets artikel
51.1 dr beldgen i en annan EES-stat anses
vara betydande i etableringsstaten. Definitio-
nen stimmer overens med resolutionsdirekti-
vets artikel 2.1.34.

I momentets 24 punkt foreskrivs i Gverens-
stimmelse med resolutionsdirektivets artikel
2.1.28 om extraordinért offentligt stod.

I paragrafens 2 mom. definieras begreppet
finansiella avtal. Definitionen stimmer over-
ens med resolutionsdirektivets artikel
2.1.100.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att vad
som i lagen foreskrivs om koncerner och
grupper ska tillimpas pd sammanslutningar
som avses i lagen om en sammanslutning av
inl&ningsbanker samt att vad som foreskrivs
om koncerners och gruppers moderforetag
ska tillimpas pa en sammanslutnings central-
institut och vad som foreskrivs om dotterfo-
retag ska tillimpas pd medlemsinstitut och pa
andra foretag som hor till sammanslutningen
dn pa centralinstitutet.

I paragrafens 4 mom. foreslas med avvikel-
se fran 1 § 1 mom. en bestimmelse enligt
vilken med institut avses i 4—14 kap. ett in-
stitut under resolution och foretag som hor
till samma grupp som detta.

I paragrafens 5 mom. fOreskrivs att an-
vindning av stabilitetsavgifter som avses i
4 kap. 1 verklagen inte dr extraordinirt of-
fentligt finansiellt stdd. Denna precisering
motsvarar resolutionsdirektivets artiklar 10.3
aoch 123 f.

4 §. Europeiska unionens lagstiftning och
Europeiska bankmyndigheten. 1 paragrafen
definieras en del av de EU-forfattningar samt
EBA, som det hinvisas till i lagen.

5 §. Europeiska unionens tekniska standar-
der. Denna paragraf dr informativ till sin ka-
raktir och innehaller ett konstaterande om att
resolutionsbestimmelser finns i denna lag
och dessutom i de tekniska standarder som
avses i resolutionsdirektivet och antagits ge-
nom Europeiska kommissionens forordning
eller beslut. Det &r EBA:s uppdrag att forbe-
reda standarder till kommissionen.

6 §. Resolutionslagens syften och allmdnna
tillimpningsprinciper. 1 paragrafens I mom.
foreslas bestimmelser om de allménna reso-
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lutionssyften som verket ska beakta nir det
tillimpar lagen. Verket ska vélja de verktyg
och befogenheter som i det enskilda fallet
gor det mojligt att bist nd de malsattningar
som &r relevanta i ett enskilt fall. Med avvi-
kelse fran resolutionsdirektivet foreslds att
maélen ska regleras med avseende pa tillimp-
ningen av hela lagen och inte enbart i friga
om de egentliga resolutionsatgirderna, efter-
som malen maste beaktas savil vid utarbe-
tande av resolutionsplaner enligt 2 kap. och
undanrdjande av resolutionshinder som i
samband med egentlig resolution i enlighet
med 3—13 kap.

I den foreslagna paragrafens 2 mom. fore-
skrivs om verkets skyldighet att pa ett balan-
serat sétt bedoma syftena enligt 1 mom. som
en helhet.

Enligt paragrafens 3 mom. ska verket vid
tillimpningen av lagen i enlighet med pro-
portionalitetsprincipen i frdga om institut och
foretag som avses i 1 § 2 mom. beakta bland
annat arten och omfattningen av afférsverk-
samheten samt 1 vilka former den bedrivs,
den juridiska formen och dgarstrukturen,
riskprofilen, bindningar till andra institut el-
ler finansiella system, om négot av undanta-
gen 1 artikel 113.6 eller 7 i EU:s tillsynsfor-
ordning &r tillimpligt, samt om foretaget
eventuellt tillhandahaller investeringstjdnster
enligt lagen om investeringstjinster.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artiklar 1.1 andra stycket och 31.

7 §. Bestimmelser om lagval. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs i Overensstimmelse med ar-
tikel 117.2 i resolutionsdirektivet och artik-
larna 20—27 och 30-32 i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2001/24/EG om re-
konstruktion och likvidation av kreditinstitut
vilken stats lagstiftning som ska tillimpas da
resolutionsatgirder vidtas i friga om ett sa-
dant foretags tillgdngar och skulder som &ar
foremal for resolutionsatgérder i en annan
EES-stat. I overensstimmelse med lagvals-
bestimmelserna i 24 a—24 k § i lagen om af-
farsbanker och andra kreditinstitut i aktiebo-
lagsform (1501/2001), nedan affdrsbanksla-
gen, ska lagen i kreditinstitutets hemstat till-
lampas om inte ndgot annat fOljer av de
nimnda lagrummen. I den foreslagna para-
grafen konstateras emellertid for tydlighetens
skull att lagvalsbestimmelserna i den fore-

slagna lagen asidositter de ovan ndmnda be-
stimmelserna.

AVDELNING II
BEREDSKAP FOR RESO-
LUTION

2 kap. Resolutionsplan

1 §. Skyldighet att upprdtta en resolutions-
plan. 1 denna paragraf foreskrivs i overens-
stimmelse med resolutionsdirektivets artikel
10.1 om verkets skyldighet att for ett institut
upprétta en resolutionsplan varav framgar
vilka resolutionsatgérder verket vidtar efter
det att institutet har uppfyllt forutsattningarna
for resolution. Enligt momentet ska i planen
ndrmare anges eventuella materiella hinder
for avveckling och omorganisering och vid
behov ndmnas vilka betydande &tgirder som
krévs for att undanrdja hindren.

I den foreslagna paragrafens 2 mom. fore-
skrivs att ndgon resolutionsplan inte behover
upprittas om institutet hor till en koncern for
vilken enligt 5 § ska uppréttas en koncernre-
solutionsplan.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att i resolu-
tionsplanen ska anges alternativa sitt bade
nér det géller att komma till ritta med enskil-
da instituts problem och nir det géller av-
hjidlpande av omfattande instabilitet inom
den finansiella sektorn.

Enligt den foreslagna paragrafens 4 mom.
far resolutionsplanen inte bygga pa antagan-
den om att institutet beviljas extraordinért of-
fentligt finansiellt stod enligt momentets
1 punkt, pé akut likviditetsstod fran central-
banken som ndmns i 2 punkten eller pa likvi-
ditetsstod frdn centralbanken med icke-
standardmaéssiga villkor for sdkerheter, 16pti-
der och rintesatser, si som ndmns 1 3 punk-
ten. Extraordinirt offentligt finansiellt stod ar
inte anvéndning av tillgdngar som samlats in
genom stabilitetsavgifter enligt verklagens
4 kap.

Enligt paragrafens 5 mom. ska i resolu-
tionsplanen bl.a. ges en utredning om hur och
nér institutet kan ansdka om centralbankens
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stdd och ndrmare anges eventuella tillgangar
som kan anvéndas som sékerhet.

I paragrafens 6 mom. foreskrivs att verket
vid behov kan éldgga ett institut att bista vid
uppréittandet av en resolutionsplan och vid
uppdatering av planen. Verket kan forutsétta
att institutet dels ldmnar saddana uppgifter
som avses i 4 § och dels att institutet upprit-
tar forslag till sddana planer for vissa delom-
rdden som ansluter sig till dess verksamhet
och ska ingé i resolutionsplanen.

I paragrafens 7 mom. foreskrivs att verket
kan besluta att institutet och foretag som hor
till samma grupp som detta ska fora en detal-
jerad forteckning 6ver finansiella avtal i vilka
institutet eller ett foretag som hor till samma
grupp som detta ar part. Verket kan bestdm-
ma en tid dé& forteckningen senast ska upprit-
tas och inom vilken uppgifter om avtalen ska
tillstdllas verket. Momentet ska tillimpas pa
finansiella avtal som definieras i 1 kap. 3 §
2 mom. Motsvarande tidsgréns ska tillimpas
pa alla institut och pd foretag som hor till
samma koncern som dessa. Verket kan be-
stimma olika tidsgrinser for de olika avtals-
typer som anges i definitionen av begreppet
finansiellt avtal.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artiklar 10.1—5 och 10.8. Den foreslagna pa-
ragrafens 6 mom. motsvarar resolutionsdi-
rektivets artikel 11.1 a.

2 §. Uppdatering av resolutionsplanen. 1
paragrafens I mom. foreskrivs i Overens-
stimmelse med direktivets artikel 10.6 att
verket &rligen ska uppdatera institutens reso-
lutionsplaner. En plan ska uppdateras vid be-
hov.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att en reso-
lutionsplan, utover vad som foreskrivs i
1 mom., dessutom ska uppdateras efter varje
sddan foridndring i institutets rittsliga eller
funktionella struktur, affirsverksamhet eller
finansiella stdllning som kan ha relevans for
planens genomforbarhet eller annars forutsit-
ter att planen uppdateras. Enligt momentet
ska institutet och Finansinspektionen utan
drojsmal rapportera fordndringarna till ver-
ket.

3 §. Resolutionsplanens innehall. 1 paragra-
fens I mom. foreskrivs om de krav som stélls
pa innehallet i en resolutionsplan.

Enligt paragrafens 2 mom. foreskrivs ge-
nom forordning av finansministeriet ndrmare
om de krav som stills pa resolutionsplanens
innehall, for genomforande av resolutionsdi-
rektivets artikel 10.7.

4 §. Uppgifter som behovs for upprdttande
av en resolutionsplan. 1 paragrafens I mom.
foreskrivs om ett instituts skyldighet att till-
stilla verket de uppgifter och utredningar
som behovs for att upprétthalla och genomfo-
ra en resolutionsplan. Enligt momentet ska
genom forordning av finansministeriet utfar-
das ndrmare bestdmmelser om uppgifterna
och utredningarna. 1 resolutionsdirektivets
bilaga B foreskrivs om de uppgifter som re-
solutionsmyndigheten kan krdva att f& for
upprittande och underhéllande av resolu-
tionsplaner. Genom forordning av finansmi-
nisteriet utfirdas bestimmelser som behovs
for genomforande av bestimmelserna i fraga.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs i syfte att
undvika dubbelrapportering att Finansinspek-
tionen ar skyldig att pd verkets begéran till-
stélla detta de uppgifter och utredningar som
avses i 1 mom.

Den foreslagna paragrafen motsvarar reso-
lutionsdirektivets artikel 11.1.

5 §. Skyldighet att uppritta en koncernre-
solutionsplan. 1 denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med resolutionsdirektivets
artiklar 12.1 och 12.2 om skyldigheten att
uppritta en koncernresolutionsplan och om
grunderna for upprittandet. Detta kapitels
bestimmelser om koncerner samt 3 kap. ska
tillimpas pa hela koncernen i redovisnings-
hinseende. Tillimpningsomradet skiljer sig i
det avseendet fran tillimpningsomradet for
4—15 kap. att en koncerns resolutionsplan
ska omfatta ockséd andra koncernforetag &n
institut och foretag som nédmns i 1 kap. 1 §
2 mom., exempelvis forsdkringsbolag.

Enligt paragrafens / mom. ar verket, i det
fall att en koncerns moderforetag inte dr dot-
terforetag till ett moderforetag som &r beldget
i en annan EES-stat, behorigt att uppritta en
koncernresolutionsplan i samrdd med de
myndigheter som ansvarar for resolutionen
av koncernens utlindska dotterforetag och
efter att ha hort resolutionsmyndigheterna i
den stat dir betydande filialer har sitt site,
till den del som det ar relevant frén filialernas
synpunkt. I koncernresolutionsplanen ska tas
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in en for hela koncernen gillande plan for
eventuell resolution pd moderforetagets niva
eller uppdelad pé dotterforetagens niva.

I paragrafens 2 mom. rdknas upp de foretag
i friga om vilka resolutionsatgérderna ska
preciseras i koncernresolutionsplanen.

Enligt paragrafens 3 mom. ska en koncern-
resolutionsplan upprittas pa basis av de upp-
gifter som avsesi4 §.

6 §. Vad en koncernresolutionsplan ska in-
nehalla. 1 paragrafens I mom. foreskrivs pa
motsvarande sétt som i resolutionsdirektivets
artikel 12.3 om innehallet i en koncernresolu-
tionsplan.

Enligt paragrafens 2 mom. far koncernreso-
lutionsplanen inte bygga pa ett antagande om
att institutet beviljas sddant extraordinért of-
fentligt finansiellt stod eller likviditetsstod
frén centralbanken som avses i 1 § 4 mom.
Enligt momentet ska principerna for ansvars-
fordelningen nér det géller finansieringen av
resolutionsétgirder faststdllas opartiskt. I
dem ska beaktas i synnerhet resolutionsdirek-
tivets artikel 107.5 och dess inverkan pa fi-
nansmarknadens stabilitet i respektive med-
lemsstater. I koncernresolutionsplanen ska
ingd en beskrivning av hur avvecklingsalter-
nativen enligt 3 kap. 2 § ska bedomas.

Den foreslagna paragrafen motsvarar reso-
lutionsdirektivets artiklar 12.3—12.5.

7 §. Forfaranden i anslutning till en kon-
cernresolutionsplan. 1 paragrafens I mom.
foreskrivs att moderforetaget i en koncern i
enlighet med 4 § ska tillstélla verket uppgif-
ter och utredningar om sig sjdlvt och om
andra koncernforetag.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att verket
ska formedla information som avses i1 1
mom. till EBA, till resolutionsmyndigheterna
i de till koncernen hdrande dotterforetagens
hemstater och till de behoriga myndigheter
som avses i kreditinstitutsdirektivets artiklar
115 och 116.

Enligt paragrafens 3 mom. ska verket till-
stilla de myndigheter som avses i 2 mom. all
den information som &r relevant for att dessa
myndigheter ska kunna skota sina uppgifter.
I paragrafens 4 mom. foreskrivs att verket
inte dr skyldigt att formedla information om
dotterforetag i tredjelénder utan samtycke av
de behdriga tillsyns- och resolutionsmyndig-
heterna.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs om be-
handlingen av koncernresolutionsplanen i re-
solutionskollegiet som avses i 14 kap. 2 §.

I paragrafens 6 och 7 mom. foreskrivs om
uppdatering av resolutionsplanen.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artiklar 13.1—13.3.

8 §. Godkdnnande av resolutionsplaner. 1
denna paragraf foreskrivs om forfarandet for
godkdnnande av en koncernresolutionsplan
da foretag i flera medlemsstater hor till kon-
cernen.

Enligt paragrafens / mom. ska verket be-
sluta om godkénnande av en koncernresolu-
tionsplan i samrad med de myndigheter som
ansvarar for resolutionen av dotterbolagen.

Enligt paragrafens 2 mom. ska de resolu-
tionsmyndigheter som avses i 1 mom. efter-
strdva ett gemensamt beslut inom fyra ména-
der fran den dag d& verket i enlighet med
koncernresolutionsplanen tillstéller resolu-
tionskollegiets medlemmar de uppgifter och
utredningar som det fatt med stod av 5 §
3 mom.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om forfa-
randet 1 en situation dir resolutionsmyndig-
heterna inte kan fatta ett gemensamt beslut
inom fyra ménader. I sé fall ska verket fatta
sitt eget beslut om resolutionsplanen for hela
verket.

Verket ska 1 sitt beslut beakta vriga reso-
lutionsmyndigheters synpunkter och reserva-
tioner. Verket ska skicka beslutet till koncer-
nens moderforetag. I lagen foreslas ingen ut-
trycklig bestimmelse om verkets skyldighet
att motivera beslutet, eftersom denna skyl-
dighet foljer av 44 § i forvaltningslagen
(434/2003).

I paragrafens 4 mom. foreskrivs att verket i
sddana fall som avses i 3 mom. ska fatta ett
beslut om en separat resolutionsplan for de
dotterforetag som omfattas av verkets beho-
righet. I momentet foreskrivs om vad som
ska framga av beslutet och om verkets skyl-
dighet att underrétta det i 14 kap. 2 § avsedda
resolutionskollegiets dvriga medlemmar om
sitt beslut.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs om forfa-
randet 1 en situation dir verket eller ndgon
annan resolutionsmyndighet som avses i
1 mom. har &verfort en tvist till EBA. Verket
ska da uppskjuta sitt beslut och invinta
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EBA:s bindande beslut samt slutgiltigt avgo-
ra drendet 1 enlighet med det beslutet.

I paragrafens 6 mom. foreskrivs att den fy-
ramanadersperiod som avses i 2 mom. ar lik-
tydig med forlikningsperioden enligt artikel
19 1 Europeiska banktillsynsférordningen
(EU) nr 1093/2010. Arendet kan inte Over-
sindas till EBA for avgorande efter fyrama-
nadersperioden och inte heller efter det att ett
gemensamt beslut har fattats 1 drendet. EBA
ska avgora drendet inom en ménad efter att
drendet har overforts till den. Om EBA inte
har avgjort drendet inom en ménad ska ver-
ket fatta ett beslut enligt 3 eller 4 mom. Ver-
ket kan 1 stéllet for att sjalvt avgora drendet
fatta ett gemensamt beslut om koncernresolu-
tionsplanen i samrad med de Ovriga resolu-
tionsmyndigheterna.

I paragrafens 7 mom. foreskrivs att verket i
sddana fall som avses i 4 mom. och dir nagot
gemensamt beslut inte har kunnat fattas ska
erkdnna och tillimpa en annan resolutions-
myndighets beslut om dotterféretag som hor
till dess behorighet.

I paragrafens 8 mom. foreskrivs om om-
provning av en koncernresolutionsplan och
om forutséttningarna for sédan omprovning.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artiklar 13.4—13.6 samt 13.7, 13.8 och
13.10.

9 §. Informationsskyldighet om resolu-
tionsplaner. 1 denna paragraf foreskrivs om
verkets skyldighet att tillstélla Finansinspek-
tionen sddana resolutionsplaner och koncern-
resolutionsplaner som avses i detta kapitel
samt informera om dndringar i planerna. Be-
stimmelsen motsvarar resolutionsdirektivets
artikel 14.

10 §. Forenklade skyldigheter for vissa in-
stitut. 1 paragrafens I mom. foreskrivs att
verket ska faststélla villkoren for avvikelse
med beaktande av de syften och tillamp-
ningsprinciper som nidmns i 1 kap. 6 §
3 mom. samt de betydande negativa konse-
kvenser som det har for finansmarknadens
funktion, ovriga institut, tillgangen pa finan-
siering och 6ver huvud taget for ekonomin,
att ett institut forsatts 1 konkurs. I momentets
1—4 punkt foreskrivs om de krav géllande
resolutionsplaner enligt detta kapitel som
verket kan avvika frén i1 frdga om ovan
ndmnda institut.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att verket
fore en sddan beddmning som avses i 1 mom.
ska samrada med Finansinspektionen.

Enligt paragrafens 3 mom. ska verket rap-
portera till EBA om tillimpningen av denna
paragraf.

Verket kan vid tilldmpning av forenklade
skyldigheter som avses ovan vid behov be-
stimma att fullstdndiga skyldigheter ska till-
lampas nér som helst samt vid behov tillim-
pa bestimmelserna i 4—14 kap.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artiklar 4.1—4.4 och 4.7.

11 §. Forpliktelser som gdller sammanslut-
ningar. 1 paragrafens I mom. foreskrivs att
verket kan besluta att 1—9 § om resolutions-
planering inte ska tillimpas pa institut som
hor till en sammanslutning som avses i lagen
om en sammanslutning av inlaningsbanker
och som i enlighet med 9 kap. 1 § i kreditin-
stitutslagen helt eller delvis har beviljats un-
dantag fran de tillsynskrav som avses i arti-
kel 10 i EU:s tillsynsforordning. Verkets be-
slut som avses ovan dr till sin karaktéir ett
forvaltningsbeslut gillande ett enskilt insti-
tut.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att 1—9 § i
sadana fall som avses i 1 mom. ska tilldimpas
pa ett centralinstitut och pa institut som pa
det sitt som avses i artikel 10 i EU:s tillsyns-
forordning har anslutit sig till centralinstitu-
tet. Centralinstitutet ska uppritta en resolu-
tionsplan for hela sammanslutningen.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att 1—4 §
trots vad som foreskrivs ovan ska tilldmpas
pa ett institut som i enlighet med artikel 6.4 i
SSM-forordningen str under EBA:s tillsyn
eller som har en betydande andel av det fi-
nansiella systemet. P4 sddana institut ska till-
lampas vad som i 14 § foreskrivs om en sir-
skild resolutionsplan.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om villko-
ren for att ett institut ska anses ha en bety-
dande andel av det finansiella systemet.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs att verket
ska rapprotera till EBA om tillimpningen av
denna paragraf.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artiklar 4.7—4.10.

12 §. Tillimpning av EU:s resolutionsfor-
ordning. Denna paragraf dr informativ till sin
karaktédr. I den konstateras for tydlighetens
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skull att det foreskrivs i EU:s resolutionsfor-
ordning om resolutionsplanering inom ramen
for EU:s gemensamma resolutionsmekanism.
I EU:s resolutionsforordning foreskrivs om
enheter och koncerner vilkas resolutionspla-
ner ska uppréttas och godkénnas av resolu-
tionsndmnden (artikel 8). Resolutionsndmn-
den kan krédva att en nationell resolutions-
myndighet bereder och tillstiller ndmnden
utkast till resolutionsplaner och att en resolu-
tionsmyndighet pa koncernnivd bereder och
tillstdller nimnden ett utkast till en koncern-
resolutionsplan. I EU:s resolutionsférordning
foreskrivs om andra enheter och koncerner
vilkas resolutionsplaner ska upprittas och
godkénnas av den nationella resolutionsmyn-
digheten (artikel 9).
3 kap. Bedomning av avvecklings-
och omorganiseringsmdjlighe-
ter

1 §. Skyldighet att bedoma mdjligheterna
till avveckling och omorganisering av insti-
tut. 1 denna paragraf foreskrivs i &verens-
stimmelse med direktivets artikel 15 om
skyldigheten att bedoma mojligheterna till
avveckling och omorganisering av institut.
Kommissionen kommer att anta en teknisk
genomforandeférordning med nérmare be-
stimmelser om de omstindigheter och krite-
rier som ska beaktas vid bedomningen. Nér-
mare bestimmelser om de omstidndigheter
som ska beaktas kommer dessutom att utfar-
das genom en forordning av finansministeri-
et.

I paragrafens / mom. foreskrivs om forut-
sittningarna for verkets bedéomning samt om
verkets skyldighet att hora Finansinspektio-
nen och att i ett enskilt fall eventuellt hora
den behdriga resolutionsmyndigheten for en
betydande filial.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om tre oli-
ka sitt att avveckla eller omorganisera ett in-
stitut, for att dess verksamhet ska anses upp-
fylla kraven i I mom.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs ytterligare
om forutséttningen att avvecklingen i enlig-
het med 2 mom. ska genomforas sa att den
far sa fa negativa konsekvenser som mdjligt
for stabiliteten i EES-staternas finansiella sy-
stem. Vid beddmningen av konsekvenserna

ska beaktas framfor allt de mera omfattande
konsekvenser for systemen som avvecklings-
eller omorganiseringsforfarandena far samt
mdjligheten att fortsitta med institutets kérn-
funktioner.

I paragrafens 4 mom. konstateras det att
den beddmning som avses i paragrafen ska
goras samtidigt som beddmningen av institu-
tets resolutionsplan. Avsikten &r att sdkerstél-
la att den resolutionsplan som upprittas eller
uppdateras dr genomforbar. Om verket anser
att ett institut inte uppfyller villkoren i denna
paragraf ska det rapportera till EBA.

2 §. Skyldigheten att bedéma mdjligheterna
till avveckling och omorganisering av en
koncern. 1 paragrafen foreskrivs i enlighet
med direktivets artikel 16 om verkets skyl-
dighet att bedoma mojligheterna att avveckla
och omorganisera instituten i en koncern.
Nar det dr frdga om resolution av en koncern
kan man, beroende pa fallet, gd in for att av-
veckla eller omorganisera ett eller flera insti-
tut i koncernen eller mer allméint for att av-
veckla och omorganisera koncernforhéllan-
dena. Kommissionen reglerar ndrmare ge-
nom en teknisk genomforandeférordning vil-
ka omsténdigheter och kriterier som ska be-
aktas. I finansministeriets forordning som av-
ses i 3 § foreskrivs ndrmare om de omstin-
digheter som ska beaktas vid bedomningen.

I paragrafens I mom. foreskrivs om verkets
skyldighet att bedoma om en koncern kan
avvecklas eller dess verksamhet omorganise-
ras pé det sétt som avses i 1 § nér verket sva-
rar pa institutets koncernresolution. Bedom-
ningen ska utforas i samrad med de myndig-
heter som ansvarar for resolutionen av kon-
cernens dotterforetag. I samband med be-
domningen ska de behdriga myndigheter ho-
ras som riaknas upp i momentet.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om mot-
svarande forutséttningar som ovani 1 §. En-
ligt momentets 3 punkt kan de instituts verk-
samhet som hor till koncernen omorganiseras
sé att kontinuiteten i institutens karnfunktio-
ner sékras, antingen sé att de separeras fran
Ovriga funktioner nér detta kan goras pa ett
enkelt sdtt och utan onddigt drojsmal, eller pd
nagot annat lampligt sétt.

Paragrafens 3 mom. motsvarar det som f6-
reskrivs i 1 § 3 mom. I paragrafens 4 mom.
foreskrivs att beddmningen som avses i para-
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grafen ska behandlas i det resolutionskolle-
gium som avses 1 14 kap. 2 §. Bedomningen
ska goras i enlighet med 5 §.

Enligt paragrafens 5 mom. ska bedomning-
en av mojligheterna att avveckla och omor-
ganisera en koncern pd motsvarande sitt som
enligt 1 § 4 mom. goras samtidigt som kon-
cernresolutionsplanen upprittas eller uppda-
teras. Vid beddémningen ska iakttas det be-
slutsforfarande som foreskrivs i 2 kap. 8 §.

I paragrafens 6 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med 1 § 4 mom. om verkets skyl-
dighet att underrétta EBA.

3 §. Omstdndigheter som dr relevanta for
bedomningen. 1 denna paragraf foreskrivs om
finansministeriets bemyndigande att utfirda
forordning. 1 forordningen ska i syfte att
genomfora avsnitt C i direktivets bilaga nér-
mare foreskrivas om omstindigheter som
verket atminstone ska beakta vid bedom-
ningen av om villkoren enligt 1 och 2 § é&r
uppfyllda.

4 §. Undanrdjande av hinder for avveck-
ling av ett institut och omorganisering av
verksamheten. 1 denna paragraf foreskrivs i
overensstimmelse med direktivets artikel 17
om undanrdjande av hinder for avveckling
och omorganisering av ett institut.

I paragrafens I mom. foreskrivs om verkets
skyldighet att skriftligen underrétta ett insti-
tut om det konstaterar enligt 1 § att det finns
ett visentligt hinder for avveckling av institu-
tet eller for omorganisering av dess verksam-
het. Underréttelsen ska riktas till institutet i
fraga, till Finansinspektionen och till resolu-
tionsmyndigheterna i de stater dér institutet
har betydande filialer.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om den
tidsfrist inom vilken institutet for verket ska
foresld atgédrder for undanrdjande av hinder
som verket konstaterat.

Efter institutets forslag enligt 2 mom. ska
verket enligt paragrafens 3 mom. bedoma om
de foreslagna atgirderna ar tillrdckliga. Vid
bedomningen ska verket samrada med Fi-
nansinspektionen. Om verket anser att de at-
gérder som institutet foreslagit inte racker for
att undanrdja hindret, ska verket precisera
vilka atgirder institutet ska vidta for att hind-
ret ska kunna undanrdjas. Verket ska ocksa
skriftligen underritta institutet om de atgér-
der som krévs. Vidare ska verket visa i vilka

avseenden de atgédrder som institutet foresla-
git inte rdcker for att undanr6ja hindret, till
atskillnad fran de atgérder som verket krévt.
Verket ska i sin bedomning beakta vilken in-
verkan hindret i frdga om avvecklings- och
omorganiseringsmojligheterna har pd fi-
nansmarknadens stabilitet samt atgédrdernas
inverkan pé institutets affarsverksamhet, pa
stabiliteten i dess verksamhet och pa institu-
tets betydelse for samhéllsekonomin.

I paragrafens 4 mom. rdknas upp de atgér-
der som verket kan kréva. En del av atgérds-
kraven kan avse sjdlva institutet medan en
del kan avse ocksé foretag som hor till sam-
ma koncern som institutet. EBA utfardar med
stdd av direktivet ndrmare anvisningar om
detaljerna i de atgdrder som rdknas upp i
momentet och i vilka situationer det kan kra-
vas att olika &tgérder vidtas.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs om verkets
skyldighet att innan det kréver en atgérd som
avses i 3 mom. beddma de konsekvenser som
atgirden eventuellt fir for institutet i friga,
for den inre marknaden for finansiella tjans-
ter samt for det finansiella systemets stabili-
tet 1 andra EES-stater och i Europeiska unio-
nen. Verket ska vid beddmningen samrida
med Finansinspektionen och vid behov ocksa
med Finlands Bank och finansministeriet.

Eftersom bedomningen enligt 1 § ska utfo-
ras samtidigt som bedémningen av institutets
resolutionsplan, kan planen inte utarbetas in-
nan ett hinder som avses i detta moment har
undanrdjts i enlighet med denna paragraf.

I paragrafens 6 mom. foreskrivs att upprat-
tandet av en resolutionsplan och utformning-
en av ett gemensamt beslut om godkénnande
av ett forslag till koncernresolution ska av-
brytas till dess att verket har beslutat om at-
gérder for undanrdjande av ett relevant hin-
der.

5 §. Undanrojande av hinder for avveck-
ling och omorganisering av en koncern. 1
denna paragraf foreskrivs i 0verensstimmel-
se med direktivets artikel 18 om undanr6jan-
de av hinder for avveckling och omorganise-
ring av verksambheten i institut som hor till en
koncern.

I paragrafens I mom. foreskrivs om sadan
bedomning som avses i 2 § och om atgarder
som avses i 4 § 4 mom. i koncernforetag, i
sddana fall da verket ansvarar for koncernre-
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solution av institutet. Bedomningen ska om
mojligt goras av det i 14 kap. 2 § avsedda re-
solutionskollegiet 1 samrdd med de Ovriga
myndigheter som ansvarar for resolutionen
av koncernforetagen samt s att ocksé de be-
horiga tillsynsmyndigheterna och de behori-
ga resolutionsmyndigheterna for filialerna
hors.

I paragrafens 2—7 mom. foreskrivs om be-
slutsfattandet i enlighet med Europeiska
banktillsynsférordningen. 1  paragrafens
2 mom. foreskrivs om uppréittande av en rap-
port och om rapportens innehéll. Rapporten
ska sindas till gruppens moderforetag samt
till de myndigheter som ansvarar for resolu-
tion av dotterforetagen och som ska sénda
berittelsen till dotterforetagen inom sin be-
horighet. Rapporten ska sidndas ocksa till re-
solutionsmyndigheterna i betydande filialers
hemstater.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om den
tidsfrist inom vilken koncernens moderfore-
tag for verket kan foresla alternativa atgérder
for undanrdjande av de hinder som ndmns i
rapporten.

Om moderforetaget i enlighet med 3 mom.
har foreslagit alternativa atgérder ska verket
enligt 4 mom. stréva efter att resolutionskol-
legiet inom fyra manader efter rapporten fat-
tar ett gemensamt beslut om saken. I beslutet
ska beaktas atgdrdernas eventuella inverkan i
alla de EES-stater dir koncernen bedriver
verksamhet och de i momentet ndmnda beho-
riga myndigheterna ska hdras. Om ett
gemensamt beslut inte har fattats inom den
tid som avses i 4 mom. ska verket enligt
5 mom. besluta om atgirder som ska genom-
foras pad koncernnivd. I verkets beslut ska
dock beaktas de synpunkter och reservationer
som framfOrts av andra resolutionsmyndighe-
ter.

I paragrafens 6 mom. foreskrivs om upp-
skjutande av verkets beslut i en situation dir
en annan resolutionsmyndighet har hénskjutit
ett drende till EBA.

I paragrafens 7 mom. foreskrivs om tids-
fristerna for EBA:s beslutsfattande.

6 §. Undanrojande av hinder for avveck-
ling och omorganisering av en koncern i en
situation ddr planeringen av koncernresolu-
tionen ska skétas av resolutionsmyndigheten
i en annan EES-stat. 1 denna paragraf fore-

skrivs 1 Overensstimmelse med direktivets
artikel 17 om undanrdjande av hinder for av-
veckling och omorganisation av institut som
hor till en koncern, i en situation dér plane-
ringen av koncernresolutionen ska skdtas av
resolutionsmyndigheten i en annan EES-stat.

I paragrafens / mom. foreskrivs hur resolu-
tionskollegiet ska géra en beddmning enligt
1 § i en situation dér planeringen av koncern-
resolutionen ska skotas av resolutionsmyn-
digheten i en annan EES-stat och verket ar
behorig resolutionsmyndighet for ett dotter-
bolag som hor till koncernen. Verket ska del-
ge den rapport som avses 1 5 § 2 mom. till de
dotterbolag i koncernen for vilka verket ar
behorig resolutionsmyndighet.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om tids-
fristen for beslutsfattandet och om verkets
skyldighet att besluta om atgirder som enligt
4 § 4 mom. ska genomforas pa dotterfore-
tagsnivd i det fall att ett gemensamt beslut
inte har fattats inom tidsfristen. Nér verket
fattar beslutet ska det dock beakta synpunkter
som har framforts av andra resolutionsmyn-
digheter. Verket ska delge beslutet till veder-
borande finldndska dotterforetag och till den
resolutionsmyndighet som ansvarat for pla-
neringen av koncernresolutionen.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att verket
ska uppskjuta sitt beslut i en situation dir en
annan resolutionsmyndighet har héanskjutit
drendet till EBA.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om tids-
fristerna for EBA:s beslutsfattande och i
5 mom. om verkets ritt att hinskjuta drenden
som avses i 1 mom. till EBA.

7 §. Tidigt ingripande. 1 denna paragraf {o-
reskrivs delvis pa basis av direktivets artikel
27.2 att verket innan resolutionen av ett insti-
tut inleds kan alédgga institutet att borja for-
handla med eventuella kopare om Overlatelse
av institutets tillgdngar eller affarsfunktioner.
I paragrafen rdknas upp tre situationer dir
verket har sddan befogenhet. Eftersom avsik-
ten &r att upprétta beredskap for anviandning
av resolutionsverktyg, dr det skil att i den
man det dr mojligt iaktta de ndmnda forfa-
randena vid anvédndningen av verktygen. I
sddana sammanhang ska pa motsvarande sétt
som enligt 9 kap. 2 § 1 mom. potentiella ko-
pare bemotas opartiskt och ges en réttvisande
bild av institutet och dess ekonomiska situa-
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tion. For att skydda resolutionens syften ska
potentiella kdpare behandla uppgifter om
forhandlingarna och information som de fatt i
samband med dem som affarshemligheter.

8 §. Tillimpning av EU:s resolutionsfor-
ordning. Paragrafen innehéller en informativ
héanvisning enligt vilken det i artikel 10 i
EU:s resolutionsforordning foreskrivs om
bedomning av mdjligheten att avveckla och
omorganisera institut och koncerner samt om
atgirder for att undanrdja hinder for avveck-
ling och omorganisering.

AVDELNING III
RESOLUTION
4 kap. Stillning av institut under re-

solutionsforvaltning

1 §. Villkor for resolutionsforvaltning. 1
denna paragraf foreskrivs om villkoren for
resolution pa motsvarande sitt som i direkti-
vets artikel 32. Med resolutionsforvaltning
avses i1 den foreslagna lagen ett sddant pé ett
beslut enligt 2 § baserat sérskilt réttsldge dér
ett instituts lagstadgade organ, s& som nérma-
re foreskrivs nedan i denna lag, i stor ut-
strickning forlorar sin befogenhet att be-
stimma over foretaget.

I paragrafens I mom. riknas upp villkoren
for stdllning under resolutionsforvaltning. I
2 mom. foreskrivs ndrmare om beddmning av
villkoret i [ punkten. 1 3 mom. foreskrivs
ndrmare om villkoret i momentets 3 punkt.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om be-
domningen av det villkor som avses i 1 mom.
1 punkten, dvs. nér ett institut anses ha blivit
i den bemirkelsen oférmdget att fortsétta sin
verksamhet att det kan stéllas under resolu-
tionsforvaltning. I momentets 1 punkt ndmns
som en central grund att institutet bryter mot
koncessionsvillkoren. Enligt 26 § i lagen om
Finansinspektionen ska ett verksambhetstill-
stand aterkallas om det inte ldngre finns va-
sentliga forutsittningar for beviljande av
verksamhetstillstdnd. I momentet ndmns som
en grund for stidllande under resolutionsfor-
valtning inte uttryckligen att institutets skul-
der Overstiger tillgingarna, eftersom denna
grund i praktiken dr densamma som den som

avses 1 1 punkten. Punkten géller enligt for-
slaget ocksa den situationen att institutet san-
nolikt inte i en néra framtid formar uppfylla
koncessionsvillkoren. Avsikten ar att be-
stimmelsen till denna del ska tillimpas pa
motsvarande sétt som enligt kreditinstitutsla-
gens 11 kap. 5 a § 1 mom. 1 punkten, dvs. sé
att institutet inte ska forséttas i likvidation i
en situation dér villkoren for tidigt ingripan-
de enligt det ndmnda lagrummet inte d&nnu ar
uppfyllda.

I momentets 2 punkt hdnvisas likasd i en-
lighet med direktivet till institutets betal-
ningsoformaga som en grund for att stilla in-
stitut under resolutionsforvaltning. Sadan be-
talningsoformaga eller sannolik betalnings-
oférmaga som avses i punkten kan delvis
jdmforas med insolvens eller hotande insol-
vens enligt lagen om foretagssanering. Enligt
3 § 1 mom. 3 punkten i den nidmnda lagen
avses med insolvens att gildendren ar ofor-
mogen att betala sina skulder nir de forfaller
till betalning och att denna oforméga inte ar
endast tillfallig. Enligt 4 punkten i samma
moment avses med hotande insolvens att
géildendren riskerar att bli insolvent.

Enligt momentets 3 punkt uppfylls villko-
ren for att stélla institut under resolutionsfor-
valtning ockséd enbart pa den grunden att in-
stitutet behover offentligt kapital- eller likvi-
ditetsstod for att kunna fortsétta sin verksam-
het. I punkten rdknas upp undantagssituatio-
ner dir villkoren dock inte uppfylls. Det &r
fraga om tillfdllig statlig garanti for att garan-
tera likviditetsfaciliteter som tillhandahélls
av centralbanken eller ocksa om rekapitalise-
ring pd normala villkor av ett institut som
inte uppfyller villkoren i 1 och 2 punkten el-
ler i 6 kap. 1 § 2 mom., nir dessa atgédrder
behovs for att avhjélpa en allvarlig stdrning
pd finansmarknaden. S&dan kapitalisering
omfattas i enlighet med direktivets artikel
32.4 d av undantaget endast i det fall att den
allvarliga storningen har faststéllts i stresstest
pa nationell niva, unionsnivé eller inom ra-
men for den gemensamma tillsynsmekanis-
men, tillgdngsoversyner eller motsvarande
genomgéingar som Europeiska centralbanken,
EBA eller nationella myndigheter genomfort.
Avsikten ir att momentets 3 punkt ska till-
lampas pd samma sétt som 11 kap. 5 a §
2 mom. i den foreslagna kreditinstitutslagen.
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En sddan grund som avses i denna punkt ut-
gor salunda ocksa en grund for tidigt ingri-
pande, som i stéllet for att stélla institut un-
der resolutionsforvaltning kommer i fraga da
de dvriga forutsattningarna for att stilla insti-
tut under resolutionsforvaltning inte uppfylls.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om be-
domning av fragan om ett sadant viktigt all-
maint intresse som avses i 1 § 3 punkten upp-
fylls. Ett viktigt allmént intresse avser i syn-
nerhet tryggande av finansmarknadens stabi-
litet. I detta syfte dr stillning av institut under
resolutionsforvaltning en proportionerlig och
behovlig atgird. Av momentet foljer att ver-
ket alltid i forsta hand ska bedoma konse-
kvenserna av att forsétta ett institut i likvida-
tion eller konkurs. Av momentet foljer ocksa
att ett institut alltid i forsta hand ska forséttas
i likvidation eller konkurs om detta kan ske
utan att dventyra de syften som foreskrivs i
1 kap. 6 §.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om institu-
tets skyldighet att pd eget initiativ meddela
Finansinspektionen om det anser att de vill-
kor som avses i 1 mom. 1 punkten dr upp-
fyllda samt att Finansinspektionen ska under-
ratta verket om meddelandet. 1 paragrafens
5 mom. foreskrivs om verkets och Finansin-
spektionens skyldighet att underrétta behori-
ga myndigheter om beddmningen av huruvi-
da institutet uppfyller de villkor som avses i
1 mom. 1 eller 2 punkten. Skyldigheterna i
dessa avseenden &r baserade pa direktivets
artikel 81.

2 §. Beslut om resolutionsforvaltning av ett
institut. 1 denna paragraf foreskrivs i over-
ensstimmelse med direktivets artikel 82 om
beslut att stélla ett institut under resolutions-
forvaltning.

Verket ska enligt / mom. antingen pa eget
initiativ eller efter att fran Finansinspektio-
nen ha fatt ett sidant meddelande som avses i
1 mom. beddma om de villkor for att stélla
ett institut under resolutionsférvaltning som
avses i 1 § dr uppfyllda. Efter bedomningen
ska verket besluta om institutet ska stillas
under resolutionsforvaltning eller inte. I mo-
mentet beskrivs dessutom om minimiinnehal-
let i beslutet om resolutionsforvaltning. Av
beslutet ska framga datum och klockslag da
resolutionen inleds, institutets skyldighet att
offentliggdra beslutet pad sin webbplats och

vilka resolutionsétgirder verket beslutat vidta
eller ett beslut om att tillsdtta ett ombud for
institutet, avveckla institutet eller vidta at-
gérder i enlighet med insolvenslagstiftning-
en. | lagen foreskrivs inte om skyldighet att
motivera beslut i enlighet med direktivets ar-
tikel 82.2, eftersom myndigheterna har sadan
skyldighet direkt med stod av forvaltningsla-
gen.

I paragrafens 2 mom. konstateras de centra-
la rattsverkningarna av ett resolutionsbeslut.
Beslutet asidositter pa det sitt som ndrmare
foreskrivs 1 denna lag de befogenheter som
tillkommer institutets bolagsrittsliga organ
och ger resolutionsmyndigheten rétt att utova
sina lagstadgade befogenheter.

Paragrafens 3 mom. ska tillimpas pa situa-
tioner dér verket nér det fattar beslut om re-
solution av ett institut inte har forutsittningar
att precisera vilka resolutionsitgirder som
behovs. I en sddan situation ar det inte dnda-
malsenligt att krdva att ett sddant beslut som
avses i denna paragraf maste ange alla atgér-
der som kommer att vidtas, eftersom beslutet
om resolutionsforvaltning i de flesta fallen
maste fattas med mycket kort varsel och in-
nan myndigheten har hunnit bilda sig en upp-
fattning om de enskilda atgarder som behdvs.
Verket for finansiell stabilitet kan silunda i
ett senare skede, nidr som helst under resolu-
tionsforfarandet fatta ett eller flera beslut om
precisering av resolutionsatgirderna. Enligt
det foreslagna momentet ska pa senare beslut
tillimpas sadana krav i frdga om beslutens
innehdll som avses i 1 mom. och i frdga om
offentliggdrande av besluten enligt 3 och 4 §.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om skyl-
digheten att aterkalla ett beslut om att stélla
institut under resolutionsforvaltning om en
virdering av institutet efter beslutet visar att
villkoren for resolutionsforvaltning inte &r
uppfyllda.

Paragrafens 5 mom. ar en informativ hén-
visningsbestimmelse till lagens 17 kap. 3 §
dér det foreskrivs om dverklagande av ver-
kets beslut.

3 §. Delgivning av beslut. 1 denna paragraf
foreskrivs 1 Overensstimmelse med direkti-
vets artiklar 83.1 och 83.2 om delgivning av
beslut enligt 2 § till det institut som beslutet
avser och till de myndigheter som avses 1 ar-
tikelns punkt 2.
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4 §. Offentliggérande av beslut om inle-
dande av resolutionsforfarande. 1 paragra-
fens /—4 mom. foreskrivs i dverensstimmel-
se med direktivets artikel 83.4 om offentlig-
gorande av resolutionsbeslut. I enlighet med
direktivet ska vid offentliggérande av konse-
kvenserna fastas sérskilt avseende vid insit-
tarnas och &vriga slutkunders stéllning. I det-
ta syfte ska i samband med offentliggdrandet
alltid konstateras tillimpningsomradet och
tillimpningsforutsattningarna  for  insatt-
ningsgarantin samt att resolutionen av insti-
tutet inte i sig paverkar inséttningsgarantin. I
de sist nimnda avseendena dr bestimmelsen
inte baserad pa direktivet, men den ar moti-
verad for undvikande av insdttningsflykt i en
situation dér det offentliggors att ett kreditin-
stitut forsitts i resolution.

Paragrafens 4 mom. dr en fortydligande be-
stimmelse enligt vilken ett beslut &r i kraft
oberoende av om det har offentliggjorts eller
inte. | paragrafens 5 mom. foreskrivs om be-
aktande av informationsskyldigheten enligt
virdepappersmarknadslagen och i 6 mom. f6-
reskrivs att om aktierna, andelarna eller
skuldinstrumenten i det institut som forfa-
randet avser inte dr foremal for handel pa en
reglerad marknad, ska de uppgifter som av-
ses 1 1 mom. tillstéllas institutets kéinda aktie-
eller andelségare samt borgenérer.

I paragrafens 7 mom. foreskrivs om infor-
mationsskyldigheten dé ett beslut som avses i
1 mom. innebér att de rittigheter som ett in-
stituts avtalspart har enligt lag och avtal
skjuts upp eller annars begrinsas.

5 §. Resolutionsforvaltning av foretag som
hor till en grupp. 1 paragrafens I mom. fore-
skrivs i Overensstimmelse med direktivets
artikel 33 om situationer dér ocksé ett sadant
foretag ska stillas under resolutionsforvalt-
ning som hor till samma grupp enligt 1 kap.
3§ 1 mom. 7 punkten som det foretag som
stéllts under resolutionsforvaltning. I 14 kap.
foreskrivs om gruppresolution och i 15 kap.
om fragor i anslutning till tredjeldnder.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om skyl-
digheten att beddoma foretag som avses i
1 mom. med beaktande av forutsittningarna i
1 § 1 mom., bade i fraga om fGretag och
gruppen. Om ett dotterforetag som avses i 1
mom. 1 punkten dr etablerat i ett tredjeland
ska bedomningen av fridgan om foretaget en-

ligt tredjelandets lagstiftning uppfyller forut-
sattningarna for att stélla institut under reso-
lutionsforvaltning, i Overensstimmelse med
direktivets artikel 33.2 goras av den behoriga
tillsynsmyndigheten i tredjelandet i fraga.
Om ett dotterforetag till ett blandat finansiellt
holdingforetag direkt eller indirekt forvaltas
via ett finansiellt holdingforetag, ska an-
vindningen av resolutionsverktyg och ut-
Ovandet av resolutionsbefogenheter i sam-
band med koncernresolutionen inte inriktas
pa det blandade finansiella holdingforetaget.

6 §. Allmdnna principer for resolution. 1
denna paragraf foreskrivs om de allménna
principer for resolution som avses i direkti-
vets artikel 34.

Verket och de dvriga parter som deltar i re-
solutionen ska vid resolution av ett institut
iaktta de principer som ridknas upp i / mom.
Momentets /—3 punkt giller framfor allt in-
stitutets aktie- eller andelsdgares samt borge-
nérernas stillning och hur de behandlas i
samband med en resolution. Prioritetsord-
ningen ndr det géller tickande av institutets
forluster ska baseras pa den gillande insol-
venslagstiftningen. Borgendrerna ska liksom
andels- och aktiedgarna behandlas likvérdigt.
Vidare forutsétts det i momentet att resolu-
tionsatgédrderna inte leder till storre forluster
for de ndmnda aktorerna d&n om normalt in-
solvensforfarande skulle ha tillimpats pé in-
stitutet.

Enligt momentets 4 punkt dr huvudregeln
vid resolution att institutets styrelse, verkstél-
lande direktdr och hogsta ledning byts ut. For
att resolutionsmaélen ska nds kan det vara mo-
tiverat att halla kvar institutets gamla ledning
eller vissa nyckelpersoner, om dessa har de
bista forutsittningarna att bistd verket under
resolutionen. Ledningen ska redan p& grund
av sina allminna omsorgs- och lojalitetsfor-
pliktelser pa allt sitt frimja mojligheterna att
uppné resolutionsmélen da bestimmanderét-
ten under resolutionsforvaltning helt eller
delvis overfors till verket. Med den hdgsta
ledningen avses i punkten uttryckligen insti-
tutets ledningsgrupp eller de personer som
ansvarar for afférsfunktionerna.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om den
princip som ska iakttas vid resolution av ett
gransoverskridande institut, dvs. att de nega-
tiva konsekvenserna for en koncern och dess
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koncernforetag samt éver huvud taget for 6v-
riga EES-stater ska minimeras.

7 §. Tilldmpning av EU:s resolutionsfor-
ordning. 1 paragrafens informativa hénvis-
ning konstateras det att i artikel 15 i EU:s re-
solutionsforordning foreskrivs om allménna
resolutionsprinciper, i artikel 16 om resolu-
tion av finansiella institut och moderbolag
enligt artikel 2 b samt i artikel 18 om villko-
ren fOr att stélla institut under resolutionsfor-
valtning och om resolutionsforfarandet.

5 kap. Virdering av tillgangar och
skulder

1 §. Virdering. 1 denna paragraf foreskrivs
delvis i Overensstimmelse med direktivets
artikel 36 om verkets skyldighet att virdera
tillgdngarna och skulderna i ett institut som
stillts under resolutionsforvaltning, innan
véardet pa aktier och andelar skrivs ned som
foreskrivs 1 6 kap. och innan resolutionsat-
gérder vidtas i enlighet med 7 kap.

Virderingen ska baseras pé allmént veder-
tagna redovisningsprinciper och med iaktta-
gande av forsiktighetsprincipen. Bestdmmel-
sen 1 paragrafens 2 mom., enligt vilken vir-
deringens resultat ska vara rimligt och
rattvist, hdnvisar till situationer dir det ar
nddvéndigt och motiverat att i ndgot avseen-
de avvika frén sedvanliga vérderingsprinci-
per och -metoder nir det géller tillgdngarna
och skulderna. Kommissionen kan i enlighet
med direktivet genom en teknisk reglerings-
standard utfirda ndrmare foreskrifter om de
metoder och berékningar som ska anvéndas
vid vérderingen.

Virderingen ska i regel goras efter det att
beslutet om resolutionsforvaltning har fattats,
eftersom beslutet om att stélla institut under
resolutionsforvaltning i de flesta fallen ska
goras med sa kort varsel att det inte finns tid
att pa forhand gora en sddan virdering som
avses 1 paragrafen. Enligt den foreslagna pa-
ragrafen kan verket emellertid fatta beslut om
vérderingen ockséd fore beslutet om att stilla
institut under resolutionsforvaltning, for att
utreda om villkoren for resolutionsforvalt-
ning &r uppfyllda.

2 §. Virderare. 1 paragrafens 1 mom. fore-
skrivs om kompetenskraven for vérderare. |
praktiken foOrutsitts vérderaren vara CGR-

revisor eller ha motsvarande kompetens. Det
foreslagna momentet ar inte baserat pa direk-
tivet.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs i 6verens-
stimmelse med direktivets artikel 36.1 att
vérderaren ska vara oberoende. I den teknis-
ka regleringsstandard som kommissionen se-
nare utfirdar med stod av direktivet anges
nirmare under vilka forhallanden en virdera-
re kan anses vara oberoende.

3 §. Virderingens syfte. 1 denna paragraf
foreskrivs 1 Overensstimmelse med direkti-
vets artiklar 36.3 och 36.4 om maélséttningar-
na och syftet med virderingen. I paragrafens
1 mom. rdknas upp syftena med virderingen
och i 2 mom. konstateras det uttryckligen att
avsikten med virderingen &r att faststilla in-
stitutets alla eventuella forluster vid den tid-
punkt da resolutionen inleds.

Det centrala syftet med vérderingen ar att
sékerstilla att villkoren for att stilla institutet
under resolutionsforvaltning dr uppfyllda.
Om beddmningen har gjorts efter att institu-
tet har stéllts under resolution och det visar
sig att villkoren for resolutionsforvaltning
inte dr uppfyllda, ska verket i enlighet med
4 kap. 2 § 4 mom. aterkalla beslutet om att
stdlla institutet under resolutionsforvaltning.
Avsikten med vérderingen dr ocksé att pro-
ducera information som behdvs for dimen-
sionering av resolutionsatgérderna.

Ett viktigt syfte med vérderingen &r vidare
att faststdlla det forlustbelopp varmed vérdet
pa eget kapital ska skrivas ned i enlighet med
6 kap. eller skulder ska konverteras till akti-
er, samt identifiering och vérdering av de
tillgdngar som i enlighet med 9—11 kap. ska
Overforas till ett annat foretag.

4 §. Kompletterande bestimmelser om vir-
dering. 1 denna paragraf foreskrivs i Overens-
stimmelse med direktivets artiklar 36.5 och
36.8 nidrmare om vérderingsforfarandet, om
de kostnader som ska paforas ett institut som
forsétts i resolution samt om réntor och andra
avgifter som ska betalas till resolutionsfon-
den.

De é4tgdrder som avses 1 paragrafens
1 mom. &r helt fristdende fran det virderings-
forfarande som avses 1 12 och 13 §, trots att
samma element ingér i de véirderingar som
ska goras med stod av bestimmelserna. En
vedomning som ska goras med stdd av mo-
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mentet far inte styra det varderingsforfarande
som avses i 12 och 13 §, utan det sist nimnda
forfarandet ska vara helt oberoende av virde-
ring enligt detta moment och av vérderingens
slutresultat. Kommissionen kan med stdd av
direktivet anta en teknisk regleringsstandard
med ndrmare bestimmelser om hur dessa
véarderingar ska hallas isdr fran varandra.

Eventuella avgifter enligt paragrafens
2 mom. ska beaktas framfor allt i friga om de
slutsatser av vérderingen som ridknas upp
ocksai3§.

Enligt paragrafens 3 mom. far virderingen
inte baseras pd antagandet om att institutet
under eller efter resolutionen kommer att be-
viljas offentligt stod, varmed avses ocksa
akut likviditetsstod frdn centralbanken eller
likviditetsstod med icke standardméssiga
villkor. Fragan om stodet beviljas pa icke-
standardmissiga villkor ska inte beddmas i
forhallande till en sddan aktuell marknadssi-
tuation som péverkas av exceptionella eller
over huvud taget betydande marknadsstor-
ningar.

5 §. Utredning om och bilagor till virde-
ring. 1 denna paragraf foreskrivs i Gverens-
stimmelse med direktivets artikel 36 om mi-
nimiinnehallet i en utredning som gors i
samband med en vérdering. Eftersom varde-
ringen i enlighet med 10 § ska fogas till ver-
kets beslut méste en utredning som avses i
denna paragraf ocksa i bradskande fall ges i
skriftlig form.

6 §. Godkinnande av virdering. Enligt
denna paragraf ska verket genom ett sarskilt
beslut godkénna en sddan utredning som av-
ses 1 5 §. Den foreslagna paragrafen ir inte
baserad pé direktivet. En vérdering och ut-
redning som godkénts av verket &r i princip
sddana offentliga handlingar som avses i 1 §
1 mom. i lagen om offentlighet i myndighe-
ternas verksamhet (621/1999). Det kan antas
att resolutionens syften dventyras om den in-
formation offentliggérs som ingéar i verkets
beslut om vérderingen och utredningen, samt
om den information offentliggdrs som ver-
kets beslut baserats pa. Handlingarna i fraga
kommer sannolikt att betraktas som sekre-
tessbelagda myndighetshandlingar med st6d
av 24 § 1 mom. 12 eller 20 punkten i lagen
om offentlighet i myndigheternas verksam-
het.
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7 §. Prelimindr vdrdering. | denna paragraf
foreskrivs i Overensstimmelse med direkti-
vets artiklar 36.2 och 36.9 att verket sjélvt
kan gora en prelimindr virdering och med
stod av den, sa som avses i 6 kap., skriva ned
virdet pd institutets eget kapital eller konver-
tera skulder till kapital samt Overfora till-
gangar och skulder pd det sitt som avses i
9—11 kap. En forutsittning for tillimpning
av paragrafen &r att vérderingen genomfors i
brddskande ordning eller att det finns nagot
annat vigande skél for tillimpning av para-
grafen. Varderingen ska trots dess prelimini-
ra karaktir utforas i enlighet med de princi-
per som foreskrivs i detta kapitel, i den mén
som det dr mojligt.

En sadan reservation for eventuella ytterli-
gare forluster som avses i paragrafens 3
mom. behdvs pa grund av att en prelimindr
vérdering per definition skiljer sig fran en
egentlig virdering. Villkoret dr ockséa foren-
ligt med den forsiktighetsprincip som i all-
ménhet ska tillimpas i samband med virde-
ring.

8 §. Komplettering av en prelimindr virde-
ring sd att den blir definitiv. 1 paragrafens
1 mom. foreskrivs i Overensstimmelse med
direktivets artikel 36.10 om verkets skyldig-
het att i enlighet med ovan foreslagna 1—6 §
komplettera vérderingen. Av bestimmelsen
foljer bl.a. att kompletteringen ska goras av
en utomstdende oberoende virderare. Trots
att den slutliga vérderingen kan goras samti-
digt som en vérdering enligt 12 §, ska dessa
virderingar goras separat fran varandra.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om ytterli-
gare villkor for komplettering av en prelimi-
nér virdering,.

9 §. Annullering av skuldnedskrivning samt
betalning av ytterligare vederlag. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs i Overensstimmelse med di-
rektivets artikel 36.11 om ersittning till bor-
gendrerna for skada som uppkommit till f61jd
av skillnaden mellan en preliminér vérdering
och en sddan komplettering som avses i 8 §,
da skulderna pd grund av den preliminira
varderingen har skrivits ned i enlighet med 8
kap. eller med stod av 9—11 kap. overforts
till ett annat foretag. Med avvikelse fran di-
rektivet ska verket alltid ersdtta skillnaden
om ersittningsvillkoren ar uppfyllda. Be-
stimmelsen géller inte sddan nedskrivning av
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finansiella instrument 1 eget kapital som av-
ses i 4 kap.

10 §. Virdering som fogas till verkets be-
slut. 1 denna paragraf foreskrivs om verkets
skyldighet att foga utredning som avses i 5 §
till beslut som avses i 6 kap. 1 § och 7 kap.
1 §. P4 grund av varderingens syfte enligt 3 §
utgér den en visentlig del av verkets beslut
som ndmns ovan. Enligt direktivets artikel
36.13 far vdrderingen inte dverklagas separat
genom besvar.

11 §. Tillampning av EU:s resolutionsfor-
ordning. Enligt denna informativa paragraf
foreskrivs i forordningens artikel 20 om vir-
dering av en sadan enhets tillgdngar och
skulder som avses i forordningens artikel 2.

12 §. Bedomningen av behandlingen av ak-
tiedgare, andelsdgare och borgendrer. 1
denna paragraf foreskrivs i 6verensstimmel-
se med direktivets artikel 74.1 om sédan se-
parat bedomning efter att resolutionsatgérder
genomforts, vars syfte dr att sdkerstélla att
aktie- och andelsigare inte till f6ljd av reso-
lutionsatgérderna lider storre forluster &n om
institutet skulle ha forsatts i konkurs.

13 §. Bedomningsforfarande. 1 denna para-

graf foreskrivs i dverensstimmelse med di-
rektivets artiklar 74.2 och 74.3 om forfaran-
det vid bedomning i enlighet med 12 §.
Kommissionen kan anta en teknisk re-
gleringsstandard med nirmare bestimmelser
om det bedomningsforfarande som avses i
paragrafen, i synnerhet om bedéomning som
avses i 1 mom. 1 punkten.
6 kap. Nedskrivning av aktier, ande-
lar och andra poster i eget ka-
pital samt indragning av akti-
er och andelar

1 §. Skyldighet att skriva ned det nominella
vdrdet pd eget kapital. 1 denna paragraf fore-
skrivs i Overensstimmelse med direktivets
artiklar 59 och 60 om verkets skyldighet att
skriva ned virdet pa aktier och andelar samt
Ovriga poster i eget kapital for att tdcka for-
luster i samband med vérdering enligt 5 kap.
Bestimmelserna i detta kapitel géller endast
poster i bokforingsmissigt eget kapital. Pa
kapitallan och efterstdllda skulder ska be-
stimmelserna i 8 kap. tillimpas. Enligt denna
paragraf ska verket i samband med nedskriv-
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ning av virdet pa aktier och andelar samti-
digt dra in aktier eller andelar i motsvarande
mén eller dverfora ifrdgavarande aktier eller
andelar som ersittning till vissa av institutets
borgendrer. Verket kan vid behov besluta
dndra bolagsordningen eller stadgarna sa att
varje aktie eller andel delas i s& manga aktier
eller andelar att ett behovligt antal aktier eller
andelar i sin helhet kan dras in.

Enligt paragrafens / mom. ska nedskriv-
ningen 1 ett institut som fOrsatts i resolution
goras efter virderingen, men innan resolu-
tionsatgdrder vidtas i enlighet med 88—
11 kap. I paragrafens 2 mom. foreskrivs om
situationer da verket ska vidta atgérder enligt
1 mom. i ett institut som inte ar forsatt i reso-
lution. 1 paragrafens 3 mom. foreskrivs nir
ett institut uppfyller forutsittningen i 2 mom.
1 punkten.

I paragrafens 4 mom. preciseras vad som i
2 mom. 2 punkten avses med extraordinirt
offentligt stod.

Det finns inget behov att i paragrafens
5 mom. reglera prioritetsordningen lika detal-
jerat som i direktivet, eftersom den konkurs-
rattsliga prioritetsordningen nér det géller att
ticka skulder i enlighet med finsk lag mot-
svarar direktivets bestimmelser. Det enda
undantaget dr nedskrivning av kapitallén en-
ligt artikel 54 1 EU:s tillsynsforordning och
didrmed jdmforbara andra poster i primérka-
pitalet &n sddana som enligt forordningen
hénfors till kdrnkapitalet. Enligt den ndmnda
artikeln ska forluster i forsta hand tickas ge-
nom nedskrivning av vérdet pa sddana finan-
siella instrument, om karnprimérkapitalrela-
tionen enligt den ndmnda férordningen sjun-
ker till minst 5,125 procent.

I momentet foreskrivs dessutom i &verens-
stimmelse med direktivets artikel 60.2 b om
dgarens skyldigheter i friga om nedskrivna
poster. I fraga om nedskrivna poster kan efter
nedskrivningen inte goras gillande andra
forpliktelser eller krav mot dgaren. Agaren
ansvarar for forpliktelserna endast pa basis
av postens nya virde. Om det fore nedskriv-
ningen har riktats skadestiands- eller andra
forpliktelser mot posterna i fraga slipper dga-
ren inte dessa forpliktelser da posternas vérde
skrivs ned. Om en atgird som avses i 1 mom.
overklagas och det pa denna grund faststélls
ett skadestdind som hénfor sig till de ned-
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skrivna posterna kan dgaren inte undantas
fran skadestdndsskyldigheten i fraga om det
nedskrivna vérdet.

Paragrafens 6 mom. giller situationer dér
nedskrivningen avser poster som hanfors till
det egna kapitalet i ett foretag som hor till
samma grupp som institutet. | momentet fo-
reskrivs att nedskrivningen av vérdet pa akti-
er eller andelar i ett dotterforetag inte far
Overstiga nedskrivningen av motsvarande
poster i moderforetaget.

Enligt 7 mom. kan verket besluta om ned-
skrivning enligt paragrafen utan medverkan
av institutets forvaltningsorgan och utan att
heller i andra avseenden iaktta vad som 1i la-
gen foreskrivs om nedskrivning av eget kapi-
tal, inklusive skyldigheten att hora borgena-
rerna. Utdelningsbegransningar till foljd av
att aktie- eller andelskapitalet skrivits ned ska
dock iakttas. Dessutom ska nedskrivning av
eget kapital anmélas for registrering med
iakttagande av vad som foreskrivs ndgon an-
nanstans i lag. Nedskrivningen ska registre-
ras oberoende av vad som foreskrivs om for-
utséttningarna i aktiebolagslagens 14 kap. 5 §
och i motsvarande bestimmelser om andra
former av foretag och organisationer.

Enligt paragrafens 8§ mom. ska vad som i
detta kapitel foreskrivs om aktier och andelar
tillimpas ocksa pa sparbankers grundfonds-
andelar. Med avvikelse fran direktivet fore-
skrivs i paragrafens 9 mom. om verkets ratt
att ombilda en andelsbank till ett andels-
banksaktiebolag och en sparbank till ett spar-
banksaktiebolag. Verket kan i enlighet med
bestimmelserna i 7 kap. fatta beslutet utan att
inhdmta samtycke av andels- eller sparban-
kens forvaltningsorgan eller borgenérer, men
1 Ovrigt ska pd en sddan dndring av bolags-
formen tilldimpas lagen andelslag och lagen
om andelsbanker samt pa motsvarande sétt
sparbankslagen. Detta bemyndigande behovs
i synnerhet av den anledningen att mojlighe-
ten att rdkna in placerings- och grundfonds-
andelar i bankens kéirnkapital kommer att be-
gransas avsevart i enlighet med EU:s till-
synsdirektiv.

2 §. Samrdad med ovriga myndigheter. 1
denna paragraf foreskrivs i overensstimmel-
se med direktivets artikel 62 om verkets
skyldighet att hora tillsynsmyndigheter och
Ovriga resolutionsmyndigheter samt att i en-
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lighet med 1 § 6vervidga beslut om alternati-
va atgérder.

3 §. Nedskrivning av eget kapital i foretag
som hér till samma grupp. 1 denna paragraf
foreskrivs 1 Overensstimmelse med direkti-
vets artikel 59 om nedskrivning av eget kapi-
tal i foretag som hor till samma grupp.

4 §. Beslutsinformation till andra myndig-
heter. 1 denna paragraf foreskrivs i Gverens-
stimmelse med direktivets artikel 62 att Fi-
nansinspektionen och de myndigheter som
ansvarar for resolution av foretag som hor till
samma grupp eller for tillsynen i en annan
EES-stat ska informeras om beslut som avses
il§.

5 §. Offentliggorande av beslut. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs om verkets skyldighet att pa
sina webbsidor offentliggdéra beslut som av-
ses i1 § eller en beslutssammanfattning. Till
beslutet ska som en visentlig del fogas en
sddan utredning om vérderingen som avses i
5 kap. 5 §. Utredningen kan dock i ett enskilt
fall vara sekretessbelagd med stod av lagen
om offentlig i myndigheternas verksambhet.

6 §. Tillimpning av EU:s resolutionsfor-
ordning. Paragrafen innehéller en informativ
bestimmelse enligt vilken i artikel 21 1 EU:s
resolutionsforordning foreskrivs om ned-
skrivning och konvertering av aktier och an-
delar nér det géller enheter som avses i direk-
tivets artikel 2 och koncerner som ér etable-
rade i en deltagande medlemsstat.

7 kap. Allméinna principer for reso-
lutionsverktyg

1 §. Tillimpning av resolutionsverktyg. 1
denna paragraf foreskrivs i Overensstimmel-
se med direktivets artikel 37 om de forutsitt-
ningar under vilka verket kan besluta tillam-
pa resolutionsverktyg pé ett institut som &r
stillt under resolutionsforvaltning. Med ett
resolutionsverktygs bokforingsméassiga mot-
viarde avses 1 paragrafens [ mom. bokfo-
ringsmassigt motvérde enligt aktiebolagsla-
gens 3 kap. 5 §. Detta véirde ska anvindas i
det fall att institutets finansiella instrument i
eget kapital, enligt lagstiftningen och bolags-
ordningen eller stadgarna for respektive fore-
tagsform, inte har nagot nominellt vérde.

Enligt paragrafens 2 mom. kan beslut om
tillimpning av ett eller flera resolutionsverk-
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tyg fattas antingen samtidigt som ett beslut
om nedskrivning av poster i eget kapital en-
ligt 6 kap. 1 § eller senare en eller flera
ganger.

Det foresléas atti 11 kap. 1 § foreskrivs om
kravet enligt artikel 37.5, vilket innebdr att
ett egendomsforvaltningsbolag som avses i
2 § 1 mom. 4 punkten kan anvindas endast
tillsammans med resolutionsverktyg som av-
ses 1 det nimnda momentets 1-3 punkter.

2 §. Resolutionsverktyg. 1 paragrafens
1 mom. ridknas i Overensstimmelse med di-
rektivets artikel 37.3 upp verkets resolutions-
verktyg, dvs. nedskrivning och konvertering
av skulder (s.k. bail-in), Overforing av af-
farsverksambhet, tillfélligt institut och egen-
domsforvaltningsbolag. De resolutionsverk-
tyg som avses i paragrafen far enligt den an-
vindas endast efter det att institutets tillgéng-
ar har vérderats pa det sitt som avses i 5 kap.
och dgarnas ansvar har realiserats s som av-
ses 1 6 kap. I lagen foreslas inte bestdmmel-
ser om andra resolutionsverktyg &n sddana
som avses i direktivet. I lagen om temporart
avbrytande av en depositionsbanks verksam-
het foreskrivs med avvikelse fran resolu-
tionsdirektivets artikel 69 om mojligheten att
temporért forhindra s.k. inséttningsflykt frén
inlaningsbanker.

I paragrafens 1 mom. / punkten foreskrivs
om realisering av investeraransvaret i enlig-
het med direktivets artikel 37.3 d. Nedan i
8 kap. foreskrivs ndrmare om saken. Ned-
skrivning av det nominella vérdet pa skulder
och konvertering av skulder till finansiella
instrument i eget kapital kan tillimpas s&vél
pa ett instituts skulder som péa skulder som
uppkommit innan institutet stéllts under reso-
lutionsforvaltning och som har &verforts till
ett sddant tillfélligt institut som avses i mo-
mentets 3 punkt.

I momentets 2 punkt foreskrivs om 6verfo-
ring av affarsverksamhet sa som avses i arti-
kel 37.3 a. Narmare bestimmelser om &ver-
foring av affarsverksamhet finns i 9 kap.

Affarsverksamhet kan for det forsta Gverfo-
ras i enlighet med direktivets artikel 38.1 a
genom inldsen av ett instituts aktier eller an-
delar fran deras dgare och dverforing av dem
till en ny dgare. Pa den nya édgaren ska enligt
forslaget tillimpas vad som 1 kreditinsti-
tutslagen och lagen om investeringstjanster
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foreskrivs om anmilningsskyldighet gillande
forvirv av akter och andelar samt vad som 1i
lagen om Finansinspektionen foreskrivs om
dgarnas tillforlitlighet. Av den ndmnda arti-
keln foljer att aktier och andelar ska lsas in
till verkligt véirde, som faststélls péd basis av
en vérdering enligt 5 kap. Punkten géller en-
dast sddana finansiella instrument i eget kapi-
tal som ger rostritt i institutet. Sddan dverfo-
ring av dganderdtt som avses i punkten &r
inte ensam for sig relevant for institutets fort-
satta verksamhet, men pa institutet kan efter
overforingen av verksamheten genom ett sér-
skilt beslut tillimpas andra resolutionsverk-
tyg som nimns i momentet.

Enligt den foreslagna punkten kan affdrs-
verksamheten dessutom Overforas genom att
institutets tillgdngar och skulder i enlighet
med artikel 38.1 b antingen helt eller delvis
overfors till ett annat foretag. Om den Sver-
forda verksamheten forutsitter verksamhets-
tillstdnd ska mottagaren ha tillstand att utdva
den. Med tillgdngar och skulder avses i mo-
mentet, liksom exempelvis i aktiebolagsla-
gens bestdimmelser om fusion, ocksa immate-
riella réttigheter och skyldigheter. Afférs-
verksamhet kan Overforas antingen genom
sadan absorptions- eller kombinationsfusion
eller delning som avses i bolagslagstiftningen
eller genom att en del av institutets tillgangar
och skulder overfors till ett annat foretag
utan att institutet samtidigt avvecklas.

I momentets 3 punkt foreskrivs i Gverens-
stimmelse med direktivets artikel 37.3 b om
overforing av ett instituts funktioner till ett
tillfalligt institut. I 10 kap. foreskrivs ndrma-
re om tillimpning av denna punkt. Pa ett till-
falligt institut ska i forsta hand tillimpas de
koncessionskrav som géller for institutet. In-
stitutets funktioner kan pé det sétt som avses
i denna punkt Overforas antingen genom en
dotterbolagsfusion eller genom en delning,
eller ocksa genom att institutets tillgangar
och skulder overfors till ett nybildat institut.
Dessutom ér det med stdd av denna punkt
mdjligt att 16sa in aktier eller andelar fran de-
ras dgare och oOverldta dem till ett tillfalligt
institut.

I momentets 4 punkt foreskrivs om dverlé-
telse av ett instituts tillgdngar och skulder
helt eller delvis till ett egendomsforvalt-
ningsbolag som avses i artikel 37.2 c. I



104

11 kap. foreskrivs ndrmare om tillimpningen
av denna punkt. Tillgdngarna och skulderna
kan Gverforas till ett egendomsforvaltnings-
bolag antingen genom delning eller genom
att tillgdngarna och skulderna pd négot annat
sétt overfors till ett nybildat eller till ett tidi-
gare bildat egendomsfOrvaltningsbolag. I
momentet konstateras for tydlighetens skull,
med beaktande av ett egendomsforvaltnings-
bolags karaktir, att syftet med ett sddant bo-
lag dr att sa snart som mdjligt omvandla dess
tillgdngar till pengar och avsluta bolagets
verksambhet.

I direktivets svensksprakiga version an-
vénds om det redskap som avses i 2 punkten
bendmningen “broinstitutsverktyget” (bridge
institution tool). Nationellt har man dock valt
att anvianda denna bendmning liksom enligt
momentets 4 punkt i frdga om “verktyget av-
skiljande av tillgdngar” (asset separation
tool) som avses i direktivets artikel 37.3 c.
Nationellt avses med begreppet egendoms-
forvaltningsbolag redan vedertaget siddana
atgirder som kan hénforas till verktyget av-
skiljande av tillgdngar. Det verktyg som i di-
rektivet kallas broinstitutsverktyget kallas i
lagforslaget tillfdlligt institut, vilket battre
beskriver dess karaktér.

I sddana fall som avses i paragrafens
2 mom. ska institutet i enlighet med direkti-
vets artikel 37.6 utan drojsmal avvecklas ge-
nom att det forsétts i likvidation eller kon-
kurs, dock med iakttagande av de allminna
resolutionsprinciperna samt utan att grund-
lost dventyra verksamhetsforutsittningarna
for de aktdrer som avses i momentet och utan
att dventyra resolutionsmaélen.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs i dverens-
stimmelse med direktivets artikel 37.7 om
tillimpning av resolutionsverktygen for att
tiacka verkets resolutionskostnader. I enlighet
med artikeln kan kostnaderna tickas antingen
genom avdrag av erséttningen for &verfo-
ringen av institutets tillgdngar och skulder,
fran det inldsenpris for aktierna eller ande-
larna som avses i 1 mom. 2 punkten, genom
att kostnaderna tas ut direkt hos institutet el-
ler i samband med avvecklingen av ett tillfal-
ligt institut eller egendomsforvaltningsbolag,
genom att det tillfalliga institutets eller egen-
domsforvaltningsbolagets aterstiende netto-
tillgdngar anvénds for att ticka kostnaderna.
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Kostnaderna ska ha uppkommit genom an-
vindning av resolutionsverktyg och de far
inte Overstiga verkets sammanlagda kostna-
der for resolutionen. Verket ska likasd i
egenskap av myndighet se till att anvind-
ningen av resolutionsverktygen inte orsakar
obefogade eller odndamalsenliga kostnader.
Verkets pA momentet baserade fordran ska i
enlighet med artikeln ha basta formansratt
vid institutets, det tillfélliga institutets eller
egendomsforvaltningsbolagets konkurs. Med
avvikelse fran direktivet fortydligas dessut-
om en sadan fordrans prioritet i forhéllande
till sékrade fordringar och inséttare med batt-
re formansritt sa att den formansrétt som av-
ses 1 momentet inte krinker sdkerhetsborge-
ndrernas separationsritt och inte heller insit-
tarnas formansrétt.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med direktivets artiklar 38.4 och
40.4 att skillnaden mellan det pris pa aktier
eller andelar som avses i 1 mom. 2 och
3 punkten och ett pris som &r ldgre &n detta
ska fullt ut ersittas till institutets aktie- eller
andelsdgare. Transaktionskostnaderna for en
sadan Overlatelse betraktas som verkets kost-
nader for resolutionsverktyg for vilka verket i
enlighet med 3 mom. kan f2 erséttning.

Det finns inget behov att i lagen uttryckli-
gen foreskriva om den princip som framgar
av de ndmnda artiklarna, dvs. att vinsten 1
samband med &verforing av ett instituts till-
gangar och skulder tillhor institutet, eftersom
forsdljningspriset ocksd annars tillhor sélja-
ren om inte ndgot annat uttryckligen fore-
skrivs.

3 §. Beslutsfattande, registrering och rditts-
verkningar. | paragrafens I mom. foreskrivs i
overensstimmelse med direktivets artikel
63.2 att verkets befogenhet att fatta beslut om
anviandning av resolutionsverktyg ar primar,
om inte ndgon annanstans i lag foreskrivs om
de befogenheter och det beslutsfattande som
tillkommer institutets  forvaltningsorgan.
Verket kan sdlunda fatta beslut som avses i
8—11 kap. utan medverkan av bolagets
verkstéllande direktor, styrelse, ett eventuellt
forvaltningsrad och bolagsstimman eller na-
got annat organ som i institutet utévar den
hogsta beslutanderdtten. De sedvanliga orga-
nen har dock kvar de uppgifter och befogen-
heter som tillkommer dem till den del som de
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inte enligt lag eller verkets beslut tillkommer
verket. Verket behover inte huvudsakligen
anvisas vissa administrativa eller motsvaran-
de uppgifter som é&r viktiga for ett instituts
dagliga verksamhet. Momentet giller ocksé
atgirder i anslutning till beslut om resolu-
tionsverktyg 1 ett institut, exempelvis lag-
stadgade meddelanden till registermyndighe-
ten. Det foreslagna momentet innebér att
verket har befogenhet att pa institutets vignar
gora ocksa andra anmélningar om aktiedgar-
na och ansokningar till myndigheterna.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs dessutom
att ett institut som har fOrsatts i resolution
inte utan verkets tillstdnd far foreta rattshand-
lingar, exempelvis Overldta tillgdngar eller
skulder eller stilla borgen eller andra garan-
tier. Verket ska sdlunda i sitt beslut om att
stélla ett institut under resolutionsforvaltning
ange 1 vilken utstrackning institutet far fort-
sitta sin normala affdrsverksamhet och i vil-
ka avseenden institutet maste fa verkets till-
stdnd for rattshandlingar.

I momentet foreskrivs pa motsvarande sétt
som i 29 § i lagen om fOretagssanering
(47/1993) om réattshandlingar som ett institut
foretar i strid med 1 mom. Enligt momentet
far motparten i en sddan réttshandling god-
trosskydd.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om verkets
befogenhet att aldgga ett tillfalligt institut el-
ler ett egendomsforvaltningsbolag att 6verla-
ta tillgdngar och skulder pé villkor som ver-
ket bestdmmer. Diaremot kan verket inte, till
atskillnad frén institutet sjilvt, direkt utdva
befogenheter som enligt lag tillkommer lag-
stadgade organ i ett tillfalligt institut eller
egendomsforvaltningsbolag.

I momentet konstateras for tydlighetens
skull att allmén lagstiftning ska tilldimpas pé
anmdlningar till handelsregistret och andra
meddelanden till myndigheter. Undantag
gors ocksa i fraga om registrering av aktie-
kapital som betalats i form av apport, pa vil-
ket inte ska tillimpas vad som foreskrivs om
revisorsyttrande. Allmén bolagslagstiftning
ska ocksé tillimpas pd andra mottagande fo-
retag &n tillfalliga institut och egendomsfor-
valtningsbolag.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs dessutom
att pa anvéndning av resolutionsredskap som
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avses 1 1 § inte ska tillimpas konkurslagstift-
ningens dtervinningsbestdmmelser.

I momentet foreskrivs ocksa att pa dverfo-
ring av tillgdngar och skulder inte ska tillam-
pas vad som i bolagslagstiftningen foreskrivs
om horande av borgenérer. For att skydda in-
sittarnas stéllning ska dock tillimpas vad
som i affarsbankslagen, lagen om andelsban-
ker och andra kreditinstitut i andelslagsform
(423/2013), nedan andelsbankslagen, och i
sparbankslagen (1502/2001) foreskrivs om
insdttarens rétt att sdga upp inséttningar in-
nan de overfors.

I paragrafens 5 mom. hénvisas till 12 kap.
7 § dér det foreskrivs om de réttsverkningar
som verkets beslut har i friga om privatritts-
liga avtal och avtalsparters réttigheter.

Enligt paragrafens 6 mom. ska verket un-
derritta Finansinspektionen, om anvidndning
av resolutionsverktyg enligt 8—11 kap. skul-
le leda till att ndgot av Finansinspektionens
tillsynsobjekt inte léngre uppfyller sina lag-
stadgade ataganden.

I lagen foreslds inga uttryckliga bestim-
melser om réttsverkningarna av att aktier och
skulder skrivs ned i enlighet med direktivets
artiklar 53.1, 53.3 och 53.4 och om verkets
rattigheter som avses i artikel 53.2, eftersom
rattsverkningarna och verkets rattigheter fol-
jer av tillimpningen av de foreslagna be-
stimmelserna ocksd utan négra sérskilda be-
stimmelser om saken. Réttsverkningarna tra-
der sdlunda i varje fall i kraft omedelbart i
enlighet med de nimnda artiklarna, och ak-
tie- eller andelségarna samt borgenérerna for-
lorar slutgiltigt sina réttigheter till den del
som véardet pa en aktie, andel eller skuld har
skrivits ned och aktier eller andelar har dra-
gits in.

4 §. Offentliggorande av beslut. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs om offentliggérande av be-
slut om enskilda resolutionsédtgirder. Skyl-
digheten géller alla sédana beslut av verket
som ér relevanta for tredjepersoners rittighe-
ter och som inte har offentliggjorts med stod
av 4 kap. 4 §. Beslut kan dock eventuellt vara
sekretessbelagda med stod av lagen om of-
fentlighet i myndigheternas verksamhet.

5 §. Tillimpning av virdepappersmark-
nadslagstifiningen. 1 denna paragraf fore-
skrivs i Overensstimmelse med direktivets
artiklar 38.1 och 40.1 att vad som i virde-
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pappersmarknadslagen foreskrivs om pro-
spekt och uppkopserbjudanden inte ska till-
lampas vid overforing eller forvarv av aktier
med stod av 9—11 kap.

6 §. Tillimpning av bestimmelserna om
dgartillsyn. Enligt paragrafens / mom. ska
nér skulder konverteras till aktier eller ande-
lar 1 enlighet med 8 kap. eller nér aktier eller
andelar overfors med stéd av 9 kap. 1 §
2 mom. 4 punkten, p4 konverteringen och
overforingen i forsta hand tillimpas bestam-
melserna om &gartillsyn av institut i kreditin-
stitutslagen eller i lagen om investerings-
tjénster samt i lagen om Finansinspektionen.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att i sddana
fall som avses i | mom. inte ska tillimpas de
tidsfrister som avses i 32 b § i lagen om Fi-
nansinspektionen. Forutséttningen att Finans-
inspektionen ska fatta beslut utan obefogat
drojsmal och beakta behovet av resolutions-
atgirder och syftet med resolutionen innebar
i sddana fall som avses i momentet att beslu-
tet i regel ska fattas inom en betydligt kortare
tid an tidsfristen 60 dagar som foreskrivs i
den ndmnda lagparagrafen.

Enligt paragrafens 3 mom. ska, med avvi-
kelse fran vad som foreskrivs i 3 kap. 2 §
2 mom. i kreditinstitutslagen och i motsva-
rande bestimmelse i lagen om investerings-
tjénster, dganderétten till aktier eller andelar i
enlighet med 8 och 9 kap. 6verféras omedel-
bart, dock sa att verket har ritt att utdva de
rattigheter som &r forenade med aktierna eller
andelarna till dess att Finansinspektionen el-
ler ECB har godként dverforingen.

Fransett detta undantag ska pa aktie- eller
andelsigare tillimpas de allminna bestim-
melserna om &gartillsyn i det fall att Finans-
inspektionen inte godkinner Overforingen.
Aktie- eller andelségaren ska sdlunda ome-
delbart avstad frn sina aktier eller sina ande-
lar, vid hot om sadana péfoljder som fore-
skrivs i lagen om Finansinspektionen.

7 §. Tillsittning av ombud. 1 denna para-
graf foreskrivs i dverensstimmelse med di-
rektivets artikel 35 om verkets rtt att tillsdtta
ett ombud for ett institut samt om behorig-
hetskraven for ombudet och om ombudets
tjansteansvar. Ombudet kan pa verkets vig-
nar, inom de granser som verket bestimmer,
utova befogenheter som tillkommer institu-
tets forvaltningsorgan. Ombudets stillning i
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ett institut som forsatts i resolution kan i
ménga avseenden jaimforas med en sddan bo-
forvaltares stdllning som avses i konkursla-
gen. Enligt konkurslagstiftningen géller dock
inte ett motsvarande forhéllande som i enlig-
het med denna lag mellan ombudet och ver-
ket.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om de krav
som stélls pd ombudet och om ombudets
allménna skyldigheter. Bestdmmelsen om
ombudets kompetens och ldmplighet motsva-
rar i manga avseenden konkurslagens 8 kap.
5 § om behdrighetsvillkoren for boforvaltare.
Liksom en boforvaltare ska ombudet ha med
avseende pad uppdragets art och omfattning
tillracklig formaga, erfarenhet och yrkes-
skicklighet. Ombudet kan t.ex. ha erfarenhe-
ter av tidigare motsvarande uppdrag eller av
uppgifter i anslutning till resolutionsforfa-
randen eller 6ver huvud taget av kreditinsti-
tutsverksamhet. Vid bedomningen av om ve-
derborande har tillrdcklig yrkesskicklighet
maste man naturligtvis beakta institutets och
resolutionsatgdrdernas omfattning och art.
Att den som utses till ombud ska vara lamp-
lig for uppdraget &r ett allmént behorighets-
villkor, varmed framfor allt avses forméaga att
kunna skota uppgifterna som ombud. Lamp-
ligheten ska bedomas utifran ombudets yr-
kesskicklighet och personliga egenskaper.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att ombu-
det kan tillséttas for hogst ett ar och att ver-
ket utan begriansningar kan &terkalla tillsatt-
ningen. | paragrafens 4 mom. foreskrivs att
samma ombud om mojligt ska tillséttas for
instituten inom samma grupp. Ombudet kan
bitrddas av annan behorig personal.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs att d& om-
budet utdvar befogenheter som tillkommer
institutets forvaltningsorgan ska uppgifter om
detta foras in i handelsregistret med iaktta-
gande av vad som foreskrivs om registrering
av personer som hor till respektive forvalt-
ningsorgan.

8 §. Registrering i andra FEES-stater. 1
denna paragraf foreskrivs om verkets skyl-
dighet att till registret i en annan EES-stat
anmdla de uppgifter som forutsitts av lag-
stiftningen i den EES-staten.

9 §. Tillaimpning av EU:s resolutionsfor-
ordning. Denna paragraf innehdller en infor-
mativ bestimmelse enligt vilken det i artikel



RP 175/2014 rd

17 1 EU:s resolutionsférordning foreskrivs
om fordringars formansrétt, i artikel 22 om
allménna principer for resolutionsverktyg
och 1 artikel 23 om resolutionsordning som
ska innehélla detaljerade uppgifter om de re-
solutionsverktyg som tillimpas pa institut
under resolution.

8 kap. Skuldnedskrivning och kon-
vertering av skulder till kapi-

talbasinstrument

1 §. Rdtt att skriva ned skulder och konver-
tera dem till kapitalbasinstrument. 1 denna
paragraf foreskrivs i dverensstimmelse med
direktivets artiklar 43—46 och 49—53 om
skuldnedskrivning och konvertering av skul-
der till kapitalbasinstrument. I bestimmelsen
foreskrivs om konvertering av vanliga skul-
der till skulder med sdmre formansritt, till
kapitallan eller till aktier eller andelar, om
konvertering av skulder med sdmre forméns-
ratt till kapitallan eller till aktier eller andelar
och dessutom om konvertering av kapitallan
till aktier eller andelar. Alla andra skulder &n
sddana som avses 1 4 § ar enligt forslaget
nedskrivningsbara. Skulderna kan skrivas
ned till ett belopp som riacker for att trygga
institutets eller det tillfdlliga institutets kapi-
talbas enligt troskelvdrdena i den aterhdmt-
ningsplan som avses i den foreslagna kredit-
institutslagens 8 a kap. 1 §.

Verket for finansiell stabilitet ska i enlighet
med 4 kap. 2 § 1 mom. fatta beslut om att
forsatta ett institut i resolution innan det kan
skriva ned institutets skulder eller konvertera
skulderna till finansiella instrument i eget
kapital eller anvinda andra resolutionsverk-
tyg.
Som skuld betraktas i kapitlet alla skulder
och kapitallan i balansrdkningen, inklusive
skulder som hérror fran utestdende rénta eller
annan avkastning pé finansiella instrument.
Utanfor tillimpningsomradet for kapitlet fal-
ler sédlunda endast poster som kan hénforas
till det bokforingsméssiga egna kapitalet och
som kan skrivas ned i enlighet med 6 kap.

Enligt paragrafens / mom. kan verket skri-
va ned ett sddant tillfélligt instituts skulder
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som 1 enlighet med 10 kap. har forsatts i re-
solution.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs for tydlig-
hetens skull att endast sddana skulders nomi-
nella virde kan skrivas ned 1 ett tillfélligt in-
stitut, vilka har uppkommit i ett institut som
ar forsatt i resolution och har dverforts till det
tillfalliga institutet i enlighet med denna lag.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs i dverens-
stimmelse med direktivet att ett institut som
stillts under resolutionsforvaltning ska ha
adekvata system for att sikerstélla att verket
vid behov utan dréjsmél kan fa tillgdng till
information som behdvs for tillimpning av
bestimmelserna i detta kapitel.

2 §. Forslag till omorganiseringsplan av
verksamheten. 1 denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med direktivets artikel 52
om ett instituts skyldighet att ldgga fram ett
forslag till omorganisering av verksamheten
efter det att sddan nedskrivning av skulderna
och konvertering av skulder till kapitalbasin-
strument som avses i denna lag har genom-
forts. I paragrafens 2 mom. foreskrivs nidrma-
re om behandlingen av forslaget och om tids-
fristerna. | paragrafens 3 mom. foreskrivs om
forslag som giller grupper.

Enligt 4 mom. ska verket regelbundet rap-
portera till Finansinspektionen hur genomfo-
randet av forslaget framskrider. Om genom-
forandet av forslaget eller dess framskridan-
de inte uppfyller planens malséttningar och
villkor, kan verket i samrdd med Finansin-
spektionen forutsitta att institutet kommer in
med ett nytt forslag till hur malen ska upp-
nas.

3 §. Genomférande av nedskrivning och
konvertering. Enligt paragrafens I mom. ska
tillimpningen av paragrafen i Overensstim-
melse med direktivets artikel 46.1 baseras pa
virdering av institutets tillgdngar i enlighet
med 5 kap.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med direktivets artikel 46.1 a om
nedskrivning av skulder till den del som in-
stitutets nettotillgangar &r negativa. I en sé-
dan situation &r det inte dndamalsenligt att
konvertera skulder till kapitalbasinstrument,
eftersom sadana finansiella instruments virde
omedelbart maéste nollas och instrumenten
ogiltigforklaras.
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I paragrafens 3 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med direktivets artikel 46.1 b om
konvertering av skulder till kapitalbasinstru-
ment efter det att skulderna skrivits ned i en-
lighet med 2 mom. I en sddan situation kan
de aterstdende skulderna efter tillimpning av
2 mom. konverteras, till det belopp som be-
hovs for att kapitalbasen i1 enlighet med éter-
hémtningsplanen enligt den foreslagna kre-
ditinstitutslagens 8 a kap. ska na upp till
troskelvirdet. Det foreslagna momentet téck-
er ocksa punkt 4 i den nimnda artikeln, en-
ligt vilken konvertering som avses i detta
moment omfattar ocksd skulder av vilkas
nominella vérde fortfarande &terstar en del
efter nedskrivningen enligt 2 mom.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med direktivets artikel 48 att om
ett institut har skulder med sédmre forménsrétt
vid konkurs, ska pa dem tillimpas bestdm-
melserna i denna paragraf fullt ut, fore skul-
der med béttre forménsrétt. 1 6 kap. 1 § fore-
slés bestimmelser om nedskrivning av kapi-
talbasinstrument fore sddana skulder som av-
ses 1 denna paragraf. I momentet foreskrivs
dessutom i Overensstimmelse med direkti-
vets artikel 46.2 a att om ett institut har fi-
nansiella instrument som enligt villkoret kan
konverteras till instrument som vid en kon-
kurs har samre formansritt, ska instrumenten
1 enlighet med de villkor som géller for dem
konverteras, innan detta moment tillimpas.

Enligt paragrafens 5 mom. kan konverte-
ringsforhallandet dndras i frdga om skulder
som vid konkurs har avvikande formansrétt
pa sa sitt att pd fordringar med béttre for-
mansritt alltid ska tillimpas ett formanligare
konverteringsforhdllande 4n pa fordringar
med bittre formansritt. Vid bedomning av
konverteringsforhéllandet ska dock iakttas
principerna i momentets 1 eller 2 punkt. Om
ett institut t.ex. har 100 enheter vanlig skuld
och 100 enheter skuld med sdmre férméans-
ratt, vilka ska konverteras till aktiekapital pa
sammanlagt 200 enheter, kan verket besluta
att innehavarna av skulder med sdmre for-
mansrétt ska fa t.ex. 80 enheter aktier och att
innehavare av vanliga skulder ska fa 120 en-
heter. Avsikten dr att bestimmelsen ska till-
lampas i enlighet med anvisningar som utfar-
das med stdd av artikel 50 i EBA.
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I paragrafens 6 mom. foreskrivs om en bor-
gendrs ritt att fa ett belopp som motsvarar
nedskrivningen av en skuld konverterat till
kapitalbasinstrument. Trots att direktivet inte
uttryckligen forutsitter att en borgenir ges
sddan ritt har ett beslut om att antingen en-
dast skriva ned en skulds nominella virde el-
ler som innebér att som vederlag ges finansi-
ella instrument som riknas in i institutets ka-
pitalbas, en s& avgoérande betydelse for bor-
gendrens formogenhetsstillning att det ar
skal att i lagen ta in en bestimmelse om sa-
ken. Verket kan dock inom ramen for de all-
minna malsittningarna och principerna for
resolutionen besluta vilken typ av kapitalbas-
instrument det belopp som motsvarar ned-
skrivningen ska konverteras till.

Enligt den foreslagna bestimmelsen ar
borgendren inte skyldig att ta emot sadant
vederlag. Bestimmelsen &r nodvéndig i syn-
nerhet med tanke p& den situationen att en
skuld skrivs ned med ett sa litet belopp att ett
motsvarande finansiellt instrument i prakti-
ken inte har nagot virde for borgeniren eller
att de placeringsbegriansningar som tillimpas
pa borgeniren hindrar mottagandet av veder-
lag.

I paragrafens 7 mom. foreskrivs for tydlig-
hetens skull att vad som i kapitlet foreskrivs
om institut ska tillimpas ocksa pa tillfalliga
institut.

I lagen foreskrivs inte uttryckligen om till-
lampning av artiklarna 42.1—42.3, eftersom
de foreslagna bestimmelserna foljer av for-
slaget till 3 mom. och 4 kap. 1 §. I en situa-
tion dér forlusterna uppgar till ett stdrre be-
lopp én aktie- eller andelskapitalet ska akti-
erna eller andelarna ogiltigforklaras. I annat
fall kommer en aktie- eller andelsidgares rela-
tiva andel av samtliga aktier eller andelar att
minska.

4 §. Skulder vars nominella virde inte kan
skrivas ned. 1 denna paragraf foreskrivs i
overensstimmelse med direktivets artikel 44
om skulder vilkas nominella virde inte kan
skrivas ned mot forluster i enlighet med 1 §.

Enligt paragrafen dr i princip alla siddana
skulder nedskrivningsbara som i institutets
balansrdkning har tagits upp som annat én
eget kapital. Som institutets skuld kan inte
raknas kundmedel som innehas av institutet
eller 6ver huvud taget medel som institutet
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forvaltar for nidgon annans rdkning. I mo-
mentet rdknas upp skulder vilkas vérde inte
kan skrivas ned. I 5 § foreskrivs om andra
undantag i frdga om nedskrivningsbara skul-
der. Pa nedskrivning av vérdet av ett instituts
kapitalbasinstrument ska tilldmpas enbart be-
stimmelserna 1 6 kap. De undantag som av-
ses 1 denna paragraf ska sdlunda tillimpas
ockséd pa kapitallén, skulder och debenturer
som ingér i institutets kapitalbas.

Enligt paragrafens / punkt ska nedskriv-
ningsbara skulder inte betraktas som garante-
rade insdttningar. Den del av en insittning
som faller utanfor inséttningsgarantin ska en-
ligt huvudregeln dock skrivas ned.

Enligt paragrafens 2 punkt ska inte heller
sdkrade skulder betraktas som nedskriv-
ningsbara, till den del som sdkerhetens verk-
liga vérde tiacker skuldbeloppet.

Enligt paragrafens 3 punkt &r inte heller
skulder baserade pé anstéllningsforhallanden
nedskrivningsbara, med undantag for rorliga
ersittningar. Med rorliga ersdttningar avses
ersittningar enligt kreditinstitutslagens 8 kap.

Inte heller skulder for kop av ravaror och
tjinster som institutet eller foretaget enligt
4 punkten behover i sin verksamhet dr nedsk-
rivningsbara. S&dana skulder som avses i
punkten &r framfor allt kortfristiga skulder
som redovisats som anldggningstillgdngar
samt kortfristiga skulder for tjénster och ra-
varor som sadana institut behdver i sin verk-
samhet och som direkt redovisas som kos-
tander. Som s&dana kortfristiga skulder som
avses i punkten betraktas ddremot inte t.ex.
kortfristiga skulder som ar baserade pd kop
av andra finansiella instrument &n aktier och
andelar som redovisas som anldggningstill-
gangar.

Enligt paragrafens 5 punkt ér en ursprung-
ligen hogst sju dagars skuld till ett institut
som inte hor till samma grupp som institutet i
fraga inte en nedskrivningsbar skuld. Denna
punkt ska emellertid inte tillimpas pa grupp-
interna skulder.

Enligt paragrafens 6 punkt ér inte eller sé-
dana skulder nedskrivningsbara som har
uppkommit i samband med clearing och av-
veckling av betalningar eller virdepapper
inom ett avvecklingssystem som avses i 2 § i
lagen om vissa villkor vid vardepappers- och
valutahandel samt avvecklingssystem
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(1084/1998). Enligt 7 punkten &r inte heller
insdttningsgarantiavgifter nedskrivningsbara
skulder.

Enligt direktivet dr inte heller sddana skul-
der till skatte- och socialforsdkringsmyndig-
heterna nedskrivningsbara som vid institutets
konkurs har béttre formansritt dn Ovriga
skulder. En sddan bestaimmelse foreslas inte i
lagen eftersom sddana skulder inte har for-
mansrétt enligt den géllande konkurslagstift-
ningen. I lagen foreslas inte heller ndgot un-
dantag for kundmedel, eftersom dessa enligt
finsk lag inte rdknas som kreditinstitutets
skulder och dérfor inte behdver ndmnas sir-
skilt.

5 §. Fakultativa undantag gdllande nedsk-
rivningsbara skulder. 1 denna paragraf fore-
skrivs i Overensstimmelse med direktivets
artikel 44.3 om undantag som enligt prov-
ning kan tillimpas pé nedskrivning av skul-
der.

Enligt paragrafens / mom. ska paragrafen
tilldmpas endast pa finansiella instrument
som inte hanfors till kapitalbasen.

I paragrafens 2 mom. rédknas upp situationer
dér paragrafen ska tillimpas. I sddana situa-
tioner kan ocksd syftet med resolutionen
dventyras 1 det fall att det inte gors undantag
frin regeln att skulden kan nedskrivas.
Kommissionen kan anta en delegerad akt
med ndrmare bestimmelser om sddana situa-
tioner som avses i momentet.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om moj-
ligheten att ticka ett belopp motsvarande un-
dantaget genom att skriva ned vérdet pa 6v-
riga godkidnda skulder. Vid nedskrivningen
ska emellertid beaktas principen enligt vilken
borgendrerna inte ska fOrsdttas i en sdmre
stillning &n i det fall att institutet forsétts i
konkurs. Verket kan ocksé besluta att det
aterstdende beloppet i enlighet med 6 § ska
tackas ur resolutionsfonden.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om de om-
standigheter som verket bl.a. ska beakta nar
det Overviger sddana undantag som avses i
denna paragraf.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs om verkets
skyldighet att underritta kommissionen om
tillimpning av undantag enligt denna para-
graf. Kommissionen kan enligt 44 artikel 12
punkt besluta att undantag inte far verkstél-
las.
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6 §. Anvindning av resolutionsfonden i
sdrskilda fall. 1 denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med direktivets artiklar
44.4 och 44.5 hur sddan minskning av med-
len for resolution som beror pa tillimpning
av de undantag som foreskrivs ovan i 3 § kan
tackas med medel ur resolutionsfonden.

Enligt paragrafens I mom. kan resolutions-
fondens medel endast under de forutséttning-
ar som foreskrivs i paragrafen anvindas for
tackning av finansiella underskott till f6ljd av
tillimpning av undantag.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs ndrmare
om for vilka &ndamél resolutionsfondens
medel far anvéndas i situationer som avses i
1 mom. Enligt momentets / punkt kan reso-
lutionsfondens medel for det forsta anvindas
for tickning av institutets forluster d& de
Overskrider institutets nettotillgangar virde-
rade enligt bestimmelserna i 5 kap. I en sé-
dan situation dr det inte &ndamalsenligt att
investera nytt aktie- eller andelskapital i in-
stitutet, eftersom kapitalet omedelbart maste
sdnkas med ett belopp som motsvarar forlus-
terna.

Enligt momentets 2 punkt kan resolutions-
fondens medel anvéndas for 6kning av insti-
tutets solvenskapital. Verket kan dé besluta
om institutets nya kapitalstruktur.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att verket
kan som villkor for tillimpning av 2 mom.
2 punkten stilla att ett belopp som med stod
av punkten betalats till institutet senare ska
aterbetalas av institutets utdelningsbara fria
egna kapital. Verket har salunda ocksa rétt att
avsta fran eller skjuta upp betalningen av ve-
derlaget om det &r motiverat med tanke pa
ndmnda syften och principer.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs i dverens-
stimmelse med artikel 44.5 om kvantitativa
begransningar for anvindning av den resolu-
tionsfonds medel som avses i paragrafen.
Avsikten dr inte att de grinser som namns i
momentet ska tillimpas alternativt. Maximi-
beloppet bestims utifran vilken av de grinser
som avses 1 momentet mest begrdnsar an-
viandningen av medel.

I paragrafens 5 och 6 mom. foreskrivs om
mdjligheten att avvika fran de begrédnsningar
som foreskrivs i 4 mom. Som sadana insétt-
ningar som avses hir ska enligt den foreslag-
na paragrafens 5 mom. betraktas inséttningar
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enligt 1 kap. 3 § 1 mom. 11 punkten i lagen
om myndigheten for finansiell stabilitet. I fo-
reslagna 5 mom. foreskrivs inte med vilka
medel kostnaderna for tillimpning av det un-
dantag som avses i momentet ska tickas.
Momentet ska silunda tillimpas i sddana ex-
ceptionella situationer dér det inte &r motive-
rat att pa forhand faststélla eller begrénsa fi-
nansieringskillorna, utan dir provningen ska
ske fran fall till fall. En forutsattning for ett
sédant beslut som avses i momentet &r enligt
forslaget dessutom att det finns andra medel
an fondmedel att tillga.

7 §. Minimikrav for nedskrivningsbara
skulder. 1 denna paragraf foreskrivs i over-
ensstimmelse med direktivets artikel 45 om
minimikrav som géller nedskrivningsbara
skulder.

I paragrafens I mom. foreskrivs att ett insti-
tut stindigt ska ha en kapitalbas och nedsk-
rivningsbara skulder som sammanlagt uppgar
till minst ett belopp som verket bestimmer.
Minimikravet ska i enlighet med den ndmnda
artikeln berdknas pd balansomslutningen.
Derivatbaserade instrument ska beaktas till
nettobelopp savida motsatta derivatpositioner
far nettas da avtalet sluts. I momentet ndmns
omstdndigheter som verket &tminstone ska
beakta i sin bedomning.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om till-
lampning av 1 mom. pa institutets konsolide-
rade kapitalbas, konsoliderade nedskriv-
ningsbara skulder och konsoliderade balans-
rakning. | paragrafens 3 mom. foreskrivs om
andra skulder &n sddana som hanfors till ka-
pitalbasen och som inte far rdknas in i det
minimibelopp som avses i 1 mom.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om beak-
tande av skulder pé vilka ett tredjelands lag
tillimpas och 1 5 mom. om undantag som
giller hypoteksbanker, eftersom deras verk-
samhet enligt lagen uteslutande &r baserad pé
sékerstélld upplaning.

8 §. Skulder som dr nedskrivningsbara en-
ligt avtal. 1 denna paragraf foreskrivs i over-
ensstimmelse med direktivets artikel 53 om
konvertering av avtalsbaserade skulder till
finansiella instrument som hanfors till kapi-
talbasen.

9 §. Tillsyn over minimikrav for nedskriv-
ningsbara skulder. 1 paragrafens I mom. f6-
reskrivs att ett institut fortlopande ska kunna
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overvaka beloppet av sina nedskrivningsbara
skulder.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att verket
ska underritta EBA om de minimikrav som
ska tillaimpas i frdga om varje instituts nedsk-
rivningsbara skulder. Detta ska i praktiken
ske ndr lagen trader i kraft samt dérefter se-
parat for varje institut som har beviljats un-
dantag i enlighet med 7 § 1 mom.

10 §. Samarbete med andra EES-staters
resolutionsmyndigheter. 1 denna paragraf f6-
reskrivs i overensstimmelse med direktivets
artikel 45.9 om gemensamt beslutsfattande
med en annan EES-stats myndighet om mi-
nimikrav i frdga om nedskrivningsbara skul-
der, da institutet hor till samma grupp som ett
eller flera foretag i en annan EES-stat.

11 §. Undantag fran tillimpning av mini-
mikraven for nedskrivningsbara skulder i en
grupp. 1 denna paragraf foreskrivs i 6verens-
stimmelse med direktivets artikel 45 om till-
lampning av minimikravet i friga om nedsk-
rivningsbara skulder pa konsoliderad niva.
Avsikten dr att bestimmelsen ska tilldmpas
bade pa grupper som enbart omfattar fin-
landska dotterforetag och pé grupper som
omfattar ett eller flera utlindska dotterfore-
tag.

12 §. Hur nedskrivning och konvertering
tillimpas pd derivat. 1 denna paragraf fore-
skrivs 1 Overensstimmelse med direktivets
artikel 49 om de principer som ska tillimpas
vid nedskrivning av derivatskulder. Enligt
paragrafens / mom. ska derivatkontraktet
forst avslutas, vilket verket kan besluta om
oberoende av vad som i villkoren for deri-
vatkontraktet har avtalats mellan parterna.
Om institutet pad grund av avtalet blir betal-
ningsskyldigt ska det behandlas som en
nedskrivningsbar skuld. Ocksa pa en sadan
skuld ska tillimpas de allménna principerna i
1 § for konvertering av skulder till kapital-
basinstrument. I paragrafens 2 och 3 mom.
foreskrivs om faststdllande av skuldbelopp
och virdering.

13 §. Tillimpning av EU:s resolutionsfor-
ordning. 1 denna informativa paragraf kon-
stateras det att i artikel 12 i EU:s resolutions-
forordning foreskrivs om de minimikrav som
institut och moderforetag enligt artiklarna §
och 9 ska vara skyldiga att folja nir det géller
egna medel och nedskrivningsbara skulder

som omfattas av nedskrivnings- och konver-
teringsbefogenheter. 1 artikel 27 i samma
forordning foreskrivs om nedskrivning av
skulder och om konvertering av skulder till
kapitalbasinstrument.

Overforing av affirsverksam-
het

9 kap.

1 §. Rditt att overfora ett instituts verksam-
het. 1 denna paragraf definieras i Gverens-
stimmelse med direktivets artikel 38.1 be-
greppet dverforing av affarsverksamhet. Med
sddan overforing avses i paragrafen dels par-
tiell dverforing av tillgdngar och skulder till
ett annat foretag och dels ocksa kombina-
tions- och absorptionsfusion samt delning
och likasa tvangsinlosen och vidaredverfo-
ring av ett instituts aktier och andelar. Para-
grafen omfattar ocksa den princip som fram-
gér av punkt 5 i den ndmnda artikeln, dvs. att
sddana atgirder som avses i paragrafen kan
genomfOras pé en gang eller stegvis.

I paragrafen foreskrivs inte uttryckligen om
den princip som framgéar av artikel 38.1.2,
dvs. att pa Overforingen inte ska tillimpas
procedurbestdmmelserna i bolags- och vér-
depappersmarknadslagstiftningen, eftersom
det finns tillrdckligt noggranna bestdmmelser
om saken i 7 kap.

2 §. Principer for overforing av affirsverk-
samhet. 1 denna paragraf foreskrivs om prin-
ciperna for overforing av affarsverksamhet.
Vid overforingen ska i allménhet iakttas sed-
vanliga forfaranden.

Enligt paragrafens 2 mom. kan aterforing
av affirsverksamhet ske endast med fOrvér-
varens samtycke pa sadana sedvanliga villkor
som giller overforing av affarsverksamhet.
For aterforingen forutsitts inte samtycke av
institutet eller dess aktie- eller andelségare.

Enligt paragrafens 3 mom. ska saddana
skyddsatgarder som avses i 13 kap. tillampas
ocksé pé overforing av affarsverksamhet.

I lagen foreslas inte bestimmelser motsva-
rande artikel 38.7, eftersom ett sddant aukto-
risationskrav ocksé annars géller med stod av
kreditinstitutslagen och lagen om invester-
ingstjanster. I lagen foreslés inte heller ndgon
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uttrycklig bestimmelse om den princip som
avses 1 artikel 38.11, enligt vilken innehavare
av finansiella instrument vilkas instrument
inte har overforts i enlighet med detta kapitel
inte har nagra réttigheter som baserar sig pa
overforingen av instrumenten. Denna princip
maste anses gilla redan pa grund av de all-
ménna skuld-, sak- och bolagsrittsliga prin-
ciperna.

3 §. Forfarandet vid éverforing av affdrs-
verksamhet. 1 denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med direktivets artikel 39
om forfarandet vid dverforing av affarsverk-
sambhet.

Enligt paragrafens I mom. ska verket of-
fentligt bjuda ut séddan affirsverksambhet till
forsiljning som ska overforas, om detta inte
dventyrar resolutionens syften. Informationen
ska offentliggdras i enlighet med allménna
forvaltningsprinciper och godkénnandet av
anbud ska ske enligt opartiska, genomskinli-
ga och objektiva principer. Momentet hindrar
inte att verket i enlighet med det andra styck-
et i den ndmnda artikelns punkt 2 separat
kontaktar potentiella kopare, men det slutliga
utbjudandet till forséljning ska goras offent-
ligt och med iakttagande av de ovan ndmnda
principerna.

Med det formanligaste anbudet avses i pa-
ragrafens 3 mom. det anbud som bast uppfyl-
ler resolutionens allmidnna syften. Verket ar
salunda inte skyldigt att i samtliga fall god-
kénna endast anbudet med det formanligaste
priset.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om den
princip i det tredje stycket i den nimnda arti-
kelns punkt 2 enligt vilken ritten att i enlig-
het med vardepappersmarknadslagens 6 kap.
5 § skjuta upp offentliggérandet av informa-
tion alltid kan tilldimpas 1 frdga om bestim-
melserna i detta kapitel utan ett uppskovet i
Ovrigt behover motiveras.

4 §. Fortsdttning av affdrsverksamheten. 1
denna paragraf foreskrivs i Overensstimmel-
se med direktivets artiklar 38.11 och 38.12
om overforing av vissa tillstdnd och medlem-
skap till den som overtar affarsverksamheten.
Syftet med regleringen &r att trygga fortsatt-
ningen av den Overforda verksamheten och
att forbattra mojligheterna for overforing av
affarsverksamheten under en resolution. En-
ligt paragrafens / mom. ska det mottagande
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foretaget ha koncession for den affirsverk-
samhet som Overfors. Forvérvarens géllande
verksambhetstillstand &ndras inte utan sérskil-
da atgédrder pd grund av overforingen. Dér-
emot kan forvirvaren i enlighet med 2 och
3 mom. temporért pd grund av Sverforingen
av affiarsverksamheten genom verkets beslut
fa ratt att delta i betalnings- och avvecklings-
system, verka pd en reglerad marknad och
hora till inséttningsgarantifonden och ersétt-
ningsfonden for investerare, eller f4 andra
jamforbara rattigheter.

5 §. Tillimpning av EU:s resolutionsfor-
ordning. 1 denna informativa paragraf kon-
stateras det att i artikel 24 i EU:s resolutions-
forordning foreskrivs om overforing av af-
farsverksamhet inom ramen for den gemen-
samma resolutionsmekanismen.

10 kap. Tillfilliga institut

1 §. Inrdttande av ett tillfdlligt institut samt
overldtelse av tillgangar och skulder. 1 denna
paragraf foreskrivs i dverensstimmelse med
direktivets artikel 40 om inréttande av ett till-
falligt institut och om 6verlatelse av tillgang-
ar och skulder till ett sadant institut. Enligt
paragrafens I/ mom. kan tillgdngarna och
skulderna i ett institut som har forsatts i reso-
lution overlatas till ett redan existerande in-
stitut som inréttats t.ex. i samband med en ti-
digare resolution av ett att institut. Momentet
omfattar ocksa den princip enligt artikel 40.5
enligt vilken atgirder som avses i paragrafen
kan genomforas pa en géng eller i flera steg.

Ett tillfélligt institut &r antingen ett kredit-
institut eller vérdepappersforetag i aktiebo-
lagsform och pa det ska enligt forslaget till-
lampas kreditinstitutslagen, affarsbankslagen
eller lagen om investeringstjanster, om inte
nagot annat foljer av bestimmelserna i lag-
forslaget. I paragrafens 2 mom. foreskrivs att
verket ska utdva bestimmanderitt i institutet,
men ett tillfalligt institut kan ocksé ha andra
offentliga eller enskilda dgare. Syftet med det
tillfalliga institutets verksamhet ar dock alltid
att gora det mojligt att fortsdtta de centrala
affarsfunktionerna i ett institut som stillts
under resolutionsforvaltning och att vidare-
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overfora de tillgangar och skulder som 6ver-
forts till det tillfélliga institutet.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om moj-
ligheten att under de fOrutsdttningar som
nidmns 1 momentet aterfora tillgdngarna och
skulderna till det institut som stéllts under re-
solutionsforvaltning eller aktierna och ande-
larna till de fo6rra dgarna.

I paragrafens 4 mom. konstateras att de
skyddsatgarder som foreskrivs i 13 kap. ska
tilldmpas.

I paragrafen foreskrivs inte uttryckligen om
principen enligt vilken pa overlatelser som
det hir ar fraga om inte ska tillimpas proce-
durbestimmelserna i bolags- och virdepap-
persmarknadslagstiftningen, eftersom det
finns tillrackligt noggranna bestimmelser om
saken i lagforslagets 7 kap. 3 och 5 §.

I kapitlet foreskrivs inte uttryckligen om de
principer som framgér av artiklarna 40.4 och
40.11, eftersom de giller redan med stod av
de allménna skuld-, sak- och bolagsréttsliga
principerna.

2 §. Fortsatt verksamhet. Av syftet med ett
tillfalligt institut foljer att verket vid overla-
telsen av tillgdngar och skulderna ska séker-
stdlla att det tillfélliga institutet kan fortsétta
den affirsverksamhet som Overfors med till-
gingarna och skulderna. Enligt paragrafens
1 mom. ska verket forsékra sig om att institu-
tet har bl.a. de tillstind och registreringar
samt resurser som behovs for att fortsitta af-
farsverksamheten. Enligt paragrafens 2 mom.
anses verksamheten fortsétta utan avbrott nir
det géller rétten att tillhandahalla tjanster och
att etablera sig i en annan EES-stat.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om bevil-
jande av verksambhetstillstdind samt om mgj-
ligheten att bedriva verksambhet i ett tillfalligt
institut med avvikelse fran de forutsattningar
som ndmns i Finansinspektionens verksam-
hetstillstand. Syftet med ett tillfdlligt institut
ar att fortsédtta de centrala funktionerna och
att vidaredverfora den Gverforda affarsverk-
samheten, vilket innebar att det med tanke pa
att dessa syften och likasé for att syftet med
resolutionen ska kunna nés i vidare bemér-
kelse kan vara motiverat att avvika fran de
likviditets- och solvenskrav som géller nor-
mala kreditinstitut och virdepappersforetag.

Paragrafens 4 och 5 mom. motsvarar i stort
sett 9 kap. 4 § 2 och 3 mom.

3 §. Agande och ledande av ett tillfilligt
institut. 1 denna paragraf foreskrivs i Over-
ensstimmelse med direktivets artikel 41 om
dgande och ledande av ett tillfdlligt institut.

Enligt paragrafens / mom. ska verket ha
bestammanderitt i ett tillfélligt institut under
hela den tid det dr verksamt.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om verkets
allménna krav nir det géller ett tillfalligt in-
stituts ledning och personalens yrkesskick-
lighet.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs nérmare
om styrelsens och verkstillande direktorens
skyldigheter. Den verksamhetsplan som av-
ses 1 momentet ska i dverensstimmelse med
direktivets artikel 41 omfatta bl.a. det tillfal-
liga institutets strategi och riskprofil. I para-
grafen ndmns inte uttryckligen verkets skyl-
dighet att godkdnna avtalet om inréttande av
institutet och institutets bolagsordning eller
stadgar och att vilja en styrelse for institutet,
eftersom verket enligt de foreslagna bestdm-
melserna i varje fall utévar de befogenheter i
institutet som tillkommer bolagsstimman. I
paragrafen foreskrivs inte heller uttryckligen
om skyldigheten att iaktta kreditinstitutslagen
eller lagen om vardepappersforetag eftersom
detta foljer direkt av foreslagna 1 §, enligt
vilken ett tillfalligt institut dr antingen ett
kreditinstitut eller ett virdepappersforetag. I
paragrafens 4 mom. konstateras uttryckligen
att ett tillfdlligt institut ska skdtas pa ett sétt
som tryggar dess syfte.

4 §. Avslutande av ett tillfilligt instituts
verksamhet. 1 denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med direktivets artiklar
41.3—41.6 om avslutande av ett tillfdlligt in-
stituts verksamhet. Ett tillfalligt institut ska
avvecklas sa snart som mojligt som detta kan
ske utan betydande forluster och utan att
dventyra kontinuiteten i institutets kritiska
funktioner. De tidsfrister som foreskrivs i pa-
ragrafens / och 2 mom. &r baserade pa den
omstdndigheten att institut som avses i detta
kapitel bedriver verksamhet av visstidskarak-
tiar. P4 overlatelse av medel i samband med
avveckling av verksamheten tillimpas sam-
ma principer som vid Overforing av affars-
verksamheten i enligt med 7 kap.

I lagen behdver inte sérskilt foreskrivas om
de principer som foreskrivs i artikel 41.7—
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41.9, eftersom de framgér av lagens allmdnna
bestimmelser.

5 §. Tillampning av EU:s resolutionsfor-
ordning. Enligt denna informativa bestdm-
melse konstateras det att i artikel 25 i EU:s
resolutionsforordning foreskrivs om egen-
domsforvaltningsbolag som motsvarar tillfal-
liga institut inom ramen for den gemensam-
ma resolutionsmekanismen.

11 kap. Egendomsforvaltningsbolag

1 §. Bildande av egendomsforvaltningsbo-
lag samt overldtelse av tillgangar och skul-
der. 1 denna paragraf foreskrivs det i over-
ensstimmelse med direktivets artikel 42 om
bildande av egendomsforvaltningsbolag och
om Overlatelse av tillgangar och skulder till
ett sddant bolag. Till atskillnad fran ett tillfal-
ligt institut kan ett egendomsforvaltningsbo-
lag enligt forslaget inte Overldta insdttningar
eller annan affdrsverksamhet som fOrutsétter
verksambhetstillstdnd. Enligt den ndmnda ar-
tikeln dr syftet med ett egendomsforvalt-
ningsbolag att realisera de tillgangar som
overforts till bolaget till ett sa hogt pris som
mojligt, medan det centrala syftet med ett
tillfalligt institut ddremot &r att fortsdtta be-
driva de dverforda afférsfunktionerna. Ett sa-
dant egendomsforvaltningsbolag som avses i
denna lag skiljer sig inte i vdsentliga avseen-
den t.ex. frdn Egendomsforvaltningsbolaget
Arsenal Ab som bildades med anledning av
bankkrisen pa 1990-talet och fortfarande &r
verksamt men har forsatts i likvidation.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om situa-
tioner dér verket kan besluta om anvindning
av ett egendomsforvaltningsbolag i samband
med resolution. Liksom i ett tillfélligt institut
enligt 10 kap. ska verket ha bestimmanderétt
i ett egendomsforvaltningsbolag sa linge det
ar verksamt. Verket kan salunda ge egen-
domsforvaltningsbolagets ledning anvisning-
ar om hur verksamheten ska bedrivas eller
faststdlla bindande och vigledande verksam-
hetsprinciper for ledningen.

2 §. Agande och ledande av egendomsfor-
valtningsbolag. 1 denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med direktivets artiklar
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42.4, 42.9 och 42.10 om dgande och ledande
av ett egendomsforvaltningsbolag. Re-
gleringen motsvarar i manga avseenden be-
stimmelserna om tillfélliga institut. Den
verksamhetsplan som ett egendomsforvalt-
ningsbolag ska folja och de principer som
verket faststiller kan dock vid behov vara
mera detaljerade 4n nér det &r frdga om ett
tillfalligt institut. Ett egendomsforvaltnings-
bolag bedriver inte i likhet med ett tillfalligt
institut verksamhet som kriaver auktorisation
och i vilken det snarare &r motiverat att iaktta
de allménna principer som géller for affars-
verksamhet. Ett egendomsforvaltningsbolag
ska f6lja de principer som géller i fraga om
malséttningarna och metoderna for forvalt-
ningen av tillgdngarna samt ledningens befo-
genheter. Dessutom &r det skél att faststélla
principer for ett egendomsforvaltningsbolags
verksamhet pd marknaden, t.ex. d& bolaget
forvarvar och realiserar tillgdngar som utgor
sdkerhet. Principerna for ett egendomsfor-
valtningsbolag bor innebdra skyldighet att
behandla gildendrerna opartiskt och att sa-
lunda faststélla principer for indrivning av
fordringar och skuldsanering nir det ar fraga
om Overskuldsatta kreditkunder.

Ett egendomsforvaltningsbolag har sélunda
ndr det giller 6verforda tillgangar ocksa sa-
dana speciella uppgifter som indrivning av
fordringar och i samband didrmed ett utred-
ningsintresse. Med tanke pé resolutionsmélen
kan det vara motiverat att egendomsforvalt-
ningsbolaget ocksa t.ex. ansvarar for ett me-
dellost konkursbos kostnader och for utred-
ning av eventuell klandervérd eller brottslig
verksamhet i anslutning till tillgdngar eller
skulder som &verforts till bolaget. Efter en
sddan utredning kan tillgdngar som forts
utom réackhéll for borgenédrerna &terforas till
konkursboet. Utredningsintresset har ocksa
en forebyggande effekt nir det giller miss-
bruk.

3 §. Avslutande av egendomsforvaltnings-
bolags verksamhet. 1 denna paragraf fore-
skrivs i Overensstimmelse med direktivets
artikel 42 om skyldigheten att avveckla ett
egendomsforvaltningsbolag sé snart detta kan
ske utan betydande forluster eller storningar
pa finansmarknaden. Med beaktande av syf-
tet med resolutionsforfarandet dr det mojligt
att egendomsforvaltningsbolagets verksam-
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het fortsdtter under en langre tid, eftersom
verksamhetstidens langd &r bunden till mal-
sattningarna for avvecklingen och till konse-
kvenserna. Verksamheten kan avvecklas ge-
nom fusion, likvidation eller konkurs eller
genom att egendomsforvaltningsbolagets ak-
tier sdljs. Verket ska innan aktierna siljs dnd-
ra egendomsforvaltningsbolagets bolagsord-
ning sé att i den inte langre hénvisas till bo-
lagets verksamhet som egendomsforvalt-
ningsbolag.

4 §. Tilldmpning av EU:s resolutionsfor-
ordning. Denna paragraf innehaller en infor-
mativ bestimmelse dér det konstateras att det
i artikel 26 i EU:s resolutionsforordning fore-
skrivs om resolutionsverktyg som motsvarar
egendomsforvaltningsbolag som anvénds
inom ramen for den gemensamma resolu-
tionsmekanismen. I paragrafens konstateras
for tydlighetens skull till vilka delar EU:s re-
solutionsférordning omfattar de omsténdig-
heter som avses i detta kapitel.

AVDELNING IV
VERKETS BEFOGENHE-
TER OCH SKYDDSAT-
GARDER

12 kap. Verkets befogenheter

1 §. Befogenheter. 1 denna paragraf fore-
skrivs i Overensstimmelse med direktivets
artikel 63 om verkets befogenheter. Verket
kan utova befogenheter som avses i denna
paragraf endast i den utstrackning som det &r
nodvéndigt for skotseln av dess lagstadgade
uppgifter.

I paragrafens I mom. foreskrivs om verkets
allménna rétt att fa information och utféra in-
spektioner i enlighet med artikel 63.1 a. En-
ligt foreslagna 44 b § i lagen om Finansin-
spektionen kan verket ocksid be Finansin-
spektionen om att fi sddana handlingar och
uppgifter som avses i momentet, till den del
som Finansinspektionen har sddana hand-
lingar och uppgifter.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om verkets
befogenheter enligt artikel 63.1 b—m. Ver-
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ket kan anvénda dessa befogenheter endast i
den utstrdckning som det dr nodvéndigt for
en effektiv anviandning av de resolutions-
verktyg som foreskrivs i 6—11 kap. och med
beaktande av de begrénsningar for utévande
av befogenheterna som foreskrivs i detta ka-
pitel och i 13 kap. Vid tillimpningen av be-
stimmelsen ska dessutom féstas sirskilt av-
seende vid den allminna proportionalitets-
principen som tillimpas inom forvaltningen,
med beaktande av att befogenheterna kan in-
nebéra kraftiga ingrepp i vissa personers lag-
liga rattigheter.

I momentets / punkt foreskrivs om verkets
ratt att i stillet for ett instituts bolagsrittsliga
organ ta kontroll dver institutet. Lagen asido-
sétter inte automatiskt dessa organs befogen-
heter utan verket ska fatta ett sérskilt beslut
om att helt eller delvis begrdnsa befogenhe-
terna.

I momentets 2 punkt foreskrivs om verkets
rdtt att 16sa in aktier och andelar som institu-
tet emitterat och Overfora dem vidare till en
ny dgare. Avsikten dr att denna punkt ska till-
lampas endast i samband med 6verlatelse av
affarsverksamhet enligt bestimmelserna 1
9 kap.

Enligt momentets 3 punkt har verket rétt att
Overfora institutets tillgangar och skulder an-
tingen genom att sdlja dem till ett tillfalligt
institut som avses i 10 kap., till ett egen-
domsforvaltningsbolag som avses i 11 kap.
eller till en utomstidende aktor, eller genom
oOverlatelse av tillgdngarna i samband med en
fusion, delning eller 6verforing av afférs-
verksamheten pa det sitt som avses i 9 kap.

Enligt momentets 4—7 punkt har verket
ratt att skriva ned det nominella vérdet pa in-
stitutets skulder och konvertera det nedskriv-
na vérdet till aktier eller andelar i institutet
eller det tillfilliga institutet, dra in skuldin-
strument som institutet emitterat samt skriva
ned aktier och andelar mot forluster och ogil-
tigforklara aktier och andelar. Verket kan ut-
Ova befogenheter som avses i punkterna en-
dast i enlighet med 6 och 8 kap. Ritten att
dra in skuldforbindelser som institutet emit-
terat géller inte sékerstillda skulder som av-
ses 18 kap. 4 §.

Enligt momentets & punkt kan verket kriva
att ett institut eller dess moderforetag emitte-
rar nya aktier eller andelar. P4 emissionen
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ska utdver bestimmelserna om bolagsrittsligt
beslutsfattande tillimpas vad som foreskrivs
nagon annanstans i lag.

Enligt momentets 9 och /0 punkt har ver-
ket rétt att dndra forfallodagen for skulder
samt réntan for skuldforbindelser och nedsk-
rivningsbara skulder, flytta ridntans forfallo-
datum och avbryta betalningsskyldigheten
for viss tid. Denna ritt géller inte sékerstéllda
skulder som avses i 8 kap. 4 §. Dessutom har
verket ritt att siga upp och avsluta derivat-
kontrakt vid tillimpning av 8 kap. 11 §. Ver-
ket kan utéva de befogenheter som avses i
punkterna vid tillimpning av 8—11 § i detta
kapitel.

Enligt momentets 7/ punkt har verket rtt
att avsitta medlemmar i institutets forvalt-
ningsrad och styrelse samt verkstéllande di-
rektdren och sdga upp andra personer som
hor till den verkstdllande ledningen enligt
1 kap. 20 § i kreditinstitutslagen, samt att
utse nya personer i stéllet for dem.

Enligt momentets /2 punkt kan verket
alagga Finansinspektionen att fatta beslut om
dgarens ldmplighet och tillforlitlighet inom
en rimlig tid som den foreslar, trots vad som i
32 b § i lagen om Finansinspektionen fore-
skrivs om tidsfrister.

Enligt paragrafens 3 mom. ska vad som i
1 mom. foreskrivs om institut tillimpas ock-
sd pa foretag som pd uppdrag av ett institut
skoter uppgifter i anslutning till dess affars-
verksamhet, bokforing, datasystem, riskhan-
tering eller interna kontroll. Motsvarande be-
stimmelse finns inte 1 direktivet.

I paragrafens 4 mom. konstateras i 6verens-
stimmelse med artikel 63.2.3 att verket kan
utdva de rittigheter som avses i denna para-
graf trots vad som foreskrivs ndgon annan-
stans i lag, beslutas med stod av lag eller av-
talas mellan avtalsparterna.

Enligt paragrafens 5 mom. ska denna para-
graf tillimpas trots vad som foreskrivs nédgon
annanstans i lag eller i institutets bolagsord-
ning eller stadgar eller annars avtalas om
skyldigheten att utverka en annan myndig-
hets eller persons samtycke till utovande av
en befogenhet. Momentet motsvarar direkti-
vets artikel 63.2.1. 1 7 kap. 5 § foreslas be-
stimmelser om verkets rétt att inte upprétta
prospekt och om offentliga uppkopserbju-
danden.
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2 §. Kompletterande befogenheter. 1 denna
paragraf foreskrivs i dverensstimmelse med
direktivets artikel 64 om verkets komplette-
rande befogenheter vid utdvande av befo-
genheter enligt 1 § i samband med anvénd-
ning av resolutionsverktyg som avses i §—
11 kap. Ocksa nér det géller sddana komplet-
terande befogenheter ska beaktas de krav gél-
lande skyddsatgédrder som avses i 13 kap.

Enligt paragrafens I mom. 1 punkten kan
verket med de begrdnsningar som foreskrivs i
13 kap. Overfora ett instituts tillgdngar och
skulder sa att ansvarsforbindelser i samband
med dem kvarstar hos institutet.

I momentets 2 punkt foreskrivs om verkets
rdtt att upphéva rétten att forvéirva aktier eller
andelar i institut som dr foremél for resolu-
tionsatgdrder. Om teckningsrétt har forvér-
vats utan vederlag, ska teckningsrétten 16sas
in hos innehavaren till verkligt viarde. Om
ritten att forvdrva aktier eller andelar 4r base-
rad pd en aktie eller andel som tecknats vid
en emission, ska denna punkt tillimpas till
dess att teckningen har godkénts. Dérefter
kan verket 16sa in aktierna eller andelarna
hos dgaren med stdd av 9 kap. 2 mom.
4 punkten.

Enligt momentets 3 punkt ska Finansin-
spektionen pd yrkande av verket avbryta
handeln med finansiella instrument vid ett in-
stitut som &r forsatt i resolution eller skjuta
upp upptagandet till handel pa en sidan re-
glerad marknad som avses i 2 § i lagen om
handel med finansiella instrument
(748/2012).

Enligt momentets 4 punkt kan verket beslu-
ta att mottagaren i samband med dverforing-
en av ett instituts tillgdngar och skulder har
samma rattigheter och skyldigheter att delta 1
handeln pa en reglerad marknad och i betal-
nings- och avvecklingssystemen samt i lag-
stadgad fonden, med undantag for réttigheter
och skyldigheter till f6ljd av begridnsningar
av forvaltningsorgans befogenheter. Denna
punkt ska tillimpas i sddana fall som avses i
9 kap. 2 § 5 mom. och 10 kap. 1 § 6 mom.

Enligt momentets 5 punkt kan verket beslu-
ta att institutet och mottagaren av tillgdngar-
na eller skulderna ska ge varandra informa-
tion som ar relevant for Overforingen eller
nagon annan atgérd och silunda bidrar till att
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resolutionsédtgiarderna genomfors pa ett effek-
tivt sitt.

Enligt momentets 6 punkt har verket rétt att
annullera eller dndra villkoren i ett avtal dir
institutet dr part samt besluta att den part som
tar emot rittigheterna, tillgdngarna eller
skulderna blir avtalspart i stillet for institutet
som ar stdllt under resolutionsforvaltning.
Denna punkt ska tillimpas endast i sddana si-
tuationer, exempelvis vid tillimpning av 8 §,
da verket uttryckligen enligt denna lag har
getts rétt att dndra eller upphéva avtalsvill-
kor. Verket far i enlighet med direktivets ar-
tikel 64.2 utova réttigheter enligt 1 mom. en-
dast i den utstrickning som det behovs for att
sakerstilla resolutionsétgérdernas effektivitet
eller resolutionens syfte. I paragrafen foreslas
emellertid inte sédrskilda bestimmelser om
detta krav eftersom kravet med stdd av den
allménna proportionalitetsprincipen som till-
lampas inom fOrvaltningen géller verkets
samtliga beslut ocksé utan en uttrycklig be-
stimmelse om saken.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med direktivets artikel 64.3 om
verkets ritt att fatta beslut om kontinuitetsar-
rangemang enligt vad som nirmare fore-
skrivs i momentet.

Genom paragrafens 3 mom. genomfors di-
rektivets artikel 64.4. I momentet foreskrivs
om undantag i friga om verkets befogenheter
enligt denna paragraf.

3 §. Befogenheter att krdva tidnster och fa-
ciliteter. Denna paragraf stimmer Overens
med direktivets artikel 65. Enligt den fore-
slagna paragrafens / mom. kan verket under
de forutsittningar som nédrmare foreskrivs i
paragrafen besluta att ett institut ska tillhan-
dahalla mottagaren av tillgdngarna sadana
tjénster och faciliteter som ar nodvéndiga for
att affarsverksamheten ska kunna bedrivas
effektivt och som inte inbegriper ndgon form
av finansiellt stdd.

Enligt paragrafens 2 mom. ska verket
genomfora ett sddant beslut av en annan
EES-stats resolutionsmyndighet som avser en
grupp till vilken ett i Finland registrerat fore-
tag hor.

I paragrafens 3 mom. foreslas bestimmel-
ser om villkoren for tillhandahallande av
tjénster och faciliteter. Tjénster och faciliteter
ska tillhandahallas enligt villkoren i ett avtal
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som tritt i kraft innan institutet stillts under
resolutionsforvaltning eller, om avtalet har
gétt ut eller om nagot avtal inte har upprét-
tats, pa rimliga villkor.

4 §. Hur andra EES-staters beslut om reso-
lutionsdtgdrder genomfors i Finland. 1 denna
paragraf foreskrivs i dverensstimmelse med
direktivets artiklar 66.1—66.5 om de ritts-
verkningar som resolutionsbeslut i en annan
EES-stat har i Finland.

D& en resolutionsmyndighet i en annan
EES-stat har fattat eller planerar att fatta ett
beslut om o6verforing av aktier, andelar eller
andra tillgangar, réttigheter eller skulder, ska
beslutet utan nagot sérskilt beslut enligt
1 mom. gilla i Finland, samtidigt som resolu-
tionsbeslutet trdder i kraft i den andra EES-
staten.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om ritts-
verkningarna i Finland av ett beslut som
géller nedskrivning av aktier, andelar eller
skulder eller konvertering av skulder till akti-
er eller andelar enligt lagstiftningen i en an-
nan EES-stat. Ett saddant resolutionsbeslut
trader i kraft utan nagot sdrskilt beslut samti-
digt som resolutionsbeslutet trader i kraft i
den andra EES-staten. Dessutom foreslas i
Overensstimmelse med direktivets artikel
66.5 att ett resolutionsbeslut enligt lagstift-
ningen i en annan EES-stat ska trdda i kraft i
Finland trots att pad aktierna, andelarna eller
skulderna tillimpas finsk lag eller en fysisk
person i egenskap av borgenar ar bosatt i Fin-
land, en juridisk person i egenskap av borge-
ndr ar registrerad i Finland eller trots att bor-
gendren 4r ett finldndskt offentligt samfund.

Momentet ska i enlighet med 3 mom. till-
lampas ocksé pa ett beslut enligt 6 kap. om
nedskrivning av vérdet pa aktier, andelar och
andra poster i eget kapital samt pé ogiltigfor-
klaring av aktier och andelar.

I 4 mom. foreskrivs om genomfoérande i
Finland av beslut som fattats av resolutions-
myndigheten i en annan EES-stat. Verket ska
pd begiran av den myndighet som avses
ovan vidta atgérder for att genomfora beslu-
tet i enlighet med resolutionsdirektivets arti-
kel 66.2.

Ett sadant beslut enligt 1—3 mom. om ak-
tier, andelar, Ovriga tillgangar, rittigheter el-
ler skulder som fattats i en annan EES-stat
fér inte 6verklagas i Finland med stod av lag,
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utan beslutet ska overklagas i enlighet med
den lagstiftning som ska tillimpas pé den re-
solutionsmyndighet som fattat beslutet. I
5 mom. foreskrivs om denna forutséttning i
Overensstimmelse med resolutionsdirektivets
artikel 66.6.

5 §. Kompletterande bestimmelser om
skyddsdtgdrder. 1 denna paragraf foreslas be-
stimmelser om Overklagande i situationer dér
verket har fattat beslut om en resolutionsat-
gird eller om nedskrivning av aktier, andelar
eller skulder eller om konvertering av skulder
och beslutet giller saddana tillgdngar eller
skulder i en annan EES-stat pa vilka tillim-
pas den andra EES-statens lagstiftning. I sa
fall kan verkets beslut enligt foreslagna
1 mom. Overklagas pa det sitt som avses i
17 kap. 3 §.

Enligt paragrafens 2 mom. kan ett beslut
om nedskrivning av aktier eller andelar 6ver-
klagas ocksd fore vidtagande av eventuella
resolutionsatgéirder.

Om verkets beslut giller delvis 6verforing
av egendom, ska pa beslutet i enlighet med
3 mom. tillampas skyddsbestimmelserna om
delvis dverforing.

6 §. Befogenheter att overfora egendom
som dr beldgen i ett tredjeland. 1 denna para-
graf foreskrivs i Overensstimmelse med di-
rektivets artikel 67 om verkets ritt att vidta
resolutionsétgirder i friga om egendom som
ar beldgen i ett tredjeland samt i friga om
tillgdngar och skulder pé vilka tillimpas ett
tredjelands lagstiftning. Om genomforandet
av resolutionsétgirderna till vissa delar visar
sig vara exceptionellt osdkert, ska verket inte
fatta nagot sadant beslut eller ockséd ska ver-
ket aterkalla beslutet.

7 §. Hur vissa avtalsvillkor paverkas av re-
solution och tidigt ingripande. 1 paragrafens
1 mom. foreskrivs att resolutionsétgérder inte
betraktas som insolvensforfarande enligt la-
gen om vissa villkor vid virdepappers- och
valutahandel samt avvecklingssystem eller
lagen om finansiella sékerheter och inte hel-
ler som en héndelse som beréttigar till nett-
ning eller annat genomforande av avtal, om
de centrala avtalsvillkoren och forpliktelser-
na fortfarande efterlevs. Med resolutionsat-
gérder avses dels anvidndning av resolutions-
verktyg enligt 8—11 kap. och dessutom sa-
dana atgirder som avses i 3 kap., virdering
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av ett instituts tillgdngar och skulder enligt
4 kap. samt nedskrivning av aktier och ande-
lar enligt 5 kap. Med resolutionsétgérder av-
ses dessutom sadana resolutionsétgérder som
ett tredjelands resolutionsmyndighet har be-
slutat om enligt 15 kap. 2 §.

Enligt paragrafens 2 och 3 mom. berittigar
en resolutionséatgird och en hiandelse som har
direkt samband med tillimpning av momen-
tet inte i sig atgérder som syftar till att sidga
upp eller hédva ett avtal, avbryta genomforan-
det av ett avtal, netta betalningsforpliktelser
eller kvitta skulder. En resolutionsatgird en
héndelse som har samband med den berétti-
gar inte heller atgirder som syftar till att
komma 1 besittning av institutets egendom,
utova kontroll 6ver sddan egendom eller rea-
lisera sédkerheter, eller att paverka institutets
avtalsenliga rattigheter.

Bestimmelserna i paragrafens 2 och
3 mom. ska tillimpas endast d& avtalsvillkor
fortfarande tillimpas oberoende av en resolu-
tionsatgérd eller en hindelse som har sam-
band med den (4 mom.).

Vad som foreskrivs i paragrafen ska enligt
5 mom. inte begrinsa en persons ritt att vidta
en atgird om rétten &r baserad pa niagon an-
nan omstédndighet dn en atgird i samband
med ett tidigt ingripande, en resolutionsat-
gird eller en hindelse som har direkt sam-
band med denna. Nedan i forslaget till
11kap. 13 b § i kreditinstitutslagen fore-
skrivs om tillimpning av denna paragraf ock-
sa pa tidigt ingripande enligt 5aoch 10a § 1
det ndmnda kapitlet.

Bestdmmelsen motsvarar resolutionsdirek-
tivets artikel 68.

8 §. Befogenheter att skjuta upp genomfo-
randet av avtal. 1 denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med direktivets artikel 69
om verkets ritt att avbryta genomforandet av
ett avtal samt om réttsverkningarna av av-
brottet. Lagen om temporirt avbrytande av
en depositionsbanks verksamhet ska tillim-
pas oberoende av den foreslagna paragrafen.

Enligt paragrafens / mom. har verket rtt
att inom den tidsfrist som foreskrivs i 4 kap.
2 § avbryta genomforandet av ett instituts av-
talade betalnings- eller leveransskyldigheter.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om situa-
tioner dér vissa forpliktelser upphor att gélla
dé de skulle ha forfallit under uppskovstiden.
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Avtalsparternas betalnings- eller leverans-
skyldigheter avbryts for samma tid som ge-
nomforandet av forpliktelserna skulle avbry-
tas enligt 1 mom. (3 mom.).

I paragrafens 4 mom. riknas upp ett antal
avtal vilkas genomforande verket inte kan
ingripa 1 med stdd av bestimmelsen.

9 §. Befogenheter att begrdnsa maojligheter
att gora sdkerhetsrdtt gdillande. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs 1 Gverensstimmelse med di-
rektivets artikel 70 om verkets rétt att be-
grinsa borgenidrers mojligheter att gora si-
kerhetsritt gédllande med avseende pa ett in-
stituts tillgdngar. Nidr verket utovar befogen-
heter enligt denna paragraf ska det beakta at-
girdernas eventuella konsekvenser for fi-
nansmarknadens funktion.

Enligt paragrafens / mom. kan verket be-
grinsa genomforandet av sédkerhetsritter
hogst under den uppskovstid som avses i 8 §.

Verkets ritt att begrinsa borgenirers moj-
ligheter att gora sékerhetsrétt géllande géller
enligt 2 mom. inte sidkerhetsritt inom avveck-
lingssystem och deras deltagare och inte hel-
ler centrala motparters och centralbankers
sikerhetsritter som avser tillgdngar som
stillts som sékerhet eller marginal for ett in-
stitut som é&r stéllts under resolutionsforvalt-
ning.

Vid tillaimpning av skyddsatgirder for ak-
tiedgare och borgenirer ska verket i enlighet
med 3 mom. sdkerstilla att begrédnsningarna
pa samma sitt géller alla de foretag som hor
till en grupp och ér féremél for resolutionsat-
gérder.

10 §. Befogenheter att tillfdlligt skjuta upp
rdtten att saga upp eller hiva avtal. 1 denna
paragraf foreskrivs i dverensstimmelse med
direktivets artiklar 71.1—71.3 om verkets
ritt att oberoende av avtalsvillkoren och sam-
tycket av avtalets motpart forlinga avtalets
giltighet, med de begridnsningar som fore-
skrivsi 11 §.

Paragrafens / mom. giller forléngningen av
sddana avtals giltighet dér ett institut ar part.
Avtalet kunde vara i kraft hogst under av-
brottstiden.

Paragrafens 2 mom. ska tillimpas pé avtal
dér ett instituts dotterforetag ar part. Momen-
tet géller endast sddana avtal som nédrmare
definieras i det.
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Enligt paragrafens 3 mom. kan 2 mom. till-
lampas endast den tid som foreskrivs i 8 §
1 mom. och avbrottstidens ldngd bestims i
enlighet med lagstiftningen i den stat dér dot-
terforetaget har sitt site.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs att paragra-
fen inte ska tillimpas pa avvecklingssystem
eller pa deltagare i systemen och inte heller
pa centrala motparter och centralbanker.

11 §. Kompletterande bestimmelser om ut-
o6vande och uppskjutande av rdtt att sdga upp
eller hiva avtal. 1 paragrafens I och 2 mom.
foreskrivs 1 Overensstimmelse med direkti-
vets artiklar 71.4—71.7 om begrénsningar
géllande tillimpning av 10 § samt om rétten
att f4 information om tillimpning av paragra-
fen. Verket ska i samband med att det vidtar
atgirder beakta de eventuella konsekvenser-
na for finansmarknadens funktion.

Enligt 3 mom. kan verket och Finansin-
spektionen kréiva att institutet for en forteck-
ning Over avtal som omfattas av tillimp-
ningsomradet for 10 § eller pa ndgot annat
satt ser till att verket omedelbart far informa-
tion om avtal som hor till tilldmpningsomra-
det for paragrafen.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs att transak-
tionsregistret ar skyldigt att ge verket och Fi-
nansinspektionen information for att de ska
kunna uppfylla sina skyldigheter enligt arti-
kel 81 1 Europaparlamentets och radets for-
ordning om OTC-derivat, centrala motparter
och transaktionsregister.

13 kap. Skyddsatgirder

1 §. Skyddsdtgdrder for aktiedgare och
borgendrer. 1 denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med resolutionsdirektivets
artikel 73 om skyddsatgirder for aktiedgare
och borgenérer. 1 paragrafens / mom. fore-
skrivs att borgendrerna inte far drabbas av
storre forluster 4n om institutet skulle ha for-
satts i likvidation eller konkurs omedelbart
fore resolutionsbeslutet (den s.k. no creditor
worse off -principen).

Paragrafens 2 mom. géller den situationen
att endast en del av aktiedgarnas eller borge-
nirernas egendom i ett institut stéllts under
resolutionsforvaltning har 6verforts. Da har
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de aktiedgare och borgendrer vilkas dgande-
eller fordringsritt inte berorts ratt till ersatt-
ning. Erséttningen ska motsvara minst det
belopp som de hade fitt om institutet skulle
ha forsatts i likvidation eller konkurs.

2 §. Agares och borgendrers ritt till er-
sdttning. 1 denna paragraf foreskrivs om er-
sattningar som ska betalas till aktieigare och
borgenérer. Erséttning ska betalas i enlighet
med EU:s resolutionsforordning dé det vid en
virdering enligt 5 kap. faststills att en aktie-
dgare, en borgendr eller inséttningsgaranti-
fonden fér en mindre ersittning 4n den skulle
ha fatt vid institutets likvidation eller kon-
kurs. Genom bestimmelsen genomfors reso-
lutionsdirektivets artikel 75.

3 §. Skyddsdtgdrder for motparter vid del-
vis overforing. Denna bestimmelse motsva-
rar artikel 76 i resolutionsdirektivet. Enligt
paragrafens / mom. ska skyddsatgérder till-
lampas nér verket dverfor endast en del av ett
instituts tillgdngar eller skulder till en annan
enhet eller utovar befogenheter enligt 12 kap.
Skyddsatgérder ska tillimpas ocksa pé delvis
overforing av egendomsforvaltningsbolags
och tillfdlliga instituts tillgangar och skulder.

Skyddsatgirder kan tillimpas pa arrange-
mang och motparter nér det dr fraga om fi-
nansiell dganderittsoverforing i samband
med att sdkerhet stills eller d4 annan séker-
het stélls, kvittning, nettning av forpliktelser,
emission av tickta obligationer, virdepappe-
risering och andra strukturerade finansiella
arrangemang samt finansiella instrument som
i vésentlig utstrackning anvénds i skyddssyf-
te (2 mom.). Genom kommissionens forord-
ning foreskrivs ndrmare om sadana arrange-
mang och motparter.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs i friga om
skyddsatgiarder om begrénsningar som avser
den inverkan som resolution och tidigt ingri-
pande har pa avtalsvillkor, verkets befogen-
het att avbryta genomférande av avtal och
begrinsa realisering av sdkerheter samt ver-
kets befogenhet att tillfalligt 6verfora réitten
att sdga upp eller hiva avtal. Skyddsatgér-
derna paverkas inte av antalet parter i sddana
arrangemang som avses i 2 mom., upp-
komstgrund eller tillamplig lagstiftning.

4 §. Skydd av arrangemang for finansiell
sdkerhet, kvittning och nettning. 1 paragra-
fens I mom. tryggas i enlighet med resolu-
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tionsdirektivets artikel 77 skulder som omfat-
tas av den finansiella sidkerheten, kvittningen
eller nettningen pa sa sétt att verket har ratt
att endast delvis Overfora dessa.

I paragrafens 2 mom. skyddas de tillgdngar
och skulder som avses i 1 mom. sé att verket
inte kan tillampa kompletterande befogenhe-
ter pa dem.

Med skyddande av tillgdngar avses att en
part i ett arrangemang har rétt att kvitta eller
netta dem (3 mom.).

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om undan-
tag som géller ersittningsberittigade insatt-
ningar. Verket far overfora erséttningsberét-
tigade inséttningar utan att Overfora andra
rattigheter, tillgdngar eller skulder som ingér
i samma arrangemang, om det dr nddvindigt
for att sdkerstélla tillgangen till inséttningar.
Pa motsvarande sitt kan verket besluta att
inte Gverfora erséttningsberattigade tillgangar
om det dr nodvéndigt att trygga dem pa sé
sitt att verket overfor eller avvecklar endast
tillgdngar och skulder som avses i 1 mom.

5 §. Skydd av sdikerhetsarrangemang. 1 pa-
ragrafens / mom. begrinsas verkets ritt att
ingripa i sdkerhetsarrangemang. Skyddet av
sdkerhetsarrangemang géller i Gverensstdm-
melse med resolutionsdirektivets artikel 78
for det forsta tillgdngar for vilka har stillts
sdkerhet. Skyddet giller emellertid inte situa-
tioner dir sékerhetsrelaterade réttigheter och
skulder Gverlats samtidigt. Verket far dverla-
ta ett sékerhetsobjekt endast i det fall att av-
kastningen pa sédkerheten overldts samtidigt.
P4 motsvarande sitt far verket inte dverfora
avkastningen pa en sikerhet om inte sidkerhe-
ten Overfors samtidigt. Skyddet av sékerhets-
arrangemang inbegriper ockséd villkoren for
arrangemangen som verket inte far dndra el-
ler avveckla genom anvindning av komplet-
terande befogenheter pd sd sitt att skulden
inte ldngre skulle vara sékrad.

I paragrafens 2 mom. f6reskrivs om undan-
tag i friga om skydd av sidkerhetsarrange-
mang. Verket far overfora ersittningsberatti-
gade insdttningar som omfattas av arrange-
manget om det dr nodvéndigt for att sdker-
stilla sddana inséttningar. Dessutom far ver-
ket overfora eller avveckla rattigheter, till-
gangar eller skulder i anslutning till arrange-
manget eller dndra villkoren for dem. I sada-
na fall ska erséttningsberittigade inséttningar
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inte dverforas och verkets atgirder ska inrik-
tas pa att sdkerstidlla ersdttningsberittigade
inséttningar.

6 §. Skydd av strukturerade finansierings-
arrangemang och tickta obligationer. Denna
bestimmelse motsvarar resolutionsdirektivets
artikel 79. Verket far inte endast delvis &ver-
fora ett instituts tillgdngar eller skulder dé in-
stitutet &r part i ett strukturerat finansierings-
arrangemang, exempelvis i en virdepapperi-
sering (I mom.). Skyddet av ett strukturerat
finansieringsarrangemang hindrar ocksé ver-
ket att avveckla kompletterande befogenheter
genom att anvénda rittigheter, tillgdngar eller
skulder som omfattas av finansieringsarran-
gemanget.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om undan-
tag som giller erséttningsberdttigade insitt-
ningar. Verket far dverfora ersittningsberét-
tigade insdttningar som ingér i ett finansie-
ringsarrangemang eller avveckla eller dverfo-
ra tillgangar som omfattas av finansieringsar-
rangemanget eller &ndra villkoren for dem
utan att Overfora de erséttningsberittigade in-
sidttningarna. En forutsittning dr da att atgéar-
den &r nodvéndig for att sdkra tillgdngen till
erséttningsberittigade insittningar.

Enligt paragrafens 3 mom. ska vad som i 1
och 2 mom. foreskrivs om strukturerade fi-
nansieringsarrangemang pd motsvarande sitt
tillimpas pa téckta obligationer.

7 §. Skydd av handels- och avvecklingssy-
stem vid delvis overforing. 1 denna paragraf
foreskrivs om den inverkan som delvis 6ver-
foring har pd sddana avvecklingssystems
funktioner som avses i lagen om vissa villkor
vid vardepappers- och valutahandel samt av-
vecklingssystem. Anvéndningen av resolu-
tionsverktyg inverkar inte pa avvecklingssy-
stemens funktion och inte heller pa tillimp-
ningen av bestimmelserna om sédana, da
verket Overlater endast en del av tillgdngarna
eller skulderna i ett institut som &r foremal
for resolution. Da verket utovar komplette-
rande befogenheter for dndring av ett instituts
avtalsvillkor eller for hdvning av ett avtal el-
ler beslutar att mottagaren av &verforingen
ska bli part i avtalet i stéllet for institutet, in-
verkar dessa dtgirder inte pa avvecklingssy-
stemets funktion eller pa tillimpningen av
bestimmelserna om det. Genom den fore-
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slagna bestimmelsen genomfors artikel 80 i
resolutionsdirektivet.

AVDELNINNG V
KONCERNRESOLUTION
SAMT FORHALLANDE
TILL TREDJELANDER
14 kap. Koncernresolution

1 §. Allmdnna principer for beslutsfattande
och dtgdrder. Enligt denna paragraf ska ver-
ket i sitt beslutsfattande och i sin verksamhet
tillimpa vissa allminna principer d& dessa
kan vara relevanta med avseende pé en annan
EES-stat eller ett i denna verksamt dotterfo-
retag eller en betydande filial. Bestimmelsen
motsvarar artikel 87 i resolutionsdirektivet.

Enligt I punkten ska beslut fattas och at-
gérder vidtas effektivt, i rétt tid och vid be-
hov skyndsamt. Effektivitetskravet avser
bade beslutsprocessen och kostnaderna for
den. Att besluten ska fattas i ritt tid innebér
att de ska fattas i enlighet med de allménna
principer som framgér av forvaltningslagen
och ska tillimpas p& myndigheternas verk-
samhet samt att verket ska fOrvissa sig om
resolutionsatgdrdernas nodvéndighet innan
atgirder vidtas och beslut fattas. Besluten
och atgirderna ska med beaktande av resolu-
tionens exceptionella karaktdr vid behov fat-
tas och vidtas synnerligen snabbt.

De finldndska myndigheter som deltar i re-
solutionen ska, liksom dven motsvarande ut-
landska myndigheter, i enlighet med 2 punk-
ten samarbeta med varandra for att beslut ska
kunna fattas och atgérder vidtas pa ett sam-
ordnat och effektivt sdtt. [ detta syfte ska
myndigheternas roller och uppgifter vara tyd-
ligt definierade (3 punkten).

Enligt 4 punkten ska verket i samband med
beslutsfattandet eller atgérderna ta hinsyn till
intressena dér den stat ddr moder- och dotter-
foretag har sitt sdte samt till den sannolika ef-
fekt som ett beslut eller en atgird har p& den
finansiella stabiliteten, samhéllsekonomins
tillstind, resolutionsfonden, inséttningsgaran-
tifonden och ersdttningsfonden for investera-
re. Forfarandet ska dé alltid vara oppet. En-
ligt 5 punkten ska hinsyn dessutom tas till in-
tressena i den vérdstad dér en betydande fili-
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al ar etablerad samt till den effekt som ett be-
slut eller en atgérd har pa den statens finansi-
ella stabilitet. I 6 punkten foreskrivs att i
samband med beslutsfattandet eller atgérder-
na ska verket avviga olika EES-staters in-
tressen mot varandra och det ska undvikas att
en eller flera EES-staters intressen skyddas
pa ett orattvist sétt. Detta innebér ocksa att en
orittvis ansvarsfordelning mellan medlems-
staterna bor undvikas.

Enligt 7 punkten ska verket f6lja den reso-
lutionsplan som avses i 2 kap. om inte verket
gOr beddmningen at resolutionens syften ef-
fektivare kan uppnds genom atgidrder som
inte ingar i resolutionsplanen.

Skyldigheten att samrdda med andra med-
lemsstaters myndigheter géller med stod av
8 punkten exempelvis situationer déar beslut
och atgirder kan fa konsekvenser fér moder-
foretaget, dotterforetaget eller filialen eller
for medlemsstaternas finansiella stabilitet.

Verket ska beakta att resultat som uppnés
genom myndighetssamarbete sannolikt sén-
ker totalkostnaderna for resolutionen.

2 §. Inrdttande av resolutionskollegier. 1
resolutionsférordningen foreskrivs att i forsta
hand resolutionsndmnden ska delta i resolu-
tionskollegierna i stéllet for representanterna
for de medlemsstater, exempelvis Finland,
som hor till bankunionen. Till tillimpnings-
omréadet for EU:s resolutionsforordning hor,
med avvikelse frén resolutionsdirektivet inte
vardepappersforetag som overskrider grians-
vérdena i direktivet och pa vilka inte tillim-
pas ECB:s gruppbaserade tillsyn over kredit-
institut. For dessas vidkommande bor det
vara mojligt att den nationella resolutions-
myndigheten vid behov kan sammankalla re-
solutionskollegiet. I 2—6 § foreskrivs om in-
rattande av ett resolutionskollegium, om dess
medlemmar, uppgifter och verksamhet samt
om ett europeiskt resolutionskollegium.

I paragrafens / mom. foreskrivs att verket
ska inrdtta ett resolutionskollegium om det
ansvarar for resolutionen av ett institut och
om till gruppen hor ett institut som en behd-
rig myndighet i en annan EES-stat har aukto-
riserat. Resolutionskollegiet ar ett organ som
bestar av resolutionsmyndigheterna i ett in-
stituts hem- och vérdstater och vars deltagare
utses fréan fall till fall. Det &r i praktiken ver-
ket som ansvarar for att sammankalla resolu-
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tionskollegiet i sddana fall da ett kreditinsti-
tut eller virdepappersforetag som bedriver
verksambhet i flera EES-stater har sitt huvud-
kontor och minst ett fast driftstélle i Finland.

Verket ska med stdd av 2 mom. inrdtta ett
kollegium om forutsittningarna att stélla in-
stitut under resolutionsforvaltning ar uppfyll-
da enligt en bedomning av verket eller av en
annan resolutionsmyndighet av institut som
hér till gruppen. Ett kollegium ska ocksé in-
rattas om resolutionsmyndigheten och resolu-
tionskollegiet i ett tredjeland ska uppna enig-
het om att godkédnna eller forkasta resolu-
tionsétgérder i ett tredjeland.

Paragrafens 3 mom. giller situationer dar
det inte dr nodvéndigt att inrdtta ett resolu-
tionskollegium. Om ett annat kollegium eller
motsvarande organ redan skoter kollegiets
uppgifter och iakttar i detta kapitel foreskriv-
na villkor eller motsvarande procedurbe-
stimmelser, dr det inte nddvandigt att inrétta
ett kollegium. Paragrafen ar baserad pa artik-
larna 88.1 och 81.6 i resolutionsdirektivet.

3 §. Resolutionskollegiets medlemmar och
observatorer. 1 denna paragraf foreskrivs om
medlemmar och andra aktdrer som kallas till
kollegiet. Bestimmelsen motsvarar direkti-
vets artiklar 88.2—88.4. Medlemmar i kolle-
giet ar enligt den fOreslagna paragrafens
1 mom. verket, varje resolutionsmyndighet
for ett dotterforetag eller ett moderforetag
som omfattas av gruppbaserad tillsyn i en
annan EES-stat samt resolutionsmyndigheten
for en betydande filial som é&r belégen i en
annan EES-stat. Medlemmar i kollegiet kan
dessutom vara den for den gruppbaserade
tillsynen ansvariga tillsynsmyndigheten och
den behoriga myndigheten, da resolutions-
myndigheten dr medlem i kollegiet. D& ska
den statliga centralbanken i enlighet med
2 mom. ha ritt att delta i kollegiet, om den
inte dr en sadan tillsynsmyndighet som avses
ovan.

Medlem 1 kollegiet dr ocksd det behoriga
ministeriet i en annan EES-stat om medlem-
men i kollegiet inte foretrdder det behdriga
ministeriet, och den myndighet som ansvarar
for medlemsstatens insdttningsgarantisystem
da den statens resolutionsmyndighet dr med-
lem i kollegiet. Som medlem ska betraktas
ocksd EBA, med uppgift att frimja och over-
vaka att kollegiets verksamhet &r rationell,
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effektiv och enhetlig. EBA har emellertid
inte rostrétt 1 kollegiet och den kan inte heller
tilldelas uppgifter pd samma sétt som kolle-
giets ovriga medlemmaer (3 mom.).

Verket kan i enlighet med den foreslagna
paragrafens 4 mom. inkalla ett tredjelands re-
solutionsmyndighet som observatdr i resolu-
tionskollegiet, om institutet i frdga har ett
dotterforetag eller en betydande filial i ett
tredjeland och om myndigheten enligt ver-
kets beddmning dr bunden av motsvarande
sekretessforpliktelser som enligt den fore-
slagna lagen.

4 §. Resolutionskollegiets uppgifter och
verksamhet. Denna bestdmmelse dr baserad
pa direktivets artikel 88.1.2. I paragrafens
1 mom. foreskrivs om resolutionskollegiets
uppgifter. Kollegiet ska utbyta information
om koncernresolution som berdr flera EES-
stater. Kollegiet ska ocksa utbyta information
om utveckling av koncernresolutionsplaner,
om tilldmpning av forberedande och fore-
byggande befogenheter, utveckla koncernre-
solutionsplaner, beddma forutsittningarna for
avveckling och omorganisering av foretag
som hor till samma koncern som institutet
och for avveckling av koncernforhallandet
samt vidta atgdrder for undanrdjande av hin-
der 1 dessa avseenden, besluta om inrdttande
av en koncernresolutionsordning och upprit-
ta ett avtal om ordningen, dvervéga tillamp-
ning av minimikrav pa koncernnivé, samord-
na koncernresolutionsstrategierna och infor-
mationen om ordningen, samordna anvénd-
ningen av finansieringsarrangemang som en-
ligt verklagen giller resolutionsfonden samt
uppstdlla gruppbaserade minimikrav for
skuldinstrument pé dotterbolagsniva.

Paragrafens 2 mom. giller kollegiets ordfo-
rande och ordfoérandens uppgifter. Bestim-
melsen ska tillimpas dé& verket ar ordférande
for kollegiet. Skyldigheten att inrétta ett kol-
legium foljer av 2 §. Nar verket dr ordforan-
de ska det enligt 3 mom. for resolutionskolle-
giet faststélla skriftliga riktlinjer for tillsyns-
samarbetet, efter samradd med kollegiets ovri-
ga medlemmar, organisera resolutionskolle-
giets verksamhet, sammankalla resolutions-
kollegiet och uppritta dagordning for sam-
mantrddena samt underritta resolutionskolle-
giets dvriga medlemmar om planerade sam-
mantrdden. Verket ska ockséd informera reso-

lutionskollegiets medlemmar om samman-
tradets beslut och resultat samt skota infor-
mationen mellan myndigheterna.

Dessutom ska verket besluta vilka med-
lemmar och observatdrer som ska kallas till
resolutionskollegiets sammantriaden, med be-
aktande av drendenas betydelse for dem som
inkallas fran andra medlemsstater och i syn-
nerhet drendenas eventuella betydelse for den
finansiella stabiliteten i respektive medlems-
stat. Resolutionsmyndigheterna har dock
med stod av 4 mom. ritt att delta i kollegiets
sammantriden ndr det drende som behandlas
géller ett gruppforetag och har samband med
utformningen av ett gemensamt beslut eller
med ett institut som hor till gruppen och ér
beldget inom myndighetens behdrighetsom-
rade.

5 §. Verkets deltagande i ett utlindskt reso-
lutionskollegium. Enligt denna paragraf ska
verket delta i ett tredjelands resolutionskolle-
gium om ett finldndskt institut hor till grup-
pen och ér dotterforetag till ett utlindskt in-
stitut eller om det finlédndska institutet har en
betydande filial i en annan EES-stat. I ett re-
solutionskollegium for finldindska institut
som hor till tillimpningsomradet for EU:s re-
solutionsforordning ska i stillet for Verket
for finansiell stabilitet delta resolutions-
ndmnden.

6 §. Europeiska resolutionskollegier. 1
denna paragraf foreskrivs i Overensstimmel-
se med resolutionsdirektivets artikel 89 om
inrdttande av europeiska resolutionskollegier.
Enligt paragrafens / mom. ska ett europeiskt
resolutionskollegium inréttas i det fall att ett
institut som &r auktoriserat i ett tredjeland har
ett dotterforetag eller tva eller flera betydan-
de filialer i en eller flera EES-stater.

Bestdmmelserna 1 detta kapitel ska med
stod av 2 mom. tillampas ocksa nir det ar
frdga om verkets skyldighet att inrétta ett eu-
ropeiskt resolutionskollegium. Medlemmarna
ska vilja och utse ordférande for kollegiet
om instituten inte hor till en grupp som avses
i kreditinstitutsdirektivets artikel 127.3, vil-
ket innebér att ordféranden dr den myndighet
som svarar for den gruppbaserade tillsynen.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om situa-
tioner dir EES-staternas resolutionsmyndig-
heter kan besluta att inte inrdtta ett europeiskt
resolutionskollegium. Ett siddant beslut kan
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fattas om ett annat kollegium eller motsva-
rande organ redan skoter de uppgifter som ér
avsedda for kollegiet och iakttar de villkor
som foreskrivs i detta kapitel samt motsva-
rande procedurbestdmmelser.

7 §. Tillimpning av EU:s resolutionsfor-
ordning. 1 EU:s resolutionsférordning fore-
skrivs om resolutionsforfarandet och om
samarbetet mellan myndigheterna nér det ar
fraga om sddana medlemsstater som i enlig-
het med artikel 4 deltar i samarbetet. Med
deltagande medlemsstat avses en medlems-
stat vars valuta ar euro eller en medlemsstat
vars valuta inte dr euro men som samarbetar
pa det sitt som avses i artikel 7 i EU:s bank-
tillsynsforordning. Enligt forordningens arti-
kel 31 ska resolutionsdirektivets artiklar
13.4—13.10 samt 88—92 inte tillampas pa
forhallandena mellan medlemsstaternas na-
tionella resolutionsmyndigheter, eftersom re-
solutionsndmnden verkar som den europeiska
resolutionsmyndigheten. Enligt forordning-
ens artikel 32 ska resolutionsndmnden till-
sammans med en myndighet i en stat utanfor
euroomradet delta i myndigheternas kollegi-
um i stéllet for de deltagande staternas natio-
nella resolutionsmyndigheter. De nationella
resolutionsmyndigheterna ska med stod av
resolutionsforordningens artikel 29 genomfo-
ra de atgirder som resolutionsradets beslut
forutsétter.

Den foreslagna bestimmelsen dr av infor-
mativ karaktdr. Enligt paragrafen ska saledes
EU:s resolutionsforordning tillimpas i stéllet
for de bestimmelser om resolutionskollegier
som avses i kapitlet. Verket ska dock i sin
verksamhet iaktta de allménna principerna
for beslutsfattande och vidtagande av atgér-
der. De nationella myndigheterna spelar en
viktig roll nér det géller att bistd resolutions-
nimnden med att utse institut som ska bli f6-
remal for eventuella aterhdmtnings- och reso-
lutionsatgérder.

8 §. Verkets skyldighet att meddela att re-
solutionsvillkoren dr uppfyllda. Bestimmel-
ser om resolutionsforfarandet finns 1 8—
14 §, som motsvarar artiklarna 91 och 92 i
resolutionsdirektivet. Verket kan & ena sidan
1 séddana situationer som avses i artikel 91
verka som resolutionsansvarig myndighet
och & andra sidan ska verket i situationer som
avses i artikel 92 delta i koncernresolution av
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ett institut som inrdttats i en EES-stat. Vid
tillimpning av artiklarna 31 och 32 1 EU:s re-
solutionsforordning &r resolutionsndmnden
behorig myndighet i stillet for verket.

I paragrafens / mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med direktivets artikel 91.1 om
verkets skyldighet att underrétta resolutions-
myndigheterna for foretag som hor till sam-
ma grupp som ett finldndskt institut som upp-
fyller resolutionsvillkoren om ett beslut en-
ligt vilket resolutionsforutsdttningarna &ar
uppfyllda samt om vissa resolutionsatgarder.

Informationen ska ges ocksa till den myn-
dighet och tillsynsmyndighet som ansvarar
for resolutionen i den andra EES-staten, till
resolutionskollegiets ovriga medlemmar och
till Finansinspektionen, d& det finldndska in-
stitutet hor till en grupp for vilken ska inrét-
tas ett resolutionskollegium i den andra EES-
staten (2 mom.). Bestimmelsen motsvarar ar-
tikel 92.1 i direktivet.

9 §. En annan EES-stats koncernresolu-
tionsmyndighets svar till verket samt verkets
dtgdrder. 1 paragrafens I mom. foreskrivs att
om en koncernresolutionsmyndighet i en an-
nan EES-stat meddelar att resolutionsvillko-
ren sannolikt inte &r uppfyllda i ett foretag
som har sitt sdte i ndgon annan EES-stat dn
Finland, kan verket vidta sddana atgérder
som avses i 8 §.

I 6verensstimmelse med direktivets artikel
91.4 foreskrivs i 2 mom. om situationer dér
verket ska invénta en annan EES-stats resolu-
tionsmyndighets beslut om resolutionsram.
Verket ska invédnta beslutet d& den andra
EES-statens resolutionsmyndighet anser att
forutsattningarna for resolution ar uppfyllda.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om situa-
tioner dir den andra EES-statens koncernre-
solutionsmyndighet inte foreslar en koncern-
resolutionsordning inom 24 timmar, och inte
heller efter en lidngre tid som myndigheterna
avtalat sinsemellan. Verket kan da vidta at-
gérder i enlighet med sitt meddelande enligt
8§.

Om den andra EES-statens koncernresolu-
tionsmyndighet foreslar en koncernresolu-
tionsordning under den tidsfrist som ndmns i
3 mom. ska verket dvervidga om det godkén-
ner forslaget samt dtgirderna och forfarande-
na i samband med det (4 mom.).
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Verket kan besluta att det inte godkdnner
en resolutionsram, att det avviker fran den el-
ler att den anser att andra resolutionsatgérder
ar motiverade. 1 enlighet med 5 mom. ska
verket d& underritta resolutionskollegiets 6v-
riga medlemmar om sitt beslut och skilen. I
sitt beslut ska verket beakta beslutets potenti-
ella effekter pa den finansiella stabiliteten i
Ovriga berorda EES-stater och pa de Ovriga
foretagen i gruppen.

Verket kan i enlighet med direktivets arti-
kel 91.9 tillsammans med de 6vriga resolu-
tionsmyndigheterna for gruppen fatta ett
gemensamt beslut om godkdnnande av reso-
lutionsordningen, trots att resolutionsmyn-
digheterna i en eller flera EES-stater motsat-
ter sig (6 mom.).

10 §. Verkets informationsskyldighet och
uppgifter ndr det i egenskap av koncernreso-
lutionsmyndighet bedomer forutsdttningarna
for resolution av ett institut. Verket ska i
egenskap av koncernresolutionsmyndighet i
enlighet med / mom. beddoma de sannolika
effekter som resolutionsétgirder eller ett lik-
vidations- eller konkursforfarande far pa
gruppen och pa de foretag som hor till den.
Bestdmmelsen motsvarar artikel 91.2 i reso-
lutionsdirektivet.

Resolutionsforutsittningarna ska bedémas i
synnerhet d& foretaget har séte i tva eller fle-
ra stater. Om resolutionsforutsittningarna
sannolikt inte uppfylls ska verket informera
de ovriga kollegiemedlemmarna i enlighet
med direktivets artikel 91.3 (2 mom.).

Om verket ddremot gor beddmningen att
resolutionsforutséttningarna ar uppfyllda ska
det i enlighet med 3 mom. uppritta en kon-
cernresolutionsordning som det tillstéller re-
konstruktionskollegiets 6vriga medlemmar.
Momentet motsvarar direktivets artikel 91.4.

Om en annan resolutionsmyndighet har
meddelat att forutsédttningarna ar uppfyllda
ska verket sidnda resolutionsordningen till
kollegiets ovriga medlemmar inom 24 tim-
mar eller avtala med den behdriga myndighe-
ten om forldngning av tidsfristen (4 mom.).

I paragrafens 5 mom. foreskrivs om tid-
punkten dé en koncernresolutionsordning kan
upprittas. En sddan ordning kan upprittas i
samband med resolutionsatgirder, likvidation
eller konkurs. Andra forutsittningar ar enligt
forslaget att resolutionsatgdrder och andra
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atgiarder 1 moderbolaget visar att nagot av
gruppens institut uppfyller resolutionsvillko-
ren och att dtgirderna inte ldngre &r tillrack-
liga for att stabilisera situationen eller sanno-
likt inte kommer att leda till ett optimalt re-
sultat. En resolutionsordning kan upprittas
ocksé da en behorig myndighet i en EES-stat
g0r bedomningen att ett eller flera dotterfore-
tag uppfyller resolutionsvillkoren. Verket
kan upprétta en koncernresolutionsordning
ocksd om resolutionsatgirderna eller andra
atgirder kommer att omfatta dotterforetag pa
ett sitt som goér en koncernresolutionsord-
ning ldmplig. Genom momentet genomfors
direktivets artikel 92.1 a—d.

11 §. Koncernresolutionsordning som upp-
rdttas av verket. | denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med resolutionsdirektivets
artiklar 91.6 och 92.2 om innehéllet i kon-
cernresolutionsordningen. I den ska beskri-
vas resolutionsdtgidrderna och hur de ska
samordnas, uppréttas en finansieringsplan,
beaktas resolutionsplanen samt beslutets ef-
fekter pa den finansiella stabiliteten i ovriga
EES-stater som berors av resolutionen.

12 §. Godkinnande av en koncernresolu-
tionsordning. 1 paragrafens 1 mom. fore-
skrivs att verket med dvriga myndigheter ska
forsoka na ett gemensamt beslut om en kon-
cernresolutionsordning.

Om en eller flera myndigheter godkénner
verkets forslag ska verket fatta ett gemen-
samt beslut om ordningen med dessa myn-
digheter (2 mom.). Beslutet ska tillimpas pé
gruppforetag som har sitt site i EES-staten i
frdga. Paragrafen motsvarar artiklarna 91.7
och 92.3 i resolutionsdirektivet.

13 §. Finansiering av en resolution. Reso-
lutionsmyndigheterna for en grupp ska upp-
ritta en finansieringsplan innan resolutions-
atgirderna genomfors och verket ska foresld
att planen utarbetas i enlighet med 1 mom. di
verket ar resolutionsmyndighet pa gruppniva.
Varje nationellt finansieringsarrangemang
for ett institut som hor till en grupp ska enligt
resolutionsdirektivet delta i finansieringen av
koncernresolutionen.

I paragrafens 2 mom. foreslas bestimmel-
ser om finansieringsplanens innehall.

I 3 mom. foreskrivs om bidraget fran natio-
nella finansieringsarrangemang. 1 finansie-
ringsplanen kan avtalas ocksd om nagon an-
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nan fordelningsgrund mellan instituten i en
grupp. I denna lag foreslas inga sérskilda be-
stimmelser om mojligheten att soka finansie-
ring pd marknaden, utan det fOreslds be-
stimmelser om resolutionsfondens uppléning
i 3 kap. 8 § i den foreslagna lagen om myn-
digheten for finansiell stabilitet.

Enligt paragrafens 4 mom. ska finansie-
ringsmedlen for koncernresolutionen fordelas
mellan deltagarna i det nationella finansie-
ringsarrangemanget i enlighet med deras bi-
drag.

Genom denna bestdmmelse genomfors ar-
tikel 107 i resolutionsdirektivet.

14 §. Sdrskilda bestimmelser om koncern-
resolution. Verket ska i enlighet med / mom.
vidta atgédrder enligt resolutionsplanen utan
obefogat drojsmal och med vederborlig hén-
syn till hur bradskande situationen ér.

Om man inom gruppen inte uppnar enighet
om koncernresolutionsordningen ska verket
bedriva ett ndra samarbete med resolutions-
kollegiets 6vriga medlemmar for att uppné en
samordnad resolutionsstrategi for de institut
som dr oférmogna eller sannolikt kommer att
bli oférmdgna att fortsdtta med sin verksam-
het (2 mom.).

1 3 mom. foreskrivs att verket ska ge reso-
lutionskollegiets 6vriga medlemmar informa-
tion om &tgirder som det vidtagit och om hur
resolutionen framskrider. Genom denna pa-
ragraf genomfOrs artiklarna 91.11—91.13
och 92.7 i direktivet.

15 §. Tillimpning av EU:s resolutionsfor-
ordning. 1 denna bestimmelse av informativ
karaktédr hénvisas till artiklarna 31 och 32 i
EU:s resolutionsférordning, som i stéllet for
denna lag ska tillimpas vid resolution.

15 kap. Tredjeléinders resolutionsbe-
slut och tredjeléinders filialer

1 §. Tilldmpning. 1 denna paragraf fore-
skrivs om tillimpning av kapitlets bestdm-
melser. Enligt paragrafens / mom. ska be-
stimmelserna i detta kapitels 1—4 § tillim-
pas da Finland med ett tredjeland har avtalat
om Omsesidigt erkdnnande av en resolution.
Bestimmelsen dr inte baserad pa direktivet.
Ett avtal som avses i detta moment ska ingés
med iakttagande av vad som foreskrivs om
mellanstatliga avtal. Ett sédant avtal som av-
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ses 1 momentet ska inte ingads om det redan
nér avtalet ingds kan anses sannolikt att tred-
jelandets resolutionsforfarande inte kommer
att uppfylla ndgon av de grunder for végran
som avses 1 3 §. Enligt direktivets artikel
93.4 kan medlemsstaterna inga bilaterala av-
tal med tredjeldnder till dess att motsvarande
EU-avtal har tritt i kraft, om de bilaterala av-
talen inte star i konflikt med bestimmelserna
i denna avdelning.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om den si-
tuationen att EU har ingatt ett avtal med ett
tredjeland, vilket innebér att det avtalets be-
stimmelser ska iakttas i stillet for bestdm-
melserna i detta kapitel.

2 §. Erkdnnande av resolutionsforfaranden
i tredjeldnder. 1 denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med direktivets artiklar
94.1—94.3 om erkénnande av tredjelénders
resolutionsforfaranden.

I paragrafens I mom. foreskrivs om saddana
situationer dér ett europeiskt resolutionskol-
legium i enlighet med 14 kap. 6 § har inrit-
tats for en koncernresolution. Verket ska dé i
egenskap av kollegiemedlem striva efter att
kollegiet fattar ett gemensamt beslut om er-
kdnnande av resolutionsforfarandet i tredje-
landet i sddana situationer som foreskrivs i
momentet. Fragan om var tillgdngar, skulder
och réttigheter ar beldgna ska bedémas i en-
lighet med bestimmelserna i direktivet om
rekonstruktion och likvidation av kreditinsti-
tut. De ndmnda bestimmelserna har natio-
nellt genomforts i afférsbankslagens 6 kap.
om likvidation och konkurs. Det foreslas att i
detta kapitels 3 § foreskrivs om de grunder
pa vilka verket kan végra ingé avtal.

Enligt paragrafens 2 mom. ska verket
genomfora beslut som avses i 1 mom. i en-
lighet med finsk lag.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att om ett
sddant gemensamt beslut som avses i 1 mom.
inte har fattats eller ett europeiskt resolu-
tionskollegium inte har inrdttats kan verket
erkdnna tredjelandets resolutionsforfarande.
Verket ska i sitt beslut beakta alla de EES-
staters intressen dér ett tredjelands institut el-
ler moderforetag bedriver verksamhet. I syn-
nerhet ska verket beakta beslutets eventuella
inverkan pa gruppen i dvrigt samt pa finans-
marknadens stabilitet i EES-staterna i fraga.
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3 §. Rditt att vdgra erkdnna resolutionsfor-
faranden i tredjeldnder. 1 denna paragraf {o-
reskrivs 1 dverensstimmelse med direktivets
artikel 95 om verkets ritt att under de forut-
sdttningar som foreskrivs i paragrafen végra
erkdnna tredjelidnders resolutionsforfaranden.
Med erkdnnande avses dels erkdnnande av
resolutionsforfarandet och dels ocksa genom-
forande av verkstillighetsatgiarder i samband
dérmed.

4 §. Genomforande av tredjeldnders reso-
lutionsforfarande. Genom denna paragraf
genomfors direktivets artiklar 94.4—94.6. 1
paragrafens / mom. foreskrivs om verkets
befogenhet att anvénda resolutionsverktyg
och -befogenheter som avses i 7 kap. 2 § och
12 kap. pa sédana tillgangar, skulder och rat-
tigheter som avses i momentet.

I paragrafens 2 mom. réknas upp de befo-
genheter som verket kan utdva i situationer
som avses i 1 mom.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om forut-
sdttningarna for att verket ska kunna utdva
resolutionsbefogenheter och anvinda resolu-
tionsverktyg som avses i 8—12 kap. till {or-
man for ett tredjelands instituts moderforetag
som har sitt site i Finland. I saddana fall till-
lampas 12 kap. 7 §.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs att paragra-
fen inte ska tillimpas om ett konkursforfa-
rande giéllande tredjelandets institut pagar i
Finland.

5 §. Verkets beslut om resolution av en fili-
al i ett tredjeland. 1 denna paragraf foreskrivs
i Overensstimmelse med direktivets artikel
96 om verkets beslut som géller resolution av
en i Finland beldgen filial till ett institut i ett
tredjeland.

Enligt paragrafens / mom. kan verket be-
sluta om resolutionsforfaranden som avser en
i Finland beldgen filial till ett tredjelands in-
stitut, da forfarandena inte ar baserad pa tred-
jelandets resolutionsforfarande, om det &ar
nddvindigt med hénsyn till allménintresset
och om négot av de tre villkor som nidmns i
momentet dr uppfyllt. Bestimmelsen géller
bade situationer dér en filial inte dr foremal
for ett tredjelands resolutionsforfarande och
situationer dir filialen &r foremal for sadant
forfarande men nagon av de grunder for vig-
ran som nidmns i 3 § dr uppfylld.
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Enligt paragrafens 2 mom. ska verket i
samband med ett beslut som avses i 1 mom. i
enlighet med 14 kap. 6 § samrada med de re-
solutionsmyndigheter som deltar i ett europe-
iskt resolutionskollegium.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att nér ver-
ket i en situation som avses i 1 och 2 mom.
vidtar resolutionséatgiarder ska det beakta re-
solutionens syften enligt 1 kap. 6 § och hand-
la i enlighet med de principer for anvéndning
av resolutionsverktyg som foreskrivs i 4 kap.
6 §.
6 §. Samarbete med tredjelinders myndig-
heter. 1 denna paragraf foreskrivs om verkets
samarbete med myndigheter i tredjelédnder.
Paragrafen ér delvis baserad pé direktivets
artikel 97.4.

I paragrafens I mom. foreskrivs att trots
vad som foreskrivs i artikel 33 i EU:s resolu-
tionsforordning ska verket vid behov avtala
om samarbetsarrangemang med myndighe-
terna i ett tredjeland, om sédant inte ndmns i
EU-avtalet som avses i 1 § 2 mom. Samar-
betsarrangemang fér inte vara forpliktande
for parterna och far inte hindra verket att i
enlighet med artikel 33 i EU:s banktillsyns-
forordning ingéd bilaterala eller multilaterala
avtal.

Verket fir inte avtala om samarbetsarran-
gemang med myndigheterna i ett tredjeland i
situationer dir EU:s resolutionsférordning &r
tillimplig. Enligt artikel 33 i EU:s resolu-
tionsforordning har kommissionen och reso-
lutionsndmnden inom sina respektive an-
svarsomréden uteslutande ansvar for siddana
icke-bindande samarbetsarrangemang som
avses 1 direktivets artikel 97.4 pa sina natio-
nella resolutionsmyndigheters viagnar, och de
ska informera om dessa arrangemang i enlig-
het med 6 punkten i den ndmnda artikeln.

Resolutionsmyndigheten kan inte heller av-
tala om samarbetsarrangemang med ett tred-
jelands myndighet om EU har ingatt ett sa-
dant avtal om arrangemangen som avses 1 re-
solutionsdirektivets artikel 93.1.

Samarbetsarrangemang enligt paragrafen
ska baseras pad en siddan samarbetsram i
EBA:s regi som avses i resolutionsdirektivets
artikel 97.2, om en sadan existerar. Avtalen
kan gilla bl.a. i direktivets artikel 97.3 upp-
riknade omstdndigheter, exempelvis arran-
gemang for utbyte av information som be-
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hovs for utarbetandet och uppratthéllandet av
resolutionsplaner samt samarbete for utveck-
ling av resolutionsplaner, informationsutbyte
i samband med anvéndning av resolutions-
verktyg och utévande av resolutionsbefogen-
heter samt hérande av parter innan betydande
resolutionséatgirder vidtas.

Enligt paragrafens 2 mom. ska verket un-
derritta EBA om samarbetsarrangemang som
avses i 1 mom.

7 §. Information till tredjeldnders myndig-
heter. 1 denna paragraf foreskrivs i dverens-
stimmelse med direktivets artikel 98 om in-
formation till tredjeldnders myndigheter. En-
ligt paragrafens / mom. har verket ritt att till
tredjeldnders myndigheter ldmna endast in-
formation som behovs for utférande av mot-
svarande resolutionsuppgifter som enligt
denna lag. Verket far lamna ut information
till tredjelénders myndigheter endast om de
ar bundna av motsvarande tystnadsplikt som
verket.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att verket
inte utan uttryckligt samtycke av den myn-
dighet som ldmnat ut sekretessbelagd infor-
mation fir ldmna vidare informationen till
tredjeldnders myndigheter. Informationen far
anvindas endast for &ndamal som samtycket
avser.

Enligt den informativa bestimmelsen i pa-
ragrafens 3 mom. ska personuppgiftslagen
tillimpas i friga om utlimnande av person-
uppgifter.

AVDELNING VI

BEGRANSNING AV VERK-
SAMHET SAMT SEKRE-
TESS, OVERKLAGANDE
OCH PAFOLJDER
16 kap. Begrinsning av verksamhet
I detta kapitel foreslds bestimmelser om
statsrddets rétt att i vissa situationer och for
viss tid begrénsa finansmarknadsforetags
verksamhet enligt auktorisationen och likasa
att besluta om begrinsningar och férbud som
géller handeln med vardepapper. Regleringen
ingdr i lagen om statens sdkerhetsfond, vars
19 b § med i sak ofordndrat innehall foreslas
bli overford till detta kapitel. I regeringens
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proposition med forslag till den ursprungliga
bestimmelsen (RP 5/2009 rd) anséags det att
den géllande lagstiftningen inte gav myndig-
heterna befogenheter att i forebyggande syfte
ingripa i finansmarknadsaktdrernas verksam-
het eller 1 de forfaranden som tillimpades pa
marknaden, trots att allvarliga internationella
storningar pd finansmarknaden och andra
statliga myndigheters é&tgérder kunde hota
stabiliteten och marknadsaktorernas verk-
samhetsforutsiattningar p&d den finldndska
marknaden. Myndigheterna saknade exem-
pelvis befogenheter att forbjuda eller begrin-
sa s.k. blankning av vérdepapper.

1 §. Beslut om begrinsning av verksamhet.
I denna paragraf foreslas det att statsradet
bemyndigas att for viss tid besluta om be-
gransningar och forbud gillande finansmark-
nadsaktorer som rdknas upp i paragrafens
1 punkt eller virdepappershandel som regle-
ras 1 paragrafens 2 punkt.

I paragrafen anges snédva villkor for ut-
ovande av befogenheterna och de kan tillim-
pas endast i exceptionella situationer. En for-
utsdttning dr for det forsta att behovet av at-
gérderna i Finland 4r en foljd av allvarliga in-
ternationella storningar pa finansmarknaden
eller av atgérder som vidtagits av andra sta-
ters myndigheter. Befogenheterna kan salun-
da inte utdvas nir det dr frdga om inhemska
ekonomiska problem.

For det andra ska de allvarliga internatio-
nella storningarna pa finansmarknaden eller
atgdrderna av andra staters myndigheter hota
stabiliteten och en storningsfri verksamhet pé
den finldndska finansmarknaden. Statsradet
kan endast besluta om atgirder som behovs
for att trygga stabiliteten och en storningsfri
verksamhet pad den finldndska finansmarkna-
den.

En forutsittning for tillimpning av be-
stimmelsen dr dessutom att statsradets beslut
ar nodvindigt for att det syfte ska kunna
uppnds som ndmns i bestimmelsen, dvs.
tryggande av stabiliteten och en storningsfri
verksamhet. Av denna forutsittning foljer att
bestimmelsen kan tillimpas endast om syftet
med den inte kan nds med hjilp av myndig-
heternas 6vriga befogenheter.

Av forutsittningen att atgérderna ska vara
nodvéndiga foljer ocksa att statsradets beslut
ska avse en sa kort period som mojligt {or att
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syftet med beslutet ska kunna uppnaés. I para-
grafen foreskrivs att statsrddets beslut ska
avse endast en viss tid, hogst sex manader.
Om grunden for begransningen eller forbudet
upphor att gilla under tidsfristen ska statsra-
det omedelbart upphéva beslutet. Ocksa detta
krav pa en begrinsad giltighetstid understry-
ker ett faktum att det ar fraga om ett bemyn-
digande som dr avsett att anvdndas endast i
exceptionella situationer.

2 §. Beslutsforfarande. Enligt paragrafen
ska beslut som avses i 1 § fattas vid statsra-
dets allmidnna sammantrade. Finansministeri-
et ska fore foredragningen av beslut som av-
ses 1 paragrafen inhdmta yttranden fran Fin-
lands Bank, Finansinspektionen och verket.
Syftet med det lagstadgade yttrandeforfaran-
det ar att sikerstdlla att beslut som ar viktiga
for aktoren i fraga och ekonomiskt betydelse-
fulla baseras pa en sd mangsidig sakkunskap
som mojligt om samtliga centrala finans-
marknadsmyndigheter. Om é&rendet ar syn-
nerligen bradskande behover yttrandeforfa-
randet i undantagsfall inte iakttas. I siddana
problemsituationer som avses i paragrafen
ska finansmarknadsmyndigheterna hélla kon-
takt med varandra och samarbeta effektivt.
Sélunda ska ministeriet i praktiken kénna till
Finlands Banks, Finansinspektionens och
verkets dsikter ocksé i sddana bradskande si-
tuationer dir det formella yttrandeforfarandet
inte dr mojligt.

3 §. Tillsyn 6ver efterlevnaden av beslut. 1
denna paragraf foreskrivs att Finansinspek-
tionen Overvakar efterlevanden av statsrads-
beslut.
17 kap. Sekretess och 6verklagande

1 §. Sekretessplikt. 1 denna paragraf fore-
skrivs om tillimpning av lagen om offentlig-
het i myndigheternas verksamhet pé informa-
tion som erhallits i anslutning till verksamhet
som regleras med stdd av denna lag. Pa in-
formationssekretess ska ocksa tillampas spe-
ciallagstiftningen om kreditinstitut och vér-
depappersforetag som ar foremal for resolu-
tionsatgdrder. Bestimmelsen é&r informativ
till sin karaktdr och baserad pa direktivets ar-
tikel 84.

2 §. Rdtt och skyldighet att ldmna informa-
tion. 1 paragrafens I mom. foreskrivs i dver-
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ensstimmelse med direktivets artikel 84 om
undantag i friga om resolutionsmyndigheter-
nas sekretessplikt. I lagen behdver inte ut-
tryckligen foreskrivas om verkets och andra
myndigheters sekretessplikt eftersom de om-
fattas av lagen om offentlighet i myndighe-
ternas verksamhet och eftersom i lagen inte
uttryckligen foreskrivs om t.ex. Finansin-
spektionens sekretessplikt. Handlingar som
géller resolution dr i praktiken sekretessbe-
lagda med stod av 24 § 1 mom. 12 eller
20 punkten i den ndmnda lagen. I lagen fore-
skrivs sdlunda endast om sidana undantag i
fraga om sekretessplikten som avses i den
nidmnda artikeln.

Resolutionens syften dventyras genom att
t.ex. sddan information offentliggérs som
verket fatt for virdering och utredning enligt
5 kap. 6 § och for annat beslutsfattande. Sa-
dana handlingar ska sélunda sannolikt be-
traktas som sekretessbelagda myndighets-
handlingar.

Virdering och utredning kan i princip be-
traktas som sddana i den ndmnda lagens 24 §
12 punkten avsedda utredningar som gjorts
for att de myndigheter som Overvakar fi-
nansmarknaden och forsakringsverksamheten
samt svarar for finansmarknadens och for-
sdkringsvdsendets funktionsduglighet ska
kunna utféra sina uppgifter enligt lag och
som utredningar med uppgifter om markna-
dens funktionsduglighet eller om finansinsti-
tut, forsdkrings- och pensionsanstalter eller
deras kunder, ifall utlimnandet av uppgifter
ur utredningarna skulle orsaka skada eller
olagenhet for finans- eller forsékringssyste-
mets tillforlitlighet och funktion. Ett av syf-
tena med ett effektivt resolutionssystem é&r att
minimera risken for att ett instituts problem
smittar av sig, dvs. att begrdnsa spridningen
av negativa konsekvenser pd finansmarkna-
den.

Handlingarna i friga innehaller sannolikt
ocksd sddana i den ndmnda paragrafens
20 punkt avsedda uppgifter om en privat af-
fars- eller yrkeshemlighet samt uppgifter om
nagon annan motsvarande omstindighet som
har samband med privat nédringsverksambhet,
om utldmnandet av uppgifter ur dem skulle
medfora ekonomisk skada for niringsidka-
ren. Det kan vara fraga om en sddan situation
t.ex. da vérderingen bygger pa avsevirda
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osdkerhetsfaktorer som innebdr att institutets
ekonomiska stillning senare kan visa sig vara
betydligt béttre dn virderingen angett och ett
offentliggdrande av vérderingen dérfor kunde
orsaka onddiga storningar pd marknaden. I
enskilda fall méste det emellertid bedomas
om handlingarna innehéller information som
har betydelse for bevakningen av deras rit-
tigheter som lider skada av institutets verk-
samhet. Resolutionsforutsittningarna inbe-
griper behovet att trygga ett viktigt allmanin-
tresse.

Som skadelidande nidr det giller resolu-
tionsétgérder eller ett sddant instituts verk-
samhet som ar foremél for verkets vérdering
ska i stillet for enskilda konkreta aktorer be-
traktas finansmarknadens stabilitet och funk-
tion 1 ett vidare perspektiv samt de darmed
sammanhdngande samhilleliga behoven. Nér
det giller tryggandet av resolutionens syften
och didrmed de intressen som nidmns ovan ar
det i princip inte dndamalsenligt att offent-
liggora uppgifter om vérdering i syfte att be-
vaka rattigheter som avses i 20 punkten, at-
minstone inte forrdn resolutionen inletts och
medan den pégar.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om verkets
skyldighet att underrétta kreditinstitutet och
Ovriga myndigheter om att resolutionen in-
letts och om enskilda resolutionsétgirder.
Momentet &r baserat pa direktivets artiklar 81
och 83.

Med avvikelse fran direktivets minimikrav
géller informationsskyldigheten enligt den
foreslagna paragrafens 3 mom. sadana myn-
digheter i EES-stater som avses i 2 mom. och
dér ett kreditinstitut eller ett foretag som hor
till dess grupp har ett dotterforetag eller en fi-
lial. Med en myndighet som ansvarar for
makrotillsyn avses en myndighet som 1 EES-
staten 1 fraga har rétt att stélla kapitalkrav
som motsvarar siddana kontracykliska buf-
fertkrav som avses i kreditinstitutslagens 10
kap. 4 §.

I paragrafens 4 mom. ingér i Overensstim-
melse med direktivets artikel 84 ett forbud
mot att utan resolutionsforetagets eller ver-
kets samtycke limna vidare information av
det slag som avses i paragrafen.

Foreslagna 5 mom. motsvarar direktivets
artikel 83.3.
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3 §. Overklagande. 1 denna paragraf fore-
skrivs om dverklagande av verkets beslut en-
ligt denna paragraf. Enligt paragrafens
1 mom. fér verkets beslut enligt denna lag
overklagas genom beslut hos Helsingfors
forvaltningsdomstol. Enligt momentet har
verket rétt att overklaga Helsingfors forvalt-
ningsdomstols beslut varmed forvaltnings-
domstolen har é&ndrat eller upphivt verkets
beslut. I frdga om dverklagande géller for 6v-
rigt forvaltningsprocesslagen (586/1996).
Bestammelsen motsvarar 73 § 1 och 4 mom.
1 lagen om Finansinspektionen.

Enligt paragrafens 2 mom. ska verket till-
stilla forvaltningsdomstolen de ekonomiska
uppskattningar som verkets beslut dr basera-
de péd. Forvaltningsdomstolen ska behandla
drendet i bradskande ordning. Bestimmelsen
motsvarar resolutionsdirektivets artikel 85.3,
enligt vilken medlemsstaterna ska sikerstélla
en skyndsam provning och se till att de na-
tionella domstolarna anviander den komplexa
ekonomiska bedomning som utforts av reso-
lutionsmyndigheten som grund for sin egen
beddémning.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att om ett
beslut som avses i 1 mom. upphévs péverkar
detta inte giltigheten av en Overlételse till en
tredje part av tillgdngar, réttigheter eller
skulder som avses i det upphédvda beslutet,
om forvirvaren var i god vid 6verlédtelsen.

En tredje part har enligt forslaget rétt att fa
erséttning for forlust som den lidit till {6ljd
av ett upphdvt beslut. Enligt paragrafens
4 mom. ska till den som lidit skada pa grund
av ett upphévt beslut betalas ersittning av re-
solutionsfondens medel. Verket fattar pa an-
sokan beslut om utbetalning av erséttning.
Erséttningen ska betalas ut i enlighet med en
dom som har vunnit laga kraft.

I paragrafens 5 mom. foreslas en bestim-
melse enligt vilken verkets resolutionsbeslut
kan sittas i kraft trots att det 6verklagats, om
inte tillsynsmyndigheten beslutar nigot an-
nat. Nar besvar har anforts kan besvéirsmyn-
digheten enligt forvaltningsprocesslagens
32 § 1 mom. forbjuda att beslutet verkstills
eller bestimma att verkstélligheten ska av-
brytas eller foreskriva ndgot annat om verk-
stilligheten. Enligt resolutionsdirektivet ska
resolutionsmyndighetens beslut trdda i kraft
omedelbart och det ska skapa en presumtion
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som kan motbevisas att det skulle strida mot
allménintresset att skjuta upp verkstillandet
av beslutet. Konsekvenserna av att avbryta
verkstélligheten ska bedomas med beaktande
av resolutionens allménna syften.

Forslaget stimmer Overens med resolu-
tionsdirektivets artiklar 85.2—85.4.

4 §. Resolutionens inverkan pa likvidation,
konkurs, foretagssanering och tempordrt av-
brytande av verksamheten. 1 paragrafens
1 mom. foreskrivs att om ett institut har
stéllts under resolutionsforvaltning fér insti-
tutet och foretaget som hor till samma grupp
inte forsittas i likvidation eller konkurs och
mot institutet far inte inledas saneringsforfa-
rande enligt lagen om fOretagssanering eller
avbrottsforfarande enligt lagen om temporart
avbrytande av en depositionsbanks verksam-
het, om inte verket har tagit initiativ till for-
farandet.

I paragrafens 2 mom. fOreskrivs att en
domstol eller myndighet som behandlar en
ansOkan som avses i 1 mom. ska utan drojs-
mal underrétta verket och Finansinspektionen
om ansokan eller om beredningen av beslu-
tet.

Enligt paragrafens 3 mom. dr en forutsatt-
ning for ett beslut som avses i 1 mom. att
verket har meddelat att det inte har for avsikt
att vidta resolutionsatgérder eller att verket
inte har besvarat ett meddelande som avses 1
2 mom. inom sju dygn fran det att meddelan-
det séndes.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artiklar 86.1 och 86.2.

5 §. Begdiran om anstdnd med rdttegdng el-
ler annat rdttsligt forfarande. 1 denna para-
graf foreskrivs att verket har rétt att be dom-
stolen skjuta upp en rittegédng eller ett annat
rattsligt forfarande dér ett institut som é&r
stillts under resolutionsforvaltning ar eller
kan bli part. Verket kan be om uppskov om
detta behovs for att resolutionsverktyg ska
kunna tilldimpas eller for att resolutionsbefo-
genheterna ska fungera effektivt. Detta be-
gransar emellertid inte verkstdlligheten av
sdkerhetsréttigheter som tagits i bruk med
stod av 12 kap. 9 §. Uppskov kan begéras for
den tid som behovs for att malen ska uppnas.

Fragan om en effektiv tillimpning av reso-
lutionsverktyg ska beddmas i enlighet med
bestimmelserna i denna lags avdelning 1V,

4—11 kap. Genom bestdmmelserna i de ka-
pitlen genomfors bestimmelserna i resolu-
tionsdirektivets avdelning IV kapitel I om re-
solutionens mal, villkor och allménna princi-
per, bestimmelserna i kapitel II om tillsdtt-
ning av en sérskild forvaltare, bestimmelser-
na i kapitel III om viardering av tillgangar och
skulder, bestimmelserna i kapitel IV om re-
solutionsverktyg och bestimmelserna i kapi-
tel VI om nedskrivning av kapitalinstrument.
I lagen genomfors inte artiklarna 56—358 1 di-
rektivets kapitel IV om statliga finansiella
stabiliseringsverktyg.

Fragan om en effektiv anvéndning av reso-
lutionsbefogenheterna ska bedémas med stod
av 12 kap. 1—4 och 6—11 § samt 7 kap. 3 §
i denna lags avdelning IV om verkets befo-
genheter. Dessa bestimmelser motsvarar ar-
tiklarna 63—71 och 72.1 a om resolutionsbe-
fogenheter i resolutionsdirektivets avdelning
IV kapitel VI.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artikel 86.3.
18 kap. Administrativa pafoljder

1 §. Pdféljdsavgift. 1 denna paragraf fore-
skrivs om sadana mot resolutionslagen stri-
dande gérningar och férsummelser for vilka
Finansinspektionen pafor pafdljdsavgift en-
ligt vad som ndrmare foreskrivs i lagen om
Finansinspektionen. Enligt den foreslagna
paragrafens I mom. pafors pafoljdsavgift for
forsummelse eller Overtrddelse av bestdm-
melser som avses 1 40 § 1 mom. i lagen om
Finansinspektionen, dvs. 2 kap. 4 § om upp-
gifter som behovs for uppréttande av en reso-
lutionsplan och 4 kap. 1 § 4 mom. om skyl-
dighet att underritta Finansinspektionen. Be-
stimmelsen &r baserad pé direktivets artikel
111.1 ¢ och d. For overtriadelse och forsum-
melse av bestimmelserna i frdga ska tillim-
pas vad som i 41 § 6 mom. i lagen om Fi-
nansinspektionen och i direktivets artikel
111.2 d och e foreskrivs om pafoljdsavgif-
tens maximibelopp.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs nérmare
om de bestimmelser som &r forenade med
hot om péaféljdsavgift.

Enligt den foreslagna paragrafens 3 mom.
kan pafoljdsavgift, utdver eller i stéllet for en
pafoljdsavgift som for en juridisk person, pé-
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foras en sadan person i den juridiska perso-
nens ledning vars forpliktelser har &sidosatts
genom en handling eller forsummelse som
avses i denna paragraf. Bestimmelsen &r ba-
serad pa direktivets artikel 110.2. En forut-
séttning for att personen i frdga ska péaforas
pafoljdsavgift dr att denne pa ett avgdrande
sitt har bidragit till handlingen eller forsum-
melsen. Juridiska personer som hor till led-
ningen &r sddana personer som avses i kredit-
institutslagens 1 kap. 20 §.

2 §. Pdforande och verkstillighet av admi-
nistrativa pdfoljder. 1 denna paragraf hénvi-
sas till lagen om Finansinspektionen i vars
4 kap. foreskrivs om péforande, offentliggo-
rande och verkstillighet av administrativa
pafdljder samt om behandling av drenden i
marknadsdomstolen.

Finansinspektionen kan vid behov utdva
ocksa andra befogenheter att vidta atgérder
och pafora pafoljder enligt direktivets artikel
111.2, som en f6ljd av Overtrddelse och for-
summelse av de bestdmmelser i resolutions-
lagen som avses i 1 §. Det ar hér friga om
begrinsning av ledningens verksamhet for
viss tid enligt 28 § i lagen om Finansinspek-
tionen och om verkstéllighetsforbud enligt
33§ i samma lag. Finansinspektionen kan
ocksé i stillet for pafoljdsavgift meddela of-
fentlig varning under de forutséttningar som
anges 142 § i lagen om Finansinspektionen.

19 kap. Ikrafttridande

1 §. lkrafitrddande. Det foreslas att lagen
trader i kraft den 1 januari 2015, dvs. det da-
tum dé resolutionsdirektivet ska genomforas
nationellt. I frdga om tidpunkten bor det be-
aktas att EU:s resolutionsforordning trader i
kraft den tjugonde dagen efter att den anta-
gits och att forordningens bestimmelser fran
och med 2015 ska tillimpas vid utarbetande
av resolutionsplaner.

Enligt resolutionsdirektivet kan bestdm-
melserna om nedskrivning av skulders nomi-
nella virde tillimpas fran och med den 1 ja-
nuari 2015, men bestdmmelserna ska sittas i
kraft senast den 1 januari 2016. Det foreslés
att 8 kap. 6 § 4—6 mom. dock ska tillimpas
fran borjan av 2016. Detta innebér att tick-
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andet av resolutionskostnader under ar 2015
inte kommer att vara bundet till forutsitt-
ningarna fOr investeraransvar enligt 8 kap.
6 § 4—6 mom. och utnyttjandet av eventuel-
la andra finansieringskéllor 4n den nationella
resolutionsfonden och kompletterande finan-
sieringskéllor. Nar ikrafttradandet av be-
stimmelserna 1 6 § 1 det nimnda kapitlet gra-
deras ska det beaktas att resolutionsfonden
inte dnnu ar 2015 kommer att ha tillgéng till
medel for finansiering av institut som even-
tuellt &r foremal for resolutionsatgérder. Fra-
gan om nivan pa genomforandet av investe-
raransvaret och eventuella kompletterande
myndighetsatgérder ska avgoras fran fall till
fall. Om myndighetsatgidrder vidtas i fore-
ning med extraordinért offentligt finansiellt
stod, som betraktas som statligt stdd, ska i
besluten iakttas de krav som foljer av be-
stimmelserna om statligt stod.

1.2 Lag om myndigheten for finansiell
stabilitet
1 kap. Allménna bestimmelser

1 §. Tillimpningsomrdde. Denna paragraf
ar informativ till sin karaktdr och i den rik-
nas upp de omstindigheter som regleras i la-
gen. Det foreslés att en ny tillsynsmyndighet
inrdttas, dvs. Verket for finansiell stabilitet,
vars uppgift ska vara att anvidnda de resolu-
tionsverktyg som avses i resolutionslagen for
att 16sa kreditinstituts och vardepappersfore-
tags kriser samt for att forvalta en fond utan-
for statsbudgeten. Myndigheten ska verka
sjalvstindigt inom finansministeriets forvalt-
ningsomréade.

2 §. Verket for finansiell stabilitet och dess
verksamhetsomrdde. 1 paragrafens I mom.
foreskrivs om Verket for finansiell stabilitet,
vars uppgift det ar att sdkerstélla stabiliteten
pa finansmarknaden och att omorganisera
verksamheten 1 kreditinstitut som avses i
kreditinstitutslagens 8 § och i virdepappers-
foretag som avses i 6 kap. 1 § 1 mom. i lagen
om investeringstjdnster samt sddana gruppers
verksamhet som avses i 1 kap. 3 § 1 mom.
8 punkten i lagen om resolution av kreditin-
stitut och virdepappersforetag, d& instituten
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eller grupperna inte lingre &ar livskraftiga
men det inte dr dndamadlsenligt att forsétta
dem i likvidation eller konkurs. Verket ska
enligt forslaget vara den nationella resolu-
tionsmyndighet som avses i resolutionsdirek-
tivets artikel 3.1.

Verket ska enligt paragrafens 2 mom. inrit-
tas inom finansministeriets forvaltningsom-
rade och ministeriet ska ansvara for styrning-
en av verket. Ministeriet ska ocksé faststélla
budgeten for verket. Finansministeriet dr det
behoriga ministerium som avses i resolu-
tionsdirektivets artikel 3.5.

Enligt paragrafens 3 mom. forvaltar verket
en sadan fond utanfor statsbudgeten som av-
ses i grundlagens 87 §. Fonden dr samman-
satt av resolutionsfonden och inséttningsga-
rantifonden. Dess namn &r fonden for finan-
siell stabilitet.

3 §. Definitioner. 1 denna paragraf fore-
skrivs om lagens definitioner. I paragrafens
I punkt definieras begreppet EU:s resolu-
tionsforordning. EU:s resolutionssystem be-
star av de nationella resolutionsmyndigheter-
na, EU:s resolutionsnimnd, kommissionen
och réadet, som i enlighet med den ansvars-
fordelning som framgér av forordningen om
den gemensamma resolutionsmekanismen
fattar resolutions- och planeringsbeslut. Sy-
stem bestimmelser finns i EU:s resolutions-
forordning och dessutom i resolutionsdirekti-
vet och i det mellanstatliga avtalet om resolu-
tionsfonden. Till forordningens tillimpnings-
omrade hor eurostaterna och de stater som
anslutit sig till den. Tillimpningsomradet
motsvarar SSM-forordningens tillimpnings-
omréade. Resolutionsdirektivet ska genomfo-
ras i alla medlemsstater. Parter i det mellan-
statliga avtalet dr eurostaterna och de stater
som eventuellt ansluter sig till det i ett senare
skede och vill hora till bankunionen.

Resolutionsdirektivets bestdmmelser ska
enligt forslaget huvudsakligen genomforas
genom resolutionslagen. EU:s resolutions-
forordning ar direkt tillaimplig i Finland, men
det maste foreskrivas i lag om de uppgifter
som enligt forordningen ska tilldelas de na-
tionella resolutionsmyndigheterna. Resolu-
tionsndmnden som ska inrittas enligt forord-
ningen utovar de befogenheter som enligt re-
solutionsdirektivet och den nationella lag-

stiftningen tillkommer resolutionsmyndighe-
terna.

I paragrafen hénvisas till EU:s resolutions-
forordning dar det foreskrivs om de forfaran-
den som kommissionen och rédet ska tillam-
pa i samrdd med gruppens resolutionsndmn-
den och de deltagande medlemsstaternas na-
tionella resolutionsmyndigheter.

Resolutionsndmnden anvénder behorighe-
ter av de nationella resolutionsmyndigheterna
om ingen annan skilt stadgas. Férordningens
tillimpningsomrade omfattar de medlemssta-
ter som hor till bankunionen samt dessas
kreditinstitut som star under tillsyn av ECB
samt institut som bedriver gransdverskridan-
de verksamhet. Nordea Bank Finland Abp,
Danske Bank Abp och OP-Pohjola Group
samt deras medlemsbanker omfattas i Fin-
land av_resolutionsndmndens priméra beho-
righet. Ovriga kreditinstitut omfattas av ver-
kets primdra behorighet. Om vid resolution
av s.k. sma kreditinstitut maste anvéndas
medel ur den gemensamma resolutionsfond
som avses i EU:s resolutionsférordning,
overgar befogenheterna enligt forordningen
till resolutionsndmnden.

Enligt EU:s resolutionsforordning ska den
nationella resolutionsmyndigheten t.ex. utar-
beta resolutionsplaner for sméa institut och
delta i utarbetandet av resolutionsplaner for
institut som stir under resolutionsndmndens
tillsyn (artikel 8), beddma resolutionsmojlig-
heterna i friga om sma institut och genom re-
solutionsndmndens beslut undanrdja hinder 1
detta avseende nidr det ar frdga om institut
som omfattas av resolutionsndmndens befo-
genheter (artikel 10), for resolutionsndmnden
foresld forenklade skyldigheter for vissa in-
stitut (artikel 11), delta i faststillandet av mi-
nimikrav for kapitalbas (artikel 12), utdva
befogenheter for nedskrivning av skulders
nominella virde och konvertering av skulder
till aktier eller andelar (artikel 17) och delta i
informationsutbyte med &vriga myndigheter
(artikel 30).

Enligt paragrafens 2 punkt avses med det
mellanstatliga det mellan euroomradets med-
lemsstater och andra EU-stater ingdngna av-
talet om Overforing av och dmsesidighet for
bidrag till den gemensamma resolutionsfon-
den. Avtalet giller dessa staters gemensam-
ma deltagande i kostnaderna for resolution av
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kreditinstitut eller virdepappersforetag i en
medlemsstat.

Enligt paragrafens 3 punkt avses med reso-
lutionslagen lagen om resolution av kreditin-
stitut och virdepappersforetag.

I paragrafens 4 punkt hénvisas till defini-
tionen av begreppet kreditinstitut i 1 kap. 7 §
i kreditinstitutslagen. Definitionen motsvarar
definitionen av begreppet inléningsbank i 10
punkten. Det dr nodvéndigt att ta in bada de-
finitionerna i lagen eftersom begreppet kre-
ditinstitut hénvisar till institut som hor till
tillimpningsomradet for resolutionsdirektivet
och EU:s resolutionsférordning medan be-
greppet inldningsbank hénvisar till institut
som é&r skyldiga att betala inséttningsgaranti-
avgifter.

I paragrafens 5 punkt definieras begreppet
vardepappersforetag med hénvisning till la-
gen om investeringstjanster. Vardepappersfo-
retag hor till tillimpningsomradet for resolu-
tionsdirektivet men de omfattas i princip inte
av tillampningsomréddet for EU:s resolutions-
forordning. I resolutionsdirektivet definieras
vardepappersforetag som lokala foretag en-
ligt tillsynsforordningens artikel 4.1.2 b pé
vilka ska tillimpas det krav pa ett
730 000 euros startkapital som avses 1 kredit-
institutsdirektivets artikel 28.2.

Som ett virdepappersforetag enligt resolu-
tionsdirektivet och denna lag betraktas sa-
lunda inte ett foretag som inte har auktorisa-
tion for sidotjénster enligt 2 kap. 3 § i lagen
om investeringstjdnster, men som tillhanda-
haller sina kunder mottagande och foérmed-
ling av order som géller finansiella instru-
ment, utférande av order for kunders rakning,
portfoljforvaltning eller investeringsradgiv-
ning, dock utan att inneha kunders medel el-
ler virdepapper (delvis 6 kap. 1 § 2 mom. i
lagen om investeringstjinster). I Finland
finns det vid tidpunkten for beredning av for-
slaget tio virdepappersforetag som har ett ak-
tiekapital p& minst 730 000 euro, sa som fo-
reskrivs i 6 kap. 1 § 1 mom. i lagen om inve-
steringstjénster.

Med grupp avses i 6 punkten en sédan
grupp som avses i resolutionslagens 1 kap.
3 § 1 mom. 7 punkten.

Enligt 7 punkten avses med stabilitetsavgif-
ter nationella avgifter som &verfors till reso-
lutionsfonden. Enligt resolutionsdirektivets
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artikel 103 &ar kreditinstitut och vérdepap-
persforetag skyldiga att betala forhandsbi-
drag. Trots att vdrdepappersforetag inte har
nagra insattningar kan de paforas en kalkyle-
rad avgiftsandel. EU:s resolutionsférordning
tilldmpas 1 princip inte pa viardepappersfore-
tag, vilket innebér att deras stabilitetsavgifter
hélls kvar i den nationella fonden.

Kreditinstituten ér enligt EU:s gemensam-
ma resolutionsforordning skyldiga att betala
EU:s stabilitetsavgift. Med EU:s stabilitets-
avgift avses enligt 8 punkten avgifter som tas
ut med stdd av EU:s resolutionsférordning
och anvénds for finansiering av resolution av
kreditinstitut. Stabilitetsavgifterna Sverfors
arligen genom verkets forsorg frén den na-
tionella resolutionsfonden till EU:s gemen-
samma resolutionsfond.

Enligt resolutionsdirektivets artikel 102.1
ska medlemsstaterna sékerstilla att de finan-
siella tillgdngarna for deras finansieringsar-
rangemang uppgar till en procentuell andel
av alla garanterade inséttningar i auktorisera-
de institut. Enligt artikel 103.2 i resolutions-
direktivet och artikel 70 1 EU:s resolutions-
forordning ska bidraget frén varje institut
vara proportionellt mot dess skulder minus
garanterade inséttningar nir de géller de
sammanlagda skulderna minus garanterade
insdttningar for alla auktoriserade institut
inom medlemsstatens territorium.

Med avgiftsskyldig avses ett kreditinstitut
(9 punkten).

I paragrafens 10 punkt definieras begreppet
inlaningsbank p& motsvarande sitt som i kre-
ditinstitutslagen.

I paragrafens /1 punkt definieras begreppet
inséttning pa motsvarande sitt som i insétt-
ningsgarantidirektivets artikel 2.1.3. Med av-
vikelse fran géllande lag konstateras det ut-
tryckligen att viardepapper som avses i Vér-
depappersmarknadslagen och sadana insitt-
ningar med varierande kapital som inla-
ningsbanken enligt avtalsvillkoren har ritt el-
ler skyldighet att betala tillbaka enligt nagot
annat virde dn det nominella beloppet inte ar
insdttningar i den bemarkelse som avses i la-
gen. Som en insittning ska enligt lagen dér-
emot betraktas en inséttning med fast kapital
vars avkastning bestdms t.ex. pa basis av ett
aktieindex. I frdga om sédana fondinsattning-
ar ska den del av avkastningen som bestidms
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uteslutande pa basis av kapitalbeloppet och
den tid som forlopt omfattas av inséttnings-
garantin men inte pa ndgon annan grund, som
exempelvis avkastningen pa grund av en énd-
ring som paverkar ett referensindex eller ett
referensvardepapper.

I paragrafens /2 punkt definieras begreppet
“erséttningsberittigade inséttningar” i dver-
ensstimmelse med inséttningsgarantidirekti-
vets artikel 5.1. Detta innebédr inte nagon
storre fordndring i sak, med undantag for of-
fentliga samfunds inséttningar som med av-
vikelse fran den géllande lagen inte kommer
att omfattas av inséttningsgarantin. Under-
punkten e ska tillimpas endast i frdga om sé-
dana konton for kundmedel som avses i det
lagrum som ndmns i punkten. Forvaltnings-
konton som 6ppnats i en kunds namn omfat-
tas ddremot av insattningsgarantin ocksa i det
fall att ett vdrdepappersforetag eller négon
annan forvaltare har fatt uteslutande disposi-
tionsrétt till medlen pa kontot.

I 13 punkten definieras begreppet “juridisk
person som agerar pd finansmarknaden”.
Déarmed avses ett tillsynsobjekt enligt lagen
om Finansinspektionen eller ndgon annan fi-
nansmarknadsaktor.

I paragrafens /4 punkt definieras i 6verens-
stimmelse med inséttningsgarantidirektivets
artikel 5 begreppet garanterad insdttning. Be-
stimmelsens sakinnehall dr oforindrat.

I paragrafens 15 punkt definieras begreppet
inséttare. Nagon motsvarande definition
finns inte i den géllande lagen, men den be-
hovs framfor allt med beaktande av insétt-
ningsgarantidirektivets artiklar 7.2 och 7.3.
Enligt definitionen avses med insédttare den
som i ett insdttningsavtal antecknats som
kontoinnehavare. En person som endast har
dispositionsritt till ett konto ska salunda inte
betraktas som en inséttare enligt denna lag.
Om en sammanslutning av flera personer har
antecknats som kontoinnehavare, exempelvis
ett dodsbo, ska sammanslutningen betraktas
som en separat insdttare vid tillimpning av
5kap. 8 § 1 mom. dér det foreskrivs om den
Ovre griansen for inséttningsgaranti per insit-
tare. Ett dodsbo har en sjélvstindig insitt-
ningsgaranti till dess att medlen pa dodsboets
konto har dverforts eller formedlas till en el-
ler flera deldgares konton. Enbart ett avtal
om avvittring eller arvsskifte inverkar sélun-
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da inte pa dodsboets insdttningsgaranti. Av-
sikten &r att foreslagna 5 kap. 8 § 1 mom. pa
motsvarande sitt som enligt géllande praxis
ska tillampas sé att ocksé en registrerad firma
som antecknats som kontoinnehavare fér
sjdlvstindig insdttningsgaranti enligt det fo-
reslagna momentet. Definitionen i denna
punkt kompletteras betridffande vissa special-
situationer i den foOreslagna paragrafens
2 mom.

Med insittningsgarantiavgift avses enligt
punkt 16 en avgift som inlaning betalar till
insdttningsgarantifonden.

I paragrafens 17 punkt definieras EU:s till-
synsforordning.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs i dverens-
stimmelse med inséttningsgarantidirektivets
artiklar 7.2 och 7.3 om berdkning av det
maximibelopp som ersitts di flera personer
har antecknats som kontoinnehavare i insétt-
ningsavtalet.

Enligt momentets / punkt ska i det fall att
som kontoinnehavare har antecknats flera
personer, var och en av den betraktas som in-
séttare av ett belopp som motsvarar dennas
relativa andel av medlen pa kontot.

I momentets 2 punkt foreskrivs om berdk-
ning av det maximibelopp som ersétts i ett
sédant fall da ndgon annan kontoinnehavare
dn den som tillhandahéller investeringstjéns-
ten, t.ex. en advokat eller en allmén intresse-
bevakare, forvaltar flera personers tillgangar
via ett gemensamt kundmedelskonto.

4 §. Uppgifter. 1 paragrafens I mom. fore-
skrivs om verkets allmdnna befogenheter och
uppgifter. En viktig uppgift ér att anvinda re-
solutionsverktyg och utdva resolutionsbefo-
genheter 1 enlighet med resolutionslagen
samt att i samrdd med Finansinspektionen
Overvaka efterlevnaden av resolutionslagen.
Verket ska skota ocksa andra uppgifter som
det tilldelas enligt resolutionslagen, exem-
pelvis utarbeta resolutionsplaner.

Verket ska delta i den resolutionsndmnds
arbete som avses i EU:s resolutionsforord-
ning, samarbeta med resolutionsndmnden
och ge nimnden den information som den
behover. I resolutionslagen hénvisas mera i
detalj till de Ovriga bestimmelser i forord-
ningen som géller verkets uppgifter.

I resolutionsforordningen foreskrivs om
den gemensamma resolutionsfonden till vil-



136

ken medlemsstaterna under en dvergangspe-
riod pa hogst atta ar i enlighet med fondens
maélniva ska betala in medel som resolutions-
nidmnden kan anvinda for resolution av insti-
tut som hor till tillimpningsomradet for for-
ordningen. Verkets uppgift dr enligt forslaget
att samla in stabilitetsavgifterna, forvalta de
insamlade medlen och 6verfora dem till den
gemensamma fonden, i enlighet med EU:s
resolutionsforordning och det mellanstatliga
avtalet.

Verket ska dessutom i enlighet med artikel
65 1 EU:s resolutionsforordning och med st6d
av kommissionens delegerade akter faststélla
bidragen for tickning av resolutionsndmn-
dens budget och sékerstélla att bidragen beta-
las in i sin helhet och i tid.

Verket ska verkstilla resolutionsnimndens
beslut i enlighet med artikel 29 1 EU:s resolu-
tionsforordning.

Dessutom ska verket skdta resolutionsfon-
dens uppgifter, samla in inséttningsgaranti-
avgifter, forvalta medlen samt besluta om ut-
betalningar.

Enligt forordningens artikel 73 kan resolu-
tionsndmndens besluta skaffa alternativ fi-
nansiering eller annat stod till fonden pa
marknadsvillkor, i1 syfte att optimera lane-
kostnaderna och upprétthalla trovéirdigheten,
dd de medel som samlats in till fonden inte
direkt kan anvéndas eller inte ticker kostna-
derna for anvéndningen av fondens medel.
EU:s resolutionsforordning aldgger emeller-
tid inte medlemsstaterna att bevilja fonden
finansiellt stdd och ett stodbeslut &r beroende
av medlemsstaternas fria provning. Om man
1 Finland i en exceptionell situation anser att
det dr forenligt med Finlands intresse och
nodvéndigt att 1ana till fonden, vore det dn-
damélsenligt att verket och finansministeriet
i samarbete for riksdagen bereder villkoren
for lan eller garantier till den fond som avses
i EU:s resolutionsférordning.

Verket ska ta initiativ och lidgga fram for-
slag till utveckling av bestdmmelserna och
foreskrifterna om resolution. Detta innebér i
praktiken t.ex. att verket ska utarbeta forslag
for finansministeriet eller delta i de konsulta-
tioner som ordnas av Europeiska kommissio-
nen. Verket kan ldgga fram forslag ocksa till
EU:s gemensamma resolutionsmyndighet.
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Verket ska dels skota resolutionsrelaterade
uppgifter och dels ocksd séddana uppgifter i
samband med tidig beredskap som foreskrivs
i kreditinstitutslagen. Verket ska samarbeta
med &vriga inhemska och utlindska myndig-
heter. Forpliktelsen att samarbeta i hemlandet
géller i synnerhet samarbetet med finansmi-
nisteriet, Finlands Bank och Finansinspek-
tionen, som enligt forslaget ska regleras se-
parat. Dessutom ska verket skota utbildning-
en t.ex. for andra myndigheter inom omradet
samt de dvriga uppgifter som aldggs verket.

Enligt paragrafens 2 mom. foreskrivs i re-
solutionslagen och EU:s resolutionsforord-
ning nidrmare om maélet for verkets verksam-
het och om dess uppgifter.

De nationella resolutionsmyndigheterna
ska enligt forordningen bl.a. utarbeta resolu-
tionsplaner for smé kreditinstitut, utkast till
resolutionsplaner for kreditinstitut vilkas
moderforetag finns i medlemsstaten i fréga
och som i enlighet med foérordningen omfat-
tas av resolutionsnimndens befogenheter,
delta i genomfoérandet av resolutionsnimn-
dens uppgifter enligt forordningen, utbyta
och leverera information samt delta i den till-
syn som utfors pa plats i en medlemsstat. Re-
solutionsndmnden ska med stod av forord-
ningens artiklar 31 och 32, i stillet for den
nationella resolutionsmyndigheten, delta t.ex.
1 resolutionskollegiet tillsammans med séda-
na medlemsstater i EU, som inte har anslutit
sig till bankunionen.

2 kap. Forvaltning

1 §. Ledning. Enligt paragrafens / mom. ut-
ses for ledningen av verket en 6verdirektor i
tjédnsteforhdllande. Overdirektdren utévar of-
fentlig makt och ska dirfér utndmnas av
statsradet. Framstdllning om att utse eller av-
sétta overdirektdren gors av finansministeri-
et, eftersom verket verkar inom ministeriets
forvaltningsomrade. Overdirektéren ansvarar
for att verkets mél nés samt for utvecklingen
av verkets verksamhet och for dess resultat.
Dessutom ska Overdirektoren ansvara for
bl.a. beslut om anvéndning av siddana resolu-
tionsverktyg som avses i resolutionslagen.
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I paragrafens 2 mom. foreskrivs att dverdi-
rektorens mandatperiod &r fem ar. Overdirek-
toren kan véljas om for hogst tva pa varandra
foljande mandatperioder, eftersom han eller
hon har en stark stillning i verkets ledning
och omfattande befogenheter nir det giller
att utse personal. For att balansera den starka
stdllningen i verkets ledning begrinsas anta-
let mandatperioder till tva (UtUB 5/2006 rd).

Enligt paragrafens 3 mom. dr behorighets-
villkor for 6verdirektorstjansten en for tjans-
ten lamplig hogre hdogskoleexamen, sddan
mangsidig erfarenhet och kdnnedom om fi-
nansmarknaden som uppgiften forutsétter
samt 1 praktiken visad ledarféorméga och le-
darerfarenhet. 1  statstjanstemannalagens
(750/1994) 8 § 2 mom. foreskrivs att om det
inte dr bestimt i lag om examina som krivs
for en statlig tjdnst och om &vriga motsva-
rande sérskilda behdrighetsvillkor, kan det
bestimmas om dem genom en statsradsfor-
ordning, ifall detta dr motiverat for skdtseln
av de uppgifter som hor till tjénsten. Det f6-
reslés att i lag foreskrivs om behorighetsvill-
kor for tjansten som verkets Gverdirektor.
Sadana hogre hogskoleexamina som avses i
momentet dr hogre hogskoleexamen t.ex. i
rattsvetenskap, ekonomiska vetenskaper eller
nationalekonomi. Sddan mangsidig erfaren-
het och kénnedom om finansmarknaden som
kriavs for uppgiften kan forvirvas t.ex. ge-
nom arbete i uppgifter i anslutning till tillsyn
over institut, uppgifter i anslutning till lag-
stiftningen om solvens- och konkursforfaran-
den eller uppgifter i anslutning till tryggande
av stabiliteten pa finansmarknaden.

I praktiken visad ledarformaga och ledarer-
farenhet innebér att den som soker tjansten
ska ha deltagit t.ex. i ledningen av projekt. |
praktiken visad ledarférméga innebér att per-
sonen i friga ska ha verkat i chefsuppgifter.

For overdirektoren ska utses en eller flera
stillforetrddare (4 mom.). Dessa ska utses av
finansministeriet pa forslag av dverdirekto-
ren. Syftet med bestimmelsen &r att i alla si-
tuationer sékerstilla kontinuiteten i verkets
beslutsfattande. Nérmare bestdmmelser om
hur stillforetrddare ska utses kan enligt
5 mom. utfardas genom statsradets forord-
ning.

2 §. Beslutanderdtt. Enligt paragrafens
1 mom. ska Overdirektoren avgora bl.a. alla
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drenden som géller anvindning av resolu-
tionsverktyg och utdvande av resolutionsbe-
fogenheter samt insdttningsgarantifonden i
enlighet med resolutionslagen, med undantag
for drenden som giller beslut om fondens
placeringsverksamhet.

Enligt paragrafens 2 mom. ska 6verdirekto-
ren faststilla arbetsordningen for verket. I
arbetsordningen kan tas in bestimmelser om
verkets organisation, behandlingen av &ren-
den samt 6ver huvud taget om organiseringen
av verkets funktioner. I arbetsordningen kan
ocksa i enlighet med nuvarande praxis fore-
skrivas att en tjansteman vid verket i egen-
skap av ombud for fonden i praktiken ska an-
svara for resolutions- och inséttningsgaranti-
fondens verksambhet.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om forfa-
randet i samband med resolutionsbeslut som
har betydelse for statsbudgeten och for vilka
statsradets samtycke ska utverkas. Om fi-
nansministeriet inte gor en framstéllning om
saken till riksdagen kan verket inte vidta de
atgirder som avses i ett resolutionsbeslut.
Genom detta moment och resolutionslagens
bestimmelser genomfors resolutionsdirekti-
vets artikel 3.6.

Genom fOrordning av statsrddet kan med
stod av foreslagna 4 mom. utfardas nérmare
bestammelser om verkets ledning och beslu-
tanderétt. I forordningen kan tas in bestim-
melser t.ex. om stéillforetridare for overdi-
rektoren och om delegering av beslutanderitt
fran Overdirektoren till dennes underlydande.
Exempelvis resolutionsbeslut av mindre be-
tydelse kan delegeras till ndgon av verkets
tjdnsteman.

3 §. Oberoende. Enligt paragrafens I mom.
ska verkets verksamhet ordnas si att obero-
endet och opartiskheten vid skotseln av upp-
gifterna &r tryggad. Enligt direktivets artikel
3.3 ska medlemsstaterna i synnerhet sidker-
stilla att den behoriga myndigheten, de na-
tionella centralbankerna, de behdriga mini-
sterierna eller andra myndigheter &r operativt
oberoende av resolutionsfunktionen och den
relevanta myndighetens tillsynsfunktion eller
av Ovriga funktioner. Den foreslagna be-
stimmelsen innebdr att verkets oberoende
genomfors i storre utstrackning dn enligt di-
rektivet. Om finansministeriet samtycke en-
ligt lagen ska utverkas for verkets beslut an-
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ses detta dock inte dventyra verkets oberoen-
de.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att verkets
tjdinstemdn ska vara oberoende i forhéllande
till institut som eventuellt dr forsatta i resolu-
tion. Enligt forslaget far en tjdnsteman inte
hora till ett instituts hogsta ledning eller revi-
sorer och inte heller sta i tjinste- eller upp-
dragsforhéllande till dessa. Till innehéllet
motsvarar momentet 15 § 1 mom. i lagen om
Finansinspektionen.

Paragrafens 3 mom. ar en informativ hin-
visning till forvaltningslagen dir det fore-
skrivs om jav for tjinstemain.

4 §. Delegation. For sékerstéllande av sam-
arbetet och informationsutbytet mellan verket
och Ovriga centrala myndigheter ska enligt
forslaget inrdttas en delegation vid verket.
Delegationen ska besta av foretrddare for
verket, finansministeriet, Finlands Bank och
Finansinspektionen.

Delegationens uppgift dr att sdkerstélla in-
formationsutbytet och frimja samarbetet
mellan myndigheterna. Delegationens upp-
gift dr av koordinerande natur och delegatio-
nen far enligt forslaget inte beslutanderitt i
fraga om verkets verksamhet. Finansministe-
riet tillsétter delegationen for tre &r i sénder.

5 §. Tjdnstemdn. Enligt paragrafens [ mom.
utndmns verkets tjdnstemén av overdirekto-
ren. Under normala perioder anses verket be-
hdva en personal pa ca 12 personer som sko-
ter de uppgifter som enligt resolutionslagen
ankommer pa verket. Da verket har inlett sin
verksamhet och da det framgér hur omfattan-
de och krévande uppgifterna &r i synnerhet i
forhallande till EU:s gemensamma resolu-
tionsmekanism, kan fragan om verkets per-
sonella resurser vid behov omprévas. Utarbe-
tandet av resolutionsplaner kommer under de
inledande &ren att innebéra en stor arbetsbor-
da for verket.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om beho-
righetsvillkor for verkets experttjdnsteman.
Som allmidnna behorighetsvillkor ndmns
lamplig hogskoleexamen och omfattande for-
trogenhet med omradet. Fortrogenheten kan
ha forvirvats inom finansmarknadssektorn, i
uppgifter som regleras i insolvens- eller kon-
kurslagstiftningen eller i uppgifter som har
samband med foretagsregleringar.
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I paragrafens 3 mom. fOreskrivs att pa
tjdinstemdnnen 1 Ovrigt ska tillimpas stats-
tjinstemannalagen. [ resolutionsdirektivets
artikel 3.12 fOreskrivs att medlemsstaterna
far begridnsa resolutionsmyndighetens, den
behoriga myndighetens och deras respektive
personals ansvar i enlighet med nationell ratt,
ndr det giller atgdrder och underlatenhet att
handla vid utforandet av uppgifter enligt di-
rektivet. I lagen foreslds ingen motsvarande
bestimmelse.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om verkets
mojlighet att i krissituationer anlita personal
fran andra myndigheter for sina uppgifter.
Verket ska gora en framstillning om saken
till statsradet som for viss tid kan utse tjéns-
temdn vid finansministeriet, Finlands Bank
eller Finansinspektionen med uppgift att sko-
ta uppgifter vid verket. Fore framstillningen
ska verkets Overdirektér hora vederbdrande
och pé ett &ndamalsenligt sétt bereda utndm-
ningen tillsammans med de nimnda myndig-
heterna. Den persons samtycke som foreslés
bli utndmnd maste inhdmtas pa forhand.
Verket ska svara for tjdnsteménnens loner
och 6vriga kostnader.

6 §. Anmdlningsskyldighet. 1 denna para-
graf foreskrivs om verkets dverdirektors och
tjdnstemins skyldighet att fore utndmningen
lamna uppgifter om sin formogenhet och sina
bindningar. Vidare foreskrivs om dessa upp-
gifters offentlighet.

Enligt paragrafens / mom. ska dverdirekto-
ren fore utndmningen ge en utredning om sin
ndringsverksamhet, sitt 4gande i foretag och
om betydande annan férmdgenhet, sina skul-
der, borgensforbindelser och dvriga ansvars-
forbindelser samt om 6vriga bindningar som
kan ha betydelse for bedémningen av dverdi-
rektorens fOrutsdttningar att skota tjanste-
uppgifterna. Exempelvis den omsténdigheten
att overdirektoren har betydande lan hos ett
institut som hor till tilldmpningsomradet for
resolutionslagstiftningen kan innebdra att
overdirektoren ar javig att behandla en reso-
lutionsplan for institutet eller eventuella reso-
lutionsatgérder.

En person som utndmnts till statstjénste-
man ska enligt paragrafens 2 mom. ocksé
uppge om han eller hon i sina tjansteuppdrag
annat dn tillfalligt har tillgang till sekretess-
belagda uppgifter om finansmarknaden eller
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om enskilda foretags eller personers ekono-
miska stéllning eller affarshemligheter. I en
sddan relativt liten organisation som verket,
vars uppgifter dr synnerligen begrénsade, har
i praktiken alla experttjanstemén tillgéng till
information av det slag som avses i momen-
tet.

Enligt paragrafens 3 mom. utstricks redo-
gorelseskyldigheten ocksa till dem som ut-
namns till ett tjinsteforhallande for att skota
uppgifter som hor till en tjdnst enligt 1 eller
2 mom. En utredning ska ges t.ex. av en
tjdinsteman vid finansministeriet, Finlands
Bank eller Finansinspektionen som i enlighet
med 5 § i detta kapitel tjanstgdr vid verket
under en viss tid.

En tjinsteman som avses i paragrafens
2 mom. ska utan dr6jsmél anmaila vésentliga
fordndringar i de uppgifter som ingér i redo-
gorelsen, rétta bristfélligheter i uppgifterna
och vid behov komplettera sin redogorelse
(4 mom.). Dessutom ska tjanstemannen vid
behov pa begiran av verket dven annars 14m-
na uppgifter om omstdndigheter som avses i
1 mom.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs att verkets
overdirektor och tjanstemin till den forteck-
ning som fors av finansministeriet ska gora
anmélan om krediter som de fétt av institut
som hor till tillimpningsomradet for resolu-
tionslagen samt om borgens- eller andra an-
svarsforbindelser. Anmilningsskyldigheten
géller ocksa forbindelser som har beviljats
foretag dér Overdirektoren eller en tjénste-
man utdvar saddan betydande bestimmande-
ritt som avses 1  bokforingslagen
(1336/1997).

Enligt paragrafens 6 mom. ska dverdirekto-
ren och tjdnsteménnen gora anmélan om ak-
tier och finansiella instrument som ar foremal
for handel péd en offentlig marknad och vars
virde bestdms utifrdn aktierna eller instru-
menten i friga, till den insiderforteckning
som avses 1 7 § och som upprétthélls av fi-
nansministeriet.

Redogorelsens uppgifter om omsténdighe-
ter som ndmns i 1 mom. /—3 punkten ér sek-
retessbelagda. Var och en har dock i enlighet
med lagstiftningen om marknadsmissbruk
ratt till insyn i den forteckning som avses i
6 mom. (7 mom.).
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Genom forordning av statsradet kan enligt
8 mom. utfirdas ndrmare bestimmelser om
hur redogdrelsen ska ges.

7 §. Insideranmdlan. 1 paragrafens I mom.
foreskrivs att verkets dverdirektdr och tjins-
temén ska gora insideranméilan inom en ma-
nad efter att ha tilltrdtt uppdraget.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om de
uppgifter som ska limnas i insideranmaélan.
Momentet motsvarar 16 a § 2 mom. i lagen
om Finansinspektionen. I insideranmélan ska
nidmnas omyndig, vars intressebevakare den
anmalningsskyldige 4r, organisationer och
stiftelser ddr den anmilningsskyldige eller en
omyndig direkt eller indirekt har bestim-
mande inflytande samt finansiella instrument
som dgs av en organisation eller stiftelse dar
den omyndige eller den anmélningsskyldige
har bestimmande inflytande.

Enligt paragrafens 3 mom. ska insideran-
maélan innehalla uppgifter som behdvs for att
identifiera personen eller den juridiska per-
sonen samt uppgifter om de finansiella in-
strumenten.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om undan-
tag frdn anmilningsskyldigheten. Enligt be-
stimmelsen behover uppgifter inte lamnas
till den del de giller bostadsaktiebolag, 6m-
sesidiga fastighetsaktiebolag, ideella eller
ekonomiska foreningar eller organisationer
som drivs utan vinstsyfte, utom i det fall att
en organisation bedriver regelbunden handel
med finansiella instrument.

Den som dr anmélningsskyldig ska inom
14 dagar underritta verket om andringar i in-
nehav som uppgér till minst 5 000 euro
(5 mom.).

8 §. Finansiering av verksamheten. Verkets
verksamhet ska finansieras med avgifter som
betalas av kreditinstituten och virdepappers-
foretagen. Bestdmmelser om forvaltningsav-
gifterna och om grunderna for hur de be-
stims ska tas in i en separat lag. Finansie-
ringen av verkets verksamhet kan inte ordnas
som en andel av stabilitetsavgifterna, efter-
som de nationella fondernas medel inom ra-
men for den gemensamma resolutionsmeka-
nismen under en &vergangsperiod pa atta ar
overfors till unionens gemensamma resolu-
tionsfond. Det dr dndamélsenligt att samla in
avgifterna i samband med stabilitetsavgifter-
na.
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3 kap. Fondens tillgangar och placer-
ingen av dem samt kostnader

och upplining

1 §. Fondens tillgdngar. 1 denna informati-
va bestimmelse rdknas upp de poster som
utgor tillgangar i fonden for finansiell stabili-
tet.

2 §. Separering av tillgangar. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs att de stabilitetsavgifter som
betalas av kreditinstitut och véardepappersfo-
retag ska separeras fran de inséttningsgaran-
tiavgifter som betalas av inlaningsbankerna.
Trots att fonderna enligt forslaget ska slés
ihop i administrativt hidnseende, ska fonder-
nas bokforing och kontostruktur ordnas pa ett
sddant sitt att tillgdngarna inte kan samman-
blandas.

3 §. Fondens driftskostnader. 1 denna in-
formativa bestimmelse konstateras att drifts-
kostnaderna for fonden for finansiell stabili-
tet ska téckas genom att avgifter tas ut hos
kreditinstituten och virdepappersforetagen i
enlighet med den foreslagna lagen om for-
valtningsavgifter till Verket for finansiell
stabilitet. Kostnaderna fran fondens invester-
ingsverksamhet ska dndé beticka fran fon-
dens medel. Eftersom resolutionsfondens och
insdttningsgarantifondens bokforing skiljas,
kostnaderna frdn fondens investeringsverk-
samhet dr mojligt att bokfora i basis av kost-
naderna.

4 §. Placeringsbeslut om fondtillgdangar. 1
denna paragraf foreslas att det inréttas ett
sjdlvstandigt forvaltningsorgan vid verket,
dvs. styrelsen for fonden for finansiell stabi-
litet, som ska besluta om fondens riskhanter-
ing, placeringsplaner och -principer samt sty-
ra placeringen av tillgangarna (I mom.).
Fonder utanfor statsbudgeten star ofta under
ministeriernas forvaltning men har sjilvstén-
diga beslutandeorgan och eventuellt egen
personal. Fonden for finansiell stabilitet ska i
administrativt hanseende hora till Verket for
finansiell stabilitet. Det dr &ndamalsenligt att
separera beslutsfattandet om placeringsverk-
samheten fran verkets 6vriga beslutsfattande,
eftersom placeringsverksamheten avsevart
skiljer sig fran verkets dvriga uppgifter. Syf-
tet med bestimmelsen &r att sdkerstilla att
fondens tillgdngar placeras pd ett behorigt
och betryggande sitt men sa I6nsamt som
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mojligt, vilket for sin del tryggar en hog niva
pa insidttningsgarantin fOr insédttarna. Be-
stimmelsen innebdr ocksa att inséttningsga-
rantifondens beslutsstruktur kan bibehéllas
sddan den nu é&r. Placeringstillgdngarna &r ut-
tryckligen beroende av de inséttningsgaranti-
avgifter som tas ut for att trygga inséttnings-
garantin, eftersom stabilitetsavgifterna endast
tillfalligt finns i fonden innan de dverfors till
den fond som avses i EU:s resolutionsforord-
ning, med undantag for vardepappersforeta-
gens stabilitetsavgifter.

Styrelsen utses av finansministeriet for tre
ar 1 sinder. Ordforanden ska vara en person
som inte dr anstélld vid verket. Styrelsen ska
utdver en ordfoérande och en vice ordforande
ha minst tre och hogst fem andra medlem-
mar. For varje medlem ska utses en personlig
erséttare.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om bran-
schens representation i styrelsen. Finansmi-
nisteriet ska utse minst tvd medlemmar och
deras personliga erséttare bland personer som
foreslas av intresseorganisationerna for kre-
ditinstituten och sammanslutningarna av in-
laningsbanker. Finansministeriet kan entledi-
ga styrelsemedlemmar och deras ersittare.
Ministeriet bestdimmer ocksd arvodena pé
framstillning av verket samt faststéller sty-
relsens arbetsordning.

Enligt paragrafens 3 mom. &r styrelsen be-
slutfor nir tre medlemmar eller erséttare samt
ordféranden eller vice ordféranden dr nérva-
rande. Arendena avgoérs med enkel majoritet
sd att varje styrelsemedlem och ersittare
samt ordforanden och vice ordféranden har
en rost var. Vid lika rostetal avgdr motesord-
forandens rost.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om till-
lampning av anmaélningsskyldigheten och
skyldigheten att gora insideranmélan i fraga
om ordféranden, vice ordforanden, medlem-
marna och erséttarna. Eftersom styrelsemed-
lemmarna handlar under tjansteansvar ar det
motiverat att pd dem tillimpas samma be-
stimmelser om anmaélningsskyldighet som pé
verkets tjansteman.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs om styrel-
seordforandens, vice ordforandens, med-
lemmarnas och erséttarnas tjdnsteansvar.

5 §. Placering av fondtillgangar. Verket
ska placera de fondtillgangar som det forval-
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tar sa att placeringarna tryggar sikerhet, av-
kastning och likviditet samt har ldmplig
spridning. I paragrafen foreskrivs ocksd om
placeringsplanens innehéll och om de fakto-
rer som styrelsen ska beakta néar den utarbe-
tar planen.

6 §. Sdrskilda bestimmelser om placering
av insdttningsgarantifondens tillgangar. |
denna paragraf foreskrivs delvis p& motsva-
rande sitt som i den gillande kreditinsti-
tutslagen om begriansningar ndr det géller
placering av inséttningsgarantifondens till-
gangar. Genom den foreslagna bestimmelsen
genomfors insdttningsgarantidirektivets arti-
kel 10.7. Med avvikelse fran den géillande la-
gen far dock insdttningsgarantifondens till-
gingar 1 enlighet med den definition av be-
greppet lagrisktillgdngar som ingér i direkti-
vets artikel 2.1 placeras endast i skuldinstru-
ment pa vilka tillimpas en riskvikt pa hogst
50 procent d& den s.k. standardmetoden an-
vénds.

7 §. Fondens riskhantering. 1 paragrafens
1 mom. foreskrivs om ett allméint krav géil-
lande verkets interna forvaltnings- och styr-
system sa att systemen ska vara tillrackligt
effektiva for identifiering, hantering, be-
gransning och uppfoljning av risker som ar
forenade med insdttningsgarantifondens till-
gingar. Momentet dr delvis baserat pa direk-
tivets artikel 4.12. Motsvarande bestimmelse
finns inte i den gillande lagen.

I paragrafens 2—4 mom. foreskrivs i over-
ensstimmelse med direktivets artiklar 4.10
och 4.11 om verkets skyldighet att regelbun-
det utfora stresstester i syfte att sdkerstélla att
ersittningar till insdttarna vid behov kan be-
talas ut pa ett tillforlitligt sétt. Dessutom ska
verket regelbundet testa inverkan av olika
marknadssituationer pad de placerade till-
gingarnas virde och avkastning.

Enligt paragrafens 5 mom. ska bestimmel-
serna 1 1 mom. tillimpas ocksd pa fondens
forvaltnings- och styrsystem.

8 §. Uppldaning och utlaning. 1 denna para-
graf foreskrivs om de grunder pa vilka verket
kan gora framstéllning till finansministeriet
om upplaning fran en annan resolutionsfond
eller inséttningsgarantifond eller annan per-
son. Lan eller garanti som staten eventuellt
beviljar fonden ska behandlas i enlighet med
grundlagens 82 §.

Paragrafens 7 och 3 mom. ska tillampas pa
resolutionsfonden och dessutom pa insétt-
ningsgarantifonden. Enligt insdttningsgaran-
tidirektivets artikel 10.9 ska medlemsstaterna
se till att inséttningsgarantisystemen forfogar
over lamplig alternativ finansiering for att
med kort varsel erhdlla finansiering for att
kunna tillgodose de fordringar som stills pa
dessa inséttningsgarantisystem. Det kan upp-
komma behov av tillfallig uppléning t.ex. om
betalning av inséttningar efter &r 2019 inom
sju dagar inte kan ske i en situation dir in-
sdttningsgarantifondens tillgdngar inte racker
for att ticka alla garanterade insdttningar, det
ar inte mojligt att finansiera underskott i full
av fonden som branschforetagen administre-
ras och inldningsbankerna inte s& som avses i
5 kap. 6 § 2 mom. till inséttningsgarantifon-
den kan lana det belopp av den extra insitt-
ningsgarantiavgiften som saknas. Insétt-
ningsgarantifondens behov av snabb finansi-
ering inskrénker sig inte enbart till lan mellan
insdttningsgarantifonderna utan fonden kan
ocksé ansoka om finansiering frén den ovriga
marknaden. Till insdttningsgarantifonden
samlas som inséttningsgarantiavgifter i efter-
skott fran inldningsbankerna in medel som
behovs for ldnebetalning och ovriga forplik-
telser. Verkets beslut enligt 5 kap. 6 § att in-
l&ningsbanken &r skyldiga att lana medel till
insdttningsgarantifonden &ar uppléning som
avses i | mom.

En framstillning kan géras om stabilitets-
avgifterna inte ridcker for att tdcka de forlus-
ter, kostnader eller 6vriga utgifter som orsa-
kas av anvidndningen av resolutionsfonden
och da extra stabilitetsavgifter som betalats i
efterhand inte direkt &r tillgdngliga samt da
Ovriga alternativa finansieringsarrangemang
inte omedelbart kan anvéndas till rimliga
villkor. I paragrafens 1 mom. foreskrivs att
fonden kan ta upp 1&n med statsradets till-
stand och pa villkor som det bestimmer,
inom ramen for de lanefullmakter som riks-
dagen beviljar i samband med behandlingen
av statsbudgeten.

I resolutionsdirektivets artikel 106 fore-
skrivs om ldn mellan nationella finansie-
ringsarrangemang. Paragrafens 2 mom. mot-
svarar de forutsittningar for uppléning som
avses i artikel 106.1.
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I paragrafens 3 mom. foreskrivs i enlighet
med artikel 106.4 om den allménna principen
nir det giller enhetliga rénte- och Ovriga
villkor for alla l&ngivare.

Paragrafens 4 mom. giller resolutionsfon-
dens ratt att bevilja lan till en annan EES-
stats resolutionsfond. Lanebeloppet ska mot-
svara beloppet av de garanterade insittning-
arna i den mottagande fondens hemstat i for-
hallande till det ssmmanlagda beloppet av de
garanterade inséttningarna i samtliga bevil-
jande fonders hemstater, om inte de fonder
som beviljar 1d&nen kommer Gverens om na-
got annat arrangemang med den mottagande
fonden. Verket ska till finansministeriet gora
en framstéllning om statsradets samtycke. Ef-
tersom den nationella resolutionsfonden blir
relativt liten &r det inte sannolikt att fondens
tillgdngar racker for att bevilja en annan fond
lan. Om fonden sjilv soker lan for att bevilja
lan enligt detta moment, ska pé uppléningen
tillimpas 1 mom. I artikel 72 i EU:s resolu-
tionsforordning foreskrivs om EU:s gemen-
samma resolutionsfonds upplaning och utla-
ning.

4 kap. EU:s stabilitetsavgift till EU:s
gemensamma resolutionsfond
och stabilitetsavgiften till den

nationella resolutionsfonden
EU:s gemensamma resolutionsfond

1 §. Berdkning av EU:s stabilitetsavgift. 1
artiklarna 70 och 71 i EU:s resolutionsfor-
ordning foreskrivs om berédkning av EU:s
stabilitetsavgift per institut. Dessutom ska
kommissionen anta en delegerad forordning
om hur riskerna i friga om enskilda institut
ska beddmas. Riskvikten har relevans for
stabilitetsavgiftens storlek. De betalnings-
skyldiga ska betala stabilitetsavgiften érligen
senast den 30 april.

Kommissionen ska anta en delegerad akt
om den administrativa avgiften till EU:s re-
solutionsndmnd och om grunderna for avgif-
ten.

2 §. Betalningsforfarande for EU:s stabili-
testsavgift. Enligt paragrafens I mom. ska
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verket berdkna stabilitetsavgiften for varje
institut samt uppbéra och dverfora avgiften i
enlighet med EU:s resolutionsforordning, det
mellanstatliga avtalet och kommissionens de-
legerade akt.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att verket
kan utfirda ndrmare foreskrifter om betal-
ningsforfarandet nér det géller EU:s stabili-
tetsavgift.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att belop-
pet av EU:s arliga stabilitetsavgift kan sénkas
1 motsvarighet till resolutionsfondens avkast-
ning pa placeringen av EU:s stabilitetsavgif-
ter. Genom bestimmelsen skapas beredskap
for anvindningen av avkastningen fran reso-
lutionsfondens placeringsverksamhet. Den
arliga réntan ger en relativt liten avkastning
eftersom stabilitetsavgifterna inte kan place-
ras langsiktigt. Minskningen av stabilitetsav-
giften kan beréknas i forhallande till institu-
tets betalningsandel. Avkastningen ska be-
raknas separat fran avkastningen pa de stabi-
litetsavgifter som betalats av viardepappersfo-
retagen och som ska hallas kvar i den natio-
nella resolutionsfonden som kapitalbuffertar.

Enligt paragrafens 4 mom. kan genom for-
ordning av statsradet utfirdas ndrmare be-
stimmelser om debiteringen av EU:s stabili-
tetsavgifter och om informationsforfarandet.
Bemyndigandet att utfirda forordning inne-
bir de facto en begrinsning i forhallande till
EU:s resolutionsforordning och det mellan-
statliga avtalet.

3 §. Overforing av EU:s stabilitetsavgifter.
Artikel 3 i det mellanstatliga avtalet sétts i
kraft genom denna paragraf. Verket ska érli-
gen senast den 30 juni 6verfora EU:s stabili-
tetsavgifter som samlats in pa forhand till
den fond som avses i EU:s resolutionsforord-
ning. Eventuella extra stabilitetsavgifter som
samlas in i efterhand ska overforas omedel-
bart efter att de samlats in.

4 §. Hdnvisning till EU:s resolutionsfor-
ordning och det mellanstatliga avtalet. 1
denna paragraf som &r informativ till sin ka-
raktér hénvisas till bestimmelserna i EU:s re-
solutionsférordning och det mellanstatliga
avtalet i friga om malnivan for EU:s stabili-
tetsavgift, faststillande av betalningsandelen,
uttag av extra stabilitetsavgift och anvénd-
ningen av EU:s stabilitetsavgifter.
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Resolutionsfonden

5 §. Den nationella stabilitetsavgiften och
mdlnivdn for resolutionsfonden. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs om den nationella stabili-
tetsavgiften. Da de finlédndska kreditinstituten
hér till tillimpningsomradet for EU:s resolu-
tionsforordning ska den nationella stabilitets-
avgiften samlas in hos de vérdepappersfore-
tag som avses i denna lag. Stabilitetsavgiften
ska betalas kalenderérsvis senast den sista
april.

I paragrafens / mom. foreskrivs om vérde-
pappersforetagens skyldighet att betala den
nationella stabilitetsavgiften senast den 30
april.

Med paragrafen genomfors resolutionsdi-
rektivets artikel 102.1 enligt vilken medlems-
staterna ska sékerstilla att de finansiella till-
gangarna for deras finansieringsarrangemang
uppgér till en viss procent av alla garanterade
inséttningar i1 auktoriserade institut inom de-
ras territorium. Da vardepappersforetag inte
tar emot insdttningar kan malnivan inte be-
raknas utifran vardepappersforetagens ersatt-
ningsberittigade inséttningar. Det foreslés att
malnivan berdknas som en procentuell andel
av de i Finland i enlighet med direktivbes-
timmelserna auktoriserade kreditinstitutens
ersittningsberittigade insittningar, trots att
kreditinstituten ska betala endast EU:s stabi-
litetsavgift och inte dver huvud taget nagon
nationell stabilitetsavgift. Méalnivan ska di-
rekt i enlighet med artikel 102.1 faststillas
till en procent av de finldndska kreditinstitu-
tens erséttningsberdttigade inséttningar och
det sammanlagda beloppet ska enligt 2 mom.
fore utgangen av &r 2024 né upp till malni-
van. Stabilitetsavgifterna ska samlas in sé
jdmt som mdjligt. Eftersom stabilitetsavgif-
terna ar avgifter av skattekaraktir som maéste
regleras genom detaljerade bestdmmelser i
lag, foreslas i bestimmelsen inte i enlighet
med direktivets artikel 102.2 att vederborlig
hénsyn ska tas till fasen i konjunkturcykeln
och till den paverkan som procykliska avgif-
ter kan ha pé de bidragande institutens finan-
siella stéllning.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om kriteri-
erna for fondens malniva.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs att virde-
pappersforetag i tio ars tid ska betala ett be-

lopp som motsvarar sammanlagt tio procent
av méalnivan.

Paragrafens 5 mom. motsvarar direktivets
artikel 102.3. Om stabilitetsavgifternas be-
lopp efter tio &r sjunker under malnivan, ska
verket ta ut stabilitetsavgifter till dess att
maélnivan ater har natts.

Genom forordning av statsradet kan utfar-
das ndrmare bestimmelser om debitering av
EU:s stabilitetsavgifter samt om informa-
tionsforfarandet (6 mom.).

6 §. Grunderna for faststdillande av den na-
tionella stabilitetsavgiften. 1 paragrafens
1 mom. foreskrivs om berdkning av vérde-
pappersforetagens arliga  betalningsandel.
Bestimmelsen motsvarar resolutionsdirekti-
vets artikel 103.2.

Enligt paragrafens 2 mom. ska nér stabili-
tetsavgiftens storlek bestims beaktas kom-
missionens delegerade akt dar det foreskrivs
om justering av stabilitetsavgiften i forhal-
lande till kreditinstitutens och vérdepappers-
foretagens riskprofil, om atgirder for att
trygga en effektiv betalning av stabilitetsav-
gifter och om sékerstéllande av avgifterna.

7 §. Extra nationella stabilitetsavgifter.
Med denna paragraf genomfors resolutions-
direktivets artikel 104 dir det foreskrivs om
extraordindra efterhandsbidrag. Om resolu-
tionsfondens tillgdngar inte rdcker for att
tacka forluster, kostnader eller andra utgifter
som orsakats av ett virdepappersforetags re-
solutionsatgérder, ska verket i enlighet med
1 mom. hos virdepappersforetagen ta ut extra
stabilitetsavgifter till dess att fondens malni-
va ater har uppnatts. Enligt det andra stycket
i den ndmnda artikelns punkt 1 far extraordi-
néra efterhandsbidrag inte vara hogre én tre
ganger det arliga beloppet for bidragen.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om verkets
ratt att skjuta upp uttaget av avgifter med
hogst sex manader, om betalningen skulle
dventyra ett virdepappersforetags likviditet
eller betalningsformaga. Med avvikelse fran
direktivet begrinsas verkets befogenheter s
att betalningstiden kan forléngas till hogst ett
ar.

8 §. Anvdndning av nationella stabilitets-
avgifter. 1 denna paragraf foreskrivs om an-
vindning av stabilitetsavgifter for finansie-
ring av kostnaderna for resolution av vérde-
pappersforetag. Resolutionsétgérder for vilka
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finansieringsarrangemang far anvindas ér en-
ligt resolutionsdirektivets artikel 101 for att
garantera de tillgangar eller skulder institutet
under resolution, dess dotterforetag, ett bro-
institut eller en tillgdngsforvaltningsenhet
har, for att lamna lan till institutet under reso-
lution, dess dotterforetag, ett broinstitut eller
en tillgdngsforvaltningsenhet och for att kdpa
tillgdngar som institutet under resolution har
samt for att 1dmna bidrag till ett broinstitut
och en tillgangsforvaltningsenhet. Dessutom
ar det mojligt att anvénda stabilitetsavgifter
for sadan betalning till ett institut under reso-
lution som har gjorts i stéillet for nedskriv-
ning av en skulds nominella virde i enlighet
med resolutionslagens 8 kap. 5 och 6 §, da
verket har skrivit ned skuldernas vérde i en-
lighet med resolutionslagen och beslutat att i
enlighet med 8 kap. 5 § i resolutionslagen
undanta en del av skulderna fran nedskriv-
ning. Dessutom ar det mdjligt att anvinda
stabilitetsavgifter for finansiering av vilken
som helst kombination av de ovan nimnda
resolutionsatgérderna.

Enligt paragrafens 2 mom. kan verket an-
vianda stabilitetsavgifter for resolution av
vardepappersforetag dé det dverlater ett insti-
tut till koparen av institutets affarsverksam-
het.

9 §. Resolutionsfondens deltagande i kon-
cernresolution. 1 denna paragraf foreskrivs
om resolutionsfondens mojlighet att delta i
en koncernresolution d& de fOrutsittningar
som nirmare anges i resolutionslagen &ar upp-
fyllda.

10 §. Tillsyn. Finansinspektionen ska enligt
forslaget Overvaka att kreditinstituten och
vardepappersforetagen iakttar lagens be-
stimmelser om betalningsskyldighet. Verket
kan ge Finansinspektionen uppgifter t.ex. om
att ett kreditinstitut inte har betalat i tid. D&
verket inte foreslas fa befogenheter att pafora
administrativa pafoljder foreskrivs i denna
lags 7 kap. om Finansinspektionens rétt att
pafora ordningsavgift for underlatelse att be-
tala stabilitetsavgift eller insdttningsgaranti-
avgift enligt 5 kap. eller for forsenad betal-
ning. Dessutom kan Finansinspektionen i sa-
dana situationer som avses i 39 § i lagen om
Finansinspektionen péfora offentlig varning.
I 7 kap. foreskrivs om indrivning av avgifter
utan dom.
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5 kap. Inséttningsgaranti

1 §. Insdttningsgarantifondens uppgifter. 1
denna paragraf foreskrivs om inséttningsga-
rantifondens uppgift, dvs. att trygga inséttar-
nas tillgodohavanden. Detta motsvarar fon-
dens uppgift enligt den géllande lagen. En in-
laningsbank éldggs liksom for nérvarande att
i enlighet med inséttningsgarantidirektivets
artikel 4.4 hora till insdttningsgarantisyste-
met. Eftersom insittningsgarantifonden ska
forvaltas av en myndighet kommer det nuva-
rande kravet pd medlemskap inte lidngre att
upprétthéllas. P& lagstiftningens niva ar det
dock nodvindigt att se till att inldningsban-
kerna t.ex. har IT-system for att sékerstilla
att verket far uppdaterad information om de
garanterade inséttningarna och att inséttning-
arna kan betalas inom den stadgade tiden.

Branschforetagen har enligt forslaget, sa
som foreskrivs i kreditinstitutslagens over-
géngsbestdmmelse, mojlighet att forvalta in-
sdttningsgarantifondens tillgdngar i enlighet
med den géllande lagen. Medel kan anvéndas
bara till de inséttningsgarantifondens uppgif-
ter som foreskrivs i detta lag. For insatt-
ningsgarantifondens ataganden anvénds till-
géngarna i1 den fond som bildats i enlighet
med denna lag. Om tillgdngarna inte racker
efter att inldningsbankerna betalat extra av-
gifter eller de &r inte till reds snabb och sitt
som garanterar stabilitet, ska enligt forslaget
anvindas tillgdngarna i den fond som forval-
tas av branschforetagen.

Inl&ningsbankerna har enligt forslaget inte
ratt till insdttningsgarantifondens tillgdngar.
Om insdttningsgarantifondens miniminiva
enligt 3 § Overskrids kan det Gverskjutande
beloppet inte aterbetalas till bankerna.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om en in-
l&ningsbanks skyldighet att hora till insitt-
ningsgarantisystemet.

2 §. Inlaningsbankernas interna system och
information till verket. 1 denna paragraf fore-
skrivs i Overensstimmelse med direktivets
artikel 4.8, 7.6 och 8.6 att inldningsbankerna
ska ha interna system for att sdkerstilla kon-
tinuerlig uppf6ljning av varje inséttares er-
sédttningsberéattigade insittningar inom den tid
som foreskrivs i 10 § och att verket och Fi-
nansinspektionen redan pé forhand ska kunna
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kontrollera att inlaningsbankerna har tillrack-
lig beredskap for eventuella erséttningar.

3 §. Miniminivdan for insdttningsgaranti-
fondens tillgdngar. 1 denna paragraf fore-
skrivs i dverensstimmelse med insittnings-
garantidirektivets artikel 10.2 att insdttnings-
garantifondens tillgdngar ska uppga till mi-
niminivan.

4 §. Insdtmingsgarantiavgift och insdtt-
ningsgarantisystemets —anslutningsavgift. 1
paragrafens I mom. fOreskrivs i Overens-
stimmelse med direktivets artikel 10.1 om
inlaningsbankernas skyldighet att till insétt-
ningsgarantifonden betala en érlig avgift som
med avvikelse frén den géllande lagen kallas
insédttningsgarantiavgift. Med avvikelse fran
den gillande lagen upphdr skyldigheten att
betala inséttningsgarantiavgift d& insitt-
ningsgarantifonden har uppnétt den minimi-
niva som foreskrivs i 3 §. Enligt den ndmnda
artikeln borjar betalningsskyldigheten ater déa
fondens tillgdngar sjunker under den ndmnda
miniminivan.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att en ny
inléningsbank som ansluter sig till Finlands
insdttningsgarantisystem ska betala en an-
slutningsavgift. Anslutningsavgiften dr moti-
verad pa grund av att en ny inldningsbank
omedelbart far tillgang till insédttningsgaran-
tin trots att den inte frdn borjan har deltagit i
finansieringen av den. For att sdkerstélla att
anslutningsavgiften inte i strid med inre-
marknadsritten och Ovriga internationella
konventioner blir ett hinder for marknadstill-
trade foreslds det att anslutningsavgiften be-
stims pa samma grunder som skyldigheten
att betala till en inséttningsgarantifond i de
linder som for nédrvarande inte har négon
fond som inréttats pa forhand. Anslutnings-
avgiften ska dock betalas med tyngdpunkten
forlagd till borjan av perioden, pa det sitt
som ndrmare foreskrivs i momentet, jAmfort
med den betalningsskyldighet som foreskrivs
1 inséttningsgarantidirektivet. Momentet ska
dock enligt 3 mom. inte tillimpas pa foretags
regleringar dir parterna ér kreditinstitut som
redan hor till insdttningsgarantisystemet. Om
en part ar ett utlandskt kreditinstitut som fu-
sioneras med ett finlandskt kreditinstitut, ska
kreditinstitutet dock i anslutningsavgift beta-
la ett belopp som motsvarar det utlindska
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kreditinstitutets relativa andel av hela kredit-
institutets garanterade inséttningar.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om varak-
tigheten av de medel som samlats in till in-
sdttningsgarantifonden som anslutnings- och
insdttningsgarantiavgifter. Det foljer av mo-
ment att ett belopp som é&r stérre 4n malnivan
kan inte aterstdllas till inlaningsbanker.

Enligt paragrafens 5 mom. kan genom for-
ordning av statsrddet utfirdas ndrmare be-
stimmelser om debitering av de avgifter som
avses i paragrafen och om informationsforfa-
randet.

5 §. Insdttningsgarantiavgiftens belopp. 1
denna paragraf foreskrivs om enskilda med-
lemsbankers arliga insittningsgarantiavgifter.
Bestdmmelsen motsvarar direktivets artikel
11 men &r mera detaljerad. Inséttningsgaran-
tiavgiften ska pad motsvarande sétt som enligt
den gillande lagen bestimmas pé basis av in-
laningsbankens kapitaltdckning och garante-
rade insdttningar, men avgiftsbeloppet ska
med avvikelse fran den géllande lagstiftning-
en bestdimmas sa att miniminivén enligt 8 §
uppnés under de foljande sex aren. I Gvrigt
motsvarar bestimmelsen den géllande lagen.
Kapitalkravet enligt paragrafen ska berdknas
i enlighet med den metod som banken ocksa i
Ovrigt anvdnder for berdkning av kapital-
tackningen.

6 §. Tilldggsfinansiering. 1 paragrafens
1 mom. foreskrivs i Overensstimmelse med
direktivets artikel 10 om mdjligheten att ta ut
extra insittningsgarantiavgifter.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om insétt-
ningsgarantifondens kompletterande finansi-
eringskillor. P4 motsvarande sitt som enligt
den gillande lagen kan verket enligt forslaget
fortfarande aldgga inlaningsbankerna att till
fonden lana belopp som saknas, om de in-
sdttningsgarantiavgifter som avses i 4 § och
de extra avgifter som avses i 1 mom. inte
racker for betalning av ersittningarna. Insétt-
ningsgarantiavgifterna kan anvindas for
aterbetalning av lan till inléningsbanker, om
fondens mélniva har uppnatts. Avsikten &r att
branschen ska finansiera fondens eventuella
lanekostnader genom att betala avgifter i ef-
terskott. Néar kompletterande finansierings-
kéllor anvinds &r det skél att beakta bl.a. fi-
nansieringssystemets stabilitet och eventuella
procykliska effekter. Med avvikelse frén den
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géllande lagen fordelas l&neskyldigheten
mellan de banker som hor till inséttningsga-
rantisystemet enligt samma principer som
den arliga inséttningsgarantiavgiften. Verket
kan ansoka om statsgaranti for fondens upp-
laning med iakttagande av vad som i lagen
foreskrivs om statsgaranti och med beaktan-
de av EU:s bestimmelser om statsstod. I
3 kap. 8 § foreskrivs om fondens uppléning
och utléning.

I paragrafens 3 mom. forskrivs om mojlig-
heten att insédttningsgarantifonden tar upp
tillfalligt 1an 1 en situation dér en realisering
av fondens placeringar inte kunde ske till-
rackligt snabbt. P& uppléningen ska enligt
forslaget tillimpas 3 kap. 8 §. Lan kan tas for
hogst ett ar, men lanetiden kan forlingas med
hogst ett &r i sinder om de villkor for att ta
upp lan som foreskrivs i momentet fortfaran-
de uppfylls. Den foreslagna bestimmelsen
hindrar inte att det upprétthalls en stindig
kreditlimit som innebér att fonden vid behov
kan ta upp l&n under de forutsittningar som
foreskrivs i momentet.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med direktivets artikel 10 om
mdjligheten att undanta en enskild medlems-
bank fran den utlaningsskyldighet som avses
i paragrafen, om detta skulle dventyra ban-
kens finansiella stéllning.

Genom forordning av finansministeriet fo-
reskrivs nidrmare om villkoren for ldneavtal
som inlaningsbanker maste inga (5 mom.).

7 §. Anvindning av insdttningsgarantifon-
dens tillgangar. 1 paragrafens I mom. fore-
skrivs i enlighet med inséttningsgarantidirek-
tivets artikel 11.1 att insdttningsgarantifon-
dens tillgdngar inte fir anvindas for andra
dndamal 4n betalning av erséttningar till in-
séttare, under de forutsittningar som anges i
2 och 3 mom. for finansiering av arrange-
mang som syftar till verforing av inlénings-
stocken till en annan inldningsbank och for
resolutionsfinansiering pa det sitt som avses
i 14 §. Dessutom kan fondens tillgangar en-
ligt forslaget i samband med Gverforing av
inlaningsstocken Overforas till en annan
EES-stats insittningsgarantifond pd det sétt
som foreskrivs i 13 §. Av den foreslagna pa-
ragrafen foljer bl.a. att fondens tillgdngar inte
kan inkomstforas i statsbudgeten utan att det
uttryckligen foreskrivs om detta i lag.
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I paragrafens 2 mom. foreskrivs i enlighet
med direktivets artikel 11.6 om mojligheten
att anvénda inséttningsgarantifondens till-
géngar for finansiering av arrangemang var-
med inlaningsstocken i en inl&ningsbank som
rakat i svarigheter overfors pa en annan inla-
ningsbank. Avsikten &r att momentet ska till-
lampas 1 en situation dér insittningsgarantin
aktualiseras och det for minimering av total-
kostnaderna &r motiverat att dverfora inla-
ningsstocken till en livskraftig bank i stéllet
for att utnyttja insdttningsgarantin. Forutsétt-
ningarna for ett sadant beslut uppfylls alltid
da verket efter att av en inséttare ha fétt ett
meddelande som avses 1 9 § 1 mom. har kon-
staterat att banken &r insolvent. Verket kan
emellertid ocksa, oberoende av om det fatt ett
sadant meddelande som avses ovan, bedoma
om banken dr insolvent i den bemérkelsen att
det finns forutsittningar for betalning av er-
sittningar omedelbart d& en inséttare gor an-
mélan om att banken &r insolvent. Verket gor
en helhetsbedomning av situationen ocksd
med avseende pa eventuella resolutionsat-
gérder.

Det foreslagna momentet innebér inte att
verket far rétt att besluta om Gverforing av
inléningsstocken utan samtycke av den dver-
latande och den mottagande banken. En
overforing av inléningsstocken maste sdlunda
baseras pé ett frivilligt avtal mellan banker-
na. | réttspraxis har ett sddant arrangemang
godkénts som innebér att bankerna kan inga
avtal av detta slag utan att inséttaren pa for-
hand gett sitt uttryckliga samtycke. Den
overlatande banken ska emellertid da pa for-
hand underritta insdttaren om Overforingen
av inlaningsstocken och oberoende av av-
talsvillkoren inom en rimlig tidsfrist som be-
staimts av den Overlatande banken tillata att
insdttaren tar ut sina pengar eller overfor dem
till ndgon annan bank idn den mottagande
banken. I annat fall anses inséttaren efter
tidsfristens slut ha godként utbytet av gilde-
nidren. Verket ska i samband med beslutet om
att finansiera dverforingen av inlaningsstock-
en samtidigt forvissa sig om att inldnings-
stocken Overfors pa ett sitt som inte innebar
betydande juridiska risker, som samman-
hénger med utbytet av géldendren utan bor-
gendrens uttryckliga samtycke.
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Om den oOverldtande banken med stod av
resolutionslagen har stillas under resolu-
tionsforvaltning, kan verket med stod av sina
befogenheter enligt resolutionslagen besluta
om Overforing av inldningsstocken till en an-
nan inlaningsbank, trots vad som ovan har
sagts om att en overforing av inlaningsstock-
en ska vara baserad pa en frivillig Gverens-
kommelse mellan bankerna. Ocksé i sa fall
ska pd anvindningen av inséttningsgaranti-
fondens tillgangar for finansiering av overfo-
ringen tillimpas vad som i denna paragraf {o-
reskrivs om forutsittningarna.

I paragrafens 3 mom. / punkten foreskrivs
som en forutsittning for finansiering av en
overforing av inlaningsstocken att de sam-
manlagda kostnaderna for overforingen ska
vara mindre dn kostnaderna i det fall att in-
sdttningsgarantifonden betalar ut erséttningar
till inséttarna. Vid bedéomningen av kostna-
derna for utbetalning av erséttningar ska en-
ligt forslaget beaktas dels det sammanlagda
beloppet av de garanterade insdttningarna
och dels de administrativa kostnaderna for
betalningen. Oberoende av om den ovan
ndmnda forutsittningen uppfylls eller inte
kan verket besluta att en dverforing av inla-
ningsstocken ska finansieras ocksé i en situa-
tion d& den anser det vara sannolikt att en ak-
tualisering av insdttningsgarantin skulle leda
till att fortroendet for den finldndska finans-
marknadens stabilitet rubbas.

I momentets 2 punkt foreskrivs i syfte att
trygga investerarnas stdllning att inséttnings-
garantifondens tillgdngar inte far anvéndas
for finansiering av en dverforing da mojlig-
heterna att anvinda inlédningskontot avsevart
skulle forsvaras. Insittningsgarantifondens
tillgdngar fér sélunda inte anvéndas for fi-
nansiering av arrangemang som innebér att
inlaningsstocken overfors t.ex. till en bank
dir kunderna inte kunde utrdtta drenden pa
sitt modersmal eller vars servicenit i viktiga
avseenden regionalt eller tekniskt skiljer sig
fran den Overlatande bankens servicenit.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs for tydlig-
hetens skull att for verket pa grund av finan-
sieringen av overforingen av inlaningsstock-
en uppkommer en motsvarande regressford-
ran pa inldningsbanken som vid betalning av
ersittningar till inséttarna enligt 9 §.
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8 §. Garanterade insdttningar. 1 paragrafen
foreskrivs, huvudsakligen i Overensstimmel-
se med den gillande kreditinstitutslagen, vil-
ka delar av erséttningsberéttigade insdttning-
ar som ska ersittas till inséttarna. Med avvi-
kelse fran den gillande lagen kan en ersitt-
ning ldmnas obetald om kontot inte har an-
vénts pa 24 manader och om det garanterade
beloppet underskrider de administrativa
kostnaderna for utbetalningen av ersittning-
en. Den foreslagna bestimmelsen ér till den-
na del baserad péd inséttningsgarantidirekti-
vets artikel 8.5.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs i dverens-
stimmelse med den géllande lagen och direk-
tivets artikel 5.3 om undantag i sddana situa-
tioner da insdttaren byter bostad. Avsikten &r
att bestimmelsen i enlighet med nuvarande
praxis ska tillimpas pé fysiska personers och
dodsbons bankinsdttningar da saldot grundar
sig pa forsdljning av bostadsaktier eller -
andelar eller en bostadsfastighet. Sddana me-
del i anslutning till ett bostadsbyte som avses
1 momentet ska ersdttas utdver det belopp
som ndmns i / mom. | vilken stad den sélda
bostaden dr beldgen saknar betydelse for till-
lampningen av bestdimmelsen. I lagen fore-
slés inga andra bestimmelser om siddana un-
dantag enligt den nidmnda direktivpunkten
som kunde tillatas nationellt.

9 §. Avgifisskyldighetens intrdde. 1 denna
paragraf foreskrivs i dverensstimmelse med
inséttningsgarantidirektivets artikel 4 om tid-
punkten da en inséttare far rétt till erséttning
enligt detta kapitel. Paragrafen stimmer hu-
vudsakligen &verens med motsvarande be-
stimmelse i den géllande kreditinstitutslagen.
Inséttaren ska dock med avvikelse fran den
géllande lagen gora en anmélan om inlé-
ningsbankens insolvens till verket och verket
ska fatta beslut i enlighet med paragrafen.
Med beaktande av ett sddant besluts inverkan
pa hela finansmarknadens funktion ska ver-
ket fatta beslutet i néra samarbete med Fin-
lands Bank och Finansinspektionen.

I paragrafen foreskrivs dessutom i 6verens-
stimmelse med den géllande lagen om ver-
kets skyldighet att med stéd av paragrafen
underrdtta banken och dess insdttare om sitt
beslut. Dessutom ska till lagen fogas be-
stimmelser om motsvarande anmilnings-
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skyldighet gentemot andra finansmarknads-
myndigheter.

10 §. Utbetalning av ersdttningar. 1 denna
paragraf foreskrivs i dverensstimmelse med
insdttningsgarantidirektivets artikel 8 om den
maximitid inom vilken ersittning ska betalas
till inséttaren efter det att verket har fattat ett
beslut som avses i 9 § 2 mom.

Enligt paragrafens I mom. ska erséttning
med avvikelse fran vad som foreskrivs i den
gillande lagen i regel betalas den sjunde ar-
betsdagen fran ett sadant beslut som avses i
9 § 2 mom. Med avvikelse fran den géllande
lagen konstateras i momentet i enlighet med
direktivet att ersdttningen ska betalas till in-
sdttaren utan sirskild ansokan.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om verkets
ratt att av sérskilda skal skjuta upp utbetal-
ningen av ersittningen med hdgst tre mana-
der. Momentet dr baserat pd inséttningsga-
rantidirektivets artikel 8.5.

I enlighet med den ndmnda direktivpunkten
ska som ett sddant sérskilt skél som avses i
momentet anses att

1) inséttarens rétt till ersattning ar oklar,

2) inséttarens ritt att forfoga over kontot
har begrinsats genom ett myndighetsbeslut,

3) kontot inte har anvénts pa 24 ménader,

4) ersittningsbeloppet dr hogre dn enligt
8 § 2 mom., eller att

5) det &r fradga om en inséttning pé ett konto
i en utlandsk filial som avsesi 11 §.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om verkets
skyldighet att deponera ett belopp som mot-
svarar erséttningen hos regionforvaltnings-
verket inom den tid som anges i 1 eller
2 mom., i sddana fall di verket inte har den
information som behdvs for betalning direkt
till inséttaren. Momentet &r inte baserat pa di-
rektivet och motsvarande bestdmmelse ingér
inte i den géllande kreditinstitutslagen.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om den va-
luta som erséttningen ska betalas i. Momen-
tet 4r baserat pa insittningsgarantidirektivets
artikel 6.4 enligt vilken erséttningen kan be-
talas antingen i euro, i valutan i den med-
lemsstat dar kontot finns eller i valutan i1 den
medlemsstat dér kontohavaren ér bosatt eller
i en avtalad valuta. Uttryckligen med beak-
tande av att det inte dr dndamalsenligt att
overfora kursrisken for inséttningar i valuta
pa insdttningsgarantifonden, foreslds det att

RP 175/2014 rd

ersittningen ska betalas i euro eller, om in-
sittningen har gjorts i en inlaningsbanks ut-
landska filial, 1 valutan i den stat dér filialen
har sitt site. Om kontovalutan inte ar euro el-
ler valutan i den stat dér filialen har sitt site
kan ersittningen betalas i kontovalutan eller i
euro.

I enlighet med den Gvergangsbestimmelse
som foreslas i 8 kap. 2 § ska den foreslagna
maximitiden pé sju dagar som foreslas i den-
na paragraf tillimpas fullt ut forst fran den 1
januari 2020.

11 §. Ersdttningar till filialers insdttare. 1
denna paragraf foreskrivs i overensstimmel-
se med inséttningsgarantisystemets artikel 14
om betalning av erséttningar till en i en an-
nan EES-stat beldgen filials inséttare. Enligt
den ndmnda direktivpunkten ska hemmed-
lemsstatens insdttningsgarantisystem tillhan-
dahélla de medel som krévs fore utbetalning-
en och kompensera virdmedlemsstatens in-
sattningsgarantisystem for alla kostnader som
det &dragit sig.

Vidare foreslés att till lagen, for att forbatt-
ra dess flexibilitet, fogas en bestimmelse en-
ligt vilken verket med den myndighet som
ansvarar for insdttningsgarantin i den andra
EES-staten kan komma &verens om att den
information som avses i paragrafen ska lam-
nas och ersittningarna betalas ut pd nagot
annat sitt, som inte forsdmrar insittarnas
stillning. Om exempelvis ersittningar till en
filials inséttare kan betalas snabbare och pa
ett mera tillforlitligt sétt med anlitande av en
annan inlaningsbank i virdmedlemsstaten,
kan myndigheterna sinsemellan avtala att in-
sdttningarna ska ersittas med hjilp av en an-
nan representant for en sddan hemstats in-
sittningsgarantifond.

12 §. Hur insdttningsgarantin pdverkas av
att en inldningsbanks koncession dterkallas. 1
denna paragraf foreskrivs i dverensstimmel-
se med den géllande kreditinstitutslagen att
Finansinspektionen nér den beslutar om ater-
kallande av en inléningsbanks koncession
samtidigt ska bedoma dess inverkan pé in-
sdttningsgarantin och vid behov for verket
lagga fram ett forslag om att inldningen ska
ersittas i enlighet med denna lag.

13 §. Hur insdttningsgarantin pdaverkas av
inlaningsstocken 6verfors. 1 denna paragraf
foreskrivs 1 Overensstimmelse med direkti-
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vets artikel 14.3 om konsekvenserna av att
inléningsstocken overfors.

14 §. Insdttningsgarantifondens resolu-
tionsfinansiering. 1 denna paragraf foreskrivs
i Overensstimmelse med resolutionsdirekti-
vets artikel 109 om inséttningsgarantifondens
deltagande i resolutionskostnaderna.

15 §. Verkets regressrdtt. 1 denna paragraf
foreskrivs 1 Overensstimmelse med insétt-
ningsgarantidirektivets artikel 10.3 om ver-
kets regressritt till det belopp varmed insitt-
ningarna har ersatts ur insittningsgarantifon-
den eller anvénts for resolution i enlighet
med 14 §. Med avvikelse fran den gillande
lagen foreskrivs i frdga om réntan pa regress-
fordringar att den allmédnna bestimmelsen
om referensrénta i rintelagens (633/1982) 12
§ ska tillampas. Drojsmalsrinta ska betalas
raknat fran den tidpunkt som foreskrivs i rén-
telagens 7 §.

16 §. Samarbete med andra EES-staters in-
sattningsgarantifonder. 1 denna paragraf {o-
reskrivs om verkets allménna samarbetsfor-
pliktelser i forhallande till andra EES-staters
insdttningsgarantifonder. Genom paragrafen
genomfors insédttningsgarantidirektivets artik-
lar 14.6 och 14.7.

17 §. Rapporteringsskyldighet till Europe-
iska bankmyndigheten. Denna paragraf mot-
svarar direktivets artikel 10.10.

18 §. Inlaningsbankernas informations-
skyldighet. 1 denna paragraf foreskrivs i
Overensstimmelse med inséttningsgarantidi-
rektivets artikel 16 att en inlaningsbank 1 till-
racklig utstrackning ska informera sina insat-
tare om insdttningsgarantin. Informationen
ska utdover vad som foreskrivs i direktivets
artikel 16 vid behov ocksd omfatta sédana
uppgifter som avses i artikel 8.7. Dessutom
ska investerarna regelbundet informeras om
insdttningsgarantin pé en blankett som utgor
bilaga till direktivet. P4 grund av de omfat-
tande bestimmelserna om information fore-
slas det att ndrmare bestdimmelser om infor-
mationsskyldigheten utfirdas genom forord-
ning av finansministeriet.

19 §. Tillsyn. 1 paragrafens I mom. fore-
skrivs for tydlighetens skull att Finansinspek-
tionen Overvakar inlaningsbankerna ocksé i
fraiga om de forpliktelser som foreskrivs i
denna lag. I lagen behover inte tas in en be-
stimmelse som motsvarar den nuvarande
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kreditinstitutslagens 14 kap. 1 § 2 mom. om
inléningsbankers skyldighet att meddela Fi-
nansinspektionen hur bankens utlindska in-
sdttares tillgodohavanden dr tryggade, efter-
som Finansinspektionen ocksa annars har rétt
att f& de for tillsynen behdvliga uppgifterna
fran tillsynsobjekten.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om Finans-
inspektionens skyldighet att meddela verket
om det observerat betydande brister.

6 kap. Fondens bokslut och revision

1 §. Fondens bokslut och revision. Be-
stimmelserna om fondens bokslut och revi-
sion giller de arrangemang som avses i reso-
lutionsdirektivets artikel 103.4 for sékerstil-
lande av att verket vederborligen ser till att
stabilitetsavgifterna samlas in till fullt be-
lopp. Pa verkets bokslut och revision ska en-
ligt forslaget tillimpas lagen om statsbudge-
ten. Enligt 21 § i den nimnda lagen ska dm-
betsverken och inrdttningarna i bokslutet och
i den verksamhetsberittelse som utarbetas for
fullgérandet av resultatansvaret ge riktiga
och tillrdckliga uppgifter om hur budgeten
har foljts och om &mbetsverkets on inritt-
ningens intdkter och kostnader, ekonomiska
stillning och resultatet av verksamheten
(rdttvisande bild).

Enligt den foreslagna paragrafens / mom.
ar fondens rakenskapsperiod ett kalenderér.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att verket
med avvikelse fran huvudregeln i bokfo-
ringslagens 3 kap. 1 § 4 mom. ska uppritta
ett separat bokslut 6ver fondens verksamhet.
I fondernas bokforing ska iakttas handboken
som giller statens bokforing. Resolutions-
fonden ska revideras separat frdn insétt-
ningsgarantifonden.

Eftersom fonden &r av allmént intresse &r
det motiverat att rapporteringen av dess verk-
samhet &r s& utforlig som majligt. Statens re-
visionsverk anser i sin effektivitetsrevisions-
berittelse (Styrningen och forvaltningen av
fonderna utanfor statsbudgeten, 184/2009) att
riksdagen enligt vad som framgér av statens
bokslutsberittelse har fatt allt for lite infor-
mation om fonderna utanfor statsbudgeten. I
17 § 1 lagen om statsbudgeten foreskrivs att i
regeringens bokslutsberittelse ska tas in bok-
sluten for statliga fonder utanfor budgeten
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samt de viktigaste uppgifterna om afféarsver-
kens och fondernas verksamhet och resultat.
Revisionsverket papekar i sin utredning att i
statens bokslutsberittelse ska tas in de upp-
gifter som foreskrivs i lagen om statsbudge-
ten om samtliga fonder och att riksdagen
ocksé i Ovrigt maste fA mera information om
fonderna utanfor statsbudgeten. Den separata
verksamhetsberittelse som ska utarbetas om
resolutions- och inséttningsgarantifonden
frimjar ockséd riksdagens tillgdng till infor-
mation om fondens verksamhet. Fonden &r
en fond som avses i 2 § i lagen om statens
revisionsverk och som statens revisionsverk
har rétt att granska.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om beho-
righetsvillkoren for fondens revisorer. De tva
revisorer som utses ska vara antingen CGR-
revisorer eller OFR-revisorer. Revisorerna
ska utses av finansministeriet.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om revi-
sionen. Revisorerna ska granska fondens for-
valtning, bokforing och bokslut. Revisions-
berittelsen ska innehalla yttranden sérskilt
om huruvida bokslutet ar uppréttat i enlighet
med de bestimmelser och foreskrifter som
géller for upprittande av bokslut, huruvida
bokslutet ger riktiga och tillrdckliga uppgifter
om resultatet av fondens verksamhet och om
dess ekonomiska stillning, huruvida fondens
forvaltnings och verksamhet har skotts 1 en-
lighet med géllande bestimmelser och fore-
skrifter, om faststidllande av bokslutet samt
om disponering av fondens resultat pa det
sétt som verket foreslagit.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs vad som
ska antecknas i bokslutet. I anvisningen ska
hénvisas till revisionsberittelsen samt tas in
ett yttrande om huruvida bokslutet har upp-
rattats i enlighet med god bokforingssed. Om
en revisor under ridkenskapsperioden finner
att det finns skal till betydande anmérkning i
fraga om fondens forvaltning och ekonomi,
ska finansministeriet underrdttas om saken.
Verket och fonden &r skyldiga att vid behov
bistd revisorerna vid verkstillande av revi-
sionen.

2 §. Faststdllande av fondens bokslut. Fon-
dens bokslut ska faststillas av finansministe-
riet, som i1 det sammanhanget beslutar om de
atgirder som fondens bokslut och revisions-
berittelsen samt de Ovriga utredningar och
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beddémningar om verkets ekonomi, verksam-
het och resultat som ministeriet inhdmtat ger
anledning till.

Finansministeriet ska senast den 30 april
efter rakenskapséret besluta om faststillande
av fondens bokslut.

3 §. Fondens arsberdittelse. 1 denna para-
graf foreskrivs om verkets skyldighet att upp-
ritta separata arsberittelser for resolutions-
fonden och insdttningsgarantifonden. Med
avvikelse fran insittningsgarantidirektivets
artikel 4.12 foreslads en bestimmelse enligt
vilken av arsberittelsen ska framgé respekti-
ve fonds inkomster och utgifter under kalen-
deraret samt dess tillgdngar och skulder vid
rakenskapsérets slut, enligt vad som fore-
skrivs i revisionslagen.

4 §. Statens revisionsverks granskningsrditt.
I grundlagens 90 § foreskrivs om statens re-
visionsverks ritt att granska statens @mbets-
verk, inrdttningar och fonder. Den foreslagna
bestammelsen dr av informativ karaktir och i
den hénvisas till 2 § i lagen om statens revi-
sionsverk dir det riknas upp vilka objekt re-
visionsverket har ritt att granska. Eftersom
fonden enligt forslaget dr en fond utanfor
statsbudgeten ska revisionsverket med stod
av den ndmnda bestimmelsen ha ritt att
granska dess verksamhet.

7 kap. Sérskilda bestimmelser

1 §. Samarbete med finansministeriet, Fin-
lands Bank och Finansinspektionen samt
med ovriga myndigheter. Enligt resolutions-
direktivets artikel 3.4 ska medlemsstaterna
krava att de myndigheter som utdvar tillsyns-
och resolutionsfunktioner och de personer
som utdvar de funktionerna pd myndigheter-
nas vigar samarbetar néra vid forberedandet,
planeringen och tillimpningen av resolu-
tionsbeslut. I den foreslagna paragrafen fore-
skrivs att verket ska samarbeta med finans-
ministeriet, Finlands Bank och Finansinspek-
tionen. Samarbetsforpliktelsen géiller framfor
allt planeringen och beredningen av resolu-
tionsatgédrder enligt resolutionslagen, upp-
foljning av besluten samt faststillande av
stabilitets- och inséttningsgarantiavgifter. Det
ar motiverat att verket i samband med fast-
stdllandet av stabilitetsavgiften samrader med
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Finansinspektionen t.ex. i frdga om riskbe-
domningen av kreditinstitut. Verket ska ock-
sd underritta Finansinspektionen om ett kre-
ditinstitut forsummar att betala avgiften, for
att Finansinspektionen ska kunna vidta till-
synsétgirder enligt denna lag och lagen om
Finansinspektionen.

Enligt paragrafens 2 mom. ska verket dess-
utom samarbeta med Ovriga inhemska myn-
digheter och med den resolutionsndmnd som
avses 1 EU:s resolutionsférordning.

2 §. Rdtt att fa information. 1 paragrafens
1 mom. foreskrivs om verkets rétt att utan
hinder av sekretessbestimmelserna fa infor-
mation fran Finlands Bank och Finansinspek-
tionen samt fran Gvriga myndigheter. Infor-
mation som &ar nodvéndig for att verket ska
kunna skota sina uppgifter maste lamnas utan
drojsmal. Med informationsutbyte enligt
denna bestdimmelse avses bade ritten att be-
gira och skyldigheten att pa eget initiativ
ldimna ut information till en annan myndig-
het. Syftet med bestdammelsen dr framfor allt
att trygga verkets mdjlighet att utan drdjsmal
fran Finansinspektionen f& uppgifter om
eventuella aterhdmtningsatgirder for dess
tillsynsobjekt samt om institutens finansiella
stillning, for att s& langt som mdjligt skapa
beredskap for eventuella resolutionsatgérder.
Verkets behov av information fran Finlands
Bank sammanhinger t.ex. med Finlands
Banks beslut om nddfinansiering eller olika
riskanalyser inom sektorn.

I paragrafens 2 mom. foreslds en bestdm-
melse enligt vilken verket dessutom har ratt
att utan drdjsmal fran Finlands Bank och Fi-
nansinspektionen fa information som kan ha
betydelse for stabiliteten pé finansmarknaden
eller annars for finansmarknadens utveckling
eller orsaka betydande storningar i det finan-
siella systemets funktion.

3 §. Informationsskyldighet. 1 denna para-
graf foreskrivs om verkets skyldighet att
Overldmna information till finansministeriet,
Finlands Bank och Finansinspektionen samt
till ovriga myndigheter. Enligt paragrafens
1 mom. ska verket, trots sekretessbestimmel-
serna, Overlamna information om &renden
som enligt verkets bedomning kan ha bety-
delse for stabiliteten pa finansmarknaden el-
ler annars ha betydelse for finansmarknadens
utveckling, orsaka betydande storningar i det
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finansiella systemets funktion eller paverka
kontinuiteten i kreditinstitutens eller vérde-
pappersforetagens verksamhet. Omsténdig-
heter som péverkar kontinuiteten 1 ett insti-
tuts verksamhet dr t.ex. verkets beslut att
stilla institutet under resolutionsforvaltning
eller vidta vissa resolutionsatgérder samt av-
slutande av resolutionsatgarder.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om verkets
skyldighet att trots sekretessbestimmelserna
utan drojsmal ocksd till andra myndigheter
overlimna information som ar nédvindig for
utforande av deras lagstadgade uppgifter, om
inte nagot annat foljer av denna eller ndgon
annan lag.

I fraga om informationsskyldigheten till-
lampas ocksé lagen om offentlighet i myn-
digheternas verksamhet.

4 §. Pd finansmarknaden verksamma juri-
diska personers informationsskyldighet. Ver-
ket ska pa motsvarande sitt som enligt 18 § i
lagen om Finansinspektionen ges rétt att trots
sekretessbestimmelserna och utan obefogat
drojsmal fa information och utredningar fran
juridiska personer som &r verksamma pa fi-
nansmarknaden och fysiska personer i dessas
anstéllning. Den begérda informationen eller
utredningen ska vara nodvindig for skotseln
av verkets lagstadgade uppgifter.

5 §. Vite. Verket har enligt denna bestim-
melse rétt att pafora vite nir en juridisk per-
son som &r verksam pa finansmarknaden el-
ler en fysisk person i dess anstillning under-
later att iaktta foreskrifter eller forbud som
verket utfirdat med stdéd av denna lag, om
forsummelsen inte dr obetydlig. Bestimmel-
sen motsvarar 33 a § i lagen om Finansin-
spektionen.

6 §. Overklagande. Verkets beslut kan en-
ligt / mom. kan &verklagas genom besvér hos
Helsingfors forvaltningsdomstol. Verket be-
slutar t.ex. om anvéindning av resolutions-
verktyg och fondmedel samt om tidpunkten
for betalningsskyldighetens intrdde. Det ar
motiverat att centralisera handlidggningen av
besvér till Helsingfors forvaltningsdomstol
bl.a. av den orsaken att domstolen behandlar
besvir over Finansinspektionens beslut och
har kdnnedom om finansmarknadens funk-
tion. Pa besvéarsforfarandet ska tillampas for-
valtningsprocesslagen. P4 oOverklagande av
beslut som fattats av EU:s resolutionsndmnd
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ska tillimpas EU:s resolutionsférordning.
Verket har ritt att till hogsta forvaltnings-
domstolen oOverklaga Helsingfors forvalt-
ningsdomstols beslut varmed den har &ndrat
eller upphévt verkets beslut.

Verkets beslut t.ex. om anvéndning av re-
solutionsverktyg eller fondmedel forutsétter
snabba atgdrder. Enligt den foreslagna para-
grafens 2 mom. kan verkets beslut séttas i
kraft trots att de inte vunnit laga kraft. Om ett
beslut 6verklagas ska det iakttas tills vidare,
om inte besvirsmyndigheten beslutar ndgot
annat eller om det inte foreskrivs annat na-
gon annanstans. Bestimmelsen motsvarar,
med undantag for dverklagande av pafoljds-
avgifter, 73 § i lagen om Finansinspektionen.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att verkets
beslut kan verkstillas trots att de 6verklagats.

7 §. Verkstdllighet av vite. 1 denna paragraf
foreskrivs att vite jaimte rdnta som har domts
ut i enlighet med denna lag far drivas in utan
dom eller beslut sa som foreskrivs i lagen om
verkstéllighet av skatter och avgifter
(706/2007).

8 §. Drojsmdlsrénta pd stabilitetsavgift och
insdttmingsgarantiavgift samt indrivning i ut-
sokningsvdg. Enligt den foreslagna paragra-
fens I mom. foreskrivs att om en stabilitets-
avgift eller insdttningsgarantiavgift inte beta-
las i tid ska drojsmalsrinta tas ut.

Enligt paragrafens 2 mom. far verket utan
dom eller beslut driva in stabilitetsavgifter
jémte rénta.

9 §. Ordningsavgift. Finansinspektionen
overvakar kreditinstituts, vérdepappersfore-
tags och inlaningsbankers skyldighet att i en-
lighet med 3—5 kap. betala stabilitetsavgift
och insittningsgarantiavgift. Om ett institut
betalar avgiften for sent eller inte alls kan Fi-
nansinspektionen pafora institutet ordnings-
avgift enligt lagen om Finansinspektionen. I
39 § i den sist ndmnda lagen foreskrivs om
offentlig varning i det fall att ett tillsynsob-
jekt eller en annan finansmarknadsaktor upp-
satligen eller av oaktsamhet handlar i strid
med andra bestimmelser om finansmarkna-
den dn de som avses i 38 § 1 mom. eller 40 §
1 eller 2 mom. eller i strid med foreskrifter
som utfdrdats med stdd av de bestimmelser-
na.

10 §. Pdforande och verkstdllighet av ad-
ministrativa pdfoljder. 1 denna bestdmmelse
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av informativ karaktdr hanvisas till forfaran-
det vid péforande av ordningsavgift enligt
9 § och till verkstéllighet av pafoljden.

Ikrafttridande och 6ver-
gangsbestimmelser

8 kap.

1 §. lkrafitrddande. 1 denna paragraf fore-
skrivs om tidpunkten da lagen trader i kraft.
Enligt paragrafens 2 mom. kan finansministe-
riet innan denna lag trdder i kraft vidta atgéar-
der for utndmning av verkets Overdirektor
och dennes stillforetrddare samt for organi-
sering av verksamheten i 6vrigt. Detta &r vik-
tigt eftersom de nationella resolutionsmyn-
digheterna  enligt  resolutionsdirektivets
ikrafttrddandebestimmelser ska inleda sin
verksamhet den 1 januari 2015.

Insdttningsgarantidirektivets bestimmelser
ska nationellt séttas i kraft den 1 juli 2015.
De bestdmmelser som géller inséttningsga-
rantifonden ska enligt forslaget dock tillim-
pas redan da lagen trader i kraft, med undan-
tag for de bestimmelser som riknas upp i
Overgangsbestimmelsen.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att finans-
ministeriet ska skota verkets uppgifter till
dess att verket blir funktionsdugligt. Tids-
fristen gér ut senast den 1 januari 2016.

2 §. Overgangsbestimmelser. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs om Overgéngsperioden for
den maximala betalningstiden nér det ar fra-
ga om erséttningar enligt 5 kap. 10 §. Med
avvikelse fran inséttningsgarantidirektivet
ska Overgangen till en betalningstid pa sju
dagar for betalningen av ersittningar ske se-
nast den 1 januari 2020. Under 6vergéngspe-
rioden har inséttaren i enlighet med direkti-
vets artikel 8.4 ritt att inom den ndmnda tids-
fristen pa sju dagar kréva betalning av en ga-
ranterad insdttning pa hogst 1 000 euro eller
ett mindre belopp. Kravet ska kunna motive-
ras med sdrskilda skdl som &r relaterade till
inséttarens personliga ekonomiska stéillning.
Avsikten dr att bestimmelsen till denna del
ska tilldmpas i situationer dir forhandsersétt-
ning enligt momentet dr nddviandig med tan-
ke pa insittarens utkomst. Ersdttningen ska
dé betalas den femte arbetsdagen efter ut-
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gangen av den namnda tidsfristen pa sju da-
gar.

Till insdttningsgarantifonden ska senast
den 3 juli 2024 i enlighet med den minimini-
va for det nationella inséttningsgarantisyste-
met som anges i insdttningsgarantidirektivet
betalas in 0,8 procent av de garanterade in-
sittningarna 1 de inlaningsbanker som &r
verksamma 1 Finland. Den éarliga garantiav-
giften utgor enligt forslaget 0,08 procent av
de garanterade insdttningarna, och minimini-
van ska under Overgangsperioden uppnds
med sa jaimna betalningar som mgjligt. Den
gamla insdttningsgarantifonden kan &verfora
sina medlemsinstituts andel av miniminivan
till inséttningsgarantifonden som érliga ga-
rantiavgifter.

Verket ska ombesorja enligt 4 mom. ombe-
sOrja att ndr insdttningsgarantifonden i den
nuvarande formen avslutar sin verksamhet pa
grund av att lagforslag 6 trader i kraft, ska de
tekniska Overforingarna i samband med fon-
dens egendom, tillgangar och skulder samt
ataganden, exempelvis Overforingen av IT-
systemen, genomforas sd snabbt som mojligt
och senast under ar 2015.

Insdttningsgarantifonden 4r en privatréttslig
arbetsgivare vars personal dr anstdlld i an-
stillningsforhédllande. Vid oOverlatelse av in-
sdttningsgarantifondens verksamhet ska iakt-
tas arbetsavtalslagens (55/2001) 1 kap. 10 §,
enligt vilken fondens personal ska Overgd i
verkets anstéllning. P4 grund av karaktiren
av verkets verksamhet dr det motiverat att
ombudets uppgifter enligt 5 mom. ombildas
till ett tjansteforhallande.

Stabilitetsavgiften per institut bestims med
stod av EU:s resolutionsférordning som tré-
der i kraft ar 2015 och kommissionens for-
ordning. EU:s resolutionsforordning ska
dock inte tillampas forrdn ar 2016. Av denna
anledning ska stabilitetsavgiften ar 2015 be-
rdknas 1 enlighet med resolutionsdirektivets
artikel 103 sa att stabilitetsavgiften per insti-
tut utgor en andel av det totala skuldbeloppet,
med undantag for institutets eget kapital och
garanterade insdttningar i forhallande till det
sammanlagda beloppet av alla finldndska
kreditinstituts skulder, med undantag for eget
kapital och  garanterade  inséttningar
(6 mom.).
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Den stabilitetsavgift som de avgiftsskyldi-
ga under ar 2015 betalar som stabilitetsavgift
motsvarar 0,1 procent av det sammanlagda
beloppet av de finldndska kreditinstitutens
garanterade inséttningar, medan méalnivan for
den gemensamma resolutionsfond som avses
i EU:s resolutionsforordning &r en procent av
beloppet av samtliga deltagande medlemssta-
ters kreditinstituts garanterade inséttningar
fram till ar 2025. De stabilitetsavgifter som
ska betalas in under 6vergangsperioden pa tio
ar utgor siledes under det forsta &ret sam-
manlagt 0,1 procent.

I paragrafens 7 mom. foreskrivs att paragra-
fen innan EU:s resolutionsfoérordning tréder i
kraft ska tillimpas ocksa pé kreditinstitut och
pa resolutionsatgirder som avses sddana.

I paragrafens 8 mom. foreskrivs om dverfo-
ring av tillfallig bankskatt till stabilitetsfon-
den ar 2015. Beloppen ska Overforas vidare
fran stabilitetsfonden till EU:s gemensamma
resolutionsfond i enlighet med EU:s resolu-
tionsforordning och det mellanstatliga avtalet
pa det sitt som finansministeriet ndrmare be-
stimmer.

Enligt paragrafens 9 mom. ska bankskatten
fran och med ar 2015 beaktas nér stabilitets-
avgifterna faststélls, pa sa sitt att den mins-
kar institutens andel av de stabilitetsavgifter
som ska samlas in. Det berdknas att intékter-
na fran bankskatten som &verfors till fonden
racker for att ticka knappt tvé ars stabilitets-
avgifter. Den del av bankskatten som foreslés
bli overford till fonden ska réknas de skatt-
skyldiga instituten till godo i samma forhal-
lande som de har betalat bankskatt.

1.3 Lag om godkinnande av avtalet
om overforing av och 6msesidighet
for bidrag till den gemensamma re-
solutionsfonden samt med forslag
till lag om genomforande av de be-
stimmelser i avtalet som hor till
omradet for lagstiftningen

Avtalets innehall och forhdllande till Fin-
lands lagstiftning

Inledning

I inledningens stycke 1 hinvisas till att Eu-
ropeiska unionen under senare ar har antagit
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ett antal réttsakter som dr av grundliggande
betydelse for fullbordandet av den inre
marknaden péd omradet finansiella tjénster
och for sékerstillandet av den finansiella sta-
biliteten i euroomrédet och unionen som hel-
het samt for processen mot en djupare eko-
nomisk och monetér union.

I inledningens stycke 2 hinvisas till att Eu-
ropeiska radet i juni 2009 uppmanade till in-
rattande av ett enhetligt europeisk regelverk
som ska tillimpas pd alla finansinstitut pa
den inre marknaden samt till enhetliga har-
moniserade tillsynsbestimmelser som kredit-
institut 1 hela unionen maéste folja och som
ingar i EU:s tillsynsdirektiv och kreditinsti-
tutsdirektiv.

I inledningens stycke 3 hénvisas till de eu-
ropeiska tillsynsmyndigheterna som tilldelats
ett antal uppgifter inom mikrotillsyn. Dessa
ar EBA, Europeiska forsakrings- och tjénste-
pensionsmyndigheten samt Europeiska vér-
depappers- och marknadsmyndigheten. Detta
atfoljdes av inrdttandet av Europeiska sy-
stemriskndmnden som tilldelats ett antal
uppgifter som rér makrotillsyn.

I inledningens stycke 4 konstateras det att
genom banktillsynsforordningen har ECB
tillsammans med de nationella behdriga
myndigheterna tilldelats tillsynsbefogenheter
over de kreditinstitut som &r etablerade i de
medlemsstater som har euron som valuta och
i de medlemsstater som inte har euron som
valuta, och som har uppréttat ett nira samar-
bete med ECB for tillsynséndamal.

I inledningens stycke 5 hanvisas till resolu-
tionsdirektivet som harmoniserar unionens
nationella lagar och foérordningar om resolu-
tion av kreditinstitut och vissa vardepappers-
foretag, inklusive inrdttande av nationella fi-
nansieringsarrangemang for resolution.

I inledningens stycke 6 hénvisas till att Eu-
ropeiska radet i sina slutsatser fran toppmotet
1 december 2012 konstaterade att den gemen-
samma resolutionsmekanismen bor grundas
pad bidrag fran finanssektorn och innefatta
lampliga och effektiva sdkerhetsarrangemang
samt dven att detta sékerhetsarrangemang bor
vara finanspolitisk neutralt pa medelléng sikt.
I stycket hanvisas i detta avseende till att
unionen sedermera antagit SRM-
forordningen.
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I inledningens stycke 7 beskrivs ndrmare
innehéllet i EU:s resolutionsférordning. I re-
solutionsdirektivet och EU:s resolutionsfor-
ordning faststélls de allménna kriterierna for
berdkning av de stabilitetsavgifter fran kre-
ditinstitut som ar nédvéndiga for att finansie-
ra den gemensamma resolutionsfonden, lik-
som medlemsstaternas skyldighet att ta ut
avgifterna pa nationell niva. Det understryks
att de deltagande medlemsstaterna fortfaran-
de har befogenhet att fora Gver stabilitetsav-
gifter till den gemensamma resolutionsfon-
den och att overforingsskyldigheten i fraga
inte harrdr frén unionsritten utan fran avtalet
om den gemensamma resolutionsfonden. Av-
talet faststéller de villkor pa vilka de avtals-
slutande parterna i enlighet med sina konsti-
tutionella bestimmelser gemensamt kommit
Overens om att overfora stabilitetsavgifterna
som de uppbér pa nationell nivé till den ge-
mensamma resolutionsfonden.

I inledningens stycke 8 konstateras det att
varje deltagande medlemsstat bor utova sina
befogenheter att Gverfora stabilitetsavgifter
som uppburits pa nationell niva pé ett sadant
sitt att de efterlever principen om lojalt sam-
arbete i artikel 4.3 i1 fordraget om Europeiska
unionen samt sékerstéller att de finansiella
resurserna kanaliseras enhetligt till den ge-
mensamma resolutionsfonden och dérmed
garanterar att den fungerar som den ska.

I inledningens stycke 9 konstateras det att
de avtalsslutande parterna har ingatt detta av-
tal varigenom de bland annat faststiller sin
skyldighet att 6verfora stabilitetsavgifter som
uppburits pa nationell niva till den gemen-
samma resolutionsfonden i enlighet med en-
hetliga kriterier, bestimmelser och villkor,
sarskilt fordelningen under en Overgéngspe-
riod av de stabilitetsavgifter som de uppbér
pa nationell niva till nationella delar som
motsvarar varje avtalsslutande part liksom en
gradvis Omsesidighet vid anvidndningen av
delarna sa att delarna kommer att upphora att
existera i slutet av den 6vergangsperioden.

Enligt inledningens stycke 10 erinrar de av-
talsslutande parterna om att det dr deras mal
att bibehélla lika villkor och att minimera de
overgripande resolutionskostnaderna  for
skattebetalarna, och att de kommer att beakta
den &vergripande bordan for sina respektive
banksektorer nér de utformar stabilitetsavgif-
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terna till den gemensamma resolutionsfonden
och deras skatteméssiga behandling.

Enligt inledningens stycke 11 har innehallet
i detta avtal begrénsats till det sdrskilda in-
slag betrdffande den gemensamma resolu-
tionsfonden som kvarstdr inom medlemssta-
ternas befogenhetsomrade. Detta avtal pa-
verkar inte de gemensamma regler som fast-
stills 1 unionsrétten och inte heller deras till-
lampningsomrade. Avtalet har snarare utfor-
mats som ett komplement till unionslagstift-
ningen om bankresolution och som stod med
stark koppling till uppnéendet av unionens
politik, i synnerhet uppréttandet av den inre
marknaden pa omradet finansiella tjdnster.

I inledningens stycke 12 hénvisas till att na-
tionella lagar och bestimmelser om genom-
forande av resolutionsdirektivet, inbegripet
de som avser upprittandet av nationella fi-
nansieringsarrangemang, borjar gélla den 1
januari 2015, och till att bestimmelserna om
inrdttandet av den gemensamma resolutions-
fonden i princip kommer att vara tillaimpliga
frdn och med den 1 januari 2016. Foljaktli-
gen kommer de avtalsslutande parterna att
uppbéra stabilitetsavgifter som dr 6ronméarkta
for det nationella finansieringsarrangemang
for resolution som de ska uppritta till och
med den dag d& EU:s resolutionsférordning
borjar tillimpas, dvs. samma dag som de
kommer att bdrja uppbéra stabilitetsavgifter
som &r dronmérkta for den gemensamma re-
solutionsfonden. For att stirka fondens finan-
siella kapacitet redan fran starten atar sig de
avtalsslutande parterna att till fonden dverfo-
ra de stabilitetsavgifter som de har uppburit
enligt resolutionsdirektivet fram till den dag
dé EU:s resolutionsforordning borjar tillam-
pas.

I inledningens stycke 13 hénvisas till situa-
tioner som eventuellt uppkommer da de me-
del som finns tillgéingliga i den gemensamma
resolutionsfonden inte &r tillrdckliga infor en
sérskild resolutionsétgird och dér stabilitets-
avgifter som samlas in i efterhand inte finns
omedelbart tillgidngliga. For att under &ver-
gangsperioden kunna sdkerstélla en fortlo-
pande finansiering som é&r tillrdcklig bor, i
enlighet med uttalandet fran eurogruppen och
radet av den 18 december 2013, de avtalsslu-
tande parter som berdrs av en viss resolu-
tionsétgérd tillhandahélla bryggfinansiering

fran nationella kéllor eller Europeiska stabili-
tetsmekanismen (ESM) i enlighet med &ver-
enskomna forfaranden, vilket inbegriper att
inféra mojligheter till tillfélliga 6verforingar
mellan nationella delar. ESM behandlas ovan
i stycke 2.1.1. Enligt inledningens stycke 13
bor de avtalsslutande parterna ha infort forfa-
randen som gor det mojligt att utan drojsmal
behandla en eventuell begidran om tillfillig
finansiering. 1 detta stycke hénvisas till att
malet &r att under dvergéngsperioden utarbe-
ta ett gemensamt sékerhetsarrangemang som
kommer att gora det lattare for den gemen-
samma resolutionsfonden att 1dna.

Det foreslds att det nationella forfarandet
for tillfalliga 6verforingar i Finland regleras i
lagen om genomfdrande av avtalet om den
gemensamma resolutionsfonden. Finlands
begdran kan jamstdllas med en séddan statsga-
ranti som avses i grundlagens 82 § 2 mom.
Det foreslas att statsrddet far befogenhet att
besluta om forbud mot lan fran Finlands an-
del.

Avsikten ar att om fragan om att erbjuda
fonden tillféllig nationell finansiering blir ak-
tuell for Finlands vidkommande ska reger-
ingen i enlighet med grundlagens 86 § dver-
lamna en tilliggsbudgetproposition till riks-
dagen.

I samband med undertecknandet av avtalet
om den gemensamma resolutionsfonden for-
enade sig Finland om Tysklands deklaration
dér det framhélls att avtalet och EU:s resolu-
tionsforordning ska tolkas sa att de inte frén
medlemsstaternas synpunkt innebér solida-
riskt ansvar, inte leder till dndring av ESM-
avtalet och i synnerhet inte till forpliktelser
att anvinda av offentliga medel pé ett sétt
som begrinsar avtalsparternas budgetsuvera-
nitet eller fiskaliska ansvar.

I inledningens stycke 13 papekas det att
banksektorn kommer att ha den yttersta an-
svarsskyldigheten for att gora aterbetalningar
genom stabilitetsavgifter i alla deltagande
medlemsstater, inbegripet stabilitetsavgifter
som betalas i efterhand. Dessa arrangemang
kommer att sdkerstdlla lika behandling for
alla avtalsslutande parter som deltar i den
gemensamma tillsynsmekanismen och den
gemensamma resolutionsmekanismen, dven
avtalsslutande parter som ansluter sig i ett
senare skede. Arrangemangen kommer att ta
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hénsyn till lika villkor i férhéllande till med-
lemsstater som inte deltar i den gemensamma
tillsynsmekanismen och inte heller i den ge-
mensamma resolutionsmekanismen.

I inledningens stycke 14 konstateras det att
detta avtal bor ratificeras av alla medlemssta-
ter som har euron som valuta och av de med-
lemsstater som inte har euron som valuta och
som deltar i den gemensamma tillsynsmeka-
nismen och i den gemensamma resolutions-
mekanismen.

I inledningens stycke 15 konstateras det att
medlemsstater som inte har euron som valuta
och som inte &r avtalsslutande parter bor an-
slutas till detta avtal med fulla rittigheter och
skyldigheter, i linje med dem som géller for
de avtalsslutande parterna, frdn och med den
dag da de faktiskt antar euron som valuta el-
ler fran och med den dag da ECB:s beslut om
nira samarbete enligt artikel 7.2 i SRM-
forordningen tréder i kraft.

I inledningens stycke 16 hanvisas det till att
foretradarna for medlemsstaternas regeringar
bemyndigat de avtalsslutande parterna att
uppmana Europeiska kommissionen och den
gemensamma resolutionsndmnden att utfora
de uppgifter som foreskrivs i detta avtal.

I inledningens stycke 17 beskrivs de all-
ménna resolutionsprinciperna i EU:s resolu-
tionsforordning och hénvisas till ett antal for-
faranderegler for beslutsfattande i den all-
manna resolutionsndmnden och unionens in-
stitutioner, vilka utgdr en vésentlig forutsitt-
ning for att de avtalsslutande parternas sam-
tycke ska vara bundna av detta avtal.

I inledningens stycke 18 konstateras det att
de avtalsslutande parterna dr medvetna om
att de relevanta bestimmelserna i Wienkon-
ventionen om traktatritten (FordrS 32—
34/1980) liksom internationell sedvaneratt
kommer att gélla i friga om varje eventuell
fundamental forindring av omstindigheter
som skett mot parternas vilja och som péaver-
kas en visentlig forutséttning for de avtals-
slutande parternas samtycke till att vara
bundna av bestimmelserna i detta avtal. De
avtalsslutande parterna far foljaktligen &be-
ropa foljderna av varje eventuell fundamental
fordndring av omsténdigheter som skett mot
parternas vilja i enlighet med folkrétten. Om
en avtalsslutande part aberopar sddana folj-
der kan varje annan fordragsslutande part
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hénskjuta drendet till EU-domstolen. EU-
domstolen bor beviljas befogenhet att bekréf-
ta att det foreligger en fundamental forénd-
ring av omsténdigheter och konsekvenserna
dérav. En sddan situation leder till en tvist
enligt artikel 273 i EUF-fordraget och kan
darfor i kraft av den bestimmelsen hénskju-
tas till EU-domstolen. Varje fordragsslutande
part kan ocksa inkomma med en ans6kan om
interimistiska &tgérder till domstolen i enlig-
het med artikel 738 i EUF-fordraget och ar-
tiklarna 160—162 i domstolens réttegangs-
regler. Niar EU-domstolen avgér tvister bor
den beakta de avtalsslutande parternas skyl-
digheter i enlighet med EU-fordraget, inbe-
gripet skyldigheter som hénfor sig till den
gemensamma resolutionsmekanismen och
dess integritet.

Enligt inledningens stycke 19 hor det till
domstolens befogenheter att avgora huruvida
unionens institutioner, den gemensamma re-
solutionsndmnden och de nationella resolu-
tionsmyndigheterna tillimpar skuldnedskriv-
ningsverktyget pa ett sitt som &r forenligt
med unionsritten, i enlighet med de réttsme-
dedel som faststélls i EU-fordraget och EUF-
fordraget, ndrmare bestimt i artiklarna 258,
259, 260, 263, 265 och 266 i EUF-fordraget.

I inledningens stycke 20 konstateras det att
som ett folkrattsligt instrument omfattas de
rattigheter och skyldigheter som faststélls i
detta avtal av Omsesidighetsprincipen. Folj-
aktligen dr varje avtalsslutande parts sam-
tycke till att vara bunden av detta avtal an-
hingigt av likvirdiga prestationer i fraga om
de rattigheter och skyldigheter som alagger
var och en av de avtalsslutande parterna.
Héarav foljer att om en avtalsslutande part
asidositter sin skyldighet att overfora bidrag
till fonden bor detta foljaktligen fa till konse-
kvens att enheterna auktoriserade pa dess ter-
ritorier utesluts fran tillgang till fonden. Den
gemensamma resolutionsndmnden och dom-
stolen bor ges befogenhet att avgora och for-
klara huruvida de avtalsslutande parterna har
underlatit att fullgdra sitt atagande att dverfo-
ra stabilitetsavgifter. Vidare konstateras det i
stycket att den enda réttsliga konsekvensen i
hindelse av dsidosittande av skyldigheten att
Overfora stabilitetsavgifter kommer att bli att
den avtalsslutande part som gjort sig skyldig
till asidosittandet utesluts frén finansiering
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inom ramen for fonden och att de andra av-
talsslutande parternas skyldigheter enligt av-
talet forblir opaverkade.

I inledningens stycke 21 hinvisas det till att
1 avtalet faststills en mekanism varigenom de
avtalsslutande parterna forbinder sig att
gemensamt och med rénta skyndsamt till var-
je medlemsstat som inte deltar i den gemen-
samma tillsynsmekanismen och i EU:s ge-
mensamma resolutionsmekanism aterbetala
det belopp som den icke-deltagande med-
lemsstaten har betalat in i egna medel mot-
svarande anvéndningen av unionens allméin-
na budget vid utomobligatoriskt ansvar och
kostnader relaterade till detta med avseende
pa unionsinstitutionernas utdvande av befo-
genheter i enlighet med EU:s resolutionsfor-
ordning. Varje enskild medlemsstats ansvar
inom ramen for detta forfarande bor vara en-
skilt, inte solidariskt, och darfor bor varje en-
skild deltagande medlemsstat endast svara
for deras andel av dterbetalningsskyldigheten
som faststdllts 1 overensstimmelse med detta
avtal.

I inledningens stycke 22 konstateras det att
tvister som uppstar mellan de avtalsslutande
parterna rorande tolkningen och tillimpning-
en av detta avtal, inklusive de som ror efter-
levnaden av de skyldigheter som faststills i
detta, bor hanskjutas till EU-domstolen i en-
lighet med artikel 273 i EUF-fordraget. Ock-
sd medlemsstater som inte har euron som va-
luta och som inte dr parter i detta avtal bor
till EU-domstolen kunna hénskjuta tvister ro-
rande tolkningen och verkstélligheten av de
bestimmelser om kompensation for utomob-
ligatoriskt ansvar och kostnader relaterade
till detta som faststdlls i detta avtal.

Enligt inledningens stycke 23 bor den dver-
foring av bidrag fran avtalsslutande parter
som blir en del av den gemensamma till-
synsmekanismen och den gemensamma reso-
lutionsmekanismen vid en tidpunkt efter den
dag da detta avtal borjar tilldmpas, goras med
iakttagande av principen om likabehandling i
forhallande till de avtalsslutande parter som
den dag dé& avtalet borjar tillimpas deltar i
den gemensamma tillsynsmekanismen och
den gemensamma resolutionsmekanismen.
Det &r inte meningen att avtalsslutande parter
som den dag da detta avtal borjar tillimpas
deltar i den gemensamma tillsynsmekanis-
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men och den gemensamma resolutionsmeka-
nismen ska bédra ansvar for resolutioner till
vilka det nationella finansieringsarrange-
manget for de som deltar i ett senare skede
skulle ha bidragit. Likaledes dr det inte me-
ningen att de senare ska st& for kostnaden for
resolutioner som uppstar fore det datum da
de blir deltagande medlemsstater, for vilka
fonden bor vara ansvarig.

I inledningens stycke 24 konstateras det att
om det ndra samarbetet mellan ECB och en
avtalsslutande part som inte har euron som
valuta avslutas i enlighet med artikel 7 i for-
ordning (EU) nr 1024/2013, bor beslut fattas
om en réttvis uppdelning av de sammanlagda
bidragen fran den berdrda avtalsslutande par-
ten, med beaktande av bade den berdrda av-
talsslutande partens och fondens intressen. I
artikel 4.3 1 EU:s resolutionsférordning fast-
stills foljaktligen metoder, kriterier och for-
farande for den gemensamma resolutions-
ndmndens &verenskommelse med den med-
lemsstat som berors av avslutningen av det
ndra samarbetet om aterbetalningen av stabi-
litetsavgifter som denna medlemsstat har
overfort.

I inledningens stycke 25 konstateras det att
de avtalsslutande parternas méalséttning &r att
snarast mdjligt i enlighet med EU-fordraget
och EUF-fordraget inforliva de materiella
bestdmmelserna 1 detta avtal i unionens ram,
samtidigt som de forfaranden och krav i for-
dragen som ligger till grund for Europeiska
unionen respekteras fullt ut.

Avdelning I  Syfte och tillimpningsomra-

de

I avtalets svenska sprakversion saknas av-
talsparten konungariket Danmark. Dessutom
ar hinvisningarna i samtliga sprakversioners
artiklar 1—6 till EU:s resolutionsforordning
huvudsakligen felaktiga. I den finska sprak-
versionens artikel 12.4.3 hénvisas felaktigt
till den gemensamma tillsynsmekanismen.
Dessa felaktigheter kommer att korrigeras sé
snart som mojligt.

Artikel 1. Avtalsparterna forbinder sig ge-
nom avtalet om en gemensam resolutions-
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fond att fora Gver de stabilitetsavgifter som
insamlats pé nationell niva i enlighet med re-
solutionsdirektivet och EU:s resolutionsfor-
ordning till den gemensamma resolutions-
fond som inrédttats genom den forordningen.
Avtalsparterna forbinder sig dessutom att
under en 6vergéngsperiod fran och med den
dag da detta avtal borjar tillimpas enligt arti-
kel 12.2 i detta avtal till och med den dag da
fonden nar den malnivd for finansieringen
som avses 1 artikel 68 (borde vara artikel 69)
i EU:s resolutionsférordning, men inte senare
dn atta ar efter den dag da detta avtal borjar
tillimpas, fordela de stabilitetsavgifter som
insamlats p& nationell niva. Delarna ska an-
vindas med gradvis Omsesidighet péd s& sitt
att de kommer att upphora att existera i slutet
av Overgangsperioden, vilket stoder fondens
effektiva verkan och funktion.

Enligt artikeln 12.2 ska avtalet gélla for de
avtalsslutande parter vars institut omfattas av
den gemensamma tillsynsmekanismen och
den gemensamma resolutionsmekanismen i
enlighet med relevanta bestimmelser i for-
ordningen om en gemensam tillsynsmeka-
nism och EU:s resolutionsforordning.

Bestdmmelserna i denna artikel forutsitter
inte dndringar i Finlands nationella lagstift-
ning.

Avdelning II Forenlighet med och forhal-
lande till unionsritten

Artikel 2. Avtalet ska tillimpas och tolkas
av de fordragsslutande parterna i &verens-
stimmelse med de fordrag som ligger till
grund for Europeiska unionen och med Eu-
ropeiska unionens lagstiftning, sérskilt artikel
4.3 i EU-fordraget och unionens lagstiftning
avseende resolution av institut. Avtalet ska
tillimpas i den man det ar forenligt med de
fordrag som ligger till grund for Europeiska
unionen och med unionens lagstiftning. Det
fér inte inkrékta pd unionens befogenheter att
agera pa den inre marknadens omréde. I detta
avtal ska alla relevanta definitioner i artikel 3
1 den gemensamma resolutionsférordningen
tillimpas.

Bestdmmelserna i artikeln forutsétter inga
andringar i Finlands nationella lagstiftning.
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Avdelning ITII Overforing av stabilitetsav-
gifter och fondandelar

Artikel 3. Overforing av stabilitetsavgifier.
De avtalsslutande parterna forbinder sig
gemensamt att odterkalleligen till fonden
overfora de stabilitetsavgifter som de uppbir
fran institut auktoriserade pa sina respektive
territorier i enlighet med artiklarna 66 och 67
(borde vara artiklarna 69 och 70) i den ge-
mensamma resolutionsforordningen och i en-
lighet med de kriterier som faststills i den
forordningen och i de delegerade akter och
de genomférandeakter som de hinvisar till.
Overforingen av stabilitetsavgifter ska ske i
enlighet med de villkor som faststills i detta
avtal.

Enligt artikel 3.2 ska de avtalsslutande par-
terna Overfora pa forhand betalda stabilitets-
avgifter varje ar senast den 30 juni det aret.
Den forsta dverforingen av pa forhand betal-
da stabilitetsavgifter till fonden ska ske se-
nast den 30 juni 2016 eller, om avtalet &nnu
inte har tritt i kraft den dagen, senast sex
manader efter dagen for dess ikrafttradande.

Enligt artikel 3.3 ska stabilitetsavgifter som
uppburits av de avtalsslutande parterna i en-
lighet med artiklarna 103 och 104 i resolu-
tionsdirektivet fore den dag d& detta avtal
borjar tillimpas, overforas till den gemen-
samma resolutionsfonden senast den 31 ja-
nuari 2016 eller, om avtalet dnnu inte har
tratt i kraft den dagen, senast en ménad efter
dess ikrafttrddande. I denna punkt betonas
det att myndighetens rétt att pafora en enhet
avgiftsskyldighet av skattekaraktér och samla
in avgiften inte baseras pa avtalet utan i stél-
let pa resolutionsdirektivet och den gemen-
samma resolutionsférordningen.

Enligt artikel 3.4 ska eventuella belopp
som genom de avtalsslutande parternas fi-
nansieringsarrangemang for resolution har
utbetalats fore den dag da detta avtal borjar
tillimpas med avseende pa resolutionsatgér-
der inom deras territorium, dras av fran dessa
bidrag som ska dverforas till fonden av den-
na avtalsslutande part. I ett saddant fall ska
den avtalsslutande parten bli skyldig att till
fonden Gverfora ett belopp motsvarande det
som skulle ha krévts for att uppnd mélnivan
for dess finansiella arrangemang for resolu-
tion i enlighet med resolutionsdirektivets ar-
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tikel 102, inom den tidsfrist som foreskrivs i
direktivet.

Enligt artikel 3.5 ska de avtalsslutande par-
terna fora Over stabilitetsavgifterna omedel-
bart efter det att de har samlats in.

Avtalets bestimmelser om overforing av
stabilitetsavgifterna till den gemensamma re-
solutionsfonden genomfors sd att det fore-
skrivs om detta i lagen om myndigheten for
finansiell stabilitet. Verket for finansiell sta-
bilitet som foreslas bli inrdttat ska i enlighet
med avtalet skdta insamlingen av stabilitets-
avgifter hos den finldndska banksektorn och
overforingen av medlen till den gemensam-
ma resolutionsfonden.

Artikel 4. Fondandelar. Under 6vergangs-
perioden ska stabilitetsavgifterna som upp-
birs pa nationell nivd dverforas till den ge-
mensamma resolutionsfonden pa ett sddant
sitt att de fordelas till de delar som motsvarar
varje avtalsslutande part. Storleken pa ande-
larna ska for varje avtalsslutande part uppgé
till alla stabilitetsavgifter som ska betalas av
institut som &dr auktoriserade inom vart och
ett av deras territorier i enlighet med artiklar-
na 65 och 66 (borde vara artiklarna 69 och
70) 1 den gemensamma resolutionsforord-
ningen samt de delegerade akter och genom-
forandeakter som avses déri. Den gemen-
samma resolutionsndmnden ska, vid tidpunk-
ten for detta avtals ikrafttrddande och endast
i informationssyfte, utarbeta en forteckning
over storleken péd andelarna till varje avtals-
slutande part. Den forteckningen ska uppda-
teras varje ar under dvergangsperioden.

Bestimmelserna i denna artikel forutsétter
inga @ndringar i Finlands nationella lagstift-
ning.

Artikel 5. Fondandelarnas funktionssdtt. 1
avtalets artikel 5 foreskrivs att nér det i en-
lighet med de relevanta bestimmelserna i
EU:s resolutionsférordning har fattats beslut
om att utnyttja fonden ska resolutionsndmn-
den ha befogenhet att férfoga 6ver fondande-
larna.

For det forsta ska kostnaderna i enlighet
med artikel 5.1 a bdras av de fondandelar
som motsvarar de avtalsslutande parter dir
det institut eller den koncern som forsatts i
resolution &r etablerad eller auktoriserad. Nér
en gransoverskridande koncern ar forsatt i re-
solution ska kostnaderna fordelas mellan de
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olika fondandelar som motsvarar de avtals-
slutande parter dar moderforetaget och dot-
terforetaget dr etablerade eller auktoriserade,
1 proportion till de stabilitetsavgifter som var
och en av de enheter eller den koncern som
ar foremal for resolution har erlagt till sina
respektive delar med beaktande av de sam-
manlagda stabilitetsavgifter som alla enheter
i koncernen har erlagt till sina nationella
fondandelar. En avtalsslutande part dar mo-
derforetaget eller dotterforetager ar etablerat
eller auktoriserat som anser att tillimpningen
av detta kriterium for fordelning av kostnader
som avses 1 forsta stycket leder till stor
diskrepans mellan kostnadsférdelningen mel-
lan delarna och riskprofilen for de enheter
som berdrs av resolutionen, kan begéra att
nimnden dessutom och utan drdjsmal beak-
tar de kriterier som faststélls i artikel 107.5 i
resolutionsdirektivet. Om resolutionsndmn-
den inte hoérsammar den berdrda avtalsslu-
tande partens begéran ska ndmnden forklara
sin standpunkt offentligt. De tillgéngliga fi-
nansiella medlen inom de delar som motsva-
rar de avtalsslutande parter som avses i forsta
stycket ska anvindas upp till den kostnad
som varje nationell andel ska bidra med en-
ligt de kriterier for kostnadsfordelning som
faststdlls i forsta och andra styckena. Under
det forsta aret av overgangsperioden ska alla
de tillgdngliga finansiella medlen inom de
nidmnda andelarna kunna anvéndas. Under
det andra och det tredje aret av overgangspe-
rioden ska 60 procent respektive 40 procent
av de tillgdngliga finansiella medlen inom de
nimnda andelarna kunna anvindas. Under de
efterféljande &ren av Gvergangsperioden ska
tillgdngen till de finansiella medlen inom de
andelar som motsvarar dessa relevanta av-
talsslutande parter arligen minskas med ett
antal procentenheter som motsvarar 6 % pro-
centenheter. Den avsedda minskningen per ar
av tillgadngen till de finansiella medlen i de
delar som motsvarar de relevanta avtalsslu-
tande parterna ska fordelas jamnt per kvartal.

For det andra géller att om de tillgéngliga
finansiella medlen i de fondandelar for de be-
rorda avtalsslutande parterna som avses i ar-
tikel 5.1 a inte &r tillgéngliga for att uppfylla
fondens uppdrag enligt artikel 75 (borde vara
artikel 76) i EU:s resolutionsforordning, ska
de tillgéingliga finansiella medlen i de andelar
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av fonden som motsvarar alla avtalsslutande
parter anvdndas. De finansiella medel som &r
tillgéingliga 1 de andelar som tillhor alla av-
talsslutande parter ska kompletteras i den ut-
strickning som anges i tredje stycket i detta
led med de aterstdende finansiella medlen i
de nationella andelar som motsvarar de av-
talsslutande parter som berdrs av resolution
enligt led a.

Vid en grénsoverskridande koncernresolu-
tion ska finansiella medel som gjorts till-
gingliga mellan fondandelarna for de berdr-
da avtalsslutande parterna enligt forsta och
andra styckena i denna punkt fordelas enligt
samma kostnadsfordelningsnyckel som fast-
stélls i artikel 5.1 a. Om institutet eller insti-
tuten auktoriserade i en av de berdrda avtals-
slutande parterna som omfattas av koncern-
resolutionen inte behover alla de finansiella
medel som finns tillgéngliga enligt detta led
b, ska de tillgingliga finansiella medel som
inte behdvs enligt detta led b anvéndas vid
resolution av enheterna auktoriserade i Ovri-
ga avtalsslutande parter som berdrs av kon-
cernresolutionen.

Under 6vergangsperioden ska alla nationel-
la fondandelar for de avtalsslutande parterna
kunna anvindas sa att under det forsta och
det andra aret av Gvergangsperioden 40 re-
spektive 60 procent av de tillgidngliga finan-
siella medlen inom de ndmnda delarna ska
kunna anvindas. Under de efterfoljande aren
av Overgangsperioden ska tillgdngen till de
finansiella medlen inom de nimnda delarna
arligen 6kas med 6 % procentenheter. Den
avsedda okningen per r av tillgdngen till de
finansiella medlen i alla nationella fondande-
lar for de avtalsslutande parterna ska fordelas
jamnt per kvartal.

Enligt artikel 5.1 ¢ géller for det tredje att
om de finansiella medel som anvinds i en-
lighet med led b inte &r tillrickliga for att
uppfylla fondens uppdrag i enlighet med ar-
tikel 75 (borde vara artikel 76) i EU:s resolu-
tionsforordning ska de aterstdende finansiella
medlen i de delar som motsvarar de berérda
avtalsslutande parterna som avses i led a an-
viandas. Vid en griansoverskridande koncern-
resolution ska man anvénda andelarna for de
berdrda avtalsslutande parter som inte har bi-
dragit med tillrdckliga finansiella medel en-
ligt leden a och b till denna punkt nir det
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géller resolution av enheter auktoriserade pa
deras territorier. Bidragen fran varje del ska
faststdllas i enlighet med de kriterier for
kostnadsfordelning som faststills i led a.

Enligt artikel 5.1 d géller for det fjérde,
utan att det paverkar de av nimndens befo-
genheter som avses i led e, att om de finansi-
ella medel som avses i led c inte r tillrackli-
ga for att ticka kostnaderna for en sarskild
resolutionsatgird, ska de berdrda avtalsslu-
tande parter som avses i led a 6verfora extra-
ordinéra efterhandsbidrag, som har insamlats
1 enlighet med de kriterier som faststills i ar-
tikel 70 (borde vara artikel 71) i EU:s resolu-
tionsforordning frén instituten auktoriserade
pa deras respektive territorier. Vid en gréns-
overskridande koncernresolution ska stabili-
tetsavgifter overforas av de berdrda avtals-
slutande parter sin inte har bidraget med till-
rackliga finansiella medel enligt leden a—c
nér det géller resolution av enheter auktorise-
rade pa deras territorier.

Artikel 5.1 e giller den situationen att om
de finansiella medel som avses i led ¢ inte ar
tillrackliga for att tdcka kostnaderna for en
viss resolutionsétgird kan ndmnden, sa linge
de extra stabilitetsavgifter som avses i led d
inte finns omedelbart tillgidngliga, dven av
skédl som ror de berdrda institutens stabilitet,
utdva sin befogenhet att i enlighet med artik-
larna 72 och 73 i EU:s resolutionsforordning
for fondens rékning ta upp lan eller andra
former av stdd eller sin befogenhet att i en-
lighet med artikel 7 i detta avtal gora tillfalli-
ga overforingar mellan olika fondandelar.

Om resolutionsndmnden beslutar att utéva
de befogenheter som avses i fOrsta stycket i
denna punkt ska de berdrda avtalsslutande
parter som avses i led d till fonden Overfora
de extra stabilitetsavgifter som betalats i ef-
terhand, i syfte att dterbetala antingen lanen
eller de andra formerna av stod eller den till-
falliga overforingen mellan olika fondande-
lar.

Enligt artikel 5.2 ska avkastning pa inve-
steringar pa de belopp som har overforts till
fonden, i enlighet med artikel 74 (borde vara
artikel 75) 1 EU:s resolutionsforordning, for-
delas proportionerligt mellan var och en av
fondandelarna pd grund av deras respektive
tillgéngliga finansiella medel, med undantag
for alla eventuella fordringar eller oéterkalle-
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liga betalningsdtaganden vid tillimpning av
artikel 75 (borde vara artikel 76) i EU:s reso-
lutionsforordning vilka kan hénforas till re-
spektive andel. Avkastningen pé investering-
arna i de resolutionsinsatser som fonden kan
anvandas till, i enlighet med artikel 75 (borde
vara artikel 76) i EU:s resolutionsforordning,
ska fordelas pa grundval av deras respektive
stabilitetsavgift till en sérskild resolutionsat-
gérd.

Enligt artikel 5.3 ska alla fondandelar slas
samman och upphora att existera efter dver-
gangsperioden.

Bestdmmelserna i denna artikel forutsitter
inga dndringar i Finlands nationella lagstift-
ning. )

Artikel 6. Overforing av kompletterande
stabilitetsavgifter och mdlnivd. De avtalsslu-
tande parterna ska se till att dar s& dr lampligt
fylla p& fonden genom forhandsbidrag, som
ska betalas in inom de tidsperioder som an-
ges 1 artiklarna 69.2, 69.3 och 69.5 a (borde
vara artiklarna 68.2, 68.3 och 68.5 a) i EU:s
resolutionsforordning och som ska uppga till
ett belopp som motsvarar det som krivs for
att den malnivd som anges i artikel 68.1
(borde vara artikel 69.1) i EU:s resolutions-
forordning ska uppnés. Enligt artikel 6.2 ska
under oOvergangsperioden Overforingen av
stabilitetsavgifter for att fylla pa fordelas
mellan fondandelarna sé att de avtalsslutande
parter som berors av resolution ska overfora
stabilitetsavgifter till den del av deras andel
som inte dnnu har gjorts dmsesidig i enlighet
med artikel 5.1 a och b. Samtliga avtalsslu-
tande parter ska Overfora stabilitetsavgifter
till den del av deras respektive andelar som
har gjorts omsesidig i enlighet med artikel
5.1 aochb.

Avtalets bestimmelser om Overforing av
medel till den gemensamma resolutionsfon-
den ska sittas i kraft genom lagen om myn-
digheten for finansiell stabilitet. Verket for
finansiell stabilitet som foreslds bli inréttat
ska i enlighet med avtalet skdta insamlingen
av stabilitetsavgifter hos den finléndska
banksektorn och 6verfoéringen av medlen till
den gemensamma resolutionsfonden.

Artikel 7. Tillfillig overforing mellan
fondandelar. 1 avtalets artikel 7 foreskrivs
om fOrutsittningarna for att resolutions-
ndmnden ska kunna besluta om &verforingar

mellan fondandelar under Overgangsperio-
den. Enligt artikeln kan de avtalsslutande
parter som berdrs av resolutionen, utan att
det paverkar de skyldigheter som faststélls i
artikel 5.1 a—d, under Gvergangsperioden
hos nimnden ansokan om att tillfalligt fa ut-
nyttja den del av de tillgéngliga finansiella
medlen i de andelar av fonden som &nnu inte
har gjorts dmsesidiga och som motsvarar de
Ovriga avtalsslutande parterna. I sddana fall
ska de berorda avtalsslutande parterna daref-
ter, fore utgdngen av Overgangsperioden, till
fonden Gverfora extraordindra stabilitetsav-
gifter som betalts i efterhand till ett belopp
motsvarande det belopp som mottagits av de-
ras fondandelar plus den upplupna réntan sa
att de andra andelarna aterbetalas.

Enligt 2 § 1 mom. i lagen om genomf&ran-
de av avtalet ska statsrddet med stod av riks-
dagens samtycke besluta om att till den ge-
mensamma resolutionsndmnden framfora en
begidran om Overforing pd Finlands véagnar.
En sadan begéran forutsatter riksdagens sam-
tycke eftersom den eventuellt kan leda till en
situation dir finska staten till fonden ska
overfora ett belopp som tillhér den avtalsslu-
tande part vars fondandel har anvénts for la-
net. Detta &r jimforligt med en sédan statsga-
ranti enligt grundlagens 82 § 2 mom., som
kan beviljas endast med riksdagens sam-
tycke.

Enligt artikel 7.2 ska det belopp som tillfl-
ligt 6verfors fran var och en av andelarna till
mottagarna faststéllas pd grundval av deras
storlek i enlighet med artikel 4.2 och far inte
Overstiga 50 procent av de tillgéngliga finan-
siella medlen inom ramen for varje enskild
fondandel som inte &nnu har gjorts dmsesi-
dig. Vid en grénsdverskridande koncernreso-
lution ska finansiella medel som gjorts till-
gingliga fordelas mellan andelarna for de be-
rorda avtalsslutande parterna enligt denna
punkt enligt samma kostnadsfordelnings-
nyckel i enlighet med vad som faststélls i ar-
tikel 5.1 a.

Enligt artikel 7.3 ska resolutionsndmndens
beslut om ansokningar om en sidan tillfallig
overforing av finansiella medel mellan delar
som avses i punkt 1 fattas med enkel majori-
tet av ledamdterna vid dess plenarméte enligt
vad som anges i artikel 52 i EU:s resolutions-
forordning. I sitt beslut om tillfillig dverfo-
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ring ska ndmnden ange rénta, dterbetalnings-
period och andra villkor rérande Overforing
av finansiella medel mellan fondandelar.

Enligt artikel 7.4 far resolutionsndmndens
beslut om att godkidnna en sédan tillfallig
overforing av finansiella medel som avses i
punkt 3 endast trdda i kraft om ingen invand-
ning har gjorts av ndgon av de avtalsslutande
parter frén vars fondandelar dverforingen av
gjorts, inom fyra kalenderdagar rdknat fran
den dag da beslutet antas. Under dvergings-
perioden far en avtalsslutande part utdva sin
rdtt att invinda endast om den kan komma att
behova de finansiella medlen frén den natio-
nella andel som motsvarar parten for att inom
kort finansiera en resolutionsinsats eller om
den tillfalliga Overforingen skulle &ventyra
genomforandet av en péagaende resolutions-
atgird inom dess territorium, om den tillfal-
liga Overforingen skulle krdva mer &n de
25 procent av dess del av den nationella an-
del som dnnu inte har gjorts dmsesidig i en-
lighet med artikel 5.1. a och b, eller om den
anser att den avtalsslutande part, vars andel
gagnas av den tillfdlliga Overforingen, inte
tillhandahéller garantier for é&terbetalning
fran nationella kéllor eller stod fran ESM i
enlighet med O&verenskomna forfaranden.
Den avtalsslutande part som avser att invan-
da ska vederborligen styrka forekomsten av
alla ovanstaende omstidndigheter. Om in-
vandningar gors i enlighet med de ovan
ndmnda kriterierna ska resolutionsndmndens
beslut om tillfdllig 6verforing antas med un-
dantag av de finansiella medlen i fondande-
larna for de avtalsslutande parter som gjort
invindningen.

Enligt 2 § 2 mom. i forslaget till lag om
genomforande av avtalet ska statsradet for
Finlands del besluta om ritten att gora in-
viandningar i en situation dér en begéran av-
ser Finlands nationella fondandel.

Om ett institut hos en avtalsslutande part
fran vars fondandel i enlighet med denna ar-
tikel har dverforts medel dr foremal for reso-
lution, kan avtalsparten i frdga be resolu-
tionsndmnden att fran sin fondandel 6verfora
ett belopp som motsvarar det belopp som ur-
sprungligen overforts fran den andelen. En-
ligt artikel 7.5 ska nimnden pa en sédan be-
giran omedelbart godkdnna Overforingen. I
sddana fall ska de avtalsslutande parter som
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ursprungligen gagnades av den tillfilliga
overforingen av finansiella medel ha en skyl-
dighet att till fonden, i Overensstdimmelse
med de villkor som ndmnden ska faststilla,
Overfora de belopp som anslagits for den be-
rorda avtalsslutande parten.
Resolutionsndmnden ska precisera de all-
ménna grunder enligt vilka tillfallig &verfo-
ring av medel av fondandelar genomfors.
Artikel 8. Avtalsslutande parter som inte
har euron som valuta. 1 avtalets artikel 8
sammanstills bestimmelser som géller av-
talsslutande parter som inte har euron som
valuta och deras eventuella anslutning till el-
ler frantride av avtalet. Artikelns punkt 1
géller den situationen att Europeiska unio-
nens rad senare dn vid den tidpunkt da& detta
avtal ska tillimpas antar ett beslut om att
upphiva ett undantag for en avtalsslutande
part som inte har euron som valuta i enlighet
med vad som faststélls i artikel 139.1 i EUF-
fordraget eller med dess parters undantag en-
ligt vad som avses i protokoll (nr 16) om vis-
sa bestimmelser angdende Danmark, eller
om en avtalsslutande part som inte har euron
som valuta i avsaknad av ett sddant beslut
blir part i den gemensamma tillsynsmeka-
nismen och i den gemensamma resolutions-
mekanismen. Den avtalsslutande parten ska
da till resolutionsfonden overfora ett belopp
stabilitetsavgifter som uppburits pa dess ter-
ritorium motsvarande den del av den sam-
manlagda maélnivan for sin nationella andel
berdknad i enlighet med artikel 4.2, dvs.
samma belopp som skulle ha oOverforts av
den berorda avtalsslutande parten om den
hade deltagit i den gemensamma tillsynsme-
kanismen och den gemensamma resolu-
tionsmekanismen sedan den tidpunkt fran
och med vilken detta avtal ska tillimpas.
Enligt artikel 8.2 ska eventuella belopp
som finansieringsarrangemanget for resolu-
tion i en avtalsslutande part har utbetalats
med avseende pa resolutionsatgirder inom
deras territorium dras av fran de belopp som
ska dverforas till resolutionsfonden. I ett sa-
dant fall ska den avtalsslutande parten forbli
skyldig att till fonden Gverfora ett belopp
motsvarande det som skulle ha kravts for att
uppnd malfinansieringsnivan for dess even-
tuella arrangemang for resolution i enlighet
med artikel 102 i resolutionsdirektivet. Enligt
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artikel 8.3 ska ndmnden i samf6rstind med
den berorda avtalsslutande parten faststélla
den exakta storleken pé det belopp stabili-
tetsavgifter som ska Overforas av den parten.
I artikel 8.4 faststélls det att resolutionsfon-
den inte ska sta for kostnaderna for eventuel-
la resolutionsétgirder som inleds pa territori-
et for avtalsslutande parter som inte har eu-
ron som valuta fore tidpunkten d& beslutet
om att upphéva deras undantag, fore tidpunk-
ten for ikrafttrddandet av det ECB-beslut om
néra samarbete som avses i artikel 7.2 1 for-
ordningen. Om ECB i den samlade beddm-
ning av kreditinstituten som avses i artikel
7.2 b i forordningen anser att nagot av den
berdrda avtalsslutande partens institut héller
pa att fallera eller sannolikt kommer att gora
det ska fonden inte st& for kostnaderna for re-
solutionsatgirder avseende detta kreditinsti-
tut.

I artikel 8.5 foreskrivs om den situationen
att det nira samarbetet med ECB avslutas.
Da ska de stabilitetsavgifter som den avtals-
slutande part som berdrs av avslutandet har
overfort aterbetalas i enlighet med artikel 4.3
i EU:s resolutionsforordning. Avslutandet av
det ndra samarbetet med ECB ska inte paver-
ka de avtalsslutande parternas rattigheter och
skyldigheter som harror fran de resolutions-
atgirder som har genomforts under den peri-
od som dessa avtalsslutande parter omfattas
av detta avtal och som ror overforing av sta-
bilitetsavgifter som betalats i efterhand enligt
artikel 5.1 d, pafyllning av fonden enligt arti-
kel 6 och tillfillig 6verforing mellan fondan-
delar enligt artikel 7.

Bestdmmelserna i denna artikel forutsétter
inga dndringar i Finlands nationella lagstift-
ning.

Artikel 9. Respekt for de allmdnna princi-
perna och mdlen for resolution. Enligt avta-
lets artikel 9 ska den Omsesidiga anvind-
ningen av resolutionsfonden och 6verforing-
en av stabilitetsavgifter till fonden enligt ar-
tikelns punkt 1 vara beroende av varaktighe-
ten 1 en sédan réttslig ram for resolution vars
regler &r likvérdiga eller &tminstone leder till
samma resultat som reglerna i EU:s resolu-
tionsforordning enligt vad som foreskrivs i
foljande regler, och utan att dessa éndras:

a) forfarandereglerna for antagande av en
resolutionsordning enligt artikel 18 i EU:s re-
solutionsforordning,

b) reglerna for ndmndens beslutsfattande
enligt artiklarna 52 och 55 i EU:s resolu-
tionsforordning,

c¢) allménna principer for resolution enligt
artikel 15 i EU:s resolutionsforordning, fram-
for allt principerna om att aktiedgarna i insti-
tutet under resolution ska béra de forsta for-
lusterna och att borgenérer till institutet un-
der resolution ska bédra forluster efter aktie-
dgarna i enlighet med deras fordringars prio-
ritetsordning,

d) reglerna for de resolutionsverktyg som
avses 1 artikel 22.2 i EU:s resolutionsforord-
ning, framfor allt de regler som ror tilldmp-
ningen av de skuldnedskrivningsverktyg som
faststélls i artikel 27 i forordningen samt i ar-
tiklarna 43 och 44 i resolutionsdirektivet och
de sdrskilda troskelvirden som faststélls déri
med avseende pa nedskrivning for aktiedgare
och borgenérer samt bidragen frén fonden till
en sérskild resolutionsétgard.

I artikel 9.2 faststélls det att om de regler
for resolution som avses i punkt 1 upphévs
eller p4 annat sétt dndras mot niagon av de
avtalsslutande parternas vilja, kan denna av-
talsslutande part utdva sina rattigheter i en-
lighet med internationell offentlig rétt nér det
giller fundamental fordndring av omstiandig-
heter. Har hanvisas till atgérder som avses i
Wienkonventionen om traktatritten. Artikel
62 i Wienkonventionen giller varje funda-
mental &dndring av omstindigheter som skett
mot parternas vilja och som péverkar en va-
sentlig fOrutsdttning for de avtalsslutande
parternas samtycke till att vara bundna av be-
stimmelserna i detta avtal, i enlighet med
stycke 17 i inledningen.

I artikel 9.2 foreskrivs att den ritt som av-
ses 1 1 punkten géller ocksd antagandet av
regler om skuldnedskrivningsverktyg, pa ett
sitt som inte motsvarar eller &tminstone leder
till ett resultat som &r detsamma som och inte
mindre strdngt dn resultatet av EU:s resolu-
tionsforordning, s& som vid tidpunkten for
dess ursprungliga antagande. D4 denna av-
talsslutande part utdvar sina rattigheter i en-
lighet med internationell offentlig rétt nir det
giéller en fundamental férdndring av omstén-
digheter, kan varje annan avtalsslutande part
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pa grundval av artikel 14 i avtalet om en
gemensam resolutionsfond begéira att dom-
stolen ska kontrollera om det har skett en
grundldggande fordndring av omsténdighe-
terna och vilka konsekvenser som foljer av
detta, i enlighet med internationell offentlig
ratt. 1 sin ansdkan kan varje avtalsslutande
part begéra att domstolen uppskjuter verk-
stilligheten av en atgidrd som é&r foremal for
en tvist, varvid artikel 278 i EUF-fordraget
och artiklarna 160-162 1 domstolens rétte-
gangsregler ska vara tillimpliga.

Enligt artikel 9.3 ska forfarandet inte fore-
gripa eller paverka tillgdngen till de réittsme-
del som foreskrivs i artiklarna 258, 259, 260,
263, 265 och 266 i EUF-fordraget.

Reglerna om investeraransvar behandlas
ocksé i den forklaring (nr 1) som givits av de
avtalsslutande parterna och EU:s 6vriga med-
lemsstater som ska antas i samband med att
avtalet deponeras. | forklaringen konstateras
det att de avtalsslutande parterna och de ob-
servatorer vid regeringskonferensen som é&r
medlemmar av Europeiska unionens rad, som
till fullo respekterar formforeskrifterna i de
fordrag som ligger till grund for Europeiska
unionen, noterar att deras mal och avsikt, sé-
vida de inte alla enas om négot annat, &r att
artikel 4.3 i EU:s resolutionsforordning, sa-
som vid tidpunkten for dess ursprungliga an-
tagande, inte ska upphévas eller dndras, och
att de principer och regler som avser skuld-
nedskrivningsverktyget inte ska upphéivas el-
ler &ndras pa ett sétt som inte motsvarar eller
atminstone leder till ett resultat som dr det-
samma som och inte mindre stridngt &n resul-
tatet av EU:s resolutionsférordning, sédsom
vid tidpunkten for dess ursprungliga anta-
gande. Avvikelse kan goras frdn denna prin-
cip om samtliga stater som stir bakom for-
klaringen stoder édndringarna.

Bestimmelserna i artikeln forutsitter inga
andringar 1 Finlands nationella lagstiftning.

Artikel 10. Efterlevnad. Enligt denna arti-
kel ska de avtalsslutande parterna vidta de
nodvindiga atgidrderna i sina nationella rétts-
ordningar for att sdkerstélla att deras skyl-
dighet att gemensamt Overfora stabilitetsav-
gifterna i enlighet med detta avtal uppfylls.
Utan att det paverkar domstolens befogenhe-
ter enligt artikel 14 i detta avtal far resolu-
tionsndmnden pa eget initiativ eller pa begé-
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ran av en avtalsslutande part dverviga om en
avtalsslutande part har underlatit att uppfylla
sin skyldighet att 6verfora stabilitetsavgifter-
na till fonden, i enlighet med avtalet. Om den
berorda avtalsslutande parten inte vidtar de
atgirder som krdvs for att komma tillrétta
med situationen inom den tidsfrist som fast-
stillts av ndmnden, ska anvindning av alla
avtalsslutande parters fondandelar enligt vad
som faststills i artikel 5.1 b undantas nir det
giller resolution av institut auktoriserade i
den berorda avtalsslutande parten. Detta un-
dantag ska upphora att vara tillampligt fran
och med det att ndmnden konstaterar att den
berérda avtalsslutande parten har vidtagit de
atgdrder som krévs for att komma tillrétta
med situationen. De beslut som fattas av
nimnden i enlighet med denna artikel ska
fattas med enkel majoritet av ordféranden
och de ledaméter som avses i artikel 43.1 b i
EU:s resolutionsférordning.

Bestimmelserna i denna artikel forutsétter
inga dndringar i Finlands nationella lagstift-
ning.

Avdelning IV Allménna bestimmelser och
slutbestimmelser

Artikel 11. Ratificering, godkdinnande el-
ler godtagande och ikrafttrddande. Avtalet
ska vara foremél for ratificering, godtagande
eller godkidnnande av signatérerna i enlighet
med deras respektive konstitutionella be-
stimmelser. Ratifikations-, godkénnande-
och godtagandeinstrumenten ska deponeras
hos generalsekretariatet vid Europeiska unio-
nens rad. Avtalet trdder 1 kraft forsta dagen
av den andra ménaden efter det datum dé ra-
tifikations-, godkdnnande- eller godtagande-
instrumenten har deponerats av s& manga
signatdrer som deltar i den gemensamma till-
synsmekanismen och i den gemensamma re-
solutionsmekanismen att detta motsvarar
minst 90 procent av summan av det vigda
antalet roster for samtliga medlemsstater som
deltar i den gemensamma tillsynsmekanis-
men och den gemensamma resolutionsmeka-
nismen, enligt vad som faststélls genom pro-
tokoll (nr 36) om dvergéngsbestdmmelser.

Bestdmmelserna i denna artikel forutsitter
inga dndringar i Finlands nationella lagstift-
ning.
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Artikel 12. Tillimpning. Avtalet om en
gemensam resolutionsfond ska 1 enlighet
med artikel 12.1 gélla for de avtalsslutande
parter som har deponerat sina ratifikations-,
godkédnnande- eller godtagandeinstrument,
forutsatt att EU:s resolutionsforordning redan
har tratt i kraft. 1 artikel 12.2 foreskrivs att
avtalet ska gilla fran och med den 1 januari
2016 for de avtalsslutande parter som deltar i
den gemensamma tillsynsmekanismen och
den gemensamma resolutionsmekanismen
och som har deponerat sina ratifikations-,
godkinnande- eller godtagandeinstrument
vid det datumet. Om avtalet inte har tratt i
kraft senast den 1 januari 2016 ska det gélla
fran och med det datum da det trader i kraft
for de avtalsslutande parter som deltar i den
gemensamma tillsynsmekanismen och i den
gemensamma resolutionsmekanismen och
som har deponerat sina ratifikations-, god-
kidnnande- eller godtagandeinstrument vid
det datumet. For de avtalsslutande parter som
inte har deponerat sina ratifikations-, god-
kdnnande eller godtagandeinstrument senast
da avtalet borjar tillimpas internationellt, ska
avtalet enligt artikel 12.3 gélla fran och med
den forsta dagen i den manad som foljer pa
deponeringen av deras respektive ratifika-
tions-, godkinnande eller godtagandeinstru-
ment.

Avtalet ska enligt artikel 12.4 inte gélla de
avtalsslutande parter som har deponerat sina
ratifikations-, godkdnnande eller godtagande-
instrument men som inte deltar i den gemen-
samma tillsynsmekanismen och i den gemen-
samma resolutionsmekanismen senast vid det
datum da avtalet borjar gélla. Datum for till-
lampningen faststdlls ovan i punkterna 1—3.
Dessa avtalsslutande parter ska dock vara
parter i det sérskilda avtal som avses i artikel
14.2 frén och med det datum d& detta avtal
borjar gilla, med avseende pd mdjligheten att
hénskjuta tvister om tolkningen och tillamp-
ningen av artikel 15 till domstolen. Avtalet
ska gilla de avtalsslutande parterna fran och
med det datum da beslutet om att upphéva
deras undantag enligt vad som faststills i ar-
tikel 139.1 i EUF-fordraget eller deras un-
dantag enligt vad som avses i Protokollet om
vissa bestimmelser angdende Danmark far
verkan. Artikel 139.1 i EUF-fordraget géller
de medlemsstater betriffande vilka radet inte

har beslutat att de uppfyller de nédvindiga
villkoren for inférandet av euron. Om réadet
inte har fattat ett sddant beslut ska avtalet till-
lampas frén och med det datum da ECB:s be-
slut om ndra samarbete som avses i artikel
7.2 1 forordningen tréder i kraft. Om inte na-
got annat foljer av avtalets artikel 8, ska avta-
let upphora att gilla for de avtalsslutande
parter som har ingétt det ndra samarbete med
ECB som avses i artikel 7.2 i forordningen,
frdn och med det datum da detta néra samar-
bete avslutas i enlighet med artikel 7.8 i for-
ordningen.

Till avtalets artikel 12 ansluter sig forklar-
ing nr 2 enligt vilken signatirerna till det
mellanstatliga avtalet om en gemensam reso-
lutionsfond forklarar att de kommer att stridva
efter att slutfora avtalets ratificeringsprocess
1 god tid i 6verensstimmelse med sina natio-
nella lagstadgade krav sa att den gemensam-
ma resolutionsmekanismen kan vara full-
standigt operativ senast den 1 januari 2016.

Bestimmelserna i denna artikel forutsétter
inga dndringar i Finlands nationella lagstift-
ning.

Artikel 13. Anslutning. Avtalet om en
gemensam resolutionsfond ska vara dppet for
anslutning for andra medlemsstater dn de av-
talsslutande parterna. Om inte annat foljer av
artikel 8.1—8.3 ska anslutningen f& verkan
ndr anslutningsinstrumenten deponeras hos
depositarien, som ska meddela de Gvriga av-
talsslutande parterna om detta. Texten till
detta avtal p& den anslutande medlemsstatens
officiella sprék, som ocksd ar ett officiellt
sprak i unionsinstitutionerna, ska efter det att
den godkénts av de fordragsslutande parterna
deponeras i depositariens arkiv sdsom varan-
de en giltig text av detta avtal.

Bestimmelserna i denna artikel forutsétter
inga dndringar i Finlands nationella lagstift-
ning.

Artikel 14. Tvistlosning. Om en avtalsslu-
tande part dr oenig med en annan avtalsslu-
tande part om tolkningen av ndgon av be-
stimmelserna i detta avtal eller om en avtals-
slutande part anser att en annan avtalsslutan-
de part har underlatit att uppfylla sina avtals-
enliga skyldigheter, far den parten vécka ta-
lan vid domstolen. Domstolens dom ska vara
bindande for parterna i malet. Om domstolen
finner att en avtalsslutande part har underlatit
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att uppfylla sina avtalsenliga skyldigheter ska
den berérda avtalsslutande parten vidta de
atgdrder som krivs for att f6lja domen inom
den tidsfrist som domstolen faststiller. Om
den berorda avtalsslutande parten inte vidtar
nodvéndiga atgirder for att atgédrda situatio-
nen inom den tidsfrist som domstolen fast-
stéller ska anvindning av alla avtalsslutande
parters delar enligt vad som faststélls i artikel
5.1 b undantas nir det géller institut auktori-
serade i den berorda avtalsslutande parten.

Enligt artikelns punkt 2 utgor artikel 14 ett
sdrskilt avtal mellan de avtalsslutande parter-
na i den mening som avses i artikel 273 i
EUF-fordraget. Enligt artikel 14.3 far med-
lemsstaterna som inte har euron som valuta
och som inte har ratificerat avtalet meddela
depositarien att de har for avsikt att bli part i
det sérskilda avtal i syfte att kunna hdnskjuta
eventuella tvister om tolkningen och tillamp-
ningen av artikel 15 till domstolen. Deposita-
rien ska vidarebefordra den berdrda med-
lemsstatens meddelande till de avtalsslutande
parterna, varpa medlemsstaten blir part i det
sdrskilda avtalet, for de syften som anges i
punkt 2.

Bestdmmelserna i denna artikel forutsitter
inga dndringar i1 Finlands nationella lagstift-
ning.

Artikel 15. Kompensation. De avtalsslu-
tande parterna forbinder sig att gemensamt,
skyndsamt och med rénta till varje medlems-
stat som inte deltar i den gemensamma till-
synsmekanismen och den gemensamma reso-
lutionsmekanismen éterbetala det belopp som
den icke-deltagande medlemsstaten har beta-
lat in i egna medel motsvarande anvéndning-
en av unionens allminna budget vid utomob-
ligatoriskt ansvar och kostnader relaterade
till detta med avseende pa unionsinstitutio-
nernas utovande av befogenheter i enlighet
med EU:s resolutionsférordning. Beloppet
faststélls 1 enlighet med artikel 2.7 i radets
beslut 2007/436/EG, Euratom eller ndgon pa-
foljande unionsakt som édndrar eller upphéver
det beslutet. Kompensationskostnaderna ska
fordelas proportionellt mellan de avtalsslu-
tande parterna. Aterbetalning till de icke-
deltagande medlemsstaterna ska ske samma
datum som betalningen av de belopp bokfors
som avses i artikel 9.1 i rddets forordning
(EG, Euratom) nr 1150/2000 eller nagon pa-
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foljande unionsakt som andrar eller upphéver
det beslutet, som motsvarar betalningen fran
unionens budget for att reglera utomobligato-
riskt ansvar och kostnader relaterade till detta
efter antagandet av den didrmed forbundna
andringsbudgeten. Eventuell rinta ska beréik-
nas i enlighet med de bestimmelser om rinta
pa belopp som utbetalats for sent som ar till-
lampliga pa unionens egna medel. Beloppen
ska riknas om mellan de nationella valutorna
och euron pa grundval av en véxelkurs som
faststéllts 1 enlighet med artikel 10.3 forsta
stycket i radets forordning (EG, Euratom) nr
1150/2000 eller ndgon pafdljande unionsakt
som dndrar eller upphédver det beslutet.
Kommissionen ska samordna eventuella
aterbetalningar frén de avtalsslutande parter-
na och dess samordnande roll ska inbegripa
att berdkna pa vilken grund betalningar ska
goras, att sinda meddelanden till de avtals-
slutande parterna med betalningskrav och att
berékna rintan.

Bestimmelserna i denna artikel forutsétter
inga dndringar i Finlands nationella lagstift-
ning. )

Artikel 16. Oversyn. Senast tva ar frén och
med det datum dé avtalet trédder i kraft och
déarefter var adertonde ménad ska resolu-
tionsndmnden framlidgga en rapport till Eu-
ropaparlamentet och rddet om genomforande
av avtalet, sdrskilt om huruvida den dmsesi-
diga anvéndningen av resolutionsfonden fun-
gerar vil och om dess inverkan pa den finan-
siella stabiliteten och den inre marknaden. P&
grundval av en utvérdering av de erfarenheter
av avtalets genomforande som framgér av de
rapporter fran ndmnden som avses i artikel
16.1 ska, senast inom tio ar frdn och med da-
tumet for avtalets ikrafttrddande, i enlighet
med EU-fordraget och EUF-fordraget, nod-
viandiga atgirder vidtas i syfte att inforliva
innehéllet i detta avtal i unionens rittsliga
ram.

I avtalet finns inga bestimmelser om hur
inforlivandet i praktiken ska genomforas.
Forhallandet mellan & ena sidan avtalet om
en gemensam resolutionsfond och & andra si-
dan EU:s resolutionsférordning ger utrymme
for tolkning nir det giller befogenheterna.
Eftersom befogenhetsfordelningen i friga om
ingdendet av avtalet dr tolkningsbar &r det
ocksé oklart vad inforlivandet av de visentli-
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ga bestdmmelserna i unionens réttsliga ram
skulle forutsitta. En del av medlemsstaterna
har ansett att inforlivandet skulle forutsétta
att fordragen dndras t.ex. s& att i dem fore-
skrivs om en separat och uttrycklig réttslig
grund géllande bankunionen, vilket skulle
fortydliga befogenhetsforhallandena mellan
unionsinstitutionerna. Andra medlemsstater
och kommissionen anser emellertid att det
inte ldngre finns ndgot behov av ett avtal om
en gemensam resolutionsfond efter att dver-
gangsperioden 16pt ut och att det da inte
langre finns négra nationella andelar i fon-
den.

Bestdmmelserna i denna artikel forutsitter
inga dndringar i1 Finlands nationella lagstift-
ning.

Lagforslag

Den foreslagna ikrafttradandelagen ar en
s.k. blandad lag som utdver en ikrafttridan-
debestimmelse i1 blankettform (1 §) innehal-
ler bestimmelser som behdvs for genomfo-
randet av avtalet (2 §). Avsikten &r att ta in
bestimmelser om avtalet ocksd i lagen om
myndigheten for finansiell stabilitet.

1 §. Denna paragraf innehéller en sedvanlig
blankettbestimmelse varmed de bestammel-
ser i avtalet om en gemensam resolutions-
fond genomfors som hor till omradet for lag-
stiftningen. De bestdmmelser som hor till
omradet for lagstiftningen nimns nedan i av-
snitt 2.6, dir frdgan om riksdagens samtycke
behandlas.

2 §. Lagforslagets 2 § innehéller bestim-
melser om det nationella forfarande som ska
tillimpas i samband med tillféllig overforing
som har betydelse for Finlands nationella
fondandel. Lagforslagets 2 § 1 mom. géller
den situationen att Finland utdvar rétten att i
enlighet med artikel 7.1 i avtalet till den ge-
mensamma resolutionsndmnden gora in-
vindningar mot tillféllig 6verforing av fond-
andelar. Enligt avtalets artikel 7.3 fattar reso-
lutionsndmnden beslut om &verforing med en
enkel majoritet av ledamoéterna vid dess ple-
narmdte enligt vad som anges i artikel 52.1 i
EU:s resolutionsforordning och anger samti-
digt rénta, &terbetalningsperiod och andra
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villkor rorande overforing av finansiella me-
del. Beslutet triader i kraft om ingen invénd-
ning pa de grunder som ndmns i avtalets arti-
kel 7.4 har gjorts av ndgon av de avtalsslu-
tande parter fran vars andelar overforingen
har skett, inom fyra kalenderdagar rdknat
fran den dag da beslutet antas.

I en sédan situation ska fondandelen un-
dantas fran Gverforingsbeslutet nér den till-
hor en avtalsslutande part som utnyttjat sin
invindningsrétt. Avtalets artikel 7.5 giéller
den situationen att den avtalsslutande parts
kreditinstitut frén vars fondandel medel har
overforts dr foremal for resolution. Den av-
talsslutande parten kan da begéra att resolu-
tionsndmnden 6verfor ett belopp som mot-
svarar det som ursprungligen overforts fran
den fondandelen. Resolutionsnimnden ska
pd en sddan begiran omedelbart godkinna
overforingen. Direfter ska en avtalsslutande
part som gagnades av den tillfalliga overfo-
ringen Overfora de belopp till fonden som i
enlighet med de villkor och forutsittningar
som faststéllts av resolutionsndmnden ansla-
gits for den berorda avtalsslutande parten.

Enligt paragrafens / mom. ska statsradet pa
Finlands végnar med stdd av riksdagens sam-
tycke besluta om att till den gemensamma re-
solutionsndmnden framféra en begiran om
tillféllig 6verforing av en sddan annan avtals-
slutande parts fondandel som avses i artikel
7.1 i avtalet. Riksdagens samtycke forutstts
for begéran eftersom framforandet av begi-
ran kan leda till en situation dér Finland till
fonden ska Overfora ett belopp som tillhor
den avtalsslutande part fran vars fondandel
beloppet lanats. Detta kan jamforas med en
sddan statsgaranti som i enlighet med grund-
lagens 82 § 2 mom. kan beviljas endast med
riksdagens samtycke.

Enligt paragrafens 2 mom. beslutar statsra-
det om utdvande av rétten att enligt artikel
7.4 1 avtalet gora invindningar mot tillfallig
overforing av fondandelar i en situation dir
en annan avtalsslutande parts begéran avser
Finlands nationella fondandel. Resolutions-
fondens tillgdngar bestar av stabilitetsavgifter
som tagits ut hos kreditinstituten och forval-
tas av resolutionsndmnden. Begiran giller
salunda inte nationella tillgdngar och den har
inte heller nagra aterverkningar pa budgeten
med beaktande ocksad av avtalets artikel 7.5
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enligt vilken medel som har 6verforts fran en
andel ska &terforas om ett kreditinstitut eta-
blerat i Finland ar foremal for resolution. En-
ligt lagforslaget ska statsrddet besluta om
Finlands utdvande av rétten att gora invand-
ningar mot tillfallig 6verforing fran sin egen
fondandel. Fragan ar satillvida principiellt
viktig att det &r motiverat att beslutat ska fat-
tas av statsradet och inte av ett ministerium.

3 §. Det foreslas att lagen trader i kraft och
att avtalets ovriga bestimmelser som hor till
omradet for lagstiftningen genomfors vid en
tidpunkt som statsraddet faststdller genom
forordning, samtidigt som avtalet trdder i
kraft.

Tkrafttrddande

Avtalet ska vara foremal for ratificering,
godtagande eller godkdnnande av signatirer-
na i enlighet med deras respektive konstitu-
tionella bestimmelser. Avtalet trédder i kraft
forsta dagen av den andra ménaden efter det
datum d&a ratifikations-, godkdnnande eller
godtagandeinstrumenten har deponerats av s
manga signatdrer som deltar i den gemen-
samma tillsynsmekanismen och i den gemen-
samma resolutionsmekanismen att detta mot-
svarar minst 90 procent av summan av det
végda antalet roster for samtliga medlemssta-
ter som deltar i den gemensamma tillsyns-
mekanismen och den gemensamma resolu-
tionsmekanismen, enligt vad som faststills
genom protokoll (nr 36) om Overgéngsbe-
stimmelser.

Det foreslés att lagen om genomforande av
avtalet ska trdda i kraft och att avtalets be-
stimmelser som inte hor till omradet for lag-
stiftningen ska trdda i kraft vid en tidpunkt
som faststélls genom statsradets forordning,
samtidigt som avtalet trider i kraft.

Genomforandet av avtalet forutsitter inte
samtycke av Alands lagting. Avtalet giller
drenden som beror kreditinstitut och virde-
pappersforetag och i frdga om vilka riket en-
ligt sjélvstyrelselagens 27 § 41 punkten och
29 § 1 mom. 5 punkten har lagstiftningsbeho-
righet. Avtalet innebér inte skyldigheter som
hénfor sig till enskilda enheter inom den of-
fentliga ekonomin.
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14 Lag om forvaltningsavgift till Verket
for finansiell stabilitet

I denna lag foreslas bestimmelser om for-
valtningsavgifter som ska betalas for att
tacka 16ne- och forvaltningskostnaderna hos
myndigheten for finansiell stabilitet och del-
vis kostnader hos stabilitetsfondens verk-
sambhet.

1 §. Avgifisskyldighet. Finldndska kreditin-
stitut, filialer till kreditinstitut och vardepap-
persforetag som har sitt site utanfor EES och
vardepappersforetag som hor till tillamp-
ningsomradet for resolutionslagen ska betala
avgifter av skattenatur. Avgifterna ska an-
viandas for att ticka de administrativa kost-
naderna for Verket for finansiell stabilitet
och for den resolutionsnimnd som avses i
EU:s resolutionsforordning (/ mom.). Det f6-
reslas att lagen ska tillimpas pa sadana vér-
depappersforetag som enligt resolutionslagen
star under tillsyn av Verket for finansiell sta-
bilitet.

Lagen &r huvudsakligen uppbyggd pa mot-
svarande sitt som lagen om Finansinspektio-
nens tillsynsavgift. Avgiftsskyldigheten in-
trider d& Finansinspektionen har beviljat den
avgiftsskyldiga koncession.

Avgiftsskyldigheten upphor d& den avgifts-
skyldiga upphor med sin verksamhet eller d&
Finansinspektionen har aterkallat koncessio-
nen. I friga om virdepappersforetag har for-
andringar i koncessionen och sélunda i de
tjdnster som tillhandahalls och kapitalkraven
betydelse for beddmning av tidpunkten da
avgiftsskyldigheten intrdder och upphor.

Enligt paragrafens 2 mom. svarar verket for
debiteringen av forvaltningsavgiften. Avgif-
ten ska betalas till statskontoret.

Enligt 3 mom. forvaltningsavgiften ska inte
anvéndas for att tdcka kostnader orsakade av
placeringsverksamhet som bedrivs av fonden
for finansiell stabilitet.

2 §. Forvaltningsavgift. Forvaltningsavgif-
ten dr enligt / mom. en grundavgift i euro, en
proportionell avgift eller en kombinerad
grundavgift och proportionell avgift.

Grundavgiften dr en fast avgift i euro
(2 mom.). 14 § foreskrivs om dess belopp.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om berdk-
ning av den proportionella avgiften. Den ska
berdknas pa basis av balansomslutningen el-
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ler omséttningen enligt det senast faststdllda
bokslutet. Forvaltningsavgiften som ska beta-
las av ett foretag som inleder sin verksamhet
bestar det ar da verksamheten inleds endast
av grundavgiften, eftersom den avgiftsskyl-
diga da inte dnnu har nagot bokslut som en
proportionell avgift kunde baseras pa. Som
ett virdepappersforetags omsittning ska be-
traktas summan av avkastningen enligt resul-
tatrdkningen sé att nettointidkterna av vérde-
pappershandeln och valutaverksamheten be-
aktas. Om nettointdkterna ar negativa ska de
antecknas som noll.

Ett kreditinstitut kan tillhandahalla inve-
steringstjanster och pad motsvarande sitt kan
ett vérdepappersforetag bedriva kreditinsti-
tutsverksamhet. Av denna anledning fore-
skrivs i 4 mom. att om avgiftsskyldighet upp-
kommer pa fler 4n en av de grunder som fo-
reskrivs 1 denna lag ska avgiften debiteras
endast en gang och pa den grund som leder
till den hogsta avgiften.

3 §. Hur foretagsregleringar pdaverkar den
proportionella avgiften. Det dr inte alltid
rimligt att den proportionella avgiften be-
stdims uteslutande pa basis av den avgifts-
skyldigas eget bokslut for den senast avsluta-
de rikenskapsperioden. 1 synnerhet om en
fusion, delning, Overforing av affdrsverk-
samheten eller motsvarande arrangemang har
genomfOrts efter att bokslutet faststills ska
verket beakta &dndringarna da forvaltningsav-
giften bestdms.

I paragrafens / mom. foreskrivs om den be-
tydelse som en fusion har for berdkning av
den proportionella forvaltningsavgiften. Om
t.ex. det avgiftsskyldiga foretaget A efter den
senast avslutade ridkenskapsperioden vid en
fusion Overtagit det avgiftsskyldiga foretaget
B, ska det avgiftsskyldiga foretaget A:s pro-
portionella forvaltningsavgift bestimmas en-
ligt de bada avgiftsskyldiga foretagens sam-
manlagda balansomslutning eller omséttning.
Eftersom det Overlatande avgiftsskyldiga fo-
retaget B har avvecklats i samband med re-
gisteringen av fusionen, pafors det inte ling-
re ndgon forvaltningsavgift.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om de
verkningar som en Overlételse av affarsverk-
samheten har pa bestimmandet av den pro-
portionella forvaltningsavgiften. Om exem-
pelvis det avgiftsskyldiga foretaget A har
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overlatit en del av sin affirsverksamhet till
det avgiftsskyldiga foretaget B ska den pro-
portionella avgiften bestimmas med beak-
tande av dverlatelsen. Om A:s proportionella
forvaltningsavgift bestims pa basis av ba-
lansrdkningen eller omséttningen, ska fran
balansrdkningen eller balansomslutningen
dras av den andel som motsvarar den &ver-
latna affarsverksamheten i relation till A:s
hela affirsverksamhet. P4 motsvarande sétt
ska B:s balansomslutning 6kas da B:s pro-
portionella forvaltningsavgift bestdms.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om den in-
verkan som en delning har pa bestimmandet
av den proportionella avgiften.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om till-
lampning av paragrafen ocksd pé juridiska
personer som inte betraktas som foretag.

4 §. Proportionell forvaltningsavgift. 1 pa-
ragrafens / mom. foreskrivs om sddana i en-
lighet med kreditinstitutslagen avgiftsskyldi-
ga inléningsbanker, kreditforetag och filialer
till ett tredjelands kreditinstitut samt om vér-
depappersforetag och filialer till tredjeldnders
kreditinstitut och virdepappersforetag som
avses i 6 kap. 1 § 1 mom. i lagen om inve-
steringstjénster. I frdga om vardepappersfore-
tag dr avgiftsgrunden omsittningen, vilket
battre motsvarar kostnaderna for utarbetande
av resolutionsplaner samt kostnaderna for
verkets Ovriga uppgifter enligt resolutionsla-
gen. For kreditinstitut dr avgiftsgrunden ba-
lansrdkningen.

Proportionell forvaltningsavgift tas ut till
utgdngen av det kalenderar di det avgifts-
skyldiga foretagets verksambhetstillstaind har
aterkallats eller dess rétt att bedriva verk-
samhet annars har upphort (2 mom.).

5 §. Grundavgift for avgifisskyldiga som
betalar  proportionell  forvaltningsavgift.
Grundavgiften for att ticka kostnaderna for
verkets verksamhet ska vara tillrackligt stor
for alla institut, eftersom den arbetsmingd
som instituten orsakar verket varierar bero-
ende pd institutets storlek. Storre institut &r
tillsynsobjekt for den resolutionsndmnd som
avses i EU:s resolutionsforordning och den
relativa arbetsméngd som sma institut inne-
bar for den nationella myndigheten kan sa-
lunda forutses bli storre pa lang sikt. Efter-
som resolutionsndmnden under sina forsta
verksamhetsar kommer att delegera uppgifter



170

till de nationella resolutionsmyndigheterna,
kommer de sist nimnda myndigheternas ar-
betsméngd i fridga om de stora instituten inte
att minska ndmnvért. For kreditinstitut och
virdepappersforetag foreslds en grundavgift
pa 300 euro.

Ocksa filialer till kreditinstitut och vérde-
pappersforetag som bedriver verksamhet i
stater utanfor EES ska enligt forslaget vara
skyldiga att betala grundavgift. Dessa ska i
enlighet med kreditinstitutslagen och lagen
om investeringstjidnster ansdka om Finansin-
spektionens tillstand for sin verksamhet i
Finland. Filialer ska enligt forslaget betala
300 euro i grundavgift.

I syfte att undvika dubbel avgiftsskyldighet
foreskrivs i 2 mom. att om ett kreditinstituts
holdingforetag samtidigt ar dotterforetag i en
annan koncern, ska hos moderforetaget inte
tas ut avgift pd samma grund.

6 §. Sdnkning av forvaltningsavgiften. Hos
de avgiftsskyldiga uppbérs i forvaltningsav-
gift hogst 100 procent av beloppet i verkets
budget som faststillts av finansministeriet. I
paragrafen foreskrivs om sénkning av for-
valtningsavgiften da avgifterna tillsammans
med verkets Ovriga intdkter sannolikt skulle
overstiga kostnaderna enligt verkets godkén-
da budget (I mom.). Syftet med bestimmel-
sen dr att forhindra ett alltfor stort uttag av
forvaltningsavgifter.

Med 6verskott avses i momentet ett belopp
varmed intékterna overskrider 100 procent av
kostnaderna. Trots att forvaltningsavgifter tas
ut till ett ldgre belopp ar det mojligt att det
uppkommer ett storre dverskott &n ovan av-
ses. Detta beror pé att forvaltningsavgifterna
debiteras under pagéende kalenderar.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att vid
sdnkningen av forvaltningsavgiften ska beak-
tas summan av under tidigare kalenderar
uppkomna overskott, antingen som Okning
eller som minskning av intdkterna. Som en
okning av intdkterna ska beaktas tidigare ars
overskott och som minskning av intékterna
motsvarande underskott. Med underskott av-
ses det belopp varmed intdkterna understiger
100 procent av kostnaderna enligt budgeten.
Verket far avsitta en buffertpost pa hogst
fem procent for att ticka eventuella under-
skott.
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Verket ska sénka alla instituts avgiftsandel
med ett lika stort proportionellt belopp
(3 mom.).

7 §. Debitering av forvaltningsavgiften.
Verket ska enligt / mom. bestimma forvalt-
ningsavgiftens belopp och datum dé& den for-
faller till betalning tidigast den 30 juni varje
kalenderéar. Orsaken till detta forfallodatum
ar att de avgiftsskyldiga da har upprittat bok-
slut for den foregiende riakenskapsperioden.
Verket ska da det bestimmer forfallodagen
beakta vad som i EU:s resolutionsférordning
foreskrivs om uttag av avgifter for att tacka
de administrativa kostnaderna for resolu-
tionsndmndens verksambhet.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om avgif-
ter som tas ut hos institut som inleder sin
verksamhet under pagdende avgiftsperiod el-
ler som hor till tilliampningsomradet for reso-
lutionslagen. Den forsta forvaltningsavgiften
utgor en tolftedel av avgiften for hela kalen-
deraret multiplicerad med det antal kalen-
derménader som helt eller delvis infaller mel-
lan avgiftsskyldighetens uppkomst och det
forsta kalenderarets utgang. Den forsta avgif-
ten forfaller till betalning den sista dagen i
den kalenderménad som foljer efter avgifts-
skyldighetens uppkomst, dock tidigast den 30
juni respektive kalenderar.

I 3 mom. foreskrivs om det fall att avgifts-
skyldigheten upphdr under ett kalenderar.
Till den avgiftsskyldige ska pa ansokan ater-
betalas s& ménga tolftedelar av forvaltnings-
avgiften som det infaller fulla kalenderméana-
der mellan tidpunkten da avgiftsskyldigheten
upphor och kalenderarets utging.

Enligt paragrafens 4 mom. &r information
om forvaltningsavgifter offentlig.

I 5 mom. foreskrivs om verkets befogenhet
att meddela foreskrifter. Enligt bestimmelsen
kan verket meddela ndrmare foreskrifter om
betalningsforfarandet, om betalning av avgif-
ten 1 fler &n en post samt om hur uppgifter
som behdvs for bestimmande av forvalt-
ningsavgiften ska ldmnas. Dessa befogenhe-
ter dr av teknisk karaktér.

8 §. Overklagande. Enligt paragrafens
1 mom. overklagas beslut i det forsta skedet i
ett omprovningsforfarande. Den som dr
missndjd med verkets beslut om forvalt-
ningsavgift ska forst begidra omprovning av
beslutet.
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Enligt paragrafens 2 mom. far verkets be-
slut med anledning av en begiran om om-
provning overklagas genom besvér hos Hel-
singfors forvaltningsdomstol.

Enligt paragrafens 3 mom. far forvaltnings-
domstolens beslut dverklagas genom besvir
endast om hdgsta forvaltningsdomstolen be-
viljar besvérstillstdnd. Detta kan anses vara
motiverat eftersom parten i forsta skedet kan
anvinda omprovningsforfarandet.

9 §. Dréjsmdlsrdnta pd forvaltningsavgift
och indrivning i utsékningsvig. Drojsméls-
rdnta och indrivning i utsékningsvig &r forfa-
randen av en sadan karaktdr att de i enlighet
med grundlagen maste regleras genom lag. I
paragrafens 1 mom. foreskrivs att om en for-
valtningsavgift inte betalas i tid ska drojs-
malsrénta tas ut enligt rdntelagen.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om indriv-
ning av forvaltningsavgiften i utsékningsvag.
Enligt forslaget far forvaltningsavgifter jamte
ranta drivas in utan dom eller beslut i enlig-
het med lagen om verkstéllighet av skatter
och avgifter.

10 §. Verkets rdtt att fa information. Verket
har enligt denna paragraf trots sekretessbe-
stimmelserna ritt att av en avgiftsskyldig fa
uppgifter som behovs for att faststilla for-
valtningsavgiften. Till lagen om Finansin-
spektionens tillsynsavgift har pa initiativ av
ekonomiutskottet fogats en motsvarande be-
stimmelse.

11 §. lkrafttridande. 1 denna paragraf fore-
skrivs om tidpunkten da lagen ska trdda i
kraft.

1.5 Lag om Finansinspektionen

3 §. Uppgifter. Det foreslas att till paragra-
fens 2 mom. fogas en ny 7 a punkt dér det fo6-
reskrivs att Finansinspektionen fullgér sina
lagstadgade uppgifter genom att Gvervaka ef-
terlevnaden av resolutionslagen. Tillsyns-
uppgiften dr parallell med den tillsynsuppgift
som alaggs Verket for finansiell stabilitet och
myndigheterna ska samarbeta ndr det giller
skotseln av uppgifterna, sa som ockséa fore-
skrivs narmare i lagens nya 44 b §. Resolu-
tionslagens tillimpningsomrade och innehall
ar till sin karaktdr en sddan reglering av fi-

nansmarknaden som ndr det giller tillsynen
har ett vasentligt och nédra samband med Fi-
nansinspektionens uppgifter. Finansinspek-
tionen kan vid behov utdva ocksa alla de till-
synsbefogenheter som foreskrivs i lagens
3 kap. for tillsynen Over att resolutionslagen
efterlevs. Finansinspektionen kan vidare
meddela en offentlig varning for dvertriddelse
av alla bestimmelser i resolutionslagen.

4 §. Tillsynsobjekt. 1 paragrafens 4 mom.
3 punkten stryks héanvisningen till insétt-
ningsgarantifonden, eftersom inséittningsga-
rantifonden enligt den foreslagna lagen om
myndigheten for finansiell stabilitet kommer
att utgora en del av myndigheten. Det &r inte
andamalsenligt att Finansinspektionen &ver-
vakar en annan myndighets verksamhet.

26 §. Aterkallande av verksamhetstillstdind
samt ddrmed jamforbara forordnanden om
avslutande av verksamhet. Det foreslas att till
paragrafens I mom. 2 punkten fogas att om-
ndmnande om en aterhdmtningsplan enligt
kreditinstitutslagen, som om den inte genom-
fors eller om de atgirder som ndmns i planen
inte vidtas under vissa fOrutsdttningar kan
leda till att tillsynsobjektets verksamhetstill-
stand aterkallas.

29 §. Tillsdttning av ombud. Det foreslas
att till denna paragraf fogas ett informativt
nytt 6 mom. med ett fortydligande av forhal-
landet mellan tillsdttning av ett ombud enligt
paragrafen och den nya 11 kap. 10 a § som
foreslas i1 kreditinstitutslagen och dér det fo-
reskrivs om tvangsforvaltning av kreditinsti-
tut.

4 kap. Administrativa pafoljder

38 §. Ordningsavgift. Det foreslas att till
paragrafens 1 mom. fogas en ny 6 punkt dér
det foreskrivs om paférande av ordningsav-
gift ockséd nir det dr fraga om att nagon for-
summar eller bryter mot skyldigheten att be-
tala stabiliseringsavgift enligt lagen om
myndigheten for finansiell stabilitet eller mot
skyldigheten att betala inséttningsgarantiav-
gift.

40 §. Pdfoljdsavgift. Det foreslas att till pa-
ragrafens 1 mom. fogas en hénvisning till re-
solutionslagens 18 kap. 1 § didr det nidmns
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bestammelser som &dr forenade med hot om
pafoljdsavgift.

41 §. Pdforande av pafoljdsavgift. Det fo-
reslas att till paragrafens 6 mom. fogas en
hinvisning som motsvarar det tilligg som f6-
reslas 140 § 1 mom.

44 b §. Samarbete med Verket for finansiell
stabilitet. Det foreslas att till lagen fogas en
ny paragraf dir det uttryckligen foreskrivs
om samarbetet mellan Finansinspektionen
och Verket for finansiell stabilitet, som ska
inréttas enligt lagforslaget. Syftet med be-
stimmelsen dr att understryka betydelsen av
samarbetet mellan Finansinspektionen och
Verket for finansiell stabilitet, i synnerhet nér
det géller tillsynen Over att bestimmelserna i
resolutionslagen efterlevs. | paragrafens for-
sta mening foreskrivs om en allmédn samar-
betsskyldighet. I paragrafens andra mening
aldggs Finansinspektionen uttryckligen att
samrada med Verket for finansiell stabilitet
innan Finansinspektionen vidtar siddana at-
girder som avses i paragrafen. Genom sam-
radsskyldigheten sékerstélls det att de béda
myndigheterna far den information som de
behdver om verksamhet som strider mot re-
solutionslagstiftningen och om aktorerna i
fraga. Eftersom resolutionslagen ska tillim-
pas pa finansmarknaden kan Finansinspek-
tionen meddela offentlig varning for forfa-
randen som strider mot bestdimmelserna i la-
gen i fraga. Dessutom kan Finansinspektio-
nen i Overensstimmelse med 18 kap. 1 § i
den fOreslagna resolutionslagen péfora pé-
foljdsavgift for forsummelse eller 6vertradel-
se av bestimmelserna i resolutionslagens
2 kap. 4 §, for underlatelse att lamna uppgif-
ter som behdvs for resolutionsplaner och for
forsummelse eller overtrddelse av den an-
méilningsskyldighet som avses i 4 kap. 1 §.

71 §. Rdtt och skyldighet att ldmna ut in-
formation. Det foreslds att till paragrafens
1 mom. I och 3 punkten samt 6 mom. med
anledning av den foreslagna resolutionslagen
fogas en hénvisning till Verket for finansiell
stabilitet och till motsvarande myndigheter i
andra EES-stater.

De éndringar som fOreslas i paragrafens
1 mom. omfattar sekretessbestimmelserna i
direktivets artikel 84. Foreslagna 6 mom.
géller delvis de krav som foreskrivs i direkti-
vets artikel 82.2. Bestdmmelser om Finansin-
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spektionens informationsskyldighet pa basis
av den ndmnda punkten finns ocksa i kredit-
institutslagens 11 kap. 5 a §.

1.6 Kreditinstitutslag

1 kap. Allménna bestimmelser

2 §. Annan lagstifining om kreditinstituts-
verksamhet. Det foreslas att till denna para-
graf fogas ett nytt informativt 7 mom. om re-
solution av kreditinstitut.

8 §. Inlaningsbank. Enligt paragrafens nu-
varande 3 mom. ska en inlaningsbank hora
till den insattningsgarantifond som avses i
14 kap. Det foreslés att kapitlet upphévs pa
grund av den foreslagna lagen om myndighe-
ten for finansiell stabilitet. Det foreslas att
momentet dndras till en informativ bestim-
melse dir det konstateras att det i lagen om
myndigheten for finansiell stabilitet fore-
skrivs att inl&ningsbanker dr skyldiga att be-
tala inséttningsgarantiavgift och héra till in-
sdttningsgarantisystemet.

9 §. Inldning. 1 definitionen i paragrafens
nuvarande / mom. avses med inlédning ater-
betalbara medel som helt eller delvis ska er-
sdttas ur inséttningsgarantifonden i enlighet
med 14 kap. 8 §. Det foreslas att momentet
dndras eftersom 14 kap. om inséttningsgaran-
ti foreslas bli upphéivt och eftersom det i den
foreslagna lagen om myndigheten for finan-
siell stabilitet ingar bestimmelser om insétt-
ningsgarantisystemet. I den nidmnda lagen
ingér bl.a. definitioner av begreppen insitt-
ning erséttningsberéttigad inséttning och ga-
ranterad inséttning. Med garanterad insétt-
ning avses den del av en ersittningsberatti-
gad inséttning som i enlighet med 5 kap. 8 §
kan ersittas av inséttningsgarantifondens
medel. Begreppet garanterad inséttning mot-
svarar i sak det nuvarande begreppet inla-
ning. Av denna anledning fOreslds det att
momentet dndras s att hidnvisningen avser
definitionen av begreppet garanterad insétt-
ning i 1 kap. 3 § 14 punkten i lagen om myn-
digheten for finansiell stabilitet. Forslaget in-
nebdr 1 sak ingen dndring av begreppet inla-
ning som anvénds i denna lag.

Det foreslés att den forsta meningen i para-
grafens 2 mom. éndras sa att vid marknadsfo-
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ring enligt bestimmelsen far anvéndas ordet
”inléning” antingen som sddant eller i ett
sammansattningsled endast i friga om pen-
ningmedel som ingar i en siddan garanterad
inséttning som avses i 1 mom.

15 §. Holdingforetag. Det foreslas att be-
greppet EES-tillsynsmyndighet i paragrafens
3 mom. andra meningen ska definieras nér-
mare. Enligt momentet ska forteckningen
over holdingforetag och éndringar som gjorts
i den tillstdllas de utlindska EES-
tillsynsmyndigheter som avses i 6 § 5 punk-
ten 1 lagen om Finansinspektionen, i stéllet
for de behoriga EES-tillsynsmyndigheterna.
Begreppet motsvarar det begrepp “utlindska
EES-tillsynsmyndigheter” som anvénds i la-
gen om Finansinspektionen. Avsikten med
forslaget dr inte att i sak dndra det begrepp
”EES-tillsynsmyndigheter” som anvénds i
denna lag.

AVDELNING II
FORVALTNING OCH
STYRNING

8akap.  Aterhimtningsplan

1 §. Skyldighet att upprditta en dterhdmt-
ningsplan. 1 denna paragraf foreskrivs i1 dver-
ensstimmelse med resolutionsdirektivets ar-
tikel 5.1 om kreditinstituts skyldighet att
uppritta en aterhdmtningsplan. Paragrafen
giller kreditinstitut som inte omfattas av
gruppbaserad tillsyn enligt 1 kap. 4 §.

Enligt paragrafens / mom. ska ett kreditin-
stitut ha en plan for att sikra sin fortsatta
verksambhet efter en betydande forsdmring av
kreditinstitutets finansiella situation. Ett kre-
ditinstituts finansiella situation anses ha for-
sdmrats betydligt pa det sitt som avses i
momentet dtminstone dé det finns en risk for
att kreditinstitutet inte kan fullgéra sina fi-
nansiella ataganden eller om det inte lédngre
uppfyller interna solvens- och likviditetskrav
enligt indikatorerna for aterhdmtningsplanen
som avses i 4 § 1 mom.. Sddana finansiella
forutsattningar for ett kreditinstituts verk-
samhet som avses i momentet dr bl.a. det
uppfyller solvens- och likviditetskraven.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att 1 mom.
inte ska tilldimpas pa dotterforetag till ett mo-
derforetag inom en finansiell foretagsgrupp,
om inte nagot annat foljer av 12 §.

Sddana aterhdmtningsplaner som avses i
paragrafen anses utgdra en del av det forvalt-
nings- och styrsystem som avses i 7 kap. 1 §.

2 §. Granskning av daterhdmtningsplanen. 1
denna paragraf foreskrivs i overensstimmel-
se med resolutionsdirektivets artikel 5.2 om
ett kreditinstituts skyldighet att granska sin
aterhdmtningsplan. Enligt paragrafens [
mom. ska ett kreditinstitut granska sin &ter-
hédmtningsplan minst en gang om é&ret. Fi-
nansinspektionen kan dock i enskilda fall
kréva att ett institut uppdaterar sin aterhdmt-
ningsplan oftare &n si.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att ater-
hamtningsplanen trots vad som foreskrivs i 1
mom. dessutom ska uppdateras efter en dnd-
ring av institutets réttsliga eller funktionella
struktur, affiarsverksamhet, finansiella still-
ning eller verksamhetsmiljo, om &ndringen
kan ha betydelse for planens genomforbarhet
eller annars forutsitta att planen uppdateras.

3 §. Aterhimtningsplanens innehdll. 1 den-
na paragraf foreskrivs i Overensstimmelse
med resolutionsdirektivets artiklar 5.3—5.6
och 5.8 om vilka uppgifter som ska framgé
av en dterhdmtningsplan.

Enligt paragrafens / mom. ska genom for-
ordning av finansministeriet utfdrdas ndrmare
bestammelser om uppgifter som ska framga
av en aterhdmtningsplan. Genom forordning
av finansministeriet ska genomforas direkti-
vets bilaga A om de uppgifter som ska ingé i
en dterhdmtningsplan.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs med stod
av resolutionsdirektivets artikel 5.5 om Fi-
nansinspektionens rétt att i enskilda fall kra-
va att ett kreditinstitut i dterhdmtningsplanen
tar in ocksa andra uppgifter 4n de som ndmns
1 denna paragraf. Ett sddant sérskilt skél som
avses 1 momentet kan varar t.ex. kreditinsti-
tutets stora betydelse for stabiliteten pa fi-
nansmarknaden. Vidare foreskrivs det i mo-
mentet att Finansinspektionen kan krdva att
kreditinstitutet i planen tar in detaljerade
uppgifter om finansieringsavtal som det ar
part i. Med finansieringsavtal avses finansie-
ringsavtal enligt resolutionslagen.
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I paragrafens 3 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med resolutionsdirektivets artikel
5.6 att i dterhdmtningsplanen ska anges alter-
nativa atgirder for att bevara eller aterstilla
ett kreditinstituts finansiella forutsittningar.
Aterhimtningsplanen ska innefatta beredskap
for eventuella storningar bade i1 hela det fi-
nansiella systemets funktion och i ett enskilt
kreditinstituts eller dess finansiella foretags-
grupps funktion. I aterhdmtningsplanen ska
vidare anges eventuella atgérder som kredit-
institutet kan vidta for genomfdrande av
aterhdmtningsatgéirder inom rimlig tid. Dess-
utom foreskrivs i overensstimmelse med di-
rektivets artikel 5.5 att 1 aterhamtningsplanen
ska anges eventuella atgirder som kreditin-
stitutet kan vidta i det fall att forutséttningar-
na for tidigt ingripande enligt 11 kap. 5 a § &r
uppfyllda.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs att ater-
hémtningsplanen inte far baseras pa antagan-
den om att det for aterstéllande av kreditinsti-
tutets finansiella stéllning kommer att bevil-
jas sadant extraordinért offentligt finansiellt
stod som avses i resolutionslagen. I planen
ska vid behov tas in en utredning om hur och
nédr kreditinstitutet, om problem uppstar, kan
ansdka om finansieringsarrangemang fran
Finlands Bank och vilka sdkerheter institutet
sannolikt har tillgang till. Momentet motsva-
rar resolutionsdirektivets artiklar 5.3 och 5.4.

Paragrafens 5 mom. ar av informativ karak-
tdr och innehaller ett konstaterande om att
innehallet i och beddmningen av &aterhdmt-
ningsplaner regleras dels i denna lag och dels
i tekniska standarder som i enlighet med re-
solutionsdirektivet har antagits genom Euro-
peiska kommissionens forordningar och be-
slut.

4 §. Aterhimtningsplanens indikatorer och
genomforandet av planen. Enligt denna para-
grafs I mom. ska ett kreditinstitut i sin ater-
himtningsplan ange tydliga indikatorer och
kvalitativa bedomningsgrunder som gor det
mojligt att identifiera situationer dér planen
ska genomforas i syfte att sékerstdlla kredit-
institutets fortsatta verksamhet. Kreditinstitu-
tet ska ocksé ta i bruk arrangemang som gor
det mojligt att tillforlitligt och regelbundet
folja upp indikatorerna och de kvalitativa be-
domningsgrunderna. Som en sddan indikator
som avses i momentet ska betraktas minst det
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sammanlagda kapitalkravet enligt 10 kap. 1 §
i denna lag, 6kat med ett belopp som motsva-
rar 1,5 procent av exponeringsbeloppet enligt
artikel 92.3 i EU:s tillsynsforordning.

Enligt paragrafens 2 mom. ska kreditinsti-
tutet vidta atgérder i enlighet med &terhdmt-
ningsplanen da de beddmningsgrunder som
avses 1 1 mom. &r uppfyllda. Néar kreditinsti-
tutet vidtar atgérder i enlighet med aterhdmt-
ningsplanen ska det sékerstdlla att planen &r
uppdaterad. Bestimmelsen hindrar inte att
kreditinstitutet vidtar atgérder enligt sin ter-
hdmtningsplan trots att planens indikatorer
eller kvalitativa beddmningsgrunder inte vi-
sar pd nagot behov av atgirder, i det fall att
kreditinstitutet med beaktande av omsténdig-
heterna anser att det dr dndamélsenligt att
vidta atgérder i enlighet med aterhdmtnings-
planen.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att kredit-
institutet kan besluta att inte vidta atgirder
enligt dterhdmtningsplanen, om kreditinstitu-
tet med beaktande av omstindigheterna inte
anser att dtgidrderna ar behdvliga. Kreditinsti-
tutet ska fatta ett sddant beslut skriftligen och
utan drojsmal sinda beslutet till Finansin-
spektionen.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs att Finans-
inspektionen trots 3 mom. kan fatta beslut
om utovande av befogenheter som foreskrivs
1 11 kap. i denna lag och i 4 kap. i lagen om
Finansinspektionen.

Forslaget motsvarar artikel 9 i resolutions-
direktivet.

5 §. Oversdindande av dterhdmtningspla-
nen for granskning. 1 paragrafens I mom. f6-
reskrivs om kreditinstitutets skyldighet att
sinda aterhdmtningsplanen till Finansinspek-
tionen for granskning. Kreditinstitutets hogs-
ta ledning ska godkénna aterhdmtningsplanen
innan den sdnds till Finansinspektionen.
Andringar i aterhdmtningsplanen ska séndas
till Finansinspektionen alltid d& det har gjorts
betydande dndringar i planen. Kreditinstitutet
ska d& Finansinspektionen kraver det visa att
planen uppfyller de villkor som foreskrivs i 6
§ 1 mom.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om Finans-
inspektionens skyldighet att Gverlimna &ter-
hémtningsplanen och dndringar som gjorts i
den till Verket for finansiell stabilitet som
avses 1 lagen om myndigheten for finansiell
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stabilitet. Om Verket for finansiell stabilitet
konstaterar att aterhdmtningsplanen innehal-
ler dtgdrder som kan inverka negativt pd moj-
ligheterna att avveckla ett institut kan verket
lagga fram rekommendationer om saken for
Finansinspektionen.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artiklar 5.9, 6.1 och 6.4.

6 §. Bedomning av dterhdmtningsplanen. 1
denna paragrafs / mom. foreskrivs om Fi-
nansinspektionens skyldighet att granska
aterhdmtningsplanen inom sex ménader fran
att ha mottagit den. Finansinspektionen ska
samrada med de EES-tillsynsmyndigheter
som ansvarar for 6vervakningen av betydan-
de filialer, i den man det ar relevant for filia-
len. Med betydande filial avses en filial som
ar betydande i enlighet med resolutionslagen.

Finansinspektionen ska beddma om éater-
hémtningsplanen uppfyller de krav som fore-
skrivs i 3 och 4 § samt villkoren i momentets
1 och 2 punkt.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att Finans-
inspektionen i sin beddmning av en éater-
himtningsplan ska beakta kreditinstitutets
kapital- och finansieringsstruktur i forhallan-
de till dess funktionella struktur och de risker
som dr forenade med verksamheten.

Forslaget motsvarar artiklarna 6.2 och 6.3 i
resolutionsdirektivet.

7 8. Revidering av dterhdmtningsplanen pa
yrkande av Finansinspektionen. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs pa basis av direktivets artik-
lar 6.5 och 6.6 om revidering av aterhdmt-
ningsplanen pa yrkande av Finansinspektio-
nen.

I paragrafens / mom. foreskrivs att om Fi-
nansinspektionen anser att det finns vasentli-
ga brister 1 en dterhdmtningsplan eller hinder
for genomforandet av planen ska den under-
ritta kreditinstitutet och krdva att det inom
tvd ménader inkommer med en reviderad
plan varav framgar hur bristerna eller hindren
har atgérdats. Innan Finansinspektionen kra-
ver en reviderad plan ska den samrada med
kreditinstitutet. Finansinspektionen kan for-
langa tidsfristen med en manad.

Om Finansinspektionen anser att bristerna
eller hindren inte 1 tillracklig utstrackning har
atgirdats kan den enligt 2 mom. kriva att
kreditinstitutet gor vissa dndringar i ater-
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hdmtningsplanen inom en tidsfrist som den
bestimmer.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att om kre-
ditinstitutet inte inom tidsfristen har gjort de
andringar som avses i 2 mom. eller om Fi-
nansinspektionen anser att revideringen av
planen é&r otillrdcklig och att bristerna eller
hindren inte kan atgdrdas genom andringarna
i fraga, ska Finansinspektionen sitta ut en
tidsfrist inom vilken kreditinstitutet ska visa
hur det kan 4ndra sin affarsverksamhet i syfte
att atgdrda bristerna eller hindren i aterhdmt-
ningsplanen.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs att om ett
kreditinstitut inte har gjort de &dndringar i sin
affarsverksamhet som avses i 3 mom. kan
Finansinspektionen aldgga institutet att
genomfora de dtgirder som den anser vara
nodvandiga med hénsyn till hur allvarliga
bristerna och hindren ar samt med beaktande
av atgirdernas inverkan pa kreditinstitutets
affarsverksamhet.

Om kreditinstitutet inte har genomfort
aterhdmtningsplanen inom den tid som anges
i planen kan Finansinspektionen vidta atgér-
der med stod av sina befogenheter enligt 3
och 4 kap. i lagen om Finansinspektionen.

8 §. Skyldighet att uppritthdlla en dter-
hdamtningsplan  for en finansiell foretags-
grupp. | paragrafen foreskrivs om skyldighe-
ten att upprétta en dterhdmtningsplan for en
finansiell foretagsgrupp.

Enligt paragrafens / mom. ska ett kreditin-
stitut som dr moderforetag for en finansiell
foretagsgrupp och som inte dr dotterforetag
till ett moderforetag som é&r beldget i en an-
nan EES-stat, for hela foretagsgruppen upp-
ritta en 4aterhdmtningsplan som omfattar
gruppens samtliga foretag, om inte nagot an-
nat foljer av 11 §.

Enligt paragrafens 2 mom. ska av ater-
hdmtningsplanen framga nodvindiga atgér-
der for att pa nivan for féretagsgruppens mo-
derforetag och de enskilda foretagen trygga
verksamhetens kontinuitet i en situation dir
den finansiella foretagsgruppens eller ett till
den horande foretags finansiella situation har
blivit mirkbart svagare.

Aterhimtningsplanen for en finansiell fore-
tagsgrupp ska enligt paragrafens 3 mom.
dessutom omfatta arrangemang som ska si-
kerstilla ett konsekvent genomforande av at-
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girderna mellan foretagen och betydande fi-
lialer. Enligt momentet ska i planen ocksé
ingd sddana arrangemang for internt finansie-
ringsstdd inom den finansiella foretagsgrup-
pen som avses i 9 a kap.

Enligt paragrafens 4 mom. ska aterhdmt-
ningsplanen for en finansiell foretagsgrupp
och planerna for enskilda dotterforetag inne-
hélla de uppgifter som foreskrivs i 3 § och
gransvirden som foreskrivs i 4 § samt kvali-
tativa beddmningsgrunder.

Enligt paragrafens 5 mom. ska av ater-
hdmtningsplanen for en finansiell foretags-
grupp framga eventuella hinder for genomfo-
rande av atgdrderna inom den finansiella fo-
retagsgruppen eller i foretag som hor till den
samt eventuella réttsliga och praktiska hinder
for overforing av eget kapital eller aterbetal-
ning av skulder mellan foretag som hor till
den finansiella foretagsgruppen.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artiklar 7.1, 7.4—7.6 och 9.1.

9 §. Granskning av dterhdmtningsplaner
for finansiella foretagsgrupper. 1 paragrafens
1 mom. foreskrivs att moderforetaget for en
finansiell foretagsgrupp ska sénda aterhdmt-
ningsplanen for den finansiella foretagsgrup-
pen till Finansinspektionen for granskning,
da Finansinspektionen ansvarar for den
gruppbaserade tillsynen 6ver den finansiella
foretagsgruppen. Aterhdmtningsplanen ska
sindas till Finansinspektionen alltid da det
har gjorts betydande éndringar i planen. Sty-
relsen for den finansiella foretagsgruppens
moderforetag eller dess forvaltningsrdd, om
det har ett sddant, ska godkdnna foretags-
gruppens aterhdmtningsplan innan den sénds
till Finansinspektionen. Den finansiella fore-
tagsgruppens moderforetag eller ett kreditin-
stitut eller virdepappersforetag som hor till
gruppen ska pa Finansinspektionens yrkande
visa att den finansiella fOretagsgruppens
aterhdmtningsplan uppfyller de villkor som
foreskrivs i 8 §.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs i dverens-
stimmelse med direktivets artikel 7.3 att Fi-
nansinspektionen efter att ha mottagit en fi-
nansiell fOretagsgrupps &terhdmtningsplan
enligt momentets / punkt ska sinda den till
Verket for finansiell stabilitet, enligt 2 punk-
ten till de myndigheter som ansvarar for till-
syn och resolution av sddana i EES-stater be-

RP 175/2014 rd

lagna utldndska dotterforetag som hor till den
finansiella foretagsgruppen, enligt 3 punkten
till den tillsynsmyndighet som ansvarar for
tillsynen av en betydande filial som é&r bela-
gen i en EES-stat och hor till den finansiella
foretagsgruppen, om det dr vasentligt fran fi-
lialens synpunkt, och enligt 4 punkten till
andra sddana med hénsyn till drendet vésent-
liga tillsynsmyndigheter som hor till ett till-
synskollegium som anses i 65 b § i lagen om
Finansinspektionen. Finansinspektionen ar
enligt forslaget inte skyldigt att Gversénda
aterhdmtningsplanen for en finansiell fore-
tagsgrupp till de centralbanker som hor till
tillsynskollegiet.

Forslaget motsvarar resolutionsdirektivets
artiklar 6.1, 7.3 och 7.7.

10 §. Bedomning av dterhdmtningsplaner
for finansiella foretagsgrupper. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs i Overensstimmelse med di-
rektivets artikel 8.1 att Finansinspektionen
ska tillsammans med de EES-
tillsynsmyndigheter som ansvarar for tillsy-
nen till dotterforetagen, efter samrdd med de
tillsynsmyndigheter som avses i 9 § 2 mom.
4 punkten samt tillsammans med de EES-
tillsynsmyndigheter som ansvarar for tillsy-
nen over betydande filialer, om det &r vésent-
ligt frén filialens synpunkt beddma om en fi-
nansiell fOretagsgrupps &terhdmtningsplan
uppfyller de krav och forutsittningar som f6-
reskrivs i 6 och 8 §.

Vid bedomningen ska iakttas det forfarande
som foreskrivs i 7 § och beaktas aterhdmt-
ningsatgirdernas eventuella inverkan pa fi-
nansmarknadens stabilitet i alla de EES-
stater dér den finansiella foretagsgruppen be-
driver affarsverksamhet. Om till den finansi-
ella foretagsgruppen inte hor dotterkreditin-
stitut eller dotterviardepappersforetag med
site 1 en annan EES-stat och inte heller bety-
dande filialer som é&r etablerade i en annan
EES-stat, ska Finansinspektionen ensam be-
sluta om godkinnande av aterhdmtningspla-
nen for den finansiella foretagsgruppen samt
vid behov om éatgérder enligt 7 §.

11 §. Godkinnande av dterhdimtningspla-
ner for finansiella foretagsgrupper. 1 denna
paragraf foreskrivs om godkénnande av en
aterhdmtningsplan for en finansiell foretags-
grupp i en situation dir Finansinspektionen
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ar den myndighet som ansvarar for tillsynen
over foretagsgruppens moderforetag.

Enligt paragrafens / mom. ska Finansin-
spektionen om mojligt fatta ett gemensamt
beslut om godkénnande av &aterhdmtnings-
planen  tillsammans med de EES-
tillsynsmyndigheter som ansvarar for tillsy-
nen Over dotterbolagen.

Enligt paragrafens 2 mom. ska beslutet fat-
tas inom fyra ménader fran den dag d& Fi-
nansinspektionen har sint den finansiella f6-
retagsgruppens aterhdmtningsplan till till-
synsmyndigheterna i fraga.

I paragrafens 3 och 4 mom. foreskrivs om
situationer dér nagot gemensamt beslut inte
har fattats inom den tidsfrist som anges i 2
mom. Enligt 3 mom. ska Finansinspektionen
da fatta ett beslut enligt 2 mom. / punkten
om huruvida den finansiella foretagsgrup-
pens dterhdmtningsplan uppfyller kraven och
ett beslut enligt 1 mom. 3 punkten om even-
tuella &tgérder enligt 7 § 1 frdga om den fi-
nansiella foretagsgruppens moderforetag. [
Finansinspektionens beslut ska beaktas &vri-
ga behoriga tillsynsmyndigheters stdllnings-
taganden och reservationer som de framfor
inom tidsfristen pd fyra ménader. Finansin-
spektionen ska sdnda beslutet till den finansi-
ella foretagsgruppens moderforetag och till
de ovriga tillsynsmyndigheter som avses i
1 mom.

Enligt paragrafens 4 mom. ska Finansin-
spektionen i sddana situationer i friga om
finldndska kreditinstitut ocksa fatta ett beslut
enligt 1 mom. 2 punkten om huruvida for ett
kreditinstitut eller vdrdepappersforetag som
hor till den finansiella foretagsgruppen ska
uppréttas separata aterhdmtningsplaner och
ett beslut enligt 1 mom. 4 punkten om even-
tuella &tgérder enligt 7 § 1 frdga om dotterfo-
retag inom den finansiella foretagsgruppen.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs om den si-
tuationen att Finansinspektionen eller en an-
nan myndighet som avses i 1 mom. i enlighet
med artikel 19 1 Europeiska banktillsynsfor-
ordningen har hénskjutit ett drende som avses
i 1 mom. till EBA. Finansinspektionen ska da
skjuta upp sitt eget beslut. Om EBA fattar ett
beslut i drendet ska Finansinspektionen avgo-
ra det i enlighet med EBA:s beslut. Enligt
momentet ska den tidsfrist pd fyra manader
som avses i 2 mom. anses vara en sadan for-
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likningstid som avses i ndmnda artikel 19.
Om EBA inte har avgjort drendet inom en
manad frdn det att drendet sints till den, kan
Finansinspektionen avgdra drendet. Arendet
kan inte hanskjutas till EBA for avgdrande
efter den tidsfrist pd fyra manader som
nidmns i 2 mom. eller efter det att ett gemen-
samt beslut har fattats i drendet.

I paragrafens 6 mom. foreskrivs att Finans-
inspektionen 1 stéllet for att fatta ett eget be-
slut 1 sddana fall som avses i 4 mom. ska fat-
ta ett gemensamt beslut tillsammans med de
EES-tillsynsmyndigheter som avses i 1 mom.

Forslaget motsvarar artiklarna 8.2—8.5 i
resolutionsdirektivet.

12 §. Bedomning av finansiella foretags-
gruppers dterhdmtningsplaner da Finansin-
spektionen dr ansvarig tillsynsmyndighet for
dotterforetag. 1 denna paragraf foreskrivs i
overensstimmelse med direktivets artikel 8.6
om beslut i anslutning till bedémning av fi-
nansiella foretagsgruppers aterhdmtningspla-
ner i situationer ddr Finansinspektionen ar
den myndighet som ansvarar for tillsynen
over ett dotterforetag i en finansiell foretags-
grupp.

Enligt paragrafens / mom. ska Finansin-
spektionen, d& den fran en EES-
tillsynsmyndighet som ansvarar for tillsynen
over en finansiell foretagsgrupps moderfore-
tag har fatt foretagsgruppens aterhdmtnings-
plan, striva efter att den myndigheten och
ovriga behoriga EES-tillsynsmyndigheter ska
fatta ett gemensamt beslut om drenden som
avses i 11 § 1 mom. inom fyra manader fran
det att den ansvariga EES-
tillsynsmyndigheten har sidnt den finansiella
foretagsgruppens aterhdmtningsplan till till-
synsmyndigheterna i fraga.

I paragrafens 2 och 3 mom. foreskrivs om
situationer dir ett gemensamt beslut inte har
fattats inom den tidsfrist som foreskrivs i
1 mom.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att om ett
gemensamt beslut i frdgor som avsesi 11 § 1
eller 3 punkten inte har fattats inom tids-
fristen och om den ansvariga EES-
tillsynsmyndigheten for den finansiella fore-
tagsgruppen fattar sitt eget beslut i drendet,
ska Finansinspektionen erkédnna beslutet. Fi-
nansinspektionen kan dock i enlighet med ar-
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tikel 19 1 Europeiska banktillsynsférordning-
en sinda drendet till EBA for avgdrande.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att om ett
gemensamt beslut som avsesi 11 § 1 mom. 2
eller 4 punkten inte har fattats inom tids-
fristen, ska Finansinspektionen besluta om en
aterhdmtningsplan for foretag som star under
dess tillsyn.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om den si-
tuationen att Finansinspektionen eller en
EES-tillsynsmyndighet i enlighet med artikel
19 i Europeiska banktillsynsférordningen har
sént ett drende som avses i 1 mom. till EBA
for avgorande. Finansinspektionen ska da
skjuta upp sitt beslut som avses i 3 mom. Om
EBA fattar ett beslut i drendet ska Finansin-
spektionen avgora drendet i enlighet med
EBA:s beslut. Om EBA inte har avgjort
drendet inom en manad fran det att det in-
kommit, kan Finansinspektionen avgora det.

I paragrafens 5 mom. foreskrivs att Finans-
inspektionen, i stéllet for att fatta ett eget be-
slut 1 drenden som avses i 3 mom., kan fatta
ett gemensamt beslut tillsammans med de
EES-tillsynsmyndigheter som avses i 1 mom.

13 §. Forenklade skyldigheter. Enligt para-
grafens / mom. ska Finansinspektionen med
beaktande av de malséttningar och tillimp-
ningsprinciper som avses i 1 kap. 6 § i reso-
lutionslagen samt de betydande negativa
konsekvenser for finansmarknadens funktion,
Ovriga institut och vérdepappersforetag, till-
gangen pa finansiering eller for ekonomin
som det skulle f4 om kreditinstitutet forsatts i
konkurs faststdlla vilka krav som ska stéllas
pa aterhdmtningsplanerna och som innebéar
avvikelse frén de krav som foreskrivs i detta
kapitel. Finansinspektionen kan trots vad
som foreskrivs ovan tillimpa fullstindiga
skyldigheter som foreskrivs ovan i detta ka-
pitel.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att Finans-
inspektionen ska tillstdlla EBA en rapport om
tillimpningen av denna paragraf.

Forslaget motsvarar artiklarna 4.1, 4.3 och
4.7 i resolutionsdirektivet.

14 §. En sammanslutnings forpliktelser. 1
paragrafens [/ mom. foreskrivs i Gverens-
stimmelse med direktivets artiklar 4.8 och
4.9 om Finansinspektionens rétt att efter
samrad med Verket for finansiell stabilitet
besluta att bestimmelserna i detta kapitel inte
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ska tillampas pa medlemsinstituten i en saddan
sammanslutning som avses i lagen om en
sammanslutning av inldningsbanker. En for-
utsdttning &r att kreditinstitutet i enlighet med
9 kap. 1 § helt eller delvis, sa som avses i ar-
tikel 10 i EU:s tillsynsforordning, har bevil-
jats undantag fran tillsynskraven eller hor till
skyddssystemet for instituten. Med skydds-
systemet fOr instituten avses ett sadant sy-
stem enligt resolutionsdirektivets artikel
2.1.8 som uppfyller kraven i artikel 113.7 i
EU:s resolutionsforordning.

Om ett medlemskreditinstitut har beviljats
undantag enligt 1 mom. ska i enlighet med
2 mom. bestimmelserna i detta kapitel pa
gruppniva tillimpas péa centralinstitutet och
pa institut som anslutit sig till det, s& som av-
ses 1 artikel 10 i EU:s tillsynsforordning. Det
skyddssystem som avses ovan ska da uppfyl-
la kraven enligt detta kapitel i tillsammans
med varje medlem som beviljats undantag.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs att ater-
himtningsplanen for ett medlemskreditinsti-
tut som star under tillsyn enligt artikel i
SSM-forordningens 6.4 om en gemensam
tillsynsmekanism eller som har en betydande
andel av det finansiella systemet ska upprét-
tas i enlighet med bestimmelserna i detta ka-
pitel. Enligt paragrafens 4 mom. anses ett in-
stitut ha en betydande andel av det finansiella
systemet om det sammanlagda virdet av dess
tillgdngar 6verstiger 30 miljarder euro, eller
om forhallandet mellan dess sammanlagda
tillgdngar och bruttonationalprodukten 1
hemstaten Gverstiger 20 procent, och om det
sammanlagda virdet av tillgdngarna inte un-
derstiger 5 miljarder euro.

Enligt paragrafens 5 mom. ska Finansin-
spektionen tillstidlla EBA en rapport om till-
lampningen av denna paragraf.

Forslaget motsvarar artiklarna 4.7—4.9 i
resolutionsdirektivet.

Finansiellt stod till finansiella
foretagsgrupper

9 a kap.

1 §. Stodavtal for finansiella foretagsgrup-
per. 1 denna paragraf foreskrivs i Overens-
stimmelse med direktivets artikel 19 om
stodavtal for finansiella foretagsgrupper. Av-
sikten &r att denna paragraf och de dvriga pa-
ragraferna i detta kapitel ska tillimpas endast
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1 situationer dir begridnsningar som fOre-
skrivs nagon annanstans i lag hindrar att
koncernforetag sinsemellan ingér sadana av-
tal som avses i paragrafen. Trots att det for
ndrvarande inte foreskrivs om sddana be-
gransningar i finsk lag foreslés att till lagen
for sékerhets skull fogas de bestimmelser om
internt finansiellt stod som direktivet forut-
sétter.

I paragrafens I mom. foreskrivs att ett insti-
tut och de foretag som hor till samma finan-
siella foretagsgrupp som institutet, trots vad
som nigon annanstans i lag foreskrivs om
begrinsning av rétten att ingd avtal, kan inga
ett avtal som uppfyller kraven i detta kapitel
om finansiellt stod till ett annat sddant fore-
tag inom gruppen som uppfyller forutsitt-
ningarna for tidigt ingripande enligt 11 kap.
5 a §. Med ett avtal om finansiellt stod ar det
dock inte mdjligt att avvika fran de begréns-
ningar som giller tillsyn &ver kreditinstituts
finansiella stillning. S&dana begransningar
som ska tillimpas trots bestimmelserna i det-
ta kapitel dr i synnerhet de krav géllande mi-
nimikapital och likvida medel som foreskrivs
i EU:s tillsynsforordning samt de begréns-
ningar som géller i frdga om stora expone-
ringar, nér dessa begrédnsningar tillimpas pa
interna transaktioner inom en finansiell fore-
tagsgrupp.

De foreslagna bestdmmelserna begrinsar
inte pa det sétt som avses i direktivets artikel
19.3 den ritt som ett foretag som hor till en
finansiell foretagsgrupp har att inom de gréin-
ser som kreditinstitutslagstiftningen och den
allménna bolagslagstiftningen stiller besluta
om finansiellt stod eller annat internt ekono-
miskt stdd (2 mom.). Enligt den ndmnda arti-
keln inverkar de foreslagna bestimmelserna
inte heller pa etableringsritten for ett foretag
som hdr till en finansiell foretagsgrupp.

Bestammelserna i detta kapitel ar salunda
inte, med undantag for 9 §, bindande forfa-
randenormer for foretagen inom en finansiell
foretagsgrupp utan endast forutséttningar for
att eventuella andra begrénsningar som fore-
skrivs ndgon annanstans i lag inte ska utgora
hinder for att ingd ett giltigt avtal.

Enligt paragrafens 3 mom. kan ett foretag
som hor till en finansiell foretagsgrupp och
ar part i ett avtal om finansiellt stdd i enlighet
med artikel 19.5 b ge ett annat foretag inom
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gruppen finansiellt stod genom att bevilja lan
eller genom att stdlla borgen eller sidkerhet.
De foreslagna bestimmelserna hindrar i en-
lighet med artikel 19.5 b inte att de som tar
emot finansiellt stod i enlighet med stddavta-
let aldggs omsesidig skyldighet att erbjuda
den andra avtalsparten finansiellt stod.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs i dverens-
stimmelse med artikel 19.7 att ett avtal om
finansiellt stod ska géilla arrangemang for be-
talning av vederlag pd marknadsvillkor da
stodet beviljas eller grunderna for faststil-
lande av vederlag. Vederlaget ska faststillas
utifran tidpunkten da det finansiella stodet
beviljas. Avtal om finansiellt stod ska dess-
utom uppfylla de Ovriga krav enligt den
ndmnda artikeln som foreskrivs i momentet.

I lagen foreskrivs inte uttryckligen om de
principer som framgér av artiklarna 19.3,
19.4, 19.5 a eller 19.6, 19.8 och 19.9, efter-
som de principerna ska tillimpas redan enligt
den géllande lagen.

2 §. Godkinnande av stodavtal for finansi-
ella foretagsgrupper. 1 denna paragraf fore-
skrivs 1 Overensstimmelse med direktivets
artikel 20 om godkdnnande av stdodavtal for
finansiella foretagsgrupper. Finansinspektio-
nen har befogenhet att godkénna ett avtal da
Finansinspektionen dr ansvarig for den
gruppbaserade tillsynen 6ver den finansiella
foretagsgruppen.

Om till den finansiella foretagsgruppen hor
foretag som dr beldgna i en annan EES-stat
ska Finansinspektionen om mojligt fatta ett
gemensamt beslut med de andra staternas
tillsynsmyndigheter om godkédnnande av av-
talet. Om ett gemensamt beslut inte nas inom
den tidsfrist pad fyra ménader som avses i
4 mom. kan Finansinspektionen fatta ett eget
beslut om inte en myndighet i en annan EES-
stat han hanskjutit drendet till EBA for avgo-
rande. Om &drendet har hénskjutits till EBA
ska Finansinspektionen fatta sitt beslut i
overensstimmelse med EBA:s avgoérande.

3 §. Godkdnnande av finansiella stédavtal
for dotterforetag. 1 denna paragraf foreskrivs
i Overensstimmelse med direktivets artikel
19 om godkinnande av finansiella stodavtal
for sddana i Finland registrerade dotterfore-
tag som hor till en finansiell foretagsgrupp, i
Overensstimmelse med de principer som fo-
reskrivs i 2 §.
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4 §. Aktie- eller andelscigares godkinnande
av ett finansiellt stodavtal. 1 denna paragraf
foreskrivs i1 Overensstimmelse med direkti-
vets artikel 21 att for ett forslag till finansiellt
stodavtal ska inhdmtas godkédnnande fran
samtliga foretags bolagsstimma som é&r part i
avtalet eller frin motsvarande organ som ut-
Ovar den hogsta beslutanderétten i foretaget.
Detta ska ocksa befullmiktiga foretagets sty-
relse att verkstilla beslutet. Enligt paragrafen
ska styrelsen arligen rapportera till bolags-
stimman eller motsvarande organ om avtalet
och genomforandet av det.

5 §. Finansinspektionens informationsskyl-
dighet. 1 denna paragraf foreskrivs i dverens-
stimmelse med direktivets artikel 22 om Fi-
nansinspektionens  informationsskyldighet
nir det géller avtal om finansiellt stod och
dndringar 1 sddana avtal. Enligt paragrafen
ska Finansinspektionen tillstilla Verket for
finansiell stabilitet de finansiella stddavtal
som den godként och de dndringar som gjorts
i avtalen.

6 §. Villkor for finansiellt stéd. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs 1 6verensstimmelse med di-
rektivets artikel 23 om villkoren for beviljan-
de av finansiellt stod till en finansiell fore-
tagsgrupp. Enligt paragrafen kan finansiellt
stod beviljas pé villkor att samtliga de forut-
sdttningar som ndmns i paragrafen dr upp-
fyllda. Med beaktande av karaktéren av stdd-
avtal fOreskrivs i1 paragrafen inte om be-
gransningar i frdga om beviljande av finansi-
ellt stod utan i stillet om de villkor som ska
tas in i avtalet om finansiellt stod for att det
ska vara giltigt, trots eventuella begrinsning-
ar som foreskrivs ndgon annanstans i lag.

7 §. Beslut om tillhandahdllande och mot-
tagande av finansiellt stod. 1 denna paragraf
foreskrivs 1 Overensstimmelse med direkti-
vets artikel 24 om beslut som giller tillhan-
dahallande och mottagande av finansiellt
stod samt om rapportering av saddana beslut
till den ansvariga tillsynsmyndigheten for o-
retagen inom den finansiella foretagsgruppen
i fraga. Om ett beslut inte uppfyller de villkor
som foreskrivs i denna paragraf kan tillsyns-
myndigheten forbjuda verkstillighet av be-
slutet. I Overensstimmelse med vad som
ovan konstateras om karaktiren av ett finan-
siellt stodavtal kan Finansinspektionen en-
dast invdnda mot att det beviljas finansiellt
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stod som strider mot begransningar négon
annanstans i lag.

8 §. Finansinspektionens invindningsritt. 1
denna paragraf foreskrivs i Overensstimmel-
se med direktivets artikel 25 om den behdri-
ga myndighetens invindningsritt som enligt
vad som ovan anfors géller endast i en situa-
tion dér ett stodbeslut strider mot begréns-
ningar som foreskrivs ndgon annanstans i
lag.

9 §. Offentliggérande av avtal om finansi-
ellt stod. 1 denna paragraf foreskrivs i over-
ensstimmelse med direktivets artikel 26 om
offentliggdrande av avtal om finansiellt stod.
Enligt paragrafen ska ett foretag som ingétt
avtal om finansiellt stdd offentliggdra avta-
lets centrala villkor och namnen pa de fore-
tag som &r parter i avtalet samt uppdatera in-
formationen minst en gang om aret, med
iakttagande av vad som i artiklarna 431—434
i EU:s tillsynsforordning foreskrivs om of-
fentliggérande av information om instituts
finansiella stillning.

11 kap. Tillsyn 6ver finansiell stéll-
ning

5 a §. Allmdnna forutsdttningar for tidigt
ingripande. Det foreslas att till lagen fogas
en allmin bestimmelse om Finansinspektio-
nens ritt att vidta atgirder for tidigt ingri-
pande. Bestimmelsen motsvarar direktivets
artikel 27 och kreditinstitutsdirektivets artikel
102. I lagforslagets 6, 9 och 10 a § foreskrivs
ndrmare om Finansinspektionens befogenhe-
ter i friga om tidigt ingripande och om forut-
sdttningarna for tillimpning av dem.

Eftersom Finansinspektionen med stdd av
bada de nimnda artiklarna ar skyldig att be-
doma om ett kreditinstitut sannolikt far fort-
sétta sin verksamhet, foreslas det att i para-
grafen foreskrivs om forutséttningarna for ti-
digt ingripande enligt bada de ndmnda artik-
larna.

I paragrafens I mom. I punkten foreskrivs
pa motsvarande sétt som i direktivets artikel
32.1 a och b om forutsittningarna for att stél-
la institut under resolutionsfoérvaltning och i
momentets 2 punkt pd motsvarande sétt som i
kreditinstitutsdirektivet artikel 102.1 a om
forutsittningarna for tidigt ingripande. Den
forutsdttning for resolution som avses i direk-
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tivets artikel 32.1 b ingér i praktiken i den fo-
reslagna paragrafens 1 mom. 2 punkten. Fo-
reslagna 1 mom. géller ocksa den situationen
att Finansinspektionen redan har konstaterat
att kreditinstitutet inte langre uppfyller forut-
sdttningarna for koncession och i enlighet
med 28 § i lagen om Finansinspektionen har
beviljat kreditinstitutet en tidsfrist for avhjél-
pande av bristerna.

Paragrafens 2 mom. motsvarar den forut-
sdttning for att stélla institut under resolu-
tionsforvaltning som foreskrivs i direktivets
artikel 32.4 d och som regleras i resolutions-
lagens 4 kap. 1 § 2 mom. 3 punkten. Enligt
den punkten kan ett institut stdllas under re-
solutionsforvaltning oberoende av &vriga
grunder, om institutet dr i behov av extraor-
dinért offentligt stod, med undantag for sa-
dant offentligt stod som uttryckligen ndmns i
punkten. Det foreslas att motsvarande grund
ndmns ocksd som forutsittning for tidigt in-
gripande. Trots att direktivet inte forutsétter
en sddan bestimmelse dr det motiverat att ta
in den i lagen, med beaktande av att myndig-
heterna i enlighet med del allménna propor-
tionalitetsprincip som géller inom forvalt-
ningen alltid ska vidta lindriga dtgirder sna-
rare 4n strénga, om syftet med atgdrderna kan
uppnds med lindrigare metoder.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med direktivets artikel 81.1 om ett
kreditinstituts skyldighet att underritta Fi-
nansinspektionen om att forutséttningarna for
tidigt ingripande enligt denna paragraf é&r
uppfyllda.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med direktivets 81.2 om Finansin-
spektionens skyldighet att underritta de 6vri-
ga finansmarknadsmyndigheter som nimns i
momentet om att forutséttningarna for tidigt
ingripande ar uppfyllda. Anmélningsskyldig-
heten géller dock inte de forutséttningar for
tidigt ingripande som avses i 1 mom. 2 punk-
ten, eftersom det dr meningen att den punk-
ten ska tillimpas endast i frdga om Overtra-
delser som inte &dventyrar fOrutsittningarna
for beviljande av koncession. Finansinspek-
tionen ska dessutom underrdtta Verket for fi-
nansiell stabilitet ocksd om sadana atgirder
for tidigt ingripande som vidtas av Finansin-
spektionen.

Sddana forutsdttningar som avses i 1 §
2 mom. i detta kapitel ska enligt forslaget
tillimpas dels pa enskilda kreditinstitut och
dels ocksa pa gruppniva.

6 §. Buffertkrav enligt provning. Det fore-
slés att paragrafens 2 mom. andras eftersom
motsvarande bestimmelse om stresstest i den
gillande paragrafens 2 punkt Overfors till
5a§ 1 mom. I punkten i detta kapitel.

10 §. Finansinspektionens évriga sdrskilda
befogenheter vid tillsyn éver solvens och lik-
viditet. Det foreslas att i paragrafen i over-
ensstimmelse med direktivets artikel 27 tas
in bestimmelser om kompletterande befo-
genheter genom att till paragrafens I mom.
fogas nya 3 och 5—I11 punkter. 1 paragrafen
foreskrivs inte sdrskilt om ritten att avsétta
styrelseledamdéter eller verkstdllande direkto-
ren eftersom det finns bestimmelser om detta
128 § i lagen om Finansinspektionen. | para-
grafen foreskrivs inte heller sarskilt i dver-
ensstimmelse med artikel 27.1 h om ritten
att inspektera och inhdmta information, efter-
som Finansinspektionen redan nu i enlighet
med 3 kap. i lagen om Finansinspektionen
har motsvarande rattigheter.

10 a §. Kreditinstitut under tvangsforvalt-
ning. 1 paragrafens I mom. foreskrivs i dver-
ensstimmelse med direktivets artikel 29 om
ombuds befogenheter och om offentliggd-
rande av beslut om tillsdttning av ett ombud.
Pa ombud ska dessutom tillimpas 29 § i la-
gen om Finansinspektionen.

Enligt 2 mom. ska Finansinspektionen pre-
cisera i vilka avseenden ett ombud far utdva
befogenheter som tillkommer styrelsen eller
verkstéllande direktoren eller drenden som
styrelsen eller verkstillande direktdren inte
har befogenhet att besluta om. Bestimmelsen
hindrar inte att alla befogenheter som till-
kommer styrelsen och verkstillande direktd-
ren begrdnsas pa det sitt som avses i punk-
terna.

Finansinspektionen ska anméla och han-
delsregistermyndigheten ska utdver de upp-
gifter som foreskrivs i handelsregisterlagen
registrera ocksa begridnsningar som avser sty-
relsens eller verkstéllande direktorens befo-
genheter. Dessutom ska i friga om ombudet
anmélas och registreras motsvarande person-
uppgifter som i fraga om styrelseledamoterna
och verkstillande direktoren.
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I lagen foreskrivs inte uttryckligen om om-
budets ersdttnings- och straffansvar utan i
dessa avseenden ska tillimpas vad som i 29 §
i lagen om Finansinspektionen foreskrivs om
ombudets tjansteansvar.

Enligt paragrafens 3 mom. kan Finansin-
spektionen ndr som helst besluta om indrag-
ning av ett ombuds befogenheter.

10 b §. Samrads- och underrittelseskyldig-
heter gdllande tillsynsdtgdrder. 1 denna pa-
ragraf foreskrivs i 6verensstimmelse med di-
rektivets artiklar 30.1 och 30.2 om Finansin-
spektionens skyldighet att gbra anmilan om
tillséttning av ombud enligt 10 a § for ett
kreditinstitut som hor till en finansiell fore-
tagsgrupp med verksambhet i flera medlems-
stater. Enligt den foreslagna paragrafen géller
motsvarande anmélningsskyldighet ocksé Fi-
nansinspektionens beslut med stéd av 6, 8,
10 och 10 a §. I de sist ndmnda avseendena
ar bestimmelsen inte baserad pa direktivet. I
13 och 13 a § foreskrivs om myndigheternas
gemensamma beslutsfattande.

13 §. En finansiell foretagsgrupps gemen-
samma beslut om bevakningsvdrdering. Det
foreslas att paragrafens rubrik dndras sa att
den bittre stimmer overens med paragrafens
innehall med avseende pd den nya 13 a §
som foreslas.

13 a §. En finansiell foretagsgrupps ge-
mensamma beslut om tidigt ingripande. En-
ligt denna paragraf ska det beslutsforfarande
som avses i 13 § tillimpas ocksa pé atgirder
som avses i 6,9, 10 och 10 a §, dock sa att ett
sddant gemensamt beslut som avses i denna
paragraf ska fattas eller drendet Sverforas till
EBA for avgorande inom en tidsfrist pa fem
dagar.

13 b §. Den betydelse som ett tidigt ingri-
pande har for vissa avtalsvillkor. Det fore-
slés att till lagen fogas en ny paragraf enligt
vilken avtalsparterna inte som ett avtalsbrott
(event of default) kan éberopa sddana atgar-
der i samband med tidigt ingripande som av-
sesi5 a §. Bestimmelsen &r baserad pa reso-
lutionsdirektivets artikel 68.

14 kap. Inséittningsgaranti

Det foreslas att detta kapitel upphédvs efter-
som inséttningsgaranti i enlighet med vad
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som foreslds ovan ska regleras i lagen om
myndigheten for finansiell stabilitet.

17 kap. Tredjeliinders kreditinstituts
ritt att etablera och éppna re-

presentationer i Finland

3 §. Beviljande av koncession for filialer.
Det foreslés att till paragrafens 1 mom. fogas
en ny 2 a punkt med anledning av insitt-
ningsgarantidirektivets artikel 15, vilket in-
nebér att Finansinspektionen bl.a. ska séker-
stdlla att insdttningsgarantin i filialens hem-
stat motsvarar Finlands insittningsgarantisy-
stem. Med avvikelse fran den gillande lagen
kan ett kreditinstitut i ett tredjeland inte delta
i det finldndska inséttningsgarantisystemet.
Bestdmmelsen stér inte i konflikt med inter-
nationella handelsavtal om avreglering av fi-
nansiella tjénster, eftersom vérdstaten som ett
villkor for etableringsrétt kan stilla att fore-
taget i frdga uppfyller de krav géllande fi-
nansmarknadens stabilitet i samma utstriack-
ning som kréivs i friga om virdstatens mot-
svarande foretag (s.k. prudential carve out).

19 kap. Resolution och avveckling av

utlindska kreditinstitut

1 §. Definitioner. Det foreslas att till para-
grafens / mom. fogas en hanvisning till reso-
lutionsdirektivet.

20 kap. Administrativa pafoljder

1 §. Pdféljdsavgift. Det foreslas att till pa-
ragrafens 2 mom. fogas en ny 7 punkt enligt
vilken péafdljdsavgift for forsummelser och
overtrddelser kan péforas ocksd ndr det ar
friga om vissa bestimmelser om aterhamt-
ningsplaner, om internt finansiellt stéd och
om tidigt ingripande. Nér det géiller sddana
overtrddelser och forsummelser som avses i
bestammelserna ska de maximibelopp for pa-
foljdsavgiften tillimpas som avses 1 41 §
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6 mom. i lagen om Finansinspektionen. Med
den foreslagna paragrafen genomfors resolu-
tionsdirektivets artikel 111.1 a, b och d. Fi-
nansinspektionen kan med stéd av de géillan-
de befogenhetsbestimmelserna utdva ocksé
andra sddana atgirds- och péfoljdsbefogen-
heter som avses i direktivets artikel 111.2 ndr
det ar fraga om Overtradelser eller forsum-
melser av de bestimmelser 1 kreditinsti-
tutslagen som avses hér. I momentets 6 punkt
foreslas en dndring av ett skiljetecken.

Det foreslds att paragrafens 5 mom.
kompletteras med ett omndmnande om for-
ordningar och beslut som kommissionen ut-
fardat med stod av resolutionsdirektivet.

I lagens Overgéngsbestimmelse foreskrivs
det att de uppgifter som hor till den gamla in-
sdttningsgarantifonden, som avvecklas i en-
lighet med denna lag, nér lagen triader i kraft
ska Overforas pd den inséttningsgarantifond
som avses i lagen om myndigheten for finan-
siell stabilitet. Verket for finansiell stabilitet
ska enligt forslaget ansvara for fondens verk-
samhet och rittsliga taganden, s& som nir-
mare foreskrivs i lagen om myndigheten for
finansiell stabilitet.

Forslaget innebér inte en forsdmring av in-
sattningsgarantin och inte heller dndras an-
viandningsdndamalet for tillgdngarna i instt-
ningsgarantifonden och den gamla insatt-
ningsgarantifonden, dvs. att skydda garante-
rade inséttningar. Den gamla inséttningsga-
rantifondens insamlade tillgdngar far fort-
sdttningsvis anvindas uteslutande for sddana
i lagen angivna garantirelaterade syften som
enligt forslaget regleras i lagen om myndig-
heten for finansiell stabilitet. Alla uppgifter,
rattigheter och skyldigheter i anslutning till
insdttningsgarantin ska nir denna lag trider i
kraft Overforas pa insdttningsgarantifonden.
For den gamla inséttningsgarantifonden
kommer inte att aterstd nigra andra uppgifter
och den kommer t.ex. inte att med stdd av la-
gen kunna ta ut garantiavgifter.

I Overgéngsbestimmelsen rdknas upp de
lagrum som ska tillimpas p& den gamla in-
sdttningsgarantifonden, pa forvaltningen av
dess tillgdngar samt pa fondens medlemmar.
Avsikten ir att forvaltningen av tillgdngarna i
sd stor utstrickning som mdjligt ska héllas
ofordndrad. Den gamla inséttningsgaranti-
fondens tillgdngar bestdr av fondkapitalet

och avkastningen pa det. I beslut som giller
placeringsverksamheten &r det skil att beakta
den omstidndigheten att maximitiden for ga-
ranterade inséttningar forkortas till sju dagar,
pa det sétt som niarmare foreskrivs i lagen om
myndigheten for finansiell stabilitet. Skyl-
digheten att hora till den gamla inséttnings-
garantifonden géller endast de inlaningsban-
ker som &r medlemmar i fonden dé lagen tra-
der i kraft.

Bestammelserna 1 14 kap., som foreslés bli
upphévt, ska enligt forslaget tillimpas om de
inte star i konflikt med lagen om myndighe-
ten for finansiell stabilitet. Bestimmelserna
om den gamla inséttningsgarantifonden ska
tillimpas sa linge som det i fonden finns till-
gingar att forvalta, varefter fonden avveck-
las. Efter att den gamla inséttningsgaranti-
fonden avvecklats Overgar dess aterstdende
forpliktelser till Verket for finansiell stabili-
tet och inséttningsgarantifonden.

I dvergéngsbestéimmelsen foreskrivs ocksé
om anvéndning av den gamla inséttningsga-
rantifondens tillgdngar. Tillgangarna kan for
det forsta anvindas for att ticka medlems-
bankernas arliga garantiavgifter. Det kan dels
vara frdga om att na upp till insittningsgaran-
tins miniminivd genom att hos inléningsban-
kerna ta ut en garantiavgift under dvergangs-
perioden pa 10 ar och dels om att hos inla-
ningsbankerna ta ut en garantiavgift efter ett
eventuellt ersittningsfall. 1 fondens stadgar
ska ndrmare preciseras fordelningsgrunderna
mellan medlemsinstituten.

Om insdttningsgarantifonden har andra
fordringar p4 den gamla insdttningsgaranti-
fondens medlemsinstitut, kan den gamla in-
sdttningsgarantifondens delegationen eller
styrelse besluta att fondmedel ska anvéndas
for att tdcka ocksa de fordringarna. Dessutom
kan den gamla inséttningsgarantifonden pa
sina medlemsinstituts vignar betala avgifter,
exempelvis extra arliga garantiavgifter eller
amorteringar, i samband med att insittnings-
garantifondens &taganden tdcks. Den gamla
inséttningsgarantifondens tillgdngar kan ut-
nyttjas ocksd for att ticka kostnaderna for
fondforvaltningen. Sadana &r enligt forslaget
exempelvis kostnaderna for placering av till-
gangarna.

Nér Verket for finansiell stabilitet betalar
ut erséttningar eller skdter insdttningsgaranti-
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fondens Ovriga dtaganden ska verket enligt
forslaget i forsta hand anvinda inséttningsga-
rantifondens medel. Om de inte ridcker ska
hos inléningsbankerna tas ut extra &rliga ga-
rantiavgifter. Om detta inte kan ske tillrack-
ligt snabbt, med beaktande av den sju dagars
tidsfrist inom vilken inséttningar i fortsétt-
ningen ska ersittas, eller om uttag av extra
avgifter 1 stéllet for anvéndning av den gamla
inséttningsgarantifondens tillgangar inte till-
rackligt val tryggar stabiliteten, kan Verket
for finansiell stabilitet aldgga inséttningsga-
rantifonden att till fonden 6verfora ett belopp
som récker for ersittningarna. Den gamla in-
sattningsgarantifondens tillgangar tryggar da
alla garanterade insdttningar i inléningsban-
kerna, oberoende av om inlaningsbanken &r
medlem i den gamla inséttningsgarantifonden
eller inte. Om tillgdngarna fortfarande ar
otillrackliga kan Verket for finansiell stabili-
tet aldgga bankerna att 1&na medel till fonden.
Verket kan i sista hand ansdka om lan till
fonden enligt vad som forskrivs i lagen om
myndigheten for finansiell stabilitet.

Verket for finansiell stabilitet far enligt for-
slaget bestimma pé vilket sdtt och inom vil-
ken tid tillgdngar ska Overforas fran den
gamla inséttningsgarantifonden till den nya.
En sadan situation kan aktualiseras t.ex. dé
insdttningsgarantifondens alla tillgdngar har
anvénts och da det inte d4r mojligt att hos in-
laningsbankerna tillrickligt snabbt ta ut ett
tillrackligt stort belopp i extra avgifter.

Finansministeriet ska enligt forslaget, pa
motsvarande sétt som i nuldget, p4 ansdkan
av den gamla insdttningsgarantifonden fast-
stdlla dess stadgar. Av stadgarna ska framga
principerna och forfarandena for anviandning
av fondens tillgdngar for dndamal som gag-
nar medlemmarnas forpliktelser i samband
med insdttningsgarantin. Dessutom ska av
stadgarna framga fondens interna beslutsme-
kanism nér det géller anvindningen av till-
gangarna. Den gamla insittningsgarantifon-
den ska effektivt samarbeta med verket.

Finansinspektionen ska overvaka den gam-
la insdttningsgarantifondens placeringsverk-
samhet. Fonden ska dock ge Verket for fi-
nansiell stabilitet den information om placer-
ingsverksamheten, exempelvis om fordel-
ningen av placeringstillgdngarna och om oli-
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ka placeringsinstruments och -tillgdngars
virde, som verket behover.

1.7 Lag om en sammanslutning av inla-
ningsbanker
3 kap. Styrning av sammanslutning-

en, riskhantering och kapital-
tickning

20 a §. Aterhimtningsplan och resolu-
tionsplan. 1 denna paragraf foreskrivs om en
sammanslutnings aterhdmtningsplan och re-
solutionsplan. P& &terhd@mtningsplanen ska
tillimpas vad som i kreditinstitutslagens
8 a kap. foreskrivs om aterhdmtningsplaner
for finansiella foretagsgrupper. P4 en sam-
manslutnings resolutionsplan ska tilldimpas
vad som i resolutionslagens 2 kap. foreskrivs
om en koncerns resolutionsplan.

1.8 Lag om investeringstjéinster
6 kap. Ekonomiska verksamhetsfor-
utsiittningar for tillhandahal-
lande av investeringstjinster
samt tillsyn 6ver den ekono-
miska stabiliteten

2 §. Fkonomisk stabilitet och tillsyn. Det
foreslés att till paragrafens I mom. fogas en
hénvisning enligt vilken vad som i 8 a kap. i
kreditinstitutslagen foreskrivs om &terhdmt-
ningsplaner och i 9 a kap. i kreditinstitutsla-
gen foreskrivs om stdd till finansiella fore-
tagsgrupper ska tillimpas ocksd péd vérde-
pappersforetag vilkas aktiekapital i enlighet
med 6 kap. 1 § 1 mom. ska uppgé till minst
730 000 euro.

13 akap. Likvidation och konkurs

1 och 2 §. Det foreslas att till lagen fogas
ett nytt kap. som innebar att artikel 117 i re-
solutionsdirektivet genomfors och att Euro-
paparlamentets och  radets direktiv
2001/24/EG om rekonstruktion och likvida-
tion av kreditinstitut utstriacks till att gilla
ocksé vardepappersforetag.
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Sarskilda bestimmelser om
utliindska virdepappersfore-
tag

14 kap.

4 §. Likvidationsforfarande och resolu-
tionsdtgdrder gdllande utlindska EES-
vdardepappersforetag. Det foreslas att till ka-
pitlet fogas en ny 4 § varmed artikel 117 i re-
solutionsdirektivet genomfors.

15 kap. Administrativa pafoljder

2 §. Pafoljdsavgift. Det foreslas att till pa-
ragrafens 2 mom. fogas en ny 7 punkt enligt
vilken péfoljdsavgift for forsummelser och
overtradelser kan péforas ocksd ndr det ar
frdga om vissa bestimmelser om aterhamt-
ningsplaner, om internt finansiellt stdd och
om tidigt ingripande. Nér det géiller sddana
overtradelser och forsummelser som avses i
bestimmelserna ska de maximibelopp for pa-
foljdsavgiften tillimpas som avses i 41 §
6 mom. i lagen om Finansinspektionen. I
momentets 6 punkt foreslds en dndring av ett
skiljetecken.

Det foreslas att till paragrafens 6 mom. fo-
gas ett omndmnande av forordningar och be-
slut som kommissionen utfdrdat med stod av
resolutionsdirektivet.

1.9 Lag om statens sikerhetsfond

Det foreslés att lagen om statens sékerhets-
fond upphévs dé lagstiftningen om resolution
av kreditinstitut och véirdepappersforetag tri-
der i kraft. Lagen om statens sdkerhetsfond
har haft en central betydelse som en del av
den nationella ramen for rekonstruktion av
banker. Utgangspunkten for lagen om statens
siakerhetsfond har, till atskillnad fran resolu-
tionslagen som &r baserad pa resolutionsdi-
rektivet, varit anvdndning av offentliga me-
del for att rddda probleminstitut. Syftet med
direktivet &r att skydda offentliga medel ge-
nom att om mdjligt forhindra uppkomsten av
situationer dir det dr nodvéndigt att trygga
den finansiella stabiliteten genom anvind-
ning av extraordinért offentligt finansiellt
stod for att rddda en eller flera banker som
rakat i svarigheter.

Det foreslas att sakinnehallet i 19 b § i la-
gen om statens sdkerhetsfond ska Gverforas
till resolutionslagens 16 kap.

1 §. Enligt denna paragraf ska lagen upp-
hivas. Fondens uppgift ér att trygga stabilite-
ten i inl&ningsbankernas verksamhet. Enligt
den gillande lagen far fondens medel anvén-
das bl.a. till att teckna aktier och andelar i in-
laningsbanker, bevilja 1&n till banker, stélla
borgen for 1&n som upptas av bankerna och
bevilja annat finansiellt stod, om sédant be-
hovs for att trygga stabiliteten pd finans-
marknaden. Statens sikerhetsfond kan ocksé
under vissa fOrutsittningar dga aktier i ett
egendomsforvaltningsbolag vars syfte ér for-
valta en sddan banks egendom eller ansvars-
forbindelser som ar foremdl for offentliga
stodatgirder. Fondens centrala uppgifter &r
av en sadan karaktér att de nir den nya reso-
lutionslagstiftningen trdder i kraft Overfors
till Verket for finansiell stabilitet eller i en-
skilda fall till EU:s gemensamma resolu-
tionsmekanism.

2 §. Denna paragraf innehéller 6vergangs-
bestimmelser. Néar lagen trdder i kraft ska
drenden som inkommit till statens sdkerhets-
fond i enlighet med 7 mom. Gverforas till fi-
nansministeriet utan att sarskilda &tgérder
vidtas.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs att drenden
som avses i 1 mom. i &vrigt ska slutbehand-
las med iakttagande av de bestimmelser som
géllde innan denna lag triddde i kraft. Exem-
pelvis lagens bestdmmelser om fondens
fullmiktige och anvisningsndmnd ska tillam-
pas till dess att alla de drenden som avses
ovan har slutbehandlats. I praktiken kommer
t.ex. fullméktige att inte langre ha nagra upp-
gifter efter att Egendomsforvaltningsbolaget
Arsenal Ab:s verksamhet har avvecklats.

Statens sdkerhetsfonds nuvarande verk-
samhet har enbart samband med eftervarden
av 1990-talets bankkris. Fondens uppgifter
bestar huvudsakligen av tillsynen Over av-
vecklingen av Egendomsforvaltningsbolaget
Arsenal Ab och Yrityspankki Skop Oyj samt
dgarstyrningen i samband med dem. Bada
bolagen ar forsatta i likvidation. Statens sa-
kerhetsfond koordinerar dessutom ska-
destandsrattegangar som har inletts pa basis
av specialgranskningar i enlighet med lagen
om statens sikerhetsfond.
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3 §. I denna paragraf foreskrivs att da sta-
tens sidkerhetsfond avvecklas som en fond
utanfor statsbudgeten ska dess tillgdngar in-
tiktsforas i statsbudgeten. Finansministeriet
ska ansvara for intdktsforingen. Fonden har
inte andra l6sa egendom &n virdepapper.
Fondens andra egendom kan &verforas till
statens balans i enlighet med villkor som fi-
nansministeriet bestimmer. Fonden har ingen
annan 16s egendom &n vérdepapper. Dess 0v-
riga egendom kan pa villkor som finansmini-
sterier bestimmer Overforas till statens ba-
lansrakning.

4 §. I denna paragraf foreskrivs om lagens
ikrafttridande som enligt forslaget ska ske
samtidigt som lagstiftningen om resolution
av kreditinstitut och virdepappersforetag tra-
der i kraft.

1.10 Lag om Finlands Bank

26 a §. Samarbete med finansministeriet,
Finansinspektionen och Verket for finansiell
stabilitet. I denna paragraf foreskrivs pa mot-
svarande sdtt som enligt den nya lagen om
myndigheten for finansiell stabilitet och en-
ligt lagen om Finansinspektionen om Fin-
lands Banks skyldighet att samarbeta med
Verket for finansiell stabilitet och Finansin-
spektionen. Enligt resolutionsdirektivets arti-
kel 3.4 ska medlemsstaterna krdva att de
myndigheter som utdvar tillsyns- och resolu-
tionsfunktioner och de personer som utovar
de funktionerna pd myndigheternas végnar
samarbetar ndra vid forberedandet, plane-
ringen och tillimpningen av resolutionsbe-
slut. Denna artikel genomférs med den nya
bestimmelse som foreslas.

1.11 Lag om affiarsbanker och andra kre-

ditinstitut i aktiebolagsform

21 §. Det foreslas att paragrafens 2 mom.
dndras och att till paragrafen fogas ett nytt
3 mom. som motsvarar resolutionsdirektivets
artikel 108 om prioritering av insittningar i
samband med kreditinstituts insolvensforfa-
randen. Trots att garanterade inséttningar vid
en resolution dr skyddade mot forluster, kan
for tickning av forlusterna eventuellt anvén-
das andra ersattningsberittigade inséttningar.
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Syftet med bestdmmelsen dr att skydda fysis-
ka personer samt sma och medelstora fore-
tags insdttningar som &verstiger det belopp
som giller 1 friga om garanterade inséttning-
ar. Sédana inséttningar ska prioriteras jamfort
med borgenirers sedvanliga icke-sdkerstéllda
och icke-prioriterade fordringar. Inséttnings-
garantifondens fordringar har hogre prioritet
n inséttningar.

24 £ §. | paragrafens / mom. om rittsverk-
ningarna av nettningsoverenskommelser fo-
reslds en sddan dndring att i momentet hanvi-
sas till resolutionslagen och i synnerhet till
dess 11 kap. om de verkningar som resolu-
tion och tidigt ingripande har pa avtalsvillkor
och pé de befogenheter som tillkommer Ver-
ket for finansiell stabilitet niar det géller att
tillfélligt delegera rétten att sdga upp eller
hiva avtal. Med denna bestimmelse genom-
fors artikel 117 i resolutionsdirektivet och ar-
tikel 25 i direktiv 2001/24/EG.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs i overens-
stimmelse med 1 mom. att rattsverkningarna
av aterkopsavtal regleras dels i enlighet med
den lag som ska tillimpas pa avtalen och
dessutom 1 enlighet med de bestimmelser i
resolutionslagen som avses i 1 mom. och i
enlighet med 29 § i lagen om Finansinspek-
tionen, dir det foreskrivs om tillfallig for-
valtning av institut i dverensstimmelse med
resolutionsdirektivets artikel 29. Forslaget ar
baserat pa dndringen i artikel 26 i direktiv
2001/24/EG.

1.12 Lagen om andelsbanker och andra

kreditinstitut i andelslagsform

30 §. Det foreslas att paragrafens 2 mom.
andras och att till paragrafen fogas ett nyrt
3 mom. varmed artikel 108 i direktivet sitts i
kraft. Bestimmelsen motsvarar till innehallet
det forslag som avser dndring av 21 § i lagen
om affarsbanker och andra kreditinstitut i ak-
tiebolagsform.

1.13  Sparbankslag

118 §. Det foreslas att paragrafens 2 mom.
andras och att till paragrafen fogas ett nytt
3 mom. varmed direktivets artikel 108 sétts i
kraft. Bestimmelsen motsvarar till innehallet
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det forslag som avser dndring av 21 § i lagen
om affarsbanker och andra kreditinstitut i ak-
tiebolagsform.

1.14 Lag om temporirt avbrytande av en
depositionsbanks verksamhet

1a, 3,10, 12, 13, 15 och 16 a §. Det fore-
slas att befogenheten att besluta om avbry-
tande av en inldningsbanks verksamhet dver-
fors fran finansministeriet till Verket for fi-
nansiell stabilitet, som avses i den foreslagna
lagen om myndigheten for finansiell stabili-
tet. Paragrafernas hénvisningar till finansmi-
nisteriet foreslds sdlunda bli &ndrade s att de
avser Verket for finansiell stabilitet. Det fo-
reslds i dessa paragrafer dndringar om Fi-
nansinspektionen som inte paverkar den
svenska texten.

2 §. Anmdlningsskyldighet. Det foreslas att
paragrafernas hianvisningar till finansministe-
riet dndras sa att de avser Verket for finansi-
ell stabilitet. Det foreslés att till paragrafen
fogas ett nytt 3 mom. dir det foreskrivs om
undantag med stod av resolutionslagen eller
kreditinstitutslagen frdn anmailningsskyldig-
heten enligt paragrafen i situationer dér ban-
ken redan har gjort en sddan anméilan som
avses i momentet. Syftet med momentet ar
att minska Overlappningen mellan bankens
och myndigheternas uppgifter och att salunda
minska dessas administrativa borda.

4 §. Avbrottsbeslut. Det foreslas att para-
grafens hénvisningar till finansministeriet
dndras s att de avser Verket for finansiell
stabilitet. Bestimmelsen ska tillimpas endast
i undantagsfall, t.ex. da Verket for finansiell
stabilitet under ett veckoslut fattar beslut om
att ett institut ska stéllas under resolutions-
forvaltning. Syftet med begridnsningen bor
vara att i en sa stor utstrickning som mojligt
trygga nedskrivningen av skulder. Det kan da
vara motiverat att forhindra insdttningsflykt
nér det dr frdga om inséttningar som inte om-
fattas av inséttningsgarantin, genom att till-
félligt under ett veckoslut forhindra att insét-
tarna kommer at sina bankkonton.

Det foreslas att paragrafens 3 mom. om
overklagande dndras i syfte att forbattra sa-
dana inlaningsbankers réttsskydd som é&r fo-
remal for verkets beslut. Enligt det foreslag-
na momentet ska verkets beslut kunna over-
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klagas hos Helsingfors forvaltningsdomstol.
En inlaningsbank ska silunda i enlighet med
forvaltningsprocesslagen ha ritt att dverklaga
forvaltningsdomstolens beslut till hdgsta for-
valtningsdomstolen. Eftersom s&dana beslut
som avses i lagen kommer att vara relativt
séllsynta och forutsétta att beslutsfattaren &r
vél insatt i lagstiftningen pa omradet, ar det
skal att koncentrera dessa fall till Helsingfors
forvaltningsdomstol, pd samma sétt som man
over huvud taget har gjort inom omréadet for
den lagstiftning som géller finansmarknaden.
Det foreslas att till lagen fogas en Over-
gangsbestimmelse om Overklagande av for-
valtningsbeslut som meddelats innan lagen
tratt 1 kraft.

9 §. Forhadllande till likvidation, konkurs
och resolutionsforvaltning. Det foreslds att
till paragrafen fogas ett nytt 2 mom. dar det
konstateras att verksamheten i en bank som
ar stéllt under resolutionsforvaltning i enlig-
het med lagen om resolution av kreditinstitut
och vérdepappersforetag eller i enlighet med
EU:s resolutionsférordning som avses i den
nyss ndmnda lagens 1 kap. 1 § 4 mom. inte
ska kunna avbrytas i enlighet med denna lag.
Det foreslas att till paragrafens rubrik foga
ett omnédmnande av resolutionsforvaltning.

11 §. Atgérdsplan. Det foreslas att paragra-
fens hénvisningar till finansministeriet &ndras
sé att de avser Verket for finansiell stabilitet.
I paragrafen foreslas ett nytt 4 mom. dir det
foreskrivs om undantag fran skyldigheten att
i enlighet med paragrafen upprétta en at-
girdsplan i en situation dédr banken redan i
enlighet med momentet har uppréttat planer
med stdd av resolutionslagen eller kreditin-
stitutslagen. Avsikten med momentet &r att
minska bankens och myndigheternas over-
lappande uppgifter och sélunda deras admi-
nistrativa borda.

14 §. Sdrskilda bestimmelser som skall till-
ldmpas pad foretagssanering. Det foreslas att
hénvisningarna till finansministeriet i denna
paragraf dndras sa att de avser Verket for fi-
nansiell stabilitet. I paragrafens 5 mom. fore-
slds en sddan precisering att till borgenirsde-
legationen, utdver en representant for Verket
for finansiell stabilitet, dessutom kan hora en
representant for insdttningsgarantifonden om
verket anser att det behovs. Det hor till ver-
kets uppgifter att forvalta insdttningsgaranti-
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fonden och skota dess uppgifter. Verkets or-
dinarie representant kan sannolikt samtidigt
foretrdida ocksd insdttningsgarantifonden i
borgenirsdelegationen.

Enligt lagens Overgéngsbestdmmelse ska
pa oOverklagande av ett forvaltningsbeslut
som getts fore lagens ikrafttrddande tillimpas
de bestimmelse som géllde innan lagen trad-
de i kraft

1.15 Lag om stadganden om rittsvard
som ansluter sig till medlemskapet i

Europeiska unionen

1 §. Verkstdillighet av avgoranden av Eu-
ropeiska unionens institutioner och organ.
Det foreslés att till paragrafens 2 mom. fogas
en hénvisning till verkstéllighet av den ge-
mensamma resolutionsndmndens beslut om
administrativa pafoljdsavgifter och vitesfore-
lagganden. I artikel 41.3 1 EU:s resolutions-
forordning foreskrivs att sanktionsavgifter
och viten som resolutionsnimnden pafor ar
direkt verkstéllbara enligt férordningen, nir
deras belopp ar slutligt faststédllt. Medlems-
staterna ska utse en nationell myndighet som
till resolutionsndmndens beslut fogar avgo-
randet utan andra formaliteter &n kontroll av
avgorandets édkthet. I enlighet med lagens 4 §
ska justitieministeriet féorordna om verkstél-
lighet i ett sddant drende. Resolutionsndmn-
dens beslut motsvarar till sin réttsliga karak-
tir beslut som &r verkstéllbara med stod av
EU-foérordningarna om gemenskapsvarumaér-
ken, gemenskapsformgivning och gemenska-
pens vaxtforddlarritt, som ndmns i paragra-
fens 2 mom. Det kan séledes anses vara mo-
tiverat att ocksd det nationella genomforan-
det regleras pd samma sétt.

1.16  Virdepappersmarknadslag

11 kap. Offentliga uppkopserbjudan-
den och skyldighet att limna
erbjudanden

21 §. Undantag frdn skyldigheten att ldmna
obligatoriskt uppkopserbjudande. Det fore-
slas att till denna paragraf fogas ett ny#t
6 mom. om undantag i fraga om skyldigheten
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att lamna ett obligatoriskt uppkopserbjudan-
de i séddana fall da Gverskridningen av gréin-
sen for skyldigheten att 1dmna erbjudande be-
ror pa att Verket for finansiell stabilitet ut-
Ovar resolutionsbefogenheter i enlighet med
resolutionslagen.

1.17  Lag om tillfillig bankskatt

Det foreslas att denna lag upphédvs eftersom
det inte ldngre 4r motiverat att ta ut bankskatt
hos inléningsbankerna, da dessa blir skyldiga
att till Verket for finansiell stabilitet betala
EU:s stabilitetsavgift i enlighet med lagen
om myndigheten for finansiell stabilitet. Or-
sakerna till att lagen upphdvs behandlas nér-
mare i den allmdnna motiveringen.

1.18 Lag om foretagssanering

2 §. Tillimpningsomrdde. Det foreslas att
paragrafens nuvarande 2 mom. dndras och att
till paragrafen fogas ett nys#t 3 mom. Enligt
forslaget ska till forteckningen i paragrafens
2 mom. Over foretag som inte kan vara fore-
mal for saneringsforfarande fogas en ny
4 punkt om institut som stéllts under resolu-
tionsforvaltning. Dessutom foreslds i mo-
mentet en sddan dndring att andra meningen i
momentets 3 punkt avknoppas till ett nytt
3 mom. I detta nya 3 mom. foreskrivs om
undantag i friga om inldningsbanker nir det
géller begriansning av tillimpningsomréadet
enligt 2 mom.

2 Forhallande till grundlagen samt
lagstiftningsordning

2.1 Befogenheter som tillkommer Verket
for finansiell stabilitet

Enligt grundlagens 119 § 2 mom. ska de
allménna grunderna for statsforvaltningens
organ regleras genom lag, om deras uppgifter
omfattar utdvning av offentlig makt. Med
allménna grunder avses ndrmast enhetens
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namn, ansvarsomrade, huvudsakliga uppgif-
ter och behorighet (RP 1/1998 rd, s. 174).
Ockséd den omstdndigheten att ett organs
mandatperiod eventuellt dr tidsbestdimd har
ansetts hora till de allmidnna grunderna
(GrUU 12/2004 rd). Verkets uppgifter inne-
bir utdvande av t.o.m. betydande offentlig
makt och ska sélunda enligt forslaget regleras
genom lag. Verkets befogenheter &r excep-
tionellt omfattande nér det giller att trygga
ett omfattande allménintresse och forhindra
allvarliga storningar pd finansmarknaden. I
lagen foreslas dessutom bestimmelse om de
allménna grunderna for verkets verksambhet.

Inom finansministeriets forvaltningsomra-
de ska enligt forslaget inréttas ett nytt verk,
dvs. Verket for finansiell stabilitet. Ovan i
styckena 3.2.1 och 3.3.1 behandlas fragan om
inrdttande av verket och om alternativa pla-
ceringar av verket. Verkets uppgifter och be-
fogenheter regleras i nya bestimmelser. For
nédrvarande har endast statens sidkerhetsfond,
som avses i lagen om statens sdkerhetsfond,
och statsrddet delvis liknande uppgifter for
tryggande av stabiliteten 1 inldningsbanker-
nas verksamhet som den nya myndighet som
foreslés bli inrdttad.

Det foreslas att frdn lagen om statens sé-
kerhetsfond som foreslas bli upphavd over-
fors 19 b § om begransning av verksamheten
pa finansmarknaden till 16 kap. 1—3 § i den
nya resolutionslagen. Grundlagsutskottet har
bl.a. i sitt utlatande om 19 b § i lagen om sta-
tens sdkerhetsfond papekat att den foreslagna
regleringen gav mdjlighet till ocksa kraftiga
ingripanden i egendomsskyddet som avses i
grundlagens 15 § och néringsfriheten som
avses 1 grundlagens 18 § (GrUu 7/2009 rd).
Grundlagsutskottet ansag att for regleringen
talar vissa faktorer som é&r acceptabla i sam-
manhang som detta med tanke pé framfor allt
stabiliteten pa den finansiella marknaden och
darmed ocksé kundskyddet (GrUU 43/2004
rd). Grundlagsutskottet ansag att regleringen
var baserad pa ett med avseende pé systemet
med grundldggande réttigheter godtagbart
starkt samhailleligt intresse och att det dess-
utom var av betydelse att atgdrderna hade
forknippats med nodvandighetsforutséttning-
en och en relativt kort tidsfrist, att beslutet
om atgirderna hade sammankopplats med
samradsbestimmelserna och att besvérsritten
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inte hade begrinsats. Grundlagsutskottet an-
sdg 1 sitt utlitande om regeringens proposi-
tion (RP 5/2009 rd) att 19 b § i lagen om sta-
tens sdkerhetsfond, som nu foreslas bli 6ver-
ford till resolutionslagen, inte forutsatte att
lagforslaget behandlades i grundlagsordning.

Till verkets befogenheter hor enligt forsla-
get bl.a. att utarbeta resolutionsplaner for in-
stitut, att stdlla institut under resolutionsfor-
valtning och anvdnda resolutionsverktyg
(nedskrivning av skulders nominella vérde
och konvertering av skulder, overlatelse av
affiarsverksamhet samt inréttande av tillfalli-
ga institut eller egendomsforvaltningsbolag),
att delta i resolution samt att samla in stabili-
tetsavgifter och inséttningsgarantiavgifter.
Verkets befogenheter mojliggdér salunda in-
gripande i egendomsskyddet som tryggas en-
ligt grundlagen. Verkets atgdrder &ar enligt
forslaget forenliga med proportionalitetskra-
vet, eftersom Finansinspektionen och ECB i
samband med tillsynen 6ver institutens kapi-
taltdckning i forsta hand ska vidta atgarder
for att trygga kapitaltdckningen pa den niva
som lagstiftningen forutsitter. De nidmnda
tillsynsmyndigheterna ska vid behov vidta
foregripande atgirder for att uppratthalla ett
instituts funktionsformaga. Verket for finan-
siell stabilitet kan utéva befogenheterna en-
dast da institutet inte langre dr funktionsdug-
ligt eller da det hotas av ett insolvensforfa-
rande eller da andra forutsittningar for reso-
lutionsforvaltning enligt lagstiftningen &r
uppfyllda.

En begrinsning som avser egendomsskydd
och néringsfrihet méste ocksé vara nodvén-
dig for uppnédendet av ett godtagbart syfte
och den far inte gé ldngre &n vad som &r mo-
tiverat med beaktande av betydelsen av det
bakomliggande samhéllsintresset i forhallan-
de till det rattsliga intresse som skyddas. Re-
solutionsverktyget ar avsett att vara ett alter-
nativ till likvidation och konkurs. Anvénd-
ningen av verktyget har begrénsats si att de
som &r dgare och borgendrer i forhallande till
ett kreditinstitut eller Vardepappersforetag
under resolution inte ska forséttas i en sdmre
stillning dn de skulle ha vid en likvidation el-
ler konkurs. Tillimpningen av verkets befo-
genheter frimjar en jamlik behandling av f6-
retagen och sunda konkurrensférhallanden,
da en storningssituation som hotar stabilite-
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ten pa finansmarknaden kan undanréjas ge-
nom att ett kreditinstitut eller vardepappers-
foretag stillts under resolutionsforvaltning
och genom att en banks dgare och investera-
res ansvar realiseras utan ndgot tvingande
behov att ingripa i situationen genom stodar-
rangemang som forutsitter anvdndning av of-
fentliga medel.

Det foreslés att verket inréttas framfor allt
for genomforande av resolutionsdirektivet.
Verkets pa direktivet baserade uppgifter och
befogenheter kan anses vara motiverade med
beaktande av resolutionsatgidrdernas excep-
tionella karaktdr och med beaktande av att
syftet med dem &r att forhindra att en allvar-
lig storning som hotar stabiliteten pé finans-
marknaden sprider sig mellan kreditinstitu-
ten. Resolutionsatgdrder kommer i sista hand
i friga ndr det dr ndodvéndigt att ingripa i sa-
dana kreditinstituts och viardepappersforetags
verksamhet som inte har forméga att fortsétta
sin verksamhet. Avsikten ar att pa forhand
vidta stimulerande atgérder for att forhindra
att sddana institut rikar i kris.

I de lagar som foreslas i denna proposition
har direktivets bestimmelser beaktats pa ett
overgripande sitt och verkets befogenheter
har efter behov begrénsats i dverensstimmel-
se med den Ovriga nationella lagstiftningen. |
lagen foreslds inga bestdmmelser t.ex. om
verktyget for offentligt aktiekapitalstod enligt
resolutionsdirektivets artiklar 56-58 och om
verktyget for tillfalligt offentligt dgande som
ett ministerium eller statsradet skulle besluta
om. I lagen f6reslas inte heller bestimmelser
om sddana  enligt direktivet icke-
nedskrivningsbara beskattnings- och social-
skyddsbaserade skulder som vid ett instituts
konkurs skulle ha battre forméansratt dn ovri-
ga skulder, eftersom sédana skulder inte ar
prioriterade enligt den géllande konkurslag-
stiftningen. I lagen foreslas inte heller undan-
tag i fraga om kundmedel, eftersom kundme-
del enligt finsk lag inte rdknas som ett kredit-
instituts skulder och eftersom det dérfor inte
ar nodvéndigt att uttryckligen ndmna dem.
Dessutom foreslés att t.ex. en fond utanfor
statsbudgeten som forvaltas av verket far ta
lan endast med statsradets tillstand, inom ra-
men for de lanefullmakter som riksdagen
fran fall till fall beviljar i samband med be-
handlingen av statsbudgeten. For att fonden
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ska fa ta 1an maste statsradet ge sitt samtycke
(lagforslag 2, 3 kap. 8 §).

Bestdmmelserna om sadana éndringar i ak-
tieinnehavet 1 ett institut som &r stillts under
resolutionsforvaltning som ska goras i sam-
band med inrittandet av ett egendomsfor-
valtningsbolag eller tillfalligt institut motsva-
rar det som i grundlagens 15 § 2 mom. fore-
skrivs om expropriation av egendom for all-
mént behov mot full erséttning. Enligt grund-
lagsutskottets tolkning forutsétter grundla-
gens krav att det ska vara friga om ett all-
mént behov inte nddvéndigtvis att inldsning-
en sker till forman for ett offentligt samfund
(GrUU 4/2000 rd, s. 4, GrUU 53/2001 rd och
GrUU 28/2012 rd). Det finns sélunda inget
hinder for att genom en dndring av aktiein-
nehavet i ett institut inrétta ett egendomsfor-
valtningsbolag eller ett tillfalligt institut.

Virderingen av aktier, andelar och andra
vardepapper i eget kapital ska baseras pa re-
solutionsdirektivet och delvis pa aktiebolags-
lagen. Det nominella virdet pa vérdepapper i
eget kapital ska skrivas ned eller konverteras
efter det att institutet har stillts under resolu-
tionsforvaltning eller &r eller sannolikt blir
oformoget att fortsdtta sin verksamhet. De
rattigheter som tillkommer dgare av vérde-
papper i eget kapital ska enligt forslaget
tryggas i Overensstimmelse med artikel 52 i
stadgan om de grundldggande réttigheterna.
Verket kan anvédnda resolutionsverktyg en-
dast ndr det ar frdga om institut som fallerar
eller sannolikt kommer att fallera, och bara
om det dr nodvéndigt for att tillgodose det
allménna intresset av finansiell stabilitet. Re-
solutionsverktyg bor i1 synnerhet tillimpas
om institutet inte kan avvecklas genom nor-
mala insolvensforfaranden eller konkurs och
utan att destabilisera det finansiella systemet,
om atgirderna kravs for att trygga en snabb
overforing och uppritthalla systemviktiga
funktioner och om det inte finns nigra rimli-
ga utsikter till andra alternativa privata 16s-
ningar, inklusive kapitaltillskott fran befintli-
ga aktiedgare eller ndgon tredje part, tillrack-
ligt for att aterstilla institutets fulla bérkraft.

Aktiedgarna och Ovriga innehavare av vir-
depapper i eget kapital far inte lida storre for-
luster én i det fall att institutet skulle ha for-
satts i likvidation eller konkurs den dag da
verket fattade beslut om att forsétta institutet
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i resolution. Den som dger viardepapper i eget
kapital far da rétt till ersittning efter att dgar-
ansvaret realiserats, till fullt virde i enlighet
med vérderingen.

Grundlagsutskottet har ansett att den
omsténdigheten har en allméin betydelse med
tanke pa egendomsskyddet att regleringen
avser ett begrinsat verksamhetsomrade och
att juridiska personer som bedriver profes-
sionell verksamhet inom detta omrade i sin
utlanings- och inlaningsverksamhet har en
sarskild betydelse for andra aktorers finansi-
ella stillning (GrUU 53/2001 rd och GrUU
17/2004 rd). Utskottet har ocksé ansett att ju
storre avstandet dr mellan en juridisk person
och enskilda individer och ju mera indirekta
effekterna av de foreslagna atgérderna &r pé
individernas konkreta ekonomiska intressen,
desto mindre sannolikt &r det att atgérder
som avser en juridisk person kan std i kon-
flikt med grundlagens bestimmelser om
egendomsskydd (GrUU 45/1996 rd, s. 2, se
aven GrUU 17/1997 rd, s. 3 och GrUU
9/2008 rd).

Verket har enligt forslaget befogenhet att
med resolutionsatgédrder ingripa i vissa av-
talsvillkor och att begrinsa instituts och tred-
jeparters avtalsfrihet (lagforslag 1, 12 kap.
8—11 §). Avtalsfriheten &r inte uttryckligen
skyddad i grundlagen men den skyddas i viss
man genom den klausul i grundlagens 15 §
1 mom. som avser egendom (RP 309/1993
rd, s. 62). Enligt grundlagsutskottets utlatan-
de ska en reglering beddmas utifrén de all-
minna forutsittningarna for begrdnsning av
grundldggande rattigheter (GrUU 33/1998 rd
och GrUU 15/2004 rd).

Verket foreslds inte fa rétt att pafora admi-
nistrativa pafoljder i pengar, utan sddana ska
paforas av Finansinspektionen som tillsam-
mans med Verket for finansiell stabilitet
Overvakar efterlevnaden av resolutionslag-
stiftningen (lagforslag 5, 38 och 40 §).
Grundlagsutskottet har tagit stillning till Fi-
nansinspektionens administrativa pafoljder
bl.a. i samband med att virdepappersmark-
nadslagen stiftades (GrUU 17/2012 rd). En-
ligt ne bis in idem -principen far samma per-
son inte paforas bade en administrativ paféljd
av straffrittslig karaktdr och en straffrittslig
pafoljd for en och samma girning. Denna
princip har beaktats 1 40 § 3 mom. i lagen om

Finansinspektionen déir det foreskrivs att en
fysisk person inte kan paforas pafoljdsavgift
for en girning eller forsummelse som enligt
lag &r straffbar. Finansinspektionen kan dock
i enlighet med bestdmmelsen i fraga pafora
pafoljdsavgift och avsté frin att anmila dren-
det till forundersokningsmyndigheten, om
girningen eller forsummelsen med hinsyn
till dess menlighet, gérningsmannens skuld
sddan den framgar av gérningen, den vinning
som erhéllits och 6vriga omsténdigheter i an-
slutning till girningen eller forsummelsen
anses vara ringa beddmd som en helhet. Syf-
tet med den foreslagna bestimmelsen ar att i
likhet med géllande 40 § 3 mom. ge Finans-
inspektionen rétt att for smérre gdrningar och
forsummelser pafora en pafoljdsavgift i stél-
let for att géra en anmélan till forundersok-
ningsmyndigheten.

Niér en gérning strider mot en bestdmmelse
for vilken kan péaforas bade en administrativ
och en straffrittslig pafoljd ar det dock trots
ne bis in idem -principen mojligt att pafora
en juridisk person som bryter mot bestim-
melsen en pafoljdsavgift och dessutom kan
exempelvis personer 1 den juridiska perso-
nens ledning &domas en straffrittslig pafoljd.
Sédana bestdmmelser ingéar t.ex. i kreditinsti-
tutslagens 20 kap. 1 §. Samma person kan
dock inte for samma gérning paforas bade en
straffrattslig pafoljd och en administrativ pa-
f6]jd som kan betraktas som ett straffrittsligt
straff.

Ne bis in idem -principen beaktas dessutom
redan i géllande 42 § 3 mom. i lagen om Fi-
nansinspektionen, vilket innebédr att ord-
ningsavgift eller pafoljdsavgift inte kan pafo-
ras en person som misstankts for samma gér-
ning i en forundersokning, en atalsprévning
eller ett brottmél som behandlas i domstol.
Ordningsavgift eller pafoljdsavgift kan inte
heller paforas den som har domts fér samma
girning genom en lagakraftvunnen dom.

Verkets beslut far overklagas genom be-
svar, med undantag for vissa bestimmelser
om godkénnande av en vérdering utan lag-
stadgad grund eller vigande skél och nir det
inte ar fraga om att bifoga virderingen till ett
beslut om nedskrivning av aktier eller ande-
lar och om tillimpning av resolutionsverktyg
(lagforslag 1, 5 kap. 6 och 10 §). Dessa be-
gransningar dr motiverade med beaktande av
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varderingens betydelse som en del av verkets
resolutionsatgirder och drendenas bradskan-
de natur. Grundlagsutskottet har darfor ansett
det vara problematiskt att forena beslut som
giller enskilda personers rittigheter med be-
svarsforbud, sdvil med tanke pa rattskydds-
kravet i anslutning till expropriation av egen-
dom som med beaktande av grundlagens
21 § 1 mom. och artikel 6 i Europeiska kon-
ventionen om de maénskliga rittigheterna.
Grundlagsutskottet har i sina beddmningar
fast avseende framfor allt vid om det ar fraga
om smarre undantag av det slag som det dr
mojligt att lagstifta om, i forhallande till
grundlagens huvudregel for 6verklagande (se
RP 309/1993 rd, s. 74 och GrUU 53/2001
rd).

2.2 Forvaltningskostnaderna vid Verket
for finansiell stabilitet

De administrativa kostnaderna for verkets
och delvis fondens verksamhet ska enligt for-
slaget tickas med avgifter som samlas in hos
de kreditinstitut och vérdepappersforetag
som hor till tillimpningsomradet for lagen
om resolution av kreditinstitut och vardepap-
persforetag samt hos filialer till tredjeldnders
kreditinstitut och vérdepappersforetag (lag-
forslag 4). I fraga om finansieringen av verk-
samheten giller sdrskilda bestimmelser (lag-
forslag 2, 2 kap. 8 §). Fran statsforfattnings-
rattslig synpunkt har avgiften karaktiren av
en skatt och den ska bedéomas utifrdn grund-
lagens 81 § 1 mom. (bl.a. GrUU 41/2004 rd,
GrUU 67/2002 rd och GrUU 28/2008 rd).
Enligt den ndmnda grundlagsbestimmelsen
foreskrivs om statsskatt genom lag som ska
innehdlla bestimmelser om grunderna for
skattskyldigheten och skattens storlek samt
om de skattskyldigas rattsskydd. Avgiftens
belopp har inte nagot direkt samband med
verkets kostnader for en enskild avgiftsskyl-
dig. Bestimmelserna om avgiften i lagforslag
4 motsvarar huvudsakligen lagen om Finans-
inspektionens tillsynsavgift (879/2008).

I forslaget till avgiftslag foreskrivs om
grunderna for avgiftens belopp. Lagforsla-
gets 2 § innehaller allménna bestimmelser
om forvaltningsavgiften. Lagforslagets 4 och
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5 § innehaller detaljerade bestimmelser om
grunderna for avgiften. 1 9 § foreskrivs om
drojsmalsrinta pa forvaltningsavgift och om
indrivning i uts6kningsvag.

Enligt lagforslagets 6 § kan Verket for fi-
nansiell stabilitet enligt provning sidnka for-
valtningsavgiften. Grundlagsutskottet anser
det vara mojligt frén statsforfattningsrittslig
synpunkt att ge en myndighet befogenhet att
bevilja skatteldttnader (GrUU 17/1982, s. 1,
GrUU 4/1991, s. 1—2, GrUU 1/1998 1d, s.
3—4, GrUU 19/2002 rd, s. 6—7 och GrUU
5/2010, s. 4). Befogenheterna far dock inte
vara sd omfattande att réttslaget enligt orda-
lydelsen i respektive lag om grunderna for
skattskyldigheten och skattens belopp vésent-
ligt kan dndras genom att befogenheterna ut-
Ovas. Mojligheten att bevilja l4ttnader ska sa-
lunda utnyttjas i uppenbart exceptionella fall
i forhéllande till de lagstadgade grunderna
for skatten. Av lagen ska framgd pa vilka
grunder ldttnader kan beviljas och likasa i
vilket syfte l4ttnader detta kan ske.

Som en godtagbar grund har ansetts t.ex.
att en full avgift dr uppenbart oskilig (GrUU
5/2010 rd, s. 4, GrUU 44/2005 rd, s. 3 och
GrUU 4/1991 rd, s. 2). Mojligheten att bevil-
ja lattnad av sérskilda skél” dr ddremot allt-
for generell med beaktande av den exakta re-
gleringen (GrUU 44/2005 rd, s. 3—4; se
dock GrUU 5/2010 rd, s. 4, dar de sarskilda
skélen har direkt samband med att det vore
uppenbart oskiligt att ta ut avgiften till fullt
belopp). En myndighet kan inte heller ges be-
fogenhet att bevilja lattnad “’pa villkor som
den sjilv bestimmer” (GrUU 44/2005 rd, s.
4). En sédan reglering skulle kompletteras
med omndmnanden som begrinsade myn-
dighetens befogenhet (GrUU 5/2010 rd, s. 4).
Det kan vara svart att dimensionera avgifter-
na och forvaltningskostnaderna mot varandra
och dessutom kan det ske fordndringar i in-
stitutens balansrdkningar och resultatrik-
ningar som laggs till grund for avgifterna.
Syftet med bestimmelsen ir att de avgiftsbe-
lopp som samlas in ska motsvara kostnaderna
for verkets verksamhet. Bestimmelsen ska
tillimpas enhetligt pd de avgiftsskyldiga sa
att samtliga avgiftsskyldigas proportionella
avgiftsandel berdknas.

De avgiftsskyldigas rattsskydd sékerstélls
sé att den som &r missndjd med verkets be-
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slut far begidra omprovning hos verket, me-
dan verkets beslut med anledning av om-
provningen far Overklagas genom besvér
8 %)

Bestimmelsen om sdnkning av avgiften
skiljer sig fran motsvarande bestimmelser i
lagen om Finansinspektionens tillsynsavgift.
Finansinspektionen verkar i anslutning till
Finlands Bank, som tidcker eventuella verk-
samhetsrelaterade underskott. Det foreslas
darfor att verkets budget i sin helhet ska
tdckas med avgifter som samlas in hos kre-
ditinstituten och vérdepappersforetagen.

Verket har provningsritt ocksé enligt lag-
forslagets 10 §, enligt vilken verket har rétt
att av en avgiftsskyldig f& de uppgifter som
behovs for att faststilla forvaltningsavgiften.
Skyldigheten att ldmna uppgifter begrénsas i
bestdmmelsen till att avse endast nédvindiga
uppgifter. Variationerna nér det géller karak-
taren av de avgiftsskyldigas verksamhet och
omfattningen av verksamheten &r sa pass sto-
ra att det inte dr Andamalsenligt att pa lagniva
bestimma vilka uppgifter och utredningar
som ska tillstdllas verket for att det ska kunna
ansvara for debiteringen av forvaltningsav-
gifter.

Pé de grunder som anf6rs ovan kan det an-
ses att lagforslaget uppfyller kraven i grund-
lagens 81 §.

2.3 Inrittande av en fond utanfor stats-
budgeten

Enligt grundlagens 87 § kan genom lag be-
stimmas att en statlig fond ska ldmnas utan-
for statsbudgeten, om skotseln av nagon be-
staende statlig uppgift nddvéndigtvis kréver
det. Frdgan om grundande av en fond utanfor
statsbudgeten behandlas ovan i stycke 3.2.2
och 3.3.3.

I enlighet med resolutionsdirektivet fore-
slas det i lagforslag 2 att stabilitetsavgifterna
ska fonderas och Gverforas till en ny fond
utanfor statsbudgeten. Fonden ska bestd av
tva delar, dvs. av resolutionsfonden till vil-
ken betalas stabilitetsavgifter och av insitt-
ningsgarantifonden till vilken betalas insétt-
ningsgarantiavgifter. Fondernas tillgangar
ska hallas atskilda fran varandra i bokforing-

en. Fonden ska forvaltas av Verket for finan-
siell stabilitet. Fonden ska ha en separat sty-
relse for organisering av placeringsverksam-
heten.

Resolutionsdirektivet forutsitter att det via
fonden skapas ett nationellt finansieringssy-
stem fOr resolutioner. Resolutionsmyndighe-
tens skyldighet &r att se till att de avgifts-
skyldiga inrdttningarna betalar in stabilitets-
avgifterna till fullt belopp och i rétt tid och
att avgifterna 6verfors vidare till den resolu-
tionsndmnd som avses i EU:s resolutionsfor-
ordning.

Stabilitetsavgifterna ar avgifter som fran
statsforfattningsrittslig synpunkt &r av skat-
tekaraktdr och ska betalas av kreditinstitut
och vérdepappersforetag som hor till till-
lampningsomréadet for lagforslag 1 samt som
ska Overforas till den gemensamma resolu-
tionsfond som avses i EU:s resolutionsfor-
ordning. I resolutionsdirektivet, i EU:s reso-
lutionsforordning, i det mellanstatliga avtal
som ingds med stdd av forordningen och i
kommissionens delegerade forordning fore-
skrivs hur avgifterna ska bestimmas. De
uppgifter som enligt forslaget ska aldggas
Verket for finansiell stabilitet dr salunda av
permanent karaktér.

Finska staten ansvarar inte for stabilitets-
avgifterna ens temporért, dvs. inte ens i det
fall att de finlédndska institutens avgiftsande-
lar av ndgon anledning inte kan samlas in och
trots att stabilitetsavgifterna till fullt belopp
maste redovisas inom den stadgade tids-
fristen. | ett sddant fall kan verket utan dom
uppbéra avgifterna jimte rinta (lagforslag 4).
Dessutom kan Finansinspektionen péafora in-
stitutet en administrativ pafoljd.

Det foreslas inga bestimmelser om sadana
statens stabiliseringsverktyg som avses i re-
solutionsdirektivets artiklar 56—58 och var-
med staten kunde delta i resolutionskostna-
derna under vissa forutsittningar. Stabilise-
ringsverktygen inte utgér en del av forord-
ningen om den gemensamma resolutionsme-
kanismen och de inte heller 4r avsedda att ut-
gora en del av systemet i friga om de ldnder
som hor till bankunionen. Anvidndning av
stabiliseringsverktyg skulle innebdra en av-
vikelse frén syftet med direktivet, dvs. att
bryta 6desgemenskapen mellan staten och in-
stituten samt frdn malsittningen att sdkerstél-
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la dgarnas och borgendrernas ansvar. Be-
stimmelserna hindrar emellertid inte att det i
exceptionella situationer som hotar hela sy-
stemet dock kommer att vara mdjligt att i en-
lighet med grundlagens 82 § fatta ett separat
beslut i riksdagen om statsborgen eller l4n
som beviljas med riksdagens samtycke. Sa-
dana situationer ska emellertid inte regleras
pa forhand i resolutionslagstiftningen.

Resolutionsfonden och inséttningsgaranti-
fonden begrinsar inte riksdagens makt att be-
sluta om statsbudgeten, eftersom avgifterna
samlas in som avgifter av skattekaraktér och
eftersom staten enligt de foreslagna bestim-
melserna inte kommer att vara tvungen att
delta i finansieringen av resolutionskostnader
eller inséttningsgarantikostnader.

Enligt forarbetena till grundlagen (RP
1/1998 rd) rd kan det anses att nddvéndig-
hetskriteriet dr uppfyllt om det &r friga om en
bestaende statlig uppgift och de budgeteko-
nomiska redskapen, sasom forslags- eller re-
servationsanslag, inte ar lampliga for uppgif-
ten i fraga. Det ar exceptionellt och svért att
forutse i vilken utstrackning fondens medel
kommer att anvidndas for resolutionskostna-
der. Insamling av stabilitetsavgifter och in-
sattningsgarantiavgifter i form av skatter och
behandling av dem t.ex. som reservationsan-
slag gor inte mojligt att snabbt anvénda de
insamlade medlen for finansiering av resolu-
tionskostnader eller for att garantera insétt-
ningar i enlighet med verkets beslut.

Den andra delen av den nya fond som fore-
slés bli inrdttad utgdrs av insdttningsgaranti-
fonden, som enligt gillande lagstiftning med
stod av kreditinstitutslagen behandlas som en
separat fond som garanterar inséttarnas till-
godohavanden i inlaningsbankerna. Eftersom
inséttningsgarantifondens verksamhet dels ar
av permanent karaktir och dels ocksa en vik-
tig offentlig uppgift samt eftersom verksam-
het &r en fast del av resolution i den nya lag-
stiftningen &r det d&ndamalsenligt att det all-
ménna ansvarar for verksamheten ockséd i
administrativt avseende (se kap. 2.4). Det {6-
reslds sdlunda att de uppgifter som hor till
den nuvarande insittningsgarantifonden som
skots av inladningsbankerna ska Gverforas till
Verket for finansiell stabilitet.

Verket ska samla in inséttningsgarantiav-
gifter enligt insdttningsgarantidirektivet, for-

RP 175/2014 rd

valta tillgdngarna, besluta om utbetalning av
medel samt ansvara fOr att ersittningar beta-
las ut till insdttarna i en situation da insétt-
ningsgarantifonden blir ersittningsskyldig.
Det finns manga olika omsténdigheter som
talar for att myndigheterna ska ansvara for
organiseringen av inséttningsgarantifonden:
den helt nya resolutionslagstiftningen och
myndighetsramen, behovet att koordinera re-
solutionsatgdrderna och att genomfdora dem
pa ett flexibelt sétt och vid behov mycket
snabbt samt de skérpta krav som i det nya di-
rektivet stélls pa inséttningsgarantin och som
innebdr att inséttningsgarantiersittningar
maste kunna betalas ut inom sju dagar i stil-
let for sdsom tidigare inom 20 dagar. Den
nya lagstiftningen innebédr ocksa att insitt-
ningsgarantifondens medel i vissa situationer
maste anvindas for resolutionsfinansiering.
Detta betyder att oklarheterna i den nuvaran-
de inséttningsgarantifondens rittsliga still-
ning elimineras, da fonden kommer att vara
en del av ett statligt verk. Inl&ningsbankerna
ska ocksa i fortsattningen ha mdjlighet att i
verkets styrelse delta i beslutsfattandet om
placeringen av fondens tillgéngar.

Inséttningsgarantiavgifterna kommer, 1 lik-
het med stabilitetsavgifterna, att fran statsfor-
fattningsréttslig synpunkt vara skatter som
enligt grundlagens 81 § 1 mom. ska bestim-
mas genom lag. Inséttningsgarantiavgifterna
kommer i likhet med stabilitetsavgifterna inte
att tas upp i statsbudgeten.

Med hjélp av resolutionsfonden och insétt-
ningsgarantifonden skots ett fran samhillets
synpunkt viktigt uppdrag, vilket innebir att
det finns beredskap for exceptionella kriser
med anvidndning av andra medel dn skatte-
medel och att inséttarnas tillgodohavanden i
inldningsbankerna skyddas. Eventuella utbe-
talningar frdn fonderna kommer sannolikt att
vara betydande och svara att forutse. Fond-
forvaltningen gor det mojligt att under nor-
mala forhallanden placera tillgangarna pa ett
effektivt och betryggande sétt samt snabb
anvindning av medel i resolution. Att en
fond dr inréttad utanfor statsbudgeten innebér
att den kan vara sjilvsténdig i sin verksamhet
och flexibel 1 sin medelsanvindning samt att
den kan ha beredskap for oforutsedda utgif-
ter.
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2.4 Inséttningsgarantifondens stillning

Enligt géllande lag forvaltas insdttningsga-
rantifonden av en delegation som utses av in-
l&ningsbankerna (kreditinstitutslagens
14 kap. 3 §). Stadgarna for inséttningsgaran-
tifonden faststills av finansministeriet. I la-
gen finns inga uttryckliga bestimmelser om
fondens status som juridisk person eller om
fondens rittsliga karaktér. I praktiken skoter
insdttningsgarantifonden for nirvarande pa
inlaningsbankernas viagnar Finansbranschens
centralforbund, vars foregangare Bankfore-
ningen i Finland rf da inséttningsgarantifon-
den inréttades ldmnade i en ansokan om fast-
stillelse av stadgarna till finansministeriet.
Inséttningsgarantifondens réttsliga stillning
och status som juridisk person &r salunda for
nirvarande delvis bristfilligt reglerad. Insatt-
ningsgarantifondens verksamhet och karak-
tar, 1 forhallande till vad som i grundlagens
124 § foreskrivs om att anfortro offentliga
forvaltningsmyndigheter till andra 4n myn-
digheter, behandlas ovan i styckena 3.2.2 och
3.3.2.

Inséttningsgarantifondens medel kan enligt
lagen anvindas endast for betalning av er-
sattningar till insdttare i sddana insolvenssi-
tuationer som nérmare definieras i lagen. I
lagen fOreskrivs uttryckligen att en inla-
ningsbank inte har ritt att krdva ut sin andel
av inséttningsgarantifondens tillgdngar och
inte heller rétt att Gverldta andelen till ndgon
annan. For tydlighetens skull konstateras i
lagen, i Overensstimmelse med kreditinsti-
tutslagens 14 kap. 6 §, att andelen inte far
rdknas som bankens tillgangar (lagforslag 2,
5 kap. 4 9).

I det nya insdttningsgarantidirektivet fore-
skrivs, liksom i det nuvarande, uttémmande
om anvédndning av inséttningsgarantifondens
medel. Medlen far enligt det nya direktivet
anvandas endast for betalning av erséttningar
till inséttare och, under forutsdttningar som
nirmare foreskrivs i insittningsgarantidirek-
tivet och resolutionsdirektivet, for resolution
av inléningsbanker. I direktivet foreskrivs vi-
dare att enbart inl&ningsbankerna sjdlva an-
svarar for inbetalningar till fonden. I be-
stimmelserna om insdttningsgarantifondens
uppgifter och anvindning av inséttningsga-
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rantiavgifterna endast for ersdttning av obe-
talda inséttningar foreslds inga &ndringar.

Enligt lagforslag 2 ska en offentlig myn-
dighet, Verket for finansiell stabilitet, inréttas
som ansvarig myndighet for insdttningsga-
rantisystemet. Verket ska forvalta insitt-
ningsgarantifonden som en fond utanfor
statsbudgeten. Eftersom bade inbetalningarna
till den foreslagna inséttningsgarantifonden
och anviandningen av medlen i detalj regleras
i EU:s lagstiftning, géiller i friga om insitt-
ningsgarantifonden inte i négot avseende
provning i anslutning till riksdagens budget-
makt och genom lag kan inte heller annars
foreskrivas om anvindning av fondens medel
for andra @ndamal. Uppritthallandet av in-
sdttningsgarantin, ersittningen av insittning-
ar och insittningsgarantifondens deltagande i
resolutionskostnader dr sddana varaktiga be-
tydande offentliga uppgifter som det ar &n-
damalsenligt att det allmidnna ansvarar for,
med tanke pa det politiska ansvaret for att de
ordnas pa ett effektivt sitt. Grundlagsutskot-
tet har i sin tolkning av frdgan om myndig-
hetsuppgifternas betydelse uppmérksammat
bl.a. om den omsténdigheten att en uppgift
anfortros en privatrittslig aktor inverkar pé
en myndighets uppgifter eller skyldigheter
och om uppdraget inbegriper utévande av be-
slutanderitt (GrUU 11/2006 rd). Inséttnings-
garantifondens uppgifter utgor i fortsittning-
en ett fast element i beslutsfattandet om reso-
lutionsatgérder och har, enligt vad som an-
fors ovan, ett visentligt samband med myn-
dighetens uppgifter och skyldigheter. Av
dessa skél anser statsradet att det finns till-
rackliga sdrskilda skél att anse att det &r an-
damaélsenligt att i den foreslagna lagen, i den
ordning som avses i grundlagens 87 §, fore-
skriva att insdttningsgarantifonden ska vara
en fond som forvaltas av en statlig myndig-
het och stir utanfor statsbudgeten.

Det foreslas att tillgdngarna i den insétt-
ningsgarantifond som avses i den géllande
lagen i enlighet med Gvergéngsbestimmelsen
i lagforslag 6 kan Overforas till den insétt-
ningsgarantifond som nidmns i lagforslag 2
och forvaltas av en offentlig myndighet. For-
slaget ska i detta avseende bedomas med be-
aktande av vad som i grundlagens 15 § fore-
skrivs om egendomsskydd. Eftersom insétt-
ningsgarantifondens medel kan anvéndas en-
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dast for sddana syften som avses i lagen och
eftersom varken de inldningsbanker som ar
medlemmar i fonden — eller ndgon annan —
enligt den géllande lagen har ratt till fondens
tillgangar, hindrar inte grundlagens bestim-
melser om egendomsskydd eller dess dvriga
bestimmelser att tillgdngarna Sverfors fran
den inséttningsgarantifond som avses i den
géllande lagen till den nya insdttningsgaranti-
fond som inréttas genom lagforslag 2, dvs.
genom en lag som stiftas i enlighet med
grundlagens 87 §, utan tillimpning av lag-
stiftningsordningen enligt grundlagens 73 §.

2.5 Behovet av riksdagens samtycke och
behandlingsordningen for avtalet om
en gemensam resolutionsfond

Det mellanstatliga avtalet om en gemensam
resolutionsfond ér till sin réttsliga utformning
ett sedvanligt internationellt fordrag mellan
EU:s medlemsstater inom ramen for deras
nationella befogenheter. Forhallandet mellan
4 ena sidan avtalet om den gemensamma re-
solutionsfonden och & andra sidan EU:s reso-
lutionsforordning ldmnar utrymme for tolk-
ning nér det géller befogenheterna. Foérhand-
lingsresultatet nér det giller avtalet om den
gemensamma resolutionsfonden maéste ses
mot bakgrund av det faktum att férvaltnings-
organen och medlemsstaterna hade diverge-
rande asikter om den réttsliga grunden for
EU:s resolutionsforordning (artikel 114 i
EUF-fordraget). Ocksé Finland ansag att den
rattsliga grunden var oklar och kunde ifraga-
séttas (GrUU 28/2013 rd). Med avseende pa
fradgan om den rittsliga grundens tillracklig-
het ansags det vara sérskilt problematiskt om
EU har befogenhet att reglera Gverforingen
av de medel som samlas in hos kreditinstitu-
ten till den gemensamma resolutionsfonden.
Ocksa andra fragor som géllde fondens verk-
samhet ansags vara problematiska. Det be-
slots att dessa fragor ska regleras i ett mel-
lanstatligt avtal som kompletterar EU:s reso-
lutionsforordning och resolutionsdirektivet,
dvs. ett avtal som medlemsstaterna ingar med
utovande av sina nationella befogenheter.
Enligt grundlagens 94 § 1 mom. krévs riks-
dagens godkdnnande for fordrag och andra
internationella forpliktelser som innehaller
sddana bestdmmelser som hor till omradet for
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lagstiftningen eller annars har avsevérd bety-
delse, eller som enligt grundlagen eller av
nagon annan anledning kréver riksdagens
godkénnande.

Enligt grundlagsutskottets tolkningspraxis
hor en bestdmmelse till omradet for lagstift-
ningen om den giller utdvande eller begréans-
ning av ndgon grundldggande fri- eller réttig-
het som dr skyddad i grundlagen, om den i
ovrigt géller grunderna for individens rattig-
heter och skyldigheter, om den sak som be-
stimmelsen giller enligt grundlagen ska re-
gleras i lag, om det finns lagbestimmelser
om det som lagen géller eller om det enligt
rddande uppfattning i Finland ska lagstiftas
om saken. En bestimmelse som avser en in-
ternationell fOrpliktelse hor enligt dessa
grunder till omradet for lagstiftningen obero-
ende av om bestdmmelsen star i konflikt eller
1 Overensstimmelse med en bestimmelse i
Finlands lagstiftning (GrUU 11/2000 rd och
GrUU 12/2000 rd).

Bestdmmelser som av nidgon annan anled-
ning forutsitter riksdagens godkdnnande &r
bl.a. bindande forpliktelser som giller riks-
dagens budgetmakt (GrUU 45/2000 rd).
Grundlagsutskottet har ansett att denna be-
stimmelse dock inte kréver riksdagens sam-
tycke nar det giller alla sddana internationel-
la forpliktelser som har betydelse for budge-
ten. Riksdagens samtycke forutsitts nér det
géller internationella forpliktelser som for
staten innebdr betydande kostnader. Ut-
géngspunkten for bedomningen av hur bety-
dande kostnaderna &r kan anses vara i vilken
utstrackning forpliktelsen &dr bindande for
riksdagen dé den beslutar om statsbudgeten.
Om utgiften da blir s& liten att den ryms i
budgetanslaget kan en saddan forpliktelse inte
ens om den ar aterkommande krdva riksda-
gens samtycke i enlighet med grundlagens
94 § 1 mom. eller av nigot annat skil som
anges 1 grundlagen (GrUU 29/2012 rd).

Grundlagsutskottet har i1 forhandlingsske-
det bedomt innehallet i avtalet om den ge-
mensamma resolutionsfonden i sitt utlatande
GrUU 1/2014 rd samt i sitt protokoll 18/2014
rd. Avtalsforhandlingarna pagick da fortfa-
rande och avtalsbestimmelserna hade inte i
alla avseenden preciserats. Dessutom hade
grundlagsutskottet behandlat avtalets inne-
hall 1 anslutning till EU:s resolutionsforord-
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ning i utldtandet GrUU 28/2013 rd. I sitt utla-
tande GrUU 1/2014 rd konstaterade utskottet
att avtalet innehallsméssigt har ett nira sam-
band med EU:s resolutionsférordning och re-
solutionsdirektivet samt med EU:s forvalt-
ningsorgan. Avtalet kan salunda till sitt inne-
hall och sina verkningar klart jamforas med
unionsdrenden, vilket innebér att det enligt
utskottets asikt klart dr frdga om ett unions-
drende som enligt grundlagens 93 § 2 mom.
hor till statsradets behorighet.

Utskottet understryker i sina stéllningsta-
ganden betydelsen av ett tickande och full-
standigt investeraransvar med tanke pé tryg-
gandet av riksdagens budget- och finans-
makt, eftersom behovet av att anvinda reso-
lutionsmedel och offentlig finansiering da
kan minimeras. Bestimmelserna om investe-
raransvar i avtalet om den gemensamma re-
solutionsfonden skérptes under forhandling-
arna till f6ljd av utskottets stillningstagande.
Enligt avtalet har en avtalspart ritt att pa det
sitt som grundlagsutskottet forutsitter siga
upp avtalet om bestimmelserna om investe-
raransvar dndras sé att statens ansvar Okar
markbart (avtalets artikel 9). Till tryggandet
av riksdagens budget- och finansmakt anslu-
ter sig ocksa avtalets bestdmmelser om i vil-
ken ordning kostnaderna for resolutionsat-
gérder ska tickas (avtalets artikel 5). Syftet
med bestdmmelserna dr att sikerstilla att det
finansiella ansvaret i forsta hand avser kredit-
institutens kapitaltdckning, investerare och
de nationella finansieringsandelarna i kredit-
institutets hemstat. Utskottet forutsatte ocksé
att det maste vara mojligt att forbjuda lan
mellan fondandelar (avtalets artikel 7.4) och
att medlemsstaterna inte genom avtalet ska
kunna éldggas att stdlla statsborgen for reso-
lutionsndmndens  upplaning  (inledande
stycket 13).

Dessa mal uppnéddes under forhandlingar-
na. Finland forenade sig i samband med un-
dertecknandet av avtalet om den gemensam-
ma resolutionsfonden om Tysklands forklar-
ing dér det betonas att avtalet och EU:s reso-
lutionsforordning bor tolkas sa att de inte in-
nebdr att medlemsstaterna blir solidariskt an-
svariga, inte leder till dndringar i ESM-
avtalet och i synnerhet inte till forpliktelser
som innebér anviandning av offentliga medel
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pa ett sitt som begrinsa avtalsparternas bud-
getsuverdnitet eller fiskaliska ansvar.

Statsrddet ansadg under forhandlingarna att
avtalet inte kommer att bli problematiskt med
tanke pa riksdagens budgetmakt eftersom be-
sluten, de som avses 1 avtalets artikel 15 un-
dantagna, om de fragor som har ekonomiska
konsekvenser uttryckligen ska fattas natio-
nellt.

Bestdmmandet av stabilitetsavgifterna och
insamlingen av avgifterna hos kreditinstitu-
ten ska ske i enlighet med artiklarna 70 och
71 1 EU:s resolutionsférordning samt i enlig-
het med delegerade akter och genomforande-
bestimmelser som antagits med stod av for-
ordningen. | avtalets artiklar 3 och 6 fore-
skrivs om Overforing av stabilitetsavgifter i
enlighet med de forutséttningar som anges i
avtalet. Avsikten dr att i lagen om myndighe-
ten for finansiell stabilitet ta in bestimmelser
om Overforing av stabilitetsavgifter. Be-
stimmelserna i avtalets artiklar 3 och 6 hor
till omradet for Finlands lagstiftning.

I avtalets artikel 7 foreskrivs om tillfallig
overforing mellan fondandelar. En begéran
om sadan tillfallig overforing forutsétter for
Finlands vidkommande riksdagens samtycke,
eftersom det efter att begéiran framstéllts kan
uppkomma en situation dar Finland ska 6ver-
fora ett belopp till den avtalspart fran vars
fondandel har 14nats ut medel. Detta kan jam-
foras med sddan statsgaranti som i enlighet
med grundlagens 82 § 2 mom. kan beviljas
endast med riksdagens samtycke.

Avsikten dr att i 2 § i lagen om genomfo-
rande av avtalet foreskriva om godkidnnande
av beslut om framstillande av begéran och
om invéndningsritten for Finlands vidkom-
mande.

I avtalets artikel 9 foreskrivs om respekt for
de allménna principerna och mélen for reso-
lution samt om f6ljderna av dndringar som
berér dessa bestimmelser. Denna friga hor
till omradet for Finlands lagstiftning efter-
som artikel 9.1 ¢ och d innehaller bestdm-
melser om delégares och borgenérers rittig-
heter och skyldigheter.

I avtalets artikel 10.2 foreskrivs om forfa-
randet som innebédr att resolutionsndmnden
pa eget initiativ eller pd begéiran av en avtals-
slutande part far 6vervdga om en avtalsslu-
tande part har underlatit att uppfylla sin skyl-
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dighet att Overfora stabilitetsavgifterna till
resolutionsfonden samt om eventuella pafolj-
der for overtriddelse av bestimmelsen. En sa-
dan bindande bestdmmelse om tolkningen av
avtalet kan indirekt inverka pa tolkningen av
bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen och hor darfor enligt grundlagsut-
skottets praxis till omradet for lagstiftningen
(GrUu 6/2001 rd).

I avtalets artikel 14 foreskrivs om 10sning
av tvister som géller tolkningen av avtalet. |
denna bestimmelse &r det frdga om en ny ob-
ligatorisk bindande tvistlosningsmekanism.
Tvistlosningen kan ha betydelse for hur en
bestimmelse géllande ett drende som i Fin-
land reglerats pé lagniva ska tillimpas. Arti-
keln utgdr ett sddant skiljeavtal som avses i
artikel 271 1 EUF-fordraget. En bestimmelse
av denna typ hor till omradet for Finlands
lagstiftning (se GrUU 1/2011 rd och GrUU
31/2001 rd).

I avtalets artikel 15 foreskrivs om de av-
talsslutande parternas skyldighet att betala
ersittningar. Bestdmmelsen har relevans for
riksdagens budgetmakt eftersom den kan
leda till betydande oforutsedda kostnader. Av
denna anledning forutsitter avtalets artikel
15 riksdagens samtycke.

Ett internationellt fordrag kan forutsitta
riksdagens samtycke ocksd av den anled-
ningen att det s& som avses i grundlagens 94
§ 1 mom. har en avsevird betydelse. Reger-
ingen har pa denna grund hénskjutit t.ex. en
andring av artikel 136 i EUF-fordraget till
riksdagen for behandling (RP 12/2001 rd).
Under sin behandling av propositionen for-
enade sig grundlagsutskottet om tolkningen
eftersom ett sddant avgdrande, som helhet
betraktat och i synnerhet med beaktande av
dess tillimpningsomrade, i stor utstrickning
paverkar den ekonomiska verksamheten
inom unionen och dérfor kan anses vara syn-
nerligen viktigt. Utskottet papekade & andra
sidan att varje dndring som paverkar utveck-
lingen av unionens institutionella system inte
nddvindigtvis dr betydande, trots att den
bakomliggande statliga forpliktelsen (att be-
trakta som basavtal) eventuellt ar det (jfr
GrUU 38/2001 rd, s 2). Utskottet uppmark-
sammade den omsténdigheten att dndringen
av artikel 136 i EUF-fordraget inte innebar
att ndgot nytt ekonomiskt arrangemang inrét-
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tas utan endast att det skapas en tydlig réatts-
lig ram for en sddan mojlighet.

Avtalet om en gemensam resolutionsfond
ar inte i sig relevant for den statliga ekono-
min. Enligt en helhetsbedomning innebér den
gemensamma resolutionsfonden dock att en
gemensam resolutionsmekanism kan skapas.
Skapande av en gemensam resolutionsmeka-
nism innebér att uppgifterna i samband med
regleringen av det finansiella systemet och
uppréatthallandet av stabiliteten Gverfors till
unionsnivan, liksom dven ansvaret for kost-
naderna efter 6vergangsperioden. Detta leder
till att medlemsstaternas finansiella system
blir mindre sérbara i forhallande till eventuel-
la problem inom banksektorn och att risken
minskar for att euroldnderna ska fa skuldpro-
blem av dt slag som drabbat dem under de
senaste aren. P4 det hela taget kan inrdttandet
av resolutionsmekanismen och resolutions-
fonden fi en stor betydelse och forutsitter
dérfor riksdagens samtycke.

Vidare foreslas att riksdagen ska samtycka
till att Finland i samband med att ratifika-
tionsinstrumentet deponeras och avtalet un-
dertecknas avger en forklaring dér det beto-
nas att avtalet om den gemensamma resolu-
tionsfonden och EU:s resolutionsférordning
ska tolkas sa att de inte innebdr solidariskt
ansvar for medlemsstaternas vidkommande,
inte leder till d4ndring av ESM-avtalet och i
synnerhet inte till forpliktelser att anvinda
offentliga medel pé ett sétt som begransar av-
talsparternas budgetsuverénitet eller fiskalis-
ka ansvar. Grundlagsutskottet har ansett det
vara pa sin plats att riksdagen genom ett ut-
tryckligt beslut ger sitt samtycke ocksa till
forklaringar och deklarationer om sadana av-
talsbestimmelser som hor till riksdagens be-
hérighet och som paverkar innehéllet i eller
omfattningen av Finlands internationella for-
pliktelser i forhallande till sjdlva avtalet
(GrUu 45/2000 rd och GrUU 21/2003 rd).
En forklaring har betydelse for inneborden av
en forpliktelse eftersom avsikten med den ar
att bekréfta tolkningen av innehallet i ett av-
tal.

P& de grunder som anfors ovan hor god-
kdnnandet av avtalet om den gemensamma
resolutionsfonden i enlighet med grundlagens
94 § 1 mom. till riksdagens behorighet.
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Enligt grundlagens 95 § 2 mom. kan ett
lagforslag om ikrafttridande av en interna-
tionell forpliktelse behandlas i vanlig lag-
stiftningsordning. Om forslaget dock giller
grundlagen eller dndring av rikets territorium
ska riksdagen, utan att forslaget ldmnas vi-
lande, godkédnna det med ett beslut som har
fattats med minst tva tredjedelar av de avgiv-
na rosterna. Enligt grundlagsutskottets tolk-
ningspraxis kan en sadan kvalificerad be-
handlingsordning som avses i 95 § 2 mom.
tillimpas endast nir det &r frdga om forplik-
telser som direkt foljer av de foreslagna
ikrafttradandebestimmelserna. 1 annat fall
ska fragan om behandlingsordningen for ett
lagforslag bedomas i enlighet med grundla-
gens 73 § (GrUU 45/2000 rd, s. 6).

Med stdd av det som anfors ovan gors be-
domningen att lagforslagen 1 och 3—18 kan
godkénnas i vanlig lagstiftningsordning, me-
dan lagforslag 2 ska godkédnnas i den ordning
som foreskrivs i grundlagens 87 §. Eftersom
lagforslagen dock innehaller vissa fridgor som
ar av betydelse for tolkningen av grundlagen,
ar det skél att inhdmta grundlagsutskottets ut-
latande 1 drendet.

Enligt regeringens uppfattning innehaller
avtalet inte bestimmelser som berdr grundla-
gen pa det sétt som avses i dess 94 § 2 mom.
Lagforslaget innehéller inga bestimmelser
som dr problematiska fran grundlagens syn-
punkt. Regeringen anser att avtalet kan god-
kénnas med enkel majoritet och att lagforsla-
get kan godkénnas i vanlig lagstiftningsord-
ning. Med stdd av det som anfors ovan samt i
enlighet med grundlagens 94 § foreslas att

riksdagen godkdnner det avtal om
overforing av och omsesidighet for bi-
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drag till den gemensamma resolutions-
fonden som den 21 maj 2014 ingicks i
Bryssel mellan Konungariket Belgien,
Republiken  Bulgarien, Republiken
Tjeckien, konungariket Danmark, For-
bundsrepubliken Tyskland, Republiken
Estland, Irland, Republiken Grekland,
Konungariket  Spanien, Republiken
Frankrike, Republiken Kroatien, Re-
publiken Italien, Republiken Cypern,
Republiken Lettland, Republiken Li-
tauen, Storhertigdomet Luxemburg,
Ungern, Republiken Malta, Konunga-
riket Nederlinderna, Republiken Os-
terrike, Republiken Polen, Republiken
Portugal, Rumdnien, Republiken Slo-
venien, Republiken Slovakien och Re-
publiken Finland, och att

riksdagen ger sitt samtycke till att
Finland i samband med att ratifika-
tionsinstrumentet deponeras och avta-
let undertecknas ska ge en forklaring
ddr det betonas att avtalet om den ge-
mensamma  resolutionsfonden  och
EU:s resolutionsforordning ska tolkas
sd att de for medlemsstaterna inte in-
nebdr solidariskt ansvar, inte leder till
dndring av ESM-avtalet och i synner-
het inte till forpliktelser att anvinda
offentliga medel pa ett sdtt som be-
gransar de avtalsslutande parternas
budgetsuverdnitet eller fiskaliska an-
svar.

Med stod av det som anfors ovan och efter-
som avtalet innehéller bestimmelser som hor
till omréadet for lagstiftningen foreldggs riks-
dagen samtidigt foljande lagforslag:
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Lagférslag

Lag

om resolution av kreditinstitut och virdepappersforetag

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
AVDELNING I
ALLMANT
1 kap.

Allméinna bestimmelser

1§
Tillimpningsomrdde

I denna paragraf foreskrivs om kreditinsti-
tuts och vérdepappersforetags, nedan institut,
beredskap for resolution, stillning under re-
solutionsforvaltning institut som rakat i fi-
nansiella svarigheter, resolutionsatgérder,
omorganisering av verksamheten, befogenhe-
ter av myndigheten for finansiell stabilitet,
skyddsétgirder for aktiedgare och borgeni-
rer, koncernresolution och om erkdnnande av
resolutionsforfaranden i tredjeldnder. Dess-
utom foreskrivs i lagen statsradets rétt att for
viss tid begrinsa verksamheten pa den fin-
lindska finansmarknaden samt finansmark-
nadsaktorernas verksamhet.

Bestimmelserna om institut i 4—18 ska i
samband med resolution av institut dessutom
tillimpas pa:

1) finansiella holdingforetag som dr moder-
foretag for institut, pd blandade finansiella
holdingforetag och pa holdingforetag med
blandad verksamhet, samt pa

2) sadana institut eller dotterforetag till f6-
retag som avses i 1 punkten, om det dr finan-
siella institut.

Kap. 15 i denna lag ska dessutom tillimpas
pa filialer som tredjelédnders institut har eta-
blerat i Finland.

Denna lag ska tillimpas om inte nagot an-
nat foljer av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 806/2014 om faststéllan-
de av enhetliga regler och ett enhetligt forfa-
rande for resolution av kreditinstitut och vis-
sa virdepappersforetag inom ramen for en
gemensam resolutionsmekanism och gemen-
sam bankresolutionsfond och om éndring av
forordning (EU) nr 1093/2010, nedan EU:s
resolutionsforordning, eller av det avtalet om
overforing av och dmsesidighet for bidrag till
den gemensamma resolutionsfonden, nedan
fordrag.

2§
Myndigheten for finansiell stabilitet

De myndighetsuppgifter vid resolution av
institut och resolutionsplanering som avses i
denna lag hor till Verket for finansiell stabili-
tet, nedan verket, som avses i lagen om myn-
digheten for finansiell stabilitet ( / ), nedan
verklagen, om inte nagot annat foljer av EU:s
resolutionsférordning eller uttryckligen fore-
skrivs i denna lag.

Planeringsuppgifterna i samband med en
koncernresolution ska skotas av verket, om
koncernens moderforetag ér ett finldndskt {6-
retag som inte dr dotterforetag till ett moder-
foretag som dr beldget i en annan EES-stat
och om inte ndgot annat foreskrivs nedan i
denna lag.

De uppgifter som vid en koncernresolution
enligt 4—14 kap. ska skotas av myndigheten
for finansiell stabilitet hor till verket, om
kreditinstitutet eller vérdepappersforetaget
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eller dess moderforetag enligt 1 § 2 mom.
1 punkten é&r ett finldndskt foretag som inte ar
dotterforetag till ett moderforetag som ar be-
laget i en annan EES-stat och om inte nagot
annat foreskrivs nedan i denna lag.

38
Definitioner

I denna lag avses med

1) kreditinstitut kreditinstitut enligt 1 kap.
7 § 1 kreditinstitutslagen (610/2014),

2) virdepappersforetag vardepappersfore-
tag enligt 6 kap. 1 § 1 mom. i lagen om inve-
steringstjénster (747/2012),

3) finansiellt institut ett finansiellt institut
enligt artikel 4.1.26 1 Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 575/2013 om
tillsynskrav for kreditinstitut och véardepap-
persforetag och om é&ndring av forordning
(EU) nr 648/2012, nedan EU:s tillsynsfor-
ordning,

4) moderforetag ett moderforetag enligt
1 kap. 6 § i bokforingslagen (1336/1997),

5) dotterforetag ett dotterforetag enligt
1 kap. 6 § i bokforingslagen,

6) koncern ett moderforetag och dess dot-
terforetag,

7) grupp en foretagsgrupp som bestar av
kreditinstitut eller viardepappersforetag samt
deras moderforetag enligt 1 § 2 mom.
1 punkten och dotterforetag enligt 2 punkten
1 samma moment,

8) finansiellt holdingforetag ett sadant hol-
dingforetag inom finanssektorn som avses i
artikel 4.1.20 1 EU:s tillsynsforordning,

9) blandat finansiellt holdingforetag ett sé-
dant blandat finansiellt holdingforetag inom
finanssektorn som avses i artikel 4.1.21 i
EU:s tillsynsférordning,

10) holdingforetag med blandad verksam-
het ett sddant holdingféretag med blandad
verksamhet inom finanssektorn som avses i
artikel 4.1.22 i EU:s tillsynsférordning,

11) moderforetag for en grupp kreditinsti-
tut och vérdepappersforetag som ar moderfo-
retag till ett annat kreditinstitut eller vérde-
pappersforetag eller till ett dotterforetag en-
ligt 1 § 2 mom. 2 punkten, samt moderfore-
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tag till ett kreditinstitut eller vardepappersfo-
retag enligt 1 punkten i det nimnda momen-
tet,

12) dotterforetag till en grupp ett dotterfo-
retag enligt 1 § 2 mom. 2 punkten till ett mo-
derforetag enligt 11 punkten,

13) resolutionsverktyg
7 kap. 2 § i denna lag,

14) resolutionsbefogenheter verkets befo-
genheter enligt 12 kap. i denna lag,

15) EES-stat en stat inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet,

16) tredjeland en stat
omradet,

17) tredjelinders kreditinstitut utlandska
kreditinstitut enligt 1 kap. 7 § i kreditinsti-
tutslagen,

18) tredjeldnders virdepappersforetag ut-
landska vardepappersforetag enligt 1 kap. 9 §
i lagen om investeringstjénster,

19) filial en filial enligt 1 kap. 13 § i kredit-
institutslagen,

20) betydande filial en filial som ar beldgen
i en annan EES-stat dn Finland och anses
vara betydande i den staten,

21) koncernresolution samtidig tillimpning
av resolutionsverktyg pa institut och foretag
som hor till samma grupp,

22) resolution tillimpning av resolutions-
verktyg i institut som avses i 1 § for att upp-
na syften som ndmns i 6§,

23) resolutionsfond den resolutionsfond
som avses i 4 kap. verklagen,

24) extraordindrt offentligt finansiellt stéd
sadant statligt stod som avses i artikel 107.1 i
fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt och som beviljas for att bevara eller ater-
stalla barkraften, likviditeten eller solvensen
hos ett institut eller ett annat foretag som av-
ses i1 § 2 mom. samt sddant annat offentligt
Overnationellt finansiellt stdd som om det
beviljades pa nationell nivd skulle betraktas
som statligt stod,

25) behorig myndighet en behorig myndig-
het enligt definitionen i artikel 4.1.40 i EU:s
tillsynsforordning och Europeiska central-
banken i fraga om de sdrskilda uppgifter som
tilldelas den enligt rddets férordning (EU) nr
1024/2013 om tilldelning av sédrskilda upp-
gifter till Europeiska centralbanken i friga
om politiken for tillsyn &ver kreditinstitut,
nedan SSM-forordningen.

atgarder enligt

utanfor EES-
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1 denna lag avses med finansiella avtal

1) vardepappersavtal, inbegripet

a) avtal om k&p, forséljning eller lan av ett
virdepapper, en grupp eller ett index av vér-
depapper,

b) optioner pa ett virdepapper eller en
grupp eller ett index av virdepapper,

c) aterkops- eller omvénda aterkdpstrans-
aktioner for ett sddant virdepapper, en sadan
grupp eller ett sddant index,

2) ravaruavtal, inbegripet

a) avtal om kop, forséljning eller 14n av en
ravara, en ravarugrupp eller ett ravaruindex
for framtida leverans,

b) optioner pa en ravara eller ravarugrupp
eller ett ravaruindex,

c) aterkops- eller omvinda aterkdpstrans-
aktioner for en siddan rdvara eller révaru-
grupp eller ett sddant ravaruindex,

3) future- och terminavtal, inbegripet avtal
om inkdp, forsdljning eller overforing av en
ravara eller en egendom av nagon annan art,
tjénst, réttighet eller intresse for ett faststéllt
pris vid ett framtida datum,

4) swappavtal, inbegripet

a) swappar och optioner avseende rintesat-
ser, avista- eller andra véxelkurser, valuta,
aktieindex eller aktier, skuldindex eller
skuld, ravaruindex eller ravaror, vider, ut-
slapp eller inflation,

b) totalavkastningsswappar,
adsswappar eller kreditswappar,

c) varje avtal eller transaktioner som liknar
dem som avses i led a eller b och som &r f6-
remal for aterkommande handel pa swapp-
eller derivatmarknaderna,

5) avtal om interbanklan dir lanetiden ar
tre méanader eller mindre,

6) ramavtal for nagot av de avtal eller
overenskommelser som avses i leden 1—S5.

Vad som i denna lag foreskrivs om koncer-
ner och grupper ska tillimpas ocksa pa sam-
manslutningar som avses i lagen om en
sammanslutning av inldningsbanker
(599/2010). Vad som i denna lag foreskrivs
om koncerners och gruppers moderforetag
ska tillimpas ocksd pa en sammanslutnings
centralinstitut. Vad som i denna lag fore-
skrivs om dotterforetag ska tillimpas ocksa
pa medlemsinstitut och pa andra foretag som
hor till sammanslutningen én pé centralinsti-
tutet.

kreditspre-
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Med institut avses i 4—14 kap. ett institut
under resolution och foretag som hor till
samma grupp som detta.

Anvindning av stabilitetsavgifter som av-
ses i 4 kap. i verklagen &r inte extraordinért
offentligt finansiellt stod.

43§

Europeiska unionens lagstiftning och Euro-
peiska bankmyndigheten

I denna lag avses med

1) resolutionsdirektivet Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2014/59/EU om inrét-
tande av en ram for aterhdmtning och resolu-
tion av kreditinstitut och virdepappersforetag
och om dndring av radets direktiv
82/891/EEG och Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG,
2004/25/EG,  2005/56/EG, 2007/36/EG,
2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU
samt Europaparlamentets och radets forord-
ningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr
648/2012,

2) Europeiska banktillsynsforordning Eu-
ropaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1093/2010 om inréttande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndig-
heten), om &ndring av beslut 716/2009/EG
och om upphidvande av kommissionens be-
slut 2009/78/EG,

3) kreditinstitutsdirektivet Europaparla-
mentets och rédets direktiv 2013/36/EU om
behorighet att utéva verksamhet i kreditinsti-
tut och om tillsyn av kreditinstitut och vérde-
pappersforetag, om dndring av direktiv
2002/87/EG och om upphidvande av direktiv
2006/48/EG och 2006/49/EG,

4) Europeiska bankmyndigheten Europeis-
ka bankmyndigheten som avses i EU:s bank-
tillsynsforordning.

58§
Europeiska unionens tekniska standarder
Resolutionsbestimmelser finns, utover i

denna lag, i de tekniska standarder som avses
i resolutionsdirektivet och antagits genom
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Europeiska kommissionens, nedan kommis-
sionen, forordning eller beslut.

68§

Resolutionslagens syften och allmdnna till-
ldmpningsprinciper

Verket ska vid tillimpning av denna lag
beakta foljande allménna resolutionssyften:

1) kontinuiteten i institutets kidrnverksam-
het,

2) forebyggande av spridningseffekter mel-
lan instituten och andra storningar som dven-
tyrar finansmarknadens stabilitet samt frim-
jande av marknadsdisciplinen,

3) skyddande av offentliga medel,

4) tryggande av insidttares och investerares
medel samt kundmedel som innehas av insti-
tuten,

5) bevarande av kapitalvirden och minime-
ring av resolutionskostnaderna.

Om de syften som avses i 1 mom. star i
konflikt med varandra ska verket nér den be-
slutar om tillampning av denna lag véga och
beakta syftena pé sa sitt att det &r mojligt att
uppné dem pa ett optimalt sétt.

Vid tillimpning av denna lag ska verket i
frdga om institut och i friga om foretag som
avses i 1 § 2 mom. beakta bland annat

1) arten och omfattningen av affdarsverk-
samheten samt i vilka former den bedrivs,

2) den juridiska formen och dgarstrukturen,

3) riskprofilen,

4) bindningar till andra institut eller finan-
siella system,

5) om nédgot av undantagen i artikel 113.6
eller 7 1 EU:s tillsynsforordning ar tillampligt
pa foretaget,

6) foretagets investeringstjénster i enlighet
med 11 § i lagen om investeringstjénster.

78
Bestimmelser om lagval

Denna lags bestimmelser om resolutions-
verktyg och -befogenheter ska tillimpas pa
ett instituts tillgangar och skulder i en annan
EES-stat, om inte ndgot annat foljer av denna
lag eller av lagvalsbestimmelserna i 24 a—
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24 k § i lagen om affdrsbanker och andra
kreditinstitut i aktiebolagsform (1501/2001).

AVDELNING 11
BEREDSKAP FOR RESOLUTION
2 kap.

Resolutionsplan
1§

Skyldighet att upprdtta en resolutionsplan

Verket ska, efter samrad med Finansin-
spektionen och resolutionsmyndigheterna for
betydande filialer, uppritta en resolutions-
plan for ett institut. Av resolutionsplanen ska
framgé vilken beredskap det finns for resolu-
tionsétgérder som verket kan vidta, om forut-
sdttningarna for att tillsdtta en resolutionsfor-
valtning ar uppfyllda. I planen ska nidrmare
anges eventuella materiella hinder for moj-
ligheterna till avveckling och omorganisering
och vid behov ndmnas vilka betydande at-
gérder som krdvs for att undanrdja hindren.

Vad som foreskrivs i 1 mom. ska inte till-
lampas pa institut som hor till en koncern for
vilken enligt 5 § ska upprittas en koncernre-
solutionsplan.

I resolutionsplanen ska anges alternativa
satt ndr det géller att komma till ritta med
enskilda instituts problem samt nér det géller
avhjilpande av omfattande instabilitet inom
den finansiella sektorn eller det finansiella
systemet.

Resolutionsplanen far inte bygga pé att in-
stitutet beviljas

1) antaganden om extraordinirt offentligt
finansiellt stod,

2) akut likviditetsstod fran centralbanken,
eller pa

3) likviditetsstod frén centralbanken med
icke standardmissiga villkor for sékerheter,
loptider och rintesatser.

I resolutionsplanen ska ges en utredning
om hur och nér institutet kan ansdka om cen-
tralbankens stod och ndrmare anges eventuel-
la tillgdngar som kan anvindas som sdkerhet.
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Verket kan aldgga ett institut att bista vid
upprittandet av en resolutionsplan och vid
uppdatering av planen.

Verket kan besluta att institutet och foretag
hor till samma grupp som detta ska fora en
detaljerad forteckning 6ver finansiella avtal i
vilka institutet eller ett foretag som hor till
samma grupp som detta dr part. Verket kan
bestimma en tid di forteckningen senast ska
uppréttas och inom vilken uppgifter om avta-
len ska tillstéllas verket.

2§
Uppdatering av resolutionsplanen

Verket ska arligen uppdatera institutens re-
solutionsplaner.

En resolutionsplan ska dessutom uppdate-
ras efter varje sddan fordndring i institutets
rattsliga eller funktionella struktur, afférs-
verksamhet eller finansiella stéllning som
kan ha relevans for planens genomforbarhet
eller annars forutsitter att planen uppdateras.
Institutet och Finansinspektionen ska utan
drojsmal rapportera fordandringar till verket.

38
Resolutionsplanens innehdll

Av resolutionsplanen ska framga hur de al-
ternativa resolutionsverktyg och -
befogenheter som avses i avdelning III till-
lampas pé institutet.

Genom forordning av finansministeriet fo-
reskrivs ndrmare om de krav som stills pa re-
solutionsplanens innehall for genomforande
av resolutionsdirektivet.

48

Uppgifter som behdovs for upprdttande av en
resolutionsplan

Institutet ska tillstélla verket de uppgifter
och utredningar som behovs for att uppritta,
underhélla och genomf6ra resolutionsplanen,
sd som nirmare foreskrivs genom forordning
av finansministeriet. Genom forordning av
finansministeriet utfirdas nidrmare bestdm-
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melser om de uppgifter och utredningar som
behovs for upprittande av resolutionsplanen
och genomforande av resolutionsdirektivet.

Om Finansinspektionen har de uppgifter
och utredningar som avses i 1 mom. ska Fi-
nansinspektionen pé verkets begéran tillstilla
detta uppgifterna och utredningarna.

5§

Skyldighet att upprdtta en koncernresolu-
tionsplan

Om en koncerns moderforetag inte dr dot-
terforetag till ett moderforetag som &r beldget
i en annan EES-stat, ska verket uppritta en
koncernresolutionsplan i samrdd med de
myndigheter som ansvarar for resolutionen
av koncernens utlindska dotterforetag och
efter att ha hort resolutionsmyndigheterna i
den stat dir betydande filialer har sitt site, i
den man som det &r relevant fran filialernas
synpunkt. [ koncernresolutionsplanen ska tas
in en for hela koncernen géllande plan for
eventuell resolution pad moderforetagets niva
eller uppdelad pé dotterforetagens niva.

Av koncernresolutionsplanen ska framga
vilka resolutionsatgérder som vidtas i friga
om foljande koncernforetag:

1) det foretag inom unionen som &r moder-
foretag,

2) de dotterforetag inom unionen som hor
till koncernen,

3) de foretagsenheter som avses i 1 kap. 1 §
2 mom.

4) de dotterforetag utanfor unionen som
hor till koncernen.

En koncernresolutionsplan ska uppréttas pa
basis av de uppgifter som avses i 4 §.

63§
Vad en koncernresolutionsplan ska innehdlla

I koncernresolutionsplanen ska

1) redogdras for resolutionsédtgirder som
avser de enskilda koncernféretagen, samt an-
ges atgirdernas forenlighet med de alternati-
va forfaranden som avsesi 1 § 3 mom.,

2) granskas i vilken utstrickning resolu-
tionsverktyg som omfattar hela koncernen
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kan anvindas och resolutionsbefogenheter
utdvas pé ett samordnat sétt i friga om kon-
cernforetagen, inklusive atgirder for att un-
derldtta forsdljning av koncernen eller en del
av den till en tredje part och identifiera even-
tuella hinder i1 dessa avseenden,

3) vid behov redogoras for samarbetsarran-
gemang med tredjeldnders myndigheter,

4) preciseras atgirder som dr nddvindiga
for att underlatta resolutionen,

5) anges vilka ytterligare &tgirder verket
har for avsikt att vidta i samband med resolu-
tionen,

6) redogoras for hur resolutionsatgirderna
ska finansieras och enligt vilka principer det
finansiella ansvaret ska fordelas mellan olika
EES-stater.

Koncernresolutionsplanen fér inte bygga pa
att den tillerkénnas finansiellt stod eller lik-
viditetsstod som avses i 1 § 4 mom. Princi-
perna for ansvarsfordelningen nér det géller
finansiering av resolutionsédtgérder ska fast-
stillas opartiskt och 1 synnerhet beakta
14 kap. 13 §, inverkan pa finansmarknadens
stabilitet samt ett rittvist bemotande av alla
medlemsstater som deltar i resolutionen.

I koncernresolutionsplanen ska ha en be-
skrivning av hur avvecklingsalternativen en-
ligt 3 kap. 2 § ska bedomas.

78§

Forfaranden i anslutning till koncernresolu-
tionsplaner

Moderforetaget i en koncern ska i enlighet
med 4 § tillstdlla verket uppgifter och utred-
ningar om sig sjélv och, i den utstrdckning
som verket bestimmer, om andra koncernfo-
retag.

Verket ska formedla information som avses
i 1 mom. till

1) Europeiska bankmyndigheten,

2) resolutionsmyndigheterna i de till kon-
cernen horande dotterforetagens hemstater,

3) de EES-staters resolutionsmyndigheter
dir en betydande filial till ett koncerninstitut
ar beldgen, till den del som detta &r relevant
for filialen,

4) de behoriga myndigheter som avses i ar-
tiklarna 115 och 116 i kreditinstitutsdirekti-
vet,
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5) resolutionsmyndigheterna i de EES-
stater dar foretag som avses i 1 kap. 1 §
2 mom. &r beldgna.

Verket ska tillstidlla de myndigheter som
avses 1 2 mom. all den information som ér re-
levant for att dessa myndigheter ska kunna
skota sina uppgifter.

Verket dr inte skyldigt att formedla infor-
mation om dotterforetag i tredjeldnder utan
samtycke av tillsynsmyndigheten eller reso-
lutionsmyndigheten for dotterforetaget i fra-
ga.
Verket ska uppritta en koncernresolutions-
plan och behandla planen och adndringar i den
i resolutionskollegiet som avses i 14 kap. 2 §,
efter att ha hort de behdriga myndigheter
som svarar for tillsynen dver instituten som
hor till koncernen och for tillsynen dver be-
tydande filialer. Verket kan be ett tredjelands
resolutionsmyndighet delta i behandlingen av
ett &rende som avses i detta moment, om det i
tredjelandet finns foretag eller betydande fi-
lialer som hor till koncernen.

Koncernresolutionsplaner ska varje ar revi-
deras av verket.

En koncernresolutionsplan ska dessutom
uppdateras efter varje saddan fordndring i in-
stitutets réttsliga eller funktionella struktur,
affiarsverksamhet eller finansiella stillning
som kan ha relevans for planens genomfor-
barhet eller som annars fOrutsétter att planen
revideras.

8§
Godkdnnande av koncernresolutionsplaner

Verket beslutar om godkidnnande av en
koncernresolutionsplan i samrdd med de
myndigheter som ansvarar for resolutionen
av dotterbolagen.

Verket ska efterstriva ett gemensamt beslut
med de myndigheter som avses i 1 mom.
inom fyra manader fran den dag da verket
formedlade information enligt 4 §.

Om de myndigheter som avses i 1 mom.
inte har fattat ett gemensamt beslut enligt
I mom. inom den tidsfrist som anges i
2 mom., ska verket fatta ett beslut om kon-
cernresolutionsplanen. 1 beslutet, som ska
tillstdllas koncernens moderforetag, beaktas
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Ovriga resolutionsmyndigheters synpunkter
och reservationer.

Verket ska i sédana fall som avses i
3 mom. fatta ett beslut om en separat resolu-
tionsplan for de dotterforetag som omfattas
av verkets behdrighet. Av beslutet ska fram-
ga orsakerna till en tvist som avses 1 3 mom.
och beaktas de synpunkter och reservationer
som Ovriga resolutionsmyndigheter har fram-
fort. Verket ska underritta resolutionskolle-
giets som avses i 14 kap. 2 § Ovriga med-
lemmar om sitt beslut.

Om verket eller en annan myndighet som
avses i I mom. i enlighet med artikel 19 i Eu-
ropeiska banktillsynsforordningen har &ver-
fort en tvist till Europeiska bankmyndigheten
for avgorande, ska verket skjuta upp sitt eget
beslut och invdnta bankmyndighetens beslut
samt slutgiltigt avgora drendet i enlighet med
det beslutet.

Den fyramanadersperiod som avses i
2 mom. dr liktydig med forlikningsperioden
enligt den artikel som nimns i 5 mom. Aren-
det kan inte Oversdndas till Europeiska
bankmyndigheten for avgorande efter den fy-
ramanaderperiod som ndmns i 2 mom. eller
efter det att ett gemensamt beslut har fattats i
drendet. Om Europeiska bankmyndigheten
inte har avgjort drendet inom en manad ska
verket gora ett beslut enligt 3 eller 4 mom.

Verket ska i sédana fall som avses i
4 mom. och dir ndgot gemensamt beslut inte
har kunnat fattas erkdnna och tillimpa en an-
nan resolutionsmyndighets beslut om dotter-
foretag som hor till dess behorighet.

Om verket gor bedomningen att en tvist om
koncernresolutionsplan som avses i 1 mom.
har relevans for statens finanspolitiska an-
svar, ska verket inleda en sddan omprévning
av koncernresolutionsplanen som omfattar
minimikrav for kapitalbas och nedskriv-
ningsbara skulder.

98§
Informationsskyldighet om resolutionsplaner

Verket ska tillstdlla Finansinspektionen sé-
dana resolutionsplaner och koncernresolu-
tionsplaner som avses i detta kapitel samt
andringar i planerna.
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10§
Forenklade skyldigheter for vissa institut

Verket ska med beaktande av de omstin-
digheter och principer som stiftas i 1 kap. 6 §
samt de betydande negativa konsekvenser
som det har for finansmarknadens funktion,
Ovriga institut, tillgdngen pa finansiering och
over huvud taget for ekonomin, att ett institut
forsitts 1 konkurs, faststdlla villkoren for av-
vikelse fran foljande krav pa resolutionspla-
nen som foreskrivs i detta kapitel:

1) vilka uppgifter som ska ingéd i resolu-
tionsplanen,

2) tidsfrist for resolutionsplanen och dess
uppdatering,

3) innehallet i den information som enligt
4 § behOvs om ett institut,

4) information som behdvs for den bedom-
ning av avvecklings- och omorganiserings-
mdjligheterna for ett institut som avses i
3kap. 1 § och for en koncern som avses i
2 8.

Fore en sddan bedomning som avses i
1 mom. ska verket samrdda med Finansin-
spektionen.

Verket ska rapportera till Europeiska
bankmyndigheten om tillimpningen av den-
na paragraf.

11§
Forpliktelser som gdller sammanslutningar

Verket kan besluta att 1—9 § inte ska till-
lampas pé institut som hor till en sddan sam-
manslutning som avses i lagen om en sam-
manslutning av inléningsbanker och som i
enlighet med 9 kap. 1 § i kreditinstitutslagen
helt eller delvis har beviljats undantag fran
de tillsynskrav som avses i artikel 10 i EU:s
tillsynsforordning.

Om ett institut i enlighet med 9 kap. 1 § i
kreditinstitutslagen har beviljats undantag
fran tillsynskraven, ska 1—9 § pa grund av
konsolidering tillimpas pé institutets central-
institut och pé de institut som pa det sétt som
avses 1 artikel 10 i EU:s tillsynsforordning
har anslutit sig till centralinstitutet.

Resolutionsplanen for ett institut som i en-
lighet med artikel 6.4 i SSM-forordningen
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star under Europeiska centralbankens tillsyn
eller som har en betydande andel av det fi-
nansiella systemet, ska godkénnas i enlighet
med 1—4 § i detta kapitel.

Ett institut har en sddan betydande andel av
det finansiella systemet som avses i 3 mom.
om

1) det sammanlagda virdet av dess till-
gangar overstiger 30 miljarder euro, eller om

2) dess andel av hemstatens bruttonational-
produkt Overstiger 20 procent, om det sam-
manlagda vérdet av tillgdngarna inte dr mind-
re dn fem miljarder euro.

Verket ska rapportera till Europeiska
bankmyndigheten om tillimpningen av den-
na paragraf.

12 §
Tillimpning av EU:s resolutionsforordning

I EU:s resolutionsforordning foreskrivs om
resolutionsplanering inom ramen for EU:s
gemensamma resolutionsmekanism. [ for-
ordningens artikel 8 foreskrivs om foretags-
enheter och koncerner vilkas resolutionspla-
ner ska uppréttas och godkinnas av resolu-
tionsndmnden som avses i artikel 38 i EU:s
resolutionsférordning, i artikel 9 om andra dn
ovan ndmnda foretagsenheter och koncerner
vilkas resolutionsplaner ska upprittas och
godkénnas av den nationella resolutionsmyn-
digheten och i artikel 11 om resolutions-
ndmndens rétt att vid upprittande av resolu-
tionsplaner tillimpar forenklade skyldigheter
och undantag.

3 kap.

Bedomning av avvecklings- och omorgani-
seringsmdojligheter

1§

Skyldighet att bedéma mojligheterna till av-
veckling och omorganisering av institut

Verket ska bedoma om ett institut kan av-
vecklas eller dess verksamhet omorganiseras
pa det sitt som avses i denna lag utan extra-
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ordinért finansiellt stdd eller akut likviditets-
stod fran centralbanker eller likviditetsstod
med icke standardmaéssiga villkor. Verket ska
vid bedémningen samrdda med Finansin-
spektionen. Om institutet har en betydande
filial i en annan EES-stat ska verket ocksé
samrada med de resolutionsmyndigheter som
ar behoriga i1 forhallande till filialen, om det
ar relevant fran filialens synpunkt.

Ett institut kan avvecklas eller dess verk-
samhet omorganiseras pa det séitt som avses i
denna lag, om

1) det kan avvecklas i ett likvidations- eller
konkursforfarande,

2) institutets verksamhet kan omstrukture-
ras genom foretagssanering, eller om

3) institutets verksamhet kan omorganise-
ras sa att kontinuiteten i dess kdrnfunktioner
sékras.

Avvecklingen, saneringen eller omorgani-
seringen av ett institutets verksamhet ska
genomforas sé att den far s& fa negativa kon-
sekvenser som mdjligt for stabiliteten i Fin-
lands eller 6vriga EES:s staters finansiella
system.

Verket ska bedoma mojligheterna att av-
veckla och omorganisera ett institut samtidigt
som det i enlighet med 2 kap. 1 och 2 § upp-
rattar en resolutionsplan for institutet eller
granskar planen. Verket ska rapportera till
Europeiska bankmyndigheten om det gor be-
domningen att institutet inte uppfyller de
villkor for avveckling eller omorganisering
av verksamhet som foreskrivs i denna para-
graf.

28

Skyldigheten att bedoma mdjligheterna till
avveckling och omorganisering av en kon-
cern

Om verket ansvarar for en koncernresolu-
tion ska det i samrdd med de myndigheter
som ansvarar for resolutionen av koncernens
dotterforetag bedoma om koncernen kan av-
vecklas eller dess verksamhet omorganiseras
pa det sitt som avses i 1 §. I samband med
bedomningen ska verket samrada med Fi-
nansinspektionen och de myndigheter som
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ansvarar for tillsynen over de dotterforetag
som hor till koncernen samt resolutionsmyn-
digheterna i de EES-stater dér institut som
hor till gruppen har betydande filialer, i den
man som detta dr relevant fran filialernas
synpunkt.

En koncern kan avvecklas eller dess verk-
samhet omorganiseras pa det sitt som avses i
denna lag om

1) de institut som hor till koncernen kan
avvecklas i ett likvidations- eller konkursfor-
farande,

2) de institut som hor till koncernen kan
omstruktureras genom foretagssanering, eller
om

3) de instituts verksamhet som hor till kon-
cernen kan omorganiseras sa att kontinuite-
ten i institutens kiarnfunktioner sékras anting-
en sé att de separeras fran Ovriga funktioner
om detta kan goras enkelt och utan onddigt
dr6jsmal, eller pa ndgot annat lampligt sétt.

Avvecklingen, omstruktureringen eller
omorganiseringen av koncernen ska genom-
foras pa ett sddant sitt att den fir si fi nega-
tiva konsekvenser som mojligt for stabilite-
ten i Finlands eller dvriga EES-staters finan-
siella system.

Den beddmning som avses i denna paragraf
ska i enlighet med 5 § behandlas i det resolu-
tionskollegium som avses i 14 kap. 2 §.

Beddmningen av mdjligheterna att avveck-
la och omorganisera en koncern ska goras
samtidigt som koncernresolutionsplanen upp-
rittas eller granskas. Vid bedomningen ska
iakttas det beslutsforfarande som foreskrivs i
2 kap. 8 §.

Verket ska utan dréjsmal underrdtta Euro-
peiska bankmyndigheten, om det inte kan an-
ses mojligt att avveckla en koncern.

38

Omstindigheter som dr relevanta for be-
domningen

Genom forordning av finansministeriet ut-
fardas for genomforande av resolutionsdirek-
tivet ndrmare bestimmelser om omstiandighe-
ter som verket atminstone ska beakta vid be-
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domningen av om villkoren enligt 1 och 2 §
ar uppfyllda.

48

Undanréjande av hinder for avveckling av ett
institut och omorganisering av verksamheten

Om verket i sin beddmning enligt 1 §, efter
att ha hort Finansinspektionen, konstaterar att
det finns ett vésentligt hinder for avveckling
av ett institut eller omorganisering av dess
verksamhet, ska verket skriftligen underritta
institutet, Finansinspektionen och resolu-
tionsmyndigheterna i stater déir institutet har
betydande filialer.

Institutet ska inom fyra manader efter att ha
fatt ett sddant meddelande som avses i
1 mom., for verket ligga fram ett forslag till
atgiarder for undanréjande av hinder som
verket konstaterat.

Verket ska bedoma om de atgérder som in-
stitutet foreslagit i enlighet med 2 mom.
racker for att undanréja ett hinder som verket
konstaterat. Vid sin bedomning ska verket
samrada med Finansinspektionen. Om verket
anser att de atgirder som institutet foreslagit
inte riacker for att undanrdja hindret, ska ver-
ket kréva att institutet vidtar de atgérder som
verket ndmnt for att hindret ska kunna un-
danrojas. Verket ska skriftligen underrétta in-
stitutet om de atgirder som krédvs och institu-
tet ska inom en ménad efter att ha tagit emot
meddelandet ldgga fram en plan for hur at-
girderna ska genomforas. Nér verket beslutar
vilka atgirder som ska vidtas ska det visa
varfor de atgérder dr nddvandigt och de at-
girder som institutet foreslagit inte récker.
Verket ska nér det beslutar om atgirdskraven
beakta vilken inverkan hindret i fraiga om av-
vecklings- och omorganiseringsmojligheter-
na har pé finansmarknadens stabilitet samt
atgdrdernas inverkan pa institutets afférs-
verksamhet, pa stabiliteten i dess verksamhet
och pa institutets betydelse for samhaéllseko-
nomin.

Verket kan krdva att institutet vidtar fol-
jande éatgirder for att undanrdja hinder for
avveckling av ett institut eller omorganise-
ring av dess verksamhet:
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1) i syfte att sékerstdlla koncernens kérn-
funktioner omprdvar innehallet i och behovet
av koncerninterna finansieringsavtal samt
uppréttar serviceavtal om kérnfunktioner, an-
tingen med koncerninterna eller med externa
foretag,

2) begrénsar institutets ansvarsforbindelser,

3) péd begiran eller regelbundet tillstéller
verket information som ar relevant for reso-
lutionen,

4) séljer vissa av institutets tillgangar,

5) begrénsar eller avslutar vissa delar av in-
stitutets affarsverksamhet,

6) begrédnsar institutets affarsverksamhet
eller produktforséljning,

7) gor en sadan rittslig eller funktionell
omstrukturering av institutet att dess kéirn-
funktioner i réttsligt och ekonomiskt hinse-
ende kan étskiljas fran &vriga funktioner vid
tillimpningen av resolutionsverktyg enligt
9—11 kap.,

8) i institutets hemstat eller i dess moderfo-
retags hemstat grundar ett finansiellt holding-
foretag som moderforetag for institutet,

9) institutet eller dess moderbolag emitterar
nedskrivningsbara skuldinstrument enligt
8 kap. i syfte att uppfylla villkoren i 8 kap.
78,

10) i syfte att uppfylla villkoren i 8 kap. 7 §
gillande andra atgérder dn sddana som avses
1 9 punkten, inklusive framfor allt nedskriv-
ningsbara skuldinstrument som institutet
emitterat, omforhandlar villkoren for finansi-
ella instrument som i enlighet med EU:s re-
solutionsférordning hor till de egna medlen,
for att sdkerstélla att verkets beslut att i en-
lighet med 6 kap. skriva ned vardet pa de fi-
nansiella instrumenten kan verkstéllas i den
stat vars lag ska tillimpas pa dem,

11) inrdttning av ett separat finansiellt hol-
dingforetag som ges bestimmanderitt Gver
institutet, om

a) det dr nodvindigt for att frimja resolu-
tionen av institutet och for undvikande av att
anvindningen av sddana resolutionsbefogen-
heter och -verktyg som avses i denna lag far
negativa konsekvenser for andra én finansiel-
la foretag som hor till koncernen,

b) institutet dr dotterforetag till ett finansi-
ellt holdingforetag

Innan verket kan lidgga fram atgirdskrav
for institutet enligt 3 mom. maéste verket be-
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doma de konsekvenser som atgirden eventu-
ellt far for institutet, f6r den inre marknaden
for finansiella tjanster samt for det finansiella
systemets stabilitet i andra EES-stater och i
Europeiska unionen. Verket ska vid bedom-
ningen samrdda med Finansinspektionen och
vid behov ockséd med Finlands Bank och fi-
nansministeriet.

Upprittandet av en resolutionsplan och ut-
formningen av ett gemensamt beslut om
godkédnnande av ett forslag till koncernreso-
lution ska avbrytas till dess att verket har be-
slutat om atgérder for undanréjande av ett re-
levant hinder.

5§

Undanréjande av hinder for avveckling och
omorganisering av en koncern

Om verket ansvarar for resolutionen av ett
institut ska det i ett resolutionskollegium som
avses i 14 kap. 2 § 1 samradd med de Ovriga
myndigheter som ansvarar for resolutionen
av koncernforetag om mojligt gora en sadan
bedomning som avses i 2 § och gemensamt
besluta om atgérder som enligt 4 § 4 mom.
ska vidtas i koncernforetagen. I samband
med beslutet ska det tillsynskollegium som
avses 1 65 b § i lagen om Finansinspektionen
(878/2008) horas och, i fraga om betydande
filialer, ocksd de behoriga resolutionsmyn-
digheterna om det &r relevant fran filialens
synpunkt.

Verket ska i samband med tillimpningen
av denna paragraf i dverensstimmelse med
artikel 25.1 i Europeiska banktillsynsforord-
ningen i samrad med Finansinspektionen och
Europeiska bankmyndigheten uppritta en
rapport och sidnda den till koncernens moder-
foretag, de myndigheter som ansvarar for re-
solutionen av dotterforetag och till resolu-
tionsmyndigheterna i betydande filialers
hemstater. I samband med rapporten ska de
myndigheter horas som ansvarar for tillsynen
over de institut som hor till koncernen. I rap-
porten ska behandlas visentliga hinder for en
effektiv anvindning av resolutionsverktygen
och -befogenheterna i koncernen samt kon-
sekvenserna for institutets affarsverksamhet,
och rekommenderas ldmpliga och riktade at-
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girder som verket anser vara behovliga for
undanréjande av hindren.

Koncernens moderforetag kan inom fyra
manader fran den dag dé den tagit emot rap-
porten enligt 2 mom., for verket foresld al-
ternativa atgirder for undanréjande av de
hinder som ndmns i rapporten.

Om moderforetaget i enlighet med 3 mom.
har foreslagit alternativa atgérder ska verket
underrétta Finansinspektionen och Europeis-
ka bankmyndigheten samt resolutionsmyn-
digheterna for dotterforetagen och betydande
filialer, om detta ar relevant fran filialernas
synpunkt. Verket ska striva efter att resolu-
tionskollegiet inom fyra manader efter rap-
porten fattar ett gemensamt beslut om de va-
sentliga hindren och om vilka atgirder som
krdvs for undanréjande av dem. I besluten
ska beaktas atgdrdernas eventuella inverkan i
alla de EES-stater dir koncernen bedriver
verksamhet. [ samband med beslutet ska ver-
ket samrdda med de behoriga resolutions-
och tillsynsmyndigheterna for filialerna.
Verket ska skriftligen delge det gemensam-
ma beslutet till koncernens moderforetag.

Om ett gemensamt beslut inte har fattats
inom den tid som avses i 4 mom. ska verket
besluta om atgirder som avses i 4 § 4 mom.
och ska genomforas pa koncernniva. I ver-
kets beslut ska beaktas synpunkter och reser-
vationer som framforts av andra resolutions-
myndigheter. Verket ska delge beslutet till
koncernens moderforetag.

Om en annan resolutionsmyndighet i en-
lighet med artikel 19 i Europeiska banktill-
synsforordningen har héinskjutit en tvist om
ett beslut som avses i denna paragraf till Eu-
ropeiska bankmyndigheten, ska verket skjuta
upp sitt beslut och invénta Europeiska bank-
myndighetens beslut samt fatta sitt slutliga
beslut i Overensstimmelse med Europeiska
bankmyndighetens beslut.

Den tidsfrist pa fyra ménader som avses i
4 mom. dr liktydig med den forlikningstid
som avses 1 artikel 19 1 Europeiska banktill-
synsforordningen. Ett drende kan inte hén-
skjutas till Europeiska bankmyndigheten ef-
ter den tidsfrist pa fyra ménader som ndmns i
4 mom. eller efter det att ett gemensamt be-
slut har fattats. Om Europeiska bankmyndig-
heten inte har avgjort drendet inom en manad
ska verket gora ett beslut enligt 4 mom.
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68§

Undanrojande av hinder for avveckling och

omorganisering av en koncern i en situation

ddr planeringen av koncernresolutionen ska

skotas av resolutionsmyndigheten i en annan
EES-stat

I en situation dér planeringen av en kon-
cernresolution hor till resolutionsmyndighe-
ten i en annan EES-stat och verket &r behorig
resolutionsmyndighet for ett dotterbolag som
hor till koncernen, ska verket i resolutions-
kollegiet som avses i 14 kap. 2 §, i samrad
med Ovriga resolutionsmyndigheter, gora en
sddan bedomning som avses i 1 § och fatta
ett gemensamt beslut om atgédrder som avses
14 § 4 mom. Verket ska delge den rapport
som avses 1 5 § 2 mom. till de dotterbolag i
koncernen for vilka verket dr behorig resolu-
tionsmyndighet.

Om nagot gemensamt beslut inte har fattats
inom den fyra ménaders tidsfrist som avses i
5 § 4 mom. ska verket besluta om atgérder
som enligt 4 § 4 mom. ska riktas pa finldnds-
ka dotterforetaget. Verket ska beakta syn-
punkter som framforts av andra Gvriga reso-
lutionsmyndigheter. Verket ska delge beslu-
tet till finlindska dotterforetag och till den
resolutionsmyndighet som ansvarat for pla-
neringen av koncernresolutionen.

Om en annan resolutionsmyndighet i en-
lighet med artikel 19 i Europeiska banktill-
synsforordningen har hénskjutit drendet till
Europeiska bankmyndigheten, ska verket
skjuta upp sitt eget beslut och invinta Euro-
peiska bankmyndighetens beslut samt fatta
sitt beslut i 6verensstimmelse med Europeis-
ka bankmyndighetens beslut.

Den tidsfrist pa fyra ménader som avses i
5§ 4 mom. dr liktydig med den forliknings-
tid som avses 1 artikel 19 Europeiska bank-
tillsynsforordningen. Arendet kan inte hén-
skjutas till Europeiska bankmyndigheten ef-
ter den ndmnda tidsfristen pa fyra ménader
eller efter det att ett gemensamt beslut har
fattats. Om Europeiska bankmyndigheten
inte har avgjort drendet inom en manad ska
verket gora ett beslut enligt 3 mom.

Verket kan Overfora drenden som avses i
1 mom. till Europeiska bankmyndigheten.
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78
Tidigt ingripande

Verket kan innan ett institut stdllas under
resolutionsforvaltning aldgga institutet att
borja forhandla med eventuella kdpare om
Overlatelse av institutets tillgangar eller af-
farsfunktioner, om

1) verket av Finansinspektionen har fatt ett
sddant meddelande som avses i 11 kap. 5 a §
4 mom. i kreditinstitutslagen,

2) verket pa vigande skél antar att kreditin-
stitutet sannolikt under de f6ljande tolv ma-
naderna inte formér uppfylla koncessions-
villkoren eller fullgdra sina &taganden, eller
om

3) kreditinstitutet har meddelat verket att
det behover offentligt kapital- eller likvidi-
tetsstod som &r avsett att trygga finansmark-
nadens funktion i svéra krissituationer.

8§
Tilldmpning av EU:s resolutionsforordning

I artikel 10 i EU:s resolutionsforordning f6-
reskrivs om beddmning av mojligheten att
avveckla och omorganisera institut och kon-
cerner samt om atgdrder for att undanrdja
hinder for avvecklings- och omorganise-
ringsmojligheter.

AVDELNING I
RESOLUTION
4 kap.

Stillning av institut under resolutionsfor-
valtning

1§
Villkor for resolutionsforvaltning

Ett institut kan stéllas under resolutionsfor-
valtning om alla f6ljande villkor &r uppfyll-
da:

1) institutet dr ofdrmdget eller sannolikt
oformoget att fortsétta sin verksamhet,
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2) om man med beaktande av forhéllande-
na inte rimligen kan anta att det med andra
atgdrder 4r mdjligt att inom en rimlig tid sé-
kerstilla institutets fortsatta verksamhet, utan
att de mal dventyras som avses i 1 kap. 6 §
1 mom.,

3) stillning av institut under resolutions-
forvaltning ar nodvéndig for att sikerstilla
ett viktigt allmént intresse.

Ett institut anses vara oformoget eller san-
nolikt oférmdget att fortsétta sina verksamhet
pa det sitt som avses i | mom. 1 punkten, om
det

1) bryter eller sannolikt i en nédra framtid
kommer att bryta mot villkoren for fortsatt
koncession,

2) ar oformoget eller sannolikt i en ndra
framtid kan bedomas bli oférmdget att full-
gOra sina ataganden, eller om

3) behover sddant extraordindrt offentligt
stod for att kunna fortsdtta sin verksamhet,
som é&r inte en tillféllig statlig garanti for att
garantera likviditetsfaciliteter som tillhanda-
halls av centralbanken eller om rekapitalise-
ring pd normala villkor av ett institut som
inte uppfyller villkoren i 1 och 2 punkten el-
ler i 6 kap. 1 § 2 mom. och nér dessa atgarder
behovs for att avhjélpa en allvarlig stdrning
pa finansmarknaden.

Villkoret i 1 mom. 3 punkten uppfylls om
stillning under resolutionsforvaltning &r en
proportionerlig och behovlig atgdrd for att
uppnéd de mal som avses i 1 kap. 6 § 1 mom.
och dessa mal inte pa motsvarande sétt kan
uppnds genom att forsitta institutet i konkurs
eller likvidation.

Institutets styrelse ska utan dréjsmal med-
dela Finansinspektionen om den anser att in-
stitutet uppfyller de villkor som avses i
1 mom. i punkten. Finansinspektionen ska
utan drdjsmal i enlighet med detta moment
underritta verket om meddelandet.

Om verket eller Finansinspektionen gor
beddmningen att institutet uppfyller de vill-
kor som avses i 1 mom. 1 eller 2 punkten ska
de underritta dels varandra om bedémningen
och dels

1) den behoriga tillsynsmyndigheten for in-
stitutet eller koncernen,

2) Finlands Bank och Europeiska central-
banken,
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3) den myndighet som eventuellt dr ansva-
rig for koncernresolutionen,

4) finansministeriet,

5) Europeiska systemriskndmnden.

28

Beslut om resolutionsforvaltning av ett insti-
tut

Verket ska, efter att det fran Finansinspek-
tionen fatt ett sidant meddelande som avses i
1 § 4 mom. elleri 11 kap. 5 a § 4 mom. i
kreditinstitutslagen eller efter samrdd med
Finansinspektionen, pa eget initiativ bedoma
om de villkor som stiftas i 1 § dr uppfyllda.
Om verket bedomer att villkoren i 1 § inte ar
uppfyllda ska det besluta att institutet inte
stillas under resolutionsforvaltning. Om vill-
koren ar uppfyllda ska verket besluta att in-
stitutet stéllas under resolutionsforvaltning.
Av beslutet om resolutionsforvaltning ska
framga atminstone

1) datum och klockslag dé resolutionen in-
leds,

2) institutets skyldighet att offentliggdra
beslut enligt 4 §,

3) sddana tgdrder enligt denna lag som re-
solutionsmyndigheten beslutat om da den
stdllde institutet under resolutionsférvaltning.

D4 institutet med ett beslut enligt 1 mom.
har stéllas under resolutionsfoérvaltning kan
verket besluta om étgérder som avser institu-
tets verksamhet, tillgangar och skulder, sa
som foreskrivs nedan i denna lag.

Om verket efter ett beslut som avses i
1 mom. fattar beslut om anvindning av reso-
lutionsverktyg enligt 8—11 kap., ska pé be-
slutet innehall tillimpas 1 mom., delgivande
3 § och offentligtgdrande 4 §.

Om en virdering enligt 5 kap. 1 § 1 dver-
ensstimmelse med 3 § 1 mom. 1 punkten i
det ndmnda kapitlet visar att resolutionsvill-
koren inte dr uppfyllda, ska verket dterkalla
sitt beslut om att enligt 2 § stdlla institutet
under resolutionsforvaltning. Beslutet om att
aterkalla beslutet ska omedelbart delges de
aktdrer som ndmns i 3 § och offentliggdras i
enlighet med 4 §.

I 17 kap. 3 § foreskrivs om dverklagande
av verkets beslut om att stilla institut under
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resolutionsforvaltning samt av beslut som
avses i 3 och 4 mom.

38
Delgivning av beslut

Verket ska utan drdjsmél delge beslut som
avses i 2 § till

1) det institut som beslutet avser,

2) Finansinspektionen och Europeiska cen-
tralbanken,

3) den behdriga tillsynsmyndigheten for en
filial till det institut som stéllas under resolu-
tionsforvaltning,

4) en eventuell institutets resolutionsmyn-
dighet som svarar om resolution pa koncern-
niva,

5) Finlands Bank,

6) Finansministeriet,

7) Europeiska systemriskndmnden,

8) de europeiska tillsynsmyndigheterna,

9) kommissionen,

10) uppratthéllare av avvecklingssystem
om institutet dr en saddan deltagare i avveck-
lingssystem som avses i 2 § i lagen om vissa
villkor vid vérdepappers- och valutahandel
samt avvecklingssystem (1084/1999).

48§

Offentliggérande av beslut om inledande av
resolutionsforfarande

En sammanfattning av beslutet eller annan-
stans hela beslutet om att stélla ett institut
under resolutionsforvaltning ska offentliggd-
ras

1) pé verkets webbsidor,

2) pé Finansinspektionens webbsidor,

3) pa det instituts webbsidor som &r fore-
mal for forfarandet,

4) pa Europeiska bankmyndighetens webb-
sidor,

5) i officiella tidningen.

I sammanfattning som avses i 1 mom. ska
innehélla beskrivning av dess betydelse for
institutets forvaltningsorgans befogenheter
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och institutets avtalsparters stdllning och i
synnerhet for slutkunderna samt tillimpning
av principerna for insittningsgaranti.

Verket ska dessutom offentliggora beslutet
i Europeiska unionens officiella tidning samt
1 tva nationella dagstidningar pé det officiella
spraket, i de EES-stater dér ett institut som
omfattas av beslutet har en filial eller dér in-
stitutet tillhandahéller tjénster enligt kreditin-
stitutslagen eller lagen om investeringstjéns-
ter. Verket ska ocksd meddela nér beslutet
upphor att gilla.

I meddelandet om ett beslut som avsesi2 §
ska samtidigt ndmnas syftet med forfarandet,
tillimplig lagstiftning, besvirstiden och be-
horig besvarsmyndighet. Beslutet édr i kraft
oberoende av om meddelandet offentlig-
gjorts.

Om aktierna, andelarna eller skuldinstru-
menten i det institut som forfarandet avser ar
foremél handel pa en reglerad marknad, ska
utdver de uppgifter som avses i 2 mom. pa
det sédtt som information enligt vardepap-
persmarknadslagen (746/2012) ska haéllas
tillgdnglig for allménheten.

Om aktierna, andelarna eller skuldinstru-
menten i det institut som forfarandet avser
inte &r foremdl for handel pa en reglerad
marknad ska de uppgifter som avses i
2 mom. tillstdllas institutets kéinda aktie- eller
andelsdgare samt borgenérer.

Om ett beslut som avses i 1 mom. innebér
att forverkligandet av nagon av institutets av-
talsparters lagstadgade eller avtalsenliga rét-
tigheter skjuts upp eller pad annat sétt begrén-
sas, ska utover information som avses 1
2 mom. dessutom offentliggéras varaktighe-
ten av och villkoren for uppskovet eller be-
grinsningen samt, om varaktigheten eller
villkoren senare dndras, &ndringarnas inne-
hall.

5§

Resolutionsforvaltning av foretag som hér
till en grupp

Verket ska nér ett institut stillas under re-
solutionsforvaltning samtidigt stéilla under
resolutionsforvaltning
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1) de dotterforetag som hor till samma
grupp som institutet om det uppfyller villko-
reni2 mom.,

2) gruppens moderforetag om det uppfyller
villkoren i 1 § eller om det annars ar skél att
stilla under resolutionsforvaltning for att sé-
kerstilla en effektiv tillimpning av denna lag
pa foretag som hor till gruppen eller pa hela
gruppen.

Vid tillimpning av 1 § 1 mom. pa foretag
som avses i denna paragraf ska de villkor
som nimns i momentet beddmas pa grund av
bade med avseende péd de krav som giller en-
skilda foretag och med avseende pa gruppba-
serade krav som giller koncernens moderfo-
retag.

6§
Allménna principer for resolution

Vid anvindning av resolutionsverktyg och
resolutionsbefogenheter ska iakttas foljande
allménna principer om inte nagot annat foljer
av denna lag:

1) aktie- eller andelségare, innehavare av
kapitalldn och borgenédrer som ansvarar for
institutets forlust ska ha samma formansrétt
som vid institutets konkurs, och aktie- eller
andelsdgarnas aktier eller andelar ska dras in
i samma forhallande som vérdet skrivs ned
for att tacka forlusterna,

2) borgendrer och andra innehavare av fi-
nansiella instrument som har samma for-
mansritt ska behandlas jamlikt,

3) aktie- och andelsdgare samt borgenérer
far inte dsamkas storre forluster &n vad som
hade varit fallet om institutet i stillet for re-
solution hade forsatts 1 konkurs,

4) verket ska for institutet utse en ny styrel-
se, verkstéllande direktdr och hdgsta ledning
om detta inte dventyrar resolutionens syften.

Om ett institut som dr stillde under resolu-
tionsforvaltning dr moder- eller dotterforetag
i en koncern till vilken hor ett eller flera fore-
tag i en annan EES-stat, ska resolutionsat-
girderna genomforas s& att konsekvenserna
blir s& sméa som mojligt for 6vriga koncernfo-
retag och for hela koncernen samt for fi-
nansmarknadens stabilitet i alla de EES-
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stater dar institutet bedriver verksamhet och i
ovriga EES-stater.

78§
Tilldmpning av EU:s resolutionsforordning

I artikel 15 i EU:s resolutionsforordning f6-
reskrivs om allménna resolutionsprinciper, i
artikel 16 om resolution av finansiella institut
och moderbolag enligt artikel 2 b samt i arti-
kel 18 om villkoren for stéllning under reso-
lutionsforvaltning och om resolutionsforfa-
randet.

5 kap.
Virdering av tillgangar och skulder

1§
Virdering

Verket ska utan drojsmal, innan vérdet pa
aktier och andelar skrivs ned i enlighet med
6 kap. och innan resolutionsétgérder vidtas,
se till att institutets tillgdngar och skulder
viarderas s& som foreskrivs i detta kapitel
(vdrdering). Verket kan folja bestimmelser-
na i detta kapitel ocksé innan institutet stéllas
under resolutionsforvaltning.

Virderingen ska baseras pa allmént veder-
tagna metoder och, om inte négot annat foljer
av Europeiska unionens, nedan EU, bestim-
melser om statligt stod, pa forsiktiga anta-
ganden. Virderingens resultat ska vara rim-
ligt och réttvist.
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Virderare

Den som utfor virdering enligt 1 § (vdirde-
rare) ska ha séddan utbildning och erfarenhet
som behdvs med beaktande av arten och om-
fattningen av institutets verksamhet samt 6v-
riga relevanta omsténdigheter.

Virderaren ska vara oberoende i forhéllan-
de till verket och dvriga myndigheter samt i
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forhallande till institutet i fraga och till andra
foretag 1 samma koncern.

38§
Virderingens syfte

Syftet med virderingen &r att skapa forut-
séttningar for verkets beslut om

1) huruvida de villkor for nedskrivning av
vardet pa aktier och andelar som foreskrivs i
denna lag eller villkoren for stéllning under
resolutionsforvaltning dr uppfyllda,

2) vilka resolutionséatgirder som eventuellt
ska vidtas,

3) huruvida vérdet pa aktier och andelar
och antalet aktier som innehas av varje aktie-
eller andelsdgare ska skrivas ned och hur
mycket,

4) huruvida skuldernas nominella belopp
ska skrivas ned och skulderna konverteras till
aktier eller andelar och i vilken utstréckning,

5) vilka tillgdngar och skulder som ska
overforas i samband med inrdttandet av ett
tillfalligt institut eller egendomsforvaltnings-
bolag samt hur stort vederlag som ska betalas
till ett institut stdllas under resolutionsfor-
valtning och till dess aktie- eller andelsédgare,

6) vilka av institutets tillgdngar och skulder
som ska dverforas i samband med affarsverk-
samheten samt vilket nettovérde de tillgangar
som ska dverforas har pa marknaden,

7) hur stort antal aktier eller andelar som
ska Overforas samt dverforingspriset vid av-
yttring av affarsverksamhet som sker genom
overforing av institutets aktier eller andelar
sd som avses i 9 kap. 1 § 2 mom.

Dessutom ska det vid vérderingen sdker-
stdllas att institutets alla eventuella forluster
faststélls vid den tidpunkt dé resolutionsverk-
tygen tillimpas eller vérdet pa aktier eller
andelar skrivs ned.

43§
Kompletterande bestdmmelser om virdering
Vid véarderingen ska

1) aktierna eller andelarna, kapitalldnen
och skulderna indelas i klasser beroende pa
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formansritten vid institutets likvidation och
konkurs,

2) faststillas vilket belopp som betalas till
innehavarna av finansiella instrument som
hor till ndgon av de klasser som avses i
1 punkten, om institutet hade forsatts i kon-
kurs.

Vid vérderingen ska det beaktas att verket
kan

1) ta ut kostnaderna for anvéndning av re-
solutionsverktyg och resolutionsbefogenheter
hos det institut som stédllde under resolutions-
forvaltning, 1 enlighet med 7 kap. 2 §
3 mom.,

2) éldgga institutet som &r stdllde under re-
solutionsforvaltning att till resolutionsfonden
betala réntor eller avgifter for 14n eller sdker-
heter som beviljats av fondens medel foljas
som uttryckligen foreskrivs om anvédndning
av resolutionsfondens medel.

Virderingen far inte baseras pa antaganden
om att institutet under eller efter resolutionen
kommer att beviljas extraordinirt offentligt
finansiellt stod, akut likviditetsstod fran cen-
tralbanken eller sédant likviditetsstod fran
centralbanken med icke standardméssiga
villkor for sdkerheter, loptider och réntesat-
ser.

58§
Utredning om och bilagor till virdering

Over virderingen ska upprittas en skriftlig
utredning som é&r baserat pa bokforingen och
bokslutshandlingarna:

1) en uppdaterad balansrékning och en rap-
port dver institutets finansiella stillning,

2) en analys och en uppskattning av till-
gingarnas bokforingsvirde, som vid tilldimp-
ning av 3 § 1 mom. 5 och 6 punkten kan
kompletteras med tillgdngarnas och skulder-
nas marknadsvérde,

3) en forteckning 6ver skulderna i bokfo-
ringen och bokslutshandlingarna samt upp-
gifter om motsvarande fordringar och om den
forménsrattsordning som ska tillimpas pa
dem i enlighet med lagen om den ordning i
vilken Dborgendrer skall fa betalning
(1578/1992), nedan betalningsordningslagen,
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4) en forteckning dver tillgdngar som insti-
tutet innehar for en sédan tredje parts rikning
som har dganderitt till tillgdngarna.

68§
Godkdnnande av virdering

Virderaren ska tillstélla verket virderingen
for godkdnnande inom den tid som verket
bestammer. Verket ska godkidnna vérdering-
en om den har utforts i enlighet med denna
lag och om det inte finns ndgot annat vigan-
de skdl att inte godkdnna den.

78§
Prelimindr virdering

Om en virdering enligt 1 § pad grund av
drendets bradskande natur eller av négot an-
nat véigande skl inte kan goras fore ned-
skrivning av véirdet pa aktierna eller andelar-
na eller innan resolutionsétgirder vidtas, ska
verket virdera tillgdngarna och skulderna
preliminért (prelimindr virdering).

En preliminir vérdering ska goras i man av
mdjlighet, i enlighet med 1 §, 4 § 1 mom.
och 5 §.

En preliminér virdering ska ha en reserva-
tion for eventuella ytterligare forluster.

Verket kan trots vad som foreskrivs i 1 §
skriva ned virdet pa aktier och andelar samt
vidta resolutionsatgérder pa basis av den pre-
liminéra varderingen.

8§

Komplettering av en prelimindr virdering sda
att den blir definitiv

En preliminédr vérdering enligt 7 § ska utan
obefogat drojsmal kompletteras sé att den i
enlighet med 1—6 § blir definitiv. En defini-
tiv virdering kan utforas antingen separat el-
ler samtidigt som en vérdering enligt 12 §.

Vid en definitiv virdering ska dessutom

1) sdkerstillas att forluster till fullt belopp
beaktas i institutets bokforing,

2) uppskattas behovet att skriva upp virdet
pa fordringarna eller betala ytterligare veder-
lag i enlighet med 9 §.
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98§

Annullering av skuldnedskrivning samt be-
talning av ytterligare vederlag

Om en virdering enligt 8 § visar att netto-
virdet pa institutets tillgangar dr hogre dn det
nettovarde som uppskattats vid den prelimi-
néra virderingen, ska verket ersétta den ska-
da som orsakats av skillnaden till motsvaran-
de delar genom att

1) annullera skuldnedskrivning som gjorts i
enlighet med 8 kap.,

2) aldgga ett sadant tillfalligt institut som
avses i 10 kap. eller ett sddant egendomsfor-
valtningsbolag som avses i 11 kap. att betala
ytterligare vederlag till mottagarna av over-
forda tillgdngar och skulder.

10§
Virdering som fogas till verkets beslut

Verket ska foga en sddan vérdering som
avses 1 detta kapitel till sitt beslut om ned-
skrivning av virdet pé aktier eller andelar en-
ligt 6 kap. 1 § och till beslut anvéndning av
resolutionsverktyg enligt 7 kap. 1 §.

Virderingen far inte separat 6verklagas ge-
nom besvir.

11§
Tilldmpning av EU:s resolutionsforordning

I artikel 20 i EU:s resolutionsforordning f6-
reskrivs som vérdering av en saddan enhets
tillgdngar och skulder som avses i forord-
ningens artikel 2.

12 §

Bedomning av behandlingen av aktiedgare,
andelsdgare och borgendrer

Verket ska utan drojsmél efter det att reso-
lutionsatgérder har vidtagits enligt 8—
11 kap., i syfte att bedoma om aktiedgare,
andelsdgare och borgendrer skulle ha fatt
samma, béttre eller simre behandling &n i det
fall att institutet i stillet for resolution skulle
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ha forsatts i konkurs. Bedomningen ska goéras
separat fran den véardering som avses i 1 §.

I frdga om den som gor bedomningen och
godkénnandet av beddmningen ska tillimpas
vad som i 2 § foreskrivs om virderare och i
6 § om godkédnnande av vérdering.

13§
Bedomningsforfarande

Vid bedémning enligt 12 § ska féljande be-
skrivas och utvérderas:

1) den behandling som aktie- eller andels-
dgarna eller borgendrerna skulle ha fatt om
institutet som stéllde under resolutionsfor-
valtning och dr foremal for resolutionsatgér-
der skulle ha forsatts in konkurs vid den tid-
punkt da beslutet om stédllning under resolu-
tionsforvaltning fattades,

2) den faktiska handling som aktie- eller
andelsédgarma och borgenédrerna fatt under re-
solutionen av institutet,

3) eventuella skillnader i behandlingen en-
ligt 1 respektive 2 punkten.

Vid bedomningen ska det

1) antas att institutet som &r stdllde under
resolutionsforvaltning och som é&r foremél for
resolutionsatgérder har forsatts i konkurs vid
den tidpunkt da resolutionsbeslutet fattades,

2) antas att resolutionsatgérder inte vidta-
gits,

3) bortses fran att institutet som &r stéllde
under resolutionsforvaltning eventuellt har
beviljats extraordinirt offentligt stod.

6 kap.

Nedskrivning av aktier, andelar och andra
poster i eget kapital samt indragning av
aktier och andelar

1§

Skyldighet att skriva ned det nominella vir-
det pd eget kapital

Verket ska utan drojsmaél efter att ett insti-
tut har stéllde under resolutionsforvaltning
och virderats enligt 5 kap. 1 § besluta av
nedskrivning av forluster samt indragning av
aktier och andelar. Verket ska ticka institu-
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tets forluster genom att skriva ned det egna
kapitalets nominella viard samt, under de for-
utséttningar som foreskrivs i 3 §, det nomi-
nella véardet pa aktier eller andelar i foretag
som hor till samma grupp som institutet och
pa andra poster i eget kapital, eller det bokfo-
ringsméssiga motvérdet om aktierna eller an-
delarna inte har ndgot nominellt virde. Sam-
tidigt ska verket dra in varje aktie- eller an-
delségares aktier eller andelar i samma for-
héllande som verkets forluster har tackts i en-
lighet med detta moment, om verket inte be-
slutar att aktierna eller andelarna ska 6verla-
tas till sddana borgendrer vilkas fordringar
har skrivits ned eller i enlighet med 8 kap.
konverterats till finansiella instrument som
hanfors till kapitalbasen.

Verket ska vidta atgérder enligt 1 mom.
ocksa om det anser att

1) det dr nodvandigt att vidta atgirder for
att trygga institutets fortsatta verksambhet, el-
ler

2) institutet utover extraordinért offentligt
stod.

Institutet har inte sddana forutséttningar att
fortsétta verksamheten som avses i 2 mom.
1 punkten dé det s& som avses i 4 kap. 1 §
2 mom. &r eller sannolikt blir oférmdget att
fortsétta med sin verksamhet och det med
beaktande av forhallandena inte rimligen kan
antas att det med andra atgirder dn sadana
som avses i denna paragraf dr mojligt att
inom en rimlig tid sékerstilla institutets fort-
satta verksamhet. Vid bedomningen av om
en grupp é&r eller sannolikt blir oférmdgen att
fortsdtta sin verksamhet ska tillimpas vad
som i 4 kap. 1 § 2 mom. foreskrivs om be-
domning av institutet.

Stod som avses 1 2 mom. 2 punkten ska
inte héllas rekapitalisering pa normala villkor
av ett sadant institut som inte uppfyller de
villkor som avses i 4 kap. 1 § 2 mom. 1 och
2 punkten eller 1 punkten i 2 moment.

Antalet aktier eller andelar i institutet ska i
samma formansrittsordning som vid en kon-
kurs minskas i de poster i eget kapital som
avses i 1 mom., om inte ndgot annat foljer av
artikel 54 1 EU:s tillsynsforordning. Ned-
skrivning av aktier, andelar och andra poster
i eget kapital dndrar inte dgarens ansvar for
forpliktelser som hénfor sig till det nedskriv-
na vérdet eller for eventuell skadestandsskyl-
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dighet i samband med 6verklagande av at-
géirder som avses 1 1 mom.

Nedskrivning av vérdet pé aktier eller an-
delar i dotterforetag far inte Overstiga ned-
skrivningen av motsvarande poster i moder-
foretaget.

Pé nedskrivning av aktie- eller andelskapi-
tal ska inte tillimpas vad som foreskrivs na-
gon annanstans i1 lag, med undantag for
vinstutdelningsbegransningar till f6ljd av
nedskrivning av aktie- eller andelskapital
samt skyldigheten att anmila nedskrivning
av aktie- eller andelskapital for registrering
och registermyndighetens skyldighet att regi-
strera nedskrivningen.

Vad som i detta kapitel foreskrivs om akti-
er och andelar ska tillaimpas ocksa péa spar-
bankers grundfondsandelar.

Verket kan fore tillimpning av atgérder i
denna paragraf besluta att ett kreditinstitut i
andelslagsform ska ombildas till ett andels-
banksaktiebolag enligt 18 § i lagen om an-
delsbanker och andra kreditinstitut i andels-
lagsform (423/2013) och att en sparbank ska
ombildas till ett sparbanksaktiebolag enligt
91 § i sparbankslagen (1502/2001).

Bestdmmelserna i detta kapitel ska tillim-
pas trots vad som nagon annanstans i lag fo-
reskrivs om befogenheter som tillkommer ett
instituts forvaltningsorgan.

2§
Samrdd med 6vriga myndigheter

Fore ett sddant beslut som avses i 1 § ska
verket underritta Finansinspektionen om sa-
ken. Om institutet som &r foremal av beslutet
hor till en grupp vars gruppbaserade tillsyn
en annan EES-stats tillsynsmyndighet ansva-
rar for, ska verket underrdtta ocksa denna
tillsynsmyndighet samt motsvarande myn-
dighet i den andra EES-staten.

Om ett dotterforetag som avses i 3 §
1 mom. 2 punkten eller ett moderforetag som
avses 1 3 punkten ar foremal av ett beslut ska
verket underritta ockséd alla de 6vriga EES-
staters tillsynsmyndigheter och motsvarande
myndigheter dir man har for avsikt att fatta
beslut i 6verensstimmelse med 3 § 1 mom. 2
eller 3 punkten.
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Av en underrittelse som avses i 1 eller 2
mom. ska framgé det tilltdnkta &tgérd och
dess motivering. I underrittelsen ska myn-
digheterna ges tillfélle att yttra sig om den.

Efter samrad med 6vriga myndigheter ska
verket innan ett beslut som avses i 1 § bedd-
ma om det dr mojligt att 1 stillet for beslutet
Overfora institutets tillgdngar fran dess mo-
derforetag eller att gora ett tidigt ingripande
enligt 11 kap. 5 a § 1 mom. i kreditinsti-
tutslagen.

Verket far inte fatta beslut som avses i 3 §
1 mom. 2 eller 3 punkten om négon av de
myndigheter som avses i 1 eller 2 mom. i
denna paragraf motsitter sig beslutet.

38

Nedskrivning av eget kapital i foretag som
hor till samma grupp

D3 ett institut hor till samma grupp som ett
institut i en annan EES-stat ska verket beslu-
ta atgérder som avses i 1 § om verket adr

1) ett dotterbolag som &r registrerat i Fin-
land och den behdriga myndigheten i den
andra EES-staten ansvarar for den gruppba-
serade tillsynen och de poster som avses i 1 §
1 mom. har beaktats savél vid berdkningen
av dotterforetagets kapitalbas som vid berék-
ningen av det konsoliderade kapitalkravet
och om verket i ett gemensamt beslut med
motsvarande myndighet i den andra EES-
staten anser att det dr nodvéndigt att vidta at-
girderna for att trygga fOrutséttningarna for
fortsatt verksambhet,

2) ett dotterforetag som &r registrerat i en
annan EES-stat och Finansinspektionen an-
svarar for den gruppbaserade tillsynen och de
poster som avses i 1 § 1 mom. har beaktats
savil vid berdkningen av dotterforetagets ka-
pitalbas som vid berdkningen av det konsoli-
derade kapitalkravet och om verket i ett
gemensamt beslut med den andra EES-
statens motsvarande myndighet anser att det
ar nodvéindigt att vidta atgérderna for att
trygga forutséttningarna for fortsatt verksam-
het,

3) ett moderbolag och de poster som avses
i 1 § 1 mom. har beaktats savil vid berak-
ningen av moderforetagets kapitalbas som
vid berékningen av det gruppbaserade kapi-
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talkravet och om Finansinspektionen ansva-
rar for den gruppbaserade tillsynen, och att
verket anser att det dr nddvindigt att vidta
atgdrderna for att trygga forutséttningarna for
fortsatt verksamhet.

P& séddant gemensamt beslutsfattande som
avses 1 1 och 2 punkten ska tillimpas vad
som foreskrivs i 14 kap. 10 §.

4§
Beslutsinformation till andra myndigheter

Finansinspektionen och de myndigheter
som ansvarar for resolution av foretag som
hor till samma grupp eller for tillsynen i en
annan EES-stat ska av verket informeras om
beslut som avses i1 §.

58§
Offentliggorande av beslut

Verket ska pa sina webbsidor offentliggdra
beslut som avses i 1 § eller en beslutssam-
manfattning,.

6§
Tillimpning av EU:s resolutionsforordning

I artikel 21 i EU:s resolutionsforordning f6-
reskrivs om nedskrivning och konvertering
av aktier och andelar nér det géller foretags-
enheter som avses i forordningens artikel 2
och koncerner som &r etablerade i en delta-
gande medlemsstat.

7 kap.
Allménna principer for resolutionsverktyg
1§
Tilldmpning av resolutionsverktyg
Verket ska besluta om tillimpning av ett

eller flera resolutionsverktyg som avses i 2 §
pa ett institut da
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1) institutet eller foretaget har stéllts under
resolutionsforvaltning i enlighet med 4 kap.
1§, och

2) verket i enlighet med 6 kap. 1 § har fat-
tat ett beslut om att nedskriva det nominella
virdet av bokforingsméissiga motvirdet av
finansiella instrument som réknas in i institu-
tets eller, da de finansiella instrumenten har
ett nominellt virde, foretagets bokforings-
méissiga kapitalbas och om annullering av
varje aktie- eller andelsdgares aktier eller an-
delar.

Beslut om tillimpning av ett eller flera re-
solutionsverktyg kan fattas samtidigt som el-
ler efter ett beslut som avses i 1 mom.
2 punkten.

2§
Resolutionsverktyg

Resolutionsverktyg &r

1) nedskrivning av det nominella virdet pé
ett instituts eller tillflligt instituts skulder
och konvertering av skulderna till finansiella
instrument i syfte att forbattra institutets sol-
vens eller overfora dess tillgdngar i enlighet
med 2—4 punkten, s& som foreskrivs i 8 kap.
(nedskrivning och konvertering av skulder),

2) inldsen och vidaredverforing av ett insti-
tuts aktier och andelar eller 6verforing av in-
stitutets tillgdngar och skulder och omedel-
bart avslutande av institutets verksamhet, sa
som foreskrivs i1 9 kap. (overforing av affirs-
verksamhet),

3) inlésen av ett instituts aktier och andelar
fran deras dgare och vidaredverforing till ett
nybildat aktiebolag, eller 6verforing av insti-
tutets tillgangar och skulder till ett sadant ak-
tiebolag for att fortsitta institutets eller fore-
tagets affirsverksamhet samt avslutande av
institutets verksamhet, sa som fOreskrivs i
10 kap. (#illfdlligt institut),

4) overforing av ett instituts eller tillfalligt
instituts tillgdngar och skulder helt eller del-
vis till ett eller flera sddana aktiebolag vars
syfte dr att s forménligt som mojligt om-
vandla bolagets tillgangar till pengar, sa som
foreskrivs i 11 kap. (egendomsforvaltnings-
bolag).
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Da vid resolutionen av ett institut anvénds
endast verktyg som avses i 1 mom. 2 eller
3 punkten och med dessa verktyg Overfors
endast en del av institutets tillgdngar eller
skulder, ska verket avveckla institutet genom
ett insolvensforfarande eller genom likvida-
tion. Vid avvecklingen av institutet ska ver-
ket beakta vilka verksamhetsforutsittningar
den aktor eller det tillfélliga institut har som
Overtar affarsverksamheten samt de allménna
malsdttningarna i 1 kap. 6 § och de allminna
principerna i 4 kap. 6 §.

Verket kan besluta ta ut en rimlig ersitt-
ning for sina kostnader for anvindningen av
resolutionsverktyg hos institutet eller det till-
félliga institutet eller dra av erséttningen fran
det inlosenpris som avses i 1 mom. 2 och
3 punkten. Verkets fordringar enligt detta
moment ska betalas vid institutets konkurs
eller vid avveckling av institutet eller bolaget
enligt 1 mom. 3 eller 4 punkten, med bésta
formansritt efter garanterad insdttning enligt
verklagen och sédana fordringar som avses i
3 § 1 betalningsordningslagen.

Skillnaden mellan det pris pa aktier eller
andelar som avses i 1 mom. 2 och 3 punkten
och ett pris som &r ldgre dn detta ska fullt ut
ersittas till institutets aktie- eller andelsigare.

38

Beslutsfattande, registrering och rdttsverk-
ningar

Verket kan fatta beslut som avses i 2 § och
besluta att de ska verkstillas trots vad som
nagon annanstans i lag foreskrivs om de be-
fogenheter som tillkommer institutets for-
valtningsorgan. Vad som nigon annanstans i
lag foreskrivs om forvaltningsorganens befo-
genheter ska tillimpas om inte verket beslu-
tar ndgot annat. Vad som nidgon annanstans i
lag foreskrivs om forvaltningsorganens
straff- och skadestandsrittsliga ansvar ska
inte tillimpas pa deras beslut, till den del
som befogenheterna har begrénsats i enlighet
med detta moment.

Om ett institut foretar en réttshandling i
strid med 1 mom. om behdrighet &r ratts-
handlingen ogiltig, utom i det fall att den
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andra parten var i god tro om att institutet
inte hade ratt att foreta rattshandlingen 1 fra-
ga.

I frdga om registrering av beslut som avses
i 1 § och beslutens rittsverkningar samt i fra-
ga om beslutsprocessen hos andra mottagan-
de foretag &n tillfdlliga institut och egen-
domsforvaltningsbolag samt rapportering till
myndigheter ska tillimpas vad som fore-
skrivs ndgon annanstans i lag, om inte annat
foljer av denna lag. P& registrering av aktie-
kapital som i form av apport betalats till ett
institut, till ett tillfalligt institut eller till ett
egendomsforvaltningsbolag ska inte tillim-
pas vad som i 2 kap. 8 § 3 mom. i aktiebo-
lagslagen (624/2006) foreskrivs om revisors-
yttrande.

Vad som foreskrivs ndgon annanstans i lag
om é&tervinning till konkursbo och om en
borgenérs ritt att motsétta sig en rittshand-
ling ska inte tillimpas pa réttshandlingar som
innebér att verket Gverfor ett instituts eller
foretags tillgangar eller skulder i enlighet
med denna lag och inte heller pa verkets be-
slut enligt 7 §. P& en inséttares ritt att siga
upp en inséttning ska dock tillimpas 6, 9 och
13 § i lagen om affdrsbanker och andra kre-
ditinstitut i aktiebolagsform, 9, 10 och 30 § i
lagen om andelsbanker och andra kreditinsti-
tut i andelslagsform samt 69, 87 a och 89 § i
sparbankslagen.

I 12 kap. 7 § foreskrivs om de réttsverk-
ningar som beslut som avses i denna paragraf
har pé avtalsparters réttigheter.

Om nagot annat av Finansinspektionens
tillsynsobjekt an ett sddant institut som ar fo-
remal for atgirder, till f6ljd av tillimpningen
av 8—11 kap. inte langre uppfyller sina lag-
stadgade ataganden, ska verket underrétta Fi-
nansinspektionen. Finansinspektionen ska,
efter att ha fatt underrattelsen, for ett sadant
tillsynsobjekt sitta ut en tidsfrist inom vilken
tillsynsobjektet ska uppfylla de lagstadgade
kraven.

4§
Offentliggorande av beslut
Verket ska pa sina webbsidor offentliggdra

beslut och beslutssammanfattningar som av-
sesil§.
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5§

Tilldmpning av virdepappersmarknadslag-
stiftningen

Vad som i 4 kap. i virdepappersmarknads-
lagen foreskrivs om prospekt och innehallet i
prospekt samt 1 11 kap. i samma lag om of-
fentliga uppkopserbjudanden och skyldighet
att lamna erbjudanden, ska inte tillimpas vid
overforing eller forvarv av aktier med stod av
bestimmelserna i 9—11 kap.

6§

Tilldmpning av bestimmelserna om dgartill-
syn

Niér skulder konverteras till aktier eller an-
delar pa det sitt som avses i 8 kap. eller nar
aktier eller andelar Overfors med stod av
9 kap., tillampas 3 kap. i kreditinstitutslagen,
7 kap. 14 § 1 lagen om investeringstjinster
och 32 a—32 ¢ § i lagen om Finansinspek-
tionen, om inte nagot annat foreskrivs nedan
i denna paragraf.

Finansinspektionen ska utan obefogat
drojsmal besluta om den forbjuder ett forvarv
eller begréansar det till réttigheter som ar ba-
serade pa aktier eller andelar. I sin provning
ska Finansinspektionen beakta hur braddskan-
de konverteringen eller dverforingen ar samt
behovet att uppnd syftet med resolutionen.
Finansinspektionens beslut ska delges verket
och den anmélningsskyldige.

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i
kreditinstitutslagen och i lagen om invester-
ingstjanster kan verket med stdd av bestdm-
melserna i 8 och 9 kap. i denna lag 6verfora
aktier och andelar innan Europeiska central-
banken har fattat beslut enligt 3 kap. 2 §
2 mom. i kreditinstitutslagen eller Finansin-
spektionen har beviljat tillstand enligt 7 kap.
15 § 2 mom. i lagen om investeringstjinster.
Verket har emellertid uteslutande ritt att ut-
Ova de rittigheter som é&r forenade med akti-
erna och andelarna till dess att Europeiska
centralbanken har fattat sitt beslut eller Fi-
nansinspektionen har beviljat ndmnda till-
stand eller Finansinspektionen har beslutat
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om den forbjuder overlatelsen av aktierna el-
ler andelarna eller till utgangen av den tids-
frist som avses 1 32 b § i lagen om Finansin-
spektionen.

78§
Tillséittning av ombud

Verket kan med sitt beslut tillsdtta for ett
institut ett ombud som enligt anvisningar ska
utova de befogenheter som tillkommer verket
enligt denna lag. Verket ska i enlighet med
4 kap. 4 § 1—3 mom. offentliggora beslutet
om tillsdttningen av ombudet. P4 ombudet
tillimpas bestimmelserna om tjdnsteansvar.

Ombudet ska ha med avseende pa uppdra-
gets art och omfattning tillricklig formaga,
erfarenhet och yrkesskicklighet och ocksa i
Ovrigt vara lamplig for uppdraget. Ombudet
ska i uppdraget pa alla sitt frimja de allmén-
na resolutionsmélen som avses i 1 kap. 6 §.
Ombudet ska regelbundet och alltid i borjan
och slutet av sin mandatperiod uppritta och
tillstélla verket en rapport om institutets fi-
nansiella situation och om skdtseln av sina
uppgifter som ombud.

Ett ombud kan tillsdttas for hogst ett ar.
Ombudets mandatperiod kan av sérskilda
skal forldngas med ett ar i sinder. Verket kan
aterkalla tillsattningen.

Om ett ombud tillsdtts for ett institut som
hor till samma grupp som ett institut i en an-
nan EES-stat, ska verket med motsvarande
resolutionsmyndigheter i den andra EES-
staten om mojligt avtala att samma ombud
ska tillsdttas for alla institut som hor till
gruppen.

Om ombudet med stdd av denna paragraf
far att utdova befogenheter som tillkommer
institutets styrelse eller verkstéllande direk-
tor, ska verket gora en registeranmdlan om
begrinsning av styrelsens eller verkstéllande
direktorens befogenheter och med ombudets
personuppgifter. Uppgifterna ska foras in i
handelsregistret, utéver de som ska registre-
ras med stdd av handelsregisterlagen
(129/1979).
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8§
Registrering i andra EES-stater

Verket ska be att beslut som avses i 1 §
fors in i en annan EES-stats fastighetsregis-
ter, handelsregister eller ndgot annat offent-
ligt register, om sadana beslut ska registreras
enligt lagstiftningen i staten i fraga.

98§
Tilldmpning av EU:s resolutionsforordning

I artikel 17 i EU:s resolutionsforordning f6-
reskrivs om fordringars formansrétt, i artikel
22 om allménna principer for resolutions-
verktyg och i artikel 23 om resolutionsplaner
som ska innehalla detaljerade uppgifter om
de resolutionsverktyg som tillimpas pa insti-
tut under resolution.

8 kap.

Skuldnedskrivning och konvertering av
skulder till kapitalbasinstrument

1§

Ratt att skriva ned skulder och konvertera
dem till kapitalbasinstrument

Verket kan med sitt beslut, med de undan-
tag som anges i 5 och 6 §, helt eller delvis
skriva ned det nominella virdet av andra
skuldinstrument i institut och tillfdlliga insti-
tut enligt 10 kap. &n sadana som avses i 4 §,
nedan nedskrivningsbara skulder, och kon-
vertera de nedskrivna skulderna till kapital-
basinstrument pa det sitt som foreskrivs i
detta kapitel.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om tillfalliga
instituts skulder ska tillimpas endast ocksa
pa skulder som i enlighet med denna lag har
overforts till ett tillfalligt institut.

Ett institut som stéllde under resolutions-
forvaltning ska ha adekvata system for att
sdkerstélla att verket vid behov utan dr6jsmal
kan fa tillgdng till information som behdvs
for tillimpning av bestimmelserna i detta
kapitel.
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2§
Forslag till omorganiseringsplan av verk-
samheten

Ett institut ska inom en ménad frén ett be-
slut som avses i 1 § for verket ldgga fram ett
forslag till omorganisering av verksamheten.
Verket kan av sarskilda skél forlinga den
tidsfrist med en manad.

Verket ska i samrdd med Finansinspektio-
nen bedoma forslaget. Om det &r sannolik att
genomforandet av omorganiseringen aterstal-
ler institutets livskraft, verket ska godkinna
forslaget. Om detta mal inte uppnds genom
forslaget ska verket i samrdd med Finansin-
spektionen underritta institutet om sin be-
démning. Institutet ska dd inom tva veckor
efter meddelandet tillstdlla verket ett kom-
pletterat forslag. Verket ska inom en vecka
efter att ha fatt det kompletterade forslaget
antingen kréva att institutet ytterligare kom-
pletterar forslaget eller godkédnna forslaget.

Vid nedskrivning av det nominella belop-
petavettil kap. 1 § 2 mom. avsett foretags
skuldinstrument ska moderforetaget lidgga
fram ett forslag som avses i 1 mom. i denna
paragraf och som omfattar gruppens samtliga
foretag.

Institutet ska genomfora dtgirderna i det
forslag som godkints i enlighet med 2 mom.
och minst var sjitte manad rapportera till
verket hur genomforandet av forslaget fram-
skrider. Verket kan i samrdd med Finansin-
spektionen forutsitta att institutet kommer in
med ett nytt forslag for godkdnnande av ver-
ket, om det anser att detta dr nodvéndigt for
att uppna det mal som avses i 2 mom.

Genom forordning av finansministeriet ut-
fairdas de ndrmare bestimmelser om vilka
krav som ska stillas pd forslag enligt denna
paragraf, som behovs for genomforande av
resolutionsdirektivet.

38

Genomforande av nedskrivning och konver-
tering

Niér verket skriver ned skulders nominella
vérde och konverterar det belopp som mot-
svarar nedskrivningen till kapitalbasinstru-
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ment, ska verket pé basis av en virdering en-
ligt 5 kap. uppskatta det totalbelopp varmed
de nedskrivningsbara skuldernas nominella
belopp ska skrivas ned och, under de forut-
séttningar som foreskrivs i 4 mom., konverte-
ra det till kapitalbasinstrument.

Om institutets skulder overstiger dess till-
gangar ska verket forst skriva ned skuldernas
bokforingsvirde med ett belopp som motsva-
rar skillnaden mellan skulderna och tillgéng-
arna, i samma ordning som skulderna vid in-
stitutets konkurs motsvarar forluster.

Dessutom ska verket skriva ned skuldernas
nominella virde och konvertera ett mot ned-
skrivningen svarande belopp till kdrnprimér-
kapitalinstrument. Konvertering ska goras pa
ett sddant antal som efter nedskrivningen av
skuldernas nominella vérde enligt 2 mom.
behovs for att oka institutets eller det tillfdl-
liga institutets kapitalbas till ett sadant tros-
kelvirde som gor det mojligt att trygga
marknadens fortroende for institutets eller
det tillfélliga institutets fortsatta verksamhet.

Om ett institut eller tillfalligt institut har fi-
nansiella instrument med sdmre formansratt
vid konkurs, ska sddana skulder skrivas ned
till fullt belopp innan skulder med béttre
forménsratt skrivs ned. Om ett institut eller
tillfélligt institut har finansiella instrument
som enligt villkoren kan konverteras till in-
strument som vid en konkurs har sdmre for-
mansritt, ska instrumenten konverteras i en-
lighet med de villkor som géller for dem, in-
nan detta moment tillimpas.

Nér skulder i enlighet med 1 mom. konver-
teras till kapitalbasinstrument kan verket an-
vinda ett annat konverteringsforhallande for
skulder som vid konkurs har avvikande for-
mansritt. Verket ska da iaktta den ena av fol-
jande principer:

1) konverteringsforhallandet ska vara sa-
dant att det garanterar att borgendren far rim-
lig erséttning for den forlust som orsakas av
att en skuld skrivs ned och konverteras,

2) konverteringskursen for skulder med
bittre formansritt ska vara hogre én for skul-
der med sdmre formansritt.

En borgenir med en fordran vars nominella
vérde har skrivits ned pa grundval av som f6-
reskrivs 1 3 mom. har rétt att fi mot ned-
skrivningen svarande finansiella instrument
med sdmre fOorménsritt 4n den nedskrivna
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skulden. I 13 kap. fOreskrivs om andra
skyddsatgarder for borgenérer.

Vad som nedan i detta kapitel foreskrivs
om institut ska tillimpas ocksé pa tillfilliga
institut som avses i 10 kap.

43§

Skulder vars nominella viirde inte kan skri-
vas ned

Detta kapitel ska inte tillimpas pa foljande
skulder:

1) insdttningar som ersétts enligt 5 kap. i
verklagen,

2) sékrade skulder om sékerhetens verkliga
varde tacker skuldbeloppet,

3) skulder baserade pd anstdllningsforhal-
landen, med undantag for rorliga erséttningar
som avses i 8 kap. 2 § 4 punkten i kreditinsti-
tutslagen,

4) skulder for kop av révaror och tjénster
som institutet eller foretaget behdver i sin
verksamhet,

5) en ursprungligen hdgst sju dagars skuld
till ett institut som inte hor till samma grupp
som institutet i fraga,

6) skulder som uppkommit i samband med
clearing och avveckling av betalningar eller
virdepapper inom ett avvecklingssystem som
avses 1 2 § 1 mom. i lagen om vissa villkor
vid virdepappers- och valutahandel samt av-
vecklingssystem och som forfaller till betal-
ning tidigare &n sju dagar fran ett beslut som
avses 1 7 kap. 1 § i denna lagen.

7) inséttningsgarantiavgifter enligt 5 kap.
4 § 1 mom. i verklagen.

5§

Fakultativa undantag gdllande nedskriv-
ningsbara skulder

Verket kan med de begrinsningar som an-
ges nedan i denna paragraf besluta att pa en
skuld eller en del av en skuld inte ska tillim-
pas 1 §. Denna paragraf ska inte tillimpas pa
finansiella instrument som hinfors till insti-
tutets kapitalbas.

Verket kan fatta beslut enligt 1 mom., om
nedskrivning och konvertering av skulder till
kapitalbasinstrument
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1) i praktiken inte kan ske inom en rimlig
tid,

2) pa ett orimligt sitt skulle dventyra insti-
tutets formaga att upprétthalla sina kérnfunk-
tioner eller fortsidtta med sin kdrnverksamhet,

3) pa ett orimligt sétt skulle &ventyra fi-
nansmarknadens stabilitet,

4) skulle forsdmra virdet pa andra borgena-
rers fordringar mer &n i det fall att skulderna
inte skrivs ned och konverteras.

Belopp som inte skrivs ned i enlighet med
1 mom. kan anvéndas for nedskrivning av
ovriga nedskrivningsbara skulders nominella
véarde enligt 1 §, dock med iakttagande av 4
kap. 6 § 1 mom. 3 punkten. Verket kan ocksa
besluta att det dterstdende beloppet i enlighet
med 6 § ska tdckas ur resolutionsfonden.

Nér verket Overvéger att fatta beslut enligt
1 mom. ska det i tillrdcklig utstrackning be-
akta:

1) principen att de forluster som ett institut
som forsatts i resolution har &dragit sig ska
tdckas genom nedskrivning av de finansiella
instrument som hanfor sig till kapitalbasen
och skulderna med samma formansritt som
vid institutets konkurs,

2) de egna medel och nedskrivningsbara
skulder som é&terstar for institutet som &r
stillde under resolutionsforvaltning,

3) behovet av tillrdckliga medel for resolu-
tionen.

Verket ska utan drojsmal underritta kom-
missionen om beslut som avses i denna para-
graf. Om 6 § tilldimpas pa ett beslut, far detta
inte verkstillas utan kommissionens sam-
tycke.

68§

Anvdndning av resolutionsfonden i sdrskilda

fall

Ett instituts skulder som inte skrivits ned
med stod av 3 § och som enligt 3 mom. i den
paragrafen inte har tidckts genom Okning av
de ovriga skuldernas andel av hela det ned-
skrivna beloppet, kan helt eller delvis tickas
med medel ur resolutionsfonden sa som fore-
skrivs i denna paragraf.

Resolutionsfondens medel kan, med de be-
gransningar som ndmns i 3 mom., anvindas i
sddana fall som avses i 1 mom. for
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1) tickning av institutets forluster om de
overskrider institutets nettotillgdngar vérde-
rade enligt 5 kap. 1 §,

2) forvérv av aktier och andelar i institutet
samt andra finansiella instrument som hén-
fors till institutets kapitalbas.

Verket kan som villkor for tillimpning av
2 mom. 2 punkten stdlla att det belopp som
med stod av punkten betalats till institutet
senare ska aterbetalas av institutets utdel-
ningsbara fria egna kapital.

Resolutionsfondens medel kan anvéndas
for sddana syften som avses i 2 mom. endast
efter det att de nedskrivningsbara skuldernas
nominella vérde i enlighet med 1 § har skri-
vits ned med minst ett belopp som motsvarar
atta procent av institutets som ar stillde un-
der resolutionsforvaltning enligt 5 kap. be-
rdknade balansomslutning. Medel kan an-
véndas dock hogst med ett belopp som

1) behovs for att trygga de finansiella verk-
samhetsforutsittningarna for institutet som &r
stillde under resolutionsforvaltning pé det
sétt som avses 1 7 kap. 1 §, och som

2) motsvarar hogst fem procent av institu-
tets som &r stillde under resolutionsforvalt-
ning balansomslutning berdknad enligt 5
kap., om inte négot annat f6ljer av 5 mom. i
denna paragraf.

Verket kan i undantagsfall besluta att be-
lopp som overstiger den grians som foreskrivs
14 mom. 2 punkten ska tdckas med medel ur
fonden eller pad nagot annat sétt. Forutsétt-
ningen &r att det nominella virdet av alla
andra nedskrivningsbara skulder har skrivits
ned till fullt belopp i enlighet med detta kapi-
tel dn

1) medel pé konto i en inlaningsbank,

2) annu inte registrerade medel pa konto
som anvénds for betalningsformedling,

3) med undantag for medel som tillhor ett
offentligt samfund, ett annat institut eller fi-
nansiellt institut.

Resolutionsfondens medel kan, med avvi-
kelse fran 4 mom., anvidndas for dndamaél
som avses i 2 mom. om

1) de nedskrivningsbara skuldernas nomi-
nella vérde har skrivits ned och av skulderna
i enlighet med 1 § har konverterats minst ett
belopp som motsvarar 20 procent av det
sammanlagda beloppet av institutets som &r
stillde under resolutionsforvaltning riskvég-

RP 175/2014 rd

da tillgangar och poster utanfor balansrak-
ningen enligt EU:s tillsynsforordning,

2) resolutionsfonden disponerar dver minst
ett belopp som motsvarar tre procent av ga-
ranterad inséttning enligt 5 kap. 8 § i verkla-
gen, och om

3) institutets som &r stillde under resolu-
tionsforvaltning tillgangar enligt den konso-
liderade balansriakningen uppgér till mindre
dn 900 miljarder euro.

78
Minimikrav for nedskrivningsbara skulder

Ett institut ska stindigt ha en kapitalbas
och nedskrivningsbara skulder som samman-
lagt uppgar till minst ett belopp som verket
bestimmer. Verket ska samrada med Finans-
inspektionen innan det faststéller kapitalkra-
vet. Verket ska nédr det faststéller kravet be-
akta atminstone

1) behovet att sdkerstidlla uppnaendet av
malen for resolutionen,

2) behovet att, i det fall att skulderna ned-
skrivas och konverteras, sikerstilla att insti-
tutet har tillrickligt med nedskrivningsbara
skulder for att institutets kapitalbas ska kun-
na Okas till ett troskelvdrde som tryggar insti-
tutets eller det tillfilliga institutets fortsatta
verksamhet samt marknadens fortroende,

3) institutets storlek, afférs- och finansie-
ringsmodell samt riskprofil,

4) i vilken utstrickning resolutionen kan
finansieras ur inséittningsgarantifonden i en-
lighet med 5 kap. 14 § i verklagen,

5) vilka negativa konsekvenser det skulle
fa for den finansiella stabiliteten, dvriga in-
stitut eller det finansiella systemet om institu-
tets verksamhet upphor.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om ett insti-
tuts kapitalbas, nedskrivningsbara skulder
och balansomslutning ska tillimpas pa insti-
tutets konsoliderade kapitalbas, konsolidera-
de nedskrivningsbara skulder och konsolide-
rade balansomslutning. I 12 § 3 mom. fore-
skrivs om vérdering av derivat.

De nedskrivningsbara skulderna kan riknas
in 1 det sammanlagda belopp som avses i 1
mom. endast om

1) det finansiella instrumentet ar till fullo
betalt,
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2) institutet inte direkt eller indirekt har be-
viljat kredit eller stillt sdkerhet for forvérv av
de finansiella instrument som skulden é&r ba-
serad pa,

3) skulden forfaller till betalning tidigast ett
ar efter att den uppkommit,

4) skulden inte hénfor sig till ett derivat,

5) skulden inte &r baserad pé garanterad in-
sattning med stod av 5 kap. 8 § 1 verklagen,

6) institutet inte har nagon fordringsrétt och
inte har stéllt sdkerhet eller gatt i borgen for
skulden.

Om ett tredjelands lag tillimpas pa en
skuld kan verket forutsdtta att skulden ska
betraktas som en nedskrivningsbar skuld en-
dast i det fall att verkets eventuella beslut om
nedskrivning och konvertering av skulden
anses vara bindande och giltigt enligt tredje-
landets lagstiftning. P& yrkande av verket ska
institutet 14gga fram utredning om saken.

Denna paragraf ska inte tillimpas pa hypo-
teksbanker som avses i 2 kap. i lagen om hy-
poteksbanksverksamhet (688/2010).

8§

Skulder som dr nedskrivningsbara enligt av-
tal

Verket kan besluta att minimikrav enligt
7 § delvis ska tdckas med skulder som ar
nedskrivningsbara enligt avtal. Som sédan
skuld kan godkénnas endast en skuld pa vil-
ken tillimpas avtalsvillkor

1) som gor det mojligt att i enlighet med
denna lag skriva ned eller konvertera skulden
fore ovriga nedskrivningsbara skulder, och

2) som innebér att skulden vid konkurs ges
sdmre forménsrétt &n Ovriga nedskrivnings-
bara skulder.

98§

Tillsyn 6ver minimikrav for nedskrivningsba-
ra skulder

Ett institut ska ha tillrickliga system for att
sikerstilla att verket fortlopande kan overva-
ka att institutet eller foretaget uppfyller de
krav som foreskrivs i 7 §. Verket ska i sam-
rdd med Finansinspektionen fortldpande
Overvaka att kraven efterlevs.
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Verket ska underritta Europeiska bank-
myndigheten om de minimikrav som enligt
7 § stills pa varje institut.

10 §

Samarbete med andra EES-staters resolu-
tionsmyndigheter

Verket ska tillsammans med 6vriga myn-
digheter som ansvarar for resolution av kon-
cernbolag besluta om tillimpning av minimi-
kravet gillande nedskrivningsbara skulder pa
basis av moderforetagets konsoliderade ba-
lansrékning.

Om de myndigheter som avses i 1 mom.
inte inom fyra manader har fattat ett sddant
gemensamt beslut som avses i 1 mom. och
verket dr ansvarig myndighet for koncernre-
solutionen, ska verket fatta resolutionsbeslu-
tet. I beslutet ska beaktas den bedémning av
koncernbolagen som gjorts av ovriga resolu-
tionsmyndigheter och beslutet ska tillstéllas
koncernens moderforetag.

Om en myndighet som avses i 1 mom. i en-
lighet med artikel 19 i Europeiska banktill-
synsforordningen har hinskjutit en tvist om
ett beslut som avses i 1 eller 2 mom. till Eu-
ropeiska bankmyndigheten for avgorande,
ska verket skjuta upp sitt beslut och invénta
Europeiska bankmyndighetens beslut samt
fatta sitt slutliga beslut i Overensstimmelse
med Europeiska bankmyndighetens beslut.

Den fyra ménaders tidsfrist som avses i
2 mom. ar liktydig med den forlikningstid
som avses i artikel 19 1 Europeiska banktill-
synsforordningen. Arendet kan inte hanskju-
tas till Europeiska bankmyndigheten for av-
gorande efter den fyra manaders tidsfrist som
avses 1 2 mom. eller efter det att ett gemen-
samt beslut har fattats i &rendet. Om Europe-
iska bankmyndigheten inte har avgjort dren-
det inom en ménad trader ska verket gora be-
slut enligt 2 mom.

Om det till samma grupp som institutet el-
ler till ett institut som é&r beldget i en annan
EES-stat hor minst ett foretag som har sitt
site i Finland och minst ett foretag som har
sitt site 1 en annan EES-stat, ska verket till-
sammans med resolutionsmyndigheten i den
andra EES-staten efterstriva ett gemensamt
beslut om tillimpning av 7 § eller av motsva-
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rande lagstiftning i den andra EES-staten pa
basis av moderforetagets konsoliderade ba-
lansrdkning och om tillimpning av 7 § eller
motsvarande lagstiftning i den andra EES-
staten pa ett dotterforetag.

Om de myndigheter som avses i 5 mom.
inte inom fyra manader har fattat ett sadant
gemensamt beslut som avses i momentet ska
verket fatta beslutet i friga om dotterforetag
som hor till dess behorighet. I beslutet ska
beaktas de myndigheters synpunkter och re-
servationer som ansvarar for koncernresolu-
tionen och beslutet ska tillstéllas koncernens
moderforetag och dotterforetag.

Om den for koncernresolutionen ansvariga
myndigheten i enlighet med artikel 19 i Eu-
ropeiska banktillsynsférordningen har hén-
skjutit en tvist om ett beslut som avses i
6 mom. till Europeiska bankmyndigheten for
avgorande, ska verket skjuta upp sitt eget be-
slut och invinta Europeiska bankmyndighe-
tens beslut samt fatta sitt slutliga beslut i
overensstimmelse med Europeiska bank-
myndighetens beslut. Arendet far dock inte
hénskjutas till Europeiska bankmyndigheten
om det pa basis av dotterbolagets balansrak-
ning berdknade kravet med hogst en procent-
enhet skiljer sig frn det pa basis av den kon-
soliderade balansridkningen beridknade kravet.

Den tidsfrist pa fyra manader som avses i
7 mom. &r liktydig med den forlikningstid
som avses i artikel 19 i Europeiska banktill-
synsforordningen. Arendet kan inte hénskju-
tas till Europeiska bankmyndigheten efter
den fyra maénaders tidsfrist som avses i
2 mom. eller efter att ett gemensamt beslut
har fattats i drendet. Om Europeiska bank-
myndigheten inte har gett sitt beslut inom en
ménad trdder ska verket gora beslut enligt
2 mom.

Beslut som avses i denna paragraf ska om-
provas minst en gang per ar.

11§

Undantag firan tilldmpning av minimikraven
for nedskrivningsbara skulder i en grupp

Verket kan i1 egenskap av ansvarig kon-
cernresolutionsmyndighet besluta att pa ett
institut som verkar som moderforetag i en
grupp ska tillimpas minimikravet enligt 7 §
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endast pa basis av institutets konsoliderade
finansiella stillning. En forutsittning det &ar
att Finansinspektionen har tillimpa pa mo-
derforetaget kapitalkravet enligt artikel 7 i
EU:s tillsynsforordning endast pé basis av in-
stitutets konsoliderade finansiella stéllning.

Verket kan 1 egenskap av den myndighet
som ansvarar for resolution av ett institut
som dr dotterforetag i en grupp besluta att
minimikrav som foreskrivs i 7 § inte ska till-
lampas pé dotterforetaget, om

1) gruppens moderforetag och dotterforeta-
get 1 fraga ar registrerade och Gvervakas i
Finland,

2) moderforetaget i enlighet med 1 kap. 5 §
1 mom. har bestimmanderétt 6ver dotterfore-
taget och dotterforetaget omfattas av den
gruppbaserade tillsynen dver moderforetaget,

3) pa gruppens moderforetag i Finland till-
lampas det minimikrav som foreskrivs i 7 §,
pa basis av moderforetagets konsoliderade
finansiella stéllning,

4) dér &r inte nigra hinder for att moderfo-
retaget Gvertar ansvaret for dotterforetagets
skuld eller tecknar finansiella instrument som
hanfor sig till dotterforetagets kapitalbas,

5) dotterforetaget leds i enlighet med sunda
och forsiktiga afférsprinciper och moderfore-
taget garanterar dotterforetagets ataganden pa
ett sitt som Finansinspektionen godként, el-
ler dotterforetagets exponeringar dr mindre
betydande,

6) forfarandena for beddmning, méitning
och tillsyn av moderforetagets exponeringar
omfattar ocksé dotterforetaget, och om

7) Finansinspektionen i enlighet med arti-
kel 7.1 1 EU:s tillsynsforordning har beviljat
undantag i friga om tillimpning av kapital-
krav pé dotterforetag.

12 §

Hur nedskrivning och konvertering tilldimpas
pd derivat

Derivatskulder kan skrivas ned endast efter
att derivatkontraktet har avslutats. Verket kan
i samband med resolutionsatgirder avsluta
ett derivatkontrakt oberoende av dess villkor.

Om nettningsavtal tillimpas pa derivatkon-
trakt ska verket eller en virderare som avses i
5 kap. 2 § 1 samband med vérdering enligt
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1 § 1 det ndimnda kapitlet faststdlla en séddan
derivatskuld till nettobelopp, i enlighet med
nettningsavtalets villkor.

Verket eller en vérderare som avses i 5 kap.
2 § ska faststilla véirdet av skulder som héan-
for sig till derivat utifran

1) metoder som ldmpar sig for att faststélla
vérdet pa olika klasser av derivat, inbegripet
transaktioner som omfattas av nettningsavtal,

2) principer for att faststélla den relevanta
tidpunkt da vérdet av derivatpositioner ska
faststéllas,

3) metoder som ldmpar sig for att jamfora
den virdeforstorelse som skulle bli foljden av
nedskrivningen och konverteringen av skul-
der som hénfor sig till derivat.

13§
Tillimpning av EU:s resolutionsforordning

I artikel 12 i EU:s resolutionsforordning f6-
reskrivs om de minimikrav som institut och
moderforetag enligt artiklarna 8 och 9 ska
vara skyldiga att folja ndr det géller egna
medel och nedskrivningsbara skulder som
omfattas av nedskrivnings- och konverte-
ringsbefogenheter. I artikel 27 1 samma for-
ordning foreskrivs om nedskrivning av skul-
der och om konvertering av skulder till kapi-
talbasinstrument.

9 kap.
Overforing av affirsverksamhet

1§
Rdtt att overfora ett instituts verksamhet

Verket kan besluta att ett instituts verk-
samhet som &r stillde under resolutionsfor-
valtning helt eller delvis ska overforas till ett
annat institut eller till ndgon annan tredje part
i en eller flera omgéngar, sd som foreskrivs i
detta kapitel. Denna paragraf ska inte tillam-
pas pa overforing av affarsverksamhet till ett
tillfélligt institut, om inte nagot annat fore-
skrivs i bestimmelserna i 10 kap.

Med édverforing av affdrsverksamhet avses
i denna lag
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1) fusionering av ett institut med ett annat
institut eller med ett annat foretag,

2) uppdelning av ett institut i tva eller flera
institut eller andra foretag,

3) overforing av ett instituts tillgdngar och
skulder till en kopare,

4) inlésen och vidaredverforing av ett insti-
tuts aktier och andelar.

2§
Principer for overforing av affdrsverksamhet

Affarsverksamhet far inte Overforas pa
villkor som avviker frin dem som allmént
tillimpas vid verksamhetsoverlételser mellan
parter som inte stér i beroendeforhallande till
varandra. Vid inldsen av aktier och andelar i
ett foretag som stillts under resolutionsfor-
valtning bestdms inlosenvérdet pa basis av en
véardering som foreskrivs 5 kap.

Verket kan, med samtycke av forvérvaren,
till institutet &terfora tillgangar och skulder
som i enlighet med detta kapitel har verforts
till ett annat foretag eller nir det &r fraga om
aktier eller andelar som 18sts in hos en aktie-
eller andelsédgare. Overforingar som avses i
detta moment ska goras pa villkor som avses
i1 mom.

P& 6verforing av affarsverksamhet ska till-
lampas sddana skyddsatgiarder gillande del-
vis egendomsoverforing som avses i 13 kap.

Det mottagande institutet anses fortsétta
det instituts verksamhet som ér stéllde under
resolutionsforvaltning om det mottar ritten
att anvinda tillhandahélla tjénster och att
etablera sig i en annan EES-stat.

38

Férfarandet vid 6verforing av affdrsverk-
samhet

Verket ska offentligt bjuda ut sddan affars-
verksambhet till forsdljning som ska &verforas
eller separat bjuda ut varje del av verksamhe-
ten, om inte nagot annat foljer av 2 mom.

Verket kan Gverfora affarsverksamhet utan
offentlig bjuda om det inte ddrigenom hotas
finansmarknadens stabilitet eller syftet med
resolutionen annars dventyras, eller om ett
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effektivt genomforande av resolutionen inte
forsvaras.

Verket ska vilja sddant forménligaste an-
bud som inte dventyrar mdjligheterna att pa
ett tillforlitligt satt fortsitta med den affars-
verksamhet som ska séljas eller forverkli-
gandet av resolutionens syften.

Vid tillimpning av bestimmelserna i detta
kapitel kan en virdepappersemittent under de
forutsattningar som foreskrivs i den ndmnda
paragrafen skjuta upp offentliggérande av
uppgifter som avses i 6 kap. 5 § i virdepap-
persmarknadslagen.

43§
Fortsdttning av affirsverksamheten

Det mottagande foretaget har rétt att bedri-
va koncessionsenlig verksamhet endast i den
utstrackning som koncessionen avser. Nir
det géller rétten att tillhandahilla tjénster i en
annan EES-stat och rétten att etablera sig i en
annan EES-stat anses det foretaget som mot-
tar verksambhet att fortsitta det instituts verk-
samhet som &r stillde under resolutionsfor-
valtning.

Institutets ritt att delta i betalnings- och
avvecklingssystem, verka pa en reglerad
marknad och hora till inséttningsgarantifon-
den och ersittningsfonden for investerare
samt Ovriga jamforbara rattigheter Overgér
till det mottagande foretaget direkt med stod
av lag, om det mottagande foretaget uppfyl-
ler forutsittningar for utévande av rattighe-
ten.

Trots vad som foreskrivs i 2 mom. kan
verket bevilja det mottagande foretaget rét-
tigheter enligt 2 mom. &ven om det inte upp-
fyller villkoren for utdvande av en rittighet
som avses i momentet. En sadan réttighet ar i
kraft hogst tva ér i sénder.

58§
Tilldmpning av EU:s resolutionsforordning

I artikel 24 i EU:s resolutionsforordning f6-
reskrivs om Overforing av affarsverksamhet
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inom ramen for den gemensamma resolu-
tionsmekanismen.

10 kap.

Tillfdlliga institut

1§

Inrdttande av ett tillfdlligt institut samt 6ver-
latelse av tillgangar och skulder

Verket kan bilda ett aktiebolag for att fort-
sdtta med ett instituts centrala affarsfunktio-
ner som dr stéllde under resolutionsforvalt-
ning (tillfalligt institut) samt besluta om
overforing av institutets tillgangar eller skul-
der i en eller flera poster till ett tillfalligt in-
stitut, enligt vad som foreskrivs i detta kapi-
tel. P4 ett tillfélligt institut ska tillimpas kre-
ditinstitutslagen och lagen om afférsbanker
och andra kreditinstitut i aktiebolagsform el-
ler lagen om investeringstjanster, om inte na-
got annat foreskrivs nedan. Av bolagsord-
ningen for ett tillfalligt institut ska framga att
aktiebolaget ar ett sddant tillfalligt institut
som avses i denna lag.

Verket ska teckna minst en sa stor andel av
aktierna 1 det tillfdlliga institutet som motsva-
rar mer én hélften av det rostetal som samtli-
ga aktier medfor. Aktiekapitalet ska betalas
kontant eller apporten genom att till det till-
filliga institutet dverfors tillrackligt mycket
av institutets tillgangar efter att dess egna
tillgdngar och skulder under resolutionen har
skrivits ned i enlighet med 6 och 8 kap. Ver-
ket ska faststdlla virdet av apportegendom
som avses i detta moment med f6ljer av vad
som i 5 kap. foreskrivs om virdering av till-
gangar. Ett tillfalligt instituts borgenérer far i
enlighet med 8 kap. konvertera hogst ett sé
stort skuldbelopp till aktier i det tillfdlliga in-
stitutet att verkets bestimmanderitt &r tryg-
gad.

Verket kan i enlighet med detta kapitel be-
sluta att tillgangar eller skulder som overla-
tits till ett tillfélligt institut ska &terforas till
institutet eller, nér det ar fraga om aktier eller
andelar om 10sts in hos en aktie- eller andels-
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dgare, till aktie- eller andelsdgaren, om denna
overforing uttryckligen ar tillatet i verkets
beslut om oOverforing av tillgdngarna eller
skulderna eller om tillgangarna eller skulder-
na i fraga har overforts till ett tillfalligt insti-
tut 1 strid med beslut.

Pé inréttande av ett tillfalligt institut och pa
Overlatelse av tillgdngar och skulder ska till-
lampas vad som i 13 kap. foreskrivs om
skyddsatgdrder vid delvis Overforing av
egendom.

238
Fortsatt verksamhet

Verket ska i samband med Gverlatelse av
affarsverksamhet till ett tillfalligt institut for-
sikra sig om det tillfélliga institutets forméga
att utan avbrott upprétthélla institutets centra-
la funktioner.

Det mottagande institutet anses fortsitta
det instituts verksamhet som &r stdllde under
resolutionsforvaltning och det har ritten att
tillhandahélla tjdnster och att etablera sig i en
annan EES-stat.

Finansinspektionen ska med avvikelse fran
kreditinstitutslagen och lagen om invester-
ingstjdnster besluta om beviljande av verk-
samhetstillstand for ett tillfélligt institut utan
drojsmal efter att frén verket ha fatt medde-
lande om att det tillfdlliga institutet har inrét-
tats eller om att bestimmelserna i detta kapi-
tel ska tillimpas pa ett tidigare inrattat tillfal-
ligt institut. Finansinspektionen kan pa anso-
kan av verket bevilja ett tillfalligt institut till-
stand att under en viss tid avvika fran de
ndmnda lagarnas krav géillande solvens och
likviditet.

Verkets rittigheter att delta i betalnings-
och avvecklingssystem, agera pa en reglerad
marknad samt att hora till insdttningsgaranti-
fonden och erséttningsfonden for investerare
samt Ovriga jimfOrbara réttigheter, Overgér
till det tillfélliga institutet.

Trots vad som foreskrivs i 4 mom. kan
verket besluta att ett tillfalligt instituts réttig-
het enligt 4 mom. giller hogst tva ér i sénder,
om det tillfalliga institutet inte uppfyller de
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krav for utévande av réttigheterna som fore-
skrivs eller anges 1 systemets villkor.

38
Agande och ledande av ett tillfilligt institut

Verket fér inte fore ett beslut som avses i
4§ Overfora bestimmanderdtt enligt 1 §
2 mom.

Verket ska se till att ett tillfalligt instituts
ledning och personal har den yrkesskicklig-
het som behdvs for att forvalta dess tillgdng-
ar.

Styrelsen och verkstillande direktéren for
ett tillfalligt institut ska leda institutet enligt
sunda och forsiktiga affirsprinciper samt i
enlighet med den verksamhetsplan som ver-
ket godkint, de risktagningsprinciper som
ingdr i planen och de ersidttningsprinciper
som verket godként.

Om inte nagot annat foljer av de begréins-
ningar som uppstillts i enlighet med EU:s el-
ler medlemsstaternas konkurrensregler ska
ett tillfalligt institut ledas sé att institutet eller
dess affarsverksamhet kan Overforas inom
den tidsfrist som anges i 4 § 1 mom.

43§

Avslutande av ett tillfdilligt instituts verksam-
het

Verket ska fatta beslut om fusion eller del-
ning av ett tillfdlligt institut som &r forsatt i
resolution, om forsdljning av dess aktier eller
om annan avveckling sd snart som mdjligt
och senast tvd ar fran den dag da det har
Overtagit den sista delen av den affdrsverk-
sambhet, de tillgdngar eller de skulder som ska
overlatas till institutet.

Verket kan forldnga den tidsfrist som avses
i 1 mom. med hdgst ett &r i sénder, om det ar
nodvéndigt for att det tillfalliga institutet ska
kunna avvecklas eller dess aktier siljas eller
om forldngningen av tidsfristen behovs for
att trygga en fortsittning pa det tillfdlliga in-
stitutets centrala bank- eller finansfunktioner.
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Nar verket avslutar ett tillfalligt instituts
verksamhet ska det offentligt till forséljning
bjuda ut det tillfalliga institutets aktier, ande-
lar och tillgdngar. Verket ska vilja det for-
manligaste erbjudandet som inte dventyrar
resolutionens syften eller finansmarknadens
storningsfria funktion.

Pa avveckling av ett tillfalligt institut ska i
Ovrigt tillimpas vad som ndgon annanstans i
lag foreskrivs om avveckling av aktiebolag.

58§
Tilldmpning av EU:s resolutionsforordning

I artikel 25 i EU:s resolutionsforordning fo-
reskrivs om egendomsforvaltningsbolag som
besvarar tillfdlliga institut inom ramen for
den gemensamma resolutionsmekanismen.

11 kap.

Egendomsforvaltningsbolag

1§

Bildande av egendomsforvaltningsbolag
samt oéverldtelse av tillgangar och skulder

Verket kan vid tillimpning av bestdmmel-
serna 1 8—10 kap. bilda ett eller flera aktie-
bolag (egendomsforvaltningsbolag) och un-
der de forutsittningar som foreskrivs i
2 mom. besluta om &6verforing av tillgdngar-
na och skulderna i det institut eller tillfalliga
institut som forsatts i1 resolution, 1 en eller
flera poster till ett egendomsforvaltningsbo-
lag. Av egendomsforvaltningsbolagets bo-
lagsordning ska framga att bolaget ar ett sa-
dant egendomsforvaltningsbolag som avses i
denna lag.

Verket kan besluta om 6verforing av till-
gangarna skulderna i ett institut eller tillfal-
ligt institut som é&r forsatt i resolution till ett
egendomsforvaltningsbolag, om tillgdngarna
och skulderna inte kan séljas utan forlust el-
ler utan att stora finansmarknadens funktion
eller om detta forutsitts for att sdkerstélla in-
stitutets eller det tillfdlliga institutets verk-
sambhet.
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Verket ska, med tillimpning av vad som i 5
kap. foreskrivs om virdering av tillgangar,
bestimma det vederlag mot vilket tillgangar
eller skulder overfors till egendomsforvalt-
ningsbolaget.

Verket ska vid tillimpning av denna para-
graf teckna en minst sa stor andel av egen-
domsforvaltningsbolagets aktier som motsva-
rar mer &n hélften av det rostetal som bola-
gets samtliga aktier medfor. Pa vederlaget for
aktierna ska tillimpas 3 mom.

Verket kan besluta att tillgangar eller skul-
der som i enlighet med detta kapitel har 6ver-
forts till ett egendomsforvaltningsbolag ska
aterforas till institutet, om denna &verforing
ar tillatet i verkets beslut om overforing av
tillgdngarna eller skulderna eller om skulder-
na eller tillgdngarna har overforts till det till-
falliga institutet i strid med ndmnda beslut.

Pé siddan dverforing av tillgédngar, réttighe-
ter, skulder och Gvriga forpliktelser som av-
ses 1 detta kapitel ska tillimpas de skyddsét-
gérder vid delvis overforing av egendom som
avses i 13 kap.

28

Agande och ledande av egendomsforvalt-
ningsbolag

Verket ska se till att ett egendomsforvalt-
ningsbolags ledning och personal har den yr-
kesskicklighet som kridvs for forvaltningen
av egendomsforvaltningsbolagets tillgangar.

Egendomsforvaltningsbolagets styrelse och
verkstéllande direktor ska leda egendomsfor-
valtningsbolaget enligt sunda och forsiktiga
affarsprinciper samt i enlighet med den verk-
samhetsplan som verket godként, de risktag-
ningsprinciper som ingér i planen och de er-
sttningsprinciper som verket godként. Ver-
ket kan besluta om &terforing av tillgdngar
och skulder som 6verforts i enlighet med det-
ta kapitel till institutet eller det tillfalliga in-
stitutet, om en sddan Sverforing uttryckligen
ndmns i verkets beslut enligt vilket en till-
gangspost eller en skuld har overforts till
egendomsforvaltningsbolaget och tillgangs-
posten eller skulden &terfors inom den tids-
frist som anges i beslutet.
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38

Avslutande av egendomsforvaltningsbolags
verksamhet

Verket ska silja ett egendomsforvaltnings-
bolags aktier, besluta om fusion eller delning
eller avveckla bolaget sd snart som mojligt,
utan att avslutandet av verksamheten leder
till betydande forluster eller storningar pé fi-
nansmarknaden eller dventyrar uppnaendet
av de mal for resolutionen som avses i 1 kap.
6 §.

Nér verket avslutar ett egendomsforvalt-
ningsbolags verksamhet ska det till offentlig
forsdljning bjuda ut egendomsforvaltnings-
bolagets aktier, andelar och tillgangar. Ver-
ket ska vilja det formanligaste erbjudande
som inte dventyrar resolutionens syften eller
finansmarknadens storningsfria funktion.

Pa avveckling av ett egendomsforvalt-
ningsbolag ska i Ovrigt tillimpas vad som
nagon annanstans i lag foreskrivs om avveck-
ling av aktiebolag.

4§
Tillampning av EU:s resolutionsforordning
I artikel 26 1 EU:s resolutionsforordning {6-
reskrivs om avskiljande av tillgangar som be-
svarar egendomsforvaltningsbolag som an-

vinds inom ramen for den gemensamma re-
solutionsmekanismen.

AVDELNING IV

VERKETS BEFOGENHETER OCH
SKYDDSATGARDER

12 kap.
Verkets befogenheter
1§
Befogenheter

Verket har rétt att
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1) trots sekretessbestimmelserna fa de
handlingar, uppgifter och utredningar av in-
stitutet som verket behdver for tillimpning
av resolutionsverktyg, uppréttande av resolu-
tionsplaner och skotsel av andra uppgifter
som foreskrivs i denna lag,

2) trots sekretessbestimmelserna utféra in-
spektioner 1 institut i den utstrickning som
skotseln av uppgifterna kréaver.

Verket har befogenhet att under de forut-
sédttningar som foreskrivs i denna lag,

1) ta kontroll dver ett institut och utéva alla
de réttigheter och befogenheter som tilldelats
dess dgare, forvaltningsrad, styrelse, verk-
stillande direktor och andra som hér till den
hogsta ledningen,

2) 16sa in och vidareoverfora aktier och an-
delar som emitterats av institutet,

3) Overfora institutets tillgdngar och skul-
der till en annan part, i enlighet med dennas
samtycke,

4) skriva ned vérdet pa institutets nedskriv-
ningsbara skulder,

5) konvertera nedskrivningsbara skulder till
aktier i institutet eller dess moderforetag eller
till andelar eller aktier i ett tillfélligt institut
till vilket institutets tillgdngar eller skulder
overfors,

6) dra in skuldinstrument som institutet
emitterat,

7) skriva ned aktier och andelar samt andra
poster i eget kapital och att ogiltigforklara
sddana aktier och andelar i forhallande till
nedskrivningen av dem,

8) kriva att ett institut eller dess moderfo-
retag emitterar nya aktier eller andelar,

9) éndra forfallodagen for skulder samt
rantan for skuldforbindelser och nedskriv-
ningsbara skulder, flytta forfallodatum for
rdantan och avbryta betalningsskyldigheten
for viss tid,

10) sidga upp och avsluta derivatkontrakt,

11) avsétta medlemmar i institutets forvalt-
ningsrad och styrelse samt verkstidllande di-
rektdren och sdga upp andra personer som
hor till den verkstéllande ledningen enligt 1
kap. 20 § i kreditinstitutslagen, trots vad som
foreskrivs ndgon annanstans i lag, samt att
utse nya personer i stéllet for dem,

12) alagga Finansinspektionen att i enlighet
med 32 a § i lagen om Finansinspektionen
fatta beslut om &dgarens lamplighet och till-
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forlitlighet inom en rimlig tid som den fore-
slar, trots vad som i den ndmnda lagens
32 b § foreskrivs om tidsfrister.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om institut
ska tillampas ocksd pa foretag som pa upp-
drag av ett institut skoter uppgifter i anslut-
ning till dess affdarsverksamhet, bokforing,
datasystem, riskhantering eller interna kon-
troll.

De rittigheter som avses i 1 och 2 mom.
ska, om inte nagot annat foljer av bestim-
melserna om statligt stod, tillimpas trots vad
som foreskrivs ndgon annanstans i lag, beslu-
tas med stod av lag eller avtalas mellan av-
talsparterna.

Verket kan utdva befogenheter som fore-
skrivs i denna paragraf trots vad som fore-
skrivs ndgon annanstans i lag eller i institu-
tets bolagsordning eller stadgar eller annars
avtalas om skyldigheten att utverka en annan
myndighets eller persons samtycke till ut-
ovande av en befogenhet eller om skyldighe-
ten att gora anmélan till en myndighet innan
en befogenhet utdvas.

28
Kompletterande befogenheter

Verket har, nir det utdvar resolutionsbefo-
genheter enligt 8—11 kap., ritt att

1) overfora ett instituts tillgdngar och skul-
der sa att ansvarsforbindelser i samband med
dem kvarstar hos institutet, om inte nigot an-
nat f6ljer av bestimmelserna i 13 kap.,

2) upphéva ritten att forviarva aktier eller
andelar i institut som ar foremal for resolu-
tionsétgérder,

3) krdva att Finansinspektionen avbryter
handeln med finansiella instrument i ett insti-
tut som &r stillde under resolutionsforvalt-
ning eller skjuter upp upptagandet till handel
pa en sddan reglerad marknad som avses i 2
§ 6 punkten i lagen om handel med finansiel-
la instrument (748/2012),

4) besluta att mottagaren i samband med
overforingen av ett instituts tillgangar eller
skulder har samma réttigheter och skyldighe-
ter att delta i handeln pa en reglerad marknad
och i betalnings- och avvecklingssystemen
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samt 1 insdttningsgarantifonden och ersétt-
ningsfonden for investerare, med undantag
for rittigheter och skyldigheter till f6ljd av
begrinsning av forvaltningsorgans befogen-
heter,

5) besluta att institutet och mottagaren av
tillgdngarna eller skulderna ska ge varandra
information som &r relevant for dverforingen
eller ndgon annan atgird och salunda bidrar
till att resolutionsatgéirderna genomfors pa ett
effektivt sitt,

6) annullera eller dndra villkoren i ett avtal
dér institutet dr part samt besluta att den part
som tar emot réttigheterna, tillgdngarna eller
skulderna blir avtalspart i stéllet for institutet.

Nér verket utovar resolutionsbefogenheter
enligt denna lag har det ritt att bestimma att
kontinuitetsarrangemang ska vidtas for att
sékerstélla resolutionsatgiardernas effektivitet
och att den enhet som tar emot réttigheterna,
tillgdngarna eller skulderna far bedriva den
affarsverksamhet som &verforts. Kontinui-
tetsarrangemanget kan innebdra

1) att avtal som ingétts av det institut som
ar stillde under resolutionsforvaltning fort-
sétter att gilla, sd att mottagaren Overtar an-
svaret fOr institutets rittigheter och skyldig-
heter som har samband med de tillgdngar och
skulder som Overforts till den mottagande
enheten och mottagaren ersitter institutet i
alla relevanta avtalshandlingar,

2) att mottagaren aldggs att i stillet for in-
stitutet delta i alla réttegangar och andra
rattsliga forfaranden som avser dverforda fi-
nansiella instrument, réttigheter, tillgdngar
eller skulder,

3) andra med 1 punkten jimforbara konti-
nuitetsarrangemang.

Vad som foreskrivs i 1 mom. 4 punkten
och 2 mom. 2 punkten inverkar inte pd

1) de anstélldas ratt att sdga upp eller hiva
arbetsavtal,

2) en avtalsparts rétt att sdga upp eller hdva
ett avtal eller utdva andra avtalade réttighe-
ter, om

a) detta enligt avtalsvillkoren &r mojligt
med anledning av en atgérd som ett institut
som dr stidllde under resolutionsforvaltning
har vidtagit eller underlatit att vidta fore
overforingen eller som den mottagaren har
vidtagit eller underlatit att vidta efter 6verfo-
ringen, och
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b) inte nagot annat foljer av 11 §.

38

Befogenheter att krdiva tjdnster och facilite-
ter

Verket kan besluta att ett institut ska till-
handahélla mottagaren av tillgangarna eller
skulderna sadana tjénster och faciliteter som
ar nodvindiga for att affarsverksamheten ska
kunna bedrivas effektivt och som inte inbe-
griper nagon form av finansiellt stdéd. Det
som foreskrivs ovan i detta moment ska till-
lampas ocksa pé foretag som hor till en grupp
och dr foremél for likvidations- eller kon-
kursforfarande.

Verket har ritt att i Finland genomfora ett
sadant beslut av en annan EES-stats resolu-
tionsmyndighet som stimmer &verens med
1 mom. och avser en grupp till vilken ett i
Finland registrerat foretag hor.

Tjanster och faciliteter som avses i 1 och
2 mom. ska tillhandahallas

1) péa samma villkor som enligt avtal om
tjénster och faciliteter har tillhandahallits ett
institut som &r stdllde under resolutionsfor-
valtning omedelbart innan resolutionsatgér-
der vidtagits, eller

2) pé rimliga villkor i andra fall 4n saddana
som avses i 1 punkten.

43§

Hur andra EES-staters beslut om resolu-
tionsdtgdrder genomfors i Finland

Ett sddant resolutionsbeslut enligt lagstift-
ningen i en annan EES-stat som giller dver-
foring av tillgangar, réttigheter eller skulder
belégna i Finland eller som géller sadana till-
gingar, réttigheter eller skulder som finsk lag
tilldmpas pa, trader i Finland i kraft utan na-
got sérskilt beslut samtidigt som resolutions-
beslutet tréder i kraft i den andra EES-staten.

Ett sddant resolutionsbeslut enligt lagstift-
ningen i en annan EES-stat som giller ned-
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skrivning av aktier, andelar eller skulder eller
konvertering av skulder till aktier eller ande-
lar, trdder i Finland i kraft utan négot sérskilt
beslut samtidigt som resolutionsbeslutet tra-
der i kraft i den andra EES-staten. Det som
foreskrivs ovan i detta moment ska tillimpas
trots att

1) pé aktierna, andelarna eller skulderna
tillimpas finsk lag, eller

2) en fysisk person i egenskap av borgenér
ar bosatt i Finland, en juridisk person i egen-
skap av borgendr ar registrerad i Finland eller
trots att borgeniren &r ett finlandskt offentligt
samfund.

Vad som i 2 mom. foreskrivs om resolu-
tionsbeslut ska tillimpas ockséa pa beslut som
avses i 6 kap. 1 och 3 §.

Verket ska pd begéran av den resolutions-
myndighet i en annan EES-stat som fattat ett
beslut som avses i 1—3 mom. genomfora be-
slutet.

Overklagande av beslut som avses i 1—
3 mom. regleras i den EES-stats lagstiftning
enligt vilken beslutet har fattats.

5§

Kompletterande bestimmelser om skyddsdt-
gdrder

Verket ska besluta om resolutionsétgérder

1) som giller sddana tillgangar eller skul-
der i en annan EES-stat pd vilka tillimpas
den andra EES-statens lagstiftning,

2) varmed aktier, andelar eller skulder
skrivs ned eller skulder konverteras till aktier
eller andelar, om

a) en annan EES-stats lagstiftning tillimpas
pa dem,

b) borgendren dr en fysisk person som &ar
bosatt i en annan EES-stat,

¢) borgeniren dr en juridisk person som har
sitt stadgeenliga séte 1 en annan EES-stat, el-
ler om

d) borgeniren ir ett offentligt samfund i en
annan EES-stat.

Vad som i 1 mom. 2 punkten foreskrivs om
resolutionsbeslut ska pa motsvarande sitt till-
lampas ocksa pa beslut om nedskrivning av
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aktier eller andelar innan en eventuell resolu-
tionsétgérd vidtas.

Pé sadana skyddsatgirder vid delvis Gver-
foring av egendom som vidtas i samband
med tillgdngar, rattigheter och skulder som
avses i 1 mom. 1 punkten, ska tillimpas vad
som i 13 kap. foreskrivs om skyddsatgérder.

68§

Befogenheter att overfora egendom som dr
beldgen i ett tredjeland

Nér resolutionsatgdrder avser egendom
som &r beldgen i ett tredjeland eller tillgangar
eller skulder pa vilka tillimpas ett tredjelands
lagstiftning, kan verket besluta att

1) ett ombud eller ndgon annan person som
utdvar kontroll dver institutet som ar stéllde
under resolutionsfoérvaltning och mottagaren
av tillgdngarna eller skulderna ska vidta alla
nodvéindiga atgirder for att sdkerstdlla att
overforingen, nedskrivningen eller nagon an-
nan atgérd far verkan,

2) ett ombud eller ndgon annan person som
utdvar kontroll over institutet som ar stéllde
under resolutionsforvaltning forvaltar till-
gingarna eller betalar skulden for mottaga-
rens ridkning, till dess att overforingen, ned-
skrivningen eller en annan atgéird far verkan,

3) rimliga kostnader som mottagaren adrar
sig ndr den utfor atgarder som avses i 1 eller
2 punkten ersdtts pa nagon av de grunder
som ndmns i 7 kap. 2 § 3 mom.

Verket kan besluta att pa ett ombud som
tillsatts for ett institut eller pd nadgon annan
som utdvar kontroll Gver institutet samt pa
mottagaren ska tillimpas bestimmelserna i 1
mom. om verket dverfor eller har for avsikt
att overfora institutets aktier eller andelar el-
ler dess tillgangar eller skulder fran institutet
till en annan enhet och

1) de tillgdngar som o&verforts eller ska
Overforas &r beldgna i ett tredjeland, eller

2) ett tredjelands lagstiftning tilldimpas pé
de aktier, andelar, Ovriga tillgadngar eller
skulder som har 6verforts eller ska overforas.

Vad som foreskrivs i 1 mom. 1 punkten ska
inte tillimpas om det &r exceptionellt osdkert
om en Overlételse, nedskrivning eller annan
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atgiard kommer att genomforas i ett tredje-
land.

78

Hur vissa avtalsvillkor paverkas av resolu-
tion och tidigt ingripande

Resolutionsatgérder eller atgirder som en-
ligt 15 kap. 2 § 3 mom. beslutats av ett tred-
jelands resolutionsmyndighet betraktas inte
som insolvensforfarande enligt lagen om vis-
sa villkor vid vardepappers- och valutahandel
samt avvecklingssystem eller lagen om fi-
nansiella sdkerheter (11/2004) och inte heller
som en héndelse som beréttigar till nettning
eller annat genomforande av avtal, om de
centrala avtalsvillkoren och forpliktelserna
fortfarande efterlevs.

En resolutionsatgird som avses i 1 mom.
och en hindelse som har direkt samband med
tillimpning av momentet berdttigar inte at-
girder som syftar till att

1) séga upp eller héva ett avtal, avbryta ge-
nomforandet av ett avtal, netta betalningsfor-
pliktelser eller kvitta skulder,

2) komma i besittning av institutets egen-
dom, utdva kontroll 6ver sidan egendom el-
ler realisera sidkerheter, eller att

3) péverka institutets avtalsenliga rittighe-
ter.

Vad som foreskrivs i 2 mom. 1 punkten ska
tilldimpas endast ocksd ett sadant av en
grupps dotterforetag inganget avtal for vars
forpliktelser moderforetaget eller ett annat
foretag som hor till gruppen har stéllt sdker-
het eller vars forpliktelser ett féretag som hor
till gruppen har garanterat pd nagot annat
satt.

Vad som foreskrivs i 2 och 3 mom. ska till-
lampas om de centrala avtalsvillkoren och -
forpliktelserna fortfarande efterlevs.

Vad som foreskrivs ovan i denna paragraf
begrénsar inte en persons ritt att vidta en at-
gird om ritten dr baserad pa ndgon annan
omsténdighet &n en &tgird i samband med ett
tidigt ingripande, en resolutionsatgérd eller
en hindelse som har direkt samband med
denna.
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Vad som foreskrivs i enlighet med 1—
3 mom. tilldimpas till ett avbrott eller en be-
gransning utan stingning av 8—10 §.

8§

Befogenheter att skjuta upp genomforandet
av avtal

Utover vad som foreskrivs i lagen om tem-
pordrt avbrytande av en depositionsbanks
verksamhet (1509/2001) har verket rétt att
skjuta upp fullgdrandet av ett instituts avtala-
de betalnings- eller leveransskyldigheter fran
och med offentliggdrandet av en underrittel-
se om saken, till och med den bankdag som
foljer pa dagen for offentliggdrandet.

Om en forpliktelse som avses i 1 mom. en-
ligt avtal har forfallit under uppskovstiden,
anses forpliktelsen ha forfallit omedelbart ef-
ter utgangen av uppskovstiden.

Om fullgdrandet av forpliktelser skjuts upp
i enlighet med 1 mom. skjuts ocksd motpar-
tens betalnings- och leveransskyldigheter upp
for samma tid.

Vad som foreskrivs i 1—3 mom. ska inte
tillimpas pa

1) garanterad inséttning i enlighet med
5kap. 8 § i1 verklagen eller i enlighet med
nagon annan EES-stats motsvarande lagstift-
ning,

2) betalnings- och leveransskyldigheter i
samband med avvecklingssystem som avses i
lagen om vissa villkor vid virdepappers- och
valutahandel samt avvecklingssystem och pa
deltagare i sddana system samt motsvarande
avvecklingssystem 1 andra EES-stater och
deltagare i dem och inte heller pa centrala
motparter eller centralbanker,

3) fordringar som omfattas av erséttnings-
fondens investerarskydd enligt lagen om in-
vesteringstjanster och inte heller pa fordring-
ar som omfattas av motsvarande skydd i na-
gon annan EES-stat.

98§

Befogenheter att begrinsa mojligheter att
gora sdkerhetsrdtt gdllande

Verket kan begrinsa borgenédrers mdjlighe-
ter att gora sdkerhetsritt géllande med avse-
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ende pa ett instituts tillgangar. En sadan be-
gransning far vara i kraft hogst under den
uppskovstid som avses i 8 § 1 mom.

Vad som foreskrivs i 1 mom. giller inte
sdkerhetsrdtt inom avvecklingssystem som
avses 1 lagen om vissa villkor vid virdepap-
pers- och valutahandel samt avvecklingssy-
stem och deras deltagare samt motsvarande
avvecklingssystem i andra EES-stater och
deras deltagare och inte heller centrala mot-
parters och centralbankers sdkerhetsritter
som avser tillgdngar som stéllts som sdkerhet
eller marginal for ett institut som é&r stdllde
under resolutionsforvaltning.

I sadana fall som avses i 13 kap. 1 § ska
verket sékerstilla att begransningar enligt
1 mom. p& samma sitt géller alla de foretag
som hor till en grupp och ar foremal for reso-
lutionsatgérder.

10 §

Befogenheter att tillfilligt skjuta upp rdtten
att sdga upp eller hiva avtal

Verket kan skjuta upp en parts ritt att séga
upp eller hédva ett avtal som parten ingatt med
ett institut som &r stdllde under resolutions-
forvaltning. Ett uppskov som avses ovan far
vara gillande hogst sé linge som foreskrivs i
9§ 1 mom.

Verket kan skjuta upp en parts ritt att séga
upp eller hédva ett avtal som parten ingatt med
ett dotterforetag till ett institut som ar stéllde
under resolutionsfoérvaltning om

1) institutet som é&r stidllde under resolu-
tionsforvaltning har stéllt sdkerhet for avtals-
skyldigheterna eller pad négot annat sitt ga-
ranterat fullgdrande av skyldigheterna,

2) den avtalsenliga uppsdgnings- eller hiv-
ningsritten enbart dr grundad pé institutets
som é&r stillde under resolutionsférvaltning
insolvens eller finansiella stillning och om

3) alla tillgéngar och skulder i dotterforeta-
get som omfattas av avtalet har dverforts till
och overtagits av, eller far dverforas till och
Overtas av den mottagande enheten, eller om
verket pa nagot annat sétt tillhandahaller ett
adekvat skydd for sddana skyldigheter om
befogenheten att Gverfora tillgdngarna och
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skulderna har utovats eller far utovas i for-
héllande till institutet som &r stéllde under re-
solutionsforvaltning.

Ett uppskov som avses i 2 mom. far vara
gillande hogst s& ldnge som avses i 8 §
1 mom. Uppskovstidens ldngd bestdms bero-
ende pé i vilken stat dotterforetaget har sitt
séte.

Vad som avses i 1 och 2 mom. tillimpas
inte pd avvecklingssystem som avses i lagen
om vissa villkor vid vardepappers- och valu-
tahandel samt avvecklingssystem eller pa
deltagare i systemen, pa motsvarande av-
vecklingssystem i andra EES-stater eller pé
deltagare i1 systemen och inte heller pa cen-
trala motparter och centralbanker.

11§

Kompletterande bestdmmelser om utévande
och uppskjutande av rdtt att sdga upp eller
héva avtal

En avtalspart kan utnyttja uppsignings- el-
ler hdvningsritt enligt 10 § fore utgangen av
den uppskovstid som avses i paragrafens 1
eller 3 mom., om parten fran verket har fétt
ett meddelande om att

1) de réttigheter och skyldigheter som om-
fattas av avtalet inte 6verfors till ndgon an-
nan, eller om att

2) de skulder som omfattas av avtalet inte
skrivs ned i enlighet med 8 kap. 3 § 3 mom.

Nér verket i enlighet med 10 § 1 eller
2 mom. skjuter upp uppsdgnings- eller hév-
ningsritten och nir ett sddant meddelande
som avses 1 denna paragrafs 1 mom. inte har
getts, kan rétten efter uppskovstiden, med de
begransningar som avses i 7 §, utdvas enligt
foljande:

1) om de avtalsenliga tillgingarna och
skulderna har &verforts till en annan person
far en motpart utdva rétten i enlighet med av-
talsvillkoren endast nér det &r frdga om en ut-
l6sande héndelse frdn den mottagande enhe-
tens sida,

2) om de avtalsenliga rittigheterna och
skyldigheterna stannar kvar hos institutet och
verket inte har skrivit ned de avtalsenliga rét-
tigheterna och skulderna i enlighet med 8
kap. 3 § 3 mom., far en motpart utdva upp-
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sdgnings- eller hdvningsritten i1 enlighet med
avtalsvillkoren omedelbart efter uppskovsti-
den enligt 8 § 1 mom.

Verket eller Finansinspektionen kan kréva
att institutet for en forteckning Over avtal
som hor till tillimpningsomradet for 10 §.

P& yrkande av verket eller Finansinspek-
tionen ska det transaktionsregister som avses
i artikel 2.2 1 Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) nr 648/2012 om OTC-
derivat, centrala motparter och transaktions-
register till EES-staternas resolutionsmyn-
digheter och tillsynsansvariga myndigheter
lamna den information som myndigheterna
behover for att uppfylla sina skyldigheter en-
ligt artikel 81 1 den ndmnda forordningen.

13 kap.
Skyddsatgirder

1§

Skyddsatgdrder for aktiedgare och borgend-
rer

Om verket i enlighet med 6 kap. skriver
ned skuldernas nominella varde eller ersitter
dem med finansiella instrument som har batt-
re formansritt, far borgendrerna inte drabbas
av storre forluster &n om institutet skulle ha
forsatts 1 likvidation eller konkurs omedel-
bart fore beslutet att stdlla institutet under re-
solutionsforvaltning.

Om verket 6verfor endast en del av institu-
tets rattigheter, tillgangar eller skulder eller
minskar den relativa dgarandelen, har de dga-
re och borgenérer vilkas rittigheter, tillgéng-
ar eller skulder inte har overforts eller dgar-
andelar inte har minskats, ritt till en minst
lika stor ersittning som de hade fatt om insti-
tutet skulle ha forsatts i likvidation eller kon-
kurs omedelbart fore beslutet att stilla insti-
tutet under resolutionsforvaltning.

28
Agares och borgendrers ritt till ersittning

Om det vid en vérdering enligt 5 kap. 12
och 13 § faststills att en aktie- eller andels-
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dgare, en borgendr eller inséttningsgaranti-
fonden har fatt en mindre ersittning dn den
skulle ha fatt vid institutets likvidation eller
konkurs, ska mellanskillnaden betalas i en-
lighet med EU:s resolutionsforordning.

38

Skyddsdtgdrder for motparter vid delvis
overforing

Skyddsatgirder enligt denna paragraf och
4—7 § ska tillimpas om verket

1) overfor endast en del av ett instituts som
ar stdllde under resolutionsforvaltning, tillfal-
ligt instituts eller egendomsforvaltningsbo-
lags rattigheter, tillgangar eller skulder till en
annan enhet, eller

2) anvénder valuta som avses i 12 kap. 2 §
1 mom. 6 punkten.

Skyddsatgirder ska anvidndas pa foljande
arrangemang och motparter:

1) finansiell dganderittsdverforing da si-
kerhet stills,

2) annan sdkerhet &n sddan som avses i
1 punkten,

3) kvittning,

4) nettning av forpliktelser,

5) emission av tickta obligationer,

6) viardepapperisering och andra strukture-
rade finansiella arrangemang samt finansiella
instrument som i vésentlig utstrdckning an-
viands i skyddssyfte.

P& skyddsatgirder ska tillimpas de be-
gransningar som avses i1 12 kap. 7—I118§.
Skyddsétgérder ska tillimpas oberoende av
antal parter, uppkomstgrund eller tillimplig
lagstiftning.

43§

Skydd av arrangemang for finansiell séiker-
het, kvittning och nettning

Verket far inte Overfora ett instituts till-
gangar eller skulder pa ett sddant sitt att en-
dast en del av de tillgangar eller skulder som
omfattas av den finansiella sikerheten, kvitt-
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ningen eller nettningen 6verfors till en annan
enhet.

Verket far inte &ndra eller avveckla rattig-
heter, tillgdngar eller skulder som é&r skydda-
de genom arrangemang som avses i 1 mom.,
genom att tillimpa kompletterande befogen-
heter som avses i 12 kap. 2 §.

Rittigheter, tillgadngar och skulder &r skyd-
dade pa det sitt som avses i | mom. om par-
terna i arrangemanget har rétt att kvitta eller
netta dem.

Verket féar trots 1 och 2 mom., i syfte att
sdkerstélla tillgdngen till erséttningsberétti-
gade inséttningar,

1) Overfora ersittningsberittigade insatt-
ningar som ingdr i arrangemang enligt 1
mom., utan att Gverfora andra réttigheter,
tillgadngar eller skulder som ingér i samma ar-
rangemang,

2) overfora eller avveckla tillgangar och
skulder som avses i 1 mom. eller éndra vill-
koren for dem utan att Gverfora erséttnings-
beréttigade insdttningar.

5§
Skydd av sdkerhetsarrangemang

Verket far inte

1) 6verfora skulder for vilka har stillts sé-
kerhet, utan att sdkerheten Overfors samti-
digt,

2) overfora en sdkerhet om inte avkast-
ningen pé den dverfors samtidigt,

3) overfora avkastningen pa en sdkerhet om
inte sékerheten dverfors samtidigt,

4) andra villkoren for ett sikerhetsarran-
gemang eller avveckla arrangemanget genom
anviandning av kompletterande befogenheter
enligt 12 kap. 2 § pé ett sddant sitt att skul-
den inte ldngre skulle vara sikrad.

Verket far trots 1 mom., i syfte att sidker-
stdlla tillgangen till ersittningsberittigade in-
sdttningar,

1) overfora ersdttningsberittigade insatt-
ningar som ingar i arrangemang som avses i
1 mom. utan att Gverfora andra rittigheter,
tillgdngar eller skulder som ingér i samma ar-
rangemang,
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2) overfora eller avveckla rattigheter, till-
gangar eller skulder som avses i 1 mom. eller
dndra villkoren for dem utan att overfora er-
sattningsberattigade inséttningar.

68§

Skydd av strukturerade finansieringsarran-
gemang och tdckta obligationer

Om ett institut &r part i ett strukturerat fi-
nansieringsarrangemang  far verket inte
genomfora en sddan dverforing av institutets
tillgadngar eller skulder som innebar att till en
annan enhet dverfors endast en del av de till-
gangar eller skulder som omfattas av finansi-
eringsarrangemanget. Verket far inte avveck-
la rittigheter, tillgangar eller skulder som
omfattas av finansieringsarrangemanget och
inte heller dndra villkoren fér dem genom
anviandning av sddana kompletterande befo-
genheter som avses i 12 kap. 2 §.

Verket far trots 1 mom., i syfte att sdker-
stilla tillgadngen till ersittningsberittigade in-
séttningar,

1) overfora ersdttningsberittigade insdtt-
ningar som ingér i arrangemang som avses i
1 mom. utan att 6verfora andra tillgangar el-
ler skulder som hor till samma arrangemang,

2) overfora eller avveckla tillgangar eller
skulder som avses i 1 mom. eller éndra vill-
koren for dem utan Gverforing av ersitt-
ningsberéttigade inséttningar.

Vad som i 1 och 2 mom. foreskrivs om
strukturerade finansieringsarrangemang ska
pa motsvarande sitt tillimpas ocksé pa tickta
obligationer.

78§

Skydd av handels- och avvecklingssystem vid
delvis overforing

Resolutionsatgérder inverkar inte pa sddana
avvecklingssystems funktion som avses i la-
gen om vissa villkor vid vérdepappers- och

RP 175/2014 rd

valutahandel samt avvecklingssystem och
inte heller pa tillimpningen av reglerna for
dessa avvecklingssystem, om verket

1) 6verfor endast en del av institutets till-
gangar eller skulder, eller

2) tillimpar sadana kompletterande befo-
genheter som avses i 12 kap. 2 § for hidvning
av ett avtal eller dndring av villkoren i ett av-
tal dédr en part &r ett institut som &r stéllde
under resolutionsforvaltning, eller for att er-
sétta institutet med den mottagande enheten
som avtalspart.

AVDELNING V

KONCERNRESOLUTION SAMT F OR-
HALLANDE TILL TREDJELANDER

14 kap.

Koncernresolution

1§

Allmdnna principer for beslutsfattande och
dtgdrder

Verket ska ta hdnsyn till foljande allminna
principer om ett beslut eller en atgird kan fa
konsekvenser i en eller flera EES-stater

1) beslut ska fattas och atgérder vidtas ef-
fektivt, i ratt tid och vid behov skyndsamt,

2) verket, Finansinspektionen, Finlands
Bank och 6vriga myndigheter ska samarbeta
med varandra for att beslut ska kunna fattas
och étgérder vidtas pa ett samordnat och ef-
fektivt sétt,

3) myndigheternas roller och uppgifter ska
vara tydligt definierade,

4) i samband med beslutsfattandet och &t-
gérderna ska verket ta hinsyn till intressena i
den stat ddr moder- och dotterforetag har sitt
sdte samt till den sannolika effekt som ett be-
slut eller en tgérd har pa den finansiella sta-
biliteten, samhillsekonomins tillstind, reso-
lutionsfonden, insittningsgarantifonden och
ersittningsfonden for investerare,
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5) i samband med beslutsfattandet eller at-
gérderna ska verket ta hinsyn till intressena i
den virdstat dir en betydande filial ar etable-
rad samt till den effekt som ett beslut eller en
atgérd har pa den statens finansiella stabilitet,

6) i samband med beslutsfattandet eller at-
girderna ska verket avvéiga olika EES-staters
intressen mot varandra och det ska undvikas
att en eller flera EES-staters intressen skyd-
das pa ett orattvist sétt,

7) verket ska beakta och i samband med re-
solutionséatgarderna folja en resolutionsplan,
om det inte gor bedomningen av resolutio-
nens syften effektivare kan uppnds genom
sddana atgérder som inte ingér i resolutions-
planen,

8) verket ska samrdda med en EES-stats
tillsynsmyndighet for ett moderforetag, ett
dotterforetag eller en filial om sadana delar
av beslut och atgirder som kan fi konse-
kvenser for moderforetaget, dotterforetaget
eller filialen eller for medlemsstaternas fi-
nansiella stabilitet.

2§
Inrdttande av resolutionskollegier

Verket ska inrétta ett resolutionskollegium
om verket ansvarar for resolutionen av ett in-
stitut och om till gruppen hor ett institut som
en behorig myndighet i en annan EES-stat
har auktoriserat.

Verket ska inrdtta ett resolutionskollegium
ocksa i det fall att verket eller resolutions-
myndigheten for ndgot annat institut som hor
till gruppen anser att de forutsdttningar for
resolutionsforvaltning som avses i 4 kap. 1 §
ar uppfyllda eller om kollegiet ska uppnd
enighet om att godkénna eller forkasta reso-
lutionsatgéirder som vidtas av ett tredjelands
resolutionsmyndighet och dess hemstat.

Verket behover inte inrdtta ett resolutions-
kollegium om ett annat kollegium eller mot-
svarande organ skdter de uppgifter som avses
1 denna paragraf eller i 4 §, och iakttar de
villkor som foreskrivs i detta kapitel och
motsvarande procedurbestimmelser.
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Resolutionskollegiets medlemmar och obser-
vatorer

Medlemmar i resolutionskollegiet &r

1) verket,

2) varje resolutionsmyndighet for ett dot-
terforetag som omfattas av gruppbaserad till-
syn i en annan EES-stat,

3) resolutionsmyndigheten fér moderfore-
taget for en grupp i en annan EES-stat,

4) resolutionsmyndigheten for en betydan-
de filial som &r beldgen i en annan EES-stat,

5) den for den gruppbaserade tillsynen over
ett foretag som hor till en grupp i en annan
EES-stat ansvariga tillsynsmyndigheten och
den behoriga myndigheten, om resolutions-
myndigheten dr medlem i kollegiet,

6) det behoriga ministeriet i en annan EES-
stat, om kollegiemedlemmen inte represente-
rar det behdriga ministeriet,

7) den myndighet som é&r ansvarig for in-
sdttningsgarantisystemet i en annan EES-stat,
om den statens resolutionsmyndighet dr med-
lem 1 kollegiet,

8) Europeiska bankmyndigheten.

Om den behoriga myndighet som avses i
1 mom. 5 punkten dr en annan aktér dn en
centralbank, kan en behorig myndighet re-
presentera en centralbank i kollegiet tillsam-
mans med en representant for centralbanken.

Europeiska bankmyndigheten har i kollegi-
et inte sddana uppgifter som avses i 4 § och
inte heller rostratt.

Verket kan inkalla ett tredjelands resolu-
tionsmyndighet som observatdr i resolutions-
kollegiet, om institutet i fraga har ett dotter-
foretag eller en betydande filial i tredjelandet
och om myndigheten enligt verkets bedom-
ning &r bunden av motsvarande sekretessfor-
pliktelser som enligt denna lag.

43§

Resolutionskollegiets uppgifter och verksam-
het

Till resolutionskollegiets uppgifter hor in-
formationsutbyte om sédan koncernresolu-
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tion som berdr flera EES-stater. Kollegiet ska
ocksa

1) utbyta information om utveckling av
koncernresolutionsplaner enligt 2 kap. 5 §,
om tillimpning av forberedande och fore-
byggande befogenheter och om koncernreso-
lution,

2) utveckla koncernresolutionsplaner,

3) pa det sitt som avses i 3 kap. 2 § bedo-
ma fOrutsdttningarna for avveckling och om-
organisering av foretag som hor till samma
koncern som institutet och for avveckling av
koncernforhallandet samt vidta atgirder for
undanrdjande av hinder i dessa avseenden,

4) besluta om inrdttande av en koncernre-
solutionsordning enligt 11 § och uppritta ett
avtal om ordningen,

5) overviga tillimpning av sddana minimi-
krav pé koncernniva som avses i 8 kap.,

6) samordna koncernresolutionsstrategierna
och informationen om ordningen,

7) samordna anvéndningen av finansie-
ringsarrangemang som enligt verklagen gill-
er resolutionsfonden,

8) 1 enlighet med 8 kap. uppstélla gruppba-
serade minimikrav for skuldinstrument pa
dotterbolagsniva.

Verket ér ordférande for kollegiet om ver-
ket ska inrédtta ett resolutionskollegium enligt
28.
Ordforande for kollegiet

1) faststéller for resolutionskollegiet skrift-
liga riktlinjer for tillsynssamarbetet, efter
samrad med kollegiets 6vriga medlemmar,

2) organiserar resolutionskollegiets verk-
samhet,

3) sammankallar resolutionskollegiet och
upprittar dagordning for sammantriddena,

4) underrittar resolutionskollegiets Ovriga
medlemmar om planerade sammantraden,

5) beslutar vilka medlemmar och observa-
torer som ska kallas till resolutionskollegiets
sammantraden, med beaktande av drendenas
betydelse for dem som inkallas fran andra
medlemsstater och i synnerhet &rendenas
eventuella betydelse for den finansiella stabi-
liteten 1 respektive medlemsstat,

6) informerar resolutionskollegiets med-
lemmar om sammantrddenas beslut och re-
sultat,

7) skdter informationen mellan myndighe-
terna.
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Med avvikelse fran 3 mom. 5 punkten har
en annan EES-stats resolutionsmyndighet rétt
att delta i kollegiets sammantrdden om det
drende som behandlas géller ett gruppforetag
och har samband med utformningen av ett
gemensamt beslut eller med ett institut som
hor till gruppen och dr beldaget inom myndig-
hetens behorighetshetsomréade.

5§

Verkets deltagande i ett utlindskt resolu-
tionskollegium

Verket deltar i en EES-stats och ett tredje-
lands resolutionskollegium enligt denna lag,
om ett finlandskt institut hor till gruppen och
ar dotterforetag till ett utlindskt institut eller
om det finlédndska institutet har en betydande
filial i en annan EES-stat.

68§
Europeiska resolutionskollegier

Om ett institut som &r auktoriserat i ett
tredjeland har ett dotterforetag eller minst tva
betydande filialer i en eller flera EES-stater,
ska resolutionsmyndigheterna i EES-staterna
inrétta ett europeiskt resolutionskollegium.

P4 verkets skyldighet att inrétta ett europe-
iskt resolutionskollegium for resolution av
dotterforetag och, vid behov, av filialer ska
2—S5 § tillimpas. Om instituten inte hor till
en grupp ska kollegiemedlemmarna besluta
och utse en ordforande for kollegiet.

Trots vad som foreskrivs i 1 mom. kan
EES-staternas resolutionsmyndigheter fatta
ett gemensamt beslut om att inte inritta ett
europeiskt resolutionskollegium, om ett an-
nat kollegium eller motsvarande organ skdter
de uppgifter som avses i denna paragraf och i
4 § samt iakttar de villkor som foreskrivs i
detta kapitel samt motsvarande procedurbe-
stimmelser.
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78
Tilldmpning av EU:s resolutionsforordning

Med avvikelse fran 2—6 § ska vid resolu-
tion iakttas artiklarna 5, 18, 29, 31 och 32 1
EU:s resolutionsforordning.

8§

Verkets skyldighet att meddela att resolu-
tionsvillkoren dr uppfyllda

Om verket anser att ett finlindskt institut
som hor till en grupp och for vilket har inrét-
tats eller ska inréttas ett resolutionskollegium
enligt 2 §, eller att institutets moderforetag
eller ett foretag som hor till samma grupp
uppfyller villkoren for resolutionsférvaltning
som foreskrivs i 4 kap., ska verket underrétta
resolutionskollegiets 6vriga medlemmar och
Finansinspektionen om

1) ett beslut enligt vilket institutet, dess
moderforetag eller ett finansiellt institut som
hor till samma finansiella foretagsgrupp upp-
fyller villkoren for resolutionsforvaltning,

2) vilka resolutionsatgédrder verket har for
avsikt att tillimpa pa institutet, dess moder-
foretag eller ett finansiellt institut som hor till
samma finansiella foretagsgrupp eller om ett
likvidations- eller konkursforfarande, om
verket anser att ett sddant vara ett lampligare
forfarande for institutets, dess moderforetags
eller ett finansiellt instituts som hor till sam-
ma finansiella foretagsgrupp, resolution.

Om verket anser att ett finlindskt institut
som hor till en sddan grupp och for vilket i en
annan EES-stat har inréttats eller ska inréttas
ett resolutionskollegium i enlighet med lag-
stiftningen i den andra EES-staten, eller dess
moderforetag som é&r registrerat i Finland el-
ler ett i Finland registrerat finansiellt institut
som hor till samma finansiella foretagsgrupp
uppfyller villkoren for resolutionsférvaltning
enligt 4 kap., eller om verket frdn Finansin-
spektionen har fatt motsvarande meddelande,
ska verket ge den myndighet som ansvarar
for koncernresolutionen i den andra EES-
staten, den tillsynsmyndighet i den andra
EES-staten som ansvarar for tillsynen &ver
gruppen, resolutionskollegiets Ovriga med-
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lemmar och Finansinspektionen den informa-
tion som avses i 1 mom.

98§

En annan EES-stats koncernresolutionsmyn-
dighets svar till verket samt verkets dtgdrder

Om en koncernresolutionsmyndighet i en
annan EES-stat efter verkets meddelande en-
ligt 8 § 2 mom. och efter samrdd med resolu-
tionskollegiets dvriga medlemmar meddelar
verket att resolutionsvillkoren sannolikt inte
ar uppfyllda i ett foretag som hor till gruppen
och som har sitt séite i ndgon annan EES-stat
an Finland, kan verket vidta atgirder som
nidmns i meddelandet.

Om koncernresolutionsmyndigheten i den
andra EES-staten efter ett sadant meddelande
frén verket som avses i 8 § 2 mom. och efter
samrdd med resolutionskollegiets Ovriga
medlemmar meddelar verket att resolutions-
villkoren sannolikt dr uppfyllda i ett foretag
som hor till gruppen och har sitt séte i en an-
nan EES-stat dn Finland, ska verket invinta
ett forslag till koncernresolutionsor